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Uå andra bandet af denna urkimds saoxling nu lemnas i all- 
mftnhetens hånder, kan utgifv. ioke underlåta att uttrycka sin 
fbnindran ofyer den tystnad^ hvanned fOreta delen blifvit mot- 
tagen af den' periodiska pressens flesta organer^ likasom ar- 
beten af ddtta slag antingen vore fOga yftrda dess uppmftrk- 
samhet eller också uti vårt land s& ofta skulle framtrftdt^ att 
de till och med fbrlorat nyhetens behag. Och dock hade hela 
sex år fbrflutit^ sedan sednaste urkunds samling sett dagen. 
Endast Litterår Tidshrift och Suometar hafvu beyftrdigat oss med 
en utfbrligare anmålan och granskning, hyarfbre utgify. också 
utbeder sig tillåtelse att hår lemna några fbrklaringar till' den 
kånda signatyren Y, Kis anmårkningar uti N:o 19 af Suometar 
f6r inneyarande år. 

Hr Y. K. yttrar, att alla urkunder ifrån medeltiden och 
till och med ånnu ifrån 16:de seklet fbrtjena tryckas, men att 
deras antal under fbljande århundraden så tilltaga, att de uti 
ingen urkunds samling kunna inrymmas. Detta har utgify. 
också insett oCh såsom beyis derpå må tjena, att de uti fbrsta 
bandet meddelade 255 — icke 225 såsom Y. K. uppgifyer 
urkunder utgOra endast en tre4jedel mot exceptemes antal. 
Men att utesluta sådana handlingar, såsom t. ex. de af honom 
anf&rda N:o 204, 205 och 206, ansåg utgify. sig ingalunda be- 
råttigad till, då de fbrut icke blifyit i tryck meddelade och 
rOra såyål Finland som Syerige; och angående fallmakten 
uhd. N:o 205 må anmårkas, att den uttryckeligen såges gifyen 
afven åt Tdnne J'érannon och Henrik Tonnessan i Finland samt 
åt Erland Bj'&rnsson och Johan Karlsson i Norrland, som då 
också innefattade Osterbotten. Hertigens syar till Storfurstea 
und. N:o 123 åter år ett så intressant dokument, att det yål 
fOrsyarar sin plats i denna samling. — Hyad registret angår, 
så har utgify. yelat meddela endast en namn-fbrteckning 
ehum afven i detta afseende en och annan bristfilllighet kan 
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uppletas, hvilket i allmånhet dock år ganska svårt att fOre- 
komma — och ansett, att den temmeligen utfOrliga inneMlls- 
fOrteckningen lemnar tillrackliga vinkar uti sakfOrhållanden. — 
Finare stil hade visserligen kunnat anvandas, men då skulle 
också såttarearvodet i fdrhållande stigit Det fina papperet 
åter bor endast råknas Tryckeri-bolaget till fOrtjenst, emedan 
denna omståndighet alls icke f^rbø^t.priset. 

Kålloma till denna del åro i allmånhet de samma som 
till den foregående och orsaken till de många tryckfelen likg^ 
ledes. Sårskilt ber utgifv. att f& påpeka misstaget å sid. 316, 
der andra punkten blifvit ferbigången oeh det, som anfores 
under andra, råtteligen hOrer till tredje punkten. 

Helsingfors den 28 Juli 1884. 

Johan E. Waaranen. 
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Sid. 



256. Hertig Karls 5ppa bref till de svenske och finske lyttare, 

som åro i Finland, att f51ja Arvid Eriksson 5fver till Lif- 
land f6T att undsåtta fdstningama; dat. Upsala d. f 1603 1. 

257. Densammes svar på Arvid Erikssons skrifirelse med nppm»- 

ning att skynda Dorpt till unds&ttning och lemna n&derrftt- 
telse om^kon:s i Danmark broders ddd; dat Upsala d. | 2. 

258. Qrefve Moritz Leijonhufvud till kronans fogde i Raseborgs 

Un att betala Ekenfts borgaren Erik Mårtensson hans 
frakt; dat. Ekenfts d. V &• 

259. Bevis Ofver fattigdomen och ndden i Ijo socken; dat Ijo d. | 5. 

260. Bevis 5fvQr n^den och missvåxten i Osterbottens norra 

fbgderi; dat d. I • . . . 6. 

261. AlUnogMi i Nedre Sataknnta svarar på Hert:s beg&ran opi en 

krigshjelp, att de knappast fbrmå ntgdra sina ft>rra ntlagor, 

&n mindre åtaga sig någon ny hjelp; dat. Eumogård d. 8. 

262. Karkkn och Tyrvis socknars svar till Matts Larsson, att 

de £5r sin fattigdoms sknll icke konna utgdra den åskade 
hjelpen; dat Karkku d. V 10; 

263. Bdndemes i Kyrd, Birkkala, Ruovesi och Kangasala sock- 

nar skrifvelse r5r. samma ftrende; dat. Birkkala d. ^ . 13. 

264. Allmogens i LempAlft och Wesilaks socknar svår ang. samma 

sak; dat Lempftlft d. y 14. 

265. Matts Larssons, J5ran Boijes och biskop Eriks skrifvelse 

tiU Hert. r6r. den ringa framgången af deras nppdrag 
att \itkrSfva en krig^hjelp i Fmland och handU med adeln 
om msttjensten; dat Åbo i Febr « . . 15. 

266. Hertig Karls tånkesedel f6r Arvid Henriksson Bom att i 

Finland bestttlla om (Jrlogsskeppens återsftndande o. om 
underrittelser ffÅn Lifland, att skicka dit fetalie och pen- 
ningar, ftngsia f. d. fogden Jdran Bertilsson, uppsnappa 
de i landet spri4da polska mandater och f<lrmana folket 
till trohet samt nnderråtta dem om fårlikningen med Dan- 
mark; dat Elfsborg d. ^ • 17. 
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N:o Sid. 

267. Henrik Jakobsons håradshOfdingedom , hvarigenom i krok 

jord i Lill Åinais by tilldomes Erik Bertilsson; dat. Pa- 
dasjoki d. 1603 20. 

268. Arvid Stålarms lagmans dom om 4 alnar frålsejord i Ter- 

vikby, hvilka' Mårthen Klasson (ifverlemnar åt Eskil 
Bengtsson i hans och hans hustrus lifstid samt dertill 4 
t:r råg; dat. Garpgården å. . . 22. 

269. Hert:8 skrifvelse till krigsfolket i Finland att hålla sig får- 

dige att vid f5rsta Oppet vatten med Arvid Eriksson be- 
gifVa sig till Lifland; dat. Orebro d. i 23. 

270. Oppet bref fér kyrkoherden i Kalajoki, Ljungo Tomasson, 

till behagl. tid på all kyrko- och trau-tionde af namnde 
socken; dat. Orebro d. 24. 

271. Till ståth. på Åbo, T6nne Joransson, att hafva sina saker 

på fæstningen i god akt mot anfall från Polen; dat. Ore- 
bro d. 25. 

272. Hert:8 svar till Arvid Eriksson med fSrebråelser fSr hans 

drOjsmål att draga 6fver till Dorpts undsftttning och for- 
nyad uppmaning att skynda dit; dat. Orebro d. ^ . . 25. 

273. Dens. till dens., att Dorpt genom hans ftoummelse gått 

fSrlorad, hvarfOre han oférdrCjligen skall med krigsfolket 
begifva sig dit for att afskara all tillfarsel; dat. Nyk(5- 
ping d. 27. 

274. 0. bref till krigsfolket i Finland med skarpa fiJrebråelser 

for deras motvillighet att draga 5fvér till Lifland, hvar- 
fére de nu på egen omkostnad skola folja Arvid Eriks- 
son dit; dat. Nykoping å. 28.- 

275. Till Tonne J<5ransson att icke tillåta krigsfolket i Finland 

gora unders, något Ofvervåld, utan skynda dem till Lif- 
land; dat. NykSping å. \^ 31. 

276. Memorial f3r ofversten Henrik Lif att ifr. Finland skynda 

krigsfolk, pngr, proviant, lodjor och kanoner ofver till 
Lifland och sedan efter båsta insigt leda féretagen der- 
stådes; dat. NykOp. d. 33. 



277. En annan tånkesedel f3r Axel Ryning att skynda folket 

till Lifland och indraga deras gårdar, som vagra; fér- 
lagga pråmarne till Hittis och dit samla artilleri och krut 
samt till Sverige skicka tre namngifne personer; dat. 
Nykoping d. J 35. 

278. O. bref f5r ryttmåst. Johan Lopes på några gods i Hattula 
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N:o Sil!. 

och Sliåksmftki hårader, hvilka Hogensk. Hjelke ft>rut haft; 

dat. d. V 1603 37. 

279. Hertis svar på undersåtarnes i F6gl5 docken- klagomål om 

gUstning, borglåger och annat, hvarmed de med bans 
vetskap ingalnnda blifvit Ofver deras f()rmåga betnngade; 
dat. Elfsnabben d. f . 38. 

280. Dens. till J5ran Holst om Fogl6 boernes klagan att blifva 

Sfvermåttan betangade, hvilket strångel. férbjudes; dat. 
Elfsnabben d. f 41. 

281. Dens. till dens. att komma till Sverige och stå till svars 

for undersrs klagomål, att han krafver af dem fifverdrifna 
utskylder; dat. Elfsnabben d. y 42. 

282. Dens. till Arvid Tbnnesson att blifva i slottslofven på Wi- 

borg, efter han icke vill vara på Narwa med Helge 
. Bengtsson; dat. Stakeborg d. ........ . 43. 

283. Samuel« Nilsson till Anders Lindersson r6r. krigsforetagen 

i Lifland; dat. Narwa d. .44. 

284. Grefve Moritz till kronans fogde Lasse Mickelsson att er- 

satta tvenne borgare i Ekenas fQr det skepp, som de 
mistat i kronans tjenst; dat. Ekenas å. %^ 47. 

285. Fnllmakt fc^r Lasse Nilsson att i Finland efterspana och 

straffa de ryttare, hvilka stannat hemma, och krafva skatt af 
dem, som skickat andra i stallet far sig; dat. Calmar d. 29 47. 
^86. Fnllm. tér arklimast. Bengt Bengtsson att i Finland låta 
bygga sådana stugor, uti hvilka man vinter o. sommar 
kan sjuda saltpeter; dat. Calmar d. 48. 

287. Svar till Arvid T5nnesson ang. åtgarder mot anfall från 

Ryssland samt ntkrafvande af straff på de Ryssar, hvilka 
mordat några borgare från Wiborg; dat. Calmar d. \ff . 49. 

288. Concept for Axel Ryning o. Arvid Tdnnesson, huru de 

skola tillskrifva voivoden på Ndteborg ror. mordet på 
borgarne i Wiborg; dat. Calmar d. |J{ 51. 

289. Fnllm. for kapten Werner Grull att blifva i slottslofven på 

Åbo; dat. Calmar d. || 53. 

290. Fdrmaningsbref till knektarne i Finland att icke låta for- 

fora sig ifrån sin trohet mot hertigen; dat. Calmar d. f J 54. 
2yi. Hert. till TcJnne JSransson ang. ordningen for ryttare och 
knektar i Finland samt att dervarande adel icke skall 
njuta stSrre frihet fSr sina b5nder, an privil. utvisa och 
uti Sverige sker; dat. Calmar d. 55 
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N:o Sid. 

292. Kallelsebref f6r stånderne i Finland att infinna sig till riks- 

dagen i NorrkOping; dat. Oalmar d. f f 1603 . ... 57. 

293. Fnllm. fbr amiraleo Hans Klasson (Bjelkenstjerna) att till- 

Båga några af adeln i F:land att begifra sig till Sverige 
och fria sig (6t misstanken om delaktighet i Possarnes 
férråderi; dat. Calmar d. ff 61. 

294. Fullm. fOr Anders Andersson och Evert Evertsson att npp- 

bUra skatten af sjdlappame från TitisQorden till Ofoden; 

dat. Calmar d. 61. 

295. Fullm. fér Mårthen Påvelsson att vara fogde 6fv. Kemi 

lappmark; dat. Calmar d. 63. 

296. Tånkesedel fbr Mårthen Påvelsson att bestålla om renaf- 

velns fortdrifvande o. besattande af trakten kring Maonio- 
niska, straffa Birkarlame f5r deras I3saktiga lefveme, 
uppbara^ skatten, bygga kyrkor, tillbyta sig skinnvaror 
samt i hela Osterbotten r. nsaka, i bvilka elfvar perlor 
fiskas; dat. Calmar d. y\ 64. 

297. Oppet bref på 6 års frihet for dem, som vilja nedsfttta 

sig omkr. Muonionlska tråsk i Kemi lappmark; dat. Cal- 
mar d. ^\ 66. 

298. Hert. fc^rmanar Arvid Tfinnesson att ftJrblifva trogen och 

hafva noga akt på befllstningen och ryska grånsen; dat. 
Calmar d. A • 67. 



299. Dens:8 svar på ryttmåstames i Finland nndskyllande skrif- 

velse med skarpa forebråelser fbr deras fcJrsumlighet och 
motvillighet samt hotande med straff, ifall de fortfarande 
visa sig olydige eller fSrrftdiske; dat. Calmar d. . 68. 

300. Dens:s svar till grefve M. Leijonhufvud, att ehnm hans 

n&rvaro varit dnsklig vid riksdagen, så behOfs den dock 
båttre i Finland fér att tygla den der rådande gftsning 
och handia med Ryssarne; några namngifne personer skall 
han skicka till Sverige o. gifva Anders Larsson foilmakt 
att hafva befalln. '6tver krigsfolket i Finland, hvaraf nå- 
got skall såndas till Lifland; dat. Linkdping d. f| . . 72. 



301. Fullm. fbr Hans Johansson, T5nne JSransson, Jdns Nils- 
son, Måns Olofeson och Sigfrid Sigfridsson ått hålla 
konungs-råfst Ofver hela Finland; dat. Linkfiping d. 1 1604 75. 
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N;o Sid. 

302. TfUikesedel f6r Habd JohansdoD och Jods NiløBon att i Fin- 

land bei^t&Ua om åtskilliga i sjatton punkter uppråknade 
angelilgenbeter; dat. Link&p. d. f 1604 77. 

303. Instniktion fér de såndebud, som blifVit fbrordnade att 

underbandla med Ryssarne på gr&nsen vid SysterbSck; 

dat. Link5p. d. . . . 81. 

304. Memorial hvad s&ndebaden vidare skola f6rebålla de ryske 

kommissarierne, Ifall någon underhandling blifver af; dat. 
Link5p. d- V* 

305. Grefve Moritz Leijonhufvuds frihetsbref på h&lften af utla- 

gome i 2 års tid f&r bdnderne i Nftrpes, som lidit 
mycket af pest och missvåxt; dat. N&rpes l&nsmans- 
gård d. I 86. 

306. Hert. till lappfogden Carl Umesson hvad' han årl. skall 

uppbåra af Lappame i Ångermanlands och Umeå lapp- 
marker; dat. Norrkdping d. § 87. 

307. Fnllm. (6r en person att i alla ståder uppbåra en sådan 

gnldskatt, som plågade utgdras i konung Johans tid; dat. 
LinkSping d. y 87. 

308. O. bref fbr gemene man i Nftrpes socken att vara frie fér 

alla rester fore 1603 samt fårsvarelsebref mot allt dfver 

våld och oratt; dat. LinkOping d. y 88. 

309. Tdnne Jdransson tili Hdgsj&gård och Jdns Nilsson till 

Idingstad nnderrfttta A. Eriksson Stålarm och A. Tdnnes- 
son Wildeman, att inga rytture knnna s&ndas 6fver den 
af Ryssarne spftrrade grftnsen, och påminna Stålarm att 
med forstå begifva sig till konnngen; d«t. Woiby d. | . 89. 

310. A. Erikssons och ståthållame A. TQnnesson Wildemans och 

Erik Klassen Bjelkentjemas bref f6r mester Nils Måns- 

son i Wiborg på 10 t:r spanmål; dat. Wiborg d. | . . 91. 

311. Earl DL-s bref fOr Ekenås stad om frihet f^r intullen, gåst- 

ning och borglåger jemte tillåtelse att fritt behålla sina 
skepp och idka fri seglation, samt rdr. fremmande k5p- 
måns handel i staden; dat. NorrkdpSng d. . . . 92. 

312. Dens. till A. Eriksson att återtaga Dorpt eller åtminstone 

Wesenberg och vid mønstringen utvålja dertill raskt 
folk; dat. Stockh. d. 94. 

313. Dens. till A. Tonnesson och Måns Olofsson att tillsvidare 

innehålla K. M:ts bref tili storfursten och skaffa sig under- 
i*åttel8e om fbrhållanderne i Ryssland samt till Sverige 
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skicka 2 soner af herr Matthias i Jååskis, hvilka skola 
kunna ryska; dat. Stockh. d. 1604 ...... . 95. 

814. Kon:s svar på Tonne Joranssons skrifvelse ang. krigsfolks 
såndande till Lifland, skeppenB utrustande och proviante- 
r^inde, jordrefningen etc. ; dat. Stockh. d. . . . . 97. 

315. O. bref for ryttmåst. Klas Slang på Laxpojo och Karuna 

gårdar samt dessntom på några pantegods, tilis han åter- 

får sina pngr; dat. Stockh. d. Y ' . . 99. 

316. O. bref for Hans Hansson till Monikkala att vederkånnas 

sina gods , l5soren och utestående fordringar ; dat. Stock- 
holm d. V 100- 

817. Till A. Tonnesson Wildeman ang. de fogdar han egen- 

måktigt till- och afsatt; dat. NykOp. d. ^ 101. 

318. Till ståthållaren på Åland Joran Holst att uppbåra den i 
Norrkoping beviljade hjelp och tillsåtta gåstgifvare; dat. 
Nykop. d. V 1^1- 

819. Till ståth. på Åbo Tonne J5rans9on att noga bevaka iUst- 
ningen och till Sverige skicka några misstånkte personer; 
dat. Nykop. V • • • ^^2. 

320. Till dens. att åter forhjelpa Tomas • Simonsson i Borgå s. 

till sitt hemman, som Johan Berends fru Anna vill från- 
taga honoto; dat. Nykop. d. ^ 103. 

321. 0. bref fOr A. Eriksson Stålarm till evårdel. tid på några 

skatter i Tenala, Kimitto och Pojo socknar; dat. Ny- 
k5p. d. i 104. 

322. 0. bref f6r dens. uti hans lifstid på några skatter i Pojo 

och S:t Mickels socknar samt, mot hållande af rnsttjenst, 
på allt oforlånadt i Pojo, hvarjemte han får tillåtelse att 
for sin råkning hålla 8 „opvarter"; dat. Nykdp. d. f . 105. 

323. FuUm. fér A. Eriksson Stålarm att på någon tid vara 6f- 

verste Ofver krigsfolket i Lifland; dat. Nykop. d. f . .106. 

324. Konungens svar till T5nne Jdransson rOr. den beviljade 

hjelpens utgftrande i grefskapet och af adelns bonder 
samt ang. indragning af pantegods och några Henrik 
T(5nnessons och fru Agneta (Horns) fOrlåningar, hvilka 
slottet icke kunde undvara etc; dat. Nyk5p. d. f . . 107. 

325. O. bref for Matts Larsson Cruus på lagmans pngrne i 

Osterbotten, hvilka allm. vågrat utg5ra; dat. Nykop. d, f 109. 
:32(>. O. bref for ryttmåst. Klas Slang på Laxpojo o. Karuna 



gårdar; dat. Nykop. d. g 109. 
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Sid. 



327. Fnllm. fdr Daniel Hiort och Isak Behm att med åboer 

besåtta trakterae vid Univuoma, Muonioniska och Teno- 
tekis trask i Norrbotten; dat. Nykdp. d. ^ 1^^* • • 

328. FalLm. fér Anders Eriksson att tillsfttta låndsmån i Qor- 

dame vid sjdsidan och uppbåra skatten af Sjdiinnarne; 

dat. Nykdp. d. ^ l^^- 

329. O. bref fér mester Daniel Theodori Hiort att skattefritt 

behålla Huseby gård jemte Hernd torp i Walbo socken 

af Trdgds h&rad; dat. Nyk5p. d. V* ...... . 112. 

330. Fullm. for Daniel Hiort och Isak Behm att hålla jordref- 

ning i Norrland från Torneå in i Gedtrikland; dat. Ny- 
kdp. d. V 113. 

331. K. M:ts befallning till ståth. på Åbo Tdnne Jdransson att 

mot intrång och or&tt skyda de Liflåndare, hvilka f&tt 
férlftningar i Finland; dat. Nykdp. å, %^ 113. 

332. O. bref f5r. unders, i Tavastkyrd socken på tre års frihet; 

dat. Nykdp. d. \« «... 115. 

333. K. M:t till Tdnne Jdransson ang. 2 hingstridare , som Cér- 

skingrat kronans håstar, och fSrbud fbr fogdar o. audra 

att olofl. slå under sig flere hemman; dat. Nykdp. d. 115. 

334. O. bref till unders, i Osterbotten att utgdra den på riks- 

dagen i Norrkdping beviljade månadshjelp, gården till 
fåstniugamas provianterande och skjutsfårdspenningarne; 



335. Memorial fdr A. Kurck att i F:laud tiils&ga om månads- 

pngns indrifvande och krigsfolkets dfversåndande till Lif- 
land , låta kapten Orull mdnstra de i landet qvarblifvande, 
uppbåra hjelpen o. gården i Osterbotten o. tillhålla T. 
Jdransson ati skicka skeppen till Stockholm; dat. Stock- 
holm d. f 119. 

336. Svar på Tdnne Jdranssons skrifvelse, deruti han sdkt ur- 

skulda sitt fdrsumliga nppfdrande; dat. Stockh. d. \^ . 121. 

337. Memorial fdr Daniel Hiort att fdrlågga handelsplatsen till 

Torneå kyrka och låtfi ransaka, hvar prestgården i Fors- 
anger legat; dat. Stockh. d. 122. 

338. O. bref om skjutsfårderoe mellan Åland o. Wedddn; dat. 



339. Fullm. fdr en person att ligga på Småsattuingarne i Ålånd- 
ska skåren och se deraø ))e8kcd, som resa af och an; 



dat. Nykdp. d. 



117. 



Stockh. d. y 



122^ 



dat. Stockh. d. y 



123 
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840. 0. bref till allm. på Åland ror. skjatsftrdB-pngme, som de 

Tftgra betala, viljande blifVa vid det gamla; dat. Stockh. 

d. y 1604 125. . 

841. BDnderne i Salo socken bOnfalla hos konungen om tillgift 

på de rester, som de fbr sin fattigdoms sknll icke fbrmått | 
Utg6ra; dat, Salo d. \» 127. 

342. Fallm. f5r Nils Kijl att vara ståth. på Nyslott och dfver 

dess l&n; dat Stockb. å. \^ 128. 

548i 0. bref f6r ånders, i Eckerd sooken att återannamma sin 
kyrko^kalk, som bllfvit stnlen och igenfunnen hos mester 
Grels i Åbo; dat. Stockh. d. 129. 

344. K. M:ts konfirmation på BjOmeborgs stads privilegier; dat. 

Stockh. d. i ISO. 

345. Frihetsbref fQr Bjdmeborgs stad i 6 års tid fOr alla atla- 

gor, emedan staden blifvit hftrjad af vådeld, dat. Stockh. 

d, I . 134. 

346. K, M:t till T5nne Jdransson att tillbålla tnllenftreme i Fin- 

land att tippbåra den i NorrkOping beslutade vexeln på 

tallen; dat Stockh. d. f 135. | 

347. E. M:ts svar på Arvid Erikssons skrifvelse med skarpa fbre- 

bråelser f6r hans fbrsumlighet att ntråtta något i Lifland 
o. befalln. att lemna beMet åt Alphonsus Caho di Canato 
eller behålia det jemte de andra 5fverstarne till Anders 
|jinders8ons ankomst; dat. Stockh. d. ^ 136. 

348. Fnllm, fér Hans Johansson till Åleqvam att vara ståth. på 

Åland och fbrsvara unds. f9r allt dfvervåld samt olagliga 

g&stningai? och skjutsfårder; dat. Stockholm d. ^ . . 139. | 

349. Hans Furstl, Nåds Hertig Karls mening om Bengt S5f- j 

nngøsons uppf&rande i Finland; sine loco, anno et die, 
men ^nlemnad i ratten d. V (trol. 1604) 141. 

350. K. M:t till Tdnne Jdransson om fbraåndande af proviant till 

Narva o. Reval och oj^ de finska fogdarnes skickande till 
Stookh. att gdra råkeoskap samt ang. Olof Jonsson, som 
him låtit afrfttta; date Stockh. d, 143. 

351. Dens., till Isak Behm pcb Danipl Hiort att skattlågga ny- 

byggame i yiatr&sk; d»t. Stopkh. d. ^ 

352. Fnllm. fér Arvi4 Horn att jemte TOnne Jdransson tilldela 

fit en mftngd Liflåndare gods i Tavf^stli^nd, pot utgdrande 

af rusttjenst; dat Stookh. d.. ^ • ^ 

3^3. 1^. M:t till Anders Lindersson a^tt .8i),nd4 Arvid Eriksstin 
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Stååarm till Sverige ock att inUga Witteosten; dat. Stockb. 

d. V 1604 U5. 

354. K. M:t fdrtnaaar alvarL A. Eriksson att efter all fbrmåga 

gdrå fienden afbråek o. sOka utrfttta bftgot godt, efter 

han nu har falk^ penningar Oi proviailt, hvaraf snart 

mera skall dfyersftndas; dat. Stodkh. d. V 1^7. 

• 355. Concept till den obligation, som Petrus Erici Romanowitz 

afgaf; dat. Stockh. d. ^ 148. 

356. Svar på allmogens i Osterfoottea punkter r5r. den i Norr- 

kdping beriljade hjelpen o. gikden samt skjntsiUrdspen 



ningame och att 10 spanneland jitgQt ett ftiilgårds hem- 
man; PedersØre sooken kan c|) mistas från Korsholm, 
men klockarne Inå behålla den r&nta de haft i kon. On- 
staf den I:s tid; dat. Stockh, å. , 149. 

357. K. M:t till Ånders Liudersson ^tt skieka A. Eriksson oeh 

par andra till Stockh«, efter hi^ns fbrraderi fdrorsakat 
nederlaget, och besfttta flftstnlngama med troget folk; dat. 
Stockh. d. 151. 

358. Fnllm. ft^r kamrerarne Sigfrid SigftidssoQ och Peder Svens- 

son att nppbåra riintan i Finland æh sttiida pngme deia 
till Lifland dels till Stockh., men behiUa de andra per- 
sedlame på Åbo o. Wiborg; vidare om rttntan af adelns 
gods samt r5r. hemmans o. foders utdelande åt ryttai^ne; 
dat. Stockh. d. . , , 159- 

359. E. M:ts svar på storfurstens i Kjssland skrifrelse r(5r, åt- • 

skilliga saker, nppmanande honom åanu att skicka s&nde- 
bnd till grftnsen fdr att stadfåsta den eviga freden; dst^ 



Stockh. d. 155, 

360. Dens. till ridderskapet o. adeln i Finland att vid lifsstraff 
håUa sig f&rdige att draga i ftllt, når de dertill nppfor- 
dras; dat Stockh. d. - - * 



361. Fullm. f5r Axel Kurck att vara General krigsdlverste 6f- 

ver det finska krigsfolket; dat. Stockh. d. . . . .160. 

362. Tånkesedel fQr Henrik Brandt att vid ankomsten till Fin«* 

land skynda något krigsfolk till Wiborg oeh jemte A. 
Knrek mtostra allt det dfriga folket i Finland, som strax 
skall skyndas till Wiborg, ifall Byssame f&retaga något 
fiendtligt etc; dat. Stockh. d. {-| » , , . . . * .161, 
368. Kon. till Jdran Boije, Matts Larsson Crnus o. A. Horn att 
med ryttare oøh knektar skynda tiU Wiborg Qcb obspr* 
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vera rys8ens fOrehafvanden , medan A. Kurck o. H. Brandt 
m5nstra det dfriga krigsfolket i F:land oeh skrifva bor- 
gare o. bOnder i f&niketal f&r att vid behof komma till 
lijelp; skalle Narva åter anfallas, så b5ra de undsåtta 
det o. fråga voivoden på Ndtheborg, når de ryska sånde- 
buden anlftnda; dat. Stockb. d. || 1604 162. 



iao5. 

364. Fullmakt fcir l'dnne Jdransson, Jdns Nilsson, Henrik Hen- 

riksson oeh Sigfrid Sigfridsson att ransaka i Finland om 
5deshemmanens antal; dat. Stockholm d. f 1605 . . . 165. 

365. Fnllm. f5r Daniel Hiort oeh JQn% Pedersson att anskaifa 

allt, som behdfs till fUstningsbyggnaden vid Uleå, oeh 
lofra stadsprivilegier åt dem, som nedsåtta sig der vid 
den nya kyrkan; dat. Stockh. d. f 167. 

366. E. M:t till Henrik Brandt att tillsåga A. Kurck att skynda 



sig till Stockh., efter hans uppfdrande synes misstånkt; 

dat. Stockh. d. y 167. 

367. Fullm. f5r Daniel Hiort o. Jons Pedersson att upptaga 

tionde-renar i Kemi o. andra lappmarker, ransaka om 
Lapparnes fbrmogenhet o. hindra Ryssarne att trånga sig 
in i Kemi lappmark; dat. Stockh. d. 168. 

368. Fullm. fér Henrik Persson att i alla lappmarker anteckna, 

huru många renar Lapparne hafva, uttaga tionde-renar 

oeh uppråtta en renhjord vid Uleåtråsk; dat. Stockh. d. ^ 170. 

369. Borgå stads vittnesb&rd om den tuU, som der om som- 

marn 1604 influtit; dat. Borgå d. 171. 

370. Ståndernes dom 5fver Hans Hansson till Monikkala; dnt. 

Stockh. d. V 172. 



371. Fullm. for Erik Hare att hafva befallningen 5fver Tavaste- 

hus oeh dess lån , g<3ra råkenskap f5r uppbdrden oeh hafva 
uppsigt '6hev skinnvarorne etc; dat. Stockh. d. ^ . . 175. 

372. K. M:t till Arvid Tdunes.son ang. den ryske tolken Hans 

Anglers bref till storfnrsten: befalln. att ransaka, med 
hvem han nmgåtts, oeh framdeles hindra ryssarne att be- 
gifva sig långre in i landet ån till Wiborg; dat. Stockh. d. 1 77. 

373. Fullm. fDr Isak Behm att bygga fåstningar vid Wohinga- 

koski (Kajaneborg) oeh Uleå samt vid sistnftmnde stålle 
anlågga en stad; dat. Stockh. d, J 178. 
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374. Henrik Brands skrifveUe till hofkansl. N. Ohesnecophenis 

och sekret. Peder Nilsson om sina.resor o« sin ntrustning; 
anhåUer om deras forord i Anders Boijes oah Axel Ivars« 
sons sak samt beder dem rara sig behjelplige uti frieriet 
till GOdick Finckes dotter; dat. Åbo d. V ^^^^ • ' .180. 

375. R. M:ts ft-ågepunkter till A. Eriksson Stålarm .och Axel 

Eurck rOr. deras ståmplingar ^mot honom o. riket; (trol. 

i slutet af Apr. 1605) 183. 

376. Ståndemes dom 6fver Arvid Eriksson Stålarm; dat. Stockh. 



377. K. M:ts befalln. till Tdnne Jdransson att and. kronan in- 

draga alla A. Eriksson Stålanns fdrlåningar i Finland 
och låta ståth. på Reval, Nils Bjelke, bekomma 1000 
tun. årligen af ofdrl&nte kyrkotionden; dat Stockh. d. f 193. 

378. Axel Eurcks egenhåndiga skrifvelse till Svante o. Nils Bjelke 

att fmia forbon for sig hos konungen; (trol. i Stockh. 

i Maj 1605) 194. 

379. Ståndernes dom 5fver Erister Elasson; dat. Stockh. d. 194. 

380. O. bref t6r befUlet och knektarne i Osterbotten att behålla 

sitt underhåll och sina gårdar frie; dat. Stockh. d. . 198. 

381. E. M:ts tillåtelse for Nårpes socken att hådanefter lyda un- 

der Eorsholm i stallet fér Bjdrneborg; dat. Stockh. d. Y 198. 

382. 0. bref for borgersk. i Åbo att få m^del på månadshjel- 

pen och ett marke f5r sina tranfat samt byn Lansis und. 
staden , hvaremot Nykyrka boernes seglation utrikes med 
sina tråkårl icke kande apphåfvas o. landskopet i Oster- 
botten endast genom ståders anlåggande hindras; vidarc 
om ntlåndske kOpmåns handeisråttigheter; dat. Stockh. 



383. Biskop Erik Eriksson anhåller nti en egenhåndig skrif- 

velse om en sekreterares f5rord hos E. M:t mot sina miss- 
gynnare, hvilka åter gjort honom misatånkt; jemte två 
bilager; (dat. trol. Stockh. i Maj eller Juni) .... 202. 

384. EigsOfversten Samuel Nilssons fogde, Jdns Henriksson, be- 

der Doktor Nils o. sekret. Peder Nilsson hos E. M:t at- 
verka Eårkelax o. Maxmo byara ft^rening med Wdro 

socken; dat. Wdro d.* 206. 

. 385. E. M:ts tillåtelse f5r några b5nder i Loppis socken att af 
David Johanssons enka återldsa . sin jord samt befalln. 
till ståth. Tånne Joransson att ransaka om hennes o. 



187. 



d. 



199. 
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andras oråttmåtiga inkrttktiiiiigar å fremmande egendom; 
dat. »ockh. d. 1505 207. 

386. K. M:t tiU ståth. Tdnne Jdrangson att icke tillåta fogdarne 

ntkrftiVa af bdnderne i Kyrd socken några rester; dat. 
Stockh. d. 1/ 209. 

387. Dens. till Kiksens Råd om kapellanernes* i Stoekholm um- 

gttnge med Hans Hansson till Monikkala, hvartøre de 
skola vara berQfvade sitt embete, tilis de med 12 prest- 
mftns ed styrka sin oskuld; dat. Oripsholm d. . . 209. 

388. Ståth. T5nne Jdransson befaller fogden Hans Persson att 

ransaka om Såkylå byam&ns klagan, att deras årsv&xt 
blifvit obftrgad, emedan de f5rlorat allt sitt folk genom 
pesten; dat. Åbo slott d. ^ 211. 

389. 0. bref till alla Ryssar i Novgorodska lånet att K. M:t med 

all øin makt vill hjelpa tsaren Feodor Borisowitsch och 
alla råttroende Ryssar emot Påf^rens rånker, ifall de dn- 
ska hans hjelp; dat. £skilstana d. f 212. 

390. Fallm. fdr befallningsmannen på Tavastehus Erik Hare att 

Tederkånnas i landet omkring de dagsverken o. det skatthQ, 
som behdfeås till slottets o. ladugårdens underhåll; dat. 
Stockh. d. V 213. 

391. 6. konfinnations bref fbr Wiborgs stad att till stadens fQt- 

bftttring behålla såkdren och ^ af tallen; dat. Stockh. 

d. y • • 214. 

392. Fdrlåning for ståth. på Åbo, Tdnne JOransson, på alla 

konnngssakOren af Åbo lån; dat. Jnngfnisund d. § . .215. 

393. Falhn. ft^r ståth. T5nne J5ranssoa, råntmåstaren Henrik 

Henriksson och kamreraren Sigirid Sigfridsson att i Åbo 
lån och Osterbotten ransaka om odeshemmanen samt åf- 
ren om egome å bandernes hemman, på det en stdrre 
jemnhet i beskattningen måtte vinnas ; dat. Jungfrusnnd d. 216. 

394. Sedel till ståth. Tdnne J5ransson att till Stockholm skicka 

Kon. Eriks enka, Karin Månsdotter, jemte hennes syster- 
dotter; dat. Jnngfnisund d. Y 2^^* 

395. Follm. f5r ståth. TOnne Jdransson och råntmftst. Henrik 

)|enriksson att af de fremmande kdpmftn i Åbo upptaga 
till låns en snmma pngr; dat. Jnngfrasnnd d. . . .218. 
p96. Ståtk. Tdnne Joransson befaller fogden Joran Jonsson att 
ransaka om det dfrervåld, som Tomas Eskilsson i Sast- 
fzioia lidit af i^ågra Tavastkyrfi boer, dat. Åbo slott d. V ^l-*- 
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397. Memorial f5r kammarskrifv. Olof PedersBon att i F:]and 

bestftlia om penningars o. proviants sflndande til! Lifland ; 
ransaka om sm^rrflntan , akattiisken i F:land samt om 
iippb5rden på Åland; tillsftga om fogdames, skrlfvames 
o. de halff&rdige skntornas skickande till Sverige samt 
tillhålla skårgårdsbOndeme att mårka granden; dat. Jnng- 
frugnnd d. 1605 221. 

398. K. M:t till Isak Behm att låta bygga en kyrka i Kemi 

Lappmark; dat. Stockb. å, \^ 223. 

399. 0. bref till rikets stftnder att hvar i sin stad hjelpa till 

prinsessan Elisabetbs brudskatt, jemte ordningen f6r skat- 
ten; dat. Stockb. d. ff 22S. 

400. Fnllm. f5r Noe Feltman att haf^a inseende 5fver saltpetter- 

bmken i Finland; dat. Stockh. d, ff 226. 

401. Instruktion f<5r Krister Some oeh Nils Klasson att samla 

allt iinskt krigsfolk till Wiborg ocb Of^er hela landet 
nppbåda bvar femte man, men i h&rademe nårmast grånsen 
man nr hnset; anfalles Narva iter, skola de skynda det 
till bjelp, men foretager Kyssen intet fiendtligt, skola de 
endast bålla folket fårdigt;, dat. Stockh. d. f f . . . . 227. 

402. Fnllm. f5r en att begif^ sig till Sdderkdping ocb af bård- 

skftraren Abraham annamma ett skrin, tillh^rigt Peder 
Eriksson Romanovitsch; dat. Stockb. d. f ^ . . . . . 229. 

403. K. M:t till Isak Behm att ransaka om Olof Olofsson Terfro, 

som ntan orsak synes blifnt anklagad att hafva åatad- 
kommit något myteri irti Osterbotten; dat. Stockh. d. 229. 

404. Fullm. ibr Jdkob Konskild att med några andra ransaka 

om e^deshemmanen på Åland och i Finland; dat. Stock- 
holm d. f I : . 280. 



1606. 

405. Herr Urbani enka, Ingeborg ÅndersdoÉter i Dalkarby, M- 

jer 5 alnar frålsejord nd Storgård i Pargas åt sin syster- 
son, Klas Andersson;, dat. Storgård d. ^ 1606 . . . 232. 

406. K. M:ts svar på Td&ne Jdranssons skrif^elae att sklcka pngr 

tin Lifland o. rør. ntskrifningen af hvar tionde o. femte 
man; vidare ahg. nppbOrden samt fogdarnes o. skrifvames 
Ofversåndande till Sverige; dat. Orebro d. | . . . . 234. 
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407. K. M:t till Isak Behm att låta veta, huru elottsbyggnaden 

vid Wohengikoski framskrider, och tillhålla allmogen att 
framkSra allt, som dertill behafves, dat. Orebro d. 1606 236. 

408. Dens. till ståth. på Åbo, TQnne Joransson, att akta fæst- 

ningen fér férråderi och till Sverige skicka tre namn- 
gifhe personer; dat. Orebro d. | 237. 

409. Densrs svar på fru Karin Månsdotters skrifvelse, att hon 

icke får eftergift på månads- o. mantals- penningarne fdr 
att ransonera sin son, men att dertill nog skall finnas 
andra medel, blott denne vill komma derifrån, dat. Ore- 
bro d. y 237. 

410. Dens:s svar på b5ndernes i Osterbotten klagomål om ut- 

skrifuingen af hvar tionde och femte man samt rOr. deras 
begåran att få rått mål och vigt och att blifva f5rskonade 
med byggningen vid Uleå fåstning; dat. Orebro d. . 238. 

411. Fulbn. f5r en person att draga till Finland och tilisåga A. 

Knrck, Bengt SOfringsson, Anders Boije, Bertil Ivarsson, 
Erik Knutsson, Kristofer Persson, Tomas Bock, Hans 
Eriksson och Hans Svar att folja med honom till Sverige; 
dat. Orebro d. 239. 

412. En skarp skrifvelse från ståth. TOnne Jdransson till fog- 

den i Nedre Sataknnta, Hans Persson, att skyndsamt 
- nppbåra all penningerånta och nebbeskattshjelpen samt 
r6r. denivintras hålloa utskrifningen ; dat. Åbo slott d. ^ 240. 

413. Svar på Isak Behms skrifvelse om i^stningsbygnaden vid 

Ula och Wohengikoski samt ang. .staden på f(3rra stallet och 
Ryssames handel vid det sednare etc; dat Orebro d. 242. 

414. CoUationsbef far kapellanen Nils i Piteå att blifva kyrko- 

herde i Uleå stad o. fæstning; dat. Orebro d. ^£ . . 244. 

415. K. M:t till Nils Kijl att tilise, det allmogen i Jokkas socken 

icke må betungas med skjutsfårder utan betalning samt 
tillhålla, dem i Nyslotts lån att ntgora tionde; dat. Ore- 
bro d. 245. 

416. Dens. till Tfinne Joransson att afsåtta biskopen i Åbo och 

tilisåga Mester Grels att forråtta hans embete; dat. Stock- 
holm d. V 246. 

417. Dens. till sekret. Peder Nilsson om krigshåndelserna i Lif- 

land och ditsåndande af folk, pengr och fetalie, hvar- 
jemte han befalles blifva på Åbo befåstning och' ransaka 
om penninge uppborden; dat. Stockh. .... 246. 
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418. Ståthållare fullin. for Otto Helmer von Morner oeh Peder 

Nilsson på Åbo befåstning; dat. Stockli. d. Y l^^^ . 250. 

419. O. bref for Jesper Mattsson på Monikkala godsen; dat. 

Stockh. d. f 251. 

420. Fallm. fdr Tonne J5rans3on att uppbåda alit krigsfolk i 

Finland och till d. 1 Sept. samla det till Wiborg; dat. 
Stockh. d. V 253. 

421. K. M:t8 befallning till O. H. von M6rner att i BjOrneborg 

låta uppbygga en sjukstuga; dat. Stockh. d. | ... 254. 

422. Dens. till Jakob Kouskild o. Johan Ottesson att indmga 

under kronan de adelns gods, som blifvlt fOrbrutne; dat. 
Stockh. d. V 254. 

423. Dens. till slåth. O. MOrner att efters5ka en ^tingest'S som 

tillhOr Sigfrid Aron Forsius; dat. Stockh. d. ^ . . . 255. 

424. Dens. till dens. att de finske låndsmftnnens beråttelse om 

de många odeshemmanen icke kan vara sann; dat. Stockh. * 

d. V 256. 

425 Dens: s svar på Arvid Tonnessons skrifvelse ror. underhånd- 
lingarna med Rysaarne och ang. Wiborgs borgares mark- 
nadsplats; dat. Stockh. d. y 256. 

426. Collationsbref for Henrik Michaelis att blifva kyrkoherde i 

Ofver-Torneå socken; dat. Stockh. d. 258. 

427. Utdrag ur fnndationsprivilegierne f(5r Wasa stad; d. . 258. 

428. Fullm. f5r Matts Josefsson att vara fogde i Kemi lapp- 

mark, hindra alit intrång af Danskarne, uppbåra skatten, 
fdrbåttra kronan s Iftgenheter, bygga kyrka o. tillsHtta 
prest samt ordna Lapparnes och Birkarlarnes handel; 
dat. Stockh. d. y\ 260. 

429. Fullm. fc^r Erik Hare att låta fdrbåttra Tavastehqs slott; 

dat. Stockh. å. ^ 262. 

430. Adelns, presterskapets och borgerskapets i Stockh. samt 

lansmånnens och nftmndens i Stockholms slottslån bref 
m till alla i Ofre o. Nedre Satakunta om en krigshjelp och 

utskrifning; d. y\ 263. 

431. Ståth. O. H. von MOrner till kamr. Anders Nilsson att 

gifva M. Daniel Hiort tHrepenningar på resan ; jemte den- 
nes qvitto; dat. Åbo slott d. y\ #266. 

432. K. M:t till Anders Nilsson o. Karl Beck att skynda par 

personer till Lappmarken for att sdka ådla stenar; dat. 
Stockh. å. j% 267. 
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433. K. M:t till Jdran Boije om den tillstnndairde kroningen i 

Upaala; dat. Stockh. d. ^ 1606 . 268. 



1609. 

434. Borgerskapet i Raumo anhåller hos K. M:t om koofimation 
p& sina privilegier, bekrflftelse på skolmftstarns och kyrko- 
herdens underhåll och om erhållande af två frimarknader 
årligen; dat. Raumo d. \^ 1607 . , '269. 



435. 0. bref till undersåt, på Åland, att skeppskapten^n Erik 

Jonsson skall hos dem utskrifva- båtsmftn; d. § . . . 270. 

436. Finska adelns postulata vid krdningen i Upsala; i Mars . 272. 

437. Borgm&st. i Åbo Klas Tomassons besvårspuokter till E. 

M:t ang. åtskilliga stadens årenden, hvarjemte han sjelf 
begttr frihet på tvenne torp; trol. inlemnad vid krdn. 1607 274. 
^438. K. M:t tiU ståth. Arvid T5nnes8on att tilldela underhåll åt 
kyrkoherdarne i Bjdrkd och Wiborgs socknar samt skydda 
nndsåt. i Jååskis fdr økjutsfkrder o. andra ntlagor; dat. 

Upsala d. V 276. 

439. Fullm. fOr Nils Olofsson att blifva laxfogde vid Tennela 



elf; dat. Upsala d. 277. 

440. Bref till Nils Olofsson att flitigt låta fiska i Tennela elf; 

så att han bekommer salt och ^str&nge^ lax; dat. Up- 
sala d. \o : 278. 

441. K. M:t till fogden Anders Larsson att betala bdndeme i 

Mustasaari fbr den sknta, som de fi^rlorat i kronans tjenst 
etc; dat. Upsala d. y 279. 

442. 0. bref f5r bdDderne i Kemi, Ijo och Limingo soeknar att 

icke ^skjutsa någon atan redo betalning; r5r. fiskeriet 
skola de blifva vid den gjorda ordningen, men ftr 
l&ndsmansvaekan åro de hårefter befriade; dat Stookk 
d. 279. 

443. 0. bref (Qr borgersk. i: Raumo att få 2 byar under staden ft 

till mulbete; dat. Stockh. d. \a 281. 

444. Fullm. f5r sekreter. Erik Elfsson att begifva sig till Åbo 

och undertrycka myteriet bland de tyska trupperne, låta 
• dOmma de brottslige samt skicka dem till Sverige; dat. 

Stockh. d. \« 282. 

445. Privilegier fdr Raumo stad; dat. Stockh, d. f . . . . 283. 

446. K. M:t till undsåt. i Osterbotten att godvilligen med ds^s- 
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rerken o. annat hjelpa tiU ftttoingsbygipiaderne vid Ka- 
jaaa o. Ukåboi^; dat. Stoekh. d. f 1607 288. 

447. Bestållning i^r Isak Mnrmåstare^ som skall anvftndas vid 

fåstningsbyggnadenie i Osterbotten; dat Stockh. d. f . 289. 

448. T&nkesedel f^t Isak Behra och Jakob Simonsson ang. Ka- 

janeborgs bygnad, gr&nslåggniiig i Lappmårken och at- 
serøde af en marknadsplats; dtt. Stockh. d. | ... 290. 

449. Tankesedel f6r sekret Erik Elftson r5r. mjrteriet bland 

de tyska ryttarne och att bestålla om åtdkilliga andra 
aaker i Finland; dat Stockh. d. 291. 

450. Fdrsvarelsebref ftJr bdndeme i Lankas kapell mot f. d. 

ryttniåst. Sigfiid Henrikssons utpressningar; dat. Stockh. 

d. 1/ 295. 

451. PrestafVen Wolmar.Yxknlis qvitto dfrer de Persiske sStode- 

bndens fi5rt&ring i Åbo; dat. Åbo å, ^ 296. 

452. K. M:i till Arvid TSnnesson att dfV^skicka ytterligare 

prof af den fnana silfver-malmea jemte guldsmeden, som 
proberat den, och att lemna nnderrftttelser från Ryss- 

land; dat Stockh. d. »|p 297. 

458. Cotomissariemes vid ryska grftnsen « t a d fl te telse for Henrik 
JMsfton på Seiniil hemman i Wiborgs socken; dal. Wi- 
borg d. f . . . 298. 

454. E. M:t8 fi^rs&kring f6r aågre finske adelsmfla på gods och 

A)rlåniogar, om de deltaga nti tåget till Liflaad; dat. 
Stockh. d. f 300. 

455. Fnlhtt« &r Bengt Sdfdngsson Junsten att jemte borgmåst. 

i Wiborg, Clemet Sigfridsson, leda kanalarbetet melian 
Lappyesi och Jnnstila å samt att dertifl nppfordra dags- 
verkes; dat. Stockh. den f ; jemte ett qvitto af Bengt 
SdfriBgason; dat Wiborg d. || . 301. 

456. Konfirmation af 'Helsingfors stads privilegier; dat. Stockh. 

d. f 303. 

457. Konfirm. oeh fSrbåttring af Wiborgs stads privilegier; dat. 

Stockh. jd. I 309. 

458. K. M:ts iiMsbref Ibr Kekøbcrlmska Unåer att begifva sig 

på svenska sidftn; d»t. Stockh. d. f . ...... 316. 

459. Densis fiidabref Ibr Bojarer och andra, som vilja M sig 

på avenska mdan; dat Stockh. d. ^ . ... . . . 317. 

460. Dens. till M((mer, Erik Elfsson och Aadors Nilsson att 

skicka alla fogdar o. skrifvare till Sverige och tillsåtta 

II 
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andra samt tillsllga bønderne att rått ntgdra sina ntskyl- 
der, ifall de vilja blifva fSrskonade fdr borglåger; dat. 
Stockh. d. f 1607 318. 

461. Inbyggames i Helsingfors stad memorial med sekret. Erik 
Elfsson att hos K. M:t utrerka lindring f6r tullen och 
knekte-utskrifhingen, det fOrrA imderbållet fbr skolmåsta- 
ren och de fattige samt iSggande af Borgå o. Pemo 
'sooknar nnd. deras skola; dat. Hifors å, \^ .... 319. 

4^2. Btfith. Arv. Tdnnesson till Bengt Sdfringsson att ft en af- 
skrift af hans ftillm. ang. kanal-grftihingen ; dat. Wiborg 
d. V 321. 

463. Aiel Knrck rekommenderar Ambrosius Sigfridsson fr. Oster- 

botten till erhållande af frakipenningar fbr de 14 hftstar 
han Ofirerf5rt till Lifland; dat. Wftrckis hamn d. ^ . . 322. 

464. Fnllm. fbr Anders Nilsson att såsom kamrer och fbr Tomas 

Hansson såsom rftntmslstare bestftUa om all nppbdrd i 
Finland och vid Johannis tid med fogdame komma till 
Sverige att redovisa; dat. Kopparberget d. ^ ... 323. 

465. E. M:t till capitalares i Åbo om kyrkoherdars tillf()rord- 

nande i Padasjoki och Sysmft socknar; dat. Stockh. d. 325. 

466. 0. coUation f6r Herr Mårthen Jacobi på Eronobj socken 

i Osterbotten; dat. Stockh. d. V 326. 

467. Fdrsvarelsebref fbr kyrkoberden i Karleby socken, Marthi- 

nns Jakobi, som angifrit några tjafverier af kronans tje- 
nare; dat. Stockh. d. V 

468. 0. bref fttr menige man på Åland att behålla klockare- 

vackan till kyrkoinas o. klockarestngomas fOrbftttring; 
dat. Stockh. d. V 

469. K M:t till menige man i Poras kapeli, att det hådanefker 

skall blifva en egen socken vid namn ELronoby med egen 
prest och prestgård; dat. Stockh. d. V - - • - * • 328. 

470. Den8:s fallm. (6r Hieron. Birckholtz, Nils J5rans8on ooh 

Jdran Hansson att ransaka om kyrkor, vigt o. mål i 
Osterbotten; dat. Stockh. d. V 329. 

471. Dens. till erkebiskop Olof rdr. herr Knut i Tomeå och 

ang. kyrkoherden i Enk5ping; dat Wftsbygård d. ^ . 332. 

472. Dens:s skarpa skrif^else till kammarråden Hans Åkesson 

(Soop) och Nils Andersson (LiljehO(5k) ang. de finska 
fogdame; dat. Wftsbygård d. V 382. 

473. Dens:s svar på Johan Ottessons, Matts JOranssons och Karl 



326. 



327. 
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GiUuaB€iii8 skrifvetoe ang. ran8akiuiige& i Fmland; dat. 

Wåabygård d. V 1^07 335. 

47i. FuUm. fbr Karl Giliassoa att vara tionde-fogde Ofver Norra 

FiBl»id; dat WlU»bygård d. V 336. 



4t7b. K. M:t till fogden i Oaterbotten Anders Larason aog. bdn- 
ifme$ i MKyrboihmiane^ klag^ ()fver de resandes våld- 
sanna firamfart oeh Bkjnteninga-tangan ; dat. Wftsby d. ^ 338. - 

476. Unders, i Mnstasaari socken klaga Qtvtr sin fattigdom o. 

anhålla om en jemnare ordning fQt bjelpens ntgOrande, 
om prestbol åt sin kyrkoherde, om stadfiUitelse på toUen 
fftr tran o. fisk samt om ersAttoing f<>r takel o. tyg, som 
de lånat till en der bygd pråm; dat. Mnstasaari d. fg . 339. 

477. Fnllm. fbr Henrik K^nsson att rara sekret, pi Wiborg, 

hvaijeinte hm får firihet pi Seinii gods; dat. Wflsbygård 



å. \% 342. 

478. K. M:ts svar på Arvid T5nnes8ons frågor r5r. bygnadsarbe- 

ten och arbetsfolk vid Wiborgs fæstning; dat. Wftsby d. |{ 343. 

479. Bref fbr Wiborgs inbyggare om någon lindring på tullen; 

dat Wflsby d. |f . . . . * 845. 

480. K. M:t till Bo Wernersson aag. fiasko fogdarnes f&rslag 

om ddeshemman; dat Wttsby d. . . . . i . . 345. 

481. Dens. tiU ståtb. i Stockholm, Sven Månsson (Eketrå), ang. 

en b^rgare Tomas Tatsko, som vet af en gmfva i Ingo 
Bocken; dat Wisby å. 346. 

482. Fnllm« fftr Klas Klasscm och Lasse Anfastsson att i vinter 

hilla ntskrifning i Finland; dat. Garpeberget d. f ^ . . 347. 

483. K. M:t tUl Mickel Olofsson och Doktor Johan att icke til- 

lita Sigfrid Aron Forsius predika i Stockholm; dat. Nis- 
gird d, 348. 

484. Fnllm, (Qr Joh. Otteason och Matts Jdransson att vara 

Dilrvarande i Stockh., når finske fogdames råkenakaper 
granskas; dat Såtragård d. y\ 348. 

485. Ståth: Isak Bekm nnderriltiJtr K. Mit om arbetena vid 

Uleåbofg o. Eiganeborg, begår jern o. några redskap, 
omnåmner det misslyckade f5rs0ket att underS5ka Enare- . 
trSak oeh Basijoki samt fiiffrågar s^ r5r. f^rfarandet 
med e(n brottsling; dst Earleby d. |f 350. 

486. K. M:t till fogden Ånders Larsson i Osterbottens sodra 

fOgderi ang. rrøar oeh besåttandet af <^deamarken i 
lUme socken; dat K(^arberget d. 4f 
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487. K. M:ts SYEr på Mickel OlofsBonft o. Sven Månssons skrif- 
velse om borgaren Tomas Tatsko; dat. Kopparberget 
den 1607 356. 



488. 0. bref att hvar bonde 5fver hela Finland af en skait skall 

ntgOfa ett r&fskinn; dat. Kopparb. d. f$ 356. 

489. Fnllm. f6T enspftnnaren Nils Månsson att draga till Oster- 

botten o. bese odesmarken i Ileme aocken; dat. Kopparb. 



d. ; . . , .357. 

490. 0. bref fiir unders, i Mustasaari socken till svar på deras 

skrifvelse; dat. Kopparb. d. y\ • . 358. 

491. Svar på Isak Behms skrifvelse af d. 16 November; dat. 

WesteråH d. f § 359. 

492. Svar på bOndemes i Torneå socken klagomål bfver ord- 

ningen fbr fisket, den hdga skattilåggningen, kalkkOrseln 
etc.; dat. Westerås å. ^ 362, 



493. Åbo borgaren Mårten Sampas frikallar Tomas Bnraeus 
Mn allt vidare tilltal f6r mordet på sin fat; dat. Åbo 
den V 1608 364. 

494 Fnllm. fdr J{$ran Svan att draga till Osterb. o. besfttta 

ddesmarken i Ileme socken med Lappar; dat. Orebro d. 366. 

495. K. M:t till Anders Nilsson att leverera åt tallnaren i Wi- 

borg så mjcket pngr, att vexeln kan nppehållas; dat. 
Orebro d. 368. 

496. Dens. till A. T5nnesson o. Bengt Sofringsson om kanal- 

arbetet vid Wuoxen; dat. Orebro d. f . ^ 369. 

497. Svar på Lasse Anfastssons skrifvelse ang. ntskrifningen , 

bygningen af lodjor etc. ; dat. Orebro d. J 369. 

498. FOrsvarsbref f6r grefVinnan Amalia Leijonhnfvnd på Rase- 

borg; dat. Juleta d. i/ 371. 

499. K. M:t till ståth. Otto Momer att ransaka om den orfttt, 

som skrifvaren Jdran Henriksson tillfogar allmogen; dat. 
Stockh. d. f 372. 

500. 0. bref till borgerskapet, adeln och andra, som hafva hus 

o. gårdar i ståderne, om krigshjelp; dat. Stockh. d. 372. 

501. K. M:t8 svar på Baltzar Becks skrifvelse ang. åtskilliga 

f&rhålianden i Lappmarken; dat. Stockh. d. V - * • 374. 
602. Dens. till O. M(5rner att ransaka om Mårthen Jdnssons 
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i Kamo øockén klagomftl Ofrer presten Tomas våldfiam«- 
heter; dat. Stockh. d. U0% ........ 878. 

503. E. M:t till Isak Behm att fdrotdna så många byar till den 

nya socknen, Kronoby, som honom fthmt blifvit befaldt; 

dat. Stockh. d. y 878. 

504. Dens. till O. Mdmer att jetnte karareren Pedet Nilsson 

jemka melian Evmo o. omkringliggande socknar t6t. udt 
derhållet af Lammasfors lai^ske '. oeh forsiers ftirande 
emellan Knmogård o. BpOriieborg; dat 8toekb. d. y . 879. 

505. Dens:s svar på Bengt Sdfringsaons skrifvelse ang. kanalen 

vid Dsppvesi; dat. Stockh. . ZSO. 



506. 0. bref till unders, i Savolaks o. Kareleii mtt g^ dags- 

verken till kanalarbetet vid Lappvesi; dat. Stockh. d. ^ 881. 

507. FuUm. Isak Behm, Johan Ottessen o. Matts Jdransson 

att hålla' jordrefhing i Osterbotten; di^. Stockh. d. y . 381. 

508. Tånkesedel fdr kamreren Peder Nilsson att beståila i Fin- 

land om uppbdrden, men icke tillåta fb'rlåningsinnehaf- 
vare frikalla sina bdnder fdr månadshjelpen; dat. Stockh. 

d. V • • 383. 

509. K. M:t till Magnus Strik att ioke fordra af si&a fdrlånings- 

b5nder niera, ån de vant vaae att utgOra; dat. Stodkh. 

å. i 385. 

510. Dens. till Isak Behm att mot Ryssarne fbrsvara kronans 

rftttighet till några byar i Lapplånd; dat. Stockh. d. | . 386. 

511. Fnilm. f5r dens. att lågga grftnsen mellan Kemi lapp- 

marks byar och Ryssland; dat. . Stockh. d. . . . . 887. 

512. K. M:t till kamr. Peder Nilsson att raasaka om bdnder- 

nes i Kumo socken klagan 5fver fogdames och saltpeter- 



sjudarnes prejerier; dat. Stockh. d. . . . . . . 390. 

513. Dens. till I. Bebm att anlågga midt på landtryggen en 

marknadsplats fbr handeln med Ryssarne; dat. Stockh. 

d. f » 391. 

514. Fullm. fbr ryttmåst. Peder Svensson att uppfordra fogde- 

ryttame i Finland o. med dem begifva sig till Wiborg; 
dat. Upsala d. |$ 392. 

515. E. M:t till kamr. Peder Nilsson att ransaka om par bdn- 

ders i Tyrvis s. klagomål mot underskrifv. Simon Te- 
massen; dat. Upsala å. 393. 

516. Dens. trol. till fogden om en bondes i Pdyttis s. obehd- 

riga klagomål 5f7er f(5r stora skatter; dat. Upsala d. 394. 
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517. K. M:to svar pk tumdefogdeti Olof Torfa»tiA<«8 dkrifveke 
aog. tiondeo fr. landet o. fttådcona, herr Mårthens i Ha- 
Ukko voéerhåU och adefais tiUtag att uppb&ra vtllvarot 
af siua fdrlånhigar; dat Stockh. d. || 1608 . . . . 394. 

bis, Fnllm. fdt dens. att nppb&ra akiimvaror af undersit« i 
Fittland^ dat. Stodcb. d. || 

519. Fallaiakt fdr ^ckim Hesrik y. Galen att vard hAradabOf- 

diBg i HattnUi hftvad; dat. Stoekholffl d. |§ , . . . 397. 

530. Fullifi. fbr Tonaa Haassoø att .vana rftntmftatare i Finlaml; 



521. K. M:t till tioadefogdeii i Oaterbottietti, Karl OUinBaan; om 

presteims fmderhåll derstftdea; dat. Stocbh. d. || . . 400. 
5S2. Memorial ^ aekret. Brik mfeson aitt beatftUa i Finland 
em nppbdrddii, dfvvra&ndande af folk till Liiaiid, nppt«- 
gafide af petiniagiar, nppbjggaiide af några stngor vid 
Haagdudd o. Spatateaond f&t a)nka resande etc.; dat. 
3ioekh. d. |g * . . 400. 

523. Memorial fbr dena. ham han ridare skall ftSrhandla med 

marakalken Golovin i Åbo och atåthållarne på Ndtheborg 

oeh ]ioTgi>rod; dat fttoekh. å. \^ 405. 

524. iDBtntktion f5r Jakob de la Oardte, hum han akall f^rbålla 

. sig på tåget in i Rysaland; dat. Stockh. d. f § ... 406. 

525. Fnllmakt £9ir dena. att vara hertig Qnataf Adolfa OfVerøte 

Ldjtoatpt dfver allt krigsfolk i Finland; dat. Stockh. d. f§ 410. 

526. Fnllm. fbr Kijl att vara skattmåatare i Finland; dat. 

Stockh. d. f f • . 412. 

527. Afkorfning fdr prcstarskapet i Åbo på hrar &mte tunoa, 

enligt beviijBingsn; 1608 . 414. 



daL Stockh. d. || 



3^9. 




1603. 



256. Opett href till the Suenscke och Finscke Ryttare, 
som vthi Finland Stmlde åre. af Vpsala then 8 
Januarii Åhr 1603. 

Riksrejristraturen kt 1603 fol. v. 8. 

Wij Carll etc. Tillbiudhe edher oss elschelige och maii- 
haftige wåre trogne tiénere och vndersåther af Adhell 
sampt befhalet och gemeene Ryttere, som vthi Finland Sre, 
bådhe Suensche och Finsche, wår gunst och nådige be- 
nSgenheet med Gudh tillfdrende. Och wele edher sampt 
och synnerligen nådhelige icke férhoUe, att såsom wij ny- 
ligenn igenom wår skrifwelse lathe af edher nådheligen 
begare, att i wille lathe finne edher wSlwillioge till att 
blifua KjigsSfiiersten Arfwed Erichson folgachtige vthOfuer 
till Lijfland, till att vndsettie de befestninger som wij 
ahnnu innehafue, Så att the icke vthi fiendens the Polers 
wold komme motte, och elliest till att g6re fienden thet 
meste mootstånd, som någen tijdh mBgeligit ware kunde. 
Så ar annu wår nådighe begaren och gunstige formaning, 
att i godhwillieligen och vthan någen tredzske och geensei- 
jelse lathe finne edher welwillielige att blifwe fonde Arfued 
Erichsson folgachtige vthofiier och troligen och rattrådheli- 
gen emoot Kiksens fiender bruke, ehnSr han eder till Kiksens 
baste tillseijendes och befallendes warder. Och såsom wij 
då vthi wårt forre bref edher lofuedhe och tillsadhe, att 
wij allom them, som sigh welwillielige lathe befinne till 
samme Tugh och reese, med godz och gårder betenckie 
wele. Så wele wij och annu hafiie har med loftiet och 
II 1 
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tillsag'dt, att så monge af edher som godwiligen draga 
vthofuer och hielpe till Mt Dorpt, som nu affienden mest 
Avarder beangslett, motte blifue vndsatt, Dem wele wij 
vnne och efterlåthe frijheet och frelse på the gårder, som 
the hafae. Och the som inge gårder hafue, them wele 
Avij med godz och gårder forsorie och vnder frijheet vnne 
och efterlåthe, och huars och eens trooheet så betenckia 
och belohne, att huar i sin stadh skall hafue ordsak oss 
derfdre till att betacke. Men the som icke wele blifue 
fdr:de Arfwed Erichson folgachtige och kunne ware vthan 
laghlige forfall, the skole miste the gårder och frijheter, 
som the har till nuttet och hafft hafue, the ware sigh af 
Adhell eller andre. Och ther oftier blifue achtedhe for 
mindre mSn, the ther och aldrigh meere af oss och Cro- 
none någen frijheet eller vnderhold bekomme och niuthe 
skole. Forsee oss fdrdenskuUd, att huar i sin stadh, som 
sitt fådemesland troligen och wSl meener, thette betenc- 
kiendes warder och huar sigh dess welwillieligere bruke 
och befinne lather. Der med gSrendes thet oss skeer till 
Synnerliget nådigt behagh. Hwilket wij och som forb:t 
ar med gunst och allt gott betenckie och belone wele. 
Gudh edher samptligen och synnerligen nådheligen be- 
fallendes. Datum ut supra. 

257. Swar på Arfued Erichsens Schrifuelse. Af Vpsala 
then 8 Jamarii Åhr etc. 1603, 

Riksregistr. fol. 9. 

Carll etc. Wår syimerlige gunst etc. Wij hafue be- 
kommet edher schrifaelse Arflfwed Erichsson, ther med i 
gifue tillkenne huru såsom i ther vthi Finland hafue fdr- 
lagdt Krigzfolket, hwilket wij oss så lathe behaghe och 
sardeeles ar thet ratt af idher giordt, att i medh Rytterne 
hafue så noge inseende, att the icke få tillfoge bonderne 
ofuerwold och ofdrrett. I lathe straffe them, som ther medh 
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blifue befundne. Huilket wij och begare, att i hiir efter 
gore och så laget, att bonderne måge blifue forschonedhe 
thet .meste mogeligit wara kan. Och efter Anders Lin- 
dorm sson hafuer uthi thesse dager schrifuit oss till, att * 
fienden fdrhoUer sigh Shnnu om Dorpt, och endoch han 
wille gerne vndsettie them, som ther opå Sre, Så hafuer 
han doch intet folk ther medh kan han någet vthrette. 
Huanore ahr ahnnu som tillfdrne wår nådige willie och 
flitige formaning, att i skynde edher vthdfuer och tage 
thet meste folk med edher, som i kunne komme tillwSge, 
så att i blifue till thet ringeste till tu tusend hester sam- 
men och intet achte, huad såsom Anders Lindormsson eller 
andre kunne rådhe der emoot, vthan i then Helge Trefal- 
digheetz nampn ryckie fort. Och om i thet goren och så 
lage att Dorpt, som nu vthi sttJrste fhare står, motte blifue 
vndsatt, Då wele wij gifue* edher bådhe hSr i Snerige och 
Findland hundradhe gårder. Szå och the Ryttere och andre, 
som med edher drage och ther till forhielpe, vnde och efterlåthe 
frijheet och frelse på theres godz, och gårder, som the hafue, 
och the som inge hafue , them wele wij ther medh betenckie, 
så att i samptligen skole hafue orsaak oss. therfore att be- 
tacke och niuthe edher trooheet och flijt tillgodhe, efter så- 
som wij och Ryttame ther om sårdeles hafue tillskiifuit, 
huilke bref wij idher hSr medh sende, att i for them kunne 
fdrkunna lathe. Huadh belangar och thet i skrifwe. att Ryt- 
terne are storste delen med hester illa fdrsorgde, Så efter An- 
ders Larssons, Eschedh Lindormssons och unge Lindwed 
Claessons, desslikes een stoor d'éel af Mårthen Claessons 
' och Jesper Matzssons hafiie i dette åhr på intet tugh wa- 
rit, så motte de ju hafue godhe hester, Derfdre så kunne 
i tage them medh edher och sedhan vthwallie af the an- 
dre fhaner så monge, som någen tienst gdre kunne. Men 
the andre som for ofdrmdgenheet skuld ingen wart komme 
kunne, the skole i lathe blifue ther i Finland quarre och 
ingelunde tillstedhia, att the drage hijt vtdfuer, ehuad 
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rådh i och finne till att vnderhoUe tliem medh. Prowi- 
antet till theres oppehold, som ofuer drage, måge i tage af 
thet, som opå Skepen ar som ther i findland liggie. ther 
'inne frusne, for ahn någet skulle* f hele och Rytterne der- 
fSre blifiie tilbake. Dy det ar bettre att i der vtaf tage 
och deele ibland them, på thet i måge dess starkare komme 
i marken och vthrette någet gott, an att the skulle liggie 
hoos bonderne och vthsughe them och.tare lijke mycket 
och intet g'ore till saken. Huad såsom sedhen vtaf Pro- 
wiantet blifuer, thet skole i tage med edher och f hore thet 
vthofuer till Narfiien, ther till i moste handle med bon- 
derne att the wele hielpa huar tijo een kerre och eeh hest, 
efter som wij tillforende hafwe schrifwet edher ther om 
till. Och ther så wore att thet icke bar emellan Wij- 
borg och Narfuen, Jlndoch wij icke anners kunne troo an 
att thet ju med thenne starke -winteren, som warit hafuer, 
hafuer lagdt, kunne i begare af Ryssen frijt Pass igenom 
Ryssland, på thet man må forhSra huadh han suarar, 
andoch wij icke wette hwilken wagen i mene, annet ahn 
åht Yxpene udden, och då drage icke mere ahn ett litet 
stycke Ofuer Ryssens land och behSfue der" till ingen 
leigde eller Pass, efter i are stark noch och fore pass 
med edher, Huilket wij edher nådheligen icke hafue welet 
forhoUe, och forlathe oss wist ther opå att i ryckien fort 
och gore thet till saken, som een ehrlig man agner och 
b6r. Såsom och begare att i lathe oss wette nar, huru 
starck och huilken wSgen i begifue edher vthofuer. Dfess- 
likes så ahr wår willie och begarenn att i sampt med 
Stådtholdeme opå Wijborg och Narfuen hafue edher kund- * 
skaper vth och fornimme huadh sanning som ar med the 
tidhender, som ifrå Ryssland komne are, omKonungens i 
Danmark brodhers d6dh och till huilken grentzen hans 
lijk skall fort warde, om så sant ar som Ryssen hafuer 
vthsprengt, antingen till then Wiborgische eller Nar- 
wische och sedhan lathe oss wissa kundschaper ther 
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om med thet forste bekomme. Gudh befallendes. Datiim 
ut supra. 

Ekenas den 23 Jnnuari. 

258. Grefwe Moritz till kronans fogde lifwer Rasebonjs 
Idriy Lasse Mikelsson^ att hetala Ekenås borgaren 
Erik Mårtensson hans frakt, 

Originalet bland „acta histor ica*" på Senatens arkiv. 

Moritz Grefwe till Rasseborgh, Frijherre till Grefz- 
iias och Kagleholm, Swerigis Rijkes DrotzsSdt och Rådli, 
och Lagmann vdi Nårike. 

Eflfter dett Lagge Mickilssonn denne wår vndersåthe 
och Borgar vdi EkenSs, Erijk Mårthenssonn, haffwer wa- 
rit her for oss och sigh hogeligen beswaredt, att han vdi 
forlidenn Sommars haffwer fortt medh sinn Faarkost enn 
hop krigzfolck både till och frå Lifflandh, opå hwilkenn 
Reese hann haffwer waritt Tolff wijekur etadd och my- 
kett omkostnatt giortt, och derfoi;p ingen tingh bekomit, 
huarfore haffwer han vdi vnderdånighett (idmiukeligen 
Beditt oss om denne wår forskrifft, Åhr fordenskuldh på 
hogbome Furstes wår N: hen-es wagne wår willie och 
Begerenn, att i ow^gerligenn låte for:te wår vndersåtte 
bekomme sinn Frachtt och Betalningh, som han således 
på Cronens warff och Erender fortientt haffwer, så att 
han owagerligen motte blifwe till fridz stellt. Her effter 
haffwe J eder till att rette, Gudh Befalatt. Aff Ekenas 
denn 23 Januarij åhr etc. 1603. > 

Moritz G: F: etc. 



Ijo den 2 Febniari. 

259. Bewis ol ver noden i I jo socken, 

Originalet uti Kcjserl. Senatens fOr Finlaud iiltlrc arkiv T^:o 4828 fol. 93 
ar bcscgladt med socknens jemte tvenne cnskilte personers sigill och har nedoi-st 
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loljande anteckning: „vti Jio sochnn brukades inge notter och rentade intet 1603". 
F5rut tryckt i Suomi 1859 p. 225. 

Wij fattige Skatskyllige vnder^åter och menige Mann 
vti Jio Sochn Bekenne och hSr medhi witterlige gore, Att 
har vti Sochnen så wall såsom och vti alle Andre har 
vti Osterbåthn (Dedt gud båtre) åhr en swår oformogen- 
lieet och fattigdoom for hånden på alle ting, Aft mångge (Ty 
wSrre) AfF hungers n5dh are suultne til dodz, Eij heller 
hafFue storste Partten nu Annet tiltaga ahn nodgat till f 5rta- 
ringh annamma [sådant], som aldrigh tilforende sport war, 
Såsom och nu vti wintter fSrleden (medh tucht) dher ett 
fo6l stodh iblandh monge Andre, som till d6dz blefne k6rt, 
hafuer een wår Sochne inbyggiere nodgat taga vdaff al- 
menige wagen, draga kråppen på kalckan in til sit heem 
wist, och medh dess fhåla slåcht sin hustrus och barns 
hunger y TesUgist vti trångmåly som gudh sigh ofuer for- 
barmUy hafue och nodgat forsellie theris barn och Affode 
til Rydzlandh; Dher fore peninger och Annet till Crono- 
nes vtlagur Och nu for sådenne oformogenhet Srom och 
på dhenne tidh vtarmede wordne, Att wij icke hafue Rådh 
til at forskaffa oss noot, Myckit mindre at vtgore, såsom 
wij åhrligen wane Shre, wår Nootfisk, huilket wij haffue 
tih'skuttidt in til wår Nådigiste Oflfiierheet och begare 
medell och fSrskoningh. At thette så i Sanningh finnes 
late wij trycke wåre Sochne Signet sampt och wår Kyr- 
keheerdes her Jacobz och 12 eedsworne mSns BoomSrke, 
Datum Jio Sochnn then 2 Februarij Anno 1603. 

Den 5 Februari. 

2(iO. Bevis dfver noden i Osterbottens norra fogderi, 

Originalet i Senatens arkiv N:o 4828 fol. 34. Af de ursprungl. 16 vidhaf- 
tade sigill finnes numera endast h^lften qvar, mer eller mindre ekadade; nederst 
liiscs! „Beuiss på 1602 års tiende att thet årett blef ingen sad". Fdrut tryckt i 
Suomi 1859, p. 223. 

Bekenne wij oss menige Mann och skattskyllige bon- 
der vdi Norr Fougderij vdi Osterbotnen och gore her 
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med wetterligit, Att åhr etc. 1603, nar laga winter ting 
hoUen wardt vdi f 5r:de Norr Fougderij , Tå Eskedhe erlig- 
och wallaclitet Gabriell Thoniasson befaliiingzmannen be- 
skeedh opå 1602 åhrs Tiende Spanne:ll, som årligen til- 
forende ar want vtgores, Så endoch opå samma 1602 åhr 
ingen års waxt ieke till ett kom tilgorende war opå 
Spanne:ll, vthan af frost forderfwat, Deiiore raong tu- 
sende af wår afFode och grannar her wdi Landzenden af- 
sompnade are, sosom och nu mongen i thetta åhr icke 
hade sSdes komet att såå i sijn åker eller och något 
opskSra, eij heller wthi tilstundende åhr wete oss annedt 
forestå f6r det ofuerflGdigt Borgleger, som wij fatige 
mann bode af fyre fenicker Knechter der till Båtzm^n 
(kenne Gudh) betungede are, Oanseedt hogborne Furstes 
alles wår nådigrste herres, Hertigh Carls & bref formaler, 
Att sedhan then Garden på Herredagen pålagd skulle 
wara vtgiort, skulle wij wijdere på det åhret med andre 
pålagur icke blifiie betungede , Och Sades komet , som wij 
fatige mann hafue spart til såningen, nodgom nu till fiir- 
be:de Knechtai-s och Båtzmans borgleger vtgore, Och for- 
er sakes sedhan ther vdaf, att påthet åhret, nar man 1604 
schrifwe må, blifuer ingen opbord anthen opå Spannerll 
eller andre Partzeler, Ty på 1 602 åhr hade man halm till 
fode och der man nu inthet hafuer till att såå, wete Avij 
oss eij annet ahn Dodhen for Doren, och sedhan Ofuer- 
gifue bode huus och heem, som nu aldredo for samma 
borgleger skuld skeedt ahr, att theris ende Sades Kornn 
ar them ifro tagen, och sedhan nOdgas afdrage och late 
hemmanet ståå oodhe. Att thetta så vdi fullkomlighet 
skeedt ar, som forbemaltt ar, Till yttermere wisse wit- 
nesbord och stadzfastelse bidie wij samptligen the heder- 
lige och Wallarde Mann wåre Kyrckieherder, att the trycke 
theris Signeter her nedhan fore iampte wed wårt Sochne 
Signete, Schrifuit vdi Norr .fougderij then 5 Februarij 
åhr etc. 1603. 
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KiiDiogård den 15 Februari. 
267. AUmogens i Nedre Satakunta harad smrpå Herti" 
gem begåran om en krigshjelp. 

Originalet ibland „Riksdags acta 1603'* på Kongl. RiksarkiTet; a tergo: 
„alf hele nedre sathagunda". 

Edle 'walborne och wordighe Herrer, effter E: H:tz 
bodh hafifue wij fattighe wndersåter, som boendes Sre har 
i Nedre Sategunden, horsamlighen har nu forsambladhe 
bliffuit och fliteligen midh all wnderdonigheet hortt och 
offwerwSgat thet wilrff och Srandet, E. H. på alles wåras 
Nådige hoghe offwerheetz H. F. N:dz wSgna for oss så 
wal som for hele landet proponere och affhandle haffiie, 
synnerligh om en hielp till fredz forhandlingh eller ther 
så behoff gors gora fienden mootstånd. Ther wppå haff- 
uer E. H. på h6g:te H. F. N. wagna begarat wår wnder- 
dånige och odmiuke betenckiande och swar i saken, thet 
wij ock haffue hSr medh 6dmiukeligen kårtteligen till 
warckett stalt. Och betacke wij ganska wnderdånligen 
hogite H. F. N. for sådann fdrstlige och christelige wm- 
wårdnat och åhågha, att H. F. N. gunstligen och nådhe- 
ligen befliter sigh att fredha och forswara oss fattige 
wndersåther, synnerligh och sardeles wår Christeligh reli- 
gion, och bekenne ther hooss oss alla samptligen wars^ 
plichtige H. F. N:de icke allenast tro, huld tienst och lydno, 
wthan ock att wij skole haffue ospardt for H. F. N:dz ekuld 
moodh och blodh. Och hwadh anlanger then fonde hiel- 
pen H. F. N. -lather gunstligen igenora E: H: aff oss 
fordre, kan wij icke annat swara, an att wij wille gerna 
wnderdånligen efifkerkomma H. F. N:dz befalning har 
wthinnan så wSU som ockelliest altijdhtilforenne, sålenge 
wij någon rådh hadhe. Men effter thett wij are nu så 
oformogne och wtharmadhe wordne, att wij icke kan thet 
muntligen mykit mindre schriffteligen wthtryckia, Huarfore 
andoch wilian wore, lijckwall formogenheet och rådh ar 
ther inthet meera till. Effter thet att i thenne framlediie 
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åhr forst i fiord straffadhe gudli oi»8 medh onatorligh 
frost, att ther igeiiom all sSdhen bleff hoogs obs forderflf- 
uat, så att wij ther wthaff ingen gagn hade, Sedan nfir 
wij måste kope icke allenast wår fodo, wthan ock wth- 
saden, straflfadhe gudh oss i åhr, mestadels har i hSrede, 
medh watuflodh och onaturligh wSdskq, att wij ganska 
ringe deell wpskuro. Har wppå foruthan åhrligh ranta 
och garder, som wij haffue wthdragitt, hafifiier nu krigz- 
folket Ryttare och Knechter på oss leghat och så medh 
fodring och olijdelige Borgleger oss forblottat, att wij fire 
nu i grund forderflFwadhe och fire nu så geldbundne 
bleffhe, att wij haflfiie icke rådh thet att bettale, och haffue 
wij inthet meer rådh att kope wår nfiringh och baringh, 
mykit mindre sfidhes korn, icke heller få wij till låns 
ingestadz, och forden skuld nodges icke allenast offuer- 
giffue hus och grund, wthan och jfimmerligen swfiltta i 
hiall, såsom monge hooss oss fire allredho icke allenast 
i)dhe, wthan ock i hunger dodhe bleffne, och mest partten, 
som nu hålla theres lijff medh stoix;knadbe 66k asen och 
annat sådant oloffligh tingh , wetha inthet annat fin dfidhen 
for sigh, thet gudh kenne, och thet fir nu en sådan swåra 
hunger hooss oss f6r hånden, att wij nfipligha kunne 
dragha wårt fattigha lijff fram till Sommardaghen. Huar- 
fiire fire wij fattighe wndersåther ganska wnderdånligen 
for H. F. N. och samtligen f5r E: H: bOnfallandes , att 
wij måtte nu medh sådana pålaghur fSrskonte bliffue, på 
thet att ock någre aff oss måtte framdeles dragha Crono- 
nes skatt och rfittigheter. Och bidie wij E: H: ganska 
odmiukeligen, att E: H: wfirdiges for gudz och rfittwison- 
nes, så och for wår armodh skuE thenne wår wnder- 
dånighe swar och rattmfitigh enskyllan H. F. N:dhe i 
tijdh tilkenne giffue. Och att thenne wår berettelse och 
wnderdånigh supplicatz aldeles så wthi sanning ar, haffue 
wij samtligen begarat the godhe mfin Kyrckeherdar hai' 
i hfirede, som har på thenne tijdh forsambladhe wore,att 
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stadfesta thetta medh theres signeters tryckelse bSr wnder, 

som schriffiiit Sr wedh Cwmå gårdh theii 15 Februarij 
åhr 1603. 

Johannes Joha: Henricus Nico: 

Loimiokiensis. Huittensis. 

L. S« L. S. 

Eschillus Clem: Johannes Cle-. 

Kiuloensis. Mentz Cumoensis. 

L. S. L. S. 



Karkkii lansmansgård den 21 Febniari. 

262. Karkku och Tyrvis socknars skrift iill Matts Lars- 
son y att de for sin fattigdoms skull icke kunna vt- 
gora någon hjelp. 

Originalet ibland Riksdags acta på Kongl. Riksarkivet; å tei^o; „offresata- 
giinda 2 socknar'*. * 

Edle wSlbome herre, Madz Larsson, wij fattige Cro- 
noues vndersåther och menighe Man vdi Carcku och 
Tyi-ffuis Sochner lathe E. W:tt opå thett odhnnukelig:te 
fornimme, att effiher thet wij for thet sårl schuU, som 
then eene ropar den andre i munnen, icke kunne E: W: 
så beskedelighen muntteligh swar gifftie opå the begåran, 
som E: W:tt opå H: F: N: wår alier Nådig:te herris wagne , 
och for Rijksens hoghnodige saker schuU, widhlyfftighen 
och med månge argmnenthers f oregiffwande aff oss begarer, 
N: att wij owagerlighen och godhwilllghen wille vndergå att 
wttgore den hielpen, som H: F: N: Summewijs aff hwar 
Sochnn for sigh nådelighen begarer, hwilckett och aff oss 
både Swerigis beskriffne Lagh och wår Eedz plicht krfiff- 
Aver, att vndersåtherne vdi sådanne fall Offwerhethen bij- 
ståndh gore måtte, der rådhen så tillseijer. Derfore haffue 
wij vnderdånlighen denne schrifft E: W:tt till swar sthelle 
låtitt^ att vdi framlidne åhren icke allenest krigzfålckett, 
vthan och alt for swagh Åhrswaxt oss arme vndersåter 
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så vthamadt ocli fordSi-ffuatt haffue, att inåiigeii ther vd- 
Cffiier swultedt haffuer och (ty wSrr) ahn nu daglighen 
s Walther, helst att månge och alt f6r månge gå och so- 
kie sigh till fodhe, som styggelighitt ar een menniskie 
till sitt vphalle, och icke Snn der aff sig till matta kunne 
bekåmme, der aff hunder och rampner tilforenne sig matta 
plagatt haffue. Och nu vdi thette nSrwarandes åhr are 
wij så af krigzfålckett bleffiie vthgestede och wttsugedhe 
aff then lille åhrswaxt, Gudh aff sin wSlsignelse gaff i åhr, 
att wij icke till halfparthen forrighe pålaghur och wåre 
wanliglie och åhrlighe vthlagur fOrmå att gore, mykitt 
mindre att någre nyie pålaghur wedertaghe, Och att wij 
fattighe vndersåther schuUe thet vthlåffue, dett wij inge- 
lunde till thet ringeste schuUe kunne hålle, och ther ige- 
nom wår Nådighe Offwerheett falskelighen troste , thet aff- 
wande Gudh ifrån oss. Detta haffue wij gemene man 
vdi forme Sochner till odhmiukt swar vnderdånlighen och 
samptlighen giffuitt, Bidiandes Odhmiukelighen att H. W:tt 
icke thenne wår eenfåldighe och kårtte meningh till någon 
moottwilligheett wrackie, vthan wår stoor fattigdoom och 
elSndheett tillrackna wille. Att wij thetta samptelighen 
odhmiukeligeen, widh alt thet godlio, wij i himmelen haffue 
till att forwantha, vdi sanningh ware bekanne; begare 
wij wåre Kyrckheerders Signether har vnder, sampt medh 
the Sex i Nampdens boomercker. Datum i Carcku Landz- 
maus gårdh, then 21 Februarij Åhr etc. 1603. 



Madz Mårthen Marcus liuha Påvall dionisiusson 



L. S. 



Matthaeus M. 
Karchuen: 



L. S. 



Josephus 
Matthiae. 
mp. 



Aff 

Carcku Sochnn. 



aff Kiurala. 



i Mustanoia. 



i Osszoila. 
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Tyrffuis Sochnn. 
Hinrich Michelsen Sigfredh Hinriclison - Mauritz Michel- 
i Hoipoila. i Houhola. son i Tyrffuis. 




Birkkala den 24 Februari. 

263. Bandernes i Kyro, Birkkala^ Ruowesi och Kanga- 
sala socknar skrifuelsey att de omojligen kiinna 
vtgdra den fordrade krigshjelpen. 

Ifrån originalet Ibland „Riksdags acta 1603" uti Kongl. Riksarkivet; a 
tergo: »bffre sathagunda 4 socknar.'' 

HSgmechtige Hogbonie wåx alier Nådigrte Hems och 
Furstes och Cronones fatige wndersåter och Schattskyl- 
dige bonder i Kyro, Birckala, Rouesi och Cangasala 
Sochnar beclage och i thet odhmiukeligeste sårgeligen til- 
kenne giffue, thet oss fattige bonder ahr fasth beswSrli- 
gitt och aldeles omiigeligitt dhen hielpe giSrdh, såm Edhers 
Walborenhet på wår alier nådig:te Herris wegna pålysth 
haffiier, att effterkomme for dhen stoor Srmodh och elSn- 
dighet skuld, såm på oss thet Gudh kenne instigin ahr 
genom dhen otijdeligh koldh och frosth, såm i fiorder for- 
derffwadhe åhrswexten, och i åhr [genom] offuerflodigh watn 
och sadhes korn breck och feell, att wij fatige ingenstadz 
sadhes korn finna kunde, Sammaledes for the mongahanda 
wthlagor, gierder och olijdelige borgleger och gestningar, 
såm wij arme bonder offwermåtton ahre betungade, så att 
wij inthet quart haffue koo eller soo, eller cladher på 
kroppen, Och ty warr wethe inthet annath for oss och 
wåre fatige hustni och barn an sielffue dodhen genom 
hunger och suelttan oq\\ mosthe fodha oss medh sådana 
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spijs, såm huTidar och oskeligh Creatur ledz wedh attatlui 
och menniskligh matwe stygger att till sigh tagha. En- 
doch walborne fadher willian wår godh och redbogen , 
såsom wij och plichtige Shre wår Nådige Herre och 
Hoge offuerhet all lydno Och horsamhet effter wår ytersta 
formogeiihet att bewijsa, men thet Qudh i himmelen kenne 
att wår formiigenhet will inthet tillseija, ty armodh och 
elendighet Shr i saken att wij formå ingalnnda sådautt 
nu på thenne tijdh att eflfterkomme* Forsee wij fordhen- 
skuld till E: W: odhmiukeligen bidiandea, thet E: W: 
wille wår armodh och elendighet wår alier nådigste Herre 
och Furste tilkenna giffue, på thet H. F. N. for Jesu 
Christi pijua och dodh skuld wille tagha wår elendighet 
till godh betenckiande , så och latta och forskona oss 
for så monge Taxeringar och pålagur, så framptt wij fa- 
tige nodges icke medh allone allesammans Cronones Hem- 
man att iJffuergiflfua och till odhe leggia, såm ty wfirr 
mesth alleredho ligge i odhe. Nu forwentandes aff dhen 
Ewige och Alsmechtige Gudh, dhen wij E: W: och altt 
thet E: W: wSll will ewiunerligen beffalle. Och till yther- 
mere wisså, att thetta wår eenhelligh och samphellid willie, 
meningh och begSran ar, bedhe [wij] wår Kyrckioherdar 
tryckia theris Signett har wnder. Aff Birckala Sochn 
dhen 24 Februarij Anno 1603. 

L. S. ' L. S. L. S. 

Georgius Henricj Henricus Olavi Mathias Philippi 
Cangosalensis. Kyrognsis. Birckalensis. 
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Lempala Lifnsmans gård den 28 Fehruari. 
264. Menige mans i Lempålå och Wesilaks socknar 
klagoskrift till Matts Larsson ofver sin fattig- 
dom. 

Aftryckt ifrån: De la Gardiska Archivet, af „P. Wieselgron. IX: 117.** 

Wi fattige Cronones troplicktige undersåter och me- 
nige man, som bygga och bo i Lempes och Wesiiax sock- 
nar iiti Ofwersatagund, låte eder W: fdrnimma, att efter 
det vi for stor rop, som den ene ropar den andre i mun- 
nen , icke kunnat (svara E: W: på det) E: W: uppå Hans 
forstelige Nådes vår Allernåd: ste Herres vSgnar och for 
Riksens viktiga saker skuU widlyftigt och med många 
argumenter foregifvet och af oss, begart, neml. att vi ovft- 
gerligen och godvilligen wille undergå att utgora en hielp, 
som H. F. N. i summevis af hvar socken for sig nådeli- 
gen begarer, hvilket och af oss både Sveriges beskrifne 
lag och vår Edspligt krafver, att vndersåtarne i sådane 
fall Ofverheten bistånd gora måtte, nar råden så tilisager. 
Derfore hafve vi underdånligen denna skrift E. W. till 
swar stalla låtit, att vi framledne åren icke allenast for 
Krigsfolket utan ock allt forsvag årsvext are vtarmade 
och vtfattige blifne, att månge ty warr hafve svultit ihjal 
och annu dagligen svalter, så att vi fattige nodgas ftta 
hastar som andre hundar och uti detta narvarandes år are 
vi så af Krigsfolket blifne utgastade, att vi icke halfpar- 
ten forrige pålagor och våre vanlige och årlige utlagor 
formå att utgora, mycket mindre nya pålagor och hjelp. 
Hvarf ore bedje vi ganska odmjukligen och samtlige E. 
W. att J vårdiges for Guds skuU vår Elandighet och 
armod H. F. N. tillkannagifva emellertid, på det att vi 
fattige vndersåter måtte blifva forskonta. Detta vi samt- 
lige vid ållt det goda, vi i himmelen hafve till att 
forvanta, [bekanne] uti sanning vara, begare vi våra 
Kyrkoherdars signeter harundcr samt med de 6 i 
Naniden. 
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Åbo [sine die] Februari. 

265. Matts Larssons^ Joran Boijes och Biskop Eriks 
skrifwelse till Hertigen rorande deras uppdrag att 
vtkrdfwa krigshjelp i Finland och handia med 
adeln om rusttjensten. 

Ifrån originalet ibland „Riksdags acta 1603" på Riksarkivet. 

Hiigbårne Furste alier iiådigeste Herre, wår vnder- 
dånige odmiuke hulle troo tienste Edhers Furstelige Nådhe 
troligenn odmiukeligenn bewij sendes så lenge wij leffwe. 

Aller nådigeste Furste och Herre. Edhers Furste- 
lige Nådhe kunne wij på thet vnderdåneligeste icke ofor- 
melt haffwe om thenn Jnstruetionn och fulmach tt, Edhers 
Furstelige N:de oss i forlidne hostes lathe giffwe, att 
handle medh almogenn har i landzandann på 'thenn hielp 
Edhers FursteUge Nådhe pålagtt haffwer. Så hadhe wij 
då weledt tage oss sakenn for, der wij i rattenn tijdh 
hadhe bekomitt ordningenn på same hielp, dher vpå Jn- 
stuctionenn mest går, Mann effther thet samme ordning 
oss seent Sr komitt tilhande, nSmligenn thenn 16 Januarij, 
och iag Jorenn Boije haffwer icke kunnat kome hijtt till 
Åbå for min olycko, siukdom och meenfore skuld for 
ahnn for någre dager sedhann, och tiidhenn nu någodt 
forlupinn ar, att wij icke haffwe kunnadt drage Sochnn 
frå Sochnn, Dherfore på thet wij thess snarere måtte 
kunne fulfolie E. F. Nådz wilie och i tiidh wetta giffwa 
E. F. Nådhe tilkenne, haffwe wij most hafftt almogen 
forsambledt aff Sodre och Nårre Finland sampt medh pre- 
sterskapett till Åbå , och medh them på thet fliitigeste och 
fogeligeste forhandledt, som oss haffwer meniskeligit och mo- 
geligit waredt, Mann in thet fruchttbartt eller någonn god 
swar aff dhem kunnedt bekome, vthan atthe aldeles haffwe 
forwagredt, foregiffwendes sinn stoor fattighdom, hunger 
och nodh, så och thenn store gestning the haffiie ahnu 
dagligenn aff hoffmenn, knechter och .Båtzmann, att the 
are så oformogne, thet the haffue ingenn deell, som the 
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kunne fodhe sich medh och wette sich inthet annatt ahnn 
dSdenn for dfirenn for hungrenn skuld, ann sedhenn 
giffwe Eders Fnrstelige Nådhe någen hielp. På sådanne 
deres klagenn och swar [hafwe wi] dhem påmintt, hwadh 
lyfftte the Edhers Furstelige Nådhe giortt haffwe, att the 
wille sådantt ihugkome och betenckia, som the och eliest 
wåre pliehtige att gtire Edhers F: Nådhe och sinn ratte 
herre och offwerheett, Dher på the oss swaredt haffwe, 
att the effther theres ytherste fSrmogenhet giortt haffwe, 
medhenn the någonn rådh hadhe, och ahnu gerne gore 
wille, om the wiste sich rådh tilgå, Mann nu haffwe the 
inthet meer vthann blåtte liffwedt, thet wille the och for 
Edhers Furstelige Nådhe och theris FademSs landh ospartt 
haffwe. Så haffwe wij oss medh sådanne swar icke la- 
thet nSije, vthenn sedhenn som [wi] twenne reeser sielff, 
thet fliitigeste wij haffwe kunnedt, handlett medh them, 
sende wij haredzfougterne medh presterskapedt [att] yther- 
ligere handle och tale medh them, thet beste som the 
kunde, att någorlunde beweeke dhem der till att vthgore 
thenn hielpenn effther huars och eens formogenhett, man 
de fingå då ingenn annen swar, Shnn som wij tilforenne 
bekomitt haffwe. Doch haffwe wij andå der wid icke 
lathet bliffwe, vthenn pålagtt Fougterne, att the skulle 
handle medh them på Sochne Stempnome, Hwilckit the 
och giortt haffwe, menn ty warr ingenn frucht skaffet, 
vthann the haffwe bliffuit wid denn ene swarenn, att the 
platt ingenn råd haffwe, såsom deris schriffteligh swar 
vthwiiser, th^t wij Edhers Furstelige Nådhe tilhande 
sende, Och ahndå wij befruchte oss, att andre warde 
och sådanne swar giffwendes, doch wele wij forsokia 
lyckon och strax begiffue oss till the andre haredhenn 
i Nårr och Sodher Finlandz lagsagu, och haffwe 
wår fliitt ospartt och hwad swar wij då kunne be- 
kome, skall Edhers Furstelig Nådhe warde tilkenne 
giffwit. 
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Wiidere aller nådigeste Furste och Herre, hwad om 
thenn bij-Jnstructionn belangendes ar, Edhers Furstelige * 
Nådhe oss tilsender, att forhandle medh adelenn om deris 
Rust tienste och ahnu yterligare settie flere besåldningz 
hester till, Så haffwe wij handlett medh them så månge 
tilstedis Imffwe warit, mann the haffwe icke monge warit, 
vthann are medh deris Ryttmestare på Tngedt åth Wij- 
burg, ocli the få som har haffwe warit, haffwe giffwit 
dhenn swar, att the haffwe deris Rusttienst nu på Tugedt 
och så monge besåldningz hester, som the haffwe warit 
wane att holle och deris formogenheett tiisege kann, Mann 
nu yterligere någre flere tilsettie, meene the sich ingenn 
rådh til haffwe. Och wele wij Edhers Furstelige Nådhe 
medh heele Edhers Furstelige' Nådz hus och hoge wård- 
nader vthi Gudz thenn altzmechtiges beskydd och beskerm 
till ith lyckesampt roligit och långwarigtt regementte gan- 
ske vnderdåneligenn och odmiukeligenn befalt, aff Åbå 
thenn Februarij år 1603. 

Edhers Furstelige Nådhes 

vnderdånige 

vndersåter 

Madz larsson mp. Jorenn Båije Ericus 

mp. E. Aboensis. 

L. S. L, S. L. S. 

Utanskriften k tergo lyder: 
Thenn Hogbåme Furste och Herre, Her Carll Swe- 
rigis Riikis regerende arffurste, Herttigh till SMherman- 
landh, Narkie och Warmelandh, wår Nådigeste Herre 
och Furste, thette på thet vnderdånigeste och odmiukeli 
genn senth. 

266. Tanke Zedhell huad then hoghorne Fnrste och 
Herre, Her Carll Sweriges Rijkes Regerende Arf- 
furste, Hertig till Sudher manneland y Nårike och 

II 2 
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Wermeland hafuer befalet sin troo Man ocji Rådh , 
(Jen Edle och welbordige Arfned Henrichsson Horn 
HH Ilapanemi, vthi Finland att hestelle. Actum 
Elfzborg den 12 Martij åhr 1603. ^) 

Riksregistr. fol. 53. 

Till thet forste, Skall han tillseije Grefwe Mauritz 
och Tonnies JSrensson, att the vthi forste Jslosningeii 
schole skynde ther ifrå alle de Orlige skep och promer 
till Stocholm, som H. F. N. tillhore och icke liggie falle med 
fetalie, Men de andre skep, som Sre fuUe medh fetalie, 
dem skole de sende vthofiier till Lijflaud, Så snart moge- 
liget ar Sioreent kan blifwe. 

Till thet Andre. Att efter H. F. N. Snnu ingen 
kundskap eller wiss bescheedh hafuer bekommet ifrå An- 
ders Linnersson om thet stillestånd, som Axell Kurck 
och Henrich Horn wore forskickedhe till Lijfland att 
handle med the Polneske om, eller och ellers huru ther i 
Lijfland tillstår, Derfore skall han tillseije f6r:de Grefwe 
^Mauritz och Tonne Jorensson, att de esomoftest skole lathe 
II. F. N. fomimme, huad kundskaper der vthe wancker. 

Till thet Tridie. Skole the H. F. N. lathe fornimme, 
om Arfwed Erichsson ar vth<}fuer dragen med krigzfolket, 
som befalt war, nSr han drog åstadh. Så och huru stark 
han war med folk och huilke Ryttere, som hafue strax 
f()1gdt honom, och huru mycket folk som quare i landet 
are, bådhe Suensche och finsche, och huart de Sre deelte 
till vnderhold. Desslikes skole de och f Srsterckie Finsche 
knechte fenicker, Så att de blifwe till thet ringeste fyi^e- 
hundredhe Starcke till mantaal, efter som wij och Nils 
Kijl ther om hafue tillschrifue latet. 

Till thet Fierde. Skole de forskaffe vthofuer till 
Lijfland then meste fetalie the kunne ther ifrå Finland 

1) På fol. V. 30 finnes en „Tanke sedel" for samme Henrik Horn, dat. d. 18 
F<'br., men bestående blott af 3 punkter, hvilka innehålla ungefår samma som 
dcssn .S ftirsta. 
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åstad komme Anders Linnersson tilllianda, bådhe vtaf 
then Fetalie ther hafiier vthofwer wiiiteren waret inne 
friissen som for:t ar, Så oeh af hiiadh annen them mest 
mog^ligit ar åstadh komme. 

Till thet fempte. Skole de gorc sin flijt, att the an- 
tingen hoos Borgerne i Åbo, Helsingfors eller af Bisclio- 
pen, Prester eller andre ther i Finland kunne bringe till- 
sammen the meste Penninger, the kunne bekomme , och så 
lage att the nu i forstonne andeligen till Sn trijtusend eller 
till det ringeste Tutusend Daler motte ofuer sende till 
Anders Lindormssonn. 

Till thet Siette skall han lathe tage fatt opå een 
gammal Fougdte, Joren Bertillsson widh nampn, så frampt 
han Snnu af H. F. N. vthskickedhe icke allrede Sr an- 
tastet worden, och sende honom wSl forwaret vthofuer till 
Stocholm, ther han skall blifue fengsligh anhoUen till wi- 
dhere bescheedh ifrå H. F. N. 

Till thet Siwnde. Skall han fråge T6nne Jorensson 
om the arkelij hester wij lathe forschicke vthofuer, om 
the Snnu are ther i Finland, huru monge ther Sre och 
haart de are fordeelte. 

Till thet Ottende. Efter H. F. N. fomimmer. att 
åter någre Mandater skole ware forhånden, som ifrå Po- 
lend komne are och the afwekne f()rradhere sampt med 
then Papisthiske bopen achte att stinge hijt in i rijket, 
På thet the måge komme inbordes buller och oroo till- 
w8ge, efter the see att the med oppenbar fiendskap intet 
vthrette kunne. Derfore så skall f5r:de Arfwedh Hoorn 
sampt med StådthoUame ther i landzenden gSre sin flijt, 
att han någre af samme mandater kan bekomme och f5r- 
nimme, huem them hafuer infordt och huru the f5rst 
are vthkomne. Och skall han formane vndersåtheiiie, 
att the till sådana bref ingen troo eller lofuen stelle 
eller ther af lathe sigh till någet obestånd beweke och 
forfore. 
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Till thet Nijonde. Skall han lathe vndersåtheme ther i 
laiulzeiiden wete att [hwad] then handell med the Danske 
lir belangende, så ar han så aflupen, att somblige saker 
are vthi wenligheet forlikte oeh somlige skole skiiites 
vnder een op[artisk] man efter thet Stettinische fordrags 
lydhelse, att han ther vthi skall doma hwad rettwist ar, 
och i medlertijdh och Jamnwal altijdh Skall then ewig- 
warende fred, som Rikeme emellan Sr, blifue wed macht 
ol)rotzligen hoUet. 

Jokiois i P<i(jasj(>ki den 12 Mars. 

207. Hdradshofdingen Henrik Jakobssons åombref om 
Ve krok jord i Lill Ainås by. 

Original bland „acta historien*' i Senatens arkiv. 

For alle Shrlige gode man, som thetta mitt narwa- 
randes iipne Breff och bewijss kan hender att forekomma. 
Bekennes Jagh Hendrich Jacobsson och hSr medh gor 
witterligitt for alla, att thet sinne Jagh holdt Heredz 
ting medh allmogen afif Padas Joki Sochnn vdi Jokiois by, 
på den Edhle ochWSalborne Herris, Her Axill Rynningz 
till Wtterwjick (Swerigis Rijkis Rådh, Faltmarsk och 
Stådthållaris på Wijborgh medh des IhSn) wagne. Vdi 
Narware Hogberlte H. F. N:s Fougdte dersammestadz, 
(Vn ahrlighe och waallfdrståndighe Hendrich Peersson, sampt 
ij flere godhe mandz som thå forsambladhe wåhre den 12 
Martij Anno 1603: Thå kom for Ratta å satte tingh Erich- 
Bertillsson aff Lill Åinas och giorde witterligitt for de 
12 i Nempnden Ånnu som han och vdi trenne tingh 
tillforende giort haffuer. Oplysthe och hiembSdh sin gran- 
nes Sigffredh Erichszons Jbm fastha Jordh vnder % 
kroch belagne der sammestadz, For hwilchidt Jordh han 
haffuer vthgiffuidt och afbettaldt fdride Sigfredh Redhe 
Penningar Sexthon w^/.r, koo I st. Noch bettaldt JSren 
Peersson for honom till Sachorer Penningar twå ^i$,:y och 
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ij det andre siime forstrecht Sigfredh Erich&soii Smor UvA 
ni^,:r, Kornn Sex karpp:r, Penninger tolff orj, Kioth tolff 
7//^:r, Och ij det Tridhie sinne bettaldt hans fadher brodher 
SpanniU Tretthon kaipprr, Penniuger En v/i^l., haffra lialff 
span, hoo Enn Parmas. Madz Lartzon bettalthe for haiis 
Ihån Haffra twå spann 2 w[ackar], Anders Skriffuere bet- 
taldt Heredz Sachores penninger twå 7y^:r, Och effter giel- 
den wahr mShre ahn Jorden ahr wSrdt, deifore togh Jngen 
ther wedh, vthan tillagnadhe Erich Berttillsson, medh altt 
thes vmSgor till EwSrdeligh aghe. Hwilchidt ahrande 
Jagh wåldhgafiF desse 12, som thå J Nampnden såtho, 
Szom ahr: Sigfred Hansson Tapiala, Brusius Morthenssoii 
Wesiako, Erich Lartzson Wshima, Michill Jacobsson Auch- 
tais, Jonns Erichsson Wesiako, Clemet Peersson Stoor 
Åinas, Berttill Thoraasson Jbidem, Thomas SigÆeds^ou 
Harraas, Hendrich Siraonson Stoor Ainas, Thomas Tho- 
niasson Tapiala, Madz Morthensson Kellosalmi och Nillis 
Olufzson Anttula. The ther om alle sampteligh ransa- 
kadhe, wittnadhe och wohre har fastha åth, att sannne 
Jordh ahr aldeles lagligh fången och effter lagen for- 
stånden, lagbuditt och laghstånden vdi månge Heredz 
tingh, och Jngen heller nu der emoth stådh eller hindra 
wilde, icke hellder emoth migh och NSmpnden wadhie. 
Ty domde Jagh samme Jorde godz vnder Erich Berttillsson 
och hans arffiia med alt thess tillSgom till Ewardeligh 
aghe stadigt, fasth och oryggeligh att hållas wedh hwars 
och Eenns 3 v/^l for Heredz dom, som yttermere har å 
tale, qwallie eller klandre. Och till yttermere wijszo och wij- 
dhare wijttnisbyrdh , att szå J Sanningh ahr som forrde 
ståår, Thå' trycker Jagh witterligenn mitth Signet å ryg- 
gen [af] dette Breff, Szom giffuidt och Skrifuidt ahr. Anno, 
die et loco ut supra. 

(SigiU). 
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Garpgården den 18 Mars. 

268. Arwid Erikssons Lagmans dombref om 4 alnar 
frdlse jord i Terrvik by af Perno socken. 

Original bland „acta historica" uti Senatens arkiv. 

Wij efftertne Jagh Arffwedh Erichsån till Lindoo och 
Peijttz, tilfdrordned Sffuerste for krigzfålcket wdj Fin- 
landh ocb Lagman wdj Carele lagBagw, Samuell Arf- 
wedhsån till Gammellgårdh , Bengtt Larssån till Ham- 
marstårp, Hans Wirthembargh till GarchnSfiss, Hans van 
der Wården till N. Peder Swenssån, Och iagh Michell 
Anderssån, Bekenne och har medh witterligitt gore, Ath 
åhr 1603 denn 18 Martij haffiie wij samptligh medh wår 
nharwaro hordtt den twistighe * sack emillan Edle och 
Walbordigh Mårthen Claessån till Nummelax och Eschill 
Bengtsånn, Och fihrnu så widtt kåmett, att Enn ny for- 
lijckningh dhem emillan skedtt och giordt ahr, Medh så- 
danna beskedh och wilkor, att Mårthenn Claessån hafftier 
wndt och effterlatted for.de Eskill Bengttsån dhe fyre al- 
nar frelsses iordh, hans hustrus råtthe arff, wdj Parno 
Sochn wdj TSruikby att niutthe, bruke och behålle till 
sin och sin hustrwes lijfztijdh, Och effter hans och hans 
hustrwes dodh skall forme frelssis iordh, medh all den 
forbettringh på teppår och annadtt, och medh dhe hwss 
han dhar på bygdtt haffuer, horre Mårtthen Claessån 
och hans ratthe arfuingar till, Och till wijdare fdrlijck- 
ningh och wens gåfftia haffuer offtebeite Mårthenn Claes- 
sån skenkt och giffuet forme Eskill Bengttsån tre tun- 
når Rågh, och i nest kåmraande åhr ahn En tunna Rågh, 
Dher medh haffue dhe på begge sijdhor latted sigh wftll 
uoije, såsom dedh medh begges deres godhe willie och 
berådde modhe skeett ahr, Dess till wijsse och wijdare 
stadhfestelsse, att så wdj sanningh ahr, haffue wij dette 
medh wåre egne henders wnderskriffningh och fdrseg- 
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Ungar wittuadt och betiyggatt, Giffwitt och skriffuitt på 
Gai-pgården, Anno et die vt supra. 

L. S. L. S. L. S. L. S 

Arffe Samuell Bengt Hans Wirtten- 

p]rikson. Arffuedzson. Larsson. berger von Deber 

L. S. L. S. 

Hans vahn der wården Per Suenssånn. 



260. Till krigsfolket i Finland alt the åre wedfierredhe, 
Datim [ Orebro ] den 1 Aprilis åhr 1603. 

Riksregistr. fol. v. 72. 

Carll etc. Wår gunst etc. Åndoch wij intet tuifie man- 
haftige krigsman, Ryttmestere och befhelet, som ther i Fin- 
land nu stadde are, att i jw nogsampt hafwe fornummet huru 
ofte wij hafue lathet then befalning vthgå, att i skulle 
begifue edher med Arfwed Erichsson vthofuer till Lijfland 
att komme Dorpt till vndsettning, som hele winteren vtaf 
een ringe hoop med Polacker hafuer warit belegret oeh 
tilllforingen forhindret. Så att wij befruchte, att fdr:de 
Stadh och befestning nu igenom hungers nodh ar kom- 
men tienden vthi hender och the Ehrlige krigsman ther 
inne hafue waret offret på Slachtebencken. Huars for- 
sumelse sådant hafuer waret, att i med edhre Ryttere icke 
hafue ofuerdcaget, efter Jsen icke allenest hafuer varet 
stark att drage (Jfuer ifrå Wiborg och till Narfuen, vthan 
genest Sfuer till Rafle ifrå Helsingefors, så att i icke 
kunne skiuthe skullen der opå, huar i ellies hadhe meent 
oss och edhert fademesland troligen, Det wele wij allt 
lathe blifwe i sitt werde och settie thet till lag'hlig ran- 
sakning, Men efter thet wij fornimme, att wåre fiender 
hafue all fredzmcdhell vthslaget, dem wij hadhe gifuet 
Axell Kurck och Henrich Horn i bi^falning att tractere 
med the Poler om. Derfore kunne wij icke sleppe allt 
så handelost, vthan motte tenckie till att gore fiendeti 
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mootstånd, så mycket oss menniskieliget ocli mogeliget 
ware kan. Och wele wij fordcDskuUd till forste opne 
watnet hafue vthofuer till Rafle så monge finske Hofmen 
och Knechter, som ther nu kunne i finiand stadde ware, 
Huilke wij wele att nu med thet allre forste skole mun- 
stres och besees, hwad warior the haftie, efter som wij 
ther om hafue skiifwet oss Elskelige wår och Sweriges 
Rijkes troo Man, Rådh och Drotzet den Edle och wel- 
borne Her Moritz Grrefwe till Rassborg etc. sampt edle 
och welbordig Joren Boije till Gennes till, huruledhes wij 
bådhe om een ting och annen wele med krigsfolket ther 
i Landzenden hafwe bestellt. Befale edher nådheligen att 
i aldeles rette edher efter then beskeedh och fuUmacht 
walb:te Grrefiie och for:de Joren Boije i så motto gifwen 
ar, bewisandes them horsamheet och lydhno vthi allt thet 
the edher till wårt och Sneriges Rijkes gagn och beste 
efter wår befalning biudandes och tillseijandes warde. Så 
wele wij edher der emoot med Loon och vnderhold, Godz 
och gårder så betenckie, att i skole hafiie Orsaak oss der- 
fore att betacke. Der i manhaftige kiigsman wele edher 
horsamligen efter rUtte. , Gud samptligen befallendes. Af 
Orebro. 



210. Opet href for her LiungOy Kyrkioherde i Calajoki 
Soken i , Osterbotnen, på all den kyrkio och tråån 
tijendey som der i Samma sokn åhrligen faller y 
att heholle till behageligh tijdh. fAf Orebro den] 
1 Aprilis 1603, 

Biksregistr. fol. v. 73; endast denna ofvanskrift, men sjelfva brefvct saknas. 
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27/. Tiil Tone Jorensson på Åbo Stadtholdere att han 
hafuer sine saker i godh acht. af Orebroo den 15 
Aprilis 1603, 

Kiksregistr. f. v. 79. 

Wår syniierlige goinst etc. Efter thet Tonne Jorens- 
son alt krigsfolket der i Finland så wal som j Lijfland 
hafiie så otroligen handlet sigh emoot the Erlige krigs- 
mån, som hafue waret inne på Dorpt, och icke kommet 
them till hielp och vndsetning, oanseet huru ofte de der 
till af oss Sre formante, Vthan lathet offre them på Slach- 
tebencken. Och ftJrdenskuUd icke kunne wette, huad till- 
fdrsicht wij skole hafue till them att ftJrmodhe. Derfdre 
ar wår nådige befalning, att i hafue sakerne ther opå Be- 
festningen wel i acht och icke stelle allt ft)r mycket god 
troo till dem, Doch skole i icke lathe någen af krigs- 
folket sådant fdrnimme, vthan hafue dette bref så hem- 
ligen hoos edher. Gud edher befallandhes. Datum ut supra. 

272. Swar på Arfued Erichsons skrifwelse. Af Orebro 
den 26 Aprilis 1603. 

Riksregistr. fol. 83. 

Wår sjTinerUge gunst etc. Wij hafue bekommet edher 
Schrifwelse Arfwed Erichsson dateret Åbo den 4 Apri- 
lis, der vthinnen i slå osseenkrook fdre till att Snskylle 
edher medh, att Dorpt icke ar blefwet vndsatt, endoch så- 
dant intet giordes behoof, helst medhen wij bettre wette 
sakerne, huru det ar tillgonget, Sn som i kunne skrifwe 
der om, så hafue wij nu snart icke eena, vthan tije ree- 
ser skrifwit edher till, och snart ledhes wed att skrifwe, 
att i skulle begifue edher med det finske krigsfolket bådhe 
Ryttere och Knechter vthdfuer att undsettie Dorpt, men 
thet ar och blifwer allt lijke, når J begare ahn då wår 
willie fdrnimme, huru der med handles skall. Fetalie till 
krigsfolket hafue wij och befalt af den der i Skariegorden 
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i Finland hafuer legat innefrussen i winter, att de skulle 
icke deruthofuer hafue sigh besware eller klage. Men det 
ar andå lijke, nSr the Sre lickwel blifne der hemme i lan- 
det, och hafue gast och vthannet landet, ocli fienden i 
medier tijdh hafuer fremmiet sin willie i Lijfland, som 
han hafuer sielf welet. Om det nu ar ratt tient sin Ofuer- 
heet eller Sr deres Eed lijkmatigt, lathe wij till bådhe 
edher och dem. Och wette wal, huar Dorpt komme i 
fiendens wold, huem der wore skylldigh att sware till 
den skadhen Cronan der af tager, Så wore wal åhnnu 
till ofuerflodh wår befalning, huar hon icke komme for- 
seendt eller ellies blefwe någet achtet, att i ahnnu be- 
gifue edher uthofuer med Rytterne så wal som Kjiech- 
terne der af findland, till att gore fienden mootstånd. 
Och der det eij till hest kan skee, som wij wal wette intet 

skeer, att i då tage till foot med edher och begifue 

edher in i Pepis Dorpt till vndsettning, huad det, som 
doch befruchtendes ar, wore behoUet. Och thet i forfråge 
edher huem dem skall f5re, tycker oss faller någet sel- 
sampt; Jdher hafwe wij ju forordnet der till, att i skole 
fore dem, och edher hafwe wij skrifuet der om till, allt 
sedhen i hosters wij sende edher der hedhen, att i och 
ingen annen skulle ft)re och hafue dem i befalning, Der 
opå i I8n och fdrlaninger opburet hafue, endoch oss tyc- 
ker att the are icke longdt fdrde wordne, Hadhe i ratt 
giordt, då skulle i vthi den stadhen i forst droge oftier 
sielfwe till Narwen medh an fyretije man, då skullen i 
fbrdt krigsmachten med edher, så hadhe fienden icke 
fremmiet sin willie, som nu skeedt ar. Den gården Lau- 
kanger med de fem godz der vnder are, som Hendrich 
Månsson hafuer tillhordt och i begare, are wij nådigst 
tillfridz att i beholle. Der opå wij sende edher wårt breef 
tillhande Och are edher wal med nådher och meie 

') Jh-elVet lir diiUn-udt (»rubro di-n 'A'.i April 1603. Riksrcg fal. v. i<2. 
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gott bewågiie, Gudh . giftie att i ellies wele så troligeii 
tiene, som wij achte edher med allt gott belOne. Men det 

må i wette att så frampt wij finne någen bådhe af 

edher och flere der i findland, Då skole i få fdrnimme 

att de skole dantze tillbake igen. Der wij wiste 

att Dorpt ahnnu wore behoUet, då hafue wij een hoop 
friskt krigsfolk, bådhe Swenske, Skotter och Tydsker, 
nu liggiendes wedherredhe wed SiSsiden till ån 3000 
man, Så wele wij tage strax them sielf med oss och segle 
genest Uth om SkiSrs åht Narfiien, att wij kunne komme 
det Ehrlige folket tillhielp. Men nu hafiie wij ondt att 
gora, efter wij ingen kundskap hafue, huru der står till, 
och hwar wij settie wår rese derhedhen och Dorpt wore 
borte, då giorde wij oss een stoor bekostnet och for- 
hindre oss vthi annor wåre anslagh. Dette wij edher 
till swar på edher Skrifwelse hafue welet gifiie. Da- 
tum ut supra. 

273. Till Arfuedh Erichsson derom, att Dorpt igenom 
hans fdrsumelse ar af fienden ofuerwunnet och 
att han med det meste folk, han kan komme till' 
wdge, begifuer sigh åht Narfuen åhn Pebis op 
åht att forhindre de Dorptische tillfdringen. [Af 
NykiipingJ Den 10 Maij 1603, 

Rikflregistr. fol. v. 96. 

Wår gunst och etc. Må i wette Arfwed Erichsson, 
att wij hafue bekomrait Anders Linnerssons Schrifwelse, ther 
med han gifuer tillkenne att Dorpt fir kommet i fiendens 
wold. Så hafue wij ingen therfore att beskylla uthan 
rett edher, som efter wår befalning icke hafiie taget folket 
uthefuer med edher och kommet the Erlige karer som 
ther på wore till undsettning, hwilket i så wal hadhe 
kunnet giordt, som wij kUnne leggie handen på hufwudet. 
Och hafue i så handlet ther med emoot oss och eder 
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fadherneslaiid, som i aldrigh nå^^en tijdli kunne ware med 
till suars. Och efter igenom edher forsumelse samme be- 
festning ar bortkommen, Så måge i och tage henne igen 
och see till, hwilket som ar bettre, antingenatt i vtbitijdh 
hadhe giordt tillborligh vndsettning, eller och nu winne 
then igen. Huarfore befale wij edher att i Ryckie fort 
med thet folk bådhe Ryttere och Knechter, som ther i 
Finland are, uthSfuer till Narfwen, Doch skall Ryttere 
inge hester tage med sigh, och sedhen begifue edher Pebis 
op åht till Dorpt och ther slå någre skantzer, så att 
fienden icke får Prowiant. Så måste the ther opå Sre 
snart forlope igen, efter wij wal wette att omogeliget ar, 
thet han vthi een hast kan forskaffe så mycket ther in, 
att the skole någen long belSgring kunne vthstå. Och 
kunne i thet latteligen gore, efter [i] bådhe skytt och 
annet kunne bekomme Sioledhes ifrå Naifwen medh edher. 
Men thet will af nodhen ware, att i tage med edher een 
hoop båther och lådier ifrå finiand och lathe fore them 
ofuer widh narfuen, ther med bådhe folk och skytt kunne 
komme fort. Huad såsom Prowiantet tillkommer, Såsom 
och mere folk, thet wele wij sende edher har ifrå, så att 
J ther opå intet feel hafue skole. Huad i nu are till- 
sinnes att gore, thet lather oss innan fiorton dager wette 
suar tillbake igen med thenne wår vthskickedhé. Och der 
i samme togh skole foretage, dhå motte i så laghe att i 
innan Pinges dagh kunne ware uthofuer och for Dorpt. 
Men wele i thet icke gore, så gifuer oss edher mening 
tillkenne, ^ Så wele wij wal wette, huru saken skall fore- 
tages. Har opå lather oss strax bekomme swar tillbake 
i^eu. Af Nykoping ut supra. 

274. Opet hreef till Krigsfolket i Finiandy anlangende att 
the vthi mootwilliget wijs icke are dragne vthofuer 
och skole åther af deres egen ornkostnet begifue 
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sig HU Lijfland med Arf'ued Erichson. . Af Nyko- 
pintj den 12 Maj 1603. 

Riksregistr. fol 102. 

Wij Carl etc. Lathe edher befalet sampt gemeeiie 
Ryttere, som vtlii Findland are, wette att andoch wij i 
fiord giorde opå edher stoor omkostnedt och fOrsorgde 
eder med Ion och Prowiant, så att i aldrigh till någet 
tugh tillforende hadhe så waret vtbrustedhe och afferdedhe, 
Dochlickwel ner wij formeente att i skulle ware dragiie 
vthofuer emoot fienden och såsom ehrlige krigsman hafue 
låthit edher bruke, då hafue i leget ther i findland, plå- 
get och vthgest bonderne, Och sent om sidher Sre någre 
fhå af edher fort dragne och strax kommet tillbake igen, 
Men storste delen ar alideles blifuen hemme quarr. Sam- 
melunde hafue i och nu giordt i winter, then tijdh wij 
och då lathe opfordre edher och tilldeelt edher Prowiant 
och annet, som i skulle på hoUe, Så are i doch lickwel 
mootwillieligen ohorsamblige hemme blefne , och hafue 
draget om i landet, hariet och forderfuet vndersåtherne 
och bruket een slem mun på oss och fråget bonderne, 
om the icke hafue lofuet och tillsagdt, att the wele hoUe 
med oss och riket, medhen the hafue een koo igen? Och 
nar the hafue der till Jakat, då hafue een part af edher 
strax befalt att ledhe koon fram, och såledhes rappet och 
taget bonderne ifrå thet endeste the hafue haft, ther ege- 
nom landet ar af edher . argere an af oppenbare fiender 
blefuet J grund forderfuedht. Så althenstund Sweriges 
Crone med sådane holfman intet ar tient, som wele hafue 
lohn och vnderhold, godz och gårder, och ingen tienst 
gore, Eij heller are i bestelte for Ryttere att i skole f6r- 
derfiie Riksens vndersåther, vthan land och Rike forsuare. 
Derf ore så befale och formane wij edher, att i afstå med 
sådane woldzwerkan och otilborligh handel och lathe Rik- 
sens vndersåther blifue oplassedhe. Ty så frampt thet 
icke skeer, att i ther med afstå, uthan i reete oss till 
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wi*edhe, Då skole i wette att wij wele bruke Sweriges 
lagh och så lathe springe om med edher, att een part 
skole gå M liufvrudet. Och efter wij -nu allerede nogli 
hafue, kostet fåfeugdt opå edher, Så att wij intet tanckie 
ytterligere någre penninger på edher forspille, for ahn wij 
få see huad gagn i gore for thet som i alleredhe opburet 
hafue, Derfore så ar wår willie och befalning, att i nu 
strax på eder egen omkostnet gore edher ferdige och for- 
sone edher med tree månedhers kost, och strax nSr Arf- 
wed Erichsson edher tillsager ryckie uthofueroch tage nu 
Dorpt och Wittensteen igen. Som igenom edher forsu- 
melse och mootwilligheet Sr borte blifuet. Och ther i nu 
wele lathe edher tiU thette togh wellwillielige och redhe- 
bogne befinne. Då kunne i mycket gott uthrette och gore 
Sweriges Crone en synnerligh tienst, och wij wele då 
sedhen betenckie edher med loSn och vnderhold, så att i 
skole hafue orsaak oss att betacke. Men ther i thet icke 
wele gore, då skole i wette att i ingen loon af oss och 
Cronon skole hafue till att forwente, Eij heller wele wij 
bestå edher någre godz och gårder, uthen i skole gOre 
skatt och skuld som bonder och kenne huru gott de hafue, 
som i så dageligen uthen åtherwende plåge. Huarfore 
hafue wij och befalet StadthoUeme och Fougdterne der i 
landzenden, att the skole settie alle forlSninger i quan*- 
stadh, till dess wij få see huru i edher forholle. Bewise 
i edher som Ebrlige KrigsmSn egn^r och bor, Så skole i 
icke allenest få dem igen, vthan wij wele och betenckie 
edher med mere gott, efter som wij huars och eens troo- 
beet Sporie. Men goré i thet icke, så hafue i alleredhe 
mer an nogh af Cronone bekommet, och wij Sre intet fOr- 
tSnckte någen ytterligere bekostnet på edher att gore. 
Huad nu edher mening ar, det latber oss uthan f6rsu- 
raelse wette. Och ther i wele lathe edher bruke, Så drager 
i tijdh fort och forsummer icke tijdhen, som tillforne skeedt 
Sr. Der i wette edher efter ratte. Datum ut supra. 
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275. Till Tonne Jorensson om krigzfolket i Finland, 
aft them icke morder tillstadt att gore vnderså- 
tlierne någet ofuerwold. Af Nykoping (hen 14 
Maj 1603. 

Kiksregistr. fol. v. 104. 

Wår gunst etc. Endoch wij tillforende uthi framle- 
dhen host och winter liafue skrifwet edher till Tone Jo- 
rensson, att i sampt med Arfuedh Ericksson skole hafue 
inseende medh Rytterne tlier i landzenden, att the icke 
tillfogedhe almogen någen oforrfitt med Grestande, RSfuande 
och annet, som the are wane att gtJre. Ther opå wij och 
hekomme af idher suar tillbake igen, att ther om war så 
bestelt att i ffirhåppedhes att ther uthofuer ingen klage 
komme skulle. Så ftirnimme wij doch lickwel att med thet 
fattige folket ther i findland så huus hoUes, att landet 
warder snart i grund fiirderfwat. Ty oanseedt att wij opå 
Rytterne sådana stoor omkostnedh hafue giordt och an- 
wendt och them befalet, att the bådhe i forledhen som- 
mer Såsom och nu i winter skulle begifue sigh uthofuer 
emoot fienden och gOre honom afbreck och vndsettie 
Dorpt, Men thet hafuer allt waret forgefues. Så att the 
till saken intet mere for all bekostnet hafue uthrettet, fihn 
leget hemme, haft Cronones godz och gårder frij och vth- 
armet vndersåtheme , der egenom skeedt Sr fienden hafuer 
fremmiet sin willie och hafuer taget then ene befestnin- 
gen in efter then andre, huilket latteligen hadhe kunnet 
blifue honom fSrbudhet, ther the allene hadhe giordt thet 
eene toget uthSfuer nu i winter. HuarfBre wele wij hafue 
edher sampt the andre wåre Stådtholdere och befalnings- 
mSn ther i Landzenden alfwarligen och widh hSgste onå- 
dhe tillsagdt och befalet, att i edher efter edher fiillmachtz 
lydhelse fredhe och f orsuare Riksens vndersåther, och icke 
lathe them antingen af Rytterne eller Knechter någet ofuer- 
wold eller orStt tillfoges, så frampt att huar thet icke 
skeer, uthan wij fåå någen klage der uthofuer, då skole 
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i med de andre hafue thet Straff till att forwente, som 
them med rette borde, huilke sådana woldsambligh och 
otilborligh handell hafue bedrifiiet. Desslikes så skole i 
och wederkaniies alle forlaninger, goåz och gårder, som 
Rytterne thcr i landzenden hafue, in till dess the drage 
uthofuer och bewise sigh som Ehrlige krigzman egner 
och bor. Ty skall man ingen mehre nytto ocli gagn 
hafue af them Sn som har till skeedt ar, så ar alleredhe 
nogh opå them kostet. Och efter wij hafue skrifwit Arf- 
wed Erichsson till, att han skall nu strax sende uthofuer 
till ett tusende hester eller meer, som forhindre fienden 
som opå befestningerne are tillforingen. Derfore så Sr 
wår willie och befalning, att i med honom drifue opå att 
the uthan forsumelse och drogsmål motte komme fort till- 
wags. Men intet Prowiant skole i gifue them, uthan the 
måge forsorie sigh, efter the tillforende af oss bådhe pen- 
ninger, kladhe och Prowiant hafue bekommet och therfore 
an nu intet giordt. Desslikes så skole i och skynde 
Arfwed Erichsson uthofuer till Narfuen med footfolket, 
efter som wij hafue ther om skrifuet honom till, och see 
till att the med tree månedhers kost kunne blifue for- 
sorgde Såsom och bekomme Skuther, lodier och båther 
uthofuer med sigh. Spannemål kunne i optage af the 
fremmende, om någre dijt komme. Såsom och handle med 
Almogen att the wele ther till uthgora af huart fulgerdz 
heman, skatte och Crone heman. Såsom och af huarie 
tuenne frelses heman Smor tuå 7^, k6tt och flesk ett 
L//., Torfisk eller Sallt fisk 6 7^., huilket i skole sedhen 
reckne them af uthi theres åhrlige uthlager. Huad som 
sedhen widhere feles kan , thet wele wij sende hSr ifrå. 
Men penninger ther med man kan g6re folket willigt 
skole i tage af hielpen. Dette i så linndeligen bestelle 
wele och med thenne vthskickedhe lathe oss wette, huru 
har om bestellt blifuer och om folket wele ryckie fort, 
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Sårdeles rytterne, som forst ofuer skole. Gud befallen- 
des. Datum ut supra. 

276*. Memorial eller Tenkezedhelly huad then hogborne 
Furstes ' och Herres^ Her Carlls Sweriges Rikes 
Regerende ArffursteSy Hertighs till Sudermannelandy 
Nårike och Wermeland etc. willie och befalning 
år, att Ehrligh och Welhordigh Henrich Lif^ H. 
F, N. troo tienere och Ofuerste, skaU vthi Finland 
och Lijfiand bestelle, Actum Nykoping den 17 Maj 
Åhr 1603. 

Riksregistr. fol. 111. 

Forst skall han drage till Finland och sampt med 
Grefue Moritz och Arfwed Erichsson sampt Stadtholderne 
opfordre och skynde vthSfder till Lifland till Anders Lin- 
dersson eller Narfuen , eftersom lag-enheten best skicker 
sigh, the Finske Rytterne. Men Arfued Erichson skall 
han tillseije, att han med knechterne begiftier sigh vth- 
ofuer till Narfuen och Pebis op åht for Dorpt och belSg- 
rer thet, och vthi een hast lather slå ther någre Skan- 
tzer f(fre, Så att folket kan liggie ther sSkert vthi och 
the, som opå befestningen Sre^ ingen tilforing bekomme. 

Till thet andre. Så skall han och tage med sigh 
ettusend Finske knechter och sampt med Bengt Larsson 
Så och thet krigsfolk, som vnj her ifråforskicke, begifue 
sigh vthoftier till Tolsborg och lathe thet vthi een hast 
och stillheet befeste. 

Till thet Tridie. Så skall han tage penninger af 
then hielpen, somopålagd ar, och gore folket willigt medh. 
Men fetalien skall ther i landzenden af åhrlige renten op- 
bSres efter then ordning och Fulmacht, som wij till JSren 
Boije och TOnne J8rensson ther om forskicket hafue. 
Hnad .Spannemål tilkommer, then wele vrij lathe sende 
her ifrå. Och ther någre fremmande ankompne Sre tijt 

II 3 
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till Finland, som Spannemål haftie inne, med thera skole 
the ther om handle och then till krigsfolksens behoof 
optage och beholle och forwisse them på Smorrenten. 

Till thet Fierde. Skall han tillseijge Rytterne att 
efter H. F. N. nthi framledne åhr hafuer giort på them 
stoor bekostnedt, derfSre the intet annet h^ftie vthrettet, 
ahn leget hemme och forderfwet land och vndersåther, 
Deif<5re tanckes H. F. N. icke någen fåfeng omkostnet 
ytterligere på them att wende, f5r Shn H. F. N. forst 
seer huad the gore f8r thet the hafue bekommet Och der- 
fore så hafue the af H. F. N. ingen Ion eller besoldning 
att forwente, foran the begifue sigh uthofuer på theres 
egne omkostnad, Men sedhan nSr H. F. N. seer och for- 
nimmer theres flijt och trooheet, då will H. F. N. sende 
them bådhe Kladhe och Penninger, Så att the intet skole 
haftie orsaak att beklage sigh ther nthSfuer. 

Till thet Fempte, Effter och will behOfues een hoop 
lodier och båther ther ifrå Finland, ther med folket och 
fetalien kan komme Sioledhes Pebis op åht. Då skall 
han tale med Bengt Larsson uthi Finland, att han sender 
uthofuer strax med folket till Narwen båther och lodier 
ther ifrå Finland, huilke skole wed Narfuen fojes uth- 
ofuer op i åhna med thet samme. Huad farkoster som 
widhere feeles kunne, wele wij sende h8r ifrå. 

Till thet Siette. Så skall han ifrå Wijborg tage 
medh sigh, så frampt ther någre finnes, någre små Styc- 
ker, som han kan i Streckwer[kerne] och Skanttzeme 
bruke. Men ther så ar att han fomimmer af wisse kund- 
schaper, att for Dorpt ar intet till att vthrette eller och 
Arfwed Erichson med folket icke will ther hedhen, då 
må han med allt krigsfolket begifwe sigh uthQfuer till 
Tolsborg och thet befeste som fOrbrlt ar och sedhen tage 
Wasenberg in, Så att passen emellen Narfuen och Rafle 
blifue rene, Och efter wij icke kunne lathe forfatte i Pen- 
nau huru såsom saken best foretoges, aldenstund wij af 
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fiendens ISgenheet inge wisse kundskaper hafue-, Så wele 
wij hafue honom hemstelt, att han med andre wåre trogne 
mans och tieneres råd alle saker så foretager, som han 
kan tanckie att oss och Riket till walferd lander. Och 
skall han lathe oss igenom dagh och natt wette, om Ryt- 
terne wele drage fort eller icke. Och ther så ar att någre 
af krigsfolket thette toget mootwillieligen forsutte och 
icke wele drage fort, nar han them tillsagier, då skall 
han hafue macht them tilborligen effter krigsartickleme 
att straffa. 

277. Noch een Tånkiezedel huad som Åxell Ryning m- 
dhere vdi Finland skall bestelle, Actum Nykoping 
den 7 Junij 1603, 

JRiksregistr. fol 133, 

Forst skall han såsom hans fSrre Tenckie Zedhel 
vthwiser skynde Rytterne som vthi Finland are fort 
till Lijfland, Så att the endeligen meste parten utlii 
samme månedhen are uthOfuer. Och på thet the sigh till 
samme togh deste welwillieligere skole befinne lathe, 
skall han efter then ordning han her hafuer bekommet 
besked om, gifue them någre måneders sold. Och huar 
så ar att hielpen icke kan gå så snart uth eller Fougd- 
teme bekomme penninger tillans, då skall han wise huar 
fane Ryttere in till sine wisse Fougdter ther the skole 
theres Penninger annamme och måge the sedhen af huar 
fane leefwa efter sigh tuå eller tree som ther opå fordre 
och them af Fougdteme opbare och the andre begifue sigh 
uthOfuer. Doch skall han intet lathe them bekomme hen- 
der emellom huarken Prowiant eller Penninger, f 8r an the 
hafue lathet springe theres hester in och wele fort. Och 
ther £he andre icke wele fort, Då skall han tillsegie Adhe- 
len och them som hemen hafue att the skole drage fort, 
efter the Cronones godz och gårder, land och lahn be- 
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sittie och tberfore ingen tienist gore. Men ther the mgh 
theruthinnen fomSgre, då skall han wedherkennes alle 
the gårder som bådhe Fraiset, Ryttmestere och Eytterne 
hafue och tilsSgie them, att the skole gore Skatt och Sknld 
som bBnder och gifue tilbake igen den stoore summe , som 
the af oss och Riket i forledne åhr hafua bekommet, Så 
wele wij therfore andre Ryttere besålde, som Riket tiene 
skola. Men Arfwed Erichsson och Nils Kijl skall han 
med Knechterne skynda till Pebis. 

Till thet andre. Skall han lathe liggie the stoore 
stycken ther i Åbo are i Pråmerne, ett eller thu i huar 
Prom och lathe leggie Promenie uth till Hittis, och tage 
allt thet Krut i Åbo ar och lathe thet foUie stycken, 
sampt lådher och huad der till horer. Desslikes så skall 
han och ifrå Wiborg beskedhe dijt thet felt arkelij, som 
ther ar och her ifrå Snerige sendt 'blef, Såsom och thet 
mesth krat der ifrå kan mistes, desslikes the fyrwerkere 
och allt thet fyrwerke ther ar, Så att bådhe Stycken, fyr- 
werkere och fyrwerken are tillredz, nar som wij ther opå 
fordre. Och forordne een fennike knechter som ther om 
hoUa wachtt. Widhere så skall han och hafue sitt budh 
uthofiier till Narfwens sijdhen och lathe hempte ther ifrå 
fyre laster Kraut, huilke han och skall beskedhe till Hit- 
tis och lage så, att the 8re der sampt medh stycken, nar 
der opå kraft blifuer. 

Till thet Tridie skall han sende hijt uthOfuer een 
widh nampn jOren Bertillsson, som sitter på Åbo fongen, 
Såsom och Hane Ragwaldsson, som opgaf Lais, sampt een 
widh nampn Pedher Jonsson, som nu någre Lijflendere 
bruke opå theres godz f5r een Fougdte i Finland, och 
sende them alle welfOrwaredhe hijt. 
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278. Opet bref for Johan iopes opå nåyre godz i Fin- 
landy den 11 Junij 1603. 

. fiiksregistr. fol. v. 139. 

Wij Carl etc. GKire wetterliget, att efter icke alle- 
nest Sweriges lagh formå, att the som Kiksens herra for- 
derfue wele med rådhom, ordom och gemingom eller hielpe 
sitt fosterland till att forderfue och uthi olycke och we- 
dhermodhe fore, hafue fiJrwerket bådhe lijf och godz; 
vthan och the loflige besluut, som på åhtskillielige tijdher 
med Kiksens Stenders eenhellige och welbetenckte rådh 
och samtyckie giorde are, som icke mindre an sielfiie 
lagen achtes och hoUes skole, fOrmale och thet vthtrycke- 
ligen, att the som till samme beslut icke samtyckie wele, 
uthan sigh ther emoot oplSggie, skole som Kiksens for- 
derfware achtedhe, straffedhe och forfolgde blifue och 
ingen deel hafue har i Kiket till att niutha och beholla. 
Så aldenstund her Hogenskild Bielke, som uthi Kiksens 
Kådh hafuer bruket warit, hafuer icke allenest afsiindrat 
sigh ifrå sådana besluut, som her giorde are, Vthen och 
styrkt och skyndet Konung Sigismundum der till, att han 
emoot sin Edh och forsSkring så och Sweriges lagh 
hafuer handlet. Hwarfore hafue wij warit fororsakedhe 
att lathe wedherkennes under Cronan alle the godz och 
gårder, som honom har i Kiket arfweligen tillkomme kunne. 
Och efter css elscheligh Ehrligh och manhaftigh wår troo 
tienere och Kyttmestere Johan Lopes hafuer sigh den 
tijdh han i wår tienist hafuer waret trogen och rattrådigh 
bruke och befinne lathit. Derfore på thet han sigh emoot 
oss, wår kare huusfru och Lijfzarf winger så her efter 
som her till i alla motto som een trogen tienere må och 
skall bruke och befinne lathe, ehuar wij honom till wårt 
och Kiksens gagu och beste betroo och forordnandhes 
warder, efter som han sigh ther emoot oss lofuet och f or- 
skrifwet liafuer, Hafue af gunst ©ch nådhe vndt och efter- 
låthit, Som wij och nu medh dette wårt opne bref gua- 
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steligen vnne ocli efterlathe honom, Så \enge han sigh i 
wår tienst troligen och ehrligen forhoUer och bnike lather, 
Laijs gård i Finland^ i Hattula heredh i Lampie Sochn, 
som fdr:de Hogeiiskild Bielke tillf()rende tillhort hafuer, 
sampt med desse efter.-ne gåi-der som ther under liggie, 
Såsom a.re Nuchoila een gård, Lesoiby twå gårder, Jthem 
uthi Sexmaki heredt i Rauthalambi sochn PSierfwi twå 
gårder, Ki Jerfwi een gård, Randalax een gård, Bauta- 
lambi twå gårder, Vthi Pelkenne Sochn Synsia een gård, 
desslikes uthi Saries Sochn Sålberg twå gårder, Pyhe Joki 
een gård. Men desse efterfolliande tree gårder, Såsom 
are vthi Hattula heredh i Lehe Jerfwi sochn Sattula by 
een gård, Soentaka twå gårder, them hafue wij efterlå- 
thet, att han må gifue sin tillkommende huusfru till Mor- 
gengåfwe, så frampt han bekommer een af Adhell, Och 
skall han forrde gårder nyttie, bruke och behoUe med vth- 
skylder, huus. Jord, Skogh och mark, Engier, Fiskie 
wattn och alla tillagor, i wåthe och torre, nar by och 
vthan gårdz, som for:de godz nu tillydhe och af ålder 
medh retto tilleget hafuer, intet vndantagandes. Forbiudhe 
for den skuld Befalningzman, Cammererere, Fougdter 
och alle andre, som for wåre skuUd wele och skole gore 
och lathe, att tillfoge honom her emoot hinder eller for- 
fong i några motto. Datum ut supra. 

279. Swar på mdersåternes href i Foglo Sochn på 
Åland om gestning, horgleger och annet. Af Elfz- 
nebben then 9 Julij 1603. 

Riksregistr. fol. 155. 

Wij Carll etc. Tilbiudhe edher Cronones Skattskyl- 
dige vndersåther och dannemån alle^ som uthi Foglo sokn 
på Åland boendes Sre, wår gunst och nådige willie med 
Gudh tillforne och wete edher icke fOrhoUa, att idher 
ythskickedhe hafue warit har hoos oss och bådhe Schrif- 
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teligh och muntligh giftiit tilkenne, att i for stoor gest- 
uing som i daghligen hafue af krigsfolket som framdrage 
såsom och borgleger och amien tunge idher pålagd war- 
der, icke formå uthgore oss och Crouan then skatt , som i 
åhrligen Sre plichtige, och begare forthenskuld bådhe der- 
fore Såsom och for borgleger att warda fOrskonedhe. Så 
ar ther opå wårt nådige Suar, att med wår willie då wette 
wij icke någen tunge antingen borgleger eller aunet ware 
idher uthofuer edher åhrlige skatt opålagdt, meer ahn 
huadh såsom Rijksens Stender till att foi-suara land ocli 
folk med emoot dess hedske fiender hafue bewilliget att 
uthgore, huilket doch så ringe ar att nepligh Kiksens 
undersåther mindre någensinn hafwe hulpit, Så att opå 
banderne foge mere beloper an till nije ore, twå mark 
eller och till thet hogste tree och icke mere. Derf ore 
huar i hafue någet mere uthgiordt antingen borgleger 
eller annet, då ar thet skeedt oss owetterligea och uthan 
wår befalning, och hafue J ingen therfore att beskylle an 
edher sielfue, som lathe edher så welwillielige befinne 
att gifue andre huad som the opå krefwie, Men thet wij 
af edher hafue skole och i are plichtige oss och Cronon 
att uthgore, thet sker allt trogt och med een ond willio. 
Ty ider ar wel wetterligit huru ofte wij hafue lathit wåre 
opne bref uthgå, ther med wij hafue fOrmant att i icke 
skulle sware någen till then ringeste deel som opå kraf- 
des , med mindre i hadhen wår vthtryckelige befalning for 
idher, eller skiutze, hyse och herbergere" uthan penninger 
[någon], som icke hadhe wårt pass , Hafue i nu liåget ther 
uthofuer giordt och icke låthit oss ther om wette, då ar 
thet edher egen skuld. Och kunne i wal tanckie, att 
wij for then skuld icke kunne miste wårt, for thet i gifue 
androm, som edher icke ar befallt att gifue: vthan ther i 
hafue rådh till att gifwe them, som intet beskeedh hafue, 
Så måge i ocli wal lathe oss och Cronona bekomma then 
deel som oss med rette bor. Ty cUies wille ther af 
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foUie, att wij motte skatte edher och J icke oss uthan 
andre, huar som helst af edher begSrer. Och på sådant 
satt troste intet wij stå någet regemente fore eller for- 
suara land och folk, ther wij allene skole hafue nampn 
och omaket, i och andre behoUe renten och opborden, 
uthan then som hafuer thet ene han må beholle thet 
andre med. Jdher Sr wSl wetterliget att wij ofaer edher 
formågo inthet hafue edher besuSret, uthau gifuit edher 
åhr ifrå åhr, så ofte wij ther om are besochte wordne, 
mere till ahn wij hafue af edher bekommet, efter som wij 
och uthi framledne åhr lathe wåré opne bref af trycket 
uthgå, ther medh wij fridhkalledhe edher fOr allt thet i 
uthi frauiledne åhr wore blifne CronOne skyldige, Och 
hadhe f8r then skuld formodhat att i nu dess welwillieli- 
gere skulle hafue edher befinne lathit then deel att uth- 
gora som i Gronone pUchtige are. Huarfore ar wår nå- 
dige begaren och formaning, att i Ehrlige danneman be- 
tenckie edher i saken och ansee Rijksens lagenheet så 
och then stoore tillgift, som i bekommet hafue, och nu vth- 
gore edher åhrlige skatt, på thet wij måge någet hafue 
till att gifue krigsfolket som edher och andre Rijksens 
vndersåther forsuare skole. Och ther någen komme som 
antingen borgleger, maat, ool eller fordenskap af edher 
hafue wele och hafue icke wåre breef och bewijs ther på, 
thå gifue wij edher tillstond, att i måge tage fatt opå 
them och fore them till oss, så wele wij therfore låthe 
them bekomme -theres tilborlige loon, Eller huar the sigh 
icke wele fengsle lathe, då slår halsen sonder på them, 
på thet the naåge een gong med theres woldgestande och 
otilborlige handell hafue fordragh, Huilket wij edher tiU 
&uar icke hafue welet forhoUe. Gudh befallendes. Da- 
tum ut supra. 
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280. Till Joren Holst om vndersåthernes klagemål opå 
Åland i Foglo Sochn. Dalum [Etfznebhen den] 9 
Julij etc. 1603. 

fiiksregisti*. fol. v. 155. 

Må thu wette Joren Holst att menige man i Foglo 
sochn hafwe haft theres vthskickedhe hSr hoos oss och 
gifwit vnderdånligeu tillkenne, att the blifue så »fuermot- 
ton betungedhe med borgleger, gestning och annet att the 
icke formå theres åhrlige skatt uthgore, vthen begare 
therfore blifue fdrskonedhe, Desslikes så beklage the 
sigh, att thu hafuer kraft them for then hielp, som sed- 
nest opå hen-edagen i stocholm opå lagd bleef^ nitton 
mark af huar bonde, ther doch efter ordningen icke mere 
beloper ahn . een half daler på bonden, om thet ahn ar så 
mycket och elliest så legger thu och dubbelt opå them 
emoot thet som the inpå landet vthgore , så endoch wij icke 
wette huru såsom her om i sanning wara kan, Doch lik- 
wel så wele wij hafue tigh alfwarligen forbudit, att tu 
icke drister tigh till att någet leggie almogen opå, ehuiu 
ringe thet och wara kan, vthan wårt wettskap och till- 
stond, vthan them for all olaghligh tunga, borgleger, gest- 
ning och Skiutzferder forsuara, efter såsom wår fulmacht, 
then wij tigh gifwit hafue, vthwiser och thu tijn Eedh 
ther opå giordt hafuer. Och motte wij gerne wette, huem 
som hafuer gifuit them tillstond till att man skall truga 
borgleger vtaf bonden, och huru thet tillkommer att thu 
krafwer nitton mark af bonden. Ty wij wette aldrig nå- 
gen så stoor hielp hafue af Rijket gåht, myckit mindre 
af oss vthi thenne besuerlige tijdhen wara opålagd. Der- 
fore så see till att thu icke giir fdrgroft och legger mere 
opå ahn wij wette vtaf och fyller ther med tijn taske, 
Ty huar thet skeer, då skall thu wetta att wij intet 
skole spare baste reepet. Der rette dig efter. Och efter 
wij hafue fornummet att thu hafuer opburit een heel hoop 
booskap for thet, som bonderne hafue stådt tillbake med 



Digitized by 



42 



1603 



af theres vthlagor, Så skall thu forthenskuld lathe oss 
wette, huru myket som boskapen Sr, och then latbe Slachte 
och insalta vthi godhe tunner, Sedheu wele wij lathe hempte 
thet ther ifrå, Dette du så bestelle skallt. Datum ut supra. 

281. Til Joren Holst Fougdten på Castelholm om the 
kUigomål, som bonderne hafue angifwit. Af Elfz- 
nebben then 15 Julij 1603. 

JEUksregistr. fol. 164. 

Må thu wette Joren Holst, att bSnderne ther opå 
Åland hafae nu andre reeseu warit her hoos oss och 
beklaget sigh ofaer then orett och tunge, som tu them 
tillfoger, så att thu icke allenest krSfuer ytaf them the- 
res quartals penninger och tager tree daler af huar bondhe, 
så wal fattigh som Rijke, så wSl then som ligger for 
hundredhe mark, som then som ligger for tiugu, vthan 
the motte och gore theres åhrlige skatt, som wij doch 
hafue befalet att vthi quartalen afraknes skulle, Och ther 
wij nu hafue begæret aff huart heelgerdz hemmen een da- 
ler till hielp, ther thager thu sex mark bådhe af fattige 
och Rijke. Såsom och krafuer vth theres Spanuemåls vth- 
lagor och annet mere, som wij hafue gifuit them till. Så 
motte wij gerne wette, huad beskeedh tu hafuer till att 
såledhes vthsuge och plåga vndersåtherne och huru thu 
willt thet fore till Rakenskaps. Ty wår willie och befal- 
ning hafuer thu icke ther till, Och for then skuld så skall 
thu begifue tigh till oss och gore therfore redhe och be- 
skeedh, och i medier tijdh skall thu lathe them blifue 
okrafde, Men then hielp som opå lagd Sr, them skall thu 
opbSre och hafue med tigh och icke mere tage ahn eeii 
daler af huart fulgerdz heman, som the gore på thenne 
sidhe, eller och een daler af huar hundredhe mark the 
liggie i skatt. Der rette tigh efter. Datum ut supra. 
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282. Swar opå Ar med Tonnesons schrifwelse, ardangende 
att han med Erich Classon skall ware i Slottzlof- 
uen wed Wiborg. [Af Ståkeborg] Den 22 Julij 
1603. 

Riksreg^str. fol. v. 167. 

Wår gunst etc. Wij hafue bekommet idher skrif- 
welse Arfwidh Tonneson, ther medh i gOree dher vrsecht 
huarfbre i icke efter wår schrifwelse oeh befalningh hafue 
kunnet begifue edher vthofuer åht Narfwen, Såsom oeh 
ther hoos lathet fSrstå att i med Helge Bengtson icke 
kunne någet Broderskap hafue for thet rychtet skuld, som 
han ar kommen uthi. Så wele wij idher ther opå till 
suar icke forholle, att efter wij fomimme thet i ingen 
lust hafue till att ware i Narfuen. Så må Andets Lars- 
son med sine Ryttere drage uthofuer oeh blifue ther vthi 
befastmngen, oeh i med Erich Claesson skole ware i Slotz- 
lofuen ther på Wijborg i hans stadh. Oeh althenstund 
wij icke anners hafiie fornummet fin Helge. Benchtson 
hafuer sigh emoot oss trogen oeh rfittrådigh låthit befinne, 
Så kunne wij icke troo att thet fir sant huadh som 
om honom i så motto fihr uthspridt. Men ther så wore 
att så i sanningh befinnes, då borde honom therfore be- 
komme een forrfidhere loon. Oeh begfire forthenskuld att 
i lathe oss wette, huad skfil oeh bewijs som i ther tiU 
hafue oeh huem som idher thet hafuer berettet Widhere 
wele wij idher icke fdrholla, att efter de Ryske hafue 
wår post så lenge oppe hollit oeh doch likwel i medier 
tidh med alle medel férsoker, huru såsom han må afhende 
oss oeh Gronen Narfuen, Derfore hafue wij tilskrifwit 
honom åther på nytt oeh sende edher dette wårt bref til- 
hande, huilket i med wist budh skole till Moskou skicke 
oeh lathe klfidhe then, som tijt drager, så att han fir så 
forsorgd så med klfidhe oeh penninger som thet sigh bor. 
Dette i så bestelle wele. Datum ut supra. 
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Zedliell i samme hiTf. 
Det så ar att wår brefdragere ahr kommen tilbake 
igen. dadaU; gors icke behof att sende thette breef fort, 
uthan sende brefdrageren till oss med huad beskeed som 
han hafuer, ehuar wij kunne stadde ware. Datum ut in 
literis. 

Narwa don 23 Juli. 

283. Samuel Nilsson till Anders Lindersson om kriys- 
foretagen i Lifland, 

Originalet i Gottluudska saml. uti Seuatens arkiv. 

Welwilligh helsen med Gudh allzmechtig tiltorende, 
Nilst iftyken welferdh ousken och een flitig tacksegilse 
for bewiste welgeminger, dem Jagh taknemligen will for- 
skylle, Lather Jagh min Broder welwilligen fiirnimme, 
ath Jagh skickede f6r 14 dager seden twå lodier opå 
kundskap vdj Peibis med Asmus v. Hilsen, hwilken 
sex mijU ifrån Dorft opå Botskofskis hof forraskede een 
af adell, som hafwer beftijett sigh med be:te Botskof- 
skis efterlefwerske, fick och med thet samme de andre 
som Jagh och hermed min Broder tilsender, Deriblandh 
een goduilligen kom hijt rymmandes, nfir Polackerne 
den 13 wore har fore til 500 starck, tre faner til hast 
och twå til footh. Vtan twifwell vdi den meningh ath 
the wille férraske boskapen och skepen her liggie, hwil- 
kett dem inthet angick, Vtan sedan dhe miste någre 
hester, som med grofwe stycken blefwe skutne, rychte de 
af och allenest stucke elden på tre heller fyre kåter vdi 
Hakelwerkett, Om min Broder will forsende alle fongerne 
til H. F. N. heller och den fdmempste, steller Jagh thet 
vdi min Broders welkor, Och wore gott om Mattias he- 
bron hofwidzman, som ar fongen hoss Kotkiowitz, kunde 
for honum blifwe vttbyt, om min Broder wil H. F. N. 
derom tilskiifwe, giorde min Broder wal derutinnen. Jagli 



Digitized by 



1603 



45 



latlier ocli min Broder férnimme, ath Jagh och Tor tre 
weker seden ,hafwer lattit afjage de Poler, som til 200 
starke wore på Nyslott, hwilke strax forlupe husett, se- 
den deris vttskickede, som til ftn 60 starck vdi den me- 
ningh wore åstadsende ath the skulle fonaske wårt folk 
vdi een by der de låge, finge någett klap fisk och någre 
slagne och een fongen, som och blef skuten och her lig- 
ger vnder bardskaren. Och hafwer Jagh waritt der oppe 
widh Nyslott och latet thet så med bolwerke och stacket 
starckie och fiJrbettre, ath Jagh will med Gudz hielp for- 
mode att the icke oftere skole fdrraskett [blifwe] , som her 
til genom fegheett och ilacht folkz forseende skedt ar, 
Och hafwer Jagh forordnett Jochim Hendrich deropå til 
forman och StodhoUere, hwilken hoUer sigh rStt wall och 
skall med tijdhen blifwe een keck och tapper karll. 

Jagh lather och min Broder fomimme, ath Arffidh 
Erichsson, Hendrich Lifue och Nils Krjll are i gåår med 
tolf hundrede Man widh pass och femten lodier opdragne 
i Peibis och fornimme huru der tilståår och hwadh tijden- 
der ifrån Dorft hores, Gudh gifwe dem lycke, och hade 
warit til att onske, ath the motte ware någett starckere 
til folk, Szå ath the kunde vnderståsigh ath begifwesigh 
for Dorft efter H. F. Nrs befalningh, Men med dett folk 
the nu haffwe med sigh kunne the thet icke wal g8re, vthen 
min Broder kan med dett krigzfolk til Rafle formodes 
skaffe Kotkewitz annett til att gore an endsettie Dorft. 
Gudh wett hwadh thet folkett gor ydi Findlandh, som 
skole hijt Sffwerkomme, hijt are Sn icke meere an 70 
Ryttere af Eskerd Linnerssons offwerkompne, medh dem 
man icke kan myket emoth fienden vtratte. Wijdere 
haflPwer Arfuedh Erichson min Broder om alle lagenheter 
tilschrifuett. 

Jagh kan och min Broder icke oformelt lathe, ath 
hijt ar een kopswen kommen ifrån Dantzick, hwilken haff- 
wer talt med twå borgere vdi Dantzick, som are kompne 
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ifråu Windo och Goldingh vdi Kurlandh, som hafue be- 
rattett ath wår N:ge herris krigzfolk are med 19 skepp 
till Windo ankompne, och 20 H. F. N:s skepp skole lig- 
gie for Dynemyiidet och til an tre galleier skole hafwe 
strandett vdi Windous hampn, der opå skole någre styc- 
ker haffwe waiit, som de opå Windo haffwe optagit til 
Slottett, och skole wårt folk haffwe begiffwit sigh opå 
stroffende der i Curlandh och skutett ihial Een Offwerste 
Butler widh Nampn, hwilken hade welet forsware sine 
godz, Sedan haffwer wårt folk begiffwett sigh for Win- 
dou och begarett wåre stycker igen, som de hade optagit, 
Deropå haffwe de swarett ath the thet icke for gore 
kunde, an dhe hade kundgiort sin herre och Furste vdi 
Pryssen derom och begarett respijt opå tre dager, Men 
wåre haffwe tagett een kyrkie in for Windou och begynt 
skiuta på Slottett, så ath de nodgades ofwergifwe dem 
Befestningen. Derifrån hafwe wåre begiffwit sigh for Li- 
bou, efter dhe hade fomummit ath der skulle ware een 
hoop Spanmåll inne , huru dem der går ihandh , warder 
tijden medgifwendes, Så segis och ath iS skepp are 
kompne ifrån Dantzick som wille ått Rijga, af hwilke 16 
are af wår skepflotte optagne och tu i grundh skutne, 
och skal wår N:ge herre dageligen for Rijge fdrmodas, 
Gudh gifwe til lycke, Och endoch Jagh inthet twifler att 
min Broder haffer bettre kundskaper herom, Doch haffwer 
Jagh icke kunnet vnderlåthe ath lathe min Broder dem 
således tilkenne giffwe, som Jagh dem fornummit haff- 
wer, Befalandes hermed min Broder Gudh Alzmechtig til 
myken welferdh ganske fliteligen. Datum Narffen den 
23 Julij Åhr 1603. 

M. B. A, W. 

Samuel Nilsson. 

Min B: will med forste budh lathe migh fBrnimme , 
hwadh for tijdender hores hoss min Broder. 
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EkenSs den 27 Augustin 

284. Grefrve Moritz till Lasse Mikelsson att ersåtta 
tvenne Ekenås borgare for det skepp de forlorat 
i kronans tjenst. 

Originalet bland „acta historie i Kejserl. Senatens arkir. 

Moritz etc. Heksen medh Gudh tilforende, Effter dett 
Lasse Mikilssonn , att desse wåre vndersåtter, Hindrich Ols- 
sonn och Matz Klink Borgare vdi EkenSLs , haflfwe vdi fér- 
ledne hiJstas mist deris skipp J Gronons Tienst och Anders 
Linderssons Bewiss, som de dSr på haffwe, widare der om 
formaler, Så alldenstundh dett ahr Billigtt, att hwar och 
enn må nuthe sitt. Darfére ahr på wår N: offuerhets 
wagne wår willie och Begeren, att i låthe dem Bekomme 
wederlagh for samme deres Stongkreijer, Ehwadh Rådh 
J dar till finne, Och der i så snartt icke tillfyllest be- 
tale kunne, dett i då nu straxt låthen dem békomme no- 
gonn vndsettningh på handenn, till dess de haffwe fbr- 
skaffett sigh Bewis , hiiru myket samme kreijer kann 
wSrdh ware , och de sedan widare kunne fordre hoos hSgrte 
wår N. offwerhett opå Fulkommligh Betalningh , Her effter 
wele i eder att rette. Gudh. befalatt. Aff Ekenas denn 
27 Augusti åhr 1603. 

Moritz G. F. etc. 

285. Fulmacht for Lasse Nilsson att drage åht Fin- 
land och ransake Sochn ifrå Sochn, huilke af the 
finske Ryttere åréy som hemme quarre åre och 
icke hafue draget till Lifland, fAf CalmarJ then 
29 Augusti 1603. 

Riksregistr. fol. v. 189. 

Wij Carl etc. Gore wetterligit att andoch the finske 
Ryttere hafue i dette åhr opburit af oss och Cronan een 
stoor summe bådhe i peninger och spannemål, såsom och 
hafue haft Cronones godz och gårder inne, Så fornimme 
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wij doch att man med them intet emoot Fienden uthrette 
kan, vthan een part som are" ofuer dragne, huilket ar then 
ringeste delen, the hafue ngppeligen kommet uthSfuer, 
for an the hafue wendt baken till och lathit bådhe befahl 
oeh fenniker i sticket. Storste deelen are och aldeles 
blefne hemme och somlige\liggie uthi skaren och pan- 
kitere: the andre drage om i landet och geste biinderne 
som theres gamble Plagsedh ar och achte huarken are eller 
redheligheet eller wår scjirifwelse for någen hoot och ynd- 
seijelse,' Huarfore hafue wij uthi fulmacht och befalning gif- 

wit denne yfår trootienere att han sielf 

skall drage uthofuer till Finland och ransake Sochn ifrå 
Sochn , huru månge som han af samme Finske Ryttere fin- 
ner hemme ifrå theres Fahner och them skall han strax lathe 
ophengie uthan någen widhere ransakning och doom. Om 
oeh någre are, som wåre och Cronones godz besittie och icke 
sielfue are på thoget, uthan hoUe een hoop annet partij 
for sigh, af them skall han strax opkrefwie Skatten och 
tilsegie Fougdten och befalningsman samt menige almo- 
gen, att the are honom har uthinnen bistondige och lage 
så, att then forradhere hopen, som opbare Cronones pen- 
ninger, hafue land och lahn och liggie doch likwel hemme 
och forderwe wårt eget land, motte blifwe tilborligen straf- 
fedhe. Der med skeer thet i sigh rettwist ar och oss 
lender till behagh och Riket till gagn och godhe. Af 
Caimaren ut supra. 

286. Fulmacht for Bengt Bengtson att lathe hyggia i 
Finland sådana Stufwer, som the kunne siudhe 
och låckie Salpeler uthi bådhe rvinteroch Sommer. 
[Af CalmarJ Den 7 Octobris 1603. 

Riksrcgistr. fol. v. 217. 

Wij Carl etc. Gore wetterligit att wij hafue f6r- 
skicket denne wår troo Tienere och Archlimestere Bengt 
Bengtson har ifrå och till Finland och honom uthi fulmacht 



Digitized by 



HU 



49 



och befalning gifwit, att han ^kall lirthe byggie sådane 
Stugur wed alle Salpetters hruuk athoftier hele Finland, 
som man kan lathe bådhe winter och Sommer siudhe och 
ISckie uthi. Befale fordenskuld wåre Befalningsmfin och 
Fougdter uthi fdr:de Finland, att the fiiUe troo och lof- 
wen settie till allt thet »om fonte Bengt Bengtson them 
i så motto opå wåre wagne tillsSgiendes warder, Så och 
huar i sin stadh så lager wed wår hogste onådher till- 
gorende« att samme Stufwnr med thet alreforste och nthan 
all forsumdee måge opbygde och med alle deeler så 
for&idigedbe warde, som han weet beskeed om och wij 
hafue honom muatligen befalet. Huar sådant icke blif- 
wer efterkommit, Då wele wij att Fougdten skall ntaf 
sitt egit betale oss all then skadhe, som oss och Rijket 
der igenom skee kan, Wij befale och Fougdteme att the 
huar uthi «in b^alning lathe så wål utaf Adhelens som 
andres Btoder tage muld och Jord, som till Salpetters 
bruket behJifves, forbiudhendes har med alle ehoo the 
och helst ware kunne, att the icke fridhkalle sine bonder 
for samme Jord och muld, uthan lathe i så motto heele 
Rijket tiJfl nytto, gagn och godho komme, enftr der opå 
fordras. J lijke motto befale wij och att låns och fier- 
dingsmUn Sxe f5r;te Bengt Bengt[80n] i wSgen bådhe i 
fram och åflierferd så wål till land som watn med ool, 
maat ocb frij fordenskap befordelige. Der alle, som oss 
med horsainheet och lydno fiJrplichtedhe are, måge wette 
sigh att efter råtte. Datum ut supra. 

287. Swar opå Ar f wed Tonesons Sckrifwelse anlangende 
R^s^eUy fmru såsom hm steller sighy Af Calmarne 
then 18 Octob. 1603 i). 

Riksregistr. fol. 225. 

Wår gunst etc. Wij hafue bekommit idher Schrif- 
welse Arfwed Toneson och ther af fornummit, huru wår 

O £tt likalydande bref tilLAxftl Eyning, af Galmar d. 18 Okt. 1603. Fol. v. 226. 
II 4 
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graniie Ryssen steller sigh. Så endoch wij wSl wette och 
af alle orastendigheter kunne nog&ampt fSmimme, att han 
intet fiendtligit firetager eller och kan, om han Sn wUle , 
någet på thenue tijdh uthrette, uthan han hafuer nu skrif- 
wit o«s till, att han will hoUa then ewigh warande fre- 
den och then stadfeste , Dochlikwel så skole i icke dess 
mindre hafue ider saker i godh acht och lathe skrifvire 
bondeme i Roote och fennike taal. Såsom och uth med 
Grentzen holla godh wacht, Så att huar någen skalke 
hoop komme och wille antingen igenom tubbende och 
låckande forfore bondeme eller och ellies någet wold- 
sambligen tillfoge vndlersåtheme, iitt man då kunde m6te 
them och kunde foge skadhe, att huar man sådane skal- 
ker inne om grentzen Ofiierkomnte, "att man handladhe så 
med them att the icke komme een annen gong igen. 
Desslikes huar så hende, huilket wij doch icke wele f6r- 
modhe, att Ryssen wille någet begynne, Då »kote i lathe 
bonderne med allt, thet the age, wijke hijt in påthenne 
sidhen om Wiborg och gore emellen grentzen och Wi- 
borg alt kålt, Så skall han fogo kunne uthrette. Och 
efter Ryssenie icke wele lathe ider wederfares huad rStt 
ar och straflfe the mordare, som wåre undersåther så Jem- 
merligen hafue braeht om halsen, uthan forhindre att 
man icke må sende någen Post med breef uthofver grent- 
zen in i Ryssland. Derfore så. forskicke .wij nu Stoor- 
furstens kSpman Timophei tijt till Wiborg, huilken i ther 
så lenge skole anhoUe, till thess att i see, att the andre 
som wåre borgere mordat hafue, stå theres Straff. Och' 
skole i samt med Axell Rynning, huilken wij och[i]lijke 
motte om thenne lagenheet hafue til&chrifwe lathit, sende 
edhert bodh till Ryssland och 'skrifwe antingen woi- 
wodhen på Noteborg eller Kakisholm tiU, wedh thet satt 
och form som wij idher med thillsende och lathe them 
wette, att endoch wij hafue schrifwit ^Stoorfursten till att 
wij wille sende Timophei till Narfwen och lathe honom 
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bekomme sin fulle betalning. Docb likwel efter the 
hafue så Jemmerligen mordat wårt folk och wele icke 
straffe them som thet giordt hafue. Desslikes så hafuer 
och Storfursten oppehollet, sålenge wårPost, som wij till 
honom férskicket hadhe^ och the nu icke welet tilstedie, 
att i hafue mott sende edhert budh till Woiwoden på No- 
teborg och klage 6fuer then oi-att, som the saenske vnder- 
såther wederfiaren Sr, huilket ar tuert emoot thet ewig- 
warande fredz fdrdragh som oprSttat Sx, huilket theres 
Stoorfurste hafuer lofwet att wele hoUe. Derf ore så hafwe 
wij .sendt Timophei tijt till Wiborg och befalet idher^ att 
i skulle honom så lenge ther ahnholla, in till thess att the 
mordare som wåre borgare hafue i hiel slagit Wifwe straf- 
fedhe uthi edher nSrware. Men for »n thet ar skeedt, 
«kall Thimophei icke slippe. Vthan wele tage thet som 
wij hafue gifwit honom i betalning och gifwe theres hu- 
stror och barn, som d5dhe are, och sende Timophei til- 
bake igen till oss. Men niir the andre are straffedhe, Bkole 
i lathe Timophei drage med huad han utaf oss i betal- 
ning bekonunet hafuer sin koos, doch icke for. J scbole 
och lathe f(}r:te Timophei bredhe widh ider skrifwe till 
Ryssland och gifue sine wenner hår om tillkenne. Huil- 
ket wij idher till Snar opå edher schrifwelse icke hafue 
welet forhoUe. Gud befallandes. Dalae ut supra. 

288. koncept for Axell Rynning och Årfwed Tonneson^ 
på huad sått the skulde skrifue Woiwoden på No- 
teborg till sub eodem dato. [d. 18 Okt. 1603] 

Riksregistr. fol. v. 325. 

Then Stormechtige Hogborne Furstes odh Herres 
Her Carls Sweriges Rikes uthkoradhe Konungs och Arf- 
fnrstes, Hertigs till Sudermanneland, Narike och Wer- 
meland etc. trogne tiener e Jag Axell Rynning till Vtter 
wijk, H. K. M:ttz Rådh^ Admiral och Gubernator vthi- 



Digitized by 



52 



1<#8 



Fililand, ocli Jag Arfwid Toimeson till Tiusterby, Stadt- 
holdere på Wiborg, lathe then Stoormeclitige oeh Hiig- 
borne Furstes och Herres, Her Buritz Feoderwitz Zaars 
ocli Stoorfurstes Sfwer alle Rysser, Zamodertzes, Stadt- 
holdere och Woiwode på Noteborg wetta, att for någen 
tijdh sedhen, då &y uthi thin Zars och Stoi-ftirstes land 
wed Systerbeck Tree Wiborgiske Borgere , som efter gam- 
malt bniuk och thet ewigwarande Fridzfdrdrag, som op- 
rattat ar widh Teusin på thet åhr 1594, hafue dragit 
in i Ryssland att handle och kJJpslaga, af thiti Herres 
vndersåther Jemmerligen mordedhe och i hiel slagne,, och 
sedhan fbrde uth på Si6n och med Steener nidher sSnckte, 
Huiiket oss Christet folk ar ohOrligit, att man så ochri- 
stelige med wenner och granner handle skolde, det doch 
oppenbare fiender icke plage giire. Och andoch wij haftte 
ther efwer klaget och welet sende wår Post och breef 
till tig ther om. Så 8r oss doch in^en ratt widherfaren, 
vthan wår post ar opå grentzen fSrhindrat worden ått hkn 
icke hafuer fåht drage till tigh twert emoot then ewig- 
warande fiedhen. Så efter wår Stoormechtige Herre ooh 
Konnnng intet ar tillsinnes att lidhe, thet H. K. M:ttz 
Vndersåtter såledhes skulle blifue ofaerfaldne och ihiel- 
slagne. Derftire så hafner H. K. M:tt sendt din Zaares 
ock Storfarstes kJipman Timophei hijt till Wiborg och 
befalet att wij honom her så lehge behoUe skulle, till thess 
oss wedherfares ratt opå them, som H. K. M:ttz vnder- 
såther hafue mordat ock ihielslaget. Och medhen H. K. M:tt 
hadhe achtet att férskicke samme kopman till Narfwen 
och ther lathe settie honom in opå then Rydske sidhen, 
efter som H. K. M. din Zaar och Stoorfurste ther om 
tillskrifvit hafuer, Såsom och lathet honom bekomme sin 
fuUe betalning f5r thet han hadhe till att krafwie. Men 
efter then ewigwarande fridhen warder opå edher sidhe i 
så mange motte brutin, Så att H. K. M:ttz poster blifue 
nthi Ryssland ftJrhindredhe, oppeholdne och illa tracbte- 



Digitized by 



1603 



53 



redhe, H. K. M:ttz uudersåther ihielslagne. Derfore ha- 
fuer H. K. M. bettokiende tber uthi att latlie din Zar 
och Storfiirgtes undersåther drage frijt uthi H. K. M:ttz 
Stoore land och Konunga rijke. Hwarfore Sr wår begå- 
ren att thu uthi wår eller wåre fulmechtiges nSrwaru la- 
ther straffe the mordere, som sådant Jemmerligit mord opå 
wår nådigste Konuugs vndersåther hafue begongit, Ellis 
så »kali Timophei icke komme loiis, uthan wij wele sende 
honom tilhake igen till wår Nådigeste Herre och Konung, 
och tage the Penningerne som han i betalning hafuer be^ 
kommit och gifue theres hnstroer och barn som mordedhe 
aro. Man n&r the andre som wåre borgere hafue mordet 
Sre Straffedhe, Skall Timophei och komme loiis med allt 
thet han med sigh hafuer. Och begSre wij till att wette, 
om thin Storfuirste. hafuer latit gå befalning uth, att maix 
skall Såledhes med wår nådigeste Konungs vndersåther 
handle, eller om tu hafuer i befahiing att hoUe then ewig 
warande fredhen eller icke. HSr opå latt oss bekomme 
suar tilbake igen och holt wår post intet oppe. Af Wi- 
borg then åhr 1603. 

2S9. Fulmacht for Capten Grull att hlifue i Slotzlofuen 
med Tone Jorenson på Åbo. [Af Calmar] 1603 
den 19 Novemb. 

Riksregifltr. fol. 258. 

Wij Carll etc. Gore wetterligit, att efter dageligen 
så myckit férraderij spores så att man neppeligen weet, 
huem man skall troo, och forthenskuld moste wij hafue 
Kiksens Grentzehuus, Slott ach fåste i bettre acht^ ahn 
som ellies, ther Edh och Shre, breef och Segel, lof- 
ten och* tillseielser holles , behofdes. Derfore så hafue wij 
uthi fulmacht och 4)efalning gifuit såsom wij och hermed 
forordne och fulnteditige gore wår troo tienere och Ca- 
jpiten oss elscheligh, Ehrlig och mauhaftigh Werner GruU, 
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att han skall blifwe hoos TSnne Jiirenson på Åbo Slott 
och hafue samme buns i acht. Såsom och medhen Nils 
Kijl i Liiland Sr bafue knechteme som ther i finiand 
are i befalning". Och skall han vare forplichtet att sQkie 
wårt och Cronones gagn och beste, Skade och forderf vthi 
tijdh wame och afw^erie efter sin ytterste férmSgenheet. 
Desslikes så skall ban hoUe och forsuare samme hnus 
oss och wåre efterkommende, Så och Sweriges Crone till 
trogen band och ingen sleppe ther opå, med mindre han 
kenner honom deste bettre och han &r honom stark nogh. 
Och ther så ar att Rytterne ther uthi landzenden tage 
sigh fore att woldgeste, platze och plåge bSnderne, som 
theres plagsedh gr, då skall han hielpe till sådane bof- 
wer att ahntaste och lathe straffe. Huarfore befale wij 
knechterne så wal them som opå samme huus fdrordnedhe 
warde, Såsom them som ther uthi landzenden Sre, att the 
bewijse fonte Capiten GruU horsamheet och lydno uthi 
allt thet han them till wårt och Cronones gagn och beste 
biudhendes och befallendes warder. Der huar i sin stadb 
weet sigh efterrette. Datum ut supra. 

290. Till Knechterne som i Finland åre att the icke 
lathe sigh forfare ifrå then troheety som the H. F. 
N. och Riket åre for beplichtedhe med. [Af Cai- 
mar] den 23 Novemb. 1603. 

Riksregistr. fol. 261. 

Wij Carll etc. Tilbiudhe idher manhaftige ki-igsmSn, 
kuichthofwidzmSn, befåhlet och gemene Knechter som uthi 
Finland are wår gunst och nådige willie med Gudh till- 
fome. Och wele idher icke fdrhoUe, att efter wij dage- 
ligen dagz så monge falske och fdrrSdelige Prachtiker 
och stemplinger fdrnimme emoot oss ^ch Riket af them, 
som oss med eedh och horsamheet hafue warit fdrplich- 
tedhe och wij allt gott hafue giordt, så och om land och 



Digitized by 



1693 



55 



feste betroodt. Dei-fére så wette wij iiepligen huem wij 
skole stelle troo och lofweu tiU, allthenstund huarkeu 
Eedh eller forskrifiiinger, ehre eller redheligheet blifwer 
hoos een part aehtet, derfore, så wele wij hafue idher 
samtligen och synnerligen nådheligen och troligen for- 
manet, att htiar någre finnes ther i landzenden, thet wij 
doch icke wele fdrhoppes, som sig någet orådh och buller 
foretage och begynne wele, efter som på thenne sidhe 
skeedt ar, att i då icke lathe idher af them fdrfore, uthan 
hielpe till att stå them emoot och ware them horige och 
lydige som opå wår sidhe Sre, Sådant lender idher och 
hele rijket till wSlferd, Och wij wele huars och qens tro- 
heet emoot oss igen med nådhe och allt gott fdrskylle. 
Och befale idher sampt och synnerligen nådheligen Gud 
4ilzmechtig. Ut supra. 

Till Tone Jorenson anlangende Rytterne och Knech 
terne y med huad ordning the skole holtes ther i Fin- 
land y Jthem att Adhelen ofuer theres Bonder icke 
måge Niuthe storre frijheet an Privilegierne vthwise 
och thet skeer på thenne side. Af Calmerne den 
26 Novemb. 1603, 

Riksregistr. fol. v. 261. 

Wår gunst etc. Wij hafue bekommit idher schrif- 
welse Tonne Jorenson såsom och the Punch ter, som i oss 
tillskicket hafue, Så wele wij idher till Suar ther opå 
icke torhoUe, att så myckit Rytternes och Knechternes 
vnderhold belangande ar. Så skall ther med handlet warda, 
som thenne wår medfolliende ordning uthwiser, Och skole 
i lathe blifue the knechthofwidzman som wij tillsatt hafue 
och wåre fulmach ter hafwe bekommit, på thet att huar 
någeii door att man då hafwer een anner i stadhen igenj 
then folket weet sig eftcrrette nar omtrenger. Fram- 
deles kan man ther opå torandring gore, nar wij få fiir- 
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nimme huru monge knechter ther i Finland uthi huart' 
hared fire. The bonder som haftie tilis att hester oeh 
therfore bekommit theres hemen frij, the skole afskaflfes 
oeh med Rytterne holles som wår ordning nthwijser, Oeh 
efter wij fomimme, att ehuruwfil wij hafue lathit wåre 
6pne mandater uthgå att Adhelen ther i Finland icke skulle 
fridkalle theres bonder for gestninger oeh almennelige 
hielper, ther om wij oeh sednest wij uthi finiand wore 
handlede oeh them alfvarligen tillsadhe, att the sigh ingen 
yttermere rettigheet tillfigne skulle fin som Prewilegierne 
uthwijse oeh adhelen på thenne sidhe hadhe. Så blifwer 
thet doch allz inthet achtet, uthan the fdrsuare så wfil 
theres forlanings bonder som theres arf faldne. Huarfdre 
wele wij her med hafue idher strengeligen oeh alfwarligen 
befalet, att i icke tillstedie them opå theres bonder merø 
fryheet an som adhelen her hafuer oeh Privilegierne oeh 
wåre Mandater uthwise, uthan lathe theres Arfbortder gSre 
huar tridie Skiutzferd oeh uthi alle hielper ware twå moot 
een kronebonde, Men theres forlfinings bOnder the skola 
uthi alle skiutzferder oeh gerder ware lijke med Crono- 
nes. Oeh the som hafue tilweldet sig flere godz oeh gor- 
der, fin som the hafue wåre bref opå, them skole i tage 
theres forlSninger ifrå oeh ingelunda tillstedia att the så 
få hoUe huus som the wele. The Fougdter som icke 
kunne komme till theres Ra*kenskap oeh icke hafue rådh 
att betale, them skole i Jåthe stå een tiufz rfitt oeh be- 
tale med kropp thet som the icke hafue å koo. Huad 
1602 oeh 1603 åhrs Rastantzier ar belangende. Så skole 
i lathe pss wette huru u^yckit thet fir som bonderne stå 
tilbake medh oeh ransake huad Qom huars pch eens for- 
mpgenheet kan ware, ther uthofvfer wij icke wele att i 
skole them betunge, Hwilket wij idher tiU snar icke hafue 
welet forhoUe. Oeh formane idher att i hafue sakerne ther 
wedh Slottet i god acht oeh seer till huem i sleppe ther 
jn. Gudh befallandes. ut supra. 
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Cahiiar den 27 November. 

292. Kallelsehref for standerne i Finland till riksdagen 
t Norrkoping. 

Efter originalet uti Gottlundska Bamlingen på KejserL Senatens fOr Finland 
arkiv; men kanungens egenb^ndiga underskrift %r ^fverkorsad och a tergo står: «gick 
inthet vth på dette satf*. Deremot finnes uti Riksreg. for år 1603 fol. 266 ett 
nastan alldeles likalydande „Opet breef till alle Sweriges Stender om Herredagen , 
som berames skulde i Norkdping den 6 Februarij, tillstundande 1604", men da- 
teradt d. 1 Dec. och med någon olikbet mot slutet, hvilket på sitt st&lle skall 
auforas. 

Wij Karl medh Gudz nåde, Swerigis Rikis Vtko- 
rade Koimung och Arffurste, Hertigh till Sudennannelandb, 
Nerichie och Wennelandh. Tilbiude edher oss elschelige, 
Edle och oedle, Andelige och Werldzlige, Grefuer, Fri- 
herrer, Clerkerij, Krigzfolk, Borgere och menige almoge, 
som vthi Finland boendes ahre. Wår gunsth och nådighe 
benSgenheett medh Gndh Alzmechtigh tilférendhe. Och 
wele edher sampttligen och synnerligen nådeligen icke 
forhoUe, eflfter som eder sielfue nogsampt kmmigdt och 
witterligit ahr, huruledes then FBrrSderen JSren Posse 
Knuttsson med andre sine Medbr(5der af thett otrogne 
Rådett, som då vthi lijnkSping for theres férrSdelige hand- 
lingher skuldh miste lifuedtt, som blef feldt och dJJmpder 
till dodhen och samme straf medh the andre, efther han 
så wal som dhe hadhe kommett ett blodzutgiutelse her i 
Rikett tilwSge och fordtt Konungen i Pålend hijtt in i Ri- 
kett och welet férdeifiie oss och mången Erlig man, Vthen 
någen gifuen orsak till lijf och walfilrd. Men effter han 
då foll till f(ige^ Szå benådde wij honom och skenkte ho- 
^ nom lifuedtt, som han effter edher sampttlige Sentens och 
Dom hadhe fiirwarkatt, och hafne nu sedhen eteptt ho- 
nom opå frije futter och gifwidt honom till alltt, hwadh 
som han hadhe brutitt oss emott, Szå och eflBterlathet ho- 
nom sine godz igen, satt honom vtiifuer wårtt dgitt bordh 
och beuist honom all den gunsth och nåde som wij hafne 
kunnedt Vthi den fiirhopning, att han skulle besinne 
sigh och aldrig sådantt oråd tage sigh widere fére. Men 
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så stoortt hafuer hans férrSdere trenchtan warit, att hwar- 
ken wår gunst och nåde, som wij honom beuist hafue^ 
eij heller then starke Eedh och férplichtellse, som han 
oss giordt hafwer, hafuer kunnatt honom ifrå hans forrS- 
dere opsått afwendhe. Ty han war nåpligen fUr kommen 
vthur fiingelse och fått wåi- gunst och nåde, for an han 
strax begynte åter tage opå igen .och Prachtisere huru 
han måtte komme oss om halsen. Och antingen egenom 
fdrraderij, hwar wij hade draget vth emott Rikzens Fien- 
der, lathet forråde oss, Eller och her hemme vthj wår 
frånwaru opwechtt Vndersåteme til oproor emott oss och 
kommit ett ynkeligit blodbad tilwage. Och endoch han 
sådantt forrSderij vnder konung Sigismundi i Pålendz 
nampn hafuer achtett att drifue, Szå hafuer han doch lik- 
uel huarken meent honom eller någon af Konung Go- 
stafz aflTddhe, vthen lathet sig oppenbarligen emot dem, 
som vthi samme forrSderij med honom hafue warit, deel- 
achtige g5re, att han wore så nar ther till som antingen 
Konung Sigismundus eller Hertig Johan eller någen 
annen. Och hafuer han icke waritt allene om thette fdr- 
raderij, vthen een stoor deel af adelen vthij Westergdtt- 
land och flerestades vthi alle landzander. Ja och een partt 
af dem, som wij om land och feste hafue betrodtt, hafue 
waritt i samme Spell'medh. Ty sedhen som fonte Jdren 
Posse fornam, att oss någorlunda war oppenbart wordet 
om Tord Bondes Szon och the Andre, som han till Pålend 
hadhe forskickedt, Och att wij hadhe Tord Bonde, som 
om handelen wiste, fången. Då trodde han inthett lenger 
på fredhen, Vthan drog strax samptt ined Jdren Posse 
Nielsson sin koos, hemligen om Nattetidh herifrå vtdfuer 
Grentzen, och toge twå Polenske fångar med sigh. Och 
endoch wij hadhe strax wårt, budh eflfter honom, Och lathe 
vthij AfueskSr arrestere honom. Szå haAier han doch 
efuen så lithett i Danmark som her ord och ehre achtett, 
vthan ehuru wal som han tilsade Konungen i Danmarkz 



Digitized-by 



1603 



59 



Befalningsmaii med haiid och mun> att han wille blifue 
tillstades och ingestlides wijke , Szå drog han likuell hem- 
ligen der ifrå. NSr nu dette vthi WestergSttland blef op- 
penbart, då hafaer och Torsten Lindersson, som wij Els- 
borgs hefåstning hafile betrodt, samptt Niels Posse, den 
wij hafue opfddt och wår enskijlte tienere war, samptt 
med Axill och Linder Possar dragett af landett, så att 
thet ar klartt och oppenbart, att the hafue warit med ho- 
nom vdj samme forraderij. Szå efter oss omogeligitt ahr 
på sådantt satt att stå Regementett fore, Aldenstund wij 
see, att hwar thett så lenghe skal ware, då forderfiie wij 
bådhe oss och idher, eflfter huarken ord eller redeligheett, 
Eedh eller fdrskrifninger blifue achtedhe, Vthen wij for alltt 
wårt omak, bekostnatt och lifzfare, som wij for wårt FS- 
demeslandz walferd skuldh hafue vttstått och dagelighen 
vttstå moste, skole hafue Fiender Vthan landz och her 
inrikes om oss een hoop forradere, som oss på thett heff- 
tigeste med alsomstorste illistigheett Vthen åter wendhe 
trachte eflfter att fdrderfue. Derfore så ahr wår nådige 
begaren, flitige formaning och alfuarlige befallning, att i 
lathe edher finnes obeswaredhe att komme tilstades den 
6 Februarij vthi Norkoping af Ridderskapet och Adelen 
der i Findland så monge, som till lage åhr kompne are, 
Jtem Biskopen med Tre af Capittlett och een Prest af 
huartt haradtt, Ryttmastere och KnechtehSfwidzman af 
hwar Fenike med Tre af Befhaledt, Een Borgmestere 
med een af Rådett och een af menigheten, Twå bSnderaf 
huart haredt, huilke alle skole af dem som hemme blifue 
med breef och Segell g5res Fulmechtige till att ofuer- 

Harifrån till slut lyder brefvet uti Riksregistr. s&lunda: „afskaffie sådane 
forradere, bådhe man och quinnor, fruger och Jungiruer, så monge som af thett 
partijt are, så att Rijket een gong motte blifue for them frijt, så wele wij såsom 
her till skeedt Ar sdkie alles idher gagn och beste oeh opsettie m^d idher lijff och 
blodh. Och efter altijdh blifuer ropet- om fridh, Så kunne i och tage then saken 
i betenckiende och bidie Gudh om sådane Rådh, som kunne lende forst och 
frempst Gudh till ahro och prijs och sedhcn till fridh och roligheet, och sedhen 
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wilge och berådslå, Szå och beslute^ liuru och af hwem i 
wele ware Regerede. Och efter egenom sådane forrade- 
lige stemplinger, som dageligen fdrhender hafues, warder 
ibland alltt annett vttspridt att wij ahre woUeudhe till denae 
feigdhe^ Szå mågen [i] och då sielfue berådslå och Ofuer- 
wage, om med skå,l ossthett ofuertyges kan^ att wij hafue 
gifuitt orsak till någen feigdhe, Och sedhen hwar wij fin- 
ne« ofi^kyldighe, Forsee wij oss, att wij då måge ware, 
såsom wij med gudz hielp forhoppes, hoos alle fihrlige 
man vrsechtedhe. Der i och då kunne finne på dhe rådh, 
«om kunne lendhe till fredh och roligheett bådhe Jnlendes 
och Ytdendes, då måge i herom Gudh bedhie och sedhen 
effter tidigdtt betenckiendhe stelle thett i wfirkett. Wij 
wele med Gudz hielp ingen ofridh vthi Rikett komme til- 
w£ige eller någre loflighe fiidz medell forhindre. Och 
hafue i inthett till att befi-uchta edlier, att wij for någhen 
hielp eller vttlagor skuld hafue fdrskrifwidt idher tiisam- 
man, Vthén aliene att i måge betenckie, huru i wele be- 
komme fridh. Ty wij Sre med dette Regementett lathe, 
Och skall hwar och een ware frijtt till att seige sin me- 
ning, och derfore icke hafue sigh någen onåde till att be- 
fare, Thett wele wij hafue edher tilsagdtt wed wår Fur- 
stelige ilhre och sanningh. Hwilkett wij eder sampttiigen 
och synnerligen nådeligen icke hafue welet fdrhoUe. Och 
i wai>dhe edher effterr^ttandes. Gudh idher sampttligen 
oeh synnerUgen nådeligen befalendes". Af Calmame den 
27 Nouembris åhr etc. 1603. 

Carolus 
mp. 

L. S. 



«fter tijdigt betenckiende stelle thet i werket. Wij wele med Gudz hielp ingen 
ofridh uthi Rijket komme tilwUge eller någre lofflige fridzmedheU forhindre. HuU- 
Jket wij idher samptligen^ etc. 
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293. Fiilmacht for Hans Claesson att iillsegie någre af 
Adhe/en i Finland^ att the begifwe sigh hijt och for- 
klare sig om thet forrådherij^ som fosserne ahn- 
stifftet kafue. [Af Calmor] den 28 Novemb. 1603. 

Riksregistr. fol. 263. 

Wij Caril etc. Gore witterligit, att efter Joren Posse 
Kinitson och JtJren Posse Nilson liafue sampt med storste 
deelen iitaf Adheleii opå tlienne sidhe haft itt forradere 
Styckei sinnet'och welet komme oss om halsen och opwec- 
kie ett nytt blodbadh her i Rijket, oaiiseedt wij hafue them all 
gunst och nådhe bewijst och een part om land och feste be- 
troodt, Så wette wij for theu skuld icke huad wij oss till een 
part uthi Finland skole forlathe, althenstund the tillforende 
hafwe lathit sig emoot oss bnike och warit opå the Papisters 
sijde, huarfore hafue wij uthi fulmacht och befalning gif- 
wit oss elskeligh Edle ocli welbordigh M^år troo tienere 
och Admiral, Hans Claeson till Årestad, att han skall till- 
segie JfJren Bogie, Mattz Larson, Axell Kurk, Bertill Jf- 
warson , Anders Larson, Anders Bogie , att the strax skole 
begifwe sig hijt uthofwer till oss och gore theres ratt- 
matige vrsechtan, så att wij kunne hafwe åhtniigie der 
af och sporie uthi sahning, att the Sre uthi samme 
fOrradherij bskyldige. Och skall han hafwe opå them 
gran acht att the icke tage flychten, uthan tber han fdr- 
merker, att the godwillieligen icke wele komme, tage theni 
widh huffwudet och lathe fdre them walfdrwaradhe hijt, 
Befale for then skuld wåre Stadtholdere, Ofwerster, Be- 
falningsman, Ryttere och Knechter att the are forrde wår 
troo tienere henithinnan bijståndige. Der huar i sin stad 
weet sig efter rette. Datum ut supra. 

294, Fulmacht for Anders Anderson att kan sampt med 
^fmert Ewertson opbåre skatten af Sio finnerne ifrå 
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Titisfiorden m till Ofoten. [Af^ Calmar] den 3 
Decemb. 1603. 

Riksregistr. fol. 270. 

Wij Carll etc. Grore witterligit, att efter opå Sidst- 
holdne mOthe widh FlatesiobSck wart af begge Rijkers 
Sneriges och Danmarkz Commissarier afsagdt och domdt, 
att al then rettigheet, som SwerigesCrone l^^er utaf ål- 
ders tijdh haft i Lappmarken, then lakulle hoon owSger- 
ligen uthan all widhere disputatz behoUe, som thet af 
ålder warit hafwer, Såsom och atlt Danmaj'ks Crone icke 
skulle tillagne sig, mere rettigheet, ahn som hon af ålder 
hafft hafuer, eller tage någon skatt af the lapper, som 
henne fordom tijdh och utaf ålder icke någen rettigheet 
giordt hafwe. Huarfore hafue wij uthi fulmaoht och be- 
falning gifwit denne wår troo tienere Anders Anderson, 
att han sampt med Efwert Efwertson , huilken wij honom 
till hielp hafue forordnet, skall drage op i Lula Lapp- 
mark och opbare af Siofinnerne halfparthen uthi all rSt- 
tigheet emoot Noriges Crone uthi Titisfiorden, Råttångers 
fiorden, Adefoten, Lofoten med* aUe thess innen fiorder 
allt in till Ofoten, icke allenest for thette narwarandes 
åhr, uthen och for the fdrre åhr, som samme fiorder hafue 
warit borto ifrå Sweriges Crone. Och intet ahnsee att 
the Norske hafue fdrdrifwit lapperne och satt Baggerne 
i stadhen igen, uthan opbSre af baggerne then rettigheet, 
som lapperne tillforende hafwe warit wahne att uthgOre. 
Men ifrå Ofoten och till Warånger der skoUe Mester Da- 
niel och Jsaac Behm efter theres Jnstruction bestelle om. 
Befale for then skuld Siofinnerne uthi fdrrte Fiorder att 
the godwillieligen uthgdre så myckin rettigheet till Swe- 
riges Crouje, som the skatte Dannemarks Krone, efter som 
af ålder hafuer warit brukeligit. Såsom och lathe wåre 
uthskickedhe bekomme then skatt, som the i någre åhr 
hafae stådt tilbake medh, och inthet aehte huad fdrbudb 
the Danske der opå gore kunne. Och ther the Dansche 
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wele^ som tiMorende skeedt ftr, tliera férhindre, att the icke 
få opbilre skattenn, som Sweriges Crone af ålder uthi 
F6r:te Fiorder hafuer haft, då skola the sigh till thet 
hogste ther ofwer besware , att ther med lir handlet emoot 
thet ewigwarande Stettinische fridzférdraget, och ther emoot 
protester epå thet beste satt, som skee kan, och férbiadhe 
Lapperne att the icke skole lathe the Dansche her efter 
bekomme samme schatt. Der huar i sin stadh weet sig 
efter rette. Datum ut sapra. 

295. Fulmacht for Mårten Påwelson att ware Fougdte 
utho froer Kimi Lappmark. [Af Calmar] den 4 De- 
cemb. 1603. 

Rikregistr. fol. v. 270. 

Wij Carll etc. Gore witterligit, att wij hafue tiU- 
skickett och forordnet Såsom wij och har med tillskicke 
och forordne denne wår troo tienere Mårten Påwelson till 
Fougdte uthi Kimi Lappmark och skall han uthi samme 
embethe lathe sig huld, trogen och rettrådigh befinne, Så- 
som och sokie wårt och Cronones gagn och beste, skadhe 
och fbrderf wame och afwerie och fliteligen tillsee, att Cro- 
nones rettigheet icke i någen måtto blifwer forminskat. 
Desslikes så skall han och i rettan tijdh opbare skatten 
efter then ordning, som wij ttier opå giordt hafue, och 
gore redhe och rekenskap f8r then deel, som han ha- 
fuer hender emellen. Och endoch Rågongen med Ryssen 
icke ar fnllfolgd blifwin såsom uthi fridzfordraget ar uth- 
lofwat wordet att skee skulle. Szå hafuer doch likwel 
Ryssen icke kunnet neke att Manselby, Kittki och Kole 
Jerfwi bor liggie till Sweriges Crone, Vthan aliene ha- 
fuer warit stridh om agome, som Lapperne uthi férite 
byer bruke. Huarfére skall han och af fonte byer . op- 
bare så myckin skatt, som the hafue warit wahne att gifue 
Ryssen, och férbiudhe them har efter att gifue Ryssen når 
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gen skatt. Och efter haii om lagenhetea icke weet uu 
i férstonne fulkommelig beskeedh, Så hafue wij honom i 
thenne gongeu tUl att opbftre skatten till hielp forordnet 
Gabriel Tomeson och Jons Carlson. Huarfore befale wij 
Lapperne uthi for:de Lappmark att the annamme och be- 
kenne f(5r:de Mårten Påwelson for theres Fougdte och i rettan 
tijdh welwiUieligen uthgdre then deel, som the oss och Cro- 
none skyldige och plichtige åre. Der huar i sin stadh weet 
sig efter rette. Datum ut supra. 

296, Tenke Zedhel for Mårten Påwelson huad som han 
tidi Lapmarken skall hestelle. fD. 4 Dec. 1603 J. 

Riksregistr. fol. 271. 

Forst skall han tage af Cronones Reener vthi Tor- 
noo Lappmark tnhundredhe Trettij twå stycker sampt 
Oxer, men mestedeelen Wajor, och deele ibland Lapperne 
uthi Keemi Lappmark, somblige een och somblige twå ef- 
ter ISgenheten, hwilke Reener the skola hafue till halfhet 
af Cronone, så att wij af fostret skole hafwe hal^arten. 

Till thet Andre, Så skall han och fOrhSre, huru the 
Reener trifwes, som Presten uthi Via hafuer af oss be* 
kommit, och af fostret som ther Ufwer ftr blifwit skall 
han och tage halfparten. 

Till thet Tridie, Skall han och lathe bSndeme vid 
Via bekomme Reener till halfuet, så framt han fdmimmer 
att the forre, som Presten hafuer fåht, der trifwes. 

Till thet Fierde efter wij fdmimme, att uthi Kemi ar 
itt trSsk widh nampn Mononiske, wid huilket finnes godh 
lagenheet att byggie och boo, Derfore så skall han gSre 
sin flijt att det kan blifue besatt, och the som dijt wele 
dragé och ther boo, skola niutha sex åhrs frijheet och 
sedhen gore oss och Cronon skatt uthi Smik* och fisk, 
efter som the framdeeles kunne blifue skattlagde. Thet 
samme skall han gOre annorstildhes ther som plattzer fin^ 
nes, som ISglige Sre att byggie och boo opå, Så att 
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Cronan må blifwe på agendom forbettret och icke tor- 
minskat 

Till thet Fempte, eflPter wij foinimme det Birkarlerae 
drifwe itt wedherstyggeligit lefuerne uthi Lapmarken, så 
att oanseedt att the hafwe theres Eechte hustroer, Så tage 
the lickwel theres koner ther bredhe widh uthi Lap- 
marken, och Sn thet som så-myckit gwfre ar, kope the 
af Lapperne theres d<M;trer och liggie forst med then ene, 
sedhen med then andre uthi oppenbare hoor, ther uthofuer 
Gudh må land och folk straflfe. Derfdre så skall han, 
huilke han med sådane hoordoms last kan beslå, lathe 
hafue for rette och lathe slå hufwudet af them; och the 
lapper, som såledhes theres dottrer bortlegie och sellie, 
the skole straffes till lijfwet uthan alle nådher. 

Till tliet Siette Så skall han opbare skatten af Lap- 
perne efter then ordning, som wij ther opå giordt hafue, 
bådhe uthi Reener och Fisk, och Skall han tage huar 
tijende Reen af Awelen, som om åhret faller, och icke 
utaf the gamble reener, Såsom och huar tijonde fisk af 
all then fisk som the bekomme, Men med Skinwarerne 
skall så hoUes som ordningen uthwiser. 

Till thet Siunde, Så skall han see till huar plattzer 
are uthi Lappmarken till att byggie kyrkior, Och ther 
skall han lathe opratte Capell och Kyrkior och fiJrskaffe 
kyrkieheerder, som lapperne om Gudz ordz sanne keu- 
nedom och theres ewige welfård vnderwise. 

Till thet Ottonde, Så skall han for the Spanmål, 
Smor, Kopper, Jern sampt the andre Partzeler han med 
sig bek(Hnmer, kope Skinwarur, efter then ordning honom 
af Rekninge Cammaren med gifwin fir. 

Till thet Nionde. Så skall han ransake så wal uthi 
Kemi Lappmark som hele oster Botnen igenom, huilke the 
Elfver firo, ther Perler tages, Ochtilsegie Bondeme som 
samme Elfuer bruke att the framdeles i Sommer em- 

II ' - 5 
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hudredhe Musleskaler [samla skole], huilke han skall sende 
så heele hijt till oss. 

2.97. Opet Frijheetz hreef for them^ som wiUie boo uthi 
Lappemarken uthi Kemi Sochriy den 4 Décemb. 1603 
af Calmerne. 

Riksregistr. fol. v. 271. 

Wij Carll etc. GOre wetterligit att efter wij for- 
nimme, tbet uthi Kemi Soehn skall liggie ett trSsk, som 
heter Mononiske, ther om finnes godh lagenheet att byg- 
gie oeh boo, ther oeh någre hafue welet gerne settie sigh 
nider oeh byggie Men så hafue någre warit, som sig 
samme Trask hafue tillagnet oeh icke welet efterlathe, att 
the hafue raått ther boo. Så all then stund oss på wårt 
regerende Embethes wegne bor ther opå see, att Cronones 
agendom blifwer formeret oeh fdrbSttredt oeh icke fér- 
minskat. Derfore huar någre are, som lust hafue till att 
drage dijt op oeh wele ther byggie oeh boo, Då skall 
thet blifue them efterlåthit oeh ingen hafue macht att 
drifue them thedhen. 'Vthan the oeh theres barn efter 
them skole ther widh blifue, så lenge the wele gore Cro- 
none theres tilborlige Rettighect ther af. Doch skole 
the som ther boo wele nu i forstonne bekomme sex åhrs 
frijheet, så lenge the komme sig fore. Oeh ther så wore 
att någre funnes, som fonnene sig till samme TrSsk ware 
berettigedhe, Då skole the antingen sielfwe drage dijt oeh 
boo, eller the skole lathe them som sig ther nidersettie 
oeh boo wele blifwe obehindredhe. Ty efter the sielfue 
icke wele flyttie dijt. Så moste Cronones Sgendom ther- 
fore icke — liggie odhe oeh obygde, uthen the måge tage 
samme platzer in oeh them byggie, som ther till lust hafue 
oeh Cronan sin rettigheet ther af gifue, oeh them se- 
dhen for sig oeh theres efterkommende under skatt be- 
hoUe, som forbrt ar. Der alle oeh huar i sin stadh weet 
sig efterrette. Datum ut supra. 
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298. Till Arfwed Toneson att han hlifwer nndh then 
irooheet^ som [han] H. F. N. år fdrplichtet medy 
Och hafuer god acht på hefestningen och widh 
grmtzen in moot Ryssland. [Af Calmar] den 6 De- 
cetåb. 1603. 

Riksregistr. fol. 273. 

Wår gunst 6t€. Efter thet Arfwed Toneson wi for- 
nimme, att någre farlige och fdrradhelige stemplinger are 
på fårde och warde har i Rijket drifne genom Påfwons 
tillskyndan, ther utaf någre are på thenne sidhe alleredhe 
oppenbare wordne, som longe Joren Posse Knutson med 
sampt een hoop andre fSrradhere af Adhelen hafue for- 
hender haft. Och twifle intet att the jw hafiie stueket sig 
dijt till Finland, endoch oss hoppes med Gudz tillhielp, 
att the fikole ieke ih någen framgong, så frampt Rijksens 
Stender wele hoUe tillsammen. Hwarfore wele wij hafue 
idher troligen férmanet, att i icke lathe idher i någen 
motto ther af forfdre, uthan blifue widh then troheet, som 
i oss och Rijket Sre med fdrplichtedhe, efter som wij wele 
oss aldeles till idher fdrsee, Och hafue then hefestningen 
i godh acht, Och ther så «r att Ryssen hoUer ahnnu så 
stark wacht opå Grentzen, som han tillfdrende giordt ha- 
fuer, Så skole i och lathe gdre thet samme ' opå thenne 
sidhen och sleppe ingen hijt in thedhen ifrå, med min- 
dre an wåre få frijt drage dijt Jik J skole och lathe 
oss wette, om then Posten, som wij nu till Storférsten ha- 
fue befalt att fdrskickes, skulle blifwer stadd igenom in i 
Ryssland eller icke. Såsom och om then fbn'e Posten 
ar ahnnu insluppen och huadh tidhender ther hores. Dette 
i så bestelle wele. Datum ut supra. 
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299, Till Alle Rittmester e i Finland Swar på theres 
Skrifwelse. Af Calmeme then 7 Decent. 1603. 

Riksregistr. fol. 274. 

Wij hafue bekommet idher Skrifwelse Rittmestere, 
som i Finland are, dateret Rafle then 26 Septembris, der 
med i wele gore idher ursechten, huarfdre i seent i åhr 
are till Liflaiid ofwerkompne och intet fruchtsambligen 
hafiie emoot fienden vthrettet. Och formiile i forst, att 
orsaken ther till hafuer warit oformogenheeten, Sedhen 
feel opå Skuter och Pråmer, ther med folk och hester 
skulle ofaersetties. Til thet Tridie, Folket som i hafue 
haft, hafuer warit oofwet och obruket och meste deelen 
een hoop bonder. Till thet fierde, then stoore Skreck 
som war kommen ibland Folket. Till thet fempte, the 
Liflendske som wij ther i Finland godz och gårdar ha- 
fue forlant och icke hafue welet folgdt idher uth6fw». 
Så wele wij idher till swar der opå gifwit hafue, att så 
myckit oftirmogenheten tilkommer, Så wette wij icke, 
huaruthinnan then ofdrmogenheten ståår, med mindre 
thet ar skeedt uthi henderne och hiertat. Ty wij wele 
med Rakenskaperne bewise, att uthi forledne åhr Då 
hafue i bekommit ofuer een tunne guld och finge all 
landzens rente och opbord och giorde doch intet togh, 
Vthan een part droghe ofwer till Rafle och komme strax 
tilbake igen, Och somlige lathe aldrig springe theres he- 
ster in, uthan blifwe uthi Finland quarre liggiandes och 
plågedhe bonderne och fortarde huad som af ranten igen 
war. I åhr hafue i och ingen ringe summe bekommet, ef- 
ter som i sielfwe af -thette medfdlliende Register kunne 
see: Så att bewisligit ar, att i mere hafue af oss i thenne 
uåhr till lohn och vnderhold fått, an som i [uti] alle 
the framledne åhr, medhen Rysse feigden waredhe, be- 
komme; och ar ingen af idher, som icke hafuer af oss 
och Cronon sorapt arfweligen, sompt till fdrlanhig någre 
hundredhe, Ja och een part ofwer ettusend dalers rente, 
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thet i aldrig af någre framfanie Konunger, som i sielfne 
moste bekeniie, hafue kunnet férwerfwe. Huarfdre for- 
undrer oss, huadhan then oférmSgenheet nu ware kan, ef- 
ter i hafde mere till lohn och vnderhold an uthi Konung 
Johans tijd, den tijd i så monge åhr bortåht icke finge 
een penning, och wore ahn thå till fridz och lathe idher 
godhwillieligen bruke. På Pråmer och Skuther hafuer 
icke heller någet feel warit, som i formale. Vthan wij 
kunne bewise, att een part af idher, sedhen the hafue la- 
thit springe tberes hester Jn och winden hafuer foget, 
Så hafue the lickwel leget ther i Skaren och mootwillie- 
ligen fiJrsummet tijdhen, plåget och rofuet bBndeme 
och lathit sigh hore med alle ofwerdådelige ord, somblige 
are och icke fOr kompne uthSfuer, for an the hafwe went 
tilbake igen. Så att man kan gorligen see och merkie, 
att the hafue ingen hogh haft till att gore fienden någen 
afbrack. 

Och thet i formale, att folket icke duger, uthan 
ar obruket och eij antaget, Så hafue i derfore ingen au- 
nen till att beschylla, uthan ider sielfue som intet bettre 
folk hafue ahntagit. Ty oss hafuer ther lijke myckin be- 
kostnatt gott opå, Och hadhe wij heller se^t, att wij 
hadhe haft gott folk an ondt. Men i hafue sielfue tagit 
skencker och gåfvor och uthdeelt Cronones hemen och 
satt een hoop bondedrengier på hesteme igen och intet 
passet opå huadh folk som i hafue haft, forst i hafue be- 
kommit opå så monge idher besoldning, Och hafuer Swe- 
riges Crone awen med sådant folk tillforende fSrswarat 
och forwidgat sine gientzer. Men då hafuer sådane ohor- 
samheet och oppenbare forradherij hoos Swenske man 
[icke] funnitz, som nu skeer och wij dageligen fornimme 
har, och kunne wal tanckie, Såsom wal med tijdhen Spors, 
att samme prachtiker hafue strackt sig dijt till idher, Ehr* 
ligit folk tage ursechtet och enskyllet. Ty wij kunne 
ingen annen orsaak tenkie ther till ware, att t en go- 



Digitized by 



70 



1603 



ineene man sig så mootwilligt steller, &n een hoop for- 
radheie, som them alt ondt i oronen blåse. Men ther &n 
så hadhe warit, att folket icke hadhe dragit eller welet 
fort eller och farkoster hadhe feeles tUl heele hoopen, 
huarfore droge [j] icke som befalet wore med idre haster 
uthofwer och toge thet folk med idher, som i hadhe tort 
lithe opå. Althenstund i wiste wal, att Kottkewitz låg 
widh ofuer Polen och war icke ottehundiedhe stark och 
hadhe beskantzet sig . ther. Och huarfore toge i icke Lif- 
lenderne som ther i Finland wore uthofuer med idher, 
huar the icke hadhe welet med godhe, då med onde? Så , 
hadhe i latteligen kunnet slå honom uthur maiken. Ty 
Anders Linderson skreef idher nogsampt om lagenheteme 
till och formante att i skulle skyride idher. Men nu gi- 
fue i skulden på Liflendeme. Och tillforende hafue inge 
bettre wSnner warit till an i och the, nSr som thet gallt 
att forfoUie oss och forderfue Rijket. Ty då willje i op- 
settie lijff och blodh med huar andre, och begiiredhe att 
the skulle komme uthofuer idher till hielp. Hwi blifue 
i icke, efter som wij skrefne edher till ofuer winteren 
uthi Lifland? ther i hadhe hafft någen lust att lathe id- 
her bruke och tiene Sweriges Crone. Ty hafue i tilforende 
warit redde for fienden. Så ar han nu som wij fomimme 
af alle kundskaper med allt sitt resige tygh afdragen 
uthur marken till Littoweu och. hafuer lathet husen quarre, 
somlige någet och een part alz intet bespisatt, så att man 
them letteligen nu kunne igen få och lone fienden then 
spott han oss giordt hafuer, huar i hadhe blifwit quarre i 
Liflaud, Och ther i icke hadhe* welet blifue ther alle, 
så hadhe då i som the fdrnempste wore mott blifue ther 
quarre, så att wij hadhe kunnet see, att i hadhe meent 
oss och Sweriges Crone troligen. Ty wij kunne icke troo 
att i skole ware radde for idher egen skugge, efter i af 
inge fiender hafue haft till att befara idher, Och therfore 
så kan man icke forundra, huar fore then menige hopeu 
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icke wele fort, nar man ingen wSgs kan med idlier komme 
som theres forman Sre, Och efter wij med Sådane tienere 
och Ryttere intet are belåtne, Som stoor besoldning, land 
och lahn hafue wele och therfore intet gore, uthan fér- 
derfwe wåre eigne vndersåther, Derfore så begare wij in- 
tet idher tienist lengre, uthan wij hafue giordt een ord- 
ning, huru såsom wij med krigsfolket wele hafue hollit. 
Wele i- ther opå tiene, så skole i then loon bekomme 
som ordningen uthwiser, Och thå skole i ware fdrtanckte 
ått gore idher ftlrdige och ware wedher redhe till helga 
tre Kununga tijdh eller någre dager ther efter, Och blifiie 
Axell Rynning f51gachtige uthofuer till Lifland, om Jsen 
bar, och seer till att i nu, medhen fienden ar sin koos 
ryckt uthur marken oCh ingen fare opå farde ar, tage 
Wasenberg in och the andre husen, som nu så gott som 
8dhe stå och are hwarken med folk eller Proviant for- 
sorgde. Men wij wette fuller att huad wij skrifwe idher 
till. Så hielper thet intet, Fiiiiy i gore så i åhr som i 
giorden i fiord, Och efter wij fdrnimme sådane owilligheet, 
så moste wij befale saken Gudh och gifue thet Riksens 
Stender tillkenne, att the måge sedhen finne på the 
medhell, att Sweriges Krone må warde fdrsorgd med 
bettre Krigsfolk, som fienden kunne gore mere mootstond, 
an som af idher een tijdh long ar skeedt. Men huar i 
wele tiene och lathe påskine att thet ar idher mere aJf- 
war att gore Polacken mere mootstond an har till skeedt 
ar. Så skole i fortiene tack och hafue allt gott af oss 
till att fdrwente. Men wele i thet icke gore och lathe 
idher bruke, Så wele wij hafue wåre godz och gårder 
igen samt huad annet, som wij på idher hafue kostet, 
Så wele wij sielfue besolde oss andre Ryttere, som gerne 
skole lathe sig bruke, och derfore skall intet land ocli 
folk warda fortappet, Och eflFter thet kan skee, att idher 
kan synes att thenne wår schrifwelse ar någet for hårt 
stald, så kunne i icke forundre, efter for sådene tienist 
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(lå liofwes idher sådana tack. Och wele wij warae ider 
att i tage idher intet obestond fore, som wij fomimine 
dageligen kunne inblåses idher i oronen. Forty ther wij 
thet fdmimme, Såsom wij alleredbe noghsampt fomummit 
hafae att allebande practiker hafaes ther for hSnder, efter 
som har ar skeedt med then forrSdhiu^en Joren Posse och 
bans medhielpere, Då skole i wette att om Gudh spar 
oss lifwet, då skole wij &n een gong gore oss omaaktill 
den landzenden och komme idher till rittt horsamheet och 
lydno, och kunne då icke wette om thet så skall aflope som 
sidste gongen skedde, then tijdh i då ladhe idher op emoot 
osz. Der wele wij bafue idher wamet fore, att i betenc- 
kie idher ratt i saken, att i icke gifue oss ther till or- 
saak, forty thet skall gå idher ifthan skSmpt af. Och 
skole i wette att huarken Påwens i Rom welsignelse eller 
Konungens i Polend macht skall med Gudz bielp kunne 
fbrsware eller hielpe idher. Har opå lather oss bekomme 
Swar tilbake igen med een eller twå af edhert medhell, 
Och lather oss wette huad i wele gore. Datum ut supra 

300. Swar opå Grefwe Mauritz skrifwelse anlangende 
Rijkzdagen i Norkopingy af Linkoping then 30 De- 
eemb. 1603. 

Riksregistr. fol. v. 282. 

Wår synnerlige gunst etc. Wij hafue bekommit id- 
her Schrifwelse Grefwe Moritz, dateret Haga then 13 No- 
vembris, derutaf wij fomimme att i Sre med stoor lijfzfare 
komne uthofwer till Åland och hafue i sinnet att blifwe 
ther sammestedhis ofwer winteren. Så kunne wij ther 
opå till gunstigt Swar icke forhoUa, att efter wij hafue 
lathit uthskrifwe een allmenneligh Rikzdag, som skall bol- 
les uthi Norkoping nu nastkommende Februarii månat, der 
till idher narwarelse wal hadhe behofdz, att i sampt med 
andre Kiksens Stender hadhe kunnet komme tillstftdes 
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ocb berådslå Imru alle saker motte foretages, besynner- 
ligen på theime tijdh efter man nogsampt fomimmer monge 
forrSdhelige Stemplinger och Practijker ware fdrhanden, 
Men althenstund yrij fomimme af Arfwid Eriebsons breef, 
der utaf wij idber har med een Copie innelycbt tilisende, 
och kommer o»8 samme breef något vnderligH fiJre, ocb 
synnerligen att fcrigsfolkei och bondeme skole ware op- 
roriske emoot hti«r andre. Gnd gifue att han och andre 
flere icke opaggie begge parterne till något obestond e^- 
ter the Påwiskes practiker och tUlskyndan. Derfiire så 
ar wår nådige willie och alfwarlige befalning att i begiff- 
ue idher tilbake igen till Åbo och blifwe ther uthSfuer 
winteren, Och att i sedhen samt medh the fdrordnedhe 
• Ståttholdere der i landet hafne gran acht och noge inseende 
med Adhelen, krigzfolket och almogen, Så att icke någet 
blifwer åean ene af then andre tillfogat emoot lagh och 
ratte. Och ther i fSmimme något oproor ware fSrhanden, 
så skole i samptligen, så myckit idher menniskieligit och 
mBgeligit ar till att gore, i tijdh forekomme och afwarie. 
Desslikes ar wår nådige willie och befalning, att i lathe 
oss med thet fdrste fiimimme om wårt breef, som wij 
hafue schrifwit Storfnrsten i Ryssland till, titaf huilket wij 
sende idh^r een af Copie, ar åstad seendt til Ryssland, ef- 
ter som wij Stadtholderen på Wiborg derom befalning gif- 
wit hafue. Och nar nu någet swar kan komme ifrå Stor- 
fursten opå samme breef, Skole i thet lathe opbryte och 
uthtolka, på thet i måge wette att ratte sakeme der efter 
och sedhen sende oss sielftie brefuet och uthtolkningen 
igenom natt och dag tillhanda. Der så ar, att hans Sen- 
debudh are dijt forwentandes, då skole i blifue ther quarr, 
uthi Finland, och gore idher fardige till samme mOthe, 
dijt wij och andre wåre trogne man och tienere brede 
widh edher aflferdige wele , och sende idher fulmachten hua4 
i skole liandle med thet forste tillhanda. 
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Wijdhere efter wij hafae schrifwit Arfwid Erichsou^ 
Jorau Bogie, Mattz Larson , Axell Kurk, Bertill Iwarson, 
Bengt Sofrinson och Anders Bogie till, att the skola be- 
gifue sigh till oss, Och ther the ahnnu icke hafwe be- 
gifwit sig till wags, Då skole i tillsegie them, att the 
uthan någet opskof och drogsmål begifiie sig till oss, 
Och ther så wore att the thet godwillieligen icke gore 
wele, då skole i lathe tage them wed hufwudet och fére 
them sedhén wal fdrwaradhe till oss dijt wij kunne stadde 
ware. Till thet Sidste tilisende wij idher een fulmacht 
for Anders Larson att han skal hafue allt krigsfolket i 
befalning, efter Arfwidh Erichson will blifua ther af med. 
FSrty wij troo honom wSl, Der till med ar han een tap- 
per man, som sig lenge hafuer bruka lathit. Wij befale 
idher och att i tillsegie ft)r:de Anders Larson att han uth- 
solder till an 200 Hester och Karer eller mere, de som Sre 
rechtschaffene karer och wele lathe bruke sig emoot wåre 
och Kiksens fiender, Dem skole i lathe bekomme pen- 
ninger utaf thenn Finske renten och gifue them på huar 
hest otte daler och f(Jrs5rie them med Prowiant, Så att 
the kunne hoUe sig ther i Lifland till open watnet, Med 
samme Ryttere skall Reinholt Engdes, med sampt the 
Ryttere han sielf bestellt hafuer, ryckie uthofueråht Narf- 
wen och see, att the kunne forhindre tillforingen in på 
Wasenberg och Wittensteen och gore fienden then meste 
afbrSck som them mogeligit ar. Men Anders Larson 
skall blifwe quar i Finland och hafue krigzfolket i be- 
falning och huar någet på fårde komme antingen af Rys- 
sen eller elliest, att han då i Tijdh fordrer them op och 
afwarier Sweriges Rijkes Skadhe, så myckit honom mest 
mSgeligit kan ware. Hwad som widhere wår nådighe 
willie och befalning ar, dett skall oss elscheligh wår tro 
tienere Jons Nilson edher wette att beratte. Gudh idher 
befallandes. Datum ut supra. 
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30i. Fulmacht for Reffstehårrerney som scholle hålla 
Råffst (ifwer hele Findlandh. A/f Linkidpingh (hen 
9 Januarij åhr etc. 1604'. 

Riksregistraturen fbr år 1604 fol. v. 11. 

Wij Karll med Gudz iiådhe etc. Gi8re wetterligitf att 
wij hafue tiUbetrodt och i Befalningh gifuidt denne os 
elsehelige, Erlige och wSlbordige Hans Johansson," Ståt- 
hollare på Stockholm, Tone Jorensson, StåthoUare på 
Åbo, medh sampt Jons Nilsson och wår Oantzlif5rwant 
Måhs Olufsson och Sigfred Sigfridson Cammererere, att the 
scholle hålla Konungz EM^fst wthofwer allt findlandh och 
hielppe hwar och ehn till lagh och ratte och hålla gran 
ransaakningh, hwadh os och Cronan med ratte tilkommer 
och hwad såsom der ifrån medh orStte eller suikeligen kan 
ware kommidt. J lijke motte scholle the ransake om alle 
•friheter, som någre knnne hafvre forwarfuedt sigh å Skatt 
eller Crone hemman. Ithem huru många hemman Ryttere 
och Knechter hafvre haflfit och hwad tienst the hafiie giort 
eller nu giore kunne oss och Cronån. 

Till thett fierde, skolie the afschafwe the odugelige 
hoftnan, som sigh wnder Bytterne och wnder theres frij- 
heet instungett hafwe, och leggie dem for skatt och 
skuldh. 

Till thett fkmpte, skolie the ransake, hur uledes den 
ordningh abr effterkommen, som wij hafwe befalett att 
schuUe foretages medh de finske Ryttere, efifter som har 
i Swerigie schett ahr, och scholle the tildele them efter 
ordningh, hwad såsom wij nådigst dem eflfterlåtett hafwe, 
och der brede widh beskeede hwad folk, hester, warior, 
hamesk och Rustninger the hafwe att giore Fiendeme 
Modtståndh medh. 

Till thett Siette, skolie the granneligen ransake, 
hwad som ratt ode ahr och hwadh som icke ahr ede, 
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Och hwadh som ode ahr, thett skolie the vthstÉtdie och 
gifwe deropå frijheet, effter som hemmanen ahr till att 
opratte igen. 

Till thett Siuende, scholla the ransake om adelens 
ihnkompst och hurn månge freltzes hemmen som finnes 
ofwer allt Findland, hwad the Rentte, hurn the them 
hafwer ft*t och hwad bewiss the hafire ther vppå. Ithem 
hwadh tienst the hafwe giort Cronan derfore, Och om 
»ågre finnes, som kunde schyle sigh vnder adeligh frij- 
heet och icke knnnde bewisse dei^es adels stånd, deres 
nampn skolie the vptekne medh sampt tberes frSltze och 
vpbord och os derom låthe fSminune. 

Till dett Othende, efter adelen icke hoUer derres 
Rostienst, såsom thet sigh agner och biJr. Derfore 
schoUe the wpbftre af hwar och ehn, som will sitt godz 
frelst nittthe, for hwar hest honom b9r effter preuelegieme 
hålle Tretie daler peninger, dem scholle the wthij godfor- 
waringh beholle och oppå Åbo slott inleggie till widere 
bescheed ifrån os. 

Till thett Nijonde, scholle the taga af alle forlgnnin- 
ger, hwadh nampn the helst hafwe kunde, Trettijo daler 
af hwart hundrade effter den werderingh, som ordningen 
wthuiser, och samme peninger bredewedh the andre insSttie 
på Åbo Slott, Och skall medh denne Ransakningh sålunde 
tilgåå, att the scholle drage lagsagu ifrån lagsagu, ifrå 
hUredt och till hSredt, Sochen ifrån Soken, och skall i 
hwar lagsagu Lagmannen wara tilstedes och i hwart 
hSredt HSredzhofdingen, och icke langer ahn hwar wthij 
sitt hSredt. Och scholle the wara så starcke till Mantall, 
Rafstharreme, som ahr Hans Johansson, Tone Jorens- 
^on och Jonz Nilsson hwardere Sex personer, Lagmann 
Sex personer, HaredzhOfdinger fyre personer, desse sampt 
medh Nambden och andre bescheedelige Man, som the på 
wAre wagne tilsaiiendes warde, som wthij haredt och 
^ken boende ahre, skolie alle saker granneligen ransake 
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och låthe os oc^ii kwaiiom ocli enom Bchee hwadh rKtt Shr. 
Och efter som the reese till hftredhen, »koUe the Niliiiime 
anaii Nambdh, dee der fdrat scholle giSre deres Eedh, 
som i Lagboke^ wthokér, att the willie Chriisteligen, Shr- . 
ligen, troligen och redeligea handle, som lie w<ejle for 
gudh^ oss oeh hwar Man till swar« wara. 

Hwad nu for.te wåre gode MhUn så laga^des« i^(mr 
mandes och besluttes warde, thett wdile wij holla så 
fiast, som wij thett sielfwe giortt hafire, ocJi der ifrån 
må ingen wMia, wthan wnd^ os, som all sa&ingh efliteå' 
som lagh formå bor wthriltte. Biude fSrdenskuldh hei* 
medh odi beføUe eder andelige och wSrdzlige, Edla oeh 
Oedle, Krigzman, Borgare och bSnder, att i rStte eder 
effter denne befalningh wij fCnte wåie gode Man ombe- 
trodt och befallett hafwe, Der medh sfceer dett, som om 
ahr tilbehagh oeh i sigh sielft rStuist och lend^ «der 
allesamman till gagn och gode. Det r&tter eder efffcer. 
Datum ut supra. 

302. Tencke Zedell for Ham Johansson och Jons Nils- 
son y hwad the wthij Findlandh och elliest opå ree- 
san hestelle skulle. Actum Linkiopingh den 9 Ja- 
nuarij åhr etc. 1604. 

iliksregistr. fol. 12. 

Forst skolie tiie begefwe sigh ItSdan ått Ålai^h' 
wthan någon fdi^omelsse och lefwerere grefwe Mauritz 
die breff, som the hafwe till honom lydandes. 

Till Aett andra, Skolie the tilsflie greffwe Maurit«, 
att eflfter H. F. N:de gorligen f omimnwr wthatf Arfwedt 
Erichssons brefF, der af H. F. N:de aSnder honom ehn af 
Copie, att Finnerne hafwe selsamme practiker och stSmp- 
linger f 'åv hander, så att om H. F. N:de icke forordner 
någon god Man tijt, som sådant i tijdh forekomiB^ 
och fSrhindrade, Dhå ahr till att befructe, att Men oc^ 
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krigzfolcket blifwe oprorische emott altnogen: Derforeskall 
Greif Mauritz nu strax begifwe sigh tilbake igen till 
Findlandh och blifwa oppå Åbo Slott wthofwer winteren, 
Oeh der någott kunde wara på fSrde, skall han så myc- 
kett honom meniskeligett oeh mogeligitt ahr afwSrie. 

Till thett tridie, skolie the tilsaigie Renholt Engdes, 
att han begefwer sigh ofwer till Liffland medh tuhundrede 
hester, så frampt Jssen bar, och skall T6ne Jorensson 
låthe dem bekomme thwå Månedz kost, så framt thedraga 
wthofwer, på hesten, dett ahr — 16 Dir, halfparten i pe- 
ningar, sompt i phetalie, doch så att the bekomme så 
inycken phetalie, som the kunde hielppe sigh medh till 
wåren. 

Till thett Fierde, Skolie the tilseigie Ståthollerne på 
Åbo, att han skall fdrsorie Renhult Engdes och hans 
Ryttere medh så mycket prouiant och phetalie, som thé 
kunne hielppe sigh medh till wåhren. 

Till thett Fampte, Skolie the tillsaie T6ne Jorens- 
son, att han låter Renhult Engdes Snu bekomme såmonge 
gode haster till de han allerede bekomidt hafwer, Szå att 
han andteligen bekommer till tuhundrade gode hester fullt, 
och kan han tage af the hester, som wthij detta åhr op- 
stallade ahre. 

Till thett Siette, Om så hSnder att Renhult Engdes 
icke nu kan komme wthofwer, då skolie the tillseigie 
* StåthoUaren på Åbo, att han wnderhålder dem af åhrlige 
Ranttan wthofwer winteren och gifwer dem wthij reede 
peninger een månedt soldh till att ruste sigh medh och 
the peningar, som Jons Nilsson hafwer, skall han strax 
sande wthiifwer till Lifland. 

Till thett Siuende, Skolie the tilsagie Anders Lars- 
son, att han wthsoker af alle faner der i Findland till 
Tuhundrade gode hastar och waractige karrar, som lust 
och willie hafwe till att låthe bruke sigh i marcken emodt 
wåre och Swerigis Rijkes fiender, och forordne der till 
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ehn Ryttemestere, och skall doch lijckwell Renhiilt Engdes 
wara ofwerst for samme Ryttere, Samme Ryttere skolie 
StåthoUarne i Findlandh och låthe bekomme Otte daler 
på hesten och kost till wåredagh. 

Till thett Ottende, Skolie the tilsftigie NUs KijU 
och Werner groU, att the blifwe qwarre wthij Findland 
i denne winter och Munstre allt thett Krigzfolck både 
Ryttere och Knecter, som der Shre, och lathe oss wette, 
hum monge som beholdne Sre och huru månge som ahre 
wall forsorgde medh gode hester, hamesk, Byssor och 
Warior, Såsom och om the wille blifwe wed den oi*dningli, 
som nu om Rytterne giort ahr, och skolie fonte Nils Kijll 
och Capitanj gruU blifwe oppå Åbo och hafwe husett i 
befalningh, medhan Tone J5rensson ahr wthe på landett 
och bestalle hwad honom ahr befaledt. 

Till thett Nijionde, Skolie the tilsaie Ståthollenie 
och Befalningzmanneme der i Findland, att the ingelunde 
tillstadie någott borgleger hwarken hoos Prester, Borgare 
eller Bonder, thett ware sigh ehwem thett wara kan ahn- 
tingen Ryttere, Knecter, B5sseschyttere eller andre. Ty 
thee hafwe allerede nogh och allt for mycket aff Cronan 
opburidt for all den tienst the hafwe derfSre giortt. 

Till thett tiende. Skolie the fordre beskeedh oppå 
alle Kyrckietiender der i findlandh, både fOrlante och ofOr- 
lante, hwar the ahre tagne w8gen och huru myckett 
ahr BehoUidt. 

Till thett Elffie, Skolie the fOrfråge hoos Ståthol- 
larne på Wijborgh om thett Brefwedt, som H. F. N:de 
hafwer skrifwidt till Storfursten i Rydzlandh, ahr tijtt for- 
shickett, och der någott Swar ahr tilbaka kommedt, dhå 
skolie the sampt med Greffwe Mauritz thett opbryte och 
whttolcke Ihåte och sådan sende med ehn wiss Kaill till 
H. F. N:de egenom natt och dagh både sielfwe brefwedt 
och wthtolckningen. 
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Till thett Tolffte, Skolie the tilsaie Ståthollaren på 
Wiborgli, att der så wore Storfursten hade beuiliett for- 
skicke sine Seningebudh till Grentzenn nilstkommandi^ 
påska, Såsom H. F. Nrde af hononi begSret hafwer, dhå 
skall han fortrøste dhem att H. P. N:de warder och sine 
Seningebudh tijtt forskickandes, och skolie the desse 
nampgifwe Greffwe Mauritz, så frampt han icke blifwer 
sink, Hans Johansson, Arfuedh Tonnesson, Jons Nilsson 
och Måns Olufsson. 

Till thett tpettonde. Om så åhr, att denne Ryske 
handelen icke går for sigh, då skolie Hans Johansson, 
Tone Jorensson, Jons Nilsson, Måns Olsson ochSegfredh 
Segfredsson hålla Konungzraffst wthofwer hele Findland, 
efter som theres fulmacht medgifwer. . 

Till thett Fiortonde, Skolie the tilsfigie Biskoppen 
wthij Åbo, att H. F. N:de icke will bestå flere Personer 
wedh Domkyrckian ahn som desse Fyra, Nampligen Bi- 
skopeu, Kyrckeherden, Skdimestaren och oeconimum. The 
andre alle, nambligen Dicanus, penitentiarius och hwadh 
nampn the helst hafwa kumie, skolie afschaifas och skall 
StåthoUarene der i Åbo igenkalle deres wftderhåldh och 
Biskopen forsone them medh giSld. 

Till thett FSmptonde, Effter thett Anders Lindorm- 
son (som ^) baffwer bafft wthij Befalningh att annamme 
till Kjigzfolkzens behoff wthij Liflandh all den Finske 
opborden, huilken intet ringe ahr, och wij fJJrnimme doch 
lijckwell wthaff forme Anders Lindormss<ms breff och 
Begister, att thett Shr ganska ringa wtiifwerkommidt till 
Liflandh. Derfore schole the ransake der effter, hwartt 
opborden ahr tagen wagen i. dette åhr, huru myckett ilhr 
behoUidt och hurn mycket som annu står inne hoos Bon- 
deme, och sendde ehn wiss karll medh all Beskeedh till 
oss, mm gior os therfore Reede och Rakenskap, Mann 

') Tyckes biira utgå ur texten. 
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Sigfredh Sigfredsson skall blifwe qwar medh the andre 
och hoUa reflfet der i landett. 

Till thett Sextonde, SkoUa the tilsfiie Hans Classon, 
så frampt the finne honom i Stockholm eller annorstades 
opå denne sijden, att han ofSrsummeligen och wedh 
hogste onåde tilgiorende begifwer sigh wthSfwer till R&fRe 
och fiijteligen wthratter alle H. F. N:s Saaker effiter den 
Instraction och Fnhnacht, som honom medgifwin fihr. 

Till dett sidste, Hwar nu så wore, att Greffwe 
Moritz kunne finne sigh besweredt att draga till Findlandh 
eller siukdommen hindrer honom, då skolie the andre, 
som nampngifhe fihre, blifwe brukede wedh GrSntzen att 
handle medh Rytzeme. M&n Anders Larsson skall be- 
stelle om krigzfolckett och hafwe thett i befalningh, elfter 
som honom fihr derom seerdeles tilschrifuidt. 

303. Sendebodens Instruction, som på then Rydske 
gråntzen forordnede åhre. Aff Lijnkiopingh then 
10 Januarij åhr etc. 1604, 

Biksre^str. fol. U. 

Instruction och wnderwisningh , som then Stormectige 
hSgbome Furste och Herre, Her Carll, Swerigis Rijkes 
wthkorrade Konungh och ArflRirste, Hertigh till Suder- 
mannelandh, NSrike och WKrmelandh hafwer låthett gifiie 
sine och Eijkzens trogne man^ dhe Edle, Wftlbome, wftl* 
bordige och manhafftige — — — — — — — 





oppå the wSrflf och ahrender, som H. K. M:tz them haf* 
wer befalledt och ombetrodt medh then Stormectige H8g* 
borne Furstes och Herres, Har Buritz Feoderwitz Zaar 
och Storfurstes Sfwar alle Rydtzer, Samodertzes etc. Sen- 

*j Sjindphudens namn sakna.«! fiA vdl hilr som uti sjelfva fuUmakton. 
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debudh oppå Grentzen, så frampt tlie der tilstades komme, 
wedb Systerback att fOrbandle, ther effter the sigh ratte 
och forhoUe skoUe oeh ingelunde der ifrå trSde. 

Forst skalJ StåthoUama på Wiborgh skrifwa Ståt- 
holtaren på Noteborgh till wedh dett satt som dem ahr 
giffuidt. 

Till thett andra, Nar the nu bekomma sådann Swar 
tilbaka igen, att Storfurstens Sendebudh ahre forhånden, 
(dhå skole wåre wthskickede Commisarier skrifwa dem till 
och foreene sigh medh them, på huilcken dagh och hum 
starcke på hwar sijde the wille komma till grantzen, Nar 
the uu dijt koinpne ahre, dhå skolie de fOrst giore hels- 
ningen på thett satt och medh sådanne ordh som them 
f orestalt ahr. Nar som thett ahr giortt), dhå skolie wåre 
wthskickade Gommisarier gifwe thett Rydzke Sendebud 
tilkanne, att the ahre dijt forskickede af den Stormecti- 

geste, HSgborne Furste och Harre, Her Carll etc. 

till att Stadfaste medh korskysning den ewigwarande 
freden, som blef oppå thett åhr etc. 1595 emilian Sweri- 
gie och Rydslandh ewerdeligen f 5r alle Konunger och Re- 
genter wthij Swerigie och alle Zarer och Storfurster wthij 
Rydzlandh oprattedt, Och der the hafwe then befalningh 
af Storfursten i Rydzlandh, dhå hafwe the och af theres 
Stormectige Herre samme befalningh. Och der så wore 
att Storfiirstens Sendebudh wille begifwe sigh in wdij 
Swerigie till Hans Stormectigheet, Szå wore the ofwer- 
bodige till att drage in i Muskou till Storfursten och ful- 
borda allt huad till den ewigwarande Freden, som emil- 
lan Sweriges Rijke och dess Konungar och Regenter och 
Rydzlandh med dess Zarer och Storfurster ewardeligen 
oprattedt ahr, tienligit och af noden ware kunde. 

Till thett Tridie, Om Storfurstens Sendebud segie 
neij ther till och fSrwagre sigh wthij allt dett, som dem 
åhr proponeret och framstallt, och begarer forst Liflend- 
ske stader. Der opå skolie wåre wthskickede Commisarij 
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sware, att Storfursten wthij Rydzlandh hafwer opå sår 
danne sine BegSren lenge sedan bekommidt ett tilbOriigit 
swar, Der till medh så fthre och icke heller wthij thett 
Ewigwarende Fredzfordagett emillan Swerigie och Rydz- 
landh någre Liflendske Stader wthlofaedt, wthan allenest 
Kexholm och dess Ihiin, hnilckett ahr och Storfursten i 
Rydzlandh igen lefaereredt. 

Till thett Fierde, Hwar så wore, att the Rydske 
Sendebudh fOrebSre, att dem [sådant] ahr wthlofwadt 
antingen af Måns Olsson eller Hans Kranck, eller och 
Storfui-stens egne Sendebudh, Watzilij Buritzouitz Suckin 
Hoffiunker och Namestnik till Gelaton och Posuith De- 
menuitz den zarske hoghets Rådz Cantzlar, dhå scholle 
wåre Commissarier swara, att thett ahr inthet så wthlof«- 
wadt, och ahr Måns Olsson annu tilstades, som therom 
kan bare wetnesbordh. Så hafwer och then stormectige 
herren ther opå sielff nogsambligen Swaredt och haffwe 
thee schrifteligen fSrfattedt, som wisse Copier ther om 
wthuise, Man Storfursten hafwer tilsagt och loffwadt den 
stormectige herre storre Siftitter och hielp att fore krigh 
emott Polackeme. 

Till thett Fampte, Om the Ryske Sendebuden blifwe 
altid wedh deres taall, som wall fSrmodeligitt ghr, och 
fordrogie tijden och icke welle stadfeste freden, dhå 
scholle wåre wthskickede Commisarier fråga dem, om the 
wille bryte Freden, huilcke wij dogh eij formode, att the 
schole sådant folck ware, som hwarcken skulle holla 
Breff, Seegell, ord, Lyflfte eller tils8ijelser, Och skolie 
wåre wthskickade icke dess mindre på thett aldre flijteli- 
^este drifwe saaken, att then Euigwarande Freden måtte 
tilbSrligen warde stadfest och confirmeret, och om n« så 
hånde, att ihe Rydzke Sendebuden ingelunde wille stad- 
feste Fredenn, wthan holle så oppe wdij twifwelsmåll, 
då scholle wåre Commisarier sagie dem ehn wissen tijd 
fore, ahntingen oppå ett åhr eller och ett halff åhr till 
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att bctanckie sigh, om the wille blifwa wåre wSnner ocli 
stadfeste fredden eller och warå wåre owfinner, Forty 
Hans Stormectigheet will intet långer så warda ophoUen. 

Till thett Siette, skolie wåre wtliskickede Conunisarij, 
om lagenheeten så begifwer sigh, wthaff egijt bewågh, 
mån icke såsom wthaf någon befalningh, silgie till Rys- 
siske Sendebnden, att Storfursten i Rydzlandh s5ker stoor 
wHnskap boos Konungen i Danemarck, och andre tyske 
Harrer och Furster och, som wij fOrmeene, medh lijten 
nytto och Buthnat. MSn der Hans Zaresche Hogheet 
soker sådan wanskap [hos] Hans Stormectigheet wdij 
Swerigie, dhå wille wij forhoppes, att thett scholle ISnde 
Hans Zaresche Hogheet till meere gagn och kunde blifwa 
stiirre wanskap emillan Swerigie och Rydzlandh, andre 
omliggiande Landh till stor forskrftckelsse. 

304. Memorial hwadh som Sendebuden widare scholle 
tale och holle the Rydske Commisarier fore^ hwar 
the komme medh dem Uthandells. Actum Linkid- 
pingh den 10 Januarij åhr etc, 1604. 

Riksregistr. fol. r. 17. 

Ftost hwadh the Rydzke intet wille afstå att tala 
om Liflendske Stader då scholle Swenske Comnaisarier 
swara dem, att the intet hafwa behoff att tanckie, att 
the bekomme någre Liflendschee Stader. Dett blifwer 
intet aff. 

Till thett andra, Och ther the Rydzke Seningebud 
wille hoUa thera oppe och icke willie stadfeste freden, då 
scholle the Swenske Commisarier saie, att theres Stor- 
furste hafwer handlatt emott thett Euigwarende Fredzfiir- 
dragh och thett brutitt i månge måtte, for^t så hafwer 
han bårtthagitt Skatten i Lapmarcken, som wthij fredz- 
fOrdragett war aftaledt, att Swerigis Crono skulle Ewer- 
deligen behoUa. 
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Till thett Trijdie. Saå ahre Swerigis Rijkes wiider- 
såthare, som borde efter Fredzfardragett frijtt handle oeh 
wandle i Rydzlandh, iammerligen blifwidt mOrdede och 
i hielslagne wordne i Rydzlandh, och nftr dher ofwer ahr 
blifuedt klagatt, ahr ingen ratt wederfaredt, eflfter som 
medh någre Wiborgz Borgare skedt ahr. 

Till thett Fierde, Szå hafwer Storfursten begftredt 
Laudb och Stader ifrå Swerigis Crono, som han wthij 
Fredzfordragett hafwer wthlofwadt aldrigh till ewigh tidh 
att welle tala oppå eller begare. 

Till thett Fampte, Szå hafwer Storfurstenn icke wel- 
ledt medh korskysningen stadfeste freden och låtedt ful-, 
anda Rågongen, som wthij fredrfordragett hafwer waredt 
wthlofwadt 

Till thett Siette, Szå hafwer han och låtedt både opå 
den Jwanogorische och Finske Grentzen, hoUa wacht, 
och ingen af the Swensche wndersåter welledt eflfterlåte 
att draga in i Rydzlandh, och ther the Rytzer hafwer 
frijtt dragett oflFwer Swerigis grentzer och landh, hwartt 
the hafwa lyst, och ahre intet blifne forhindrade. 

Till thett Siuende. Szå hafwer han formeent någi-e 
K: M:tz ftill] Swerigie Poster och H. K. M:tz StåthoUa- 
res Poster att draga in i Rydzlandh medh bref och schrif- 
wdsser, huilcke då efter FredzfSrdragett borde wara frije 
och eliest hoos Cristne potentater icke plagar forhindrede 
blifwe, och en part af dem, som in i Rydzlandh kompne 
ahre, the ahre blefile ophåldne och iUa tracterede. 

Till thett Ottonde^ Szå hafwer Storfursten beschylt 
H. K. M:t i Swerigie, att H. K. M:t icke hafwer welledt 
sleppa hans Sendebud fram, huilckett dogh int^t scheedt 
ahr, ther the haflfwer dragit frijt hwartt the hafwa wille, 
som f6r:tt ahr. 
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Nerpes lausniaDsgård den 7 Februari. 

305, Grefwe Moritz frihetsbref for bonderne i Nerpes 
uti twå års tid på hålften af deras utlagor^ ente- 
dan de lidit mycket af pest och missvåxt. 

Originalet bland „Acta historica" uti Senatens arkiv. 

Wij Moritz etc. Giore har medh witterligitt, att 
raedann wij på Bessann åhtt Swerige stadde woro och 
kommo tijl Nerpes Socknn, Då komme Cronons vnder- 
såtter vdi Lapefials Bye for oss och odmiukeligenn goflfwe 
tillkenne, huruledes att meste partenn aff deres folk vdi 
for:te Byor ahre Jgonom denn Farlige Siukdomen Pesti- 
lentze dode bleffiie; och elliest ahre de vdi de hårde oåh- 
renn så vttarmadh och fattige wårdne, Så att de icke 
formå eller kunne vttgiSre Crononn sine Rettighett, hwar- 
fore halfwe de aff oss Sdmiukeligen begiSradtt, att de 
igiinom nogott medell med vttlagome motte forskonadh 
bliffwe. Så opå dett att de deste bettre måge bUffwe Be- 
holdne och Besittne, som, och komme sigh nogott fore 
igenn, DerfSre haffwe wij på wåre Nådigeste offwerhets 
Nådige behagh vndtt och effterlåtedh som wy och her 
medh dette wårt Breff vnne och efflerlåthe, att de måge 
niuthe Tu åhrs frijhett på halfl^artenn aff deris åhrlige 
vttskylder, Wij wele fordenskuldh på hog:te wår n: 8ff- 
werhetz wSgne haffwe Cronons Fougde Anders Larssonn, 
som der offwer Befalningen hafwer, Befallati att hann 
låther dem dSrfore bliffwe okraffde, Jcke giorendes dem 
hervdinnan liogonn hinder. Till wisso att så i såning 
ahr vnder wårtt Grefflige Secrett och egen handh vnder- 
skriffwett. Datum Nerpes LSnsmnns gårdh den 7 Febru- 
^rij Åhr 1604. 

Moritz G; F: etc. 

L. S. 
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306. Breff till Carll Wmesson Lappefougten hwad han 
af Lapperne åhrligen opbåre skall. A/f Norkid- 
pingh Den 8 Februarij åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. v. 78. 

Carll etc. Du skallt Carll Wmeson så du, som andre 
Lapfougter hafue giortt for tigh, opbare wthij ånger- 
manne och Wme Lappemark af alle Lapper, forst ofuer 
hufudett Kantten, hwar tiende aff the gamble Reener, 
Såsom hwar tiende Renkalf af the wnge Reener, som om 
åhredt faller, och der hoos hwartt tiende Lv^. Torfisk 
Sfwer forme ångermanlandh och wme iSper. Seden skolie 
de wthgiore hwar hel Lap Mårder thuå stycker, eller och 
hwad de willie gifue der fore andre skinwarer, då skolie 
de gifue af en heel Lap authen 



Gråskinu . . 


. 2 


timber. ^ 




i Refskinn . . 


. 2 


st:r. i 


då skulle thu flux 


iBefrar . . . 


. 2 


st:r. 


stå på Mårder el- 


< Wthrar . . 


. 2 


st:r.- ) 


^ ler de skin, som 


jjarfuer . . 


. 2 


st:r. ^ 


i Cronon best ahr 


Huite Rafuer . 


. 8 


st:r. 


j tient medh. 


\Torr fisk . . 


. 8 


L//. ^ 





En half Lap gifue helften mindre, wij hafue och 
forordnet der heden aff tiende Spanmålen wthij Wester- 
bothen till Skin kiop till en 70 T:nor, efter[som] Tiende 
Fougten Anders Hindrichson sielf wett beskeed om. Du 
skallt fOrdenskuldh samme Spanmåll aff honom fordre 
och sokie der medh som i welle wette wår gagnn, retter 
eder her effter. Datum ut supraV 

307. Fulmacht for — — —— — — att opbåre Gul- 

skatten i alle Stader. Aff Linkoping [den 15 Fe- 
bruar i 1604]. 

ByLsrégistr. fol. v. 76. 

Wij Carll etc. Gore witterligit, att effter Staderne her 
i Rijkett hafwe waiitt wahne vthi wår Salige herbroders 
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Konnungh Johans tidh (christeligh och hOgloflig i åmin- 
nelse) att vthgore en Gullskatt, som då kallades, af huar 
Stadh så myckitt som lengden vthwiser, med hailken the 
doch nii i någre åhr hafwe stådt tilbake med, så myckitt 
osz fihr witterligit, med mindre ahn befallningzmenneme 
kuime hafwe then ppburitt, och therfdre ingen Rskenskap 
giordtt. Så aldenstund Riekzens ISgenheett icke mindre 
opå denne tijdh vndersåthernes hielp behSffiie, tin som då. 
Derfore så haflfue wij vthij FuUmachtt och befallningh 
gifwitt — — — — — — att han skall drage omkringh 

till alle Stader och eflfter then lengd, honom medgifwen 
ahr, samme skatt opbare, antingen i guldh eller och 
myntt, efter then werderingh som ordningen vttwiser. 
Och skal han med samme Penninger begiflPue sigh sedan 
till Stocholm, och them behoUe ther i godh forwaringh, 
till de§ han af osz bekommer beskeed, huar wij wele 
them fiirprdpe. Begare fBrdenskuld af Borgerskapett i 
Staderne, att the \7ele ahnsee Rickzens l8genheet och att 
the, som någre åhr for samme skatt hafwe warit frij, 
then nu godwilligen vttgore. Der huar i sin stad weett 
sigh effier rette. Datum vt supra. 

308. Oppedt href for gemene man i Narpis Sochen 
boendes y att the skolie ware frij for alle åtherstå- 
ende J{estantier^ allt in till 1603 åhr, Itkem for- 
suarelsse hreff for all ofueruåld och or att. [Af 
Norrkoping] Dm 45 Fehrufirij åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. 85. 

Wij Carll etc. Giiire witherligit, att wåre W^^^rsåter 
i Narpi^ Soknp wthij o8t;erbothen hafue hafft sitt budh 
her hoos op pch i wnderdånigheet odmiukeligen begaret 
niute tilgiffj; fpr all den åtherstående Re&t, the her till 
Jsnnne stå tilbake medh, Så aldennstund wij altid såkorn 
pph esomoflPtest hafue wåre dpne wnderschrifae prentede 
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Mandater låtidt wthgå, att Fougteme ftkolle icke wnder- 
såterne någre Restantier wthkrfifuie, fornimme doch lik- 
well att ftådant hielper fOga till sakeii^ wthan Fougterne 
giOre såsom them synes och the sielfue welle. HwarfOre 
wille wij her medh ocb wthij dette wårt opne breff hafue 
forbudijtt Fougten der sammestedes , att till dett ringeste 
af dem whtkrtlfuie eiler opmane någon Rest, som the stå 
tilbake medh allt in till 1603 åhr. Wij befalle och Fong- 
ten att han dem sampt deres hustror och barnn, legofolck 
och allt dett de ftge tager oppå wåie wegne i hSgnn, 
fredh och forswar f'6r all Sfiierwold och orStt, och synner- 
ligen och serdeles for the landstrykere, som drage af och 
ahn i landett både ende och twerlångz och giore hwarcken 
08 eller Cronon någon tienst, wthan del* med fOde sigh, 
att the kunne få liuge och bedrage denn fatige almoge 
och geste hoos dem een, thuå eller trij natter, och hoos 
den andre 8: te eller Nijie natter och så allt bortt åcht, 
huilke Fougten skall wthan all nåder i naste trtt hangie 
låthe. Der alle som fSr wåre skuldh welle och skolie 
giore och Ihåte måge wette sigh att effter i*ette. Alf 
Norkiopingh. Datum ut supra. 

Woiby den 4 Mars. . 
309. Tome Joransson och Jons Nilsson underråtta Arwid 
Eriksson och Arwid Tonnesson^ att inga ryttare 
kunna ofversåndas, emedan Ryssarne spårra gran- 
sen; påminna åfven Arvid Eriksson att med forstå 
skynda ofver till konungen, 

Originalet i Oottluudska samlingen på Kejserl. Senatens fbr Finland arkiv. 

Wår wttUwillig wenlig helssen med Gudh thenn allz- 
mechtigite nu och alltidh tillfOrenne. Kare Arfwedh 
Erichson och Arfwed Tonneson brodér* och synnerligh 
gode wenner, Na«>t all wallmoges Onsken och wenlig tack- 
sftiellse fQr altt gått. Kune wii eder wenligen icke f(>r- 
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hoUe, att efter den beskedh, FuUmacht och befallningh, 
såm iag Jons Nillson Sr kommen med ifro alles wår 
nodigrte herre och vthkorade konung, hafwe wii samptli- 
gen begifuit åss till wegz, att wii efter hogzite H. K. 
N:dz alfwarlige wilie och befallning skuUe nu stragz hafue 
effuerskyndet Renholtt Engdes med sine Ryttare och 
nogre andre, med nogre hundrade hestar, till liflandh dher 
wid wiiburg, Kymmengårdz IhSn, eller hwar Jsen hade 
kunnat ware starckast ther the bSdzst kunne komme 
(iffuer, Men sidan wii haftie bekommet eder skrifiieelse och 
ther af fornummet, att Rydzsen hoUer starck wacht wid 
Parnispa vdd och will ingenstades fram, vthan vptager 
alle påster, Derfore hafwe wii tagedh i betenckende med 
sådan beskedh skynde nogot folck diit offuer, forre åm 
wii frå eder nogre andre och tryggere kundskaper be- 
kome, och slaged wår rese aff, och draget tillbake igen, 
BegSrendes på dhet wenligeste, att J wele gore wSU och 
eder rådh hSr vdinnen åss meddele, och oss med dhet 
forste tillskrifue, efter man på sådane kundskaper (som 
f6r:t ar) icke så hastigt fordrister sende nogot folck 
åstadh. På dhet att Rydzsens starcke wacht icke motte 
komme i mangell med same wårt fåik, som Offwerskickes 
skulle, att ther med bleflfue sidan nogen wiidtlyftighet 
begge Rikem emillan ftJrursakat. 

Så ar och hogzrte H. K. N:dz andelige wilie och 
begare, att wii samptligen skulle påminne eder Kare AriF- 
wed Erichson, att i skole skynde eder igenom natt och 
dagh thet snaraste, som i nogon tiidh kunne, Ulfwer till 
h6gz:te H. K. N. ehwar J helst H. K. N. finne kunne, 
efter som i af h: te H. K. N:dz bref wall hafiie kunnat 
fSmimme, som iag Jons Nillson eder tilisende. 

Wij begare och wenligen, att J wele hafue wall- 
giort och lathet t)ss skrifteligen f omimme , huru thet ahr 
bestelt med^ the håfinan, som af Eskert Linnersons och 
Mortten Claesons Fhaner skulle efter h:te H. K. N:dz 
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befalnmg hafue begifdet sigh Sffuer till Narfwen, Eii 
• mhere vthan wentte h&v opå, med dhet f orste skrifteligit 
wenligit Swar, Oeh wele eder hSr med Gudh then allz- 
meehtigste haftie wenligen befalet, Datum Weiby den 4 
Martij 1604. 



Utanskriften k tergo: 
Denii Stormechtige ^Hogborne Furstes och Herris, 
Her Carlls Sweriges Rikes uthkorade Konungz, Herttigz 
till Sudermanland, Naricke och warmeland trogne Man 
dhe Eddie och wSUbordige Arfwed Erichson till LindoS, 
tillfQrordnet krigzoflfwerste och Arfwed Tonneson till Tiu- 
sterby, tillforordnet StodthoUare på wiibnrg, wåre broder 
och gode wenner ganske wenligen. 

Wiborg den 9 Mars. 
310. Krigsofwersten Arwid Erikssons och ståthållarne 
Arwid Tonnessons och Erik Klassens href for 
Mester Nils Månsson i Wiborg på 10 T:r spann- 
mål. 

Originalet bland „acta historica** uti Senatens arkiv; alla tre sigill wttl 
bibehållna. 

Then StormSchtige Hogbome Forstes och Herres, 
Her Carls etc. — Wår Nådigeste Herres trowillige Vnder- 
såther, Jagh Arfued Erichson till Lindot) och Peitz, Krigz- 
offuerste vdj Finland, Arftied Tonnesson till Tiusterby 
sampt Erich Claesson till Årstadh, Stodhollere på Wij- 
borgh, G5re wetterligid, att efter Hederlig och WSllard 
Mester Niels Månsson hafuer warid hoos osz och formfilt, 
hum som han for halftt annedt Åhr sedan ifcå sine 
Studia i Tyskland vdi Ffidemeslandet igen kommen ar, 
Och i så motte vtaf sitt egit alt bekosted och ingen hielp 
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notidt aiF Cronan, så8om dogh aiidrom hatuer wederfarid, 
HuarfOre han och ther mykjt ftr skyldigh worden, och nu * 
inthet hafuer ther medh han sådane sine geldh kan af- 
leggie. Darfore, meden qss och wal weterligit ttr, att 
han i medier tijdh, han hSr hemme hafuer warid stadd^ 
sigh troligen och fliteligen (såsom en Andelig och wal- 
lard man Sgnar och wal anståår) hafwer latidt worde om 
Gudz helige Ordz tienst vdj Forsamblingen : Såsom och 
lardt vngdomen i Wijborgz Schole: Så att for den gåfue, 
Gud honom i så motte giflfwid, ar Hans Helige Nampn 
hOgeligen prisendes, och hans tienst i så motte yteimere 
wil wara af noden, halst efter dhen WallUrde Man Mester 
Christian Scholmestere ar suagh och siuckligh. Så haffiie 
wij fordenskul på Hogrte H. K. N. Wår Nådigeste 
Herres nådige behagh, och till dhes fonde Mester Nils 
kan få legenheet H. K. N. vdj egen person om befor- 
dring odmiuckeligen att besokie, vndt och effiterlatedt 
honom till én lithen hielp aff Cronones Eantte vtaff fyre 
Fougter i Wiborgz Lahn till Sn Otto T:nor Spannemål, 
thett Sr aff huar Fougte twå T.nor. Jtem aff Fougten i 
Storsafflax twå Tmor. Huilcken hielp dhe owagerligen 
på H. K. N. we^ie honom skole bekomme lathe, enar 
han ther på fordrendes warder. Till wisse vnder wåre 
Signeter. Datum Wiborgh den 9 Martij Åhr 1604. 
L. S. L, S. L. S. 

NorrkOpiog den 20 Mars. 
311. Konung Karl IX:s frihetsbref for Ekenås stad. 

Efter originalet bland „Staders acta** på K. £iksarki?et. 

Wij Karl medh Gudz nåde Swerigis Rikis Vttkorede 
Konnung och Arffurste, Hertigh till Sudermanneland, Ne- 
pchie och Wermeland. Gdre wetterligit att efter Ekenfts 

AUdeles likalydatide bref fitigo Helsingfors och Borgå øt^er eamiiAa dag. 
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Sladz Fulmechtige, som opå denne Rijckzdag hafue warit 
tilstMes, hafwe godwilleligen opå sine oeh theras med- 
brodhers wSgne bewilliget och samptychtt ått wele månadt 
ifi-å månadt vttgore then hi&lp, som them haffuer warit 
proponeret och forestSUt. Och vthj Bijaffskeden ahr vt- 
tryckeligen infort och formlilt worden, deruthBlfuer wij 
wele tilisagt hafFiie^ wid wår Furstelige ahre och saningh, 
att icke till een Pening eller skerf skall någon opålagdt 
eller anmodet warde. Derfore så haftie wij der emott 
lofuet och tilsagdt dem, att the i medier tidh skole ware 
frij for JntoUen af allt det godz, som the sialffwe infiire 
och dem tilkommer. Men med Vttollen på Kopper och 
Jern skal hoUes såsom then ordning vttwiser, som her 
der opå af oss giordt och Borgerskapet Ofwerandttwardet 
ahr. Desslikes så skole the och ware frij f6r all gest- 
ning och borgelager af inlenske och Vttlenske strax Må- 
natz Peningerne begynne ahngå, och hwilken som till 
Staden Trommer och will någon fordenskap maat eller oel 
hafiiie, skall betale for sigh. Till dett Tridie, Så skole 
the och niuthe theres Skip och Skutor frij for Cronones 
Foreell. Till thet Fierde så skall inthet aff dett godz 
the fore in eller vthaf landet tages ifrå dém till CroiKwies 
behof, vthan the derfore strax skole deres Reede betal* 
ning bekomme. Till dett Fempte, så haffne wij och eff- 
terlathet them een frij Seglation till alle Frenunande Sta- 
der, så wal hos Fiender som wenner. Till dett Siette, 
så skall dem och ware frijt efterlathet att fore af Rijket 
allehånde warur så nSr som Spimnemål. Och till dett 
Sidste så skole inge Fremmande kopman blifwe tilstadt 
och efterlaAet lenger i Staden att ligge Sn Sex weckors 
dag, och the som der Sfwer ligge, skole drage Stadzens 
tunge lijke med Borgerskapet efter theres Råd och embne 
oeh som the haffue handelen till, Huarfore befale wij 
alffuarligen och. strengeligen wåre StothoUere, befalningz- 
mfin och Tollenarer vthi Ekenas, att the her emot icke 
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gore fOrite Ekenils Stadz Jnbyggere något hinder eller 
forfång, vthan deruthofwer hoUe att the allt dette obe^ 
hindret niuthe måge. Der huar i sin stad weet sigh eff- 
ter rette. Till yttermere wisso, att så aldeles skall hoUit 
bliffue, haflfue wij dett med ejgen hand vnderschriffdit och 
Secret fSrseglet lathet. Datiim NorkSping den 20 Martj 
Åhr etc. 1604. 

Carolus mp. 
L. S. 



312. Preff till Arffwed Erichsonn, anlangendes att han 
tager Wåsenhårg igen. Jteniy att han skall holla 
Monstringh medh them. Aff Stockholm then 22 
Aprilk^ åhr 1604. 

Riksregistr. fol. 140. 

Carl etc. 

Wår gunst och nådige willie medh Gudh tillforenne. 
Effter thett Arffwed Erichson, wij wisze kundskaper och 
tidender vtaff Liffland haffiie, att Fienden ar vthur marc- 
ken och att Dorpt och Wittensteen nu skulle IStteligen 
wara till att fåå vnder Swerigis Crono igen, huar wij 
någhot Folck ther i landet hadhe. HwarfSre^och medhan 
i wore en stor orsach till att Dorptt kom vndan Swerigis 
Crono, i thet att i vthj ratten tijdh icke wore vdj Marc- 
ken medh Folckett ill att vndsettie the årlige karar der 
inne woro, der i wSl hadhe gora kunnedt. Szå ar wår * 
befalningh, att i beflithe edher om, att mari kunne fåå 
henne igen. Ty der [i] nu medh fSrste 5pet watn med 
Ottehundrede eller Tusen Man wore i Landett, kunne [i] 
mykitt vtratte, for an Fiende kunne sigh stSrckie och 
komma i landett igen. Och huar i icke meer kunne vt- 
ratte, då måtte man iu fåå^ Wasenbergh igen, att Paszen 
wore frij emilian Reffle och Narffiien. Hwarfore befale 
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mj, att i nu samble een hoop krigzfolch der aff Finland 
och begilfue edher med forste opet watne vtiifuer till att 
see huad i vthrStte kunne. Wij wele så laga, fSr fin 
Fienden blifuer sterckt och kommer vthj Marcken, att wij 
wfil sielfue wele medh itt ahntaal folck komme idher har 
ifråii Swerige til vndsatningh. Och på thett i måge hafua 
thet Folck, som i kunne lijta på, som hoUer hosz idher 
vdj Marcken och icke wande ryggen till. Befale wij att 
hoUe Munstringh, och dem i see friske och modighe 
karar Sre och någhon krigzmans Affechter kunne dragha 
eller wele, och hafwe lust till att tiene, dem tagher till 
edher och forsakrer dem om l6hn och besoldningh, dem 
wij skole låthe bekomme, att the skole haflftia orsach 
tacka osz f6re, och formane dem, att the en gongh taghe 
modh til sigh och icke låthe skrame sigh, som skee pla- 
ghar. Dhe andre som anthen till att tiene ingen lust 
eller wilia halfwa eller och till krigzmSn icke dughe, 
dem befale wij att i munstre vth och effter Norkopingz 
Beslut tilseije dem, att the g5re skatt och skuldh som 
boi>de, Dy medh odugse folck Sre huarcken wij eller i, 
som dem fora skole, belåtne. Wij forsée osz till idher, 
att i nu som en Ehrligh karll ansee, huad godh legen- 
heet for handen ar, att gore den ringe Fienden, som sigh 
annu der i landett på hwsen forhoUer, afbreck. Wij 
wele sådant medh nådhe och altt gott wethe till att be- 
lone, Och låther osz medh forste wethe, huilke fahner 
the bliflfwe som i taghe medh idher tJflEwer, huru starck 
huar blifFner, och huru the are stoflferadhe. Så wele wij 
wal låthe dem tildele, huadh the behofua, Her i wete 
edher efifter ratte. Datum ut supra. 

313. Brejf till Arffued Tonneszon och Måns Oiu/fszonn, 
formålendes om Breffuen som H. F. N:de haffuer 
schrijfuitt Storfursten tilly att the holle dem inne 
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tiU widare heskeed. A/f Stockholm den 22 Aprilis 
åhr 1604. 

Riksregistr. fol v. 144. 

Karl etc. 

Wår gunsth och nådige beiiggenheett med Gudh etc. 
Effter thet Arffuidh Tonneszonn och Måns Oluffszonn, 
Wij fornimme att vthi Rydzlandh ahr så stortt vproor, 
att man icke fulkomligen weett, huem Regementhett fhår 
beholla, anthen Buritz feoderwitz leller oCh den, som emott 
honom Rebellerer. Derfore ahr wår willie och befalningh, 
att i in thet leflftiererer wår bref ifrån eder der in i landett, 
vthan hoUer dem inne, så lenge wij fhå wette huem som 
Storfiirste ahr, Och befale wij att i ArflFued Tonneszonn 
schrifFue behoUerne opå Notheborgh till vthi edertt nampn 
på dette sattet, som wij eder Concept aiF tilsande, och 
iempte haffue eder kundskaper vthe, att i kunne wisth 
skaffe osz till att wette, huem som ahr Storfiirste, Såsom 
och httilken beholleren på* Notheborgh hoUer med , anthen 
Buritz feoderwitz eller the andre, her uthinnen skole i 
ingen flijtt spare, och lathe osz med forste derom fhå 
wette, J skole och lathe falla eder ordh, att wij are 
tillsinnes med fSrste opne wattn med en stoer hoop krigz- 
folck, till att lathe hielpa och vndsattia denn, som M^ij 
fornimme nermesth och beste retten kan haflfiia till Rege- 
ringen, 

. Widare effter wij fornimme, dett en Prasth i Jeskis 
Her Matthias Petri benemd, som nu dodh ahr, skal haffua 
effter sigh leefft twenne Sonner som kunne Rydzske, *och 
en aff dem skal ware hosz Arffued Hendrichszonn Horn, 
huar den andre ahr, kunne wij icke wette, vthan mhene 
att den Christoffer Tålck der ahr, han skall wetta aff dem. 
Huarfore ahr wår nådige befallningh, att i lathe opspane 
dem både twå, och sende dem hijt till osz, Szå wele wij 
fikftdan lathe Ihare dem thet Rydzske språket tillfyllesth, 
jatt wij eller Cronon sedan kunne haffue gagn aff dem. 
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Wij wele och att i med fOrste i^ne watn skynde Kein- 
halt Engdes med sine Ryttere vthoflFaer, som lian besked- 
der war, då han der ifrån forreste. Retter eder her eflF- 
ter. vt supra. 

314. Sivar på Tome Jorenszonns schrifwelse. Dateret 
Stockholm dem 23 Aprilis 1604. 

• Riksregifltr. fol. 141. 

Karl etc. 

Wår gunst och nådige henSgenhet etc. Wij hafue 
bekommitt eder schrifwelse trogne tienere och deraf fdr- 
uummit, att i hafiie skiokat vthofuer Eskill Morthenszons, 
Morthen Claszons och Reenhidt Engdes med deres Ryt- 
tere, Såsom och Peder Morthenszonn med sine Knichter, 
och lathe osz thet så behage, Och befale att i med fårste 
lathe osz weite, om de Sre wUlI ofiierkompiie och huad 
tijdender sedan ifrån dem hafuer h6rdtz. Wåre poster, 
som med wåxe bref till Storfursten vthsilnde fire och i 
forfråge eder, om de skole drage med samme bref fortt? 
Sware wij så till, att i skole hoUa brefwen inne bosz 
eder och inthet lathe dem gåå foråth, for itn i fliå wette, 
huilken som ahr Storforste eller eij, efter wij fomimme, 
att der stoer twisth Shr om, huilken Regeringen beholler, 
dett samme hafue wij och schrifuitt Arfwed Tonneszon 
och Måns Olufszonn till opå Wijborgh, att the icke heller 
«kole stådia wåre Poster eller bref fortt, f5r fin wij dett 
fhå wette. Dett i schrifuen att i hafuen lathet gOra Ly- 
besche Hanen, Åbo Galleijian och Posthrytteren færdige 
till att lope på redden for Narfwen till att forhindre; huar 
de Ryske Sendebudh med Fursten af Holsten komme 
dijt, att landstige på Ryske sidan, dett lapthe wij osz och 
behage, Och wele wij att i tage der till Helsinge Lei- 
jionet och fortuna, som bliftie dem hedan fiillgachtige, 
och lathe dem wfil bestyckie och der ofwer sfittie både 

II 7 
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BeBchtt Sefringszonu ooh Benclitt Larszonn att fciHiedem 
tiU Narffaen, och ieke tillstadie någen att landi^tige på 
Rygke sidaD, anthen fremmande eller Jowonere, fér 8n 
wij fhå wette, huem som Storfurste ahr eller eij, eftef 
som denne Instruction lyder, den wij eder her med till- 
sSnde. Till att reede vth skepen med skole i tage af 
den Spanmåll, som Matz Larszonn och Hans Steen der 
liggiandes haflfuer, dett wele wij dem lathe betale, nSr wij 
fhå wette huru myckit hon ahr. Dett Malthett, sonf den 
Danske Kopmannen hafuer, dett wele wij att i och be- 
hollen ocb wijsae honom om betallningen bijt till Swerige, 
så wele wij honom her lathe betale. Dett i fUrfrågen 
eder, om de aff Adell som baffiie Lagmansdi(mme, He^ 
redteretter, Panthegodz eller andre férlhaninger, skole och 
der aff vtl^are den Tax som opå Rickzdagen bewilligett 
bleff, Nembligen Trattijio Dal:r af huartt hundrade. Der 
opå sware wij, att de skole aff dem, så wall som alle 
aojdre f horlSninger^ inge vndantagendes, gorendes Tax effter 
som på Rickzdagen besluthett bleff , dett eder aff tryckett 
skaU bliffue tillsandt. Huad Jordereffningen ahnlangar, 
søm i forfråge eder om, are wij nådigesth tilfridz, hon må 
bestå tiU HOsthen, medaii man aff eder schriffwelse f5r^ 
mmmer, att landett fdr ofdrm&genheett skuld ahr odrage^ 
ligit henne forhoUa. I medier tidh skal tu Ji3nz Nilszon, 
effter som ditt Breff lyder, begiffua tigh till Narffuen. De 
twå Personer som i schriffae om, som haffue giordt sigh 
fiillniechtige vnder wår Tittell, nampn och Segell, dem yv^t 
wij, att i haffue fdr rette, lathe gå dom Mner och sedan 
sende osz ransackningen tilhanda, att wij motte fbå wette, 
huru the der till kompne are, så wde wij oss opå straffet 
fSrklaie. Dette wij eder till swar opå eder schriffuelse 
denne gången wele haffue giffiiitt. Och befale eder Gudh 
etc. Actum ut supra. 
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315. Opett brgff" for Claus Siangh opå någre Godtz, 
ener delig en. Aff Stockholm dem 27 Aprilis Ahr 
1604. 

Riksregistr. fol. v. 145. 

Wij Karll etc. Gore witterligit, att efifter wij vthi 
wår bestalningh och tienst haffae antagit fOr en ^yVtøåk^ 
stere osz elscheligh, Edk och WalbOrdigh Claus Siangh 
och han hafwer osz med Eedh och l5flft;e tilsagdtt, att 
ware osz, wår elschelige kgre Gemhåll och lifzerfwinger 
huldh, trogen och rSttrådigh. Så hafue wij och nådigesth 
vndtt och eflflerlåthit honom Laxepoije med alle the godtz 
der vnder liggie, som wij Jochim Scheell tilfOrenne be- 
breffuett haflfue, eflfter thet «hr hans hustrus rJttte Fader- 
lige arff, och i den staden igen åther wele wederlSggie 
for;te Jochim Scheell någre godz igen annorstadés. Wij 
hafwe och nu så wSU som tilfOrenne vthi Elfznébbenn 
1603, på thet han deste bettre sin reese skal kunne vth- 
stå och sin troheett, som han osz och Wåre lifzerfwingef 
tilsagdtt haffuer, deste bettre skall kunne hoUe, nådigetrth 
bebreffuett honom Caruna gårdh och buad godtz der vnder 
are till att niuthe, bruke, beholle och besittie fiir ewftrde* 
ligh egendom. Doch med the Conditioner och wilckor, 
som vthi andre wåre stallte och giffiie Bref ward^ fi>r- 
millte, att han både skal gore der Rosztienst och aldeles 
rfittigbeett aff^ Såsom och så offte forSlndringh skeer i 
Regementhet, sockie the effterkommande Herrer om C<Mi^ 
firmation på »itt gifne Breff. De Panthe godtz, sota 
lindwed Claszonn inne haffuer och f5r:te Claus Slslngz 
f oraldrer hafwe ISndtt vthi wår elschelige kSre Herbroder^i 
S. Konungh Johans tidh Penninger på, Haffue wij oeh 
nådigesth vndt och efterlathitt honom, Sammeledes oeh 
the godJiZy som hans Hustrus fi)r&ldrar hafwe vttlli»tt 
Penuinger på^ att beholle så lenge anthen dé fhå 
Penninger igen eller och de aff samille renthan blifue be^ 
talte. Doch att han aff alle desze f()r:ne godz Laxepotjie, 
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så wal som Carnua gård, g6r den rSttigheett som andre 
adelsmSn bor g8re. Wij wele och for all ofwerwåld och 
orStt hafue tagitt och annammet f6r:te Claus Slangb med 
allt thet han ager, rorligit och orSrligit, inthet vndanta- 
gendes vthi wår Furstelige hagn, warn, fridh och fiJr- 
swar, Så att der någen haffiier honom någett att tilltala^ 
då skal thet skee med lagh och icke elliesth. Der huar 
och en weett sigh eflfter rette. Datum ut supra. 

316. Opet Breff for Hans Hanszon tilt Monickala att 
wederkemes sine godz och Losorer igen. Aff 
Stockholm den 27 Aprilis åhr etc. 1604. 

Kiksrtgistr. fol. 146. 

Wij Carl etc. Gi5re witterligit, att osz elskeligh wår 
troo Tienere Edle och WSlbordigh Hans^ Hanszon till 
Monickala hafuer fSr osz beklagedt, att sedhan han kom 
till fUngelsset skall en boop hafaa tflwalledt sigh bådhe 
hans godz och losSrer, Så wSl som en partt och tagif 
hans tienere honom ifrån och tagit sigh annan tienest^ 
att the f6r thett the hafua hafft hender emillan slStt in- 
gen Reckenskap honom giordt hafuer. Hwarfore och eflfter 
wij hafue skencht honom wår furstelige gunst och nådhe 
igen, doch med den beskeed, att han skal her effter 
tiane osz, wår elschelige kare Gemhåll och Liflfeerfwinger 
kuldh, trogen och rattrådigh, eflfter som han nu på nytt 
»in Eedh giordt haflFuer, Så haflfue wij och som wij her 
med dette wårtt opne Breflfe kraflfl; wele haflPue igengiflPiut 
honom alle hans godz, loszorer, vtheståndande geldh och 
alltt thet han kan bewise honom med ratte haflfuer till- 
hortt och honom ifråtaget ahr, Såsom och att hans tienere, 
som i hans tienesth haflfue warit, att the motte sware 
honom till ratte fOr thet the bander emillan haflft haflfue, 
Och sedan haflfue fionom her effter tagit och annammet 
med samme godz och losziJrer, Hwsz oeh Heem, Boo och 
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bohagh, och alltt dett han erfft och forwerffuatt haffaer, 
vthi wårtt Furstelige h&gn^ wem, fridh och f5rswar fin- 
all øffuerwåld och or&tt, till lagh och ratte, så att huar 
någeu haffuer med honom någet vthestående, då skal thet 
skee lagligen medh honom vthefSra saken och icke 
elliesth. Der alle som for wåre skuld, wele och skole 
g5re och lathe, haffne sigh effter rStte. Actnm nt supra. 

317. Till Arffuid Tonneszonn lydandes om the Fougdter^ 
han haffuer satt aff med befalningen. Aff Nykd- 
pingh den 1 Maij åhr etc. 1604. 

BiksrogUtr. fol. 152. 

Karl etc. Wår gunsth etc. Wij foniimme ÅrflRnid 
Tonneszonn att i haffne satt vtaf Fougdterij alle the 
Fongdter, som wij fOrordnat hafiie, och satt en hoop 
Tin£faar i staden igen, som hafne warit tilfiSrenne, fOr 
an wij toge wid Regementhet, hailket osz fogho behager, 
att i så osz oåttspordtt g<}re, huad som eder sielf synes. 
Befale fOrdenskuld att i alle the Fougdter, som ther i 
landzorten ilre, både the som nn befalningen haffne, så 
och them som tilfOrenne warit hafne, sampt deres Skriff- 
uere, skynde med Ritkenskapeme egenom Dagh och Natt 
hijt till Sweiige till osz. Wij befale och att i inryme 
Måns Affwina N. Fougdterij, eflfter som hans fOrre Ful- 
macht lyder, och fSmndrer osz icke lithet, att i skulle 
tage then dristigheeten fOr eder, att i giJre thet om in- 
thet, som wij wele hafuejgiordt och bestilt. Har i wele 
eder effterrette. 

318. Till Joren Holsth på Åland om hielpen, som be- 
vilgedes i Norkopingh. Aff Nykopingh den 12 
Mai; ^^04. 

Riksregistr. fol 164. 

Carll etc. Wår gunst tilforendhe. Dig ahr uthan 
tuiffuell wall witterligitt Joren Holsth, huad hielp som 
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Rickseiis Stfinder huar effter gitt ståndh uthi NorkiOpingh 
beuiUgede till att vttfore krigett med. Och effter nu 
tidhen forfluthen ahr, opå huilken gamme hielp borde fftr 
thefn f5rste Månaden wttgå. Derf ore så ilhr uår befal- 
ninghy att tu der aff ålandh lathe upbUre a£f alle »tåndh, 
»å myckitt huar uthi sin stadh ftir then fSrste Månaden 
bor vttgSre, sampt med Skiutzfardz PSnningeme, som 
BiJnderne beuillgiett haffiie, effter then ordningh wij digh 
tillsfinde^ nftmbligen tuå huar bondhe om åhrett f9r 
skiutzfårder och GiSstningh, oeh sMan en W- huar må- 
nadtt for hielpen och gSrder, och sgdan annamme aff them 
samme PSnningar och hoUa i godh forwaringh till widere 
beskedh ifrån oss, Wij befale och att du for allmogen 
f^rkunnar och låther allestKdes ahnslå the Mandater, som 
wij digh her med tilskicke, och sMan skall thu holla 
band vttoffuer, att samme Mandater bliffue widh machtt 
holdne y och sSttie gUstgififuere till der på landett/ som 
for betalningh wederredhe hoUer fOr den wfighfarandhe 
både Maatt; Oell och Skiutzbåthar, att den weghfarandhe 
fbr pilnningar må forthkomma, huar och någre finnes som 
emott Mandaterne handle, då skall thu med dem effter 
som besluthett innehoUer lathe straffa. Råtte digh her 
effter. Datum ut supra. 

Samma meningh till Tonne JOrensson om hielpen. 

319. Till Tonne Joremsonn att han haffuer sine saker 
ther widh husett i godh achtt. Aff Nykopingh den 
23 Maij åhr 1604. 

Riksregistr. fol. 180. 

Carl etc. Wår gunst och nådige willie med Grudh 
tillforende. Effter thett Tonne Jorenssonn wij fomimme, 
att wåre Fiender inthett tuiffle, uthan hafifue theres Prach- 
tiker dageligen forhandeii, ehuar som the see lagenheett 
och tillfålle, att the kunne gora oss och Rikett någen 
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skade. Hitaif 5re skole i haffua edre saker der widh hu* 
sett i godh achtt och ladie byg^ fram for Porten, såsom 
och tage ther gått Folcfa in opå, aå att i kunne wHria 
eder nftr omtrltnger. Och der i icke faa£fae stycker, kmth 
och lodh, Så wele wij sådantt sftnde eder. Och efifter 
wij icke fuUkomligen wette hnad tro eller loffaen som 
wij skole stttUe till en part der i ladzilnden, effter wij 
haffne någre gångor sllndtt them budh^ att the skalle 
begiffua sigh hijtt till oss, och ttre doch liquM.ll inthet 
kompne. D^ore så skole i see them flitigdtt på hun* 
deme, huad the gore, och tills£lijie them att the begiffae 
digh hijtt till oss, Såsom Ithre, Axell Kurck/ Bertill Iff* 
uarssonn, Anders Boijie och flere, som Hans Claesson 
hade i befallningh att skynde hijtt och i kunne ha£fha 
liågon mistancka till. Der i wele ider effter ratte. Gudh 
befallandes. Actum ut supra. 

320. Till Tone Jorenssonn^ att han hielper Tomas Simons- 
son i Borgo Sochn i Hemptala by sitt hemman 
igen^ som Johan Berens FrUy Fru Anna, will gå 
honom wndan. A/f Nykoping den 31 Maij. Åhr 
1604. 

Riksregistr. fol. 190. 

Carl: Wår synnerlige gunst och nådige willie med 
Gudh tillforende. Wij lathe ider Tone Jorenssonn fiir- 
nimme, att thenne breffuisare Tomas Simonsson i Borgo 
Sochn i Hemptalaby haffuer hiir hoss oss waritt och uthi 
vnderdånigheett sigh beklagett, att Johan Berens Fru, 
Fru Anna, haffuer driffuitt honom med hustru och Barn 
utaff sitt hemman, och derutoffuer tagett honom Span:ll, 
Boskap och huad annatt som han haffuer ådtt, ifrå. Så- 
som och att bon haffuer lathitt opsattie sin SSthegård opå 
hans grannars åcker och lagger them odragelige opålagor 
opå, der med hon will wndandriffue them och komme 



Digitized by 



104 



1604 



them med ifrå sine hemman och sSdan tillagne wår och 
Crauoneg Sghor sigh till nytto, Derigenom Cronones rStte 
skatt och egendom bliffuer f orminskatt. Oansedtt att både 
han och hang granner tillf5rende tuenne wåre f&rsoarelse 
breff opå samme agor bekommitt haffae, att hon sigh 
med the Bonder inthet befatte sknlle. Derfore befale wij 
eder att i holle hand uthofifiier wåre Yndersåther och icke 
lathe them uthi någon motto skee fSmfir, Såsom och till- 
silijie Fongdten dersammestådes att han widh wår onåde 
lather honom och hans grannar sine hemman ninthe och 
gore oss der utaff skatt och skuld, som the Plicfatige 
ilre, och Tathe honom och hans grannar igen bekomma, 
hnad som hon them medh orStt haffuer afhendtt^ Her i 
eder effter rittta wele. Datum ut supra. 

321. Opet Breff for Arffuidh Erichszon ^ opå någre 
Skattar i Finlandh ewårdeligen att bruke och he- 
holle. Aff Nykopingh den 1 Junij åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. 196. 

Wij Carl etc. Gore witterligit, att effter wij haffde 
forordnatt oss Elscheligh, Edle och Welbordigh och Man- 
hafftigh Arffuidh Erichszon till Lindo till offuerste opå 
någon tidh vttoffuer wårtt krigzfolck i Findlandh, och han 
haffuer sigh fQrplichtatt, att han will så samma kali och 
embethe forestå, som han fiJr Gudh och osz will och kan 
tryggelig^M wara till swars, Såsom och loffuatt och til- 
sagdtt, att han will lathe sigh emott osz, wår elschelighe 
kSre husfru och liffzarffuingar och Swerigis Crono huU, 
trogen och rattrådigh befinne. Derfore så haffue wij 
skanchtt och giffuitt, Såsom wij och nu medh wårtt 8pne 
Breff skanckie och giffue honom och tans echte manlige 
Brysterffuinger till ewardeligh egendom desze effter:ne 
skattar vthi Findlandh i Tenela Sochn, Såsom are Qwinas 
Tre skattar, Långestrandh tuå skattar, Kopeiordh i Sigge- 
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by Fem stenger^ Vthi Kimmita Bochn i Siolaxby Sex 
stenger, J Poio Soehn Hermansod oeh Danskoo med alle 
the tillSger i skogh och marck, Fiske och Fiske watn, 
inthet vndantagendes, aff alltt thett som till for:de Skat- 
tar och stenger nu liggie oeh aff ålder med r&tte tillydtt 
och legatt hafifder, qwitt och fnj for alle åhrlighe vtt-^ 
laghor, att ninthe, brake och beholle ynder adelige firij- 
heett och med samme wilckor, som nn sidst opå Rickz- 
dagen i Norkopingh besluthitt bleff om Donationer och 
wårtt stadf^stelsze breff, huilkett han framdeles opå samme 
godtz bekomma skall, widare uthoisandes warder. 
ther så Shr, att han sigh vthi samma sitt opålagde kali 
och embethe f3rsumligh befinna lather och icke gor wåre 
och Eichsens fiender then affbrSck, som honom bSr, nfir 
han ther till tilfåUe haffuer och thet kaun, då skole strax 
fonte Godz ware osz och Cronon igen tillfallne och blifue 
vnder the wilkor, som the tillfiSrenne waritt haffue. Der 
wåre StotthoUere, BefalningzmSn och Fougdter vthi fonte 
Findlandh, så och andre som for wåre skuldh wele och 
skole gore och lathe, måge wetta sigh effterrKtta. Actum 
ut supra. 

322. Opett hreff for Arffitedh Erichszonn opå någre 
Godtz att niuthe. Af Nykopingh den 2 Junij Ahr 
etc. 1604. 

Riksregistr. fol. v. 196. 

Wij Carl etc. - (Inledningen densamma som i nilst- 
fSregående bref) — DerfOre så haffne wij undt och 
effterlathitt som wij och nu med dette wårtt 6pne breff 
vnne och effterlathe honom uthi sin Liffztidh desse eff- 

tenne godz vthi Findlandh i Poio Sochn, ElgOonn en 

Miirby Item vthi Store Saulax i S: Michills Kyrck 

Sochn ^ Alkåla Fyre skattar, med alle dess åhrlighe RiUithe 
och Vttlagor, att niuthe ^ bruke och beholle - - (Har foljer 
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Mmma forbehåll, gom i nastforegående bref.)--Och effter 
han baffuer løffuatt och tillsagdtt, att han will wara th^ 
Krigzfolck som nu Ofifuersendes till LiMandh ifrå Find- 
landh folgachtigh och them i marcken f^e^ Såsom och 
hålla 088 och Swerigis Crono nu emott dess fiendher 
Tolff warachtiga Karar till hSst medh harnisk och wSrior 
så fSrsorgde som thet sigh bor, Så haffne wij forden- 
skuldh bewillgett honom nthi besoldningh alltt thet, som 
uthi Poio Sochn of5rlSntt åhr, bådhe behoUitt och 3dhe, 
på huar hilst rScknett — 24 Dalr och huadh thet icke 
kan tillrSekia och forslå, då skall thett honom aff Cro- 
nons opfylltt warda. Deszlikesz så wele wij och bestå 
honom Otto opwarter, huilke skole haffua huar Tuå hSstar 
och ther opå bekomma om Månaden, nUr the lathe sigh 
i marcken bruke, såsom andre wåre bestallte Ryttere. 
Der wåre Krigz Commissarier, StotthoUere, Befallningz- 
mfin och Fougder vthi f 8r:de Finlandh måge wetta sigh 
effter rStta. Actum ut supra. 

323. Arffuidh Erichszons FuUmachtt, att wara offuerste 
vthd/fuer Krigzfolchett i Li/flandL Aff Nykopmg 
den 2 Junij åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. 196. 

Wij Carl *etc. G5re witterligitt, att wij haffue uthi 
Fulmachtt (ich befallningh giflfuitt, Såsom wij och her 
medh tilbetro och fullmechtige gore osz elscheligh wår 
tro man, Edle och Welbiirdigh, Manhafftigh Arffuidh 
Erichszonn till Lindot) till offuerste opå någhon tidh utb- 
dffuer wårtt Krigzfolch i Lafflandh in till desz, att w\j 
antingen sielffue eller wår tro man Anders Linderszonn 
kommer uthdffuer, Och skall han samptt med the andre 
wåi-e trogne tienare, som uthi Lifflandh fire, med enhelle- 
ligitt rådh g()re Fiendhen then mfiste afbrack som them 
mogeligitt ahr, och hielpe till att fGrsuare landett och be- 
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fatningerne. HuarfSre befale wij wårtt krigzfolck, hååhe 
gom uthi Liffland nu »re eller och the her eflfter tijtt fw- 
ordnatt wardbe, så w«ll Ty»ke, Sweneke och Finske, 
att the aro fOrrte wår tro Mann Arffuidh Erichazoim ho- 
righe och lydighe, och lathe fiigh godhwillelighen befinne, 
ehuar han them will bruke osz och Rijkett till for&war 
och fiendeme till afbrUck. Der hwar i sin stadh weet 
sigh effter rfttte. Datam ut aupra. 

324. Swar opå Tonne Jorenssons Schri/fuelsse helan- 
gende huru han sigh med Greffueskapsens och 
någre , Adelens Bander ftirholla skalL Af Nykd- 
pingh den 5 Junij åhr 1604. 

Biksregiitr. fol. v. 203. 

Carl etc. Wår gunst odi nådighe willie med Gadh 
tilfOrenne. Wij haffue bekommit eder schriffnelgge TOnne 
JOrensBOnn, ther med i fiJrfråghe ider, huru såsom i eder 
f5rholle skolen med Greffueskapett och någre Adelens 
BSnder, som then bewillgede hielp f iirwfigre sigh att utii- 
giire och ursechte sigh med Cronenes tittnst, ther uthi 
the stadde are, Så wele wij ider ther opå tiU swar icke 
fiirholla, att huad Greffueskapet tillkommer^ Så skole i 
efifuen så wall ther aff opbSre huar månadt i6x huar hast, 
som ther aff hoUdes b8r, efifter Priuilegieme som afif Ade- 
lens arfltuegodz Tre daler. Men the utaflf Adelen, som 
are^ uthe f(Jr Rikzens fiender och lathe sigh bruke, the 
skole wara frij f8r samma hielp så myckit theres arffiie- 
godz tillkommer, Man utaff f orlaningeme skole alle giffua 
lijka med Cronenes bonder och therfore skall ingen wara 
frij, han ware sigh hogh eller lågh, borto eller hemma 
stadder. Och ther så ahr att någhen ynderstår sigh gen- 
wOrdeligen sine bonder emott bewillgede afifskedh fin* 
samma hielp att forswara, dem samme skole miste sinn 
farlaningh, effter som sielffue besluten uthuisar och thett 



Digitized by 



108 



1604 



iJpne breff, wij ider her med tilisende , inneholder. Ty 
thet hafFoer aldrigh warit sedh^ att vnder forl&iingeme 
skulle mhere forstås &n åhrlighe BUnthan. Thet andre 
såsom ahr Tijendhe, HSredtz och Laghmans BUnthe, 
skiutzferden oeli hielpen skall ther ibland inthet rSknas, 
eller någhon haffue machtt sine bSnder therfore att for- 
swara, effter som the Mandater, som wij uthi LinkOpingh 
åhr etc. 1600 ther om lathe uthgå, inneholder, Hwem 
som fordrister sigh ther emott att handle, då gifide wij 
ider tillståndh, att i må tagha forlSiiingen ifrå honom och 
then vnder Cronon beholla. The Panthegodzen som i 
schriffue om, skole i wederkennes, effter Ranthan haffuer 
uthi the åhr, som the haffue warit ifrå Cronon, losthufFud- 
stolen icke en gångh, vthan tuå dubbelt. The godz som 
Hindrich TSnnessonn innehaflfuer och skelmen Lasse Oluflfs- 
sonn tillf()renne haffuer tilhortt, effter the icke kunna 
mistas ifrå Slottet och ladugården, måge i beholla ther 
vnder. Men effter. han ther opå haffuer wårtt breff, skole 
i inryma honom någhon Islghenheett i staden igen opå en 
annan ortt. Huad thet booU belangende Shr, som Fru 
Agnita framliden Carl Hindrichssons i forlSningh haffuer. 
Så effter thet ingalunda kan vnibUras ifrå Slottet, Der- 
fOre så skole i lathe henne bekomma ett annatt ighen^ 
så godtt som thett ahr, och så med henne handle, att 
hon icke haffwer orsack sigh ther Offuer att beklaghe. 
Om tijenden &hi wår willie, att han skall uthgi)res, som 
wij tillfOrenne forordnade med ider och beskedh giffuit 
haffue, och kunne wij w8ll tanckie, att thett nu Hhr inthet 
annat Sn Fristernes påfundh, som gerne wele haffuat på 
thet gamble sSttet ighen, på thett the måghe beholla 
bådhe pungh och pSnningar allena. Widare effter wij 
fOrnimme, att någre vtaf Adelen och andre haffue en hop 
Span:ll liggiandes ther i Åbo. Så skole i handia med 
them, att the wele osz samma Span:ll oplathe, och betale 
them i host aff åhrlighe Ranthan ighen. Och skole i 
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samme Span:ll till krig^zsakerne beholla. Hailcket wij 
ider till swav haffiie giffae lathitt. Gadh befallandes. 
Datnm ut snpra» 

325. Opet hreff for Matz Larssonn opå laghmam Pån- 
ningerne i Osterbottnen A/f Nykopingh den 5 
Jmij åhr 1604. 

Riksregistr. fol. v. 204. 

Wij Karl etc. Gore witterligitt, att effiter wij haffde 
fomummit afif osz elscheli^h, Edle och Wellbordigh, wår 
troo Man Mattz Larssonn till Harwilla, hwilken wij Lagh- 
mansdSmmett uthi Osterbottnen efifterlathit haffue, att vn- 
dersåtheme dersammestades fiJrwagre sigh att vthg5re 
Fyre 8re i laghmans Ranthe, oansedtt att thet doeh ath- 
Sfftier heele Rijkett haffiier aff ålder sedwanligitt waritt 
och kommer SfFuerens med Swerigis lagb och kghestad- 
gar, huilket och ahr uthi sidst holdne harredagh i Suder- 
kQpingh såsom och iamvall sedan samptychtt och bewill- 
gett. Huarfore fSrmane wij ider troghne vndersåther alle, 
som uthi f 6r:te laghsagu byggie och boo, Såsom och nåde- 
ligen- befale, att i wallwilleligen, vthan någhen tredsko 
uthg6re i rattan tijdh then deell som f6rb:lt ahr, Nembli- 
gen Fyre 6re huar man, som i effter laghen och Rick- 
zens Recesser och andre wåre ordninger fSr sinn tienist 
honom skyldighe och plichtighe ahre. Der i Danneman 
alle wele eder efifter ratte. Datum ut supra. 

326. Opet hreff for Claus slangh opå Laxepoije och 
Caruna gårdh. A/f Nykopingh den 5 Jmij åhr 
etc. 1604. 

Riksregistr. fol. 205. 

Wij tiarl etc. GSre witterHgit, att oss elscheligh, 
Edle och WelbSrdigh Claus Slangh haffuer osz i vnder- 

*) I registr. står visserl. ^Vplandh«, som dock tydligen ttr cn misskrifning. 
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dånigheett berattat, att hans hustrus Syster Måns lÆPuars- 
sons hustru ahr dodh bleffwen, Och thett Grodz Lascepoije 
med the Bonder der vnder ahre, hafiftier warit hennes 
ratte arff, Så effter han haffuer Systren, der tili och hau 
ahr naste arffuinge, haffuer han begarett, att wij nådigst 
wille bebreffue honom och hans hustru samme Godz ighen, 
huilket wij och her med aff gunst och nådhe dem effter- 
lathit haffue att niuthe, bruke och 1}eholle for deres ratte 
arff, vnder ratt frijheet och frelsse som annat deres arff. 
Wij hafftie och nådigst yndW och effterlathitt honom så 
har effter som her till den Caruna gårdh medh de godz 
der vnder ahre, som aff dem hans hustrus Syster foruer- 
kede osz och Cronann tillfallne are, till att niuthe, bruke 
och behoUe alldeles effter wårtt forre breffz lydeisse. Der 
wåre StotthoUere i Findlandh, Cammererer, Fougdter och 
alle andre haffue sigh effter ratte. Datum in loco et tem- 
, pore ut supra demonstratum est. 

327. M. Daniels och Isach Behms fulmacht åft Narre- 
botn. Aff Nykopingh dem 16 Junij 1604. 

Eiksregistr. foL 219. 

Wij Karl medh etc. Gore witterligit, att effter wij 
fornimme wid Iluiwoma, Mononiska, Tenetakij och andre 
flere Trask och orter op i Fielien skall wara godh lagen- 
heet till att byggie och boo, Och uidre wid Siosijden då 
sittie på ett hemman Fyre, Fem och wall flere par Folck, 
iaiuar annan till skade och hinders, och wele ingen there 
parten låthe losse sigh, derigenom landet ligger st6rste 
deelen obruket och odhe, Cronon till ingen ringe skade. 
Så aldenstund Recesserne och serdeles then, som i Cal- 
nærae giord bleff, huilke icke mindre bor achtes an lagen, 
inneholler att then som mast i hemmanet haffuer han 
skall iSsse then andre vth. Derfore så hafue wij vthi 
fulmacht och Befalningh giffuit tbenne wåre trogne tienere 
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Mester Daniel Theodorj oeh Isacb Bhem, att tbe skole 
drage till Norrebotn oeh ransake opå hnilke gkrå&r flere 
Åboer Shre iia een^ med nuindre 8n så kanu ware, att 
gården fihr så stoor, att tuå kunne ware folsetne tber 
opå, då skole icke flere &n tuå tilstSdies att boo på en 
gårdh, ythan then som masth i gården hafuer, skal losse 
then andre vth, Oeh aflf then som således vtlSsth warder, 
skal then taghe oeh besittie for:te TrSsk oeh Orter med^ 
Oeli tilsaijie dem Sex ålirs frijheet så lenge the komme 
sigh fore. Der huar i sinn atadh weet sigh effter ratte. 
ut snpra. 

328. Anders Erichsons Fulmacht ått Lappernarckenn, 
A/f Nykopingh den 16 Junij Åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. t. 219. 

Wij Karl medh etc. Gore witterKgitt, att wij hafue 
vthi Fulmacht oeh befalningh giflfuitt, Såsom wij oeh her 
med befale oeh fullmechtige gore wår troo tienere Anders 
Erichszonn, att han skall drage Tome Elffiien op ått 
oeh ått Tometrask, oeh sedan thervttoffuer oeh till Titis- 
fiorden, oeh fSllia så all Siosiden bort egenom in till Wa- 
ranger oeh settia i huar fiordh Lendzm&nn. Oeh skall 
han, doch icke nu, vthan fram i winter nar tidh ahr, op- ' 
bare skatten afF samme Si5finner, oeh ifrå Titisfiorden in 
till Malanger tage balffparten vthi all rBttigbeet, så wall 
åhrligh skatt, som Skencker oeh sakfall, emott the Dan^ 
sehe. Men ifrå Malanger oeh in till Waranger skall ban 
taghe Tredingen. Oeh effter Rydzen vthi thet ewig- 
warede fridzfSrdrag, som emillan Swerige oeh Rjdzlandh 
Åhr etc. 95 oprettat bleff, hafuer afstått Swerigis Crono 
then skatt, som han tilfQrenne widh Siosiden pUigedt 
bekomme. Så skall han icke tilstadie honom eller the 
Dansche samme skatt att opbare, vthan han skall then 
på vrårt oeh Cronones wegne beholle oeh therf ore så wall 
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såsom thet andre gore reede och Rekenskap fore. Des- 
likes så skall han ocli icke tilstHdie the Dansk« någen 
rSttigheet in på Fiallen, vthan then aliene -for Sweriges 
Crono beholle. Nar han thette widh SiSsidenn bestallt 
haffuer, skall han begiffwe sigh ifrå Waranger nidh till 
Tenetekij then wftgen ått Vsiskij och Awiowara, och besee 
huad lagenheeter som ther Sre, både med Elffuer och 
elliesth, och der om lathe osz wisz beskeed bekomme. 
Befale fOrdenskuldh Lapperne, att the are honom medh 
fordenskap och alle nBdtorffter behielpelige, Såsom och 
fSrbiude alle och huar i sm stadh, att the icke gore 
honom vthi denne sin reese uåget hinder eller forfångh. 
Der huar i sin stadh weett sigh effter ratte. 

329. Opet Breff for Mester Daniel Theodorij opå en 
gård i Walby Sochn i Trogdh håredt, Hussehy be- 
nempdty sampt med ett Torp Herno be:dt att niu- 
the, bruke och beholle. A/f Nykopingh denn 18 
Junij Åhr 1604. 

Riksregistr. fol. v. 223. 

Wij Carl etc. Gore witterligit, att wij af gunst och 
nåde, Så och fSr trogen och walwilligh tianst, som thenne 
wår tro tienere Mester Daniel Theodori osz her till giordt 
och bewisth hafuer, thet samme han ytterligere skal ware 
fBrplichtat osz, wår elschelige huszfru och lifzerfwingar 
att gore och bewise så lange han leffwer. Hafue vndt 
och efPterlathit som wij och nu med dette wårt 5pne brefif 
vnne och effterlathe honom en gårdh uthi Walbo Sochn i 
Trogd haredt Husseby benempdt, sampt med ett Torp ther 
vnder Herno benempdt, huilken Saligh och HSghloffligh i 
åminnelsse Konnungh Johan hafuer Philip Kern fiirlantt, 
med all dess ranthe och rattigheet, vthi skogh, Marck, 
Fiske och Fiske watn, 6ijer och Stromer, som der tUly- 
^r och aff ålder tillydt och leghat hafuer, att niuthe, 
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broke och beholle qwitt och frij for alle vttlagor intliet 
vndantagendes. Der wåre Stotthollere, Cammererere , Fougd- 
ter och alle andre, som for wåre skuld wele och skole 
gore och lathe^ måge wette sigh effter ratte. Actum vt 
8upra. * 

330. Fulmacht for M. Dmiiel Theodor j vch Isaak Behm 
att holla Jorclereffningh i Nor/amlen. Aff Nykd- 
pingh denn 26 Junij Ahr 1604. 

Riksregistr. fol. 229. 

Wij Karl etc. Gore witterligitt att effter vdj månge 
åhr icke haffuer waritt vdj Norlanden någott Jordereff- 
ningh, Och wij fomimme der går fasth olijkt till, Så att 
en partt, som for månge ahre, slå en bop Jord vnder 
sigh och den, såsom ringere Jord hafiier, docklikuall 
moste giflfua in så myckitt i skatt och vttlagor, som den 
der dubbelltt, Ja en tre gångor så myckitt Jord haffiier. 
Hnarfore och på dett att der medh een Jenckningh må 
skee, att den som mher Jord haffuer, motte mhere skatt 
gore, eller och tagas ifrån den mher haffuer och leggie 
till den mindre, att en lijckheett måtte «kee på alle Sij- 
der och Cronon kunne haffua sin tilborlige rSttigheett der 
aff medh, haffue wij vthskickett desze wåre gode Mann 
och tienere osz elskeligh Mester Daniel Theodorj, Isaak 
Behm och N. N. att the der om ransake skole. Och 
skole the fiJrsth begynne med samme Jordereffningh vdj 
Torna och sedan alltt hijtt ådt igenom Ångermanne, Hal- 
singe och Gestrickelandh henne ftilfollia, Och så lage att 
huar och en lijke rStt och rattigheett skeer, att den ene 
den andre icke forsniller. Der huar och en haffiier sigh 
eflFterratte. Datum ut supra. 

331, Till Tonne^Jorenszonny anlangende om någre Liff- 
lander y som mtnångh och orett skedt åhr på 

11 8 
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deres forlåninger. A/f Nykopingh dem 20 JuniJ 
1604. 

Riksregistr. fol. 230. 

Carl ete. Wår gniisth och nådige benSgenheett nled. 
Gudb tilforende. Wij lathe ederwette Tonne Jorenszoiln, 
att osz elskelige Edle och Welbordige wåre trogne vnder- 
såther de Lifflendske samptligen, som på innelagde Zedell 
antecknade ahre, Så och [de, som] wij haffue lathitt gilfue 
någre godtz eller gårder der i Findland, haffde lathitt 
hosz osz auholle och klagett, att dem skeer aff Fougd- 
terne Stortt intrångh och orett på deres forlåninger, Och 
begarett fSrdenskuld att [under] ^dett the sielfFue lathe 
brnke sigh i marcken, som kunne rijde eller och the s(Mn 
sielffue icke kunne anthen for ålder eller Siuckdiom skuldh 
rijde, Dbe giffue vth for Rusttianisth huad som på Rickz- 
dagen i Norkopingh bewilliett bleff, dett deres forlUnthø 
Bonder då sedan motte bliflPiia oplastzede och omolesterede 
aff wåre Fougdter. Huarfore befale wij, att i haffiie och 
hoUe der hand Vthoffuer och icke tilstadie, att deres Bon- 
der någott bliffner afftagitt eller någen orett tilfogett i 
deres frånwaru, vthan att huar må dem niuthe, effter 
som han haffuer der breff och frijheett opå. J skole och 
haffiia der inseende med, att the som orcka rijde, att the 
sielffue Personligen foUie i felltt och icke sende deres 
tienere vth som skee plager. Wij befale och effter wij 
hore der een hoop moothwillige Bonder skole haffua tilfo- 
gett Gerdt Dwinhoff offuerwåldh och orett, dett i och der 
om ransake och lathe dem aff dem skee ratt, som rett 
haffue. J lijke motte skall och en Fougdte och en skriff- 
uare haffue tilfogett FromhoUtt Pattkill orett, Sådantt wele 
wij i lathe ransake effter, och icke bemode osz der om. 
Har i wele eder effter ratte. Actum ut supra. 
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332. Opet hreff for mdersåtherne i Tawesth Kyro sochn 
i offre Sategundann att niutha Trij åhrs frijheetl. 
Aff Nykopingh dem 28 Junij åhr 1604, 

Riksregistr. fol. v. 233. 

Wij Karl etc. Gore witterligitt, att efifter gemene 
Mann i Tauesth Kyro Soehn i offre Sategunden haffue 
hafft sitt Budh hSr hoosz osz oeh i vnderdånigheett od- 
miukeligen bergSrett iiågen hielp att bygge deres Kyrc- 
kio medh, aldenstundh the nu i forlidne åhr aff Liunfh 
Eldh henne med Sacerstige och Mesze klader, Kloekor 
oeh alltt annatt misth hafftie. Så hafiie wij deres od- 
miuke boonn i så motto nådigesth ansedt och gunsteligen 
effterlathitt, att the vdj Trij. åhrs tidh aff åhrlige rSnthan 
der i Sochnen faller Tijio tunnor Spanmåll tillhielp att 
byggie deres kyrckio medh bekomme måge. Befale for- 
denskuldh Fougten der sammestades nu ahr eller hSr 
efifter forordnatt warder, att the dem samme Spanmåll be- 
komme lathe. Der wåre befalningzman , Cammererere, 
Fougdter nu ahr som forrlt Shr eller framdeles kommer 
haffue sigh efifter rette, ut supra. 

333. Till Tbnne Jorenszonn belangende om iwå Hengist- 
ridere, som haffue lathitt forkomma Cronohes ha- 
ster. Aff Nykopingh denn 28 Junij Åhr 1604. 

Riksregistr. fol. 234. 

Karl etc. Wår gunsth etc. Efifter dedh TBnne Jorens- 
sonn wij fOrnimme, att the tuå Hengistridere, som wij 
for Tu åhr sedan forordnade medh een hoop wåre hester 
der vdj laiidzenden att fhore vthSffuer till Lififlandh, haffue 
legatt, Panckiterett och druckitt op samme hester, så att 
huarcken ahre the kompne dem i Lififlandh eller osz till 
gagns. Derfore wele wij haffiia eder, som skulle heetes 
ware den Mann, som både om wårtt och Rikzens gagn 
och besté achte skole, fOrfrågatt om sådantt ahr wall 
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giordt, att I så lialfue tilstatt dem lathe och gxire, som 
de haflfne welett och icke skolett, Dy nogh ktinne i dett 
sielflf betaiickie, om i elKesth wele^ att i haffne iu waritt 
så nar, dett i haflfde hordt och foraummitt der aff mehre 
Sn wij som så longdt der ifrån baffae waritt stadde, och 
icke skulle haflPua sådaiitt straffett och latbit hengie [dem] 
op, Om nu i hade een tienere, som stole, och den andre 
wiste och fordolde »ådantt, skulle i icke hoUa dem lijka 
skyllige, fordy den som Stiall och den som doUier, ach- 
tes lijke. Formane fordenskuldh eder, att i haffue bettre 
achtt och inseende medh alle saaker der i Landzendenn, an 
som wij foniimme hSr till skedt ahr. Wij f ornimme och 
att en hoop medh Fougdter slå vnder sigh Tre, fyre, 
somblige mhere somblige mindre Skatte och Crone gårder, 
huars tilståndh de der till haffue, kunne wij icke wette, 
och i så motto haffue Cronon sin skatt och åhrlige in- 
geldh vdj deres Pungh, huilkett osz foge behager, och 
wele wij att i der om granneligen ransåke, och der nå- 
gen Fougdte, Presth eller Borgare eller någen annan, 
Adell eller oadell, haffuer någen Jordh vnder sigh snillett, 
som hann icke ahr berattiget till och haffuer Breff eller 
bewijs aff osz eller andre framfarne Konnungar och Re- 
genter for sine Manlige gaminger eller elliesth bekommitt, 
vthan sielff sigh tillegnedt. Dem skole i tage gårdenie 
ifrån och lathe dem gore skatt och skuldh for så monge 
åhr the dem haffue hafft inne medh sigh eller och her 
effter beholle wele. De Ryttere der i landzenden ahre 
och nu kunne ware vthmunstrade, skole alle gore skatt 
och skuld har effter, och huad som the tilforenne aff 
BOnderne olagligen tagitt och affhandt haffue, både i 
Booskap och alltt annatt, måge the giffue BSnderne huar 
sitt igen. Har rette eder effter. Datum ut supra. 
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334. Opett Breff HU Vndersåtberne i Osterbottnen medh 
Axell Kurck, anlanyende om hieipen. Aff Nykd- 
pingh denn 28 Jmij åhr 1604. 

Rik3r«giøtr. fol v. 285. 

Wij Karl fuedfa etc. Tilbiude eder Dannemilii alle, 
gom byggie och boo vdj Osterbottnen, wår gansth och 
nådige willie loed Gudh tilførende. Och twiffle iiithet, 
att ider in tlhr witterligitt, haad opå sidftdi hollne Rik^ 
dagh i Nork5pingh hafiiier waritt afhandlatt och beslntitt, 
Så 8hr ibland andre ahrender och Punchter thenne icke 
tlien ringeste, hnralede« att Gudz ordz, wåre och Sweri- 
gig*Rijki« åender kunne »kee moottstånd och theres onde 
fdrefaafifuende affirerdtt och fOrhindrett, der till och me- 
nige Bikzena Stender f8r»t bdrie med i Trij gainfellte åhr 
baf^ie en faielp bewilgett, NemUigen fauar fulUetten gkatte 
och Crone bonde, fwlHntt eller of5rlåntt, Såsom och 
huarie twå (ulsettne frelsig Booder, akole giflfiae een Marck 
hnår Månadt. HuarfSre begffre wij, att i wele och ther 
aff Landzenden vthg?ire forrde Penmngar, reeknaiideg 
ifrån then forate Maij, ef5Pter som bealuthett och aff^eden 
lyder, dette åhr 1604 Och in till desz for:te Trij åhr oui 
fihro, och laAe demie osz elskeligli Edle och Welbordigh 
Axill Kurck till Annula «amme Penningar bekomme, huil- 
ken derf<}re reede och rekenskap gGre »kali och f»r:de 
Penningar vthi wår Renthe Cammar leffuere, vdj lijke 
motto effter tliet att RikzeuB befåstningar motte warde 
bespigede wintheren ciffuer, så att folkett om mntheren icke 
iijder någen nodh. DerfiJrc begftre wij att i wele f<ir 
deg«e Månader som ahr forsth Majo, Juiiio, Julio vthgSre 
Månatz Penningar, Men for August: Septenrib: ochOctobr: 
der skole i g<ire dcsze effterschrifiie Fetalie Partzeler 
fSi'C, 8ora alir Sm»r, KStt, Lax, StriJmmingh och Kramp- 
sill. Och skole samme Partzcler opbSres eflfter denne 
werderingh, fcJr ett Lispuiidh Smor tiugu dre, een ty ane 
Strcimmingh tuå daltr, en tynna Lax Sex dal:r, ett Lispund 
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torre gSddor tolff ore, Ett Lispundh Krampsill een 
ett Liszpundh Kott twå Huilke Fetalie Partzeler 

måtte ware tillstades i Korpestrom allersenesth Michels- 
meszo dagh eller den 1 Octobris. Och forsee wij osz, 
att i eder har till lathe finne wSlbvillige och sedan Må- 
nadh ifrå Månadh haffiie edre Penninger tillredz, effter 
som på herredagen haffuer waritt bewillgett. Effter thet 
och trogne vndersåther att på fiirrde Herredag haffuer 
waritt giord en ordhningh, huniledes att Rickzens vnder- 
såther motte bliffue lijsede for then store gestningh och 
Skiutzfarder, som the her till hafft haffue. Derfore haff- 
uer waritt bewilgett, att alle som reese och fardes i»lan- 
dett, the skole betale f5r sigh, så wåll wåre eigne tie- 
nere som andre, Och ther till skole forordnes Gastgiffuere 
och harbergerere, som then waghfarende for skall, lijke 
och reede betallningh framhielpe skole, effter som i Swe- 
rigis beskreffne lagh thett vthtryckeligen innehoUes och 
formales. Så effter nu vndersåtherne for« sådan geisth- 
ningh och Skiutzfarder skole bliffue forskonede, Derfiire 
ahr på holdne Rickzdagh bewillgett och beslutliitt, att 
alle både heell besettne, halffue och Torpere skole vth- 
gore twå i Skiutzferdz Penninger om åhrett. Huar- 
fore begare wij. Såsom och nådeligen befale, att samme 
Skiutzferdz Penninger och med thet fiirste motte bliffua 
vthgiorde, på thet i for sådane Skiutzferder och gestnin- 
ger motte warde lijsede. Och nar i dem vthgore, skole 
i och ware frij for den hielp, som i plage gore Lendz- 
mennerne, och Lendzmennerne sedan fOr Penningar tage 
widh gastningen, Och skall på huarie Sex Miler forordnes 
gastgiffwere i store Byier, ther den wagfarende kan bliffue 
for reede betalningh frarafordrett. Och pm Lendzmanneu 
och gastgiffwaren icke kunne med Oell, Maatt ochSkiutz- 
hester befordre så monge gester, som till gårdz komme, 
då skole hans nesth oraliggiande granner ware forpUch- 
tede och tage med liendzmannen och gestgiffwaren wedh 
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gegthniiigen, Doch ieke vthan fæ* reede betallningh. Doch 
^fftQT den ordningh hnadh som tagas skall fOr Målltiden 
och for Milen, som wij eder liftr brede widh tilsendt. 
Befale fdrdenskuldh wåre Befallningzmen, Fougdter och 
andre y att the offuer denne ordningh bolle oeb så lage 
att Lendzmen och gestgiffuere opå hilarie Sex Mill måge 
satte och fOrordnade warde, på thett att thenne wår ord- 
ningh och Rickzens besluth och affskeed icke må bliffuc 
oifaertr&den, så att Wåre tienere. och andre wggfarende 
måge for reede betallningh bekomme theres nodtorfftige 
fordenskap, Och nftr i thette forme således vtgiordt haffue, 
så wele wij eder for alle andre pålagor huadh nampn the 
hålstb haffue kunne, som Shr Borglilger, GSstningh, 
Skiutzferder, Hielper, små eller store, fiirskonedt och 
frijdkalledt haffue, Såsom wij eder alle samptligen och 
synnerligen i dette wårt opne breff frij gore, fridhkalle 
och forsware, att wåre Befalningzmfin inthet ytteimere 
skole haffue aff ider att krSfSjie, vndantagendes eder åbr- 
lige skatt. Der i Danneman alle, Så w&U som wåre 
BefalningzmUn, Fougdter och huar och en, som f5r wåre 
skuld wele och skole gore och lathe, wette sigh fulkoml>- 
ligen effter rette, widh wår hempnd, onåde och Straff til- 
gorend^s. Datum vt supra etc. 

335. Memorial och Tenke Zedell hmadh som then Hog- 
horne Furste och Herre her Karl etc, hafwer opå- 
lagdt och befalet Edle och Welbordigh Axill Kurk 
i Flndlandh att bestella, Actum Stockholm then 7 
'Julij 1604. 

Riksregistr. fol. 252. 

Forst skall han tillsJtije J5ren Boije, Matz Larsson 
och TSne Jdrensson, att han medh all llijt skall driffue 
opå att bare vp Månadz Penningerne for thesse Tre Må- 
nader; som nu forlupne Shro, Såsom are Maius, Julius 
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och JuniuB, Såsom och skynde the Ryttere och Knecbter 
vtSfwer till Liflandh^ som them hafwer watit befallt Så- 
som are: Anders Larssons, Jesper Matssons, Lindwe 
Olaessons, Swen Stråles och Mårthen Claessons Ryttere, 
Thesslikes Joren Satt, Peder Torstenssons, Knut Anders- 
sons och Erich Nilssons Knichter, Och skole the lathe 
H. F. N:de wette, om Arfwidh Erichsson Shr iJfwerdra- 
gen och hnra mycket folk som han hafwer medh sigh, 
Såsom och huadh Fojk, Penningér och Prowiandt som 
the hafwe ofwersendt till Liflandh, Och ther Folcket icke 
ahre Snnu ther ifrån Fiudland ofvrerdraget, då skall Axill 
Kurck med the andre hielpe att skynde them fort medh 
huadh Fetalie, som ther i Findland kan ware i forrådb, 
och tilsSije them att Hendrich Brandt skall komma efter 
bådhe medh Fetalie och Penningér. 

Till thett Andre, Alle the andre Knichte FSniker, 
f orvthan the som nu nSmnde Sre , skole blifftie vthi Find- 
land till widhere beskedh qware, och them skaU^Capiten 
GruU manstre och lathe H, F. N:de få wiss beskedh, 
hum stark huar Fenike åhr och huadh them feeler till 
Byssor och Werior. 

Till thett Tiidhie skall han rette sigh eflPter sin Ful- 
machtt och opbare then Fetalie och the Peninger vthi 
Osterbotn, som honom ahr befalet, och skall han sende 
Peningerne medh någon wiss karl ythofwer till Refle, 
Men Fetalien skall han siSlff follie i Korpe Strom. 

Till thett Fierde, Skall han fråge Tone JOrensson, 
hwarfore hann icke hafwer sendt Skepeu hijt, som der i 
Findland ligge, effter s^om honom icke eene reese vthan 
någre gångar ahr befalet och han Axill Ryning alferrede 
in Martio hafwer swaret, att han will medh forste opet 
wafaiet gJire, huilket docklickwal an icke skedt fihr. Och 
skall Axill Kurck saije honom, att der han icke låter 
Skipen kmnma hijt, Vtau som i fiord skedde latfaer der 
ligge i Wi^iak , och H. F. N:de niåste her opå stoor be- 
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kostnrngli FrmmaBde frachte, då skall han ingen tack 
fortiSne. 

• 

336. Till Tome Jorenszonn^ Swar opå hans schrifuelsze, 
[Af Stockholm den 12 Juli 1604]. 

Riksregistr. fol. 257, 

Karl etc. Wår gunst och nådige willie med Gud til- 
forenne. Wij hafiie bekommitt eder schrififuelsze Tonne 
Jorenszonn, ther med i gifue tilkenne, att i hafue fiir- 
stått, thet wij skulle hafua någott miszhagh till eder, 
Och foithenskuld gore eder vrsechtan och beggre, att wij 
icke någen oforskiltt onåde till eder fliå wele. Så wele 
wij eder ther opå till swar giffuitt hafue, att wij in thet 
miszhagh eller onåde till eder hafue- Men nar wij f or- 
uimme att olijckt tilgår och lagh och rStt icke warder 
skipat; Så kunne i icke forundre, att wij ther om 
schiiffue wår tienare någet skarptt till, Ty thet kratfuer 
wårt daglige kali och embethe, att wij skole hore vnder- 
såthernes klagemåll och forskaffe huar och en lagh och 
rett. Och therfore må i rette eder effter wår schrifuelsze 
och forsuare wåre vndersåter och fBrskaffe haar och en 
rett, så hafue wij ingen onåde till eder. Och hade thet 
warit bettre, att i hade latbet osz wette, huad kunskapei' 
som i hafue om Ryssen, huru der tilstår, och om Arf- 
uedh Eri<ihszon ahr sin koosz, och huad iolak. som han 
hafuer med sigh, Såsom och huru moiige Byttere och 
Knechter allerede vthSfuer are, och huad penningar och 
profuiant som vthofuer ther ifrå Findland forskickett ahr. 
Men ther om schriffue i icke ett ordh. Huarfore lather 
osz ther om bekomme beskeed och retter eder efter wår 
schitfuelftsoe och skynder opå, att folket som vthofwer 
skole må i tidh, medan Sommai^n ahr och the någet 
kunne vttrette, komme sin koosz, Gndh befallendes, 
supra. 
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337. Memorial, huad som then Hoghbume Furstes och 
Herres Her Carlz etc. willie och befalningh åhr^ 
att H. F. N:des tro tiennare M, Daniel Theodorj 
ytterligere skal vdj Norlanden bestålle. Actum 
Stockholm dem 12 Julij åhr 1604. 

Kiksregistr. fol. v. 257. 

Forst. Effter att hampnerne vthi Torne, ther som 
handelen har till haffuer warit och man plager laggie till 
med skip och skuthor, ahre igen wuxne och wordne for- 
grundh. DerfSre skal handelsplatzen hSr effter blifue wid 
Torne' kyrckie och ther skal .M. Daniel lathe ISggie en 
kopstad och tilseijie alle them, som ther wele Boo, stadz 
Privilegier och frijheeter, och skole alle, som dijtt komme, 
handle med dem, som i staden Bhoo, och icke med Pre- 
ster eller andre, Vthan huad som Prester, Bonder, Bir- 
karier och Lapperne haffue att aflathe, thet skole the 
fhore dijtt till staden och ther sellie thet byemannen. 
Ther emott skole the, som ther boo och handell drififue, 
ingestades widare segle med deres wahrur Sn hijtt till 
Stocholm och har med Stadzens inbyggiare kopslage och 
handle. 

Till thet andre. Effter thet att vtaff Konungh Go- 
staffz Registratur befinnes, att vdj fordomdagz då hafner 
Swerigis Crono liafft vdj Porsanger en Prestegård. Der- 
fore så skall M, Daniel tilseijie Anders Erichszonn, att 
han ransaker huar som Prestergården hafuer legatt och 
huad lagenheett som der till ahr, och ther om så wal 
som alltt annat wette osz beskeedh. 

338. Opet Breff om Skiutzf arderne emillan Åland och 
Wådddnn. Dateret Stockholm den 13 Julij 1604. 

Riksrcgistr. fol. 258. 

Wij Carl etc. Gore witterligit, att effter opå Rickz- 
dagen i Norkopingh bewilgett blef, att alle the som i 
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landett drage, skulle leijie sigh fordenskap och betale 
deres kostb och ingen vthan betalningli geste någen 
Presth eller bonde. Och på thet att the, som vdj Cro- 
nones fihrender blifue forskickede, motte bekomme Pen- 
ningar nSr the någorstSdes warde sende; Så skulle huar 
bonde vthgore åhrligen tuå marck. HuarfSre [emedan] 
emillan Åland och WedSnu dageligen myckin Sfuerfiiringh 
och SkiutzfSrd faller, Så hafue wlj en sådan ordningh 
giordtt, Såsom wij och hSr med stadge och forordne, att 
nSr så myckit folck kommer som offuer will, an tingen 
ifrå Åland till Wedonn eller ifrå WeddOnn till Åland, att 
fargerne behiiffues, Då skall huar Personn, som med 
fåxgen ofiierford warder^ giffue en Men fihr thet så, 
att icke så myckit folck kommer, att man behBfuer der 
till bruke fargor, vthan en, tuå eller 3 som kunne med 
båther offuersetties, då skall then eller the gifue huar 
otn Sommaren — 16 ore och om wintheren och hosten 
en daler. Huarfore befale wij wåre Fougdter och befal- 
ningzmUn, att the hafue ett flitigdtt inseende, thet icke 
någen må med wåldh truge sigh till båter och fargor, 
med mindre han betaler for sigh effter then ordningh, 
som nu bemalt ahr, så framptt the icke derfore wele til- 
biirligen bliffue straffede, huar annorlunda skeer och ther 
ofuer blifuer klagett. Der huar i sin stadh weett sigh 
effter rette. Datum ut supra. 

339. Fulmachtt for N. N. att liggie i Ålandh vdj Små- 
sattningerne och see ther es beskeedy som aff och 
ahn forrese. Datefet Stockhollm den 15 Julij Ahr 
1604. 

Riksregistr. fol. v. 260. 

Wij Carl medh etc. Gore witterligitt, att effter thet på 
holdne Rickzdagh i Norkopingh ahr ibland andre ahren- 
der afhandlett, bewilget och besluthet, att menige Rick- 
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zen« Stender skalle huar Månadt vthgOre en hielp till 
Riekzens fiirswar och beste, medli samptt Skintzfårdz- 
penningar^ och sedan ware frij fSr alle gSrder och hiel- 
per sampt gestninger, SkiutzflSrder och all annan tunge, 
ehuad nampn the hKkth hafue kunne , och inthet mhere 
vthgore an theres åhrlige skatt, Såsom och uiuthe titgifft 
f dr- thet the vdj någre framledne åhr Sre osz och Cronan 
»kyidige blifne, Sammeledz och ware frij for gestninger, 
Skintzf^rder, utaf hnem thet h&lsth kunne tilbindes, och 
ingen herbergere, ythan for reede betalningh, och derf<ire 
«kole ordineres GUstgiffueire både till land och watn, Så 
att then wagfarende får skaal och lijkc och redeligh be- 
talningh kunne blifue framhulpen i sine rette warff och 
årender, Men effter det wåre vndersåther på Åland en 
stoer part och drygeste deelen aff landett ligger vdj stoer 
fharwfigh, Så att alle the som wele har ifrå Swerigie 
och till Findland, Så wal som ifrån Finland och hijtt, 
de 'moste der alle fram, och synnerligen krig-zfolcket som 
af och ahn drager. Huilke mesth giire vndersåteme 
stoer offiuerwåld och beswar, Så att den godhe ordningh, 
som med wårt och Rickzens Stenders berådde modh och 
samtyckie Rickzens Stander till lijse giord ahr, myckit 
warder ()f¥uertradd aff dem som fardes egenora fiJride 
åland, att wåre vndersåter der sammestadz offte icke 
niuthe huns och herafredh,' Derf9re are wij fSrorsakede 
att hafua tilborligit inseende med sådane wåldzwerckere, 
på dett at wår och Rickzens giorde ordningh hijarcken 
der eller annorstadz skal warda ofuertradd. Och hafue 
fSrdenskuld vthi befalningh gifuitt denne wår trotienere 
Ehrligh och Manhafftigh N. N. att han skal haffiia vthi 
befalningh, Såsom wij och har med alfuarligen och ful- 
kombligen vdj befalningh giffue, att liggie vdj Åland i 
Små Sattningeriie, så lenge som 8pne watnett ahf, och 
hafue ett noge inseende med allom them, som der fram- 
drage, Så att denne wår befalningh. såsom har eflfter 
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formlileft, troligeii warder efterkommen må wår måiAe oeli 
faOgste strafP tilgorendes. Som &hr till dett forste, att 
alle eboo the hshtii wore kunne , ingen vudantagendes, 
skole ware forplichtede att wijsze honom deres beskeedb 
och Paszebord, Hafue de sådane beskeed oeh Paszbord, 
antingen ifrå wåre Gubematores, Earfgzofnerster, Fougd- 
ter^ Ridtmestere eller HOffuitzman, så att the kunne med 
abren bestå och forsware sigh med, Då skal han lathe 
fordre dem till Castelholm, Der skole the fhå widare be- 
skeed och bonderae, som them fhore skole, der fhå deres 
betaluingh vtaff Stottholleren , den wij der till fororduatt 
hafue. Och de andre, som wSgfarende are och i wåre 
Xhrender warde forskickede, skole der med Penningar 
widare warde forsorgde, Så att the theres reese fulfollie 
kunne hijtt till Stocholm^ har skole the sedan fhå widare 
beskeed. Komme oeh någre hlldan ifrå Swerigie, då 
skole the hafue beskeed har ifrå Stockholm, och forsth 
begiflfue sigh till Castelholm och der tage Stotthollerens 
bewijfe till Sattingerne till denne wår tilforordnede. Huar 
the sådane bewijs icke hafue och komme antingen ifrå 
Swerigie, oeh wele till Finland eller wele ifrå Finland 
och hijtt. Då skal han them fengzligen ahntage och med 
Stotthollaren opå Castelholm, effter Nork6pingz besluth^ 
lathe doom ther offuer gåå och straffett efterfollie, vthan 
alle nåder, och ingen Appellation eller vpskoflf hafue till 
osz eller någen annen, huem thet hålsth wara kann, widh 
wår h&gste onåde. Der huar och en weett sigh effter 
rette. Datum supra. 

340. Opet Breff till almogen opå Ålands lydandes att the 
forwågre sigh vthgdre Skiutzfårdz Penningerne. 
Dateret Stockholm den 15 Julij 1604, 

aiksregietr.^ fol. 262. 

Wij Carl. Gore witterligitt , att effter på Rickzdagen 
i Norkopingh menige Rickzens inbyggiare till lijse, gagn 
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och godho Då bleff Sffaerwagett, betancht och beslutett, 
alt på thet almogen motte med the inonge gestiiinger, 
skiutzfårder och fordzler, som the hSr till dagz hafue 
trarit med betungede, sardeles aff them som ingen be- 
skeed haffue hafft, blifue forskonede, Då skulle huar 
bonde, thet ware sigh fulsettin eller Torpare, vthgfire 
tuå om åhrett och aff samme penninger skulle giffues 
them, som i wåre och Cronones årender blifue forskic- 
kede, Huilke therfore sedan skole leijie sigh båther och 
liester och betale theres maatt och oell och ingen skulle 
sedan med någen gestningh eller Skiutzfårder blifue be- 
tungede. Så fomimme wij dochlikual, att wåre vnderså- 
ther på Ålandh tuertt emott samme beslutt forwagre sigh 
samme SkiutzfSrdz penninger att vthgore och lathe sigh 
hore, att the wele blifue wed thet som gammeltt och 
fomt hafuer warit, f oregiffuendes , att medan then landz- 
enden ligger såsom en broo emillan Swerige och Finland, 
att krigzfolckett, som aff och till forrese, iu moste lande 
dijtt och them, om fordenskap vthan betalningh bestJckie. 
Men aldenstund wij for en landzendes skuld icke kunne 
g5re Rickzens almennige beslutt till inthet och samme 
ordningh kunne så wall der hoUes som annorstades i 
Rijkett, ther allene någon godh karl tilsatt blifue, som 
med them som af och ahn drage inseende hafue. Der- 
fore så hafue wij vthi fulmachtt och befalningh giffuitt 
denne wår tro tienare N. N., att han opå fonde Åland 
ett flitigtt och noge opseende hafue skial, att allt thet 
krigzfolck eller andre, som ifrå Swerigie, Findland eller 
Lifland therhadan komme, skole forsth gifue sigh ahn 
wed Castelholm och ther lathe besee theres pasz och 
bewijs, och the som are stadde på theres rette reese, 
them skal han vthan oppeholdningh paszere lathe. Men 
andre som ingen beskeed hafue, skole ahnholles till wi- 
dare beskeedh ifrån osz. Och opå thet att allmogen ther 
opå landett icke skal hafue orsaack till att beklage sigh 
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vthSfiier krigzfolckett; som tijtt komme , Så hafue wij 
theii forordning}) gore lathet, att alle tbe som haffue pasz 
och bewijs ifrå theres offuerste eller Ryttmestere, the 
skole bekomme theres penninger wed Castelholm effter 
tben ordningh wij ther om hafae gOre lathett. The andre 
skole ther ahnholles som f 6r:lt Shr. Der hnar i sin stadh 
weett sigh effter rette. Datum nt snpra. 

Salo deu 23 Juli. 

341. Banderne i Sale socken honfalla hos hertigen om 
skonsmål på de rester y som de for sin fattigdoms 
skull stå tillhaka med^). 

Originalet uti Kejserl. Senatens for Finland arkiv N:o 4828 fol. 95. 

Thenn menighe mann och skattskyllige bonder i 
Salu Soehnn Bekenne och hSr medh wetherlig gore, att 
thenn Erlig och actad mann Gabriel Thomassonn Befal- 
ningzraann haffuer aff oss fordrad, såsom och wij åhrligen 
Cronone plichtige are wår åhrlighe rSntte partzeler vtgore, 
Så for thenn store fatigdom skuld, som wij fatige \Tider- 
såther drages medh, haffue wij tilfyllest icke formåth 
vtgore vtbann bliffuidt nUr oss tilbaka hållidh, som ahr 
forst Clockar rftntte spanmål — 1 5 T:or 4 f:gr, Aff Salo 
iierdingh Biscops geddor — 2^ L^^, aff Karlo geddor 
— 3 Lv5<, aff sijkaioki geddor — 1^ L^, aff sijkaioki 
saw g-eddor — 3 L//, Item sedhann wij aff ryssen bleffue 
foroffrade, are wij icke heller kompne oss fore igen med 
noth och annann fiske bragd, therfore och ingenn opbSrd 
ilr bleffuen aff sijkaioki åå, Eij heller haffue wij hafft 
rådh att vtgore notfisk såsom tilforenne want war. Sama 
åred hade wij icke heller någenn formiJgenhet att gore 
åstadh till siele fisk for thet store Oåred, som sama for- 
be:te 1602 åhr war, theifSre på thet åredh ingenn op- 

Bref af ungef&r enahanda innehåll ifrån alla socknar i norra prosteriet 
finnas uti samma vulym på Senatens arkiv. 
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bordh bleff på trån, så wal i thenne Socfanu såsom andre 
stSdz, Sådant Shr altt for wår ofdrmogenliet ocb fatig- 
doms sknld och gilders nod tilbaka bliffait. Och bedie 
har med alles wår nådige herre och vtkoradhe Konung 
vAi all viiderdånlighet, thet wij fatige vndersåther måtte 
forskonedhe bliffue for forberde åtherståder, lontagandes 
aff Gud thenn allerhogste. Thes til ytermere wisso att 
så vti saniiingh "Sr, Bidie wij thenn Erligh mann Hans 
Jakobssonn, sittandes i haredzhofdinge stad på walbordig 
Axel Korks wegna, Sanipt wår kyrckeherde her Matz att 
the til wijdere stadfestelse trycke sijne Signether, Jempte 
medh wårtth Sochns signete hSr under, Datum Salu -then 
23 Julij anno etc. 1604. 

/SigJl,fOresm-\ >^ 
\ lande en nand. / \ o / 

342. Fulmacht for Nills Kijll att wara StotthvUere opå 
Nyslott och vthofuer desz Ihånn. Dateret Stocholm 
den 25 Julij åhr 1604. 

Riksregistr. fol. v. 269. 

Wij Carl etc. Gore witterligitt, att wij hafde fbrord- 
natt och tilskickett, såsom wij och har med forordne och 
tilskicke osz elskeligh Edle, Welbordigh och Manhal^igh 
Nills Kijll, att han skal ware StotthoUere på Nyslott 
och vthiJfner desz IhSn. Och skal han ware forplichtett 
samme bef^stningh att bolle och forsuare osz och Sweri- 
ges Crono till trog'en hand och der widh opsettie liff 
och blodh. Såsom och handhafue och beskydde Rickzens 
vndersåther, så wftU fattige som Rijke, boge och låge, 
wid Sweriges lagh, alle walfongne Priuilegier, så och 
theres åhrlige skatt och vttlagor, och icke tilstadie att 
almogen medh någen olagligh tungo må warde beswaratt. 
Men huad som Cronones skattskyllige vndersåther plich- 
tige are Konungen och Cronon att vthgore, der på skal 
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han driffue, att thet i tidh blifuer opburitt och komme 
08Z till nytto, och icke af Fougdterne vthan wår wett- 
skap till theres eigen- nytto och andre fåfange vthgiffter, 
wårt wettskap foruthan, warder forrychtt. Och effter på 
Rickzdagen i Norkopingh wart besluthet, att hnar ful- 
satten bonde, så wSll forlSntt som oforlant, skole vth- 
gore om Månaden eii mark, Såsom och huar frelsis bonde 
Sex ore penningar. Deslikest huar adelsman f8r hnar 
hasth, som honom bor effter Priuilegieme hoUe, om må- 
naden — 3 daler och for huarie huudrade daler, som han 
hafder i forlSningh, Fyre dalr. Derfore så skal han 
drifue opå, att samme hielp blifuer månadtt ifrå månadtt 
vthgiordtt och opburin och fiirsuare vndersåtherne f<5r all 
ander tungo, såsom Sre BorglSgér, SkiutzfSrder och gSst- 
ninger med, vndantagendes deres åhrlige skatt. Och ther 
han Sffuerkommer någre, som vnderstå sigh antingen med 
Borglager, gesthningh och SkiutzfSrder vthan reede be- 
talningh att wele betunge, då skall han hafue macht att 
lathe ahntaste och efiPter fOrgången lagligh ransacknmgh 
och dom, vthan någen widare appellation ^ att straffe 
lathe. Befale fordenskuld folckett, som opå befastningen 
are, sampt vndersåtherne vthi Ihanett, att the annamme 
och bekenne f6r:te Nills KijU for therqji Stotthollere och 
bewise honom opå wåre wegne horsamheett och lydno 
vthi alltt thet, han them osz och Riket till gagn och 
godho tilseijendes warder. Der huar i sin stadh weett 
sigh effter rette. 

343. Opett breff for mdersétherne på Åland i Ekerd 
Sochriy anlangendés om en Kakky som skal wara 
bortstuHin ifrå deres kyrckio och åhr funnitt igen 
hoss Mester Greels i Abo, den till att igen an- 
namme. Aff Stockolm den 28 Julij 1604, 

Riksregistr. fol. 272; endast denna ofvanskrift. 
II 9 
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StockLolin ileu 1 Augusli. 

344. Konung Karl IX:s konfirmation på Bjornehorgs 
stads privilegier. 

Originalet på pergament iir inh^ftadt i stadens parilegie-bok och har å 
tergo foljande anteckning: „Inlagd i ratten aff Borgmastaren M^kior Lareson i 
Biornbårgh den 12 Septembris etc. 1605". 

Wij Carl med Gudz nåde, Swerigis Rikis Vtkorede 
Konung och Arifurste, Hertig till Sudermanneland, Ne- 
riche och Wemeland: Gi6re witterligit, att wåre trogne 
Vndersåtere, Borgmastere och Rådh samptt menige Bor- 
gerskapett i Biomeborg, hafiie haflFt theres Vttskickede 
her hoos oss och vthi vnderdånigheet tilkenne gifwidt, att 
the af wådh eldh hafue icke allenesth misth theres huss 
och hem samptt hwad som the till ftgodeler hafwe haflft. 
Vthen theres Stadz Priuilegier fthre och egenom samme 
eldh forbrende och bortte blefne. Och fordenskuld aJf oss 
odmiukelighen begarett, att wij dem opå nytt samme Pri- 
uilegier Confirmere och stadfaste wille. Så efther wårt 
dragande embete krafwer, att wij icke allenesth hwar och 
een af wåre Vndersåtere widh theres wSlfångne Priuile- 
gier beskydde och forsware skole, vthen och dem nar så 
behof gors af konunglig nåde och kSrleek forbattre. Der- 
f 6re så hafue wi^ for:te Biomeborgz Jnwonere theres 8d- 
miuke begaren ioke kunnett fSrwSgre, Vthen them theres 
Priuilegier Confirmeret och stadf&sth så och forbSttrett, 
som her eflfter f oUier. 

Forst. Skall fonte Biomeborg så her efther som 
tilforende ware och bliffwe een rar [? rStt] och laglig 
kopstadh och hafue, bruke och ratte sigh efther kiSpstadz 
lag samptt ordninger och stadger, som andhre wåre k6p- 
stader i wårt Rijke Swerige nu hafue eller her effter be- 
komme kunne, och huad saker som tildrage kunne antin- 
gen med slagzmål eller andre misgerninger innen Stad- 
zens råå och ro5, dhe skole och i stadhen ransakes och 
dommes. 
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Till thett andra. Så måge och skole forcte Biome- 
borgz Jnwonere bruk% een tilbOrlig handell och wandell 
med kopande och sdKendhe vdj samme wår kopstadh. 
Deslikes bruke Seglatz Jnrijkes och Vttrijkes, lijke som 
andre wåre Vndersåtere vthi Siostaderne i wårt Rijke 
Swerige boendes gore. 

Till thett Tridie. Måge Biomeborgz Jnwonere hafiie 
och bruke till Mulebeet den deel af BamSs agor, liggien- 
des harth widh Staden, som icke ahre tilforendhe lagdhe 
vnder Koiwisto ladngårdh. Deslikes RefzOen, som til- 
forende vndher Vlfzby legett haffwer. Sammalunde een 
Femptedeel vdj Vlasouroo, hwilken vnder forrte BSrnass 
lydtt och waritt haffwer tilforende. 

Till thett Fiarde. Skole inge Herrer, Adelsman an- 
tingen af hogdt eller nidrigdÉ ståndh, Clerker, Hofman 
eller andre, hwem thett helst ware kundhe, någen olaglig 
kopenskap [drifwe] vthij Biorneborg eller annorstades 
vthij wårt Rijke, som ahr opkope någet godz eller wah- 
rur aff fremmende eller Jnlendske, Och thett sedhen lijke 
som een kopman till prångz vttsellie lathe, widh straff 
som ther om i thett 12 Cap. i lagen formalles. Doch 
skall ingen her medh forbuditt ware att foryttre och for- 
wandhe, hwadh han vtaf sin egen afiiell kan tilhope 
drage, och therfore igen kope Krigzrustninger, Kladc, 
Larefft, Salltt, Humble och annett mere, som han kan 
behiiffwe till sine egne nSdtorfther och fortaring. Och 
efther wij fOmimme att vthj Narpis, Kumo och Vlfzby 
boo een hoop landzkopman, som egenom theres landzkBp 
fortage Biomeborgz Jnwoneme myckett theres naring. 
Derfore så wele wi hafue wåre Befalningzman alfwarligen 
tilsagdt^ att the sådane landzkopman andeligen affskaffe 
och holle them ther till, att the flyttie in i Staden och 
ther boo och handle och wandle som tilborligitt ahr. 

Till thet Fempte. Skall ingen fordriste sigh till att 
woldgeste någen Borgere vthj Stadhenn widh hogste straf, 
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Såsom och icke heller wåre Befalningzman ocli Fougdter 
till att tage aff them någre Skep^ller Skutor till Crono- 
nes forsler, med mindre an som'the betale them strax 
theres frachtt. Doch skole Borgmestere och Rådh ware 
forplichtede att tilskieke tu almennelige Herbergen vthj 
Staden, som wSgfarende folck theres nodtorftt bådhe 
medh maat, Oel och fordenskap till landh och wattn f'6r 
lijke och skal efther then ordning, som wij ther opå 
hafue gore lathet, skole lathe bekomme, widh thet straf 
som i Stadzlagen vthj thet 14 Cap. i Konungz Balken 
vttryckeligen formalles. 

Till thet Siatte. Skall hafues flitigdt opseende aff 
wåre Befalningzman sampt Borgmestere och Rådh om 
forkop, att dher medh icke skall sees egenom fingeme, 
Vthen then som g'or forkoj^ vthj forrte BiSrneborg, skall 
Sndeligen therfore warde straffett effter Stadzlagen. 

Till thet Siuende. Skall ingen borgere, hwad heller 
han boor i Biorneborg eller annorstades i Findland, hafue 
Borgerskap vthi Tyske eller andre fremmende Stader, 
wedh sådane straf att godzett, som han handler medh, 
skall ware vnder Sweriges Crono fonvarkatt. Hwar och- 
någre wele ware Borgere i flere Stadher an een tillijke 
Jnrijkes, Så skole the och drage alle vtgarder och tunge, 
så wal i then eene stadhen som then andre, wid tilbOr- 
ligit straff. 

Till thett Ottonde. SkaU inthett godz, som fiir- 
brutitt warder vdj Biorneborg, ryckies och rappes af 
Fougdten eller någre andhre, fSr an thett f(}r sittiendhe 
ratt lagwunnett ahr. Skole och Kemmenerenie all sak5re 
opbare effter lagen och ingen sak skall hemligen fordra- 
ges och optages widh hogste straff. 

Till thet Nijionde. Skole alle olaglige hampner och 
alt landzkop, som BiBmeborg stadh så wal som flere 
kSpstadher vthj heele Swerigis Rijke till stoor skadhe 
och hindher ahr, aldeles afleggies. Och hwar någre 
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warde beslagne, som sådane hampner medh kopenskap 
besOkie eller och landzkop drifue, då skole the haffue 
forwarkatt alltt godzett, som the haffiie med fahre, och Kopmåia 
ther till 40 mark. ^ ^'cap'" 

Till thet Tigonde. Skole inge fremmende settie sigh 
nedh till Borgere vthj Biorneborg, med mindre the forsth 
gore oss sådane Eedh och f orskrifning medh huldskap 
och troheett, såsom andhre Rikzens Jnbyggiere giordtt 
haffwe. 

Till thet EUoflfte. Skole inge Borgere icke heller 
wåre eller andre godhe Mans tienere fordriste sigh ofwer- 
falle BorgmSstere eller Rådett i Biorneborg medh hugg 
och slag inne widh Staden, widh lifzstraf. Icke skall 
heller någre obeskedeligen och forachteligen vthj någen 
måtho medh forsmSdelige ordh, som theres ahre och rede- 
ligheet geller på, them antaste, Hwilken thet gor och 
icke kan bewise, bliffue sielff ahrelos och straffes effter 
som i Stadzlagen vthj thet 12 Cap. i Konunge Balken 
her om formelles. Och om någor theres wederlijke elliest 
bruker onyttig mun på them vthen skalig orsak, så skall 
han och derfore warde straffett medh fengelse, effter som 
saken krefwer. Doch om wåre BefalningzmSn, som på 
wåre wagne ofuer them rådhe och regere skole, waitle 
them någet tiltalendes for olydno eller andre saker skuldh, 
skole the då icke deif 6re haffwe eller lijdhe någett straff. 

Till thett Tolffte. Så hafue wij bewilgedtt for:te 
BiSmeborgz Jnwonerne Tre Frij Marknader, såsom ahre: 
om Bartholomei tidh i Biorneborg, om Kyndersmesse i 
Birkala och om Laurentij i Lammasby i Vlfzby sochn. 

Till thet Trettonde. Så haffwe wij och nådigesth 
bewilgedtt, att the till Stadzens baste måge behoUe alle 
Tompttorer, som gå af Cronones Tompter, som i Sta- 
den ahre. 

Till thet Fiorttonde. Och opå thett att vngdommen 
må ther så wal som annorstades vthj gudz fruchttan och 
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gode konster opfodd och optachtett bliffiie. 8å hafae wij 
och bewilgett, att the måghe vthj theres Stadh oprStte 
^eii Schola, och ther vnder lagdt desse eflfterschrefne 
Sochner, Såsom Shre: Vlfzby,, Kiula, Tyrwis, Kumo och 
Narpis, ther the fattige diekner kunne gå och sokie gått 
folck om theres fodho, nSr then tidhen om åhrett ahr, att 
Skolestuflfwun opgiflEwes. 

Wij wele och med thette wårt Furstelige Opne breff 
tage och annamme for: te Biomeborg Stadz Jnbyggiere 
alle medh hustro, Barn, godz och agodeler, innen stadz 
och vthen, vtj wårt Furstelige och Rikzena hegn, be- 
skerm och forswar, serdeles att frede och fBrsware dem 
for allt iJfuerwoldh och oratt till lag och ratte. Forbin- 
dendes fSrdenskuldh alle, vthj huad ståndh the helsth 
ware kunne, Serdeles the som f6r wåre skuldh wele och 
skole gore och lathe, att tilfOge fOrrte Biomeborg Stadz 
Jnbyggiere her emott hindher eller qwal i någre måtho 
wid wår onåde och tilbSrligitt straflF. Datum Stockholm 
then 1 Augustj, åhr etc. Eettusend Sexhundradhe Fyra. 

Carolus mp. 

345. Bidrneborgz Stadz frijheetz breff. Dateret Stoc- 
holm dem 3 Augustij 1604. 

HlksreKistr. fol. v. 282. 

Wij Carl etc. Gore wetterligit, att effter.Biomeborgz 
Stadh ahr egenom wådeld affbrand och wåre vndersåter, 
som ther boo, hafue misth altt thett the age, Så på thet 
att the måge åter kouime sig fore igen och staden 
[icke] aldeles blifuer om inthet. Så hafue wij nådigesth 
bewilgett och effterlathett, att the vdj Sex åhr måge ware 
frij for alle vttlagor och tungo, ehuad nampn the halsth 
haflfue kunne. Der wåre StotthoUere, Fougdter och alle 
andre wette sigh effterrette. Datum ut supra. 
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346. Till Tome Jorenszonn fdrmåltmdes am Wexelen 
opå Tollen. Dateret Stocholm denn^ 9 augustj Ahr 
1604. 

Riksregistr. fol. v. 288. 

Wår gunsth etc. Eflfter thet Toijine Jorenszonn att 
opå Kikzdagen i Norkopingh blef samptychtt och bewil- 
gett, att brede widh hnarie hundrade dalers wfirde, som 
aff Rikett fordes, skulle leffuereres in opå Tullen Tijio 
slagne daler eller 22 och ett ^ lodh SolflFwer, Och der- 
fOre annammes så monge Swensche Penning-er igen, efFter 
såsom samme stadge och tUforenne har i Rikett waritt 
haffuer, Så aldenstund wij icke wette, om besluthett aff 
TollenSreme ther vthi Findland fihr således effterkom- 
mett, aldenstund wij inge slagne daler eller Solffuer ther 
ifrå hijtt till mjmthett haffue bekommit. Derfore så ahr 
wår wiUie, att i holle Tollenareme fore, att the andeiigen 
thett så bestalle, att samme Rickzdaler eller Solffuer 
motte leffuererett blifue. Och ther så ahr att the sanmie 
Slagne daler och Solffwer har. till icke haffue opburitt, 
Då skole the annu kraffijie thet vth, effter the aff Tol- 
bokeu wall kunne see, huad huar i sin stadh haffue vth- 
skepatt och huad honom ther effter bor leffwerere, och 
sende samme daler och Solffwer hijtt till mynthett, ther 
ToUenarerne sedan Penninger till att inwexle Sijlfrett och 
dalerne med bekomme skole. Och ther ToUen till samme 
Wexell nu i forstonne icke så rayckitt forslår for andre 
Jnwisninger skuld, då skole i lathe tage så monge Pen- 
ninger aff åhrlige renthan eller hielpen, som der till be- 
hoffwes, så att samme wexell ingelunda bliffuer tilbakc, 
effter hon ahr Rikett till stoer fordeell. J skole och til- 
seijie ToUenarerne, att the giffue beskeed, huru myckitt 
godz som i åhr ar in och vth vttsendtt och huar the 
haffue waritt hemme. Dett i så bestalle skole. Gudh be- 
fallaudes. Datum ut supra. 
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347. Till Arffwed Erichszonn swar opå hans schriff- 
uelsze. Dateret Stocholm den 13 augusti 1604. 

Biksregistr. fol. v. 292. 

Karl etc. Wår gunst och nådige wilie med Gudh til- 
forenne. Wij haffue bekommitt eder schrifwelsze Arffwed 
Erichszonn, ther med i begare Folck, Penninger och Proff- 
wiant, Så kunne wij icke anners tro, Sn att i iu nu Sre så 
starcke till folk, att i kunne ware then hapen, som nu i 
landett ahr, swares godhe nogh. Ty wij haffue allerredo 
for någre weckur sedan affardett en temmeligh hoop Ej-igz- 
folck, både Ryttere och Knichter, och dem med Maatt, 
Penninger, Byszor och warior wall f orsorgdt. Och Sre 
wij nu til wereke att sende vthoffuer både Penninger och 
Proff'uiant, Såsom och affarde Anders Linnerszonn till 
eder. Men osz synes vtaf eder schrifuelse, att thett 
blifuer effuen så myckitfi åhr vttråttat som i fiordb 
skedde, så att wij for den store omkostnatt, som wij 
åter nu giordt haffue, lithen frucht hafue till att f ormode- 
Ty i stelle så edre saker ahn, iijke som i inthet langre 
wele beholle Folckett der i Liffland, Vthan.nar the haffue 
atitt up Maten och fortardt penningerne, sleppe dem heem 
igen, såsom i fiord skedde. Men i skole wette, att wij 
wele haffue Folckett, som nu offuersendt ahr, offuer win- 
thernn ther quartt, effter som i med Anders Linnerszonn 
widare beskeed bekomme skole. Och fordenskuld så 
wele wij, att i lathe samble thet meste Hoo som moge- 
ligit kajin ware tiU att bekomme, in i befåstningeme, så 
att Rytterne kunne med deres haster offuer winteren hplle 
sigh der inne. SpanniU och penninger sampt andre nodh- 
torffter wele wij fuller forskaffe hSr ifrå, och mhere kunne 
wij inthet gore till saken. Hade wij sielffue på denne 
tidh tillfalle for andre Richzens hognodige bestelninger 
skuld att drage i marcken, då hoppades wij med Grudz 
hielp någett kunne vthrette. Men wij forsee osz till eder, 
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att i tage ingen forsummelse fore att gore till saken 
huad eder mogeligit kan ware. Wij wele sådant emott 
eder sampt the, som hosz eder are, med alltt godt belåne, 
Och befale wij att i som offtesth schriffue osz till huad 
lagenheeter som der forefalle. Gudh befallendes. Datum 
vt Supra. 

Noch enn zedel ythi Arfuldh Erichszons breff. 

Widare, Sedan wårtt fOrre breflF war Dateret, ahr osz 
eder schriffuelse Dateret den 28 Julij tilhanda kommen, 
och fomimmer der aff, att i haflfue altid någen énskyllen 
att forebare, så att iu feeler någet. Ty vthi eder forre 
bref schriffue i osz till, att i wentte effter Alphonsus, der 
i doch honom foruthan, effter som i sielff bekenne, hafuer 
warit 1000 Man starck, så att i hade wall mott honom 
foruthan lathett see eder i marcken och gSre någett til 
saken, Nu sedan han ar kommen, wele i haffue någett 
annatt. I medier tidh bliffuer inthet f Sretagit emott Fien- 
deme. Penningerne blifue forspilte. Maten opaten, Folc- 
kett siucknar och drage så heem igen med samme sagerne, 
som i giorde i fiord. I medier tidh hafue i eder forla- 
ningh borto. Med sådantt Krigzwasende och sådantt fore- 
tagende, dett ahr huarcken wij eller Swerigis Crono med 
tiente. Och thett i schriffue att i haftie lagratt eder 
widh Offuerste MOlen, oeh der wall forwahrat eder med 
skantzer och spetzkerror, dett omakett haffue i inthet haffk 
behoff. * Ty i haffue hafft fastare lager på doinen och 
Slottett i Reffle. Och kunne wij icke tro, att Fhanen i 
Helwethett skulle fått så porterne ther op vthan steger. 
Och thet gagn som i g'ére widh (ifuerste Molen, thett 
hade i kunnett gore der på Slottett och domen, om i icke 
mhere hafue welett tage eder fSre. Och nkr i schriffue, 
att i haffue beskantzett eder wid Offuerste Molen, så 
skulle i och haffue schriffuitt der brede widh, huar Fien- 
deme hade waiitt, huru starck han hade waritt, och 
huarfttre i icke haffue tordtt drage langer i marcken och 
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fiJrhindratt att thett, som the sådt haffue på åckeren, 
icke hade mott komma in på Wittensteen och Wasen- 
bergh, så att samme bef&stninger hade mott komma i 
wårt och Swerigis Cronos wåld igen, om i icke mhere 
haffue welett g8re till saken. Och ther i kunne fore- 
bSre, att hungre dem vth wille ware forlångdt, så att i 
sielfue inthet hade thett i kunne holle eder i marcken 
med, så Shr der så månge skytt, både i Reffle, Pernou 
och Narffuen, sampt Kruuth och lodh, så att huad i icke 
hade kunnatt gore med vthungrende, thet kunne i haffue 
giordt med Krigzmachtt. Och om i icke haffue tordz [i] 
ferd med Wittensten, såsom wij wSll wette att i holle 
for en mechte stoer befitstningh, thett doch inthet ar 
werdt ibland forståndige Krigzman, som haffue seedt 
andre befåstninger, så måge i tore wåge eder f6r Wasen- 
bergh, Och tijtt kunne i fore skytt och all munition in 

på tuå, tre eller fyre mijll till Och kunne i inthet 

tage Slpttett in, så hadhe i mått beskantze eder der och 
icke belagre Reffle, Forty thett haffuer både i och Po- 
lackerne nogsamptt i fiord fSrderffuatt. Och thet i giffiie 
tillkenne then store Summe wij skulle ware Gottske von 
Ahnefaltt och hans Knichter skyllige, så ahr thett inthett 
werdt och hafue i inthett lasitt theres Reste zedler ratt 
vthofuer, alt thet wij are dem skyldige, der wele wij 
waU forlijke osz med dem om, och kommer eder inthet 
widh. Wij wele och icke heller att Gottske von Ahne- 
fiUt skal drage ifrå Pernou, vthan blifue der inne med 
sampt folkett wij honom till hielp forordnadt haffue. 
Honom och hans Knichter wele wij wall stalle tillfridz, 
in till desz Anders Linnerszonn dijtt kommer tilstades, 
han skal sedan widare forordne, effter som wij haffue 
befalett honom. Alphonso hafue wij befalett bliffue i 
marcken med the Ryttere och Knichter wij honom for- 
ornat haffue, Och effter wij wal see, att i huarken wele 
eUer kunne ther någett, som osz och Swerigis Crono till 
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gagn och gode ISnder^ vthrette. Derfore måge i Qfuer- 
antuarde Alphonso Krigzsakenie i httnder^ både Ryttere 
och Knichter, effter som wij honom Fulmachten der om 
tilskickett hafae, och begififiier eder dildan tillbake igen, 
wele i och bliffue quar till Anders Linnerszonn kommer, 
thett settie wij uthi edert eigitt skoonn, och måge i då 
bruke Alphonso i Rådh sampt Christier Some, Hindrich 
Lijff och andra ahrlige miln, huad i Sxe till att gSre, så 
att tijden f5rgeffaes icke bortlupe, in till des Anders 
Linn^szonn kommer, vt in literis. 

348. StotthoHere Fulmachtt for Hans Johanszon att 
wara opå Åland. Dateret Stocholm den 13 Augu- 
st] åhr 1604. 

Riksregistr. fol. v. 293. 

Wij Carl etc. Grore witterligit, att eflfter almogen 
på Åland lijder myckin oforrJLt och offueruåld af en hoop 
skalcker, som aff och an drage, huilkett sig der aff for- 
orsaker, ått ther ingen ftr som hoUer hand vthOffiier dem 
och dem forsware. DerfSre så haffde wij vdj Fulmacht 
och befaloingh giffnitt osz elschelig wår tro vndersåte 
och tienere Edle och Welbordigh Hans Johanszon till 
Ålequarn, att han der opå landett skal hafaa befalningen. 
Och skall han så wUl fattige som Rijke, hoghe som låge, 
handhaffue och beskydde wid Swerigis beskrilfne Lagh 
och aUe wfilfongne Privilegier. Och serdeles skal han 
fOrsware wåre vndersåter ther opå landett fdr alt offuer- 
uåld och olagligh tunge, Effter och opå sidsth holdne 
Rickzdagh i Nork5pingh bleff besluthet, att alle som i 
landet fardes, så wfil the som blifue vdj wåre och Crono- 
nes årender forskickede såsom andre, skole betale f6r 
sigh och inge fordriste sigh till att gSste någen Presth 
eller bonde, vthan reede betalningh. Der emott skulle 
huar Bonde vthgore till Skiutzffirdzpeniiiiiger tuå 7/®. om 
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åhrett. DerfOre skal f6r:de Hans Johanszon deruthofuer 
holle, att besluthett så w&l i denn Punchten, som vdj 
alle andre, motte warde effterkommet. Och skal han med 
them, som afP och ahn drage, så holle, att huar någen 
kommer som hafuer sådane beskeed och Paszebord an- 
tingen ifrå osz, wåre StotthoUere, Krigzoffnerster och 
Ryttemestere, att the ther med kunne bestå och forsuare 
sigh, då skal han lathe dem paszere och holle dem der 
till, att de betale for sigh. Åhr thet och så, att the 
liaflftie sådane beskeed, som nu bemSlt fir, och the are aff 
Krigzfolkett och en hoop siuke och inthet haffue till att 
hielpe sigh med, då skal han betale Bonderne som them 
fordt haffuer, och giffue dem sedan så monge Penningar 
the kunne hielpe sigh fortt medh hijtt tiU Stocholm. 
Men ther någre komme, som icke haifue sådane beskeed 
som nu bemalt ar, då skal han lathe tage fatt opå dem 
ooh eflfter NorkBpingz beslut lathe gåå doom offuer dem, 
och sedan med straffett effterfolie vthaln alle nåder och 
någen widare Appellation. Huarfore skal han forordne 
wisze karler, som opå sådane saller, som aff och ahn 
drage, haffue achtt, och lathe den ene liggie medan open 
watnet ar i Småsattningerne och the andre på akeron, effter 
the Fulmachters lydelsze som wij der opå giffuit haffue. 
Widare effter egenom then myckne gestningh och Skiutz- 
farder, som Bonderne der opå landett aff krigzfolket haffue 
hafft, såsom och for de hårde åhr, som Gudh dem så 
wall som andre landzender haffuer hemsochtt der med, 
are monge hemman ode blifne. Hwarfore skal han få 
samme hemman vtt och lathe besettie dem igen och gifue 
ther opå frijheett, effter som hemmanen kunne ware ille 
farne till. Och ther som Skatte hemman fire, då skal 
han tilseijie neste erffuinger, att the sielffue besittie dem, 
och den wele wij och giffue frijheett opå ett åhr, till desz 
wij see huru han pynther om hemmanett, huar the thet 
icke giire wele, då skal han, sedan han them opå hfiretz- 
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tingh haffuer Tree reesor tilsagdt och påbtidett, lathe 
kennes vnder Cronoii och settie der åboer på. Befale 
fSrdenskuld vndersåteme opå f6r:te Åland, att the an- 
namme och bekeiine f6r:te Hans Johanszon fiir theres 
StotthoUere och Befalningzman och bewise honom på 
wåre wegne hSrsamheett och lydno. Der huar i sinn 
stadh weett sigh eflPter rett^. Datum ut snpra. 

Stockholm den 13 Augiisti. 

349. Hans Furstlige Nådes Hertigh Carls mheninyh 
ohm Benehtt Sorensonn vthi Finlandh, inlagd Denn 
13 Augusti åhr 1604. 

lirån en samtida afskrift i Gottlundska samlingen uti Kejserl. Senatens arkiv. 

Till BSnndemes klagemåU Swarar H. F. N:de Såle- 
dhes, thett fihr iu klartt att Benehtt SSrensonn han haf- 
wer opburidt the Partzeler, som Bonndeme klaghe ohm, 
och att hann dett hafwer lagdt till Siofolckedt, diir om 
hafwer han ingen befalningh hafft; Dett åhr icke heller 
bewissligidt att Siofolckedt hafwa fått thett, Dertill medh 
Så ahre ther och sådanne Partzeler Bonndeme ifrå rof- 

wadhe, bådhe Ketzlar och annadt, som SiBfolckedt- 

intett hafwer tientt, Så ahr och klartt och oppenbartt, att 
Benehtt SOrensonn hafwer handlatt emoott H. F. N:des 
ferbudh och kraft åtterstader, thett H. F. N:de på ått- 
skillige tiidher medh Prentadhe Mandater hafwer forbu- 
didt; och till thett Sidste, Så hafwer Benehtt Sorensonn 
ahn nu icke bewiist, hwem han hafwer bettiilt vthaf the 
Tyske Ryttere och effter hwars tillståndh. Jcke hafwer 
heller hans Brodher giordt Redhe och Reckenskapp fiir 
thett han hafwer hafft hander emellan, och derfore så bor 
Benehtt SOrensonn bettala Bonndeme altt, hwadh han 
hafwer rOfwadt dem ifrå, och ligger andå till H. F Nrdes 
Nådher, hwadh straf honnom bor hafwa, ij thett han haf- 
wer ofwertradt H. F. N.des iipne Mandater, och der the, 
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gom i Rtttten sittie, rattwiissligenn wele Ransacke, så 
bUr dem hålle thett eene emoott thett aiidra: Som ahr 
fOrst, att alle Saaeker skole på lagmans och haredtz 
tingh fOr* Ransackes, dett ahr effter H. F. N:des agne 
vttgångnc bref och Ricksens bewilningh, doch the sacker 
H. F. N:de sialf ennskijltt wiidhkommer, Dem bor icke 
skiutes till heredtz och laghmans tingh, och synnerligenn 
the som H. F. N:de medh sine 5pne trychtte Mandater 
och opne bref [befallt], thett som Bondeme hafwe waridt 
skyllige, thet hafwer H. F. N:de af Nådhe och warkun- 
samheett tillgifwidt, och hwar Benchtt SSfringhson någott 
vttlagdt hadhe, thet som Swarigis Chrone hadhe kunne 
komme till gangn, Då skulle han thett fSrst hafwe sSchtt 
hooss H. F. N:de, den som hafwer Rijckedt och Rege- 
mentett ij woldh> och icke rappe och Riifwe thett hann 
hadhe att krafie ifrå H. F. N:des Skattskyllige Bonder 
och laggie hemman Sdhe, f6r ahn H. F. N:de wore forst 
dar ohm tillkenne gifwidt och skaligen wore raiisackadt, 
<om samma skuldh medh Ratte bor krafies heller icke^ 
wh derf5re bor Benchtt Sofringhsonn som for ahr sagchtt 
vthan oppehåldningh få BSndeme theres igenn, oprette 
H. F. N:dea hemman igen och bettale H. F. N:de siin 
Skatt och. vttlagor, som H. F. N:de mist hafwer, kann 
hann thett icke bettala, Så bettale medh kropp, effter 
hann icke hafwer Råndt BSnndeme allenne, vthann H. 
F. N:de ifrå siin Rfitte tilborKge Skatt och skuldh. 

Skall bewiises hwadh arbette ahr giordt wiidh Bau- 
stadh, och huru månge Personner som hafwe waridt wiidh 
hwar Bankstadh. 

Strålen som sågz ware så gammallt att thett icke 
kan battras, thett ahr nu pyntadt och Segell reedhe och 
på twå Dagar giordt fardigcht, och icke mheer abn Sex 
Timbermann waridt dar wiidh bruckadhe. 

H. F. N:des frågenn ahr, hwar Enngelenn ahr, hwilken 
ahr thett baste Skeppett och ahr ahn nu icke hiitt kommidt. 
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Ohm Spiick och Jern, som Benchtt SdMnj^liBomi be- 
swaiw sigh ohm. Så befinnes att hann hafwer bekommidt 
80 Skeppundh, will fiJrtheniskiildh H. F. N:de wftte, hwar 
till samme Jern Hhr ahnwendt och ohm han dSr af hafwer 
låtidt slå een Spiick ij Skeppett heller mhere. 

H. F. N:des Beswarningh emott Benchtt Sorensonn, 
att han icke hafwer forordhnadt Skuttor och Skepp till 
att efwerfordra Spannmålen tiU Narfwen, effter Prowiant- 
mestaren Erick Mickelsori hafwer fSregifwidt sigh wele 
bewiise, att han hafwer hafft otte budh till Benchtt So- 
renson ohm faarkoster, som -skulle tifwerfore den Spaim- 
måll till Narfwen som lågh ij SwartbSck. 

Stockholm den 14 Augusti. 
350, TiU Tome Jorenszonn fdrmalandes om Pro/fuiantt 
UH Narffuen och Refle. Item om Oloff Jonszonny 
som han haffuer lathit taghe aff ddgom. 

Riksregistr. fol. 296. 

Karl etc. Wår gunsth etc. Thett Shr wår willie och be- 
falningh Tonne JOrenszonn nu såsom tilfSrenne, att i lathe 
komme vthoffuer till Reffle och Narfiien then meste Spann- 
måll sampt Fisk och annen Fetalie, som i kunne åstadh 
komme ther ifrå Findland, så att beftlstningeme måitidh 
medan open watnett ar bHftie f6rs5rgdte, Och efter Fougd- 
terne ther i Findland hafue åter nu en långh tidh ingen Re- 
kenskap giordtt. Derfore så skole i sende både Fougd- 
ter och Schriffuere, så månge som der i Findland Sre, 
med deres Rekenskaper hijtt. Wij wele forordne her 
ifrå andi-e i theres stadh igen. Widare wele wij eder 
icke forhoUe TSnne Jorenszonn, att osz kommer någet 
salsyntt fore, thett i haffue lathett rStte Oluff Jonszonn 
och icke ens sendt osz domen hijtt, att wij motte wette, 
huad han hade giordt och huru han haffuer warit Lag- 
folgder, for an han således hade blifuitt af dagom tagen. 
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Och skole i wette^ att sådantt behager obz platt inthet. 
Ty fasth Sn han hade så gruffdeligen forseedt sigh, så 
hade edef doch likuSll icke bordt straffe honom till liff- 
wedt, med mindre i forst hade lathett osz der om wette, 
som hogste doom hafuer ydj Rijkett. Datum ut supra. 

351. Till Isaach Bhem och M, Daniel formålandes att 
de skole skattlåggie the Nybyggere i Vlatrdsk. 
[ Af Stockholm ] den 20 augustj 1604. 

Riksregistr^ fol. v. 301. 

Kaii ete. Wår gnnsth etc. Dett ar wår willie och 
befalningh trogne tienere, att i skole skattlåggie the Ny- 
byggiere i Vlatrask. Och ther som annu icke Sr besatt, 
skole i lathe besattie, effter som eder tilforenne ar be- 
faledt. Deslikesth skole i handle med vndersåteme vdj 
Osterbottnen, att de vtaff huar Tiugnnde Fisk the be- 
komme, skole vthgore tuå fisker, en till wårtt och Crono- 
nes beste, den andre skole de lathe deres kyrckieherde 
bekomme. Och effter wij annu inge tidender få ifrån 
denn Lappen Mem N. benempt, som skulle fore the Ste- 
ner till osz som honOm befaltt war. Derfore skole i til- 
seijie honom, att hann begiffuer sigh med samme Steener 
hijtt tQl osz, J skole och tilseijie Anders Erich szon 
Fougdten, att han bestaller på thet flijtegeste om thet 
honom -ar befalett. Dette i så effterkomme skole. Datum 
ut supra. 

352. Fulmac ht for Arffuid Hindrichszonn Horn ådt 
Findland. Aff Stocholm den 22 augusti åhr 1604. 

Riksregistr. fol. 304. 

Wij Karl etc. G6re wetterligitt, att effter en hop 
Lifflendere haffue har hosz osz waritt och begarett godz 
i Findland, ther the kunne leffue theres hustror och 
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Barn, medan the sigh for Rickzens Fiender lather bnike. 
Och the sielffue icke wette, huad godtzen heete, som the 
wele haffue, eij heller wette wij huad godz som ifrå be- 
fastningeme basth mistes kunne. DerfSre så haffue wij 
her ifrå aff^dett osz elscheligh wår och Swerigis Rijkis 
tro Man och Rådh Edle och Welbordigh Arfiftiid Hindrichs- 
zonn Horn, at han samptt med wåi' Stotthollere på Åbo 
Tonne Jorenszonn skal tildele så monge lifflendere, som 
opå thett Register wij for:te Arffuid Horn medgififuitt 
hafue, fortecknede stå, huar Etthundrade Femptijio dalers 
Ranthe opå the orther, som basth ifrå husen mistes kunne, 
Såsom ar vdj Tawesteland, For huilken Renthe the skole 
ware forplichtade att holle osz en warachtigh Karl och 
liasth emott Richzens fiender och sielfue lathe sigh bruke 
med. Deszlikeat så skole the och aff opborden der i 
Findland lathe dem, som wij Spannemåll, boskap och 
Proffuiantt haffue beuilgett och vdj samme Register for- 
technade stå, thett bekomme. Sammelunde skole the och 
holle med the andre Lifflendeme, som tilforenne der i 
Findland godz bekommitt haffue, enn Revission och see 
till, huad godz the haffue och huad Rosthtiensth som dem 
derfore holle bor, och om the den giordt hafiie. Och ther 
så ar, att the icke wele holle theres tilborlige Rostz- 
tienisth och sielffue wele lathe sigh bruke och hielpe till 
att fdrsuare deres Fadernesland, så monge som thet gore 
kunne, då wele wij them inge godz bestå, huilkett the 
skole dem samptligen fornimme lathe. Der wåre Stott- 
hollere, Fougdter, vndersåtere, så och fonte Lififlendere 
wette sigh effter rette. Datum ut supra. 



353. Till Anders Linnreszonn lydandes om Arffuid Erichs- 
zonn. Dateret Stocholm denn 13 Septembris Åhr 1604. 

Riksregistr. fol. y. 328. 

Karl. Wår synnerlige gunsth och nådige benagen- 
heett med Gudh tilforenne. Wij wele eder icke fdrholle 

XI 10 
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Anders Linnerszonn , att wij nu åter hafue bekommit bref 
ifrån ArfFuid Erichszonn, och kunne intliet annat ther af 
f()rnimme, an såsom vtaf the andre hans forre sehriftiel- 
ser, att han hafuer ett skalckestyeket i sinnet, och mee- 
ner sakeme inthet troligen. Ty sedan som han nu hafiier 
vndsettningli med Proffuiant och Troszhester bekommet, 
ther Sffuer han tilforenne hafuer klaget, så feeles honom 
nu Wagner, sampt pickor, haekor och stofflor, och Kruutt, 
oansedt han doch med fdr:te partzeler nogsampt &r for- 
sorgdh. Ty thér han ingen annen rådh wiste till at 
komma Proftiiantet fram med, så ar ther så monge spetz- 
kerror som han ther till wall bruke kunne. Deslikest så 
kan man och see vtaf inventario, både thet som Jacop 
Berfålt Tygemesteren hafuer, såsom och thet i haflfue for- 
malt, att vdj Reffle are någi-e handrad# stycken pickor 
och hackor. Så finge i och en hop med eder, såsom och 
Kiome Kruth som han schrifuer om, så att wij wette 
inthet annat feellj an ett oprichtigt och trogett hierta 
emott osz och Rijket. Och eflfter wij see, på honom ar 
inthet till att lithe. Derfore så befale wij eder, att i 
sende honom hijtt till osz, på thet han icke må komma 
någett obestånd ther tillwage. Och begare wij , att i 
wele gore eder flijtt, att fienderne motte skee afbrack och 
Wittensten, som wij nu fomimme huarcken med folk eller 
Proffwiant ware forsorgdh, motte komme vnder Swerigis 
Crono igen, Och synes osz, att huar man skulle tage 
thet in, tå motte thet icke skee på thet satt som Arf- 
uidh Erichszon hafuer begynt, huilken hafuer lagret sigh 
emillen Wittensten och ofuer Polend, vthan motte ryckie 
therfore och så belagratt, att ther kommer ingen huarc- 
ken vth eller inn. Huilket wij eder icke hafue welett 
fdrholle. Gudh befallendes. ut supra. 

Noch enn zedell. 

Widare så skole i wisth forlijte eder, att i inthet 
i^kole blifue forgatne, vthan bekomme then deel som i 
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skole opå hoUe, allene gore i eder flijtt till saken, huad 
som i kunne, Oeh efTter wij fSrnimme att Alphonsus och 
Delamot inthet kunne wSll fdrlijkes, så moste i skilie 
dem ått och bruke Delamot på någen annen ortt, vt in 
literis. 

354. Till Arffuid Erichszonn att han soker sitt heste 
emott Fienderney Mtt någet godt kunne hliffue vth- 
rettet. Dateret ^^tocholm denn 21 Septembris åhr 
1604. 

\ Eiksregistr. fol. v. 336. 

Karl. Wår gunst och nådige benagenheett med Gudh 
tilforenne. Wij kunne eder Arffuidh Erichszonn icke f6r- 
holle, att wij haffue fornummet, dett i for en run tidh 
sedan are kompne till Liffland, och forandrer oss icke 
lithet, att i ingen tijdende hafue tilschriflfuit, huad der Sr 
forhånden, eller hvad Fienderne tage sigh fore, eller 
huad i achte tage eder fiJre emott Fienden, effter en godh 
deell ^iff krigzfolcket fir både med maatt, Penninger och 
Klade, Byszor och werior temmeligh wall forsorgde, och 
wij wette, att i for dette brefz Datum, en part for tre 
weckur sedan, en part for 14 dager sedan, are der an- 
kompne, Så fire wij nu i wercket att wele sende eder en 
Ståteligh Summe Penninger, med sampt proffwiant, thet 
Folcket kan vnderholle sigh med denne winther oflfuer, 
Och wele wij att i skole tillseijie Krigzfolkett, både Ryt- 
tere och Knichter, att the skole forhblle sigh der i win- 
ther, och icke begiffue sigh dadan, efter som the widai-e 
beskeed skole bekomme med wår tilfSrordnade Offuerste 
WelbOrdlgh Anders Linnerszonn till Restadh, J medier 
tidh kunne wij icke tenckie, att i nu såsom i fiord icke 
någet skole foretage emott wåre och Swerigis Rijkis fien- 
der, effter nu godh Ifigenheett fir på fjlrde till att gSre 
dem aflfbrfick, och forsee osz fordenskuld till eder, att i 
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med andre flere gore till saken, huad eder mBgeligit kan 
ware, effter som wij thet samme med wår schriffuelse 
bafiie fSrmanet alle the som hosz eder Sre, Ryttere oeh 
Knichter, hogre oeh ISgre, ingen vndantagendes, hnilkett 
wij wele lothe dem forelSse, oeh troligen formane, att 
denne store omkosthnatt, som på någre åhr haffuer warit 
anwendt, icke så aldeles motte ware forspildh, effier wij 
sielffue icke haffue warit i marcken, fordy huai- wij 
sielffue hade warit i marcken, eller nu på denne tidh der 
stadde wore, oeh kunne på denne tidh så lenge haffua 
tidh oeh tilfelle att offuergiffiie andre Richzens hSgnodige 
bestSlninger, då hoppades wij med Gudz hielp någet kunne 
vttrette. Men wij fdrsee osz till eder, att i tage ingen 
fSrsummelse fore, oeh gore till saken hvad eder mogeligit 
kan ware, Wij wele sådantt med gunsth oeh nåde emott 
eder oeh alle the, som hosz eder are, betenckie oeh med 
allt godt beliine. Oeh befale wij att i som offtasth 
schriffue osz till, huad Ifigenheett der fdrefalle. Gudh be- 
fallendes. Datum yt supra. 

355. Obligation for Romanovitz. Dateret Siocholm denn 
29 Septembris [1604]. 

Riksregistr. fol. 340. 

Jagh Petrus Ericj Romanovitz lofuer oeh SwSr, att 
efter then Stormechtige Furste oeh Herre Her Carl etc. 
min Nådigeste Furste oeh Herre will bruke migh vdj 
sins Furstelige N:des tiensth, oeh nu achter att forskicke 
migh ått Tysklandh vdj någre H. F. N:des werflf oeh 
årender, Så will oeh skall iagh icke allenesth vdj denne 
reese, migh nu således pålagd Sr, vthan iemwSll altid 
lathe migh emott H. F. N:de, H. F. N.ds elskelige kSre 
huszfru oeh Lifferfuinger, Så oeh Swerigis Crono huld, 
trogen oeh rSttrådigh befinne, deres F. N:des gagn oeh 
beste altid sokie, fordre oeh fremie, skade oeh forderflf 
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warne och altid afwerie och huad som migfa aff H. F- 
N:de opålagdt warder, med sådan flijtt vttrette, som en 
Ehrligh tienere agner och b5r och ttr sin rette Herre och 
olfuerheett på Eedh och drones wegne skyldigh och plich- 
tigh. Jagh will och aldeles och af hiertat hafua migh 
afskildt ifrån Påfwen och then Papistiske hopen^ och 
migh aldrigh in till them hoUe eller någet gemeenskap 
med them haffue, Vthan efter min ytterste formOgenheet 
— [dem] såsom Gndz och min Nådige dfuerheetes ar- 
geste fiender hielpe till att emottstå och fOrfOlie både till 
Lijff och Siall. Och ther iagh warder befunnen emott 
denne min Eedh i någen motto att handle, då will iagh 
hafue både Lijff och Siftll fOrwerckat. Till yttermero 
wiszo hafuer iagh denne min giorde Eedh schriffteligenn 
till mhere forsakringh ifrå migh frijwilligenn giffait. Da- 
tum nt supra. 

356. Stormechtige Hogborne Furstes och Herres Her 
Carls etc. Swar opå the Punchter, som Gemene 
Mann i Osterbotnen haffue offuerantvardet hogUe 
H F. N:de. Adum Stocholm den 12 Octob. 1604. 

Riksregist% fol. 349. 

Til thet forste. Dett the haffue vttgiordt Fetalie 
Partzeler for Tre Månader vdj den staden , the skulle 
hafiie vttgiordt Penningar effter thet Beslutt, som opå 
sidst holdne Rickzdagh vdj NorkiJpingh aff samptlige me- 
nige Rickzens Stender huar Månadt fiir sigh bewilget 
bleff aff huar Stånd att vttgiJres. Dett ar h8g:te H. F. 
N:de wall tilfridz med, Men thet the begare, att dem 
annu her eflfter ytterligere for the andre efterfoliande 
Månader thet samme skulle effterlathett bliffue, dett kan 
H. F. N:de icke effterlathe fiir Bickzens (opå denne tidh) 
hoge tarif. 
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Till tiiet andre. Dett the begftre^ att den halfae 
Månatz Fetalien, som ar leffuéreret knichteme som Hans 
Riditenberger aff den landzenden opfordrede, motte oeh 
affquittes i the Månatz Penningar, som dem bor vttgore, 
ahr H. F. N:de och wal tilfridz medh med the Månader 
her effterfolier, så myckitt thet sigh kan bel5pe, att thet 
så skee må. 

Till thet Tridie. Dett the begare blifue forskonede 
med Skiutzfardz Penningarne och blifue wid thet, som 
tilforenne warit hafuer, och att LendzmSn motte fhå be- 
hoUe deres vnderhold, Så Sr H. F. N:ds nådige Swar, 
att effter the i den landzenden Sre iu så wal en ledemott 
aff Swerigis Rijkis Stender och hafue så wSl samptycht, 
huad opå sidsth holdne Rickzdagh beuilget bleff, som an- 
dre, och ar ja wSlll dem skeedtt till gode, som andre 
Rikzens Stender. Derfore så kan H. F. N:de for den 
ene landzorten skuld icke gore heele Rickzens Stenders 
Beslutt om in thet, Vthan der moste ware iu så wal Gest- 
giffuere som i andre landzender, huilke the wiigfarende 
for Penningar och skaligh betalningh fSrfordre skole. 
Men Landzmans renthan skole the ware frij fore, efter 
the hafue ingen tienesth. 

Till thett Fierde. Dett^de begSrewette, hum månge 
Spanneland Jord som skole ware till ett heelt besittit el- 
ler Fulgerdz hemman. Så ar H. F. N:ds wilie, att thet 
må rechnes for ett Fulgerdz hemman, som finnes Tijio 
Spanneland Jord till, bådhe till åcker och Engh. 

Till dett Fempte. Dett the begftre, att PedersOre 
Sochn skal laggias till Norre Fogderijdt. Dett ar H. F. 
N:ds Swar opå, att den kan icke mistes ifrån Kårsholms 
gårdh for dagzwerker, husbygningh och alle andre lagen- 
heeters skuldh. 

Till dett Siette och ytterste. Dett the begare, att 
klockarne motte fhå behoUe den renthen och vnderhold, 
som the aff ålder hafft haffue. [Så ar H. F. N. till- 
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frids,] att klockare renthen så myckit som år tilfOrenne 
Fegatt i Konungh Gostaffz tidh till Cronones opbOrdh, den 
skal Fougdten opbare, Men huad klockaren haffuer hafft 
i Konnngh Gostaffz tidh, thett må the beholle och thett 
skall Fougdten ransake om. ut supra. 

357. Till Anders Linnerszonn^ swar opå hans schriff- 
uelse. Aff Stocholm den 12 Odobris åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. 350. 

Karl etc. Wår gunst och nådige willie medh Gudh 
tilforenne. Wij kunne eder Anders Liimerszonn icke i'ot- 
holle, att sedan wår forre schriffuelse war Dateret, haffue 
wij fått edertt breff och fornummit, ^mruledes Arffwed 
Erichszonn haffuer offratt wåi-t Folck på Fleischbfinckenn , 
Såsom wij fOrnimme och kunne see aff alle handlinger, 
så kann thet icke ware vthan stortt forraderij skeedtt, 
nar thet bliffuer oppenbartt. Så haffuer thett doch i medier 
tidh mången ahrligh man satt liffuett till. Och såsom i 
schriffue, i wele besee Folckett, och gore huad eder Sr 
mogeligit till saakenn, så tacke wij eder derfore, allenesth 
thet meste som llhr fOr noden synes osz att man skillier 
sigh widh the forrSdere^ som man kan tage opå inthet 
mhene sakeme troligen, och f5r them hemligen haffue alle 
saker i godh achtt, så att the icke yttermere kunne bruke 
theres skelmestycke, osz och Swerigis Rijke till skade. 
Och thett i schriffiie att i wele sende hijtt then Vplandz 
Fendriken, dett haffue i fuller mått g6re, med dette 
Budh, såsom wij befale llnnu, att i thet samme goren, 
att i sende honom hijtt vthoffuer, vthan någen forsum- 
melse. Wij begare och att wette, huru myckitt Folck i 
wele beholle ther i Winther hosz eder, på thett att wij 
måge wette med Penningerne till att lage der effiter. Och 
effter thet att wij wåll see, att inthet warder vtrettat der 
vdj Liffland i dette åhr, Derfore skole i forsone Pemou, 
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Narfifuen^ Hapsall, Lodhe och Leall, som ånnn ttre i 
Swerigis Cronos wåldh, att the kunne bliffue Swerigis 
Crono till baste fBrsuarede till Wårdagh. Och effter the 
Tyske Soldaterne i Pernou schriflftie, att the icke wele 
bliffue ther inne, Så wele wij och icke heller att the 
skole bliffue ther, Vthan i skole tage dem der vtt, och 
giffue dem huad som dem tilkommer, aff the Peuninger 
wij eder her med tilsende, och innan en dagh eller tuå 
her efter mhere sende wele, Gudh lathe dem komma wSl 
fram, och skole i hoUe med dem een skarp munstringh 
for Sn i giffue dem Penningeme. Och lage ther sedan 
annett Folck vdj befastningen i deres stadh igen, antin- 
gen Swenske eller Tyske in igen, them i kunne forlathe 
eder opå. Och jij^fale wij att i sende Arffwed Erichs- 
zonn och Claus • Flemmiugh eflfter den befalningh wij 
ha£Fne giffiiitt Johan Derfålt med thett forste hijtt vth- 
oflfuer. Såsom och lathe osz fomimme, huad Ryttmestere 
och Hoffiiitzman som slagne och fångne Sre, Item hum. 
starck huar Fhane &r, huru monge huar haffue misth. 
Och eflfter breffuen Sre gamble, så wette wij inthet att 
schriffiie mere, vthan stalle thet eder i hSnder. Och fiir- 
aee osz att i handle som en Ehrligh Mann emott osz och 
Swerigis Crono. Gudh befallendes. Datum vt supra. 

358. Fulmacht for Cammerereren Sigfredh Sigfredszonn 
och Peder Swenszom att opbåre Rerithan vtaff 
Findlandh. Aff Stocholm dem 4 Novembris åhr 
1604. 

Riksregistr. fol. 362. 

Wij Carl etc. Giire witterligitt, att effter med then 
Finske Renthe och opbSrd gåår åhrligen fasth orichtigit 
till, så att ehuad ordningh wij ther opå gore och ehuru 
wiQl wij forbinde, att inthett der vtaff skall fonychtt och 
vttgiffoitt warde vthan wår befalningh och tilståndh, så 
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tag^* doch then ene hijt och then andre tijtt huad honom 
synes, vttdeeler, giffner och fMh&ner effter sin egen 
godhtyekie, och som han haffuer Wenneme till och honom 
BieUt lygter, så att den deell, som wij och Cronon be- 
komme, altidh bliffner minsth. Så på thet att sådan otil- 
b5rligh haudell, ther med wij och Cronon vthen Sndhe 
warde forsnillede på wår Renthe och opbiirdh och wår 
befahiingh aldeles forachtett och tilbake satt, må warde 
affskaffett. ^ DerfOre så hafae wij med Rickzens Rådz 
Rådh for godt anseedtt, att all den finske Penninge op- 
bSrden , som både effter åhrlige Renthen eller hielpen falle 
kann, skal åhrligen sendes hijtt till Renthe Cammeren, 
Och thett andre som ar Spannmåll, Smor, Fisk och annet 
ehuad nampn thett halsth hafua kan, skal leffuereres in 
opå Wiborgh och Åbo slott och befiistninger, och ther 
' liiggias i godh forwaringh oforryehtt in till desz, att wij 
sielffue ther opå Jnwisninger och forordninger gore, huart 
thet skal tage wSgen. Och fordenskuld så haffue wij 
vdj Fttlmacht och befalningh giffuitt. Såsom wij och her 
med befale och fulmechtige gove wåre trogne tienere och 
Cammererere Sigfredh Sigfredszonn och Peder Swenszonn, 
att the skole drage till Findland och nn strax samme 
Renthe lathe opbare, både huad som for dette framledne 
åhr står tilbake, såsom och huad som f6r thette nSrwa- 
rendes åhr b5r vttgå. Och skole the f orsth och frampsth 
skynde the Penninger vthSfuer, som till Narfwen are for- 
ordnede. Såsom och strax sampt med Hendrich Brandtt 
opbare aflf huar fulsettin Crone och Skatte Bonde Tiugu 
ore, aflf huar Frelsis bonde Tijio ore, aflf Stiflftet Fyre 
Månaders hielp, så att thett bliflfuer tiisammens Tolflf- 
tusend daler, och them sende vttiifuer tiy Reffle. Och 
thett andre som .Oflfuer ar, både aflf hielpen och årlige 
Renthe Penningerne, sende hijtt till wår Renthe Cammer. 
Och huar wintheren så hastigtt infaller, att the icke kunne 
komme them SiSwagen hijtt. Så skole the fOrskicke dem 
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offiier land hijt egenom Norrebotnen. Men then andre 
Rentan, som Sr Spannmåll, Smor och annet skole the 
altsammens lathe komme in opå Wiborgh och Åbo Slott 
och ther laggie henne i godh forwaringh, och igke lathe 
thett ringeste ther afif forryckies, vthan the bekomme ther 
om wåre vnderskrefhe breff, och wij befale att någet ther 
aff skal vttgiffues. Ther och så iir, att Bonderne icke 
haffue rådh att vttgore allt Penninger f6r hielpen, då 
skole the opbSre for Penningerne andre Partzeler, effter 
then Werdermgh the med sigh haflne. Och skole the 
mesth beflijte sig, att the kunne bekomme Penninger eller 
Solffwer, och serdeles skole the opbSre tolftusend daler, 
som till Reffle skole, och Femtusendh, som skole till 
Narffwen, vdj reede Penninger. Wij fomimme, att Ade- 
len ther i Findland icke allenest sielflfue inthet wele vtt- 
gore, huad som både fOr theres Rostztiensth så och for- * 
Ihaninger giffue bor, vthan ther oflfwan opå fridkalle deres 
bOnder med, så wSl forlante som arffae, huilket ar både 
emott Norkopingz affskeed, så och theres Privilegier. 
DerfOre så skal fonte wår Cammererere tale dem der om 
till, huarfore the allene sondre sigh ifrå Rickzens almenne- 
lige beslutt och icke så wall som andre Rickzens Stender 
på denne sijde vttgore den deel, som opå en almenneUgh 
Rickzdagh bewilgett alu-, Och them så wSl som andre till 
gagn och godo kommer. Och ther så ar, att the samme 
hielp [icke] vttgore wele, vthan såsom her till skeedtt Sr, 
icke allenesth sielffue holle ther med tilbake, vthan och 
fridkalle theres bonder, Då skole the sampt med Stott- 
hoUeme kennes widh theres forlhaninger, Och ther skole 
the offwan opå effter wårt opne Mandattz lydelse miste 
deres privilegier. Men ther någre ibland them Sre, som 
' are vdj Liffland emott fienden stadde, the skole ware frij 
for thet som them for theres Rosztiensth bor gore, Men 
theres arffue och forlaningz bonder skole effter ordningen 
^amme hielp vttgore. Medh Rytterne ther i landzenden 
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skole the så holle, att the »kole tildeele dem hemman, 
som inge hemman haffoe, efifter then ordningh som med 
Rytterne opå denne sijde hoUes, och sedan giffiie dem 
opå hesten Sex tunnor foderkorn eller haflfre och Tolff 
Lasz hob, och ther med skole the lathe sigh noijie, 
medan the are hemme, och holle osz och Cronon derfore 
en godh Hesth med Harnisk, Sadell, Byszor och Werior 
och sielfue sittie å orse there, nar någet optogh emott 
Fienden skee skal, Doch skole the icke lathe Rytterne 
samme H66 och Foderkorn bekomme, fiJrSn Munsterherrer 
bliffiie forordnede, som besee hwad Folckther Sr och huni 
the Sre stofferede, och då skole the giflfue them then deell 
som dem haffue biir. Men i medier tidh skole the allene 
lathe opbare hoet och Spanmålen och haflfiie thet tilstades 
så wal som then andre Renthen. Befale fOrdenskuld 
wåre StotthoUere, Befalningzman och Fougdter vdj fonte 
landzende,«att the Sre wåre Cammererere bijståndige, att 
denne wår Fulmachtt må blifue effterkommen. Der huar 
i sin stad weett sigh efkerrette. Datum ut supra. 

359. Till Storfurstenn i Rydzlandhy Swar opå hans 
schri/fwelse. Aff Stocholm den 10 Novembris åhr 
1604. 

Riksregistr. fol. y. 365. 

Den Stormechtige HSgborne Furste och' Herre Her 
Carl, Swerigis, GOthis och Wendis vttkorede konungh 
och arflfurste, Hertigh till Sudermanneland , Nerichie och 
Wermeland, Lather den Stormechtige Hogborne Furste 
och Herre Her Buritz Feoderwitz, Zaar och Storfurste 
oflFuer alle Rydzer Zamodertzetz etc. wette, att tin schriflF- 
uelse ar osz tilhanda kommen med wår breflfdragere Anders 
Raszmuszonn, Dateret Muskou i Aiigustj Månadht. Och 
endoch tu schriftier osz till widlofftigtt, och med monge 
obeqnemlige ordhj lijke såsom wij skulle icke haffue hafft 
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wåre SendebHidh i Findlandh, såsom haifue biitt der efter, 
att the skulle komme till handels med dine store Sende- 
budh , och att wår Posth inthett haffuer ^aritt oppehollen , 
Vthan thett Sr skeedtt for then Gudz plågen pestilenzien 
skuldh. Du skriffuer och osz till om Konnungh Erichs 
oechte soun, J lijke motte om tin Munck Griska, Såsom 
och om Jwaii Watzilowitz Son, Knsls Demetrije Vlett- 
skin, som skall ware blifwen dodh vdj Vglijts åhr 91. 
Och till dett sidste. Om tine Fiskar ocli Saltt du wiltt 
sande osz, och huruledes wij skole haffue stortt oproor 
och Krigh vdj wårtt landh. Ther opå wele wij store 
Herre och Konnungh offuer Swerige sware tigh, att dett 
plSger inthet ware bosz store Herrer sått, att så schriffue 
huar annen till, och serdeles tore seijie thett inthet santt 
ware, som santt Sr. Och må du wettte, att wår Posth 
ahr oppehollen blefftien Otto månader, Och wåre Sende- 
budh haffue waritt i Findlandh och legatt och.wentett på 
then beskeed, wår Posth skulle^ haffue tilbake igen. Och 
haffuer der waritt till-forordnatt the Edle och Walbordige 
wår Krigz offuerste Joren Boijie till Gennås, Hans Jo- 
hanszon till åle, StotthoUere på Castelholm, och vttoffuer 
Åland , Jons Nilsszon till Jdingstadh StotthoUere på Stege- 
borgh. Dett andre thett tu schrifftier om, thett achte 
wij ware onodigtt att sware till. Om Jwan Watzilowitz 
Sonn ar dodh eller icke, thet skote wij foge om. Om 
Konnungh .Erichz oechte Sonn will tale med osz eller 
icke, der ligger foghe machtt opå, endoch huar han wore 
vdj wåre store Laud och Konnunge Rijke, så wille wij 
giffue honom ett ahrligitt vnderhold for Gudz skuld. 
Och Om tin Munck Griska fir Knfis Demetrj Jwan Wa- 
silowitz Sonn eller icke, eller och fallen ifrå then Christne 
tro, thett bekymbre wij osz inthet om. Om dine Fisker 
och Saltt du schriffuer om, dem behiiffue wij inthet. Wij 
store Herre haffue Gudh desz loff Fisk, Kott, Hwete, 
Rogh, Gulld; Stilffuer, Koppar och Jeam, Pftrlor och 
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EdleBteener^ vdj wåre store landh ofuerflBdigtt nogHi (Des 
Gudi wari tack och loff) och behoffue inthett roffue på 
Sioen och tage ifrå andra^ Såsom tu beskyller osz vdj 
titt breff, wij hielpe heller och giffue andre, såsom osz 
ther om bedie, an tage dem någett ifrån. Men the som 
wåre Fiender wele gore hielp och bijståndh, dem tage 
wij ifrå, och der Ure wij Gudh desz loflf mechtige nogh 
till. Wij haffue inthett lathett stemple, practicere och 
trachte effter tine land och befastninger, Men thu hafftter 
thett giordtt, huilkett står store Herrer inthett wSll/ och 
plage icke haffue sådantt i bnick, emott ewighwarende 
fridzfordragh att handle. Wij haffue iuge vtaff thine vn- 
dersåter lathett slå ihiall, Men dine vndersåtere haffue 
slagitt wåre ihial, vthan all barmhertigheett. AVij hafue 
inthett opbruthit thine breff, vthan lathett thine Poster 
drage fritt egenom wåre Landh, så wal såsom och Ro- 
merske keijserens wår Swåger och gode wens store Sen- 
debudh, paszere frijtt till thin Zaarsche hiigheett, och åter 
att komme frij och sUker hijtt till osz, hedan han och till 
sin Stormechtige Herre igen med godh beskeed ar aflSr- 
digett. Wij haflfue waritt benSgne att stadfaste och hoUe 
then ewighwarende freden, som emillan denne store land 
Swerige och Rydzlandh ewardeligen for alle Konnunger i 
Swerige och alle Zaarer i Rydzlandh haffuer waritt op- 
rettett på thett åhrett 95. Haffue och hafft wåre Sende- 
budh i Findland liggende nu ett heelt åhr, som samme 
fredh med korskyszningh skulle stadfaste. Men tu haffuer 
inge Sendebudh welett sandtt, vthan oppehoUett wår Posth 
Otto Månader. Åhr tigh nu om freden och Christett 
Blodz fiirskoningh tilgorende, att tu elsker freden som 
wij Stormechtige Herre gore, så sSndt tine Sendebudh 
till Systerbeck till then 15 Maij vdj dette tilkommende 
åhr, till att stadfaste then ewighwarende freden. Då 
wele wij Stormechtige Herre sende wåre store Sende- 
budh till fonte tidh. Och are deres nampn, såsom wij 
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wele sende titt, the Edle och WelbOrdige wår StotthoUere 
vdj Småland och OflPaerste Cantzler Swante Bielke till 
Kråkerum, wår KrigzofiPuerste Joren Boijie till Gennas, 
wår Stotthollere på Tawastehws Mattz Larszon, och Stott- 
hoUere på Wiborgh, Arffwed Tonneszonn. Och ther någre 
vtaflf dem f6r siukdom eller dodzfall icke komme kunne, 
då skole andre aff stamme och bordh lijke gode i deres 
stadh bliffue forordnede. Och såsom tu berommer tigh 
for enn Christen Herre, och then ther freden will elske, 
Så latt påskine med sielflftie wercket att tu lather straffe 
dem, som haffue welett forraske wåre befSstninger. Sam- 
maledes them som haflfue opbrutit wåre breff, och the 
MSrdare som haffue slagitt wåre borgare ihiåll. Huar 
thu thet gor och sender tine store Sendebudh till Grent- 
zen och stadhfåster then ewiguarende freden, då handler 
tu rett och såsom en Christen Herre h'or att gbre, och 
hosz osz store Herrer plager ware till sStt och bruuck, 
och thett Sx then euigwarende freden lijkmatigtt, och wij 
store Herre med Gudz nåde Karl, Swerigis GSthis och 
Wendis Konnungh, wele'hoUe then ewigwarende freden, 
och haffue inthett lusth till Blodzvthgiutelse. Och wij 
elske freden, Och thett kan tu see aff thet breff som wij 
haffue swarett then Hogbome Furste Philip lulio, Hertigh 
till Stetin, Pomeren, Kasuben och Wenden, Furste till 
Rughen, Greffiie till Guitzskow och Herre till Lounborgh 
och Bittou, wår swåger, gode wen och Nabo, Såsom och 
H. K:tz kare Frumoder, den HSgborne Furstinne och 
Frw Sophie Hedweich, Boren till Bnmdzwijck, och Lune- 
borgh, Hertiginne till Stetin, Pomeren, Kasuben och Wen- 
den, Furstinne till Ruge, Greffwinne till Gutzskou och 
Fru till Lounborgh och Bittou, wår kare Syster, att wij 
wele g'ore fredh med Jwrår Broderszonn Konuiigen i På- 
landh, effiter att Stormechtige Herrer, Chur och Furster 
haflfue beditt osz der om, och wele fOrlijke sakeme emil- 
lan wår Broderszonn Konungen i Polend och osz. Ty 
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wij haffue iiithet lust till någett Blodzvttgiutelse, Vthan 
wij wele holle wenskap med alle som wår wenskap be- 
gSre. Ocli haffue tigh dette till swar opå tin sejirififuelse 
igen giffue welett, Skrifif osz swar med denne wår Posth 
tilbaker igen, om tu willtt sende thine Sendebudh till 
for:te tidh och stadh, på thett wåre Sendebndh icke åter 
igen skole liggie och wente fåfångtt. Wij sende tigh 
Timophei tin Kiipman tilbaka igen, effter wij haffue fått 
wår brefdragere igen, Och wij haffue wSll betailt tin 
kopman, och alle kopmSnner som med osz handle, the 
tacke osz for godh betalningh. Datum på wårt Konnungz- 
lige Slott Stocholm den 10 Novembris åhr 1604. 

360. Till Ridder skapett och Adelen i Findlandhy for- 
malendes att the skole ware wederrede^ enår dem 
tilsagdtt blifwer. Aff Stocholm denn 8 Decembris 
åhr etc. 1604. 

Riksregistr. fol. v. 377. 

Wij Carl etc. Tilbiude eder osz elschelige wåre 
trogne Vndersåtere, Ridderskap och Adelenn i Findland, 
wår nådige halsann, gunst och benSgenhett medh Gudh 
alz:tig tilforenne. Och lathe eder wette, att wij behoffae 
eder tiSnisth vdj denne winther, så att i skole ware reede 
så snartt i fhå budh aff osz elschelige Edle och Welbor- 
dige wåre trogne tienere och vndersåter A^ell Kurck till 
Annula och Hindrich Brandtt, huilke i skole w^are folg- 
achtige tijtt som wij them beskeedtt haffue. Huarfore 
befale wij eder samptligen och synnerligen widh Liffz- 
straff, att i holle eder færdige med eder fulle Rustiensth, 
och så starcke som i någensin kunne komme tilwage, 
Och så snartt i fhå aff dem beskeedh, begiffue eder på 
thenn ortt, dijtt the eder beskedendes warde. Och måge 
i wette, att huilken^ aff eder som icke lather finne sigh 
sielff tilstades, nar honom tilsagdtt bliffuer, med sin fulle 
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Rusttiansth, med miiidre Sn laglige forfall, som i Lag- 
bokenn formales, the forhindre, Då skal han straffes 
som en /orrSdere. Der i wele eder eflfter rette. Gudh 
befallendes. vt supra. 

361. Fidmacht for Axell Kurck^ att ware General krigz- 
offuerste ofrver thett Finsche krigzfolkett. Aff 
Stockholm dem 9 Decembris åhr 1604. 

Riksregistr. fol. v. 378. 

Wij Carl etc. Gore witterligit, att effter thett wij 
wele att wårt krigzfolck vdj Findlandh, både Ryttere och 
Kniehter, skole giire sig fardige och hoUe sig med theres 
ftille wapn och werior wederrede, om någet fiendtligit 
kunne tilbindes, Så på thet the måge wette, eflfter Imem 
the sigh rette skole. Så hafire wij vthOfwer samme wårtt 
Finsche Krigzfolck till General Offwerste satt och til- 
skickett, Såsom wij och her med fSrordne och tilskicke 
osz elschelig Edle och Welbordigh wår tro vndersåte 
Axell Kurck till Annula, och honom till hielp forordnatt 
osz elschelig wår tro tienere och Hofiuncker Edle och 
Welbordigh Hindrich Brandtt, Och skole the, huar så 
behoff gores kan, icke allenesth opfordre krigzfolckett, 
vthen och Borgare och Bonder eflfter den ordning dem 
medgifwen ar, och sigh på thett fliteligeste winlaggie till 
att aflfwerie wår och Rickzens skade, hwai- någett fiendtt- 
ligitt kunne tilbindes. Befale fordenskuld både Adell, 
Ryttere och Knechter, Borgere och Bonder, att the, så 
snart the bekomme f8r:te wåre gode Mans budh, lathe 
finne sigh hosz dem med deres fuUe werior tilstades och 
blifue dem folgachtige till then ordtt, the dem tilseijien- 
des warde, och sig som ahrlige krigzman och trogne 
vndersåter bruke lathe. Der hwar i sin stadh weett sigh 
eflfter rette. Datum ut supra. 
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362. Tencke Zedel, Hwad som then Stormechtige Hog- 
horne Furste och Herre Her Carl etc. hafuer be- 
falett Edle och Welbordigh Hendrich Brandtty når 
hm tiU Findland kommer ^ att hestålle. Acium Stock- 
holm dem 12 Decembris åhr 1604. 

Riksregistr. fol. 380. 

FSrst. Nar han kommer tUl Åbo, skal han sende 
budh till Joren Boije, Mattz Larszon och Arflfued Horn 
sampt Axell Kurck och begare, att the wele komma tijt 
till honom. 

Till thet Andre. Skal han lathe Joren Boije, Matz 
Larszonn och Arffued Horn fSrnimme, att thet Shr H. F. 
N:ds willie, att the med så monge Ryttere och Knichter, 
som opå thett Register honom medgifuitt Shr fortecknede 
are, skole begiffue sigh strax ått Wiborgh, så att the 
are der for helige Tre Konunge tidh, och ther vthi be- 
fastningen f9rtofwe till des man fhår see, huad Ryszen 
will tage sigh fore. Och skole the lathe kalle vnge 
Lindwedh Claeszonn med sine Ryttere till sigh tijtt till 
Wiborgh, såsom och the Knichter som ther nasth om Wi- 
borgh are. 

Till thett Tridie. Skal han tilseijie them, att nttr 
the komme till Wiborgh, skole the schriflfue Woiwodenn 
på Nmheborgh till, eifter thet satt som H. F. N:de them 
tilsendt hafuer. 

Till thett Fierde. Skal han med Axell Kurck mun- 
stre Folckett ther i Findland både Adell, Ryttere ocli 
Knichter, Såsom och Borgere och Bonder, effter then ord- 
ningh som Hendrich Brantt medgifuin ahr, och tilseije 
them alle samptligenn, att the skole hoUe sigh wederrede 
med theres fuUe warior på huilken timme the bekomme 
budh af them, Och skole the lathe lase for Adelen och 
Krigzfolckett the breff, som H. F. N:de hafwer lathett 
schriflfue them till. 
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Till thett Fempte. Huar Ryszenn någett fiendtllgitt 
will begynne och the bekomme af Joren Boijie, Matz 
Larszon och Arfued Horn budh, då skole the opmane alt 
thet folck ther i Findland Sr, både Ryttere och Knichter, 
Borgere och bonder, och strax ryckie med them till Wi- 
borgh, Och skole the lathe gifue Rytterne och Knichterne 
som nu strax med Joren Boijie, Matz Larazonn och Arf- 
ued Hom drage fortt, af hielpe Penningeme ther i Find- 
land tuå Månaders soldh for Sn the drage fortt, N, Otto 
Dalr på huar Ryttere och tre dalr på huar Knichtt, och 
sedan skole the hoUe sigh kosth sielfue, Men Borgerne 
och Bonderne skole tage en Månad eller tuå Profuiant 
med sigh, Men the andre Ryttere och Knichter, som icke 
nu drage strax fortt, them skole the inge Peninger gifue, 
f Ur S,n thet omtrSnger att the skole ryckie fortt. 

Till thet Siette. Skole the see till, att the kunne 
bekomme så myckit KlSlde, att the kunne klade tuå 
Fennikor Knichter, som Joren Boijie, Matz Larszon och 
Arflfiied Horn blifue fore ått folgachtige, så att the blifue 
w8ll med Klader och werior stolferede. 

Till thet Siuende. Huar så ahr, att the fornimme, 
att ryszen will tage någet fore emott Narfwen, då skole 
the gore deres flijt, att the kunne komma Samuell Nils- 
zonn till vndsattningh. ut supra. 

363. Till Joren Boijie, Matz Larszonn och Arjfuid Horn 
formalendes om Kundskaber ifrån Ryszenn, A/f 
Stockholm denn 12 Decembris åhr 1604. 

Riksregistr. fol. 381. 

Karl med Gudz nåde etc. Wår gunst och nådige 
willie medh Gudh tilforende. Wij wele eder icke for- 
bolle trogne Mftnn, att wij haffue fått tidender ifrå Arff- 
wed Tonneszonn, att Grentze bonderne sprenge vtt kund- 
skaper, lijke såsom Ryszen skulle hafue någet i sinnett 
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emott osz. Och endoch wij lathe thet blifftie i sitt werde, 
santt eller osantt. Så &hr han dochlikuål icke till tro^ 
ende, Och serdfcles effter Arfuedh Erichszonn så hafaer 
fOrsummett tidhen och lyckan och fort wårt folck på 
Fleiskbencken , att han derfore deste mhere skal ware 
benftgenn att sockie Bin Mrdeell, n&r han seer tilffiUett. 
Så andoch wij wSU kunne tenckie, at huar Ryszen någett 
fiendtligit emott osz wele foretage emott then ewige op- 
råttade freden, så skal thet snarere galle på Narffwen 
an Wiborgh, Men ther ware nu om huru thett kann, Så 
hafiie wij dochlikuall med wårtt elschelige Eikes Rådh 
som her tilstedes are for gått anseedt, att man på thenne 
sidhen någett motte rore sigh. Huarfore ahr wår willie 
och befalningh, att i med Trijhundrade hester aff the 
beste Ryttere ther i Findland are, ther ibland och skole 
ware Adelen och theres Rostztiensth, sampt med twå 
Fenniker Knichter skole begiffue eder till Wiborgh och 
ther fortoffue, till desz man fhår see, huad Ryszen will 
tage sigh fore, Och skole i sende budh till vnge Lind- 
wed Claeszonn, att han och med knape rytterne kommer 
tijtt till eder, Såsom och lathe tilseijie the Knichter, som 
ther nasth omkring Wiborgh are, att the med theres fulle 
werior drage tijtt in i Wiborgh. Doch skole i gifPae 
f5re, att samme krigzfolck icke ar for annen orsaack 
skuld tijtt kallett, an till att achte på eder som Sendc- 
buden are, Och skole i så lage eder saker, att i andeli* 
gen are vdj Wiborgh allersidsth till Helge Tre Konunge 
tidh, J medier tidh skole Axell Kurck och Hendrich 
Brandtt munstre thett andre folcket både Ryttere och 
Knichter, Såsom och effter then ordning, som Hendrich 
Brandt med sigh hafiier, schriifue Borgere och Bonder i 
Fennicketaall och tilseijie them alle samptligen, att the 
med theres fulle w^apn och werior skole hoUe sigh weder- 
rede, opå huad stund them tilsagdt warder, effter som 
wij och sielfue både Adel, Ryttere och Knichter ther om 
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tilschriffiiit haffde. Och skole i, ther i fQrnimme att Rys- 
zen will tage sigh någett fore, strax skrififue Axell Kurck 
och Hendrich Braiitt till, att the komme eder med folckett 
till vndsettningh. Ther och så Sr, att opå thenne sidhe 
ingen fhare hafuer, Vthan Ryszerne tage någet fore emott 
Narflfiien som troligere ar, så frampt han hafuer någett 
fiendtligit i sinnet, Då moste i see till, att i kunne 
komme dem som opå Narfweu are till vndsattningh, Huar- 
fore i och altidh skole hafue edert budh vthoflftier till 
Narfuen och fornimme, huru ther tilstår, Och effter Stor- 
fiirsten vthi sin sidste schriffuelse till osz begærer deres 
nampn till att wette, som wij till Sendebudh bruke wele, 
och wij nu hafue schriflfuitt honom swar, att wij wele 
bruke eder ther till, sampt med Arfwed TSnneszonn, och 
strax sende eder till Wiborgh, efter som i af medf 6lliande 
Copia hafuer till att see, huad som wij hafue schrifuit 
honom till, Derfore så skole i så snart i komme till Wi- 
borgh schrifiie StotthoUaren på N5theborgh till, widh thett 
siitt wij eder her med tilsende, och lathe honom wette 
att i are forhånden, Och begSre att han will lathe eder 
wette huadh med hans Storfurstes Sendebud lider och nSr 
the are forwentendes, och ther hosz gifue honom tilkenne, 
att i hafue i befalningh att i forbide dem ther i Wiborgh 
in till Påska, Och huad swar som i ther opå bekomme, 
«åsom och huad kundskaper ifrån Ryszen hOres, ther om 
skole i altid schrifue osz till. Her om måge i bestalle 
som trogne Swenske Mann agner och bor och i kunne 
stå for Gudh, osz och menige Swerigis Rikis Stender till 
Bwars. Gudh eder befallandes. Datum ut supra. 

Noch en Zedel i samma Breff. 

. Widare ahr wår willie, att i nu i fiJrstonne tage med 
eder, nar i drage in i Wiborgh, the Ryttere och-Knichter 
som thette medfoUiande Register vttwiser, Och skole i 
strax lathe gifwe dem som eder fOlgachtige blifue huar 
toå Månaders Soldh, Nemligen Otto daler på hesten och 
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Tre daler huar Kniehtt^ Doch vndantagendes adelen , 
huilke elliesth fire plichtige vthi sådan lilgenheett att 
lathe sigh bruke och fSrsware Rikett och sigh sielfue, 
Men thet andre krigzfolket skole i inge Penninger giflfne, 
fi)r &n så behoff gores kann, att the skole ryckie opi 
och då skole the bekonune som the andre. The knichter 
som vdj Nyslotz IhUn Sre, the skole en part drage in 
opå Nyslott och en part liggie i landwem, och nilr man 
behQffuer them, kan man och kalle dem tijtt ihn. Datum 
ut in literis. 

Desse eflftenne Ryttere och Knichter skole JOren 
Boijie, Matz Larszonn och Arffwedh Horn hafne med 
sigh, niir the drage in opå Wiborgh. 

Wiborgz lahn. 
Vnge Lindwed Clæszon 150. 
Borgo lahn. 

Morthen Claeszonn 120. Peder Mattszonn 435. 

Tawastehus lahn. 
Jesper Matszonn 120. Tawaste Knichtar 462. 

Item Adelen med theres Rosztienesth. 



1005. 

364. Fulmacht for Tonie JdrensoUy Jons Nilson, Hindrik 
Hinder sson och Sigfred Sigfredson att ransake 
vtid Finland^ huru månge Odes hemmen der finnes. 
Af Stockholm den 3 Januarij 1605.^) 

Riksregistratoren for år 1605 Fars I fol. y. 1. 

Wij Karl etc. Giore wetterligit, at efter Fougterne 
vthi Finland fore in vthi deres Rakenskaper monge Odes* 

1) Samma dag utfardades en alldeles likalydande „Falmacht f<^r Mester 
Daniel och JOns Pedersson at ransake, huru monge Odes hemmen som finnes rett 
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hemman, gå att oss fast omoijeligit synes, att så monge 
Hemen skole finnes odhe, som de schrifue, ehuad fSr- 
seglede Lengder som af Presterskapet therupå kunne ware 
gifhe, ty wij hafue och på denne sidhe fornummit, att 
Presteme hafue gifuit deres beuis opå een hoop Odes- 
hemmen, som doch lickual hafue warit beholdne, nUr 
therom ar ransaket wordet. HuarfSre hafue wij ythi Ful- 
roacht och befalning gifuidt denne wår tro tienere oss 
elskelige Edle och WalbSrdige TOnie Jorenson till Hogz- 
gårdh, Jons Nilson till Jdingstadh och Sigfred Sigfred- 
son, att the skole drage till Finlandh och ransake by ifrå 
By, huru monghe som ther finnes ret Sdhe, och huru 
monge som are beholdne och om the hemmen, som schrif- 
ues for Odhe, icke warde af andre brukedhe och huem 
dem bruke, eller och om icke andre hafue sueckligen 
draghit them vnder sigh. 

Deslikest så skole the och ransake, huru monge 
Ryttere och Knichter som dSr i Finland are„ som Hem- 
men hafue. Såsom och huru monge forlSnte Gårder, som 
ther finnes, och huem them hafue och huad bref och 
beuis, som the derupå hafue, och huad såsom ar rett 
Oedhe och gifwe frijheet der opå, efter som Hemmenen 
are till, att oprette igen, och det allesammens granneligén 
opteckne och sedhen wete oss beskedh derom tilbake igen. 
Befale fordenskul Vndersåterne vthi f8r:te Finlandh, at 
the giore f6r:te wåre Tiienerc har om sanferdig berettelse 
och are dem till det beste beforderlighe. Dermedh skeer 
thet i sigh rettwist ar och oss till behagh lender. Actum 
ut supra. 



Odhe vthi dfre Sategundenn", utom att borjan lyder sålunda: „Gi5re wetterligit, 
att efther then, som Fougte hafiier warit har till vthi Ofresategunden , hafuer fbrt 
vthi sin Rakenskap till Odhe vthi samme befalning Ofuer Treehundrede Hemen, 
Och oss synes icke wal moijeligit wara, at så monge ther i befalningcn 
skole kunne finnas iidhe, ehuad forseglede Lengder" etc Riksreg. Pars I 
fol V. 2, 
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365. Fulmacht for Mester Daniel och Jons Pederson, 
at de skole lathe komme fram^ ehuad som bekofues 
rvill tilt den befestningen, som wedh Via opsetties 
skall. Af Stockholm then S Januarij Ahr etc. 
1605. 

BiksregUtr. Pars I fol. 3. 

Wij Carl etc. Giore weterligit, at efter det wårt Kali 
och Embete krftfuer, at wij såsom een regerende Herre 
wårt kfthre Ffidemeslandz och Cronones fOrbetring och 
tilwext altidh siJkie och fordre skole, Så aldenstnndh 
mongestedes vthi Norlanden och serdeles wedh Via, då 
fiinnes ISgenheet bådhe till att fundere een Stadh och 
byggie een befestmng. Huarforre haAie wij vthi Fulmacht 
och befalniug gifuit thenne wåre troo Tienere, Mester 
Daniell och Jonis Pederssoim, at dhe skole draghe ther 
faiiden och drifue på, at Bielker och annet, som till 
samme befestningz bygning behefues, motte nu i winter 
blifiie frarakiordh efther then Ordning, som therø medh« 
gifiiin ar. The skole och sOkie allestedes der omkiingb, 
om the kunne finne någor Kalckeberg. Men Stadhen 
skall blifue på then ort, ther som then Nye kyrcken nu 
bygdh Sr. Och skole the tilseije them, som ther wille 
byggie och boo, at the skole niuthe Stadz lagh och Priui- 
legier. Såsom och behoUe vnder Stadhen then Bondeby, 
som ther nSr ligger. Deslikest och det Laxefång, som 
Cronen ther i Elfuen plager hafue. Befale fordenskuU 
wåre Fougte sampt Vndersoterne ther sammestedes, at the 
rette sig efter, huad for:te wår tienere them tilseijendes 
warder, och ahre honom vthi alle motte beforderlige. 
Datum ut supra. 



366. Till Hindrick Brandt at han tilseijer Axell Kurck, 
at han begifuer sigh hijty och allene besteller om 
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Krigzfolcket sampt med Jons Nilsson. Af Stock- 
holm then 15 Januarij åkr 1605. 

Rlksregistr. Pars I fol. v. 5. 

Karl etc. Wår gunst ocli nådige willie tilfiirrende. 
Efter det Hindrick Brandt wij fomimme, at Axell Kurck 
ar inted ret farin i klademe, vthen lathit falle någre sel- 
»amme ordh och liaft andre handlinger mere forhender. 
Derf&re så wele wij inted, att han skall ware Vthofner 
till att munstre Folcket, vthen i skole sampt med Jons 
Nilsson der om bestelle, sampt huad annet som tilfor- 
rende eder sampt Axell Kurck hafuer warit opå lacht 
och eder Fulmacht vthwiser, Såsom och blifue de Ryttere 
lill Wiborg fSlgachtigé, som dijt med Sendebudén Sre 
forordnede, och skole tilseije honom, at han skall begifiie 
sigh hijt till oss, efter som wij och honom der om til- 
schrifuit hafue, och skole i så oformercht hafue acht opå 
honom, att han icke rymmer sin kordz åtf Rydzlandh, 
Det i så bestelle wele. Gudh befallendes. Actum vt 
supra. 

Sedell i samme brelf. 

Widaré Sr wår willie och befalning, at ther JOren 
Boije och Matz Larsson fire airede sin kors dragne till 
Wiborg, så skole i lathe dem blifue dar och vthi deres 
nampn schrifue Ståtholleren på NCteborg wed det set, 
som tilfOn-ende ftr befalet, och skolen i allestedes vt- 
spride, at Jiiren Boije, Matz Larsson, Arfued Horn och 
Arfued TBnneson Sre forordnede till Sendebudh af oss, 
ach ther någen af dem blifuer Siuck, så skole andre af 
samme och Bro (sic!) like godhe forordnes i deres 
stadh, så at Rysseme måge få det if'ete. Actum ut 
supra. 

367. Fulmacht for M. Dmiel och Jons Pedersson att 
vttaga af Lapperne i Chim Lapmark huar Tit- 
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jonde Reen. Af Stokholm then 24 Januarij åhr 
1605. 

Riksregistr. Pars I fol. y. 13. 

Wij Carl etc. Giore weterligit att wij hafue vtbi 
Fulmacht och befalning gifuitt denne wåre tro^e tienere 
Mester Daniel och J6ns Pedersson, att the skole och med 
thett samme, the nu drage ått Finland och Osterbotnen, 
begifue sigh. op i Chimis Lapmark Och efter then Ord- 
ning, som wij tilforende giort hafue, tage vthaf Lapperne 
huar Tiijonde Reen af them, som i åhr tilaflede Sre^ och 
seden tage eet hundrede ifrå Torne Lapmarken ther till 
och oprette vthi Kim Lappemaik, så wSl som vthi the 
andre Lapmarker skedt ar, een Renhiordh och tilsettie 
een wiss Lapp, som them i antwardning hafuer och ach- 
ter, efter Fougten thette åhr sådent ' inthet hafuer efter- 
kommet. The skole och vthi the andre Lapmarker i lijke 
motte vttagha huar Tiijonde Reen af alstred, som i åhr 
fallen sir, och them till Cronones hiorde setie och forordne 
lapper, som them i antwardning och acht haftie. Och 
skole the tilseije Lappe Fougterne, att the huart åhr 
strax om hOsten Bartliolomei eller Michaelis tidh samme 
tijende Reen af Lappen opbSre skole. The skole och 
ransake huru monge Reener huar lappe hafuer både 
gamble och Vnge, Oxer och Wftgor, och ther opå taghe 
wiss beskedh och tilseije Fougterne, nar the giire theres 
rakenekap, att the skole hafue huart åhr opå samme Ree- 
ner wisse forseglede Lengder med sigh. Desslikes så 
skole the och forhindre Ryssen, att han icke får trengie 
sigh så in vthi Kim Lapmarken, som alt formycket har 
till skedt ar, och ingelunde tilstedie honom att tage skatt 
vthi Manselki, Kittekij och Kole Jerfwij, vthen tilseije 
Lapperne wed straiF, att the skole gore theres rettigheet 
till oss och Swerigis Crono och ingen anner, och nar 
thett bestelt ar, skole the tilseije Fougten Gabriel Tom- 
messon att han begifuer sigh hijt och giSr rede och ra- 
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kenskap. Der huar i sin stad weet sigh eflPterrette, 
Actum ut supra. 

368. FulmacM for Hindrich Person att drage till Lappe- 
marken att v^ttage huar 10 Reén. Af Stocholm 
then 29 Januarijy åhr etc, 1605. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 19. 

Wij Karl etc. G8re witterligitt att wij hafwe vtt- 
skickett denne wår tienere Hindrich Person och honom i 
fulmachtt och befalningh gifwitt att drage vthi alle Lappe- 
marker i hele Norlanden och vpschrifwe och granneligen 
anteckna, hurn många Reener huar Lap f6r sig hafuer, 
begynnandes vthi Kijme Lappemark och sedan alt hijdt 
ådt Lappemarcken igen, han skall och medh dett samme 
vttage den tijende Renkalf, som oss af 'Lapperne tilkom- 
mer och hafue bor, och tilseije Fougderne att samme 10 
kalf skall her efther altijdh vttages om hosten, Och om 
Johannis tijdh skole Fougderne komme hijdt och gi9re 
Rekenskap deifore, så well som for ahnnen deres op- 
bSrdh, och icke om Michaelis som har till skedt Shr, 
Vthan då skole the ware hemme och opbSre tiijende kalf- 
war; Vthi Torno6 Lappemark skall fOrrde Hindrich Per- 
son tage Ett hundrede Rener och settie widh Via tresk, 
att der och kan hoUes een Renhiordh, och der till skall 
han settie tuå gode Lapper, som dem achta och holle i 
godh beeth och wårdt der widh Via, Szedan skall han 
komme hijdt och gore oss wiss beskedt på huadh han 
vttrettet hafwer. Befale for den skuU Lappe Fougderne 
att de sig her efter rette och låthe honom fordenskap 
bekomme. Der medh sker wår willie, ut supra. 



Digitized by 



1605 



171 



Borgå den 29 Januari. 
369. Borgå stads w^Mnesbref om den tully som om s&m- 
maren 1604 derstådes år fallen. 

Efter originalet bland »aota historioa'^ uti Senats arkiyet. 

For alle Edle welbome Herrer samptt Erlige wel- 
bordige Kammarerar och Hans Konungzlige Nådz wel- 
betrodde men, Såm dette wårdt 8pne breff hender att fOre 
kunne ; Bekenne wij oss H. K. N.- troplichtige och wnder- 
dånige wndersåtter Bårgmestare och Råd samptt menige 
menn wthi Bårgo, att Effter dett wår N. H. och wtkoradt 
Konung wttskicke[de] Erlig och forståndig Peer Nilson 
H. K. N. Enspennere hafwer warit her wdj Bårgo och 
eifter H. K. N. Befalning och fwlmacht wpfordrat så well 
her såm annorstftdes wtt med Sidån dhe, såm tolners 
wpbOrd hafft haffwer hendher emillen, och eflfter denne 
Breffwissare wår medhbårgare Benempd Enwald FrobQss 
icke någon opb6rd tilfome hafwer haft alf Tålner, fOr 
Enn welbordig Jons Nilsson opå H. K. N. Behag och 
wilie haffwer honom fwlmacht giffwin till att haffua gi'an 
npsyn opå Tållens Jnkumst, haffwer han aff oss BegSradt 
eth witnesbSrd, huad f6r Seglass eller fremmande ij denua 
fSrlidna Sommar her haffwer warit, der han nogon opbOrd 
opå H. K. N. wHgne hafluer wptagitt, dett wij honom 
for rattwijssone skull icke hafwa kunna fiJrwSgra. Så 
haffwer kåmmidt her 2 Hållender, såm mest * sitt godz 
haffwe Såldt i Reffle, med någre lester Såltt ocli Såldt 
dem her fUr tierw, Såm hans Reckenskap klarligen wtt- 
wisandes warder. Sftdan haffwer kommidt hijtt Ett Tysk 
Skip fron Wijbårg effter någre lester Tierw, såm Enn 
Bårgare Benempd Hindrich Bossman i Reffle hade her 
liggiandes. Hwad andre tilfSringh anlangar haffwer wij 
hafft aff Reffliske Jnuonere, hwilche mene sigh wara Tåll 
frij, och Eliest wora Bårgere haffwer fiJrt sitt godz til 
Reffle och Helsingfors och der Jnrijkes fOrhandlat sitt 
godz, att wij sådant medh honom wdj Sanning Betyge 
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och fiir bSge offwerheten bestå wille Trycke wij wår 
Stadzens Signett her nedan fore. Datum Bårgo then 29 
Januarij Åhr 1605. 

(Stadeii8\ 
sigiU. I 

Stockholms slott den 31 Januari. 
57^. Dom dfver Hans. Hansson tiU Monikkala. 

Aftryckt ifrån original-conceptet ibland „Riksdags acta 1605' på Kongl. 
Riksarkivet. 

Wij effterskrifne Swerigis Rikis och Hofradh medh 
Krigsbefhelet sampt andre tilforordnedhe Assessores Gore 
wetherlighit, att åhr 1605 then 31 Januarij då wij f6r 
rette forordnedhe wore på Stockholms slott, då tvart fiirst 
ihn for oss och retten framhafdh Hans Hansson till Mo- 
nikala^ huilken [af] then Stormechtighe HSghbome Furste * 
och Herre Her Carll, Swerigis Rikis vthkoredhe Konungh 
och Arffurste etc. alles wår nådigste Herre, igenom sin 
procurator eller hoffischall tiltaladh och ahnklaghat blef 
for ett forredherij, som han sigh foretagit hafuer, der 
medh till at wele forrådhe sinn eginn och alles wår nå- 
digste edhswornne Herre och vthkorade Konungh, hogst- 
b:te F. N:de Hertigh Karl etc. och sedhenn welett korn- 
mit wårt kare faderneslandh på hOgste fordSxf och obe- 
ståndh, huar sådhant nu i tidh icke hade vppenbart wor- 
dit. Huilket ahrende wij fSr oss vptagit hafue, dett 
grannelighen och nogha ransakadh och eflFter flitigh ran-r 
sakningh hafue wij befunnit, att han efFter sin eginn fti- 
willighe muntlighe och schriftlighe bekennellsse till samme 
forredherij Shr skyldigh vthi eflftenne Punchter. Der 
eifter hann och sinn Sentens och Dom bekommit hafwer, 
Såsom har efter folgier. 

1. Haffuer Hans Hansson handledh emott dn Edh, 
den han sin rette Herre och alles wår vthk(M-adhe Ko- 
nungh etc. war f^krbunden medh, och draghit itt forredhe- 
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lighit hierta emott H. F. N. som han sielf bekent hafuer. 
Derf8re ahr han dOmdh effter dett 6 Cap: vthi Konungh 
Erichs gårdzratt att straffes som en Ehrelos och men- 
edhigh egner och bor. Huilket Cap: så lydher. Skall 
hwar och en ware f orplichtet hoUe K. M. then edh och 
fOrplichtelse, . som huar och en H. K. M:t lofwadt och 
sworit hafuer, then trolighen efterkomme, H. K. Mrzgagn, 
beste och welferdh trolighen fordre, skadhe och nachdell 
vthi tidh forekomme, wame och af yterste macht afwerie, 
then ther emott warder befunnin. Straffes som en Ehrelos 
[och] menedhigh egner och bor. 

2. Hafuer han handlatt och conspireret medh H. F. 
N:ds vppenbara fiender Fosserne, som ahre Riksens och 
H. F. N. fdiTcdhere, och medh dem ett giort vthi deres 
Rådh och ahnslagh, forst vthi Åbo, Sedhen her i Stock- 
holm och till thet tredhie vthi Calmar. Derfore åhr han 
dSmbder efter den 11, 12, 13 Articl: vthi Konungh 
Erichs Gårdzrett att straf ues som en f orredhere. Huilke 
lydhe altså: 

Forst det 11 Cap: vthi gårdz retten. Hwilken som 
anten medh hemlige stemplingher och prachtiker, oppen- 
bara ordh eller gerninger, rådh, dådh, forgift stempler 
eller bruker emott sin Herre och Konungh, och thet 
vppenbart wardher och medh godhe witne ofuerbetyghes, 
endoch han hadhe allenast sådhant i sinnet och thet medh 
werfcet icke fulbordadhe, Straffes som en forrSdhere. 

12 Cap: Huilken som till H. K. M. fiender någre 
bref eller budhskap forskicker eller medh något tecken, 
ordh eUer gerninger, thet ware sigh medh vmgenghe eller 
eliest någhon gemenskap medh them hafuer vthan H. K. 
M:z och the BefalningsmSns af H. K. M. Shre tilf orord- 
nadhe wetskap och willie^ straffes till lifuet. 

13 Cap, Huar och någhon fomumme, som sådhant 
bedrifue, eller forfam kunde om någre andre prachtiker 
ocL Stemplinger som H. K. M. kundhe wara emott och 
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vnder oghonen . vthi huadh motto thet helst wara kundhé 
eller och eliest någhon o&hrligh handhel wiste medh nå- 
ghon och icke thet vppenbarar, han ftkall like hoght 
straffes medh then andre som fihr till sådhanna gerningh 
san bane. 

3. Hafuer han fallit ifrån Riksens afhandlinger och 
enhellelighe beslut, som han sielf samtycht och forsegladh 
hafuer, och ahr fordenskuldh efter samme beslutz ihn- 
håldh diimbder till Riksens oppenbare fOiredhere. 

4. Hafuer han beskylt sin retta Herre och Sftierhet 
att icke hafua hoUit ordh, lyfte eller tilseijelse, derfore 
diJmbder efter thet 9 Cap: i Konungs balken ifrån lifuet. 
Der så står: Huar som talar å Konungh eller hans rådh 
een eller flere thet å hedher eller ahre theres gåår och 
kan thet eij fultyghe, witne så Sex godha men, som thet 
hordhe, wardhe halshuggen. 

5. ' Hafuer han styrkt krigsfolket att wara owillight 
emott deres rfitte Herre och ofuerhet till att forswara och 
beskydda ftldherneslandhet, och i så måtto hollit medh 
riksens fiender emott sin rette Edswome Herre. Derfore 
dombder efter thet 8 Cap: i Hoghmåla [balken att] straf- 
fes till lif, jordh och godz. Der så fSrm&les: Huar som 
reeser hftSr emott Konungh eller landhzens Herre eller 
fOrsåått gi)r, att han will honom fångha eller drapa eller 
will g6ra några woldzgemingh eller orett medh bref- 
uom, rådhom, gerningom eller hielp, tå Hgher han miste 
Jordh, godz och lif sitt, om han fången warder medh 
vppenbara gerningh. 

6. - Hafuer han beskylt vndersåtheme vthi the twå 
landzendar WestergSdtlandh och Smålandh, att de skulle 
hoUe och bij plichte medh Riksens fiender emott dett de 
deres rette ofuerhet på åthskillige tidher lofuadt och til- 
saght hafwe, och doch ingen vthi landzendarne welet 
nampn gifue eller Sfuertyghe. Derfore ahr han dombder 
till Tortur och pinligh forhor efter thet 41 Cap. i Tingh- 
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tnåla [balken], det så står: Kontingh åghei all måll och 
sanningh vtbleta. 

7. Hafuer han wetat af de fiJrrSderes bådhe Fosser: 
nes ahnslagh och vpsåått och serdheles nSx de wille 
rymme nu i Calmame. Aftonen tilforende, for en de 
droghe sin koss, hafuer han warit hoss dem, rådhslagit 
och prachticeret medh dem ifrånn det klåckan war widh 
5 om aftonen inn till 11 om natten, det han forteghat 
hafuer och ingom vppenbarat. Derf8re ahr han dSmbdh 
efter thet 5 Cap. vthi Krigs Art: att stå itt fOrredhere 
straf. Der så fOrmfiles. Huar någhon fSrnimmer att en 
eller flere hadhe i sinnet något vpror eller mytherij, for* 
redherij eller andre stycker, ehuru the kunne nempnes 
eller bedrifues, då skall then thet fOmimmer widh sin 
hals tilgorandhe giftie H. F. N. eller, om H. F. N. sielf 
icke tilstedhes ahr KrigzQfuersten , Rittmestaren, HSfuidhz- 
mannen eller sin Leutenampt eller andre som befalningen 
hafue och tilstadhes ahre det tilkenne, på thet att sådant 
motte ware afstyrt och fiirekommit, huem annorlundhe 
gSr och det fOrtigher, ware delachtigh af samme vproriske 
och fSrredeske handell och niute samme rett som andre 
huilke det i sinnet hadhe och han forredhelighen och sui- 
keligen fOretaghet hadhe. 

Till widhere Stadhfestelse Jhafue wij denne wår dom 
medh egne hender vnderskrifuit och forséglatt. Datum 
loco et tempore ut supra. 

Stockholm den 4 Fébruan. 
57^. Futlmakt for Erik Hare att hafm hefallningen 
dfver Tavastehus och dess lån. 

Aftryckt ur Abo Tidningar f<5r år 1794 N:o 27. 

Wij Carll etc. GSre witterligit, att Wij haffiie til- 
skickedt och tilbetrodt, som Wij och nu medh thette 
Wårtt 6pne breff tilskicke och tilbetroo thenne Wår tro- 
tienere Erich Hare, at han befalningh utoffuer Tawesthuus 
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och dess IH&nii baffue skall. Och skall han fdrplicktet 
wara att hielpe alle, bådhe fattighe och Rijke, hogre och 
nidrige, till lagh rStt och råttwijså och i alle måttå så 
forestå sitt åmbetrodde kali, som han thet in for Gudh 
Alzrtigh, Oss och hwario Christen mari tryggeligen will 
answare. Deslikes skall han åhrligen och allersenest åm 
Johannis gore in och ndi wår och Cronones BUckninge 
Camraar een godh of orfalskadh klaar och beskedeligh 
Rekenskap for alle, så wall wisse som owisse partzeler, 
som han både efter åhrlige Renttan och eljest Jiuad han 
upbarandes , uthgiflfuandes eller leffiiererandes warder. Han 
skall och haftie granneligen inseende, att icke till dett 
ringeste något aff Cronones Sgor och egendom warder 
forrainskadt, uthan Cronones [rentte?] och ingield åhrligen 
forbattre uthan Cronones och undersåternes skade och aff- 
saknett; och åm ther så finnes, at någre hafiie slagit 
meere Jord under sigh an som the kunne brwke och 
ahre fuU settne upå, då skall [han] sedan [sédan?] Jordh 
uthfåå och byggie lathe till Cronones baste, alldenstund 
lagh formå, att ingen boor meere Jord xmder sigh slå, 
an han ar fullsittin. Så skall han och i lijke måttå for- 
binde Bonderne, att the icke någre Skinwarur selie Kop- 
mennerne, såsom ar, Loghskin, Mårdrar, Swartte Raffuar, 
kårss Raffuar; Uthan fougten skall sådant opkSpe till 
wårtt beste och bettale undersåterne redeligen widh wårtt 
straff och onåde tilgorendes, effter den ordningh Wij ho- 
nom ther upå hafue gifua lathit. Och skall han samme 
Skin-Warur udi wårtt och Cronones Skin Cammar leffue- 
rere lathe och åhrligen therfore redhe [och] Rekenskap 
gbre. Så skall och icke heller Fougten effterlathet ware 
något att tage på sijn loon till sigh, sijn Skrifuere eller 
tjenare, fSran han forst haffiier giordt Rekenskap for 
thet åhreth han hafuer warit fougte; åm han thet annars 
gor, recknas och achtas [han] for then, som sijn Herres 
kladhe och penniugar, maat och OoU opburidt, onytteli- 
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ghen fOrtHrdt och brukedt, sijn Eedh ocli tienst ioke tro- 
ligen effterkommidt och sigh sielff fiir Ioner, ahn han 
haffuer gjordt tienst fore. Ther medh Cammar-rådh och 
Cammarerere skole hafue itt flitigt inseende och then, som 
troligen tiener, haus saak hooss oss till thet beste be- 
fordre och éflfter giordh Eekenskap sijn Ion owerligei^ 
beÉ:omme lathe. The andre som skuldh och feell finnes 
hooss i tijdh gifue tilkenne, att Wij måge wetjie tage 
oss till ware for sådane otrogne tienare och fåfUnge 
brodhathare, såsom fi5r månge finnes, widh straff tilgii- 
randes. Dågh skall honom icke flere Fougte karlar be- 
stås, an Fougdten och Schrifuaren skole bådhe tillike 
sware til Rekenskapen och åm ther någåt feell finne« 
udi, ware lijke straff undergiflfne. Befale forthenskuldh 
edher alle wore trogne undersåther, som uthi for:de Ihan 
boendes are, att I are for:de Erich Hare horighe och ly- 
dighe uthi altt thet han Edher till wårtt och Cronones 
gagn och beste biudaiides och befalendes warder, i rattan 
tijd och uthan tredskå uthgorandes godwilKgen all dhen 
deell I Oss och Cronan skyllige och plichtige are. Han 
skall och i lijke måttå låthe forfardige Hwssedt och 
komme dhett till magt igen. Så och låthe dher till gore 
.warcker och annat, huad ther till behiifues, eflfter then 
Ordningh wij honom hafue dher upå gifiie låtidh. Dh^ 
I Danneman och Cronones trogne undhersåther alle måge 
wethe Eder eftcrratte. Aflf Ståcholm dhen 4 Febr. år 1605i. 

372. Till Arfwed TomesoUy belmgende the bref Stor- 
fmstens Post Hans Angler hafuer sckrifuitt sin 
Storfurste till om alle kunskaper i/rå Åbo. Af 
Stockholm then 15 Martij Åhr 1605. 

Eiksregistr. Pars I fol. v. 33. 

Carl etc. Wår gunst etc. Oss ar eder schrifuelse til- 
hande kommen Arfwed Tonneson sampt thett bref, som 
Stoifurstens Tolck Hans Angler hafuer ifrån Finland 

Il 12 
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skriftiitt tilbake igen till Storfursteh Så wele wij eiiei* 
ther på till Swar icke fOrholle, att eburu w&\ wij inthett 
twifle ther i Landzenden mången Siiig man finnes, som 
oss och Riket medh troheet meene. Så Sr doehlikual 
ingen twifuelsmål, att och ther brede wedh een liop for- 
radere Sre, som bolle på then andre siden ocb gieme 
sågo, att oss ocb tbem, som oss gott vnne, annorlunde 
Hn wSl ginge. Ty tbett kan intbett anners ware Sn att 
tbett forraderij, som nu både bSr och i Lifland ar oppen- 
bartt wordett, tliett strecker sigh fnller till Finlandh 
medb, efter såsom ocb nu någorlunde abr i dagzliuset 
kommet. Men ther om må nu wara buru tbett kan, så 
hafue i giordt rett, att i bafue latbitt optage tbett bref, 
som ' Storfurstens Post bafuer schrifwit, att tbett icke ar 
kommen fram. Ocb ar wår wilie att i icke tilstedie 
någen Rysse att drage widere in i Landet an till Wi- 
borg, tijt som Stapulen lagd ar, efter man seer att the 
handlinger gå mest opå kunscbaper. Wij bafue latbitt 
scbrifue Tonie Jorenson till^ att ban skall ransake efter 
huilke som bafue taledt medb then Ryske Tolken, meden 
han thar i Åbo war, på tbett man må komme vnder we- 
dret och få fatt opå tbem , som bonom sådene handlinger 
hafwe oppenbaret. Ocb begiehre wij att i ocb giire eder 
flijt, att i kunne få wete builcke the are. Dette wij eder 
till swar opå eder schrifuelse icke. bafue welet fSrholle. 
Gudb befalendes. Actum ut supra. 

373. Fulmachtt for Jsaack Beem att lathe bygge Be- 
festhning i Osterhotteny [Af Stockholm] åhr 1605 
den 8 Aprilis, 

Riksregistr. Pars II fol v. 56. 

Wij Carl etc. Gore witterligitt, att effter wårtt Kali 
ocb Embethe krafuer att wij såsom een Regerende Herre 

«> Uti skrifvelsen af samnui dag till Tonne Joransson heter det om denna 
ftak: ,vthi huilket bref han formaler, att han vtaf nå^e Kiipman ther i Åbo 
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wårtt kSre f^adérheslandh och Cronones fJJrbattringh och 
tillwext altijdh sokie och fordra skole, Szå all dennstundh 
nogerstades vthi Norlanden fins skone lagenlieter, der man 
både befestninger och Stader, Rikett till forsuar, fundere 
och opbyggie kan, haftie wij fordenskuld derheden for- 
ordnett oss Elskeligh wår tro tienere Erligh och Manhaf- 
tigh Jsach Beera, att han forst skall besee den Befest- 
ningh Wohingakoskij, som wij nyss hafue begyntt att 
bygge, henne skall han medh waller runtt omkringh be- 
feste, Och sokie på alle orther der omkringh efther kalck- 
berg, att han kan fhå kalksten till att mure både Porth 
och ahnnett huadh der behofues will, han skall och sokie 
efther leer och sandh att lathe slå tegell af. Desslikes 
skall han och opferdige den holmen, som kalles Via be- 
festningh, rifue bortt dett trawirckett dar ahr och sedan 
befeste Befestningen medh wall runtt om hele holmen 
medh sine strickwerier, efther den Skapelsen wij honom 
røedgifuitt hafue. Vthi lijke motto wele wij, att han skall 
fundere eenn Stadh tuertt ifiån befestningen in på faste 
landett, och skall han tillseije dem, som der wele byggie 
och boo, att the skole niuthe Stadz lagh och frij Privi- 
legier, Szåsora och behoUe vnder Staden den Bondeby 
som der nhSr ligger samptt thett hele NSsett som ligger 
emellen liminge — och der. Och skall f or:de wår tro tienere 
Isach Bem lathe hugge af samme Nass till Suidielandh 
och såå der forst vthi; Szedau kan dett brukes till att 
gore åker och Engh af. Wij wele och nådigst vnne dem, 
som der boo wele, nogott af den Engh, som ligger till 
Limingeby ^), efther som likligest kan deles demm emel- 
len, såsom och thett Laxefiskie som Cronan i Elfuen 
widh Via hafue plager, Szå skall och Jsach Bem på 
andre siden om åhn tuertt emot Befestningen låthe see 

hafuer fornummit, att Jhe Finske skole ware oss niycket emot, och annet meet 
sotn inthett borde sådene fremmend Person oppenbares". 

*) In marginc tillagges med annan bandi „Silqwifwa Eng benemd". 



Digitized by 



180 



1605 



Mgenhetten, att man kan bygge Ladugården opå, och 
låthe rodie af Skogen och komme wirckie till ladegården 
fram. Befale fordenskuUd etc. 

Åbo den 25 April. 

374. Henrik Brand till Nils Chesnecophenis och sekre- 
teraren Peder Nilsson om sina resor i Finland och 
sin utrustning; anhåller derjemte om deras forord 
i Anders Boijes och Axel Iwarssons sak samt 
heder dem wara sig behjelplige nti frieriet till 
Godick Finckes doller. 

Ifrån originalet i Gottlundska samlingen på Kejserl. Senatens arkiv. 

Min Broderlig och waluilligh Helssenn sarapt Hwadh 
mhere Gåt iag kan och Formå medh Gudh denn altz- 
mechtigrte. Eder samptlige Kare Broder och besynnerlige 
Tilforseendis gode wenner nu och altidh Tilforénde. Så- 
som och fornimmer af hiertedh mine Kare Broders lycke- 
lige helsze af hiertedh mykit Gierne. Och tacker Eder 
samptlige for monge walbewiste walgerninger, mig giordtt 
och Beuist, Huilcke iag mine K: Broder medh all karlig 
och broderlig beiiegenhet will af hiertedt gierne igen for- 
tiene och forskylle I hwadh måtto Jagh kann. 

Mine Kare Broder och i b^synnerhet tilforlatelige 
gode wenner, Kann iag Eder samptlige wannligen Jcke 
forhålle, Thet iagh Begaf mig strax till wijbårg i win- 
tras, så snart iagh Hanns Kong:e N:des min allernådigrte 
Herris och Konungz Skrifuelze bekom, Och der hafuer 
iag alt sedan tofwadt till Dymmell wekan, Och då begaf 
iag migh thedan tilbaka hijt till Åboo, Och hade achtedt 
mig till Swerigie Till H:s K: N:de, Och i medier tijdh 
kom JQrenn Claesonn, sampt Boo Ribbingh Jfrå hogbe:te 
H:8 K: N:de hijt forskickede, De der Fore om migh 
Eenn annen wag till Wijborg, och Een annen kom iag, 
så wij finge inge Kunds^chap vtaf hwar andre. Men nu 
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bafder iag bekommidt H8gbe:te min allemådigrte herris 
och vtkårede Koiiungz sampt wSlbette gode Herrirs och 
Commissariers skrifuelsze, Tbet iag ira strax Oft)rt6ftiidt 
Skall mig till them begifue till wijbårg sampt med Byt- 
tere och Knechter, Såsom oc^h ^11 adelenn hSr i Landet 
skall och begifue sig tijt till dett beraraede mote der widh 
Grentzeii Eraellan dette hogloflige Swerigis Rike och 
Rydzeii hålles skall, Der till the sig wSU med Rustnin- 
ger, Hestar,, Karler och tygh Skåle vtstoflfera och Pryda, 
Så hafuer Jagh och Jcke theste mindre i stoor geldh f6r 
den Vtstoffemingen Skuldh [mig] satt, der iag hafuer 
mått kopa sedan iag kom har i landet både består och 
tygh fOr någre hundrade daler, Så iag hafuer medb Gudz 
tilhielp migh så vtrustet Och stofferedt^ søm iag will 
hafue abre vtaff, och bruka them denne hogloflige Sweri- 
gis Crono och min allernådigrte Hen'e och Konungh till 
nyito och gagn med Gudz tilhielp i Frammtijdenn, Såsom 
och formoder at iag schall så hafue mig tilreedt, som Een 
af them der for migh abre. 

Beder f ordennskuldh mine K. Broder OcK tilf orlathne 
gode wenner mykin wSnnligen at min saak bos H:s K. 
N:de oppå tbet trooligeste Praesentere Och forklare wele. 

Der Emot (Endoch mine K: Broder hafue mykit 
mhere gått vtaf mig fortient) will iag (då Gudh will iagh 
kommer tijt till Swerigie) forahre bwardere Een wackar 
hofmans hest, tbet mine K: Briider wille intbet fOrsmå, 
Beder tienstligen. Beder och mine K: Broder mykin 
tiennstligen och wannligenn, at då min Swåger Anders 
Båije och Axell Jfuarsonn komma 'tijt till Swerigie, at i 
wiUe gSre så wall och ware them i baste måtton be- 
hielpelig i theris rattmatige saak, så frampt the tbet 
hafue. Som iag med Gudz tilhielp intbet anners tuifler, 
Hwad om andre abr. Ty the på någre åbr tilgorende 
hafue intbet annadt hafft har i Landet till at bestella, 
Vtan hafue dnickit hwar andre till bal^art och heell, 
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hafuer thet waridt gåt oli eller ondt, så hafiie the thet 
for lijka gått vptagidt. 

Dette iag mine K: Broder mykin tienstligen och 
waimligenn Joke kunne forhålle, Och Befaler Eder sarapt- 
lige ocli hwar i Synuerhet Gudh denn Altzmechtigrte till 
mykin lyckelig lifzsundhet och walmåge altidh Helsenndis 
med min Broderlig och Karlig Benegen tienstwilligheet, 
»ampt med monge Lycksalige Dager och Natter. Datum 
Åboo Stadh denn 25 Aprilis Åhr 1605. 

min Karé broders trowilj- 
lig: tijenere Så lenge 
Jagh Lefuer 

Heinrich Brandh. 

beder tienstligen att ij wille halse leutenanten (?) 
Kroger och hans Kare hustrw och tacke dem for muyc- 
kedh gått, iag will hoUe meig Erlig emott dem och de 
lijUe iag dem schuldig bleff, skall wall blijfue betaltt. 

gunstig broder och mine gode f orforderer, Såm meigh 
nest gudh och ofuerheiten hafue hulped till muickedh 
gått, Så kunne ij och nest gudhz hielp hielpe meigh h&r 
till, Såm iagh wijU tijenstlig bede Eder om. nSr iågh 
di'og ijfrån Wijebår ijgenom Tawest landh, Så war iagh 
hoss godich fijncke och war mechtigh wall kommen och 
will ijcke Slepe meigh ifrån seigh ij fem nechtter, iagh 
bleff och kar att hans kare dotter och honn att meigh. 
Så bade iagh axxell Kurck, att han wille tale godich 
fijncke till på mine wegne, om de wore aff gudh for seijtt 
att han wille giffe meigh sein Dotter, Så hafuer axxell 
Kurck tåled godich fijencke till, Så hafuer godich fijncke 
Swaredh nar iagh får tale medh Jurgen booij Effler Jur- 
gen booij ahr Junflfrwens morbror. Så skall iagh få Swar 
och effter godich fijncke nu icke får tale medh JSrgen 
booij och ijntted hafuer iag heller taltt medh honnom och 
gOdich fincke will drage till Swerige , Så beder iag tienst- 
lig mine kare brSder hworow (!) Eder teckes her om på 
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ded beste Sette, att ij på mine wegnc ij alle imderdånig- 
hett bee Haus Konuuglig Nådh nådig:este will tale giidicli 
fijncke till eller ij mine broder och welgerningh mJln tale 
honnom till på Hans Kouunglig Nådz wegne, Ded steller 
iagh till Edher, Såm ij alle måtte wiitte mitt beste, och 
gSdich. finck drager for någere goss till Swerige, Såm 
axxell Kurck meig hafuer bei-etted; och f6r han will roij- 
ste Samma gossen åhn då de komme hbnuom medh rette 
till, Så will han giffue någere hunder wngerske gulden, 
Så lattier man giffue honnom, han har nogh. Man nilr 
gudh will iagh kommer ij den guU hopen, iagh will fiill 
giffe min kare broder mgr Såm meig så muykedh gått 
hafue bewist. Jag Steller den Saken till gudh och edher 
beder tienstligen att ij wille schriflFe meig Swar nSr ij få 
Swar och latte ingen wStte hSr aff. Der watt ingen har 
aff vthan godich och hans husfrw och Junffruen [ooh] 
axxell kurck. 

E. t. Så lenge iag lefuer 

Heinrich Brandh. 

UtaoBkriften h, tergo: 

Stormechtige Hogborne Furste Och Herre, HerCarll, 
Swerigis Rikes vtkårede Konung och AriFurste, Hertig 
till Sudermanneland, NSrkie och Wermelandz, min aller- 
nådigste Herres och Konungz trogne Man, de Edle och 
walbiirdige Doctor Nicolaus Hofcantzelerer Och Peder Nil- 
sonn Secretere, mine gunstige JBroåer Broderlig 

Tillhande. 

Stockholm i slulet af Aprii. 
375. Hertig Karls frågepmkter till Arwid Eriksson 
och Axel Kurck. 

Efter original-konceptet bland „Riksdags acta" uti Kongl. Kiksarkivet. 

F. N:de hertigh Carll 
Lather tilfråge Ider Arfuid Erichsen och Axell Kurck, 
om i wele bekenne saningen orø thesse efterschrifne punch ^ 
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ter, så frampth i wele ware Medharfuinger medh Jesu 
ChriBto vthi thet Ewige lifuet och baus oskyldige blodz 
vtgjutelse skall ware skedt ider till Salighet. 

1) . Om i hafwe fornummit, sedhen H. F. N. tog 
widh Regementet, huilkett H. F. N. ocb af Konungen 
siélf hafwer waritt ofuerandtwardet och vthaf Kiksens Rådh, 
som efther Konungen i Stockholm blefwe, sedhan han 
efter Groningen vthdrog, på åthskillieUge tider ther till 
bedhen wartt, Om H. F. N.. medh ordh eller ^gerningar 
annedt hafwer liandlet eller giordt, som them kan ware 
wetterligt, an thet som hafwer laudt till gudz abre och 
pris, H. K. M:tt och thet som hele landett hafwer gag- 
neligitt waritt och Eonungens Edh och Swerigis beskrefne 
lagh likmatige. 

2) . Om the kunne bestå eller tånkie eller och be- 
wisse, at någedt vthi Suder kopingz Besluth, emoth huil- 
kitt the sig altidh oplagdt hafwe, skall ware handlet och 
giordt annet gn thet som hafwer ISndt till Gudz abre, 
then Christelige Religion till Enighet och hafwer kommit 
ofwerens medh Konungens giordhe Edh och F5rsakringh,^ 
Swerigis Beskrefne lagh och Konungh Gostafs (S. i hug- 
kommelsse) Testamenthe och vprSttede ArfFSreningh. 

3) . Om the icke nogsampt abre forman the bådhe 
medh budh och bref vthaf H. F. N. sielf, så och. Kik- 
sens Rådh, for an the f5lle ifrå for:te Besluth, at the 
skulle sigh medh Rigsens Stender på thenne sijdhe forene 
ocb icke gifwe orsak at någon owillie i landet sig for- 
orsake motte. 

4) . Om the icke are blefne formanthe af H. F. N., 
^^tt the skulle hafwe fordragh medh thet store och odrå« 
gelige Borgelage, som almogen i Finland wore plågatt 
medh, och låthe sigh niJje medh then ordningh som Swe- 
rigis krigsfolk niuthe och badhe, Och om the icke hafwe 
Rappot och Rofwet bådhe i åhr och tilforrøde af Crono- 
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nes BOnder och andre ^ som till theres bedref ické hafiie 
samptyckie welet. 

5) . Om the icke fthre ofthe gånger tilfikrefiie, att 
the icke skulle lefrere Rydzen Kexholm igen, forr an 
som korskyssningen och annedt mer, som fridzfordragedt 
inneholder, warde fulbordet. 

6) . Om H. F. N. icke tilbudhit alle Christelige och 
loflighe handlinger, forste gång H. F. N. drog till Fin- 
landb, och the them vthsloge. 

7) . Om H. F. N. någonssin hafwer warit them 
eraoth heller fornar antingen medh ordh eller gerninger 
och thet forskyllet, at the skolie angripe H. F. N:s heder 
och ahre, godhe Rychte och Nampn, som skedt ahr, och 
medh nogre theres åthskillielige bref kan bewisses, Om 
the icke hafwé trachtet H. F. N. efther lif, ahre, godz 
oeh agendom. 

8) . Om H. F. N. icke troligen Rådde och forman- 
tbe them i forledne åhr, then tidh the låge widh Grone- 
borg, att the skulle medh theres fiendtlige wasende afstå. 

9) . Om H. F. N. icke, sedhen Konungen war dra- 
gen af Riket och thet ynkelige Blodhbadh widh Stege- 
borg och Linkoping war ofwerstånden, [forman ad e] att 
the skulle andå besinne sigh och icke gifwe widere orsak 
till yttermere olycke. 

10) . Om the icke hufwe opaggiedt Konungen medh 
andre flere att medh krigsrustninger komme hit iri i Rikit, 
efter som af theres bref ahr till att bewisse. 

11) . Om the icke hafwe forbundit sigh medh Euan- 
gelij och gudz ordz forfOlliere, som ar medh Lindorm 
Bonde ooh andre oppenbare papister. 

12) . Om H. F. N:d troligen icke låtidh warne them 
fOr theres ofardh och formanet them till inbordes samie 
och endrechtighet med Gref Erich och hans medhfollie. 

13) . Om the icke ahre wållende till thet ynkelige 
Mordh, som the hadhe forbander i Norebothn och flere- 
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stades, och all then oredhe och Blodzvtgiutelse, som h&t 
i Riket ahr opkommet. 

14) . Om the icke ahre wållande att Konungen haf- 
wer brutit sin Edh och themedh ahr skildh ifrå* landh 
och folck. 

15) . Om the icke hafwe haft i sinnedt medh Mord 
och Brandh falle i H. F. N. fursteudome och fiendtligen 
forfoUie. 

16) . Om the icke i åhr hafwe warit tilstSdes att 
intage Waxholmeii och opbrSnne orlogs skepen och ett 
fiendtlig angrep gore har i Swerige. 

17) . Om the icke hafwe latidt byggie Skep, lodier 
och Båther till' att forhindre och forderfwe H. F. N. och 
Swenske Man, som Konungen vthi sitt foretagende icke 
wele ware horige och lydige. 

Huarf oruthen må the gå till theres eigidt samwetb 
och handling the hafiie bedrifuit och nar ytterligere ran- 
sakningh och Refst skall hoUes, warder då spordt, hura 
the hafue handlet medh Cronones vndersåther, thess Ran- 
the och opbordh och swickligen op vnder sigh dragit 
Cronones Scliattskyllige Jord, som klare bewis kunne 
framlaggies. 

Derfore efther sådantt ar klart och oppenbart och 
hele landett wetterligitt, Begarer H. F. N. att wette an- 
tingen the sielfwe till thenne theres ofårdh hafwe gifwit 
orsak eller the wele skylle H. F. N. therfore eller någen 
annen, att the och then wele namngifwe. 

Thette fSrmaner H. F. N. att the wele ehnnu oppen- 
barligen bekenne for them af presterskapedt och andre 
Ehrlige Man, som har tilstedes ahre, och sagia sielfwe 
saningen, såsom the wele 8rfwe then ewiga Saligheten. 
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Stockholm den 2 Maj. 
376. Arfwed Ericksons Sentens och Doom. 

Ifrån originalet bland „Riksdags acta 1605**. 

Wij efter:ne Sweriges Rijkes Rådh och Stander af 
Ridderskapet, Adhelen, Krigsbefålet, Borgerskapet och 
menige almoge, som nu på thenne lofflige Rijksdag for- 
sambledhe, till rattegongen deputeredhe och forordnedhe 
are, G5rom wetterligit, att Anno Christi 1605 den andre 
dagen uthi Mai månat, tå wij f{)r ratta såtom på Stoc- 
holms Slott, kom in f6r sittande ratten uthi egen person 
Stoormechtige HBgborne FBrste och herre, her Carll Swe- 
riges, Gothes och Wendes vthkoradhe Konnung och Arf- 
furste, Hertig till Sodermanneland, Narike och Werme- 
land etc. alles wår nådigeste herre och Konnung, och be- 
garedhe nådheligen af .oss samptligen, att wij rattwisan 
till befordring wille tage Arfwed Erichsons Saak till for- 
hor, efter som wij fbrnimme skole af efterfolgiende Skaal, 
hwad hans handlinger och bedrifter are, Doch icke huad 
som tilførende ' warit hafwer, hwilket H. K. M:tt icke will 
ihugkomme, inedhen thet ar tillgifwit och fOrlåthit, så 
myckit som wetterligit hafwer warit, Vthan huad som nu 
sedhan skeedt ar, sedhan han sin Eedh och Obligation 
bådhe schriftlig och liflig giordt hafuer: Och nar sakén 
ar ransaket och alle skall och bewijs ofwerseedde, latlie 
ther ofwergå een rattwijs Sentens och doom, icke ahn- 
seendes har uthinnan H: K: M:ttz hoge person eller nå- 
genting for fruchtan gorandes, uthan huad som sielfwe 
Rattwisan fordrar och krafwer. Hwarfore bleef Arfwed 
Erichsdn in fOr ratten stelte och for ahn någet mere till 



1) Uti samma Yolym finnas afven domame ofycr Hogenskild Bjclke och 
Krister Klasson, en hwar sarskilt uhderskrifven och beseglad af riksens råd: Mo- 
ritz Leijonhufwud, Magnus och Abraham Brahe, Joran Eriksson, Lubert Eau er 
och Per Byning; sedan fdljer alla dfrigcs, som sutto i ratten, underskrift och for- 
segling blott en gång. Ifrån Finland hafva endast fuUmaktige ifrån Åbo, Hel- 
singfors och Baumo beseglat dessa domar. 
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saken giordt bleef, frågedhes honom till aff Procuratoren , 
om han någen utbaf oss kenner weld eller partijsk uthi 
saken, kunde han them efter Sweriges lag nampngifwe 
och wrake: han Swaredhe att han ingen af them i Retten 
sittie kenner weld, vthan alle godhe nog for sine domere, 
Sedhen wardt hans saak af Procuratoren på Hogbite Kon: 
M:ttz wegne introduceret, continueret och forehafd, alle 
skal och skiifter oplasne uthi ratten, hwilket alltsammans 
bådhe Procuratorens på hogbite Kon: M:ttz wegne accu- 
sation och tiltal till Aifwéd Erichson, Så och Arfwed 
Erichsons swar ther opå widloftigt uthi acterne finnes 
beskeedh om. Samme saak wij uthi ratten granneligen 
och på thet fliteligeste hafwe ofwerwaget, ransaket och 
efter egen frijwillig bekennelse, såsom och nogsam skaal 
och ofwertygande befunnit, att Arfwed Erichson ar brotz- 
lig och skyldigh till thesse effterine Artikler, ofwer hwilke 
wij samptligen efter wårt ytterste samwete, bådhe efter 
Sweriges beschrefne lagh, Såsom och forgongne lofflige 
afhandlinger och besluut, som intet mindre ahn sielfwe 
lagen achtes och hplles bor. Så och efter Krigsartick- 
leme och gårdz ratten een tilborlig Senténz och doom 
hafue gå låthit, efter som her efter folgier. 

Forst hafuer Arfwed Erichson uthi sine otilborlige 
smadheschrifter och breef, som han Hogenskild Bielke 
uthi fangelset tillschrifwit haftier, uthan all forsyyn skam- 
ligen, ochristeligen och ohofligen fogat på H. K. M:tt 
een hoop osanfardige beskyldninger, hwilke han aldrig nu 
och i ewigheet kan gott gore, och wij (Gudhi thess loflf) 
aldeles wette wår nådigeste hoge ofwerheet for allt sådant 
frij ware, med huilke beskyldninger han hafuer forklenet 
och forolempet H. K. M:ttz hoge, Konglige, lofflige godhe 
nampn och ryxhte, thet honom sardeles hadhe bort for- 
fachte och forsware, huar han hadhe tanokt att wele efter- 
komme och med all rooheet fulborde den Obligation och 
Eedh han Hans Kong; M:tt gifwit och giordt hafwer. 
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Och endoch han fOrmeener att wele vndledhe sig tlier ifrå 
och f orsware • ther medh, att samme breef skole ware 
skrifoe for ahn han obligationen och P^edhen giordt hadhe, 
Hwilket man forgillt icke kan optage, aldenstund han så 
wal som flere Sweriges Rijkes inbyggiere ar Sweriges 
lag vndergifwin, huilken med straff till lifwet forbiudher, 
att ingen skall tale olofligen eller någet otilborligit om 
.Ofwerheten. Men oanseet att han 8hn fomeente sig 
någerledhes ther med kunne skarskodhe och fors ware, 
Så befinnes dochlickwel fyre hans smadelige breef s^dheu 
skrifne och dateredhe ahn som hans Obligation vthgifwen 
ar, them han vthi ingen motto kan ursechte sig fore, och 
intet hafwer ther emoot annet att forebare, ahn att thet 
skulle wara forseet med .dato, hwilket wij for ingen ratt- 
matig endskyldan kunne gille. Ty om uthi ett breef eller 
tu wore med dateringen fiirseedt, så motte thett icke 
ware altijdh forseedt på hele fyre breef. Hwarfore me- 
dhan Arfwed inge widhere skal hafwer ther emoot att 
forewande, som han sielf bekenner, hafwe wij inge medhel 
eller wager funnit, med hwilke wij hafwe kunnet frije 
hans lijf, uthan efter Sweriges lagh thet 9 Cap: uthi 
Kon: Balken domme och afsegie honom ifrå Lifwet; hwil- 
ket Capitel så lydher. Hwar som talar å Konnunge eller 
å Konnungs Rådhe, een eller flere, thet å thera hedher 
eller ahru går, witne så sex godhe man som thet horde, 
warde halshuggen. Jthcm efter Konnung Erichs then 
fiortondes Gårdzratt uthi thet 7 och 8. Si unde lydher så: 
den som talar å Konunge, Hans Rådh eller naste tienere, 
som ar Kokemestere, Kammer Juncker, Cantzelij for- 
wanter och andre, som i Embethe betrodde are hoos H. 
K. M:tt, thet som theras hedher och ahie ahnrorer, och 
kan thet eij bewisa, skall strafi'es som uthi Kon: Bal. 
formales 9 Cap. Ottende Capitlet i Gårdzratten lydher 
så: den som sig lather hora moot Kon: M:tt ooh the som 
H. K. M:ttz forwanter are med spotske och forsmadelige 
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ord , eller och ellies med någen f orsmadeligh ony ttig muil 
på H. K. M:tt eller och the forbrte lope lather och icke 
så wal med ord som garninger sigh tillborligen emoot 
H. K. M:tt forhoUe, skall ther ofwer straiFes efter som 
Sweriges lagh formaler Kon: B: 9 Cap: 

Till thet andre, ar bewisligit, att han hafwer haft een 
heemligh Conspiration och stempling med H. K. M:ttz och 
Kiksens argeste afsagde Piende Konungen i Poland, der 
han doch hogbrte wår allernådigeste herre och Koimung 
sampt sitt kare fSdernesland med trooheet war forbunden 
och forplichtety Forst anno etc. 1602 uthi hemligheet 
skrifwit Konnungen i Polen till hedhen ifrå Stocholm 
med een kopman ben:d Torkild Lerens, och med samme 
kopman Anno etc. 1603 bekommit swar utaf Konnungen 
tilbaka med ett skriftligit mandat i samme breef inne- 
lagdt, hwilken Kopman han till een skank gaf tiugii 
daler, som han sielf bewittner. Och endoch han f6re- 
gifwer att sådane skrifwelse hafuer fornempeligest gått 
der Uth på, att han sin Eedh* hafwer begaret blifwe quitt 
och liios hoos Konungen, och Konnungen honom theu 
uthi sin skrifwelse loosgifwit hafuer. Men så befinnes 
utaf omstendigheterne att thet Sanningen intet lijkmatigt 
ar. Ty huar ther intet hadhe annet warit vthi skrifwit 
an sådant, då hadhe han wal burit fram bådhe mandat 
och breef, och lathit thet komme i dagsliuset, thet han 
doch intet giordt hafwer. Såsom honom doch likwel hadhe 
bort, efter sin Eedh och forskrifwelse, oansedt huad ther 
hadhe stått uthi, så frampt han wille ware een Ehrlig 
man, vthan thet uthi Rafle den tijdh han drog vth på 
toget opbrende sampt mandatet, som folgde medh brefwet, 
med thesse ord som han berattér: Så frampt thette finnes 
efter migh, blifwer thet migh uthydt till thet warste. 
Hwar utaf fiillier att intet thet som någet dugse war 
hafuer uthi samme breef warit forfatat, uthan mere thet 
som wår allernådigeste Konnung och herre såmpt Fadernes 
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Rijket kunde ware skadheligit och forderfweligit, Såsom 
Arfwedz taal och berSttelse thet eendeels medgifwer otn 
een puncht, som uthi samme bréef skulle hafue stådt, 
nempeligen att Konnungen med Arfwedz tienist uthi På- 
land ar intet belåthen, uthan mere tienligh huar han wille 
tiene honom, der han* ar, nempligen i Swerige. 

Dette altsammans Corresponderer och samfeller sig 
med then zedell, som Cotcowitz honora tillskrifwit hafuer 
lydhendes: Efter Konnungen och Pålendske Cronen icke 
wette ahnnu forwisse, huad de skola forsee sig till Arf- 
wedh, deifSre skulle han forklare sig ther opå, Ty tij- 
dhen lopér sin koos, Der utaf Folgier att han innan een 
wiss tijdh med sin skrifwelse hafwer forsakrat Konnun- 
gen i Påland, att komme någet obestånd tillwage, Såsom 
till awentyrs wed Wittensten med thet nedherlagh, ther 
skedde, efter folgt ar, huilket alle omstendigheteme på 
then tijdh på ett satt eller annet nogsambligenn gifwe 
tillkenne. Sardeles att Arfwed icke hafuer satt folket uthi 
ordning, som thet sig borde, Endoch han ther till for- 
mant bleef utaf meste parten af befalet. Och for ahn 
thette nedherlag skedde, hadhe han sig thet forbehoUit 
hoos wår allemådigite herre och Konnung med thet breef 
han skreef H. K. M:tt till, såledhes ibland allt annet 
lydhendes; att huar någet nedherlag hende, begaredhe 
han att H. K. M:tt forthenskuld icke wille fatte någen 
ogunst eller onådhe til honom. Och hwar han inge stemp- 
linger med Konnungen i Påland haft hafuer, vthan medh 
rattsinnig trooheet méent wår allernådige Konnung och 
herre (som han sager), då hadhe han icke heller haft thet 
tillforseende eller tillfortroende till Konnungen, att hans 
forskrift skulle gelle hoos honom, then han skreef Froken 
Anne till, på Torkild Lorens wagne, som forde honom 
breefwet tillhanda ifrå Konnungen, att han hoos honom 
motte blifwe hulpen till någen Utgenheet att hafue ett 
stycke brodh. Men efter han annorledhes wiste, derfore 
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hadhe han intet twifwelsmål, ahn att hans forBkrift iu 
skulle wisserligen skaffe frucht hoos Konnungen. 

For thetta altsammans, som offentligen med skiil 
bewist ar, kan Arfwed Erichson sig med kraftig och 
laglig refutation och wederlegning icke vndledhe och be- 
frije. Hwarfore och wij med iwge skSal wette eller 
kunne honom till lifwet entskyllige, uthan efter alle loff- 
lige foregongne aff handlinger och besluut, Såsom och 
efter Konnung Erichs Gårdzratt uthi thet 6, 11, 12 och 
13 Capit: segie' honom ifrå lifwet, att stå thet straff, som 
ther uthinnan formalt warder. Det siette Cap: lydher så: 
Skall huar och een etc. [se widare i N:o 370 sid. 173], 
Thet EUofte lydher så; Hwilken som anten etc. [Se N:o 
370 sid. 173]. Thet Tolfte: Hwilken som till etc. 
[se N:o 370 sid. 173). Thet trettonde: Hwai- och 
någen fornumme etc. . [se N:o 370 sid. 173] gaming 
san bane, efter såsom saken ar till. Jthem efter Kon- 
nung Johans Gårdzratt uthi 5 Capit: Hwilken som med 
prachtiker,- stemplinger, forraderij och andre orattrådige 
handlinger, an tingen med gerninger, Rådh, Dådh oppen- 
bar warder och med god witne warder ofwertygat, endoch 
han allenest thet hadhe i sinnet och med werket icke ful- 
bordat hafwer, straffes som een forradhere. Ithem Krigs- 
articklerne i thet 21 Cap. Så skall och Jngen hafue 
någet heemligit taal med Fienderne eller andre miss- 
tanckte personer^ vthan han gifwer sin Rittmestere, Hof- 
widzman eller Leutenampt dar om tilkenne, wed lif straff. 
Och endoch någre Ai^gumenta och bewijs kunne finnes, 
som are verisimilia och synes någen grund vtaf the 
forrå hafwe med sig, att Arfwed skuUe hafue haft wet- 
skap om Henrich Lifs foradherij, efter som hans tienne- 
res Erich Johansons berattelse warit hafwer, Sammeledhes 
att han skulle hafue styrckt Oplandz Rytterne, att the 
icke skulle stå emoot Konnungen i Poland, som Erich 
Hajttson oplandz fendriken bekenner, Men efter Arfwed 
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nekar ther til], laiher man thet blifSve och ware i sitt 
wtode. 



377. Till Tome Jorenson, att igenkalla Arfuedh Erich- 
sans forlånihe GodtZy Af Stocholm then 6 Maij\ 
Åhr etc. 1605. 

Riksregistr. Pars II fol. 73. 

Wår gunst etc. Dett ahr wår willie och befalningh 
Tonne Jorenson, att i så snartt dette wårtt bref eder tfl- 
handa kommer, kannes igen vnder Cronon all Arftiedh 
Erichsons forlaningli, som han af oss haftt hafiier, och 
seden skole i af den Renthen der af går åhrligen, så 
lenge oss Elskelige Edle och Welbordigh Niels Bielke 
lather sigh bruke for Ståtthållere opå Rafle Slott, lathe 
lefrere honom af samme Renthe Tutusendh Dal:r, Men 
Borgo Lhan och Rassborgh wele wij att i inthett skole 
widrore eller opbare af vttlagome, de skole liggie med 
all theres Rettigheter vnder Rafle Slott, Men wij befale 
att i med alfuar hålle Fougdenie der i Lhanett [till,] att 
the widh hogste onåde lathe fdrfardige [de] Sågequamer' 
der arhe, att the kunne hålle brader tiU bygningh i 
Rafle. Retter eder har effter. 

Zedell. 

. Effter dette bref wartt daterett Tonne JOrenson^ så 
hafue wij foitindrett wår miningh i den staden Niels 
Bielkie skulle hafue af Renthen tutusendh Dl:r, hafue wij 
f orordnatt honom af ofOrlanthe Kyrckietijende der af Ian« 
dett Etttttsendh T:nr. J skole fOr den skuldh lathe 
honom samme Spanmåll bekomme och icke af Renthen, 
som i brefdett står. Datum ut in literis. 
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Stockholm i Maj. 

378. Axel Kurck beder Svante och Nils' Bjelke fålla 
forbon for sig hos konungen. 

Det egenbUndiga originalet bland ^Riksdags acta 1605*' på Kongl. Riks- 
arkWet. 

Kare broder Suanthe och iiils bielke iagh Snskar 
edher altt gott och beder edher for gudli skuldh och for 
en christeligh kSrligh, att i medh flera årlige men ville 
nu sto bi och bidie h. f. n. att h. f. n. for gudh skuldh 
ville taga os fatige men till noder, medh vortt liff ar 
ingen tientt. iagh po min person [vill] vara h. f. n. vnder- 
donigh tienare so lenge iagh leffuer. k. broder och frender 
vnttfallen migh inthett nu vtan medh flera aff adelen vara 
på vortt bestå iagh hoppes till gudh iagh vill inthett vicka 
ifron edher vthan i doden sto hos edher der iagh fatigh 
man nu motte bliua forskonatt. iagh beder edher nu 
godhe vSner alle sammen for gudh skuldh att i nu i 
min n8dh hielpe migh, gudh i hemmelen han varder eder 
visserligh lonandes och iagh medh min tienst i huadh 
motto iagh kan vara eder till vilie och iagh tijufflar in- 
thett att i som christne men hår vthi hore min bon gudh 
alzmectigh befaller iagh edher kare broder 

arm och elendigh fonge 
Axell 
Korck. 

Stockholm den IS Maj. 

379. Christer Claesons Séntentia, och Doom. 

Ifrån originalet bland „Kiksdags acta 1605.*^ 

Wij efterine Sweriges Rijkes Rådh och Stftnder aff 
Ridderskapet, adhelen, Krigsbefålet, Borgerskapet och 
menige almoge, som på thenne Rijkzdagh fi)rsambledhe 
och till Rattegongen deputeredhe are, Gore wetterligit att 
wij åhr 1605 den femtonde dagen uthi Mai månat hafwe 
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tagit vthi noga och fli% ransakning Christiern Claesons 
saak, som Konnung: M:tt wår allemådigeste herre och 
Konnung hafwer infor ratte stelle låtit och sielf uthi egen 
person honom anklaget, der hoos nådeligen begftrendes, 
att wij wele ofwer honom lathe gå een Rattwijs Sentents 
och doom efter hans egne gSrninger och bedrifter. Och 
ahndoch thet nthi betSnckiande hos oss samptligen warit 
hafwer, att f8r:de Christiem sielf tolfte skulle purgere 
sigh med Eedh, for thet som honom på betyget och 
tillagdt ar: Så hafuer doch likwel H. K. M:tt alles wår 
nådige herre och Konnung, som ratter Målsagande ar^ 
sådant fOr Sialawådhe, att så monge skulle stå vthi fahra 
for een menniskias skuld, icke tillstadie welet, uthan 
sig ther med nådigest benogie lathit, huar han sig pur- 
gera kunde med sielf sins Eedh, som H. K. M:tt hafwer 
honom skrifteligen fbrestalla lathit, hwilken honom uthi 
Ratten ofwerantwardat bleef till att Bfwer see. Doch med 
then beskeedh huar Rijksens Stander kunde det fiJr gott 
ahnsee och bewillige, att hih motte gå samme Eedh och 
kunde then gore med gott samwete vthan. hans sials 
ewiga fortappelse. Och endoch han uthi fOrstonne wal 
bejakedhe och sadhe sig tryggeligen willie gora Eedhen, 
Men sédhen han af Ratten om allting blef bettre påmint 
och warnadher, att han skulle wall Sfwer wage samme 
Eedh, betenckte han sigh på ett annet satt och sadhe 
sig ingen Eedh willie eller kunne gore, vthan foU till 
biion och bekende sig offentligen, att han hafwer warit 
på Konnungens sidhe vthi Poland emoot wår allemådige- 
ste herre och Konnung, hwilkef han sadhe allemait skulle 
wetterligit ware och begaredhe af oss på thet fliteligeste, 
att wij for honom wille hafwe wåre forboner hoos H. K. 
M:tt, att H. K. M:tt all onådte och misshagh emoot ' 
honom wiUe falla låtha, och hwad som bruttit wore 
nådheligon* tillgifwe. HwarÉSre emedhan han sielf feller 
sigh och gtfwer sig skyldigh^ i det han bekenner sig 
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icke kunne gå Eedheh och befrije sig f5r thet, såsom 
honom tillagdt Sr, hafwe wij ofwer hans saak efter wårt 
yttersta Samwete fait thenne Sententz och doom, att 
f6rb:de Christiem till dessé efterrne articler skyldigh och 
brodzlig ar. 

Till thet FtJrste hafwer han ståtdt her in f5r ratten 
och sworit sig meen och sagdt, att han aldrig hafwer 
warit emoot H. K. M:tt, huilket doch likwel uthi munnen 
tilbaka drifwit ar och med itt hans breef , som han skreef 
Konnungen uthi Påland till, inne lagdt uthi ett Telleknifs 
skaft, annorledhes bewist ar, Derfftre ar ban domder till 
een oppenbare meenedhere efter thet 54 Capitlet uthi Kon: 
Erichs Gårdzratt, hwilket så lydher: Nar någen sig meen- 
edigh swar eller och fålskeligen witnar och sedhen kunne 
med rattmatig kundskap tilbaka drifwes, ware achtet f6r 
een meenedig och aldrig wari- witnesf or eller sittie någen 
^ tijdh for lagh och Ratta. 

Till thet Andre hafwer han uthan all skal och Eatt- 
wise tiUmalt H. K. M:tt wåf* allemådigeste herre sampt 
hele Komung GiJstafs, hoghlofligh och Christelig i hug- 
kommel»e, hSgborne AffMhe, att all orooligheet ochblodz- 
uthgiuthélse, som «r och hafwer warit uthi wårt kai-e 
fåderneBland, skall igenom theres woUande wara skeedt, 
efter han sielf bekandt hafwer med thesse ord, att 
f6r then oenigheet, som warit hafwer emellan Konming 
GOstafs barn, hafwer det eiie blodbadhet folgt ofwer thet 
andre, hwilket han med all sanmng aldi'^ kan gott 
gOra. 

Till thett Tridie hafwer han frijwillieligen bekéndt 
har in fiir Ratten uthi allemans åh()ro, att han hafrt^er 
warit på Konnungens side uthi Påland, som ar alleø wår 
nådig^ste fa^es och vtbkoradhe Konnungs sampt ftlder- 
neslandzens hojgste och argeste fiende, och icke welet 
gtire ett med Rijksens Stendfer^ som . honom dcdi itadm 
oftest tiUradd! ibr utaf alles wår nådigéste hei^e ooh Kdn^ 
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DUBg, hwilket Doctor Nicolaus Hoff Cantzeleren honom 
Bfwertygedhe och han sielf icke kunde neka till. Der- 
f6re kan man jw mSrkia, att han intet mere gott hafwer 
vndt H. K, M:tt och Bijket Sn h?in8 herre, then han haf- 
uer hålKt sig till, Konnungen uthi Pålen. 

Till thet Fierde hafwer han haft heemlige åhtskillie- 
lige budh till sin Brodher Jacob Claeson uthan landz, 
efter som han bekent hafwer, den der Sr på Konnungeus 
i Påland sidhe, och bekommit budh ifrån honom tilbaka 
i^n, hwilket åtr emoot Norkopings loflige besluut. 

For thesse fonde trenne articler kan ingen af them, 
som i Ratten sittie, frije hans lijf, uthan d8mes ifrå lif- 
wet forst efter thet 9 Cap: i Kon: Balken, Såsom och 
efter Gårdzratt: uthi thet 7. 8. och 12 C^p. Thet 9 Gap: 
uthi Konnungs Balken lydher s'å: Hwar som taler eto. 
[se N:o 376 sid. 189]- 

Thet Siunde i Konnung Erichs Gårdzrått, Then som 
taler etc. [se N:o 376 sid. 189]. 

Ottonde uthi samme Gårdzxat: Then som sig lather 
hora eta. [se N:o 376 sid. 189]. 

Thet tolfte i samme gårdzratt lydher så: Hwilken 
som till etc. [se N:o 370 sid. 173].« 

Till thet femte hafuer han vthan all f Srsyn tillmalt 
och tillagt H. , K. M:ttz alles wår nådigeste Herre, att 
han will introducere och infore een fremmande Religion 
har uthi wårt kare fådernesland, det aldrig (Gudhi thess 
loff) skeedt ar, och wij ofwer then loflige Excusation H. 
K. M:tt sielf har in for ratten och mienige Rijksens stan- 
der giorde, H. K. M:tt yttermere tilborligen wele hafwe 
ursechtet, Derf ore kan ingen befrjje honom for een oppeii- 
bar osannings man, Som sådant på H. K. M:tt dichtad 
och lugit hafwer. 
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For Knechterne i Osterbotten. Aff ^ockholm then 
18 Maij åhr 1605. 

Riksregistr. Pars I fol. 62. 

Wij Carl etc. G8re witterligitt, att befaledt och 
gemene Knechter vthi Osterbotten hafwe haft theres vt- 
schickede hSr hoss oss och sig beklaged, att endoch the 
hafwe wårt vnderschrefhe breff och ordning, hurulede« 
såsom the både nSr the Sre hemme och på togh och reese 
skole vnderholdne warde. Så niuthe the dochlikwSl huar- 
ken gårdh eller vnderholdh, oanseet the f or Fienden stadde 
are, Vthen Fougterne vthi theres frånwaru gore theres 
Hustrur all jifwerlast och tungo, them till att gore skatt 
och skuldh af gården, och tage Vnderhold ifrå them. Så 
aldenstundh wår willie icke år, att them således någen af- 
kortning skee skall antingen på gården eller vnderholdh, 
helst meden the Sre på togh och reese stadde. Hwar- 
fSre befale wij wåre Fougter vthi Osterbotten, att the 
lathe Knechte HSfwidzmSnnen och befaledt theres gårder 
frijt och vnderhoUet behoUe, Såsom och lathe them den 
deel bekomme, som them till vnderhold af oss fOrordnett 
ar, helst meden the sigh på togh och reeser bruke lathe. 
Men gemene Knechterne skole ware frij allene fOr hiel- 
pen och Skiutzferdz Penningeme, Men theres åhrlige 
skatt skall opbares och i godh forwaring hoUes, Och 
seden skall Commiss: serdeles samme Knechter munstre 
och them ther af gifwe then deel, the efter Ordning hafwe 
skole. Der wåre Fougter och andre wette sigh effter- 
rette. Actum ut supra. 

381. For nogre bander ifrå Nerpis S: som begåre lig gie 
vnder Korsholmenn. Af Stockholm den 27 Maij, 
Åhr 1605. 

Riksregistr. Pars II fol. 91. 

Wij Karl etc. Gore witterligitt, att effter wåre 
vndersåther i Nerpis Sochn Jiafue warit har hos oss och 
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i vnderdåiiigbett 5dmiuckeKgen begftrett, att the måtte 
medh alle theres åhrlige vttlagor liggie till Korsholm och 
icke till Biiinieborgh, eflpter the iSbe hafue mer åhn Siu 
MijU till Korsholm och till BiOmeborgh Fiorthon MijU, 
8zå hafue wij theres odmiuke begtlren i så måtto nådelf- 
gen ansedt och gunsteligen vndt och efflerlathitt, att the 
måge liggie viider f Olr.de Korsholm både medh Dagz- 
[wer]ker, Salttpetters brak och alle andre åhrligé vtt- 
lagor, som the skole vttgOr^. FSrbiude fordenskuld etc. 

382. Opett Breff for Bargerskapet i Åbo belangende 
theres beswåringer. Af Stockholm then 28 Mmj 
Ahr 1605. 

Biksregistr. Pars I fol. v. 65. 

Wij Carl. GOre wetterligit, att menige Borgerskapet 
vthi Åbo hafwe egenom theres fulmechtige gifwet oss om 
någre theres beswåringer vthi vnderdånigheet tilkenne och 
5dmiukeligen begSred, att wij theres nytto och beste ther 
vthirmen sokie wele, hwilket wij opå wårt Kali och Em- 
betes wegiier them icke hafwe kunnet ferwSgre, Vthen 
oss ther opå forklaredt som hSr efter f5lier. 

Forst. Hwad thett medel b^langende Sr,. som the 
hafwe begSret opå Månedzhielpen , Så efter the stoor 
skaade nu någre Åhr efter hwart annett lidet hafwe vthaf 
Wådeldh, ther egenom mestedeelen af Staaden Sr så grant 
som 6dhe blefwen. DerfBre så hafwe wij nådigst bewilli- 
gedt att the måge gifwe om Måneden till hielp Fyretiijo 
dalrr. • 

Till thett Andre. Såsom the hafwe begSred, att ef- 
ther the fremmende icke wele opbSre theres Trån for 
gilt, aldenstundh faaten icke are merchte såsom hSr i 
Stockholm skeer, oanseedt att godzett ar dochlikwSl så 
gåtl^ som thett hSr vthf iires, att the fordenskuld motte 
bekomme eet merckc; som the kunne bruke opå samme 
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theres Trånfaat. Så hafwe .wij vMig^t efterlatbett, att 
the till samme merckie måge bruke een Waase. 

Till thett Tredie. Hwad som Byen Lausis ') tilkom- 
mer, som the begSre att wij them efterlate wele till Miile- 
beet vnder Staaden fiir tbett, som the till Cronones besle 
hafwe forstrecht, Så hafwe wij ther om schrifwidt wår 
Ståtthollere vthi Åbo Tonne Jorenson till, att han skall 
ransake huad ISgenheet som medh samme gård Ur. Oeh 
ther han kan ifrå Slottedh mistes, då skole the honom 
bekomme. Men kan samme by ifrå Slottedh icke vm- 
bares, då skall for:te wår StotthoUere them huad som 
the med rette hafwe till att krefie af oss oeh Cronen 
betale. 

Till thett Fierde. Hwad Nykyrcke Sochens inbyg- 
giere belangende Sre, ofwer hwilke Åbo Stadz borgere 
klage, att vnder the TrSkerl, som the vthfore, Så skepe 
the oeh vth allehånde kopmans wahnir, hwilke the seden 
vthi Salt, Klade oeh allehånde drycker fQryttre oeh seden 
vthen ToU oeh Accis vttselie. Så efter the af framfarne 
Konunger are Priuilegierede, att the med deres TrakSrel 
flaåge segle till Tysklandh oeh ther byte sigh till Salt 
oeh annett, huad som the till deres egitt behof behofwe. 
DerfOre så kunne wy icke heller ther opå emot theres 
Priuilegier någen forandring gore, helst meden Borgarne 
i Åbo icke wele, att wij ther skole lathe fundere een 
staadh, vthen the måge så har efter som Jiar till medh 
theres Trakarell segle vthen land^j, hwart them ^ynes, 
Men andre warur ther bredde wedh att vtfore skall them 
aldeles ware fSrbuditt. Hwarforg wij oeh weele latl^e 
skrifwe wår Ståtthollere på Åbo ther om till, att han 
skall ther medh hafwe inseende, att icke någre andre 
wahrur medh samme Trakarel warde vtskepede eller oeh 



O Uti en kopia bland Staders aeta står „Liustia« oeh i brefVet till TOnne 
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ihe^ som^her vthi Soochnen boO; drifue medh tbett godz 
som the inkt^ någheii laidid^&p. Sammelunde wele wij 
och latfae befalnmgh ythgå, [att det landskopj som blif- 
wer emot laghen the sig ofwer beswSre drifwidt, måtte 
afilika£fes. Men thett the beswftre sigh vthofwer, att vthi 
Osterbotnen skeer myeket ko6p af bonderne medh the 
fremmmde, ther wette wij inthett bettre sett tiU att flire- 
komme/ an som wij vthi thett swar, som wij hafwe Bor- 
gerskapet har i Stockholm gifwit, hafue fdrmelf, Nembli- 
gen att wij wele lathe vthi Torne, Kim, Via, Musar oeh 
Vma fundere Stader, oeh the som wele handell och wan- 
dell drifwe, the skole setie sigh ther neder och tijt måge 
Åbo borgere, så wal som andre Swenske borgere drage 
och handle och wandle. Men inge fremmende blifwe efter- 
lathett att segle lengre Nor på an hijtt till Stockholm, 
Åbo, Helsingefors och Wiborgh. 

Till thett Fempte. Thett Boi*gerskapet vthi Åbo be- 
sware sigh, att seden Vttoln ar f6rh6gdh, så wele the 
fremmende inge wahrut tage, vthen begare reede Pennin- 
ger. Så skole the, som icke wele tage wahrur i betal- 
ning vthen Penninger, gifwe oss af the Penninger, som 
the bekomme for the Wahrur, som the inføre och selie, 
huar tiijeude Penningli, och der opå skall Tollenaren 
hafwe acht och samme Penninger opbare och gore ther 
fiire reede och Rakenskap, 

Till thett Siette. Såsom Borgerskapet i Åbo sigh be- 
ftware, att Vtlen&ke Kopmaa Uggie ther i Staaden bååde 
Winter och Somraer och seUe godzett bltåde hoss adelen, 
Prrøter oeh Boflderne [samt] foryttre fram for Borger- 
skapetit. Så ar sådent aldeles olaageligit och bor afskaf- 
fes. Och fordenskuldh så wele wij hafwe gifwit Borger- 
skapet maeht, att huar som the beslå som vti Staaden 
l^igre ligger an Sex wikor vthi sender, theu skole the 
lathe bQthe si»e Fyretiyo marker, så ofte han blifwer 
.♦hej w#. be^lftgen, Fippies. ocJi iiågen seedea [af] Pre- 
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ster och Bdnder, [som] handler och icke hafv^ wunnett 
Borgerskapet, han skall hafwe forbrutedh godzet, som 
han handler medh. Halfparten till oss och Cronen och 
halfparten till Staaden. 

Dette hafvre wij lathett gifwe Borgerskapet i Åbo 
till swar opå theres beswaringer. Och befale wåre Stått- 
hollere, Rentemestere, Camererere, TollenSren och andre 
att the sigh ther efter rette. Och ther emoot icke gore 
them någet hinder eller forfångh wedh wår onådhe. 
Actum ut sapra. 

Stockholm i Maj eller Juni. 
383, Biskop Erik Eriksson anhåller uti en egenhåndig 
skrifwelse till en sekreterare y troligen Hofkanslern 
Nils ChesnecopheruSy om dennes forord hos KongL 
M:t mot sina missgynnarey hvilka åter gjort honom 
misstånkt hos konungen; jemte tvenne bilagor. 

Origioalet i Gottlundska samlingen på Kejserl. Senatens fbr Finland arkiv. 

Salutem cum fausta precatione valetudinis et 
foelicitatis perpetuae. 
Nobilissime Clarissime et Doctissime Domine Seere- 
tarie, Nest min (idmiuk tackseijelse fOr all gunstige be- 
negenhet migh bewijst och all godh fSrfordring, huilket 
iagh medh tilbiirligh tacksamhet Sdmiukeligen will fOr- 
tiena och forskylla sså lenge iagh lefuer. V[estr]ae 
C[larissim]ae D[ignita]ti kann iagh icke forholla på thet 
6dmiukelig:te, att iagh hagfuer forståt, thet Kongre Ma:ttz 
alles wår nådigtte Herre och Konung fihn nu icke annadt 
weth, an att iagh skulle hafue sendt min Son till Rom, 
Såsom och waridt 1 stempling medh the Finske emot H. 
K. M., och fOrdenskuld will nu lata fOrordna en annan 
uthi min stadh. Så tager iagh gudh till witne, att iagh 
inthet weth utaf min Sons handel. Eij heller någon tijd 
waridt i Stempling medb finske eller andre ^ derf?5re iagh 
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och airede fOr Siw åhr sedhan haftier port migh frij både 
i Vpsala och LinkOping och the, som i Åbo blefue ret- 
tade, uppenbarligen giorde min Snskyllan i ringen, Thet 
samma och Axel Kork och Arfuedt Erichsson giorde hSr 
i Stockholm pch i Linkoping, Sosom och theri« skriftelig 
bewijss uthwiser. Och må the som ifrå Finland har Ure 
fritt bekanne, om iagh någon tijd hafiier waridt i stemp- 
ling medh them. Och Jlndåch mine misgynnare haflftia 
osannfUrdeligen fiirdt migh sådant uppå, So skole the al- 
drigh thet bewisa migh utSfwer, att iagh någon tijdh 
hafuer waridt emott H. K. M. antmgen medh skrifuelse, 
rådh eller dådh, ord eller gemingar, vthan hafuer f6r- 
mant them att the skulle fSrene sig medh H. K. M. och 
rijkzens Stender och derfore lidit stor fOrfSlielse, så att 
iagh icke hafuer haft fridh i kyrkian och i mitt egit 
hwss, och om H. K. M. wisste sanningen, skulle H. K. 
M. icke allenast låta falla all misshagh emoth migh, 
uthan och wara medh all gunstigh benegenhet mig nådig:t 
bewoghen. Åhr fSrdenskuld till V:am C:m Drtem min 
ganska iidmiuk bOn, att V:a C:a D:tas wilie fOr gudz 
skuld och retwisons, så och for min Mmiuk bSns skuld, 
gifua H. K. M. min oskyldighet tillkenna och genom sin 
gunstig fOrfordring och commendation forhielpa migh, att 
iagh for mine misg3rnnares osanf&rdig berettelse skuld 
icke motte blifwa uthst»t ifrå mitt kali och embete, ther- 
uthi iagh 8fuer tre och Tiugw åhr waridt hafuer, Så att 
ingen skall nest gudz hielp hafua migh uthi någon motto 
till att beskylla. Jagh hafuer och efther Edher godha 
rådh ofuerantwardat min skrifteKgh forklaring the Edle 
och welbome Herrar Rifczens Rådh, och haftie theris 
N:der och H:ter lofuad gora sitt till saken. Men V:am 
C:m Drtem bedher iagh på thet Odmiukeligeste V:a C:a 
D:tas welle gora sitt bestå, att iagh motte igenom edher 
goda forfordring blifua utlii mitt Kali och embete der i 
4aindet så h»r efther som hår till Jagh lofuar och beplicb- 
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tar migh att wele bewisa H. K. M. all trcAet och rett- 
rådighet, och der till alle andre troligen fJinoana och 
rådha. Hwadh omak V:a C:a D:tas [fSr] min skuld haf- 
uer, skall gudh rijkeligen belOna och all welsignelse och 
lycko V:ae Osae D;ti rundeligen gifua och iagh min tack- 
samhet V:afi G:ae D:ti will bewisa, Så att V;a D:taB icke 
skall hafua omsljs giort. Jagh hafiier skiifuidt Copier 
har efther utaf Axel Kork^ och Arfuidh Erichssons be- 
wijss sampt Tonne Jorenssons vittnesbref, på thet V:a 
C:a D:tas må see hwadh skuld iagh hafuer. Habemus 
quidem plura tefttimonia meæ innocentiæ, sed prolixum 
foret ea hue omnia referre^j vel ex his sequentibus V:a 
C:a D:tas facile intelligit me numquam cum quoque con- 
spirassfe adversus S. R. M. Deum præterea testor in mea 
conscieritia me semper omnem præstitisse S- R. M. fideli- 
tatem et deince|)s usque ad extremum vitæ halitum sancte 
præstabo, adeo ut Sua R. M. neminem in ea proviiicia et 
officio habitm'a sit fideliorem, quod ut V:a D:tas suæ R. 
M. signiflcet, meumque negoticum cum propter Deum, 
tum ratione charitatis Christi sanctissimae (?) et aequita- 
tis, diligenter promoveat, obnixe rogo. In V:a D:te enim 
post Deum tota mea spes est, Ab alijs nescio quid ex- 
pectem. Jta enim comparatum est, ut ij qui vel in aliqua 
apud magistrolium sunt indignatione, paucos admodum re- 
periant promotores* Deo itaque et V:ae Cimae D:ti meuui 
negotium committo, oerto sperans V:m C:am D:tem in 
æquissima hac mea Caussa pro* suo erga me favore be- 
nigne adfaturum. Mea.vicissim gratitudo V:ae C:ae D:ti 
perpetuo con^tabit eique post Deum acceptum referam. 
Chrigtus Jesus V:m, C:m Ditem semper conservet valen- 
tém & florentera. 

V;am C:m D:tem 

offidiofie colens 
Ericuft 

M j E. Aboenais« 
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Gopie utåf Axel Eorkes och Arfiiédh Erichssonfi bewijs. 

Wij efther:ne Arfuedt Erichsson till Lindo och Axel 
Kork till Anola gore har medh wetterligit och allom knn- 
nigt, att Sndoch wij tilfSrende nochsampt hafue giort Bi- 
scopens och Presterskapes anskyllan i Finland. Doch 
likwSl icke thes mindre gOre thet annn medh gott och 
fritt samweth och bekénne har medh f8r Gudh och hela 
warlden, att Biscopen aldrigh haftier varidt medh om i 
rådh och dådh, nthan hafuer althid f5rmairt o»s både 
uppenbarligen af predikestolen och elliest privatim, att 
wij skole forena oss medh H. F. N. och Rijkzens Sten- 
der, och altid forsuaradt Suderkopingz beslutt och uplagt 
sigh emott them, som ther hafuå sagt emott, Och till 
ytermere wisso och witnesbyrd trycke wij wåhre Signeter 
har under och medh wåre egna hJtoder underskiifue. 
Datum Linkoping then 20 Martij Anno etc. 1^00. 

Copie utaf TOnne Jorenssons breÆ 

Den Stormechtigrte Hogloome Furstes och Herres 
Her E^iU Swerigis Bikes nthkårade KonuBgz och Arf* 
furstes^ Hertigh till Sudenaanland , Nericke oeh Werme- 
land troplicbtige Titnare Wi> eftlkerskrefiae Tonne Jorene- 
son tilii Hogzgård, Henrich Henricha»on och Sifred Sifreds- 
son gdre httr medh. wietterligit^ att c^er tbet hoghrte K. 
M:t alles wår v&åigdi;^ Herre och Konung hafuer l^idt 
tilseije Bisicopen oeh Gsi{p«(lul«fe« har i Åbo^ att the medh 
tbet fSrsta skola begifua sij^ Sfuer till Swrøge. Och 
på tået the medh theris åhorarea och andres bewi^tis hår 
af landzendan kunae bafiia mgh till forsuam, Så frampt 
the igenom iriigre osanflirdige beiretteføe kunné wara an- 
gifhe. DerfiJre hafue the begaredt att wij them ett skrif- 
teliget san&ardigit wltnesbord medhdele wille, Huilkit wij 
på ratwkones wagne saningen tUI styrkie icke hafue kun- 
iiadt them wUgna, aldensftund wij af them icke annadt an 
all trohet: och ifitrådighet. etnotll. Hogh:te K N:de hclrdt 
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och fomnmidt hafaa, och att the sigh ndi all motto som 
ttogne och riltrådige vndersåter egner och b5r steit och 
forhollidt hafae, och formant andre och till trohet emot 
H. K. N:d uthi visiteringar och elliest Och uthi all predi- 
kan haft flitigt forboner for H. K. N:d och alle H. K. 
N:de8 hoghe omwårdneder icke allenast hSr i Staden, 
nthan och ntSfaer hele landet latidt presterskapet thet 
samma g<>ra, Till wisso tryckie wij wåre Signeter har 
nnder^ Datiim Åbo Slot then 10 Aprilis Anno etc. 1605. 

Woro deo 12 Juni. 
384. Jons Henriksson beder Doctor Nils och Sekrete- 
raren Peder Nilsson fios Kongl. Maj:t utwerka 
Kårkelax och Maxmo hyars forening med Woro 
socken. 

Original i Gottl. saml. på Eejserl. Senatens arkiv. Wanlig utanskrift 
& tergo. ^ 

Min Odminke och tienestwilligh Helssenn med Gud 
nu och altijd. Eders godachttighetz helsse och willtørd 
Jagh altijd horer och Sporier, Gnd lathe thet så lenge 
wara, thet vnsker Jag af hierttadt. Kare Her Cantzele. 
rer Doctor Nils sampt Per Nilssonn Her Secreterare, 
Jblant alt annat, ehuad såsom min Jnnckare Samuel Nils- 
sonn migh påmintte, når Jagh J f{)rlijdenn hOstas sldldes 
ifrån honom, forwardnade min Jnnckare migh, huad migh 
af niidenn skulle wara, Skulle Jagh besOOkie Eders God- 
achttighet, Så all then stund hår vtj thenne Sochnn N. 
Wdro åre Twå Byar, benemd Kårkelax och Maxmå, som 
vtaf ålder haftier med sine Kyrckiedrecht Lågat till Musta* 
sarij Sochnn. Dijtt the om Wintteren hafue 4 Mijlår och 
om Sommaren 5. Mån till W5ro Sochnn hafto the altijd 
Lågat med sine Cronå drecht, Dijt the haftia båd^ Wint- 
ter och Sommar Enn Myla. Så Emedan Ftome W8ro 
Sochnn år fdrlånt min Jnnckare vtaf Hans Konungziige 
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Nåde både med wisse och owisse CrononeB vtlagår^ såsom 
Ecters godachttighet Mrom b&ttre weett, &nn Jagh F5r- 
mS\e kann, Åndoch fi>r:ne KSrkelax och Maxmå booar 
hafaer långligen åstundat att komme till fortne W(iro, 
eftter dett Sr them belSgligare fSr denn longe wfigen till 
Mnstasarij. Såsom och enSr Edle och WalbOrdigh Matz 
Larssonn till Harfujla Ofnerlagman^ J thenne f^rlijdne 
wintter, h5ltt hUr Jblandt almogen Lagligit Lagmans 
tingh och f&rhOrde granneligenn med Sochnens Edswåme 
såsom och med then Gremeene mau^ huart Ofttabe:tte 
KUrkelax och Maxmåboar belSgligast wara skulle , ther 
om Edle och W: Matz Larssonn sin Doom Zedell them 
meddeltte^ vtaf huilkenn Eders godachttighet wSll warder 
fOmimmandes, huru om for:ne LSgenhet sig wettrar. 
Beder fOrthennskuld E: godachttigheter at J Samptligenn 
vpå min Junckars wJlgne willenn wara Ofttabe.te KSr- 
kelax och Maxmå boar behielpelige hoss H. K. N. Jagh 
f6rseer-migh at min Junckare forskyller hoss E: God: 
med allo godå. Gudj Eder Mr med befaledt. Datom 
Woro Then 12 Junij anno 1605. 

E. G. A. T. W. 

. JDns 

Hendersson. 

38&. For nogre bander vthi Lopph S. i Finlandh att 
lose sin Jordh igen. Af Stochotm den 13 Junij 
åhr eic. 1605. 

Riksregristr. Pars II fol. 108. 

Wij Karl etc. Gi)i"e •wétteriigitt att efflter desse bref- 
uisere ifrå Loppis i Finlandh Sigfridh Person i Hawiala- 
by, Bertill Mårthenson, Erich Larson och Mårthen Sig- 
fridson ibidem hafue hos oss waritt och i vnderdånighett 
tilkenne gifuitt, att Dawid Johanson, som f6r sitt Tiufue- 
rij blef ophengdt, hafuer i sin welmachtt handlett någen 
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Jordh vtaf fonde brefuisere, opå huilken Jordh the icke 
hafue sin betalningh tilfyllest bekommett, vthan will nu 
samme Dawidli Johansons efterlefwerske medh sin andre 
man forholle them theres betalningh och aldeles vthan 
någen Ratt driftie dem af samme Jordh, huarfore the od- 
miukeligen hafue begfirtt att the for så månge Penninger, 
som the opburitt hafue, måtte fhå lose theres Jordh til- 
baker, huar the sin fulle betalningh icke kunne bekomme. 
Szå bafiie wij theres vnderdånige och odmiuke begSren 
ansedt och gunstelig*en efterlatitt att the for samme Pen- 
ninger, som the opburitt hafue, frijtt må lose samme 
Jordii tilbake och att fonte hennes man och hon, nar the 
bekomme sitt igen, inthett skole sigh medh Jorden be- 
fatte, och eftei* en benempdt Nils Erichsen i samme Sochn 
klager, thett for:te Dawid Johansons efterlefuerske hafuer 
fordrifttitt honom af sitt ftldernes hemmen, oansedt hon 
der till ingen Rettighett kan hafue. Szå hafuer och Sig- 
fridh Olof son i Hawialaby i fonte Sochn klagett, att 
honom ahr och af henne och hennes forre man ifrå rof- 
uett een stångh Jordh, en Koo, tuå Kalfuer, TrC: Getter, 
Trij Får, Vthi lijke motte hafuer Peder Matzson i Katte- 
loj i fontte Sochn klagett, att hans broderson Mårthen 
Hinderson will fordrifue honom af sitt ildernes hemmen, 
Så och Anders Mårtenson i samme Sochn klager, att 
Tomas Johanson Heredz Schrifuere vttkrfifuer mer vtt- 
lagor af honom, Shn han bOr vttg6re, Szå efter wij icke 
wette huru om altt sådantt i sannuigh ware kan, derfSre 
befale wij wår Ståtthollere der i landett Tonne JOrenson, 
att han samptt medh Fougten der såmmestades derom 
ransaker och lather for:tte brefwisere skee, huadh lagh 
och rett formå, och lathe huar och een bekomme sitt 
igen, som retten kan hielpe. Der alle wette sigh efter- 
rette. 
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38fi. TiU Tome Jdrenson att han icke tilstader Foug- 
terne kråfuie gamble Restantier af bmdeme i Kgto 
Sochn. Af Stocholm den 14 Jmij Akr 1605. j 

fitksregbir. Pars II M. 109. i r 

Wår gunst ^te. Wij lathe eder wette TSnne Joren- 
son, att gemene nki i Kyro Socbn bafue hafft sitt budh 
har hoss oss och klageligen gifuitt tilkenne, att Fong- 
teme hoUe opå och krafiiie de* gamble Restantier, oansedt 
att wij opå sisthobie Rijkzdagh medh menige Rijkzens 
Stander sampttligen bewilgede oeh den fitrordniogb lathe 
gore, att almogen i heele Rijkitt skulle niuthe frijhett 
fOr alle gamble Restantier intill den Datum, som Henre- 
dagen blef hollen. Men huadh the sedien effler den Datom 
Shre skyldige blefne for theres åhrlige Tttlagor eller må- 
nedtz penninger, tbett skole the ware fSrplichtede att 
leggie vth och synnerligen Månedtz och Schiutzferdtz Pen- 
ninger, men andre åhrlige vttlagor skole the mSst som 
the kunne och formå att vttgiJre vttage, doch så att 
ingen bonde blifuer boslittin, vthan huar må vttgiire efter 
som han ahr formSgen till, dy the kunne icke alle ware 
lijke i heele Sochn, somblige bafue merhe f5rmi)geuhett 
och somblige mindre att g6re vth, derfore så moste the 
och medies medh i'év vttlagome for thett the stå tilbal^a 
medh, seden Herredagen stod i Norkopingh, doch ai la- 
gendes att huarken almogen må blifue boslithen eller oss 
sker fGrnar i nogre motto. Der retter eder effltar. 

Samme meningh for gemene man i Lempele So<thn. 

Gripsholm den 19 Juni* 

387. Till Kiksens råd om kapellanernes i Stockholm nm- 
gange med Hans Hansson till Monikkala. 

Ifrån det af kohniigeii egenhåndigt underskrift) a orlginalét bland „Acta 
historica' på Kongl. Iliksarki?et. 

Carl etc. Wår nådige Helsenn, synnerlig gunsth och 
benagenhet medh Gudh alzmechtigh tillfiirende. Jdher 

II 14 
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ahr trogne mSn vthan tuifiiell mcgtedeles witterligit, huru 
Ardiiebfekopenn na senesth i otidh, då wij stode på 
bryggieoB och skulle tråde i Galileijien, kom och talte oss 
till om de Presteme der i Staden, som hafue hafift deres 
rødgeng^ medh den forrederen Hans Hanssonn, endoch 
wij well »å lengie baffae waritt der i Stockholm i åhr, 
att Arokiebiskopenn well hade kunnett fått legligere tidh 
att tale oss till ann rett* Ufuén då på timmen , nar wij 
skole reese der ifrån, Szå wette i well och huru saken 
medh samme Prester af wår Aduocat Carl Olofssonn Slu* 
lagfbrd och huru der om Sr ransakett wordett, (Endoch 
AroMebiskopenn will seijie de are frij giorde) Och kunne 
wij icke anners tslnnckie Sn wij iu hafue Lag der medh, 
dy lagen som i sielfue wette giffner iu dett medh, att 
nSr någon kommer vdi oppenbart Rychte, for huadh 
helsth dett ftr, han skall frijie sig med Tolflftnanne Eed, 
Nu jyre fonde Prestmftn icke alleene i Rychtett kompne, 
vthan nttrmere g^Tiingen, Szå att de sielfue bekient hafue 
sig medh den F5rre^ren omgott, hans giesth icke enn 
gong vthan någre waritt, som Acterne wår Aduocat hoss 
sig hafuer vttuise skole, HuarfSré tycker oss att lagen 
»kali iu dett medgiffue, att de medh Tolf Prestmåiis Eed 
skole Purgere sig, att de icke hafue waritt medh for:de 
Hans Hanssonn eller någon annen i någon handell och 
Pracbtiker, som oss kunne angå till wårt lif och forderf, 
eller wårt gode nampn och Rychte till forklindring, eller 
oeh mott Kyrckie Ordnhigen, som iu dett hafuer inne, 
att Prestman age styrckie almennelig landzfridh, der emodt 
de vdi deres Predijckninger haffue oflfta ropatt, schieltt 
och meere dett i munnen fSrtt, som kunne ophisse deres 
FSrsambling och åhorere till oenigheet, &nn de skole 
styrckie till någon samdrSchtigheet och fridh, och wette 
doch att dette krigh f5r deres. Ja ratt afuen Presternes 
skuU ooh ingen anners ar begynt och anfangitt, wele de 
nti eller k«ane dett medh Tolf PrestmSn som for.tt Ur 
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gi9re, då måjfe dee, Ocb wij Sre tilftidz, om AfcMeW.- 
9copenn sielff wiU sverijie medh dem, Men deas fiirinnen 
skole de ware forfcenehte att ware Priverede ifrån deres 
Kali och Embete, J wele fordenaknll hoUe dem isådant 
fore, till dess wij kunne komme dijtt igien o^eh hiire 
huadh de der till snare, det wij doph ieke kunne tro, 
dett de medh gott och fritt Samwett skole kunne .giSre. 
Gudh idlier sampttligen och synnerligen befaledt. Af 
Gripzholra den 19 Junij åbr etc* 1605. 

Carolus. 

Åbo slott den 20 Juni. 

388, Tome Joranssons hefallning att ransaka om Så- 
kylå byars klagauy att deras årswåxt blifvit obår- 
gad^ emedan de for tor at allt sitt folk genom pesten. 

Originalet nti Eejserl. Senatens arkiv N:o 2461 fol. 210. 

Helssen med Gudh Hans Personn, Efter thet bSu- 
deme i Stor och lill SSkyla byer i Kiulo fierding te- 
swSre sig hogelige, att the åm fSrgtogne host bafiie mist 
akt theris fålck genom pestilentie, ther igenom theris årsij- 
wext skall meste partten hafiie blifwit obSrget, och ther- 
fore begSre niuthe någon skonssmåll med vthlagenue, Och 
lindogh the hafwe theris kiickeherdes bewiiss ther opå, 
Jcke deste mindre opå min nodige JKonungz och herres 
wegne befaler iag eder har med, , att J ther åm grajuneji- 
gen rapsake, Och åm ^ i sanningh befinnes^ skole J 
g5re någen skonssmåll med dhem opå åhrlige rånittitn 
(på thet the icke måge bliftie booslitne), men ingelunde 
på hielppen, har rStter eder efter, Grudh befalendes, 
Datum Åbo Slott den 2Q Junij Åhr etc. 1605. 

Tonne 
Jiirenson. , 
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389. Till alle Rysser^ som boo widh tkett Nougårdske 
Lhanett Af Eskilstuna den 3 Julij Åhr etc. 1605. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 125. 

Wij Carl etc. Lhåte alle Rysser som boo vthi dett 
Nougårdske Lhanett wette, att oss ahr till 8rom kommitt 
ach wetterligitt wordett, huruledes Påfwen i Rom hafuer 
oprettett ett stortt och ynekeligitt blodhbadh vthi dett 
Muschouske, Pleschouske och flere dess omliggiende 
landh och will fordrifue Feoder Buritzewitz och fSrtrycke 
och till inthett gore deft gamble Grekiske Religionen. 
Derfore efter dett ahr orett att till inthett gore dett, så- 
som alle Patriarcker, Metropolitanerj Biscopar, Aboter, 
Woiwoder och andre Ryske fomeraplige Ståndh, andelige 
och werldzlige, hafue giordt och lofuett, huilke hafue lof- 
nett och suoritt Feoder Buritzewitz eflfter hans Fader 
Buritz Feoderwitz dett, att han skulle ware fleres Zaar 
och Storfurste ofuer altt Rysslandh, och ahr welsignett 
medh thett helige Kors, efller som hans Sendebudh haf- 
uer schrifuitt till wårt store fulmechtige Sendebudh, som 
wij hafue afferdet till att stadfeste den ewigwarende Fre- 
den, som ahr oprettett widh Tesa på dett åhr [1595] 
emellen alle Suerigis Konnunger och Zarer och Storfur- 
ster i Rysslandh och emillan denne store landh Suerigie 
och Rysslandh ewerdeligen, och der till medh fomimme 
wij nu i sanningh af almenneligitt rychte, att Påfwen i 
Rom hafuer i sinnett att forkranckie och gore om inthett 
den gamble Grekiske Religionen, såsom och fSrhindre 
den ewigwarende Freden, som ahr oprettett emellen Sne- 
rige (sic!) och dess effterkommande Konunger vthi Sne- 
rige och alle Zarer och Storftirster i Rysslandh, DeifSre 
hafue wij befalett wåre store fultnechtige Sendebudh, som 
wij hafue aflferdigett att stadfeste denn ewighwarende 
Priden medh Korskyssningh , att effter freden blifwer ft)r- 
hindrett egenom sådane opror och tuedrecht, som nu vthi 
Rysslandh forhånden ahr; att the skole tilseie och lathe 
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alle Feoder Buritsewitz StattfaoU^e widh NougårdUke 
GrcDdzen wette, att wij ingelunde wele tilstildie att Påf- 
wens Religion och farlige handlinger skall hafae mk fjram" 
gångh, Vthan wij wele hielpe Feoder Buritzewitz emott 
hans Fiender och Påfnens illistige Prachtiker medh all 
wår niåcht, så att han icke skall hafiie sin framgångh, 
och beskerme och forsuare den gamble Grekeske Religio- 
nen, och huilke som sOkie trost och hielp hos oss^ dein 
wele wij icke fiSrlåthe, vthan medh wår hielp vndsettie, 
frije och, forsuare. Oek begSre fordenskuld att wétte af 
alle dem, som den Grekeske Religionen elske och kSr 
hafue odi theres Herre Feoder Buritzewitz wele bistån- 
dige ware och hielpe att forsuare den Grekeske Rdigio- 
nen, att the lathe wåre Fulmechtige Sendebudh wette, 
om de wår hielp behofue, Szå wele wij medh Furster, 
Grefuer och Frijherrer af adel både inlendske och vtt- 
lendske, som wij vthi wår bestelningh hafue, komme til- 
hielp, så att Påfwens onde opsått, som sSker hele Ryss- 
landz forderf och denn Grekeske Religionens vndergångh, 
att hans skadelige Prachtiker medh Gudz hielp skall icke 
hafwe någen framgångh. 

390. Erich Hares Fulmacht att wederkennes dagz och 
skatthd. A/f Stockholm then 21 Julij åhr 1605. 

Riksregistr.'Pars I fol. 92, 

Wij Carl etc. Gi8re wetterligit, att efter wij wele, 
thett Taueste • Slott med dess tillydende ladugård skalt 
bålles wed macht, och ther omkring Sr landet fOrlant, 
som Husen och Ladugården skall hoUes wed macht af, 
Så aldenstundh all dagzwercke [och] Bkatt h<}o, som af 
then deel som forlSnt ar åhrUgen vthgå b5r, icke mistas 
kan ifrån huset. Derfore så hafue wij vthi Fulmacht och 
befalning gifait wår trotienere och befalningzman på Ta- 
uesthus Erlck Hare, att han skal vnder Slotted weder- 
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keimeB aff them som ft^lttnt &te så månge dagzwercke 
sampt h55 och gårder, som medhfOliende lengdh vthwiser, 
Och skall ingen Ryttmestere eller Ryttere, som någre 
hemen i fftrlaning hafue, beholle dagzwercken sampt hiel- 
^n, Skiutzferdz Penninger och tiendhe mere fin af thet 
ene Hemanet, som the besitie. Men the dagzwerken - 
sampt hielpen, tiendhe och Skiutzferdz Peninger, som af 
the andre hemen, som them fOrlUnt «re, vthgå bi5r, skole 
the inthett befatte sigh medh. Befale fOrdenskuldh wåre 
Stådthollere vthi Finland, att the Sre f6r:de wår tienere 
biståndige samme dagzweAen och h50 till att igenkalle 
och vnder Huset legge. Der huar i sin stad weet sigh 
efifter rette. Actum ut supra. 

39J. Confirmation på Saakdren och 3:dje parthen af 
Tullen att beholle vdj Wijborgz Staadh. Aff Stoch 
holm den 30 Julij Annij 1605. 

Kiksregistr. Fars II foL 150. 

Wij Carl etc. GiSre wetterlig, att wåre Vndersåtbe 
och BorgmSstare i Wijborg Clemeth Siflfridson hafu^r 
warith hSr hooss oss oppå Stadzens wagne och ahnhol- 
lith, att wij af gunst och nåde nådigst wele vnne och 
Confirmere dhem, så wijdt som dhe hafue haftt af fram- 
ledne Konunger tilforende, att dhe måge niuthe och be- 
holle aUe dhe SaakSohren, som dher af Staden ååhrligen 
falla kann, så wal som och Tridiepartheu af all TuDen, 
som dher ååhrligen faller, till stadzens f orbygning och 
forbSttring, Så hafue wij hans begieran nådigst ahnseedt, 
som wij och nu med dette wårth Opne breeff nådigst wele 
hafue them vndt och confirmert samme theres fdrre efter- 
lathne wilkor att niuthe och behoUe, halsth mgdan dhe 
aff dhen FCrradaren Claes Flemmincbz fttretagande hafue 
lijditt på någre ååhr stoor skadhe, på dhet dhe desste 
båttre kunne komma sigh til igien, så att dhe hJir effter 
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skole Biuflie æb behoUe til Stadzens bygniag^r både 
Saakoren, som ååiirligeu af Staden gåå, så wiU »ovn 
Tridie deelen af Tullen dher faller. Bcfalle och forbinde 
fOrthenskuldh wåre StåthhoUere och Fopgdter dher sam- 
B^stades, så wSl som alle andre att tilfoge dhem.Lar 
emooth hinder eller forfång i någro motto widh straaff 
tilgiorandes. 



Jungfrusund den 8 Augusti. 
392. Fdrlåningsbref for Siåthållaren på Åbo, Tome Jo- 
ransson iill Hogsjdgårdy på alla konungs sakoren 
af Åbo lån, 

Ifrån en gammal kopia uti Kejserl. Senatens arkiT N:o 2467 fol. ^15; bref- 
vet finnes icke uti Fiksregistraturen. 

Wij Carl ete. GiQre wetterligitt^ adt ojiå thett Rid- 
derskapett och Adelen sampt andre wåre trogne tienere, 
såm sigh vthi daglig hoftienist och Rijksenns fomemblig 
embeter lathe bruuka, måge hafiia någon fopdell for the 
andre, såm heeme liggie och ingen tiejiist gore. Derfoye 
så hafue wij nådigest beuiUiget, att the vthaf wisse hare- 
dher så och stadher i hwar landzSnnde skåle bekåmme 
Konungz saakoren, Och fordenskulld så hafue wij nådi- 
gest vnndt och effterlatett, såm wij och nu hSr medh 
vnne och effterlåthe pss Elskelig, Edle och WSlbordigh 
TOnne Jorenssonn till Hogzgårdfa, wår trogne Mann och 
Stådtholkre på Åbo Slått och [ofwer] thes IhaSnn, alla 
the Konungzlige saakoren, såm fallee vthi heele Åbo 
Ihailnn i Findlandh, Doch skall han alle saker lalJbie 
kåmme fSrratte opå satt Haredzting och der dornes och 
saakfålles, och for ingen hdgmålls saak tage peningar, 
for ann han fSrst fir oss tilkaajne gifuen och wij hafue 
der vdinnan dispenseret, Ther och så ahr, adt fougterne 
finnes forsumelige eller och for wSUd, skancker och gåf- 
uor icke wele, «åm thet .sigh bor, alle saker lagfore, jPå 
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akall f8r:ne Tonne JOrenssonn hafue maeht antingen »iellf 
eller och egenom sine fuUmechtige them i rStteh fhOre 
och Fougterne skåle blifiie »traffadhe såm Tiufiier och 
miste allt thet the age. Der wåre LagmSn, Befallniiigz- 
mftn, HaredzhSflfdinger, Fougdter så och vnndersåternoe 
wethe sigh efter RStte. Aff Jungfruusundh denn 8 Augu- 
sti Åhr etc. 1605. 

393. Fulmacht for Tome Joretmn och andre godhe 
Månn att forfdhre om Odeshemmaneth. Aff Jung- 
frusund den 14 Åugustj Annj etc. 1605. 

Riksrefcistr. Pars II fol. 171. 

Wij Carl etc. GiSre wetterlig, att effter wij for- 
nimme stoor otroohet finnes med någre Fougder, så wSl 
som med landz och Sochnescrifuere i Finland, att dhe 
fhore så myckith ihn f6r Odhe och presteme och hSredz- 
nampden gifue them strax bewiss opå, att dhet ahr 6dhe, 
så att dhet synes oss wara omoijielig, dy skal dhet alth 
wara Sdhe, som Fougdten ihnfOrer for odhe och i theris 
afkortning, då wore afkortningen snaarth så stoor som 
sialfae opborden, hwilketh oss, som fOrbepialt ahr, synnes 
wara omSijelig, och allaredo månge af Fougdterne be- 
slagne ahre, som falskelig dher med handlatt och giort 
hafue. HuarfSre och på dhet sådanth må blifue ratt ran- 
sakath, hafue wij vdi Fulmacht och befalning gifuith oss 
Elskelig tidle och WalbOrdig T<5nne Jorenson till H6gz- 
gåårdh, wår troo tianare och StåthoUare på Åbo Slott 
och ofuer des lahn, Sampt wår Rantemastare Hendrich 
Hendrichson och wår Cammererere Sigfrid Sigfridsonn, 
att dhe med andre gode Mann, som dhe dher till bruke 
kiinne och tianlige ahre, skole raansaake, hwadh odhes 
hemman vdi Åbo lahn finnes kunne, så wal som Sster- 
bothnen, Och dher dhe finne att Fougdterne, Landz och 
Sochne schrifuere hafue handlath dher med otrooligen, då 
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(»kole dhe latbe strafueth dhem Sfuergåå, som laågbook 
vttwiser, att huilken som suickeligeu vndandrager sig 
Cronones råttskyldige Joordh, lian Shr Cronones fulle 
Tiuf och bOr dereffier strafueth blifue, Kunde ochbeftnnes 
att presterne, borgame eller B6ndeme hafiie doolth med 
dhem och psanfUrdigt vttgifuith deris wittnesbref och bo- 
milrkie ther opå, dher med the andre hafue kunneth for- 
suare och befordre deris Stiildh, då skole dhe lijke straf 
wara vndergifne, Huar och så hSnde, att dhe kunne be- 
slåå någon Adelzmann, Presth, Borgare eller Bonde, som 
hafuer dragith vnder sig wår och Cronones skattskyldige 
Jordh och eij giordt oss der af Rattighet, som oss dher 
af hafue bor, de samme skole och samme straf ware til- 
falne, som laagboken vttwiser, Dhem dhe och finne wara 
odhe och for 5de kunne rSknas, med dhem skole dhe så 
handle, att efiPter dhe och dher emooth igien finnes månge- 
stttdes, som sittie Fyre, Fem, Sex och flere på hemma- 
nen, och.dhen eene sitter dhen andre til skade, Så skole 
dhe hoUa vttscifkning iblandh bOndeme och tage så af 
dhe hemman, som fem på sitter, och deele åther dhem 
til 5dhes hemman, på dhet dhe icke skade huar andie, 
och gifue dhem sådanne frijhet huar af them, som de 
kunde tånkie hemmaneth wara illa fahritt till. J lijke 
måtto hafue wij gifuith dem i Fulmacht .och befalning, 
att effter och stoor orfittrådighet och orichtighet finnes 
med Bøndernes och almogens åhrlige vttlagor i Finland, 
så att dhen som litett hemman hafuer, gior så myckitt 
vtt som den der stoorth hafuer, Derfore skole dhe ran- 
sake huars och eens figor och skifthe dhem i wisth 
Jordetaal, efifker 8hre och ohrtigetaal, och dher eflPker 
skole dhe giSre all deris skatt och åhrlige rStttighet vth, 
så wal som hwad dhe til hialp vttgiore skole, och skal 
raknas f6r itt fuUsittidt hemman, dher man kan shåå fem 
tunner oppå, och deraf skal vthgioras till Monadzhielpen 
jE^en mark hwar Månadt, af itt halfth bemman, dher man 
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»hår h&lften mindre på, skal gifuas fyre Ove och shåft 
sedan, efflter som hemmaneth ahr stoorth till. De skole 
och ransake om alle forlanthe och pantegodz, nJtr de ftro 
vttgifne, vthaf hwem och huro månge Pennmger som .Sro 
oppå Panthegodzen vttlanthe, Och dher dhe finne någre, 
som aro Slotten och befastningen fornar, så skole dhe 
kalle vnder Cronon igien, och dhe som hafue wårth breef 
på samme fOrlahninger, dhem skole dhe deele aå good 
forlanhig på andre orther i Staden igieu, på dhet att 
dagzwarkie och huad befastningen skulle foordres med 
icke måtte blifue bortto. Der både dhe och alle andre 
hafue sig att eifterratte- 

Ee^i sådanne Fulmacht for Arfwed TOnneson till 
Tiusterby vdi Wiborgz lahn. 

Een f6r Nils Kijl vdi Nyslottz laalin. 

Een till ostre och Norrbothen. sub superiori dato. 

394. Zedell til Tome Joremon om Konmg Erichs Effter- 
lefuerskdy ath hon begifuer sig til StocJiåolm. A/f 
Jungfrusundh den 17 Augustij Annj etc. 1605. 

Riksregistr. Pars II foL 172. 

Carl etc. Wij befalle ider Tonne Jorenson, att i så 
snartt i komme till Åboo lathe tage framledne Konung 
Erichz eflfterleftierske, Karin Månssdotter, med hannes 
Systerdotter och lathe hanne fordres och fOres til Stoch- 
holm, dher hon skal blifua och fSrhoUasig til wijdare be- 
skeedh, och hwad rante af hennes godz i Finland vttgåå, 
skole i opbare lathe och fhSre them til Stochholm henne 
tilhanda, Jhn til dhess wij kunne lathe henne med ahn- 
nor godtz vthij Swerigie forsorie. Ratter idher har efftei'. 



395. Tonne Jorenssons och Hindrich Hinderssons Ful- 
. macht att optage Penninger i Åbo Stadh af the 
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fremmande. Af Jungfrusundh thien 18 AugusH åhr 
1605. 

Riksregistr. Pars I fol. 109. 

Wij Carl etc. Giore wetterligit, att wij hafwe vthi 
Fulmacht och befalning gifwit oss elsclielige wåre trogne 
tienere Edle och Walbordig Tonne Jorenssoii opå Åbo 
Slott sampt wår Rentemester Hindricb Hindersson, att 
the skole handle medh Borgerskapet i Åbo, Såsom och the 
fremmende som ther ligge, att the kunne bekomme Pen- 
ninger på Smor; huder och annet, som them ar befalet 
for Månedt Penningerne att opbare, doch icke Prowiantz 
Partzehler. Och effter wij fornimme, att een hOop frem- 
mende Kiopman skole ware ther i Åbo, som ligge Åhr 
in och Åhr vth och drifue theres haiidell Hjke med bor- 
gerne, Stadhen till stoor skadhe, Och twert emoot Sweri- 
gis Rijkis beschrefne lagh och Stadernes Priuilegier. Der- 
fore så skole the hoUe them sådent fore och tilseije them; 
att the skole forstreckie een summe Penninger och tage 
therfSre theres betalning vthi wahrur igen, som nu be- 
melt ar, eller huar the thett icke giiJre wele, då skole 
the them lathe bothe for huar gångh, the hafue leget 
vthiJfuer Sex Wecker tillijke och elliest handlet emoot 
Swerigis Lagh och Stadernes Priuilegier medh olagheligit 
kiopende och sellijende, twå gångor 40 W-'.x. The skole 
och lathe Borgemestere och Rådh bothe, for thett the 
hafue tilstått the fremmendhe att ligge ther i stadhen och 
bruke theres handell, twert emot Swerigis Lagh och 
Stadzens Priuilegier. Der huar i sijn stadh weet sigh 
effter rette. Actum ut supra. 



Åbo sk)lt den Augusti. 
396. Ståthåliaren i Åbo Tonne Joransson hefaller 
J&ran Jonsson ait rmsaka om det ofvert)åld, 
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som Tomas Eskilsson iidk af några Tawastkyrd 
boer. 

Original i Sonatens arkiv N:o 2473 fol. 4. 

Efter thet Joren Jonsson att denne Zedeluisere tho- 
mes Eskilsson i HyniUt by vthj Sastemål Sochnn hafiier 
warit til Swerige hoss H. K. M, och sigh hogeligen be- 
klaget om den oforrått, som honom af Siu bonder vthj 
Tawest kyro wederfharit Sr, i dett att the hafue r5ffuet 
och rappet altt ded han hafuer åth och seden forbrSndtt 
hans gårdh, efter som i* widere hafue till att fSmimme 
af dene medhfoljende Copie vdaf H. K. M. bref, som 
migh derom ar tilskrifuit, att i herom wele granneligen 
ransake, der så finnes i såning, Szå befaler man ider 
alfuarligen opå alles W. N:te herres och Konungz wegiie, 
thet i hielpe honom til rStte och lathe dem wedergSUe 
forbide Thomes Eskilsson all den skadhe han lidit haf- 
uer och der åfuan opå fhå straff, efter som lagh fOrmå 
androm till warnagell, på thet H. K. M. icke derom 
motte blifue widere bekymbrede, hwadh sådant skeer, 
gifuer man ider i betanckiende hwadh som der efter war- 
der folge, J lijke motte beswerer han sigh och att han 
hafuer fåth stodr skade opå sin winter sSdh af koldh och 
frost, att i herom ransa^ie, der så finnes i såning, och 
vthj den Ransaknings lengd som nu senest skedde. Så 
ratter ider der efter och låther honom niuthe någen Medel 
och skånsmål opå någre åhrlige Ranthe Pertzeler, efter 
som hans skade Sr stoor til, the widere befårdring hoss 
H. K. M., på thet Cronones hemman icke må blifue i 
ode, ther ratter ider efter, gudh befalendes, Datum Åbo 
Slott then 26 Augusti åhr etc. 1605. 

Tonne 
Jorenson. 

Anno etc. 1606 denn 10 Februarij wthi Wintther 
tingli blef Rannszakadh och befunnin wthi Sanninghen, att 
rømme Hynilhå by hafiie misth Een FierdeeJl wthaf the- 
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ris Wintther SSdh. skeddhe Eflfler —12 Manna B^d- 
zakan. 

Christoffer 
Bertillsson. 



397. Memoriale och Tånkie zedell for tvår tro6 tiånare 
och Cammarschrifuere Peder Olofsson Jmad han i 
Finland och opå Alandh bestålle skalL A/f Jung- 
frusund den 5 Octobris Åhr etc. 1605. 

Riksregistr. Pars II fol. 202. 

FSrst. Skal han drage til Åboo och dSr f6rh5re, 
hwad penninger T5nne J8rensson och Hindrich Hendrichs- 
son nu hafue i fSrrådh, huilke peninger, så månge de 
haftie, så wal som dem de ahn i en hast kunne komme 
^ tilwSge, skal han skynde opå, att de lefuerere dem wår 
tianere Thomas Hansson och Daniel v. Bauend dem att 
fhOre til Rssfle Axill Rynning, Maarskalken, och Peder 
Nielzson Secreterere tilhanda. Och der- brede wid saijie 
T()nne Jorensson och Hendrich Hendrichzson, att de sande 
dett med fiJrste sampt maste prouiant, de nu i host kunne 
komma tiluage, vttofuer med, och huad de sedan kunne 
samble, skicke med fOrste eflfter, så att de tree Befast- 
ninger Rafle, Narfuen och Pamou måtte warde vndsatte 
ft5r ahn winteren ahngåår, wid wår onåde tilgitrendes. 

Till ded andra. Skal han forhore och wette osz 
Beskeed, huru myckitt både penninger och profttiant, som 
allaredo vttUffuer ar sandt, med desse wåre tienere kunne 
sandes och huru myckitt de ftirmoode att komma effter, 
ihnnan Ihsen lagz, och af huad slagz opbyrd huart for 
sig ar, huru myckitt dar ar ibland af de Monedzpennin- 
gerne, som nu filr desse Sex Måneder som fOrhanden 
are och vttgiores borde fiirgången Laurentij, Så och huru 
myckitt de hafue kunnet komma tilwage af Rasten , -som 
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både fiir i fiord och de fiirre Sex Månader i lir ^ Mo- 
nadzhialpen liafuer stådt tilbaaker. 

Till ded Tridie. Skall han forhore huart Smonau- 
taii, som i Åhr borde vttgåå, Sr wagen tagen, huar hon 
ar opburin worden, vdj huad Partzeler, anthen Smoor 
eller penninger, och huart hon sedan ar lefuereredt. 

Till ded Fierde. Skal han tilsiiijie Tonne Jiirenson 
och Hendrich Hendrichzson, efter som wij sårdeles hafue 
scrifuitt dem till, att de afs&ttie alle de Fougdler och 
Fougdte schrifaere, som der nu vdi Finland åre, och til- 
saijie Sigfrid Sigfridzson och dem, att de blifiie houom 
folgachtighe med forste och giSre deris Rakenskaap huar 
for sig, så lange de hafue waritt Fougdter, och skole 
Tonne Jorensson och Hendrich Hendrichzson forordne 
andre Fougdter och Schrifuere på huartt och itt Stalle 
och Fougdterij i Staden igien och tage Eedh af dhem, att 
de med opbyrd och vttgiflFt skole handle troligen. 

Till ded Fempte. Skal han och forhore, huart den 
Skattefijsken ar^wSgen tagin, som der i Landzanden både 
widh Vlfzby och på andre orter i landett plager vttgio- 
ras, huru myckitt ded hafuer i Åhr forslagitt och huart 
ded ar lefuereredt. 

Till ded Siette. Skall han, ehnSr han ded bestaldt 
hafuer, begifue sig til Åhland ock der sammaledes med 
Fougdterne forhore om opbord och vttgifft der af landett 
och wette oss wiss Beskeed, huar han hafuer giordt af 
opbOrden, Såsom och om han hafuer sandt de oxar vtt- 
ofuer, som han eflfter wårt breef til parnou lefuerere 
skulle, Och skal han blifue honom folgachtig til Swe- 
rige och giore sin Rakenskaap, Sammaledes skal han 
och taga beskeed vdi Finlandh, huru månge haster och 
oxar Hans v. Wittenberg hafuer bekommidt och huart de 
are sande vtt. 

. Till ded Siuende. Skal han och tilsaijie Tmne Jo- 
rensson och Hendrich Hendrichzson, att de befalle den 
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Capiteaen Jons Swensaon, »om wij hafii^ befalladt att 
late Reese någre prommer och Skuthor dar i landett, Och 
nu snartt een deel hafuer vdi Trij åhr stånditt i bygning f 
att han later dem i wååhr komme til Swerigie, att wij 
kunne late forfgrdige och forbygge dem. 

Till ded Ottonde. Skal han och tilsaijie Tonne Jo- 
renzson att han hoUer Bondcrne hSr i Skiargården dar 
til, att de mårkie op Grunden, som bruk plager wara, 
Och de som icke hafue deris grunder. opmSrkte, då skal 
han late dem bote darfb(Jre, och symierlig och serdele^ 
Fougdterne, som icke hafue haffit dår battre opseende vdj. 

398. Tiil Isach Beehm om kyrkian i Kmt Lappmark 
att ^ppbygge. Af Stockholm den 10 Novembris år 
1605. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 232. 

Garl etc. Wår gunst tilf orénde. Wij late dig wette 
Isach Beehm, att wij wéle hafue een kyrkio bygd vdi 
Kimi Lappemark och sattie dSr een Prast, HwarfOre be- 
fale wij att du later opå een oortt dSr i Lappem^i^ken, 
som lagligest kan ware, bygge een kyrkie och sedan 
forscrifue een Finsk Prfist darhadan, som dSr boendes 
och for lapperne predikandes warder, Och wele wij gifue 
samme Prast om åhrett Fyretijio otto tunnor Spanmåll, 
och sedan skall han hafne af Lapperne Tijeude af all 
Ingzlaahn, så wal som Fisk och Fogel lijke emooth oss. 
Till samme kyrkiobyggning skal huar Lapp så wSl som 
Bij[r]kaii, som hafue Tijio Reehnar, kiore Fem Stockar. 
Dette lage att dfett blifuer bestaldt Datum supra. 

Stockholm den 13 November. 
B99. Oppet bref tilt menige rikets stander att Jmar 
i sin stad hjelpa tilt prinsessan Elisabeths brud- 
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skatty jemte ordningen^ hwarefter skatten skaii ut- 
goras. 

Efter en hUr och der, såsom det tyckes, icke alldeles noggrann kopia i 
Kejserl. Senatens aa-kiy N:o 2472 fol. 133. 

Wij Karll etc. Tillbiude edher oss Elskelighe menige 
Swerigis Rijckes Standher Edle och oedlle, Andelige oeh 
wertzHge, wår Nådhige Helsen, synnerligh gunst och be- 
negenheett medh Gudh alzmechtigb tillfSrende, Och wille 
edher samptlighenn och synnerlighenn nådhelighenn icke 
forhålle, Efther som edher allom nogsampt kunnigt och 
witteriigit ahr, att vthi wår kShre her fadhers, christeligh 
och hoglofligh i åminnelsse. Testamente, huilcket och 
edher foi-fådher haffue loffdedt wedh macht att hålle, Då 
wardher formalth, at ner någhin af H. K. M:tz dottrer, 
wåre kahre Systrer, Wiffne medh GiflFtermåll forseedhe, 
Då skolie the aff Rijckett till Brudhskatt med sigh be- 
komme Etthundrade Tusend dal:r, huilcket och så medh 
någre aff wåre kahre Systror, som vtgiffuinn ahro, ahr 
hållit wårdet, Menn alldhenstundh att wår kahre Syster, 
dhenn hogborne Forstinne Frw Elisabeth, hertiginnå till 
Mecklbårgh, Saligh hooss Gudhi och christeligh i åmin- 
nelsse, ståi^ annw på sinn Brudheskatth enn Summa till- 
backa, N. femptijo Siw Tussenn Tughundrade Ottotije 
Tree dalrr, Effter sosom kllar Rekning, Huilcket aff oss 
och wårt Elskeligh Rijkz Rådh offuerseet och gillt ahr, 
nogsampt vtuisser och Hennes karlig:tt haffiier Enn dot- 
ther effter sigh latidt, denn hogborne Frockenn Margetta 
Elisabeth, huilcken så wall till dhenn Summan som till 
alth annadt, som hennes karlig:tt effther fadher och mo- 
dher till fallen ahr, arftagen ahr, och oss hådhe på 
Nams och Skyllskaps wagne så och all raduisse så wall 
her till som till alth annat, som hennes karligrtt kan 
ware berettigett till, medhann hennes karligrtt bådhe fader 
och modher mist haffiier, befordre bor, huarfore bégfire 
wij aff edher sampteligen och synnerlighenn nådheli- 
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ghenn, att efter Gudh Alzmechtigh haffuer giffuit wSl- 
signelsse på ålirs wexthenn, thett i forthenskuldh welle 
lathe edher finnas wålluillighe att hielpe huar i sinn 
Stadh, Effter dhenn Ordning som wij dher opå giordt 
haffue, huilcket wij forsee oss wore Edher draghelig, att 
samme Summa, som ennw på f6r:ne Brudskatth står till 
backe, måtte bliflFua betalledt, på thett Rentann, som ther 
af åhrligenn giffues, måste icke [åhr] från åhr forockes 
och tillwexa, som her till skeedt ahr, dett i [sig] siellfift 
rettwisst*) och edhi-e forre giordhe lofften och tillse- 
gellsse lijckmatigt ahr, Och befaller edher Samptelighenn 
Synerlighenn nådhelighen Gudh altzmechtigh. Aff Ståck- 
holm then 13 Nouembris åhr 1605. 

Carolus mp. 



Uti. Senatens arkiv N:o 2473 fol. 109 finnes: 

Ordningenn 

hwar effter vndersåterna vthi Rijket skole vthgOre hialpen 
till brudeskatten och skall ingen derfore wara frij, huar- 
ken fougdter, skrifuere eller laglassare, som heeman 
hafue, vnndantagandes Ryttere och knechter, som ahre på 
togh. Nemligen Presterskapet, Bårgerskapet och alle 
bargsmann skole vthgSre enn half part emot den hialp, 
som the på NårkOpingz herredagh bewilligede, om året. 



Gemene Man på landet 



1 heel bes[utten] skatte ' 

bonde 4 lf$,:r. 

^ besii. skalte bonde . 2 lll^.:r. 

1 Torpare .... 1 7/;jL 
Allehanda Croiio bon- 

der eller K. M:tz arf> 2U ore. 

och egne 



J Crono bonde . . 
1 Tårpare . . . 
1 heell Iralsis bonde 
^ frels, bonde . . 
Torpare ^ 



11 Ore. 

5.^ Ore. 

2 Hil 

1 W 



*) Afskriften ftr på detta stftjle tydligen felaktig, hvarf(5re ntgif. tillåtit sig 
ofvanstående konjekturer. 

n 15 
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Och skall wara effterlåtedt adt vthgOre: 



-1 lodh Solf for . 


1 


da]:r. 


1 skip:d kåpar . . . 


30 dal:r. 


1 t:no luiellie „ 


2 


da):r. 


1 skip:d stång jern . 


4 dal:r. 


1 t:no Ro2h . 


. 1 


dal:r. 


1 faat Ossmundz tern 




1 t:no Malt „ 


1 


dal:r. 




10 m 


1 t-.ae korn „ . 


. 3 


7?5.:r. 


1 Oxe huudh ft>r . . 


4 7^ 


1 Oxe for 


. 5 


dal:r. 


1 koo huudh fOr . . 


2 7Z?JL 


1 koo for 


. 10 




1 Båckskin fOr . . , 


n m 


1 t:no lax 


. 6 


dal:r. 


1 Geetskin „ . . . 


G Ore. 


1 t:no StrOniingh . 


. 7 




1 T:no Tiera . . . 


4*). 


1 h% T. Geildor . 


. 1^ 




1 faat Tråånn . . . 
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400. Fulmacht for Noe Feltt Mam att hafue Ihnse- 
ehnde wid alle Salttpetters brak i Finlandh. Af 
Stockholm den 22 Nouembris åkr etc. 1605. 

Riksregistr. Pars II f. 244. 

Wij Carl etc. Gi(5re wetterlig, att wij hafue affilr- 
datt denne wår tro tiennere Noe Feltt Mann och honom i 
befalning gifuitt att hafue i winter opseende med wårtt 
Saltt Petters bruk ofaer heele Finland, att de måge hafue 
deres rStte foolrttgång, Och hafue nu latidt gifue honom 
een Ordning med, hnad Joord, Aske heller och Weedh 
dar skal til huar wSrkestad for sig, och huru myckitt 
Salttpetter dSr sedan effter huar WSrkestaad blifue skall. 
Huilkett han skal hafua vpseende med^, att dett blifuer 
meere genom hans fiijtt., ahn mindre afwensom ordningen 
ihnnehoUer och fOrmahler. Befale fdrdenskuld Fougdteme 
huar vdi sin befalning, dar samme warkstader are, att 
de med alfuar giOre deris flijtt, att dar vttkommer huad 
vthi ordningen formaltt ar till huar warkestaad. Och 
skal f()r:de denne wår tienere wara forplichtedth att gifue 
oss tiikienna, huar som någon forsummelsse hooss Fougd- 



♦) Myntsorten ar icke utsatt, men \i'6r helt sakert rårti tnarkef. 
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terne lifir vtinnan skeer, då wele wij dem tilborlig der- 
fore »»traffa låte. Wij befale oeh Salttpetter maBtaren 
«ed drangierne, wed huar wSiicestaad f6r sig, att de 
rat?te sig effter huad f6r:de wår vttskickade dem på wåre 
wagoe biudandes och befallaiides warder. Fougdteme 
skole och late lionom taring och ahnnan foordenskaap 
bekomma, både warkestaderne emellan så wal som dar 
hann wistas och hafuer opseende med warkestaderne. 
Dar huar och een hafuer sig effter ratte. Datnm supra. 

Jnstructian och vnderwisning for Christer Somme 
och Nielz Claesson huad de i Finlandh hestålla 
skole, ihn til dess Joren Gyllenstiårne och Jasper 
Andersson komma effter. Actum Stockholm dhen 
25 Nouembris åhr 1605. 

Riksregistr. Pars II fol. 245. 

Fiirst. Skole de skynde sig med flijtt vttofder til 
Åfeoo, oeh der dhe dijtt komme, skole dhe med Joran 
Boijie och Matz Larsson opmaahne dett maste krigzfolk 
dhe kunne komma tiluage både af Adell, Ryttere, Fougd- 
ter och Fougdte tienere, medh alle dhe kirechter tber 
knnne finnes, och begifue sig dar medh ådt Wijborgh. 

Till thett Andra. Skole the och eflfter som wij hafiie 
scrifuitt både Jiiren Boijie, Matz Larsson och Tonne J5- 
rensson till om att opmaahne och opbinde af menige al- 
moge och Standerne ofuer heele Landett huar Fempte 
mann, vndantagandes Jeskis, Ewrepe och the andre Ha- 
reder, som nast vnder Wijborg och vthe med Rydsche 
GrBntzen are, dem skole de opmaahne Mann vdaf husett, 
och ther the fiirnimme, att Ryssen emoot befastningen 
Wijborg någott begynne will, då skole dhe skynde huad 
Hustroor ooh Barn i samma Hareder finnes hijtt Jbn 
battre i Finlandh, och Mannfolkett beholle qnarre til att 
forsuare Grentzen medh. Fornimme the och att Ryssen 
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någott fiendtlig ahntager emoot Narfuen och later blifue 
Wijborgh, Då skole the med dess Krigzfolk begifue sig 
ihn i Rysslandh i Kexhollmz eller Ni)teborgz lahn och 
giOre dSr den mSste afbrack the kunne, att Ryssen icke 
fhår fuUfoUia sitt foretagande. emoot Narfuen Aff den 
eene ohren som bewilliadt ar att gifwas om månaden af 
huart Hioon, som ar i Gården ihnnan 60 och ofuer 16 
åhr, skole the tage dår att lohne huar 5 mann medh, 
som the opmaahne, och gifue dhem f ornambst dSr af otto 
mark, sedan siu eller sex mark om månaden, eflffcer som 
karlen ahr til, doch icke ofuer otto eller vnder sex. De 
skole och sSttie desse, som the nu haftie med sig har 
ifrån Swerige, til hofuidzmSnn vttofuer samma Folk, som 
opmaahnes, och deele dem Fahnicher och WSrior till 
och sedan begifue sig med dhem ådt Wijborg som for:ltt 
ar. Så månge gamble hoflftnan som finnes dar i landett, 
som tilforende hafue waritt i Ryssefeigden och nu opå 
någon tijdh icke hafue latidt sig bruke, dem skole de 
tage op igen och sagie dem till, att the och begifue sig 
dijtt med dem darhadan, Wij wele late deéle dem klade 
och Penninger til, att the inthett skole hafue dar vttofuer 
till att klage. De skole och sattie Ryttemastere ofuer 
huad Ryttere dar are, som are. Claes Erichsson Een, 
Swante Hansson den andre och Hans Boije den Tridie, 
så att de blifue med Hans Myrs Ryttere til fyre phaner, 
Och så skole de ocli forsterckie dhe knape Rytterne, som 
vnge Lindwed Claesson hafuer i befalning, att dhe blifue 

til Starke. Fhå dhe och de kundskaper ifrån 

Jons Nilszson och Arfued Tonnesson, att Ryssen intett 
achter sig någott fiendtligit foretage emoot oss, vthan 
att dar ar Ihnbordis oehnighett i landett, då skole de 
Jnthett drage dijtt til Wijborg, vthan elliest hafue Fol- 
kett wederede til widare beskeedh ifrån H. K. M:tt. 
Datom supra. 
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402. Fulmacht for een att drage til Suderkidping och 
ahnnamma dår itt Skririy som åhr Jhnsatt hooss M. 
Abraham Bordskårere och horer Peder Erichzson 
Romanetntz til. Huilkett Skrijn fdr:de M. Abra- 
ham skal wår vttskickede owågrelig bekomma late 
heeltt och hollitty som dett sfåår, och skal han 
sedan fhore dett skrijn hijt til oss. Af Stochholm 
den 30 Nouembris åhr 1605. 

Kiksyegistr. Pars II f. v. 249; sjelfva brefvet ilr icke utskrifvet. 

403. Till Isach Beehm att han ransaaker om een Olof 
Olofson Terfwe benempdj som såijes skidte hafwe 
kommitt någott Myterij åstad der i Osterbotn, Af 
Stochholm den 8 Decemb: åhr etc. 1605. 

Eiksregistr. Pars II fol. 256. t 

Carl etc. Wår gunst tilforende. Du hafuer oss hijt 
sSndt Isach Beehuj dar ifrån Osterbotn een benempd Olof 
Olofson Terfwo och med din Scrifuelse gifuitt tilkienne, 
att han skal wara een Mytemaakere och komma Myterij 
dar ibland almogen tilwSge, att de icke wille kiora fram 
och hialpe til Befæstningen wij hafue befalatt dig dSr att 
l>y&&ie, Huarfore och om så woro mann hade dar wist 
Skial til, hade han wal hSr skola hafue bekommedt wist 
straff dSrfore, Menn altenstund han huarken hafuer Soch- 
nens eller Sochne NSmpdens, som Sr Hendrich Erichz- 
sons i Packala, Nielz Jacobzssons i Ilniola, Nielz Olof- 
8ons Pettola, Nielz Olofzson, Hans Nielzson och Hen- 
drich Nielsson Packoles med Jons Olofsson Liakoltt och 
Lars Larsson Lautiasami bewiss och bomerkie, [att han 
skall wara skyldig, utari] att han af twenne Skalkar, 
Een Hans Hanssons tienere Matz Woldmahrsson benempd 

*) IJessa ord biSra tydligen tillftggas och de lorekomma afyen uti ett for 
samme „Olof Térfuo" d. 5 Dec. utfårdadt forswarelsebr^f ^til sji^s^n? la^lige vtt- 
fång*'. Beg. P. II fol. V. 253. 



Digitized by 



23» 



oeb den aodre din Trommetere, belugen och sedan olo^ 
wunnen oeh vtan någon Ransakning i Sochnen bastad 
och bunden oeh seda^i l^ngzlig hijtt fordh. Så skal du 
wette, att wij wele liafue dig derfore tiltaalatt, dy wij 
hafue satt dig dijtt derfore, att du skaltt handhafue och 
forswaare wåre vndersåtere for ofuerwold och oratt, och 
icke til att fooge dhem sådant till. Och befale wij att 
du hafuer dar samme saak for ratte och flitigt rausaker, 
Och huar den Matz Woldmaahrsson och den Trommeteren 
finnes Skyldige och du icke strafFar dem, då skal du 
wette, att wij skole så late straffe dig, att andre skole 
shee dar opå. Menn beftnnes och att Nampden hafuer 
gifuitt denn Olof Olofsson falske wittnisbordh, då skal 
thu tage dar bewijs och witue opå och sedan med fOrste 
open watnett både du medh Nampden och den Matz Wol- 
marsson ochiTronmieteren komme hijtt, att wij dar om 
har kunne late ransake och late straffe den, som oratt 
hafuer. Och effter wij fornimme af din Scrifueise, att 
dar finns Kalksteen noogh så wall som Leehr til Tegell, 
så l>€fale wij, att du later breune kalk och slå deraf 
tegell, som kann komma til måtte til bygningen, Och i 
winter later kioiire der til hwad behofues wil, att du med 
alfoar kan komma i wååhr til att byggie. Ratte dig har 
effter. Batum supra. 

404. Fulmacht for Jacob Kouskild att drage til Finland 
och ransake om odes hemman. Aff Stochholm den 
. 27 Decembris åhr etc. 1605, 

Riksregistr. Pars II fol. v. 270. 

Wij Carl etc. Giore wetterlig, att effter Fougdterne 
dar på Åhland så wal som de, dar i Finland befalning 
hafue hafft, fhore oss har vdi deris Forslaag ihn så myc- 
kitt for (idhe. Så att den hafuer Tuhundradc, den Trij- 
hundrade och så meere och mhidre til odhes gårder, huil- 
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kett osa synes omSijieligit at wara i sannihg^ HuarfOre 
hafue wij sådant til • att ransaake och f i)rfhaare vttskic- 
kadt oss Elskelig denne wår Tiennere Edle och WalbSr- 
dig Jacop Kouskild til Waadh med Johan Pedersson, 
Thomas Hansson, Nielz Månsson ,och Thomas Erichsson 
och honom i befalning gifuitt, att han forst å&r opå 
Åhland skal begynne . att ransake, huru månge Odhes 
hemman dar fhinnes, Nar och på huad tijdh de Sre odhe 
blefne, huem demm sedan hafuer sådt eller brukett, an- 
then PrSst, Hofmann, LSndzman eller Bonde, Dy oahn- 
seedt att dar icke hafuer waritt åbooer på. Så måtte Ju 
lickual någon hafue brukett Jorldenn och åkeren medh, 
Derfore skal det granneligen som for:ltt Sr optecknas^ 
huilke dem sedan brukett hafue, huad de dar af oss och 
Cronon giordt och gifuitt hafue, Hann skal och opteckne, 
huru månge af samme i)dess hemman som are Skatte 
hemman, och dem skal han alle kiennes vnder Cronon, 
Sammaledes skal han och opteckne huad dar ar elliest 
for hemman på landett, huru månge både Crono, Skatte 
och Frelsis hemman besittie och besittne are, och late 
oss med Johan Pedersson darom bekomma beskeed, Menn 
sialf skal han drage med Thomas Hansson, Nielz Måns- 
son och Thomas Erichzson til Finland och tage Anders 
Nielsson som dar nu ar til hialp med, och sammaledes 
ransaake om samma odess hemman, så wal som om ahn- 
natt både Skatte, Crone och Frelsis hemman, som dar 
finnes i huar Fougdte befalning f6r sig, och skal han 
tage, effter dar finnes mångestades dar i landett, som sittie 
4, 5 eller 6 Mantaal på itt hemman och denn eene sitter 
och fordarfuer den andre, Huarfore skal han tage aflf de 
andre hemmen, dar som maste Manntalett opå ar, til att 
besittie samme odeshemman medh och gifue dem itt eller 
tw åhr frijheet på vttlagor^e, eflfker som hemmanett »kan 
vrara fharitt illa till, på det de deste battre måtte komma 
benunaneu til macht igen och således kunde blifue be- 
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sittiie, Befaahle fiJrdenskuld wåre StådthoUare och Fou^d- 
ten dar i landzahndeiiy att the hialpe til denne wår befal- 
ning alfuarligen att effterkomma. Så frampt de welegiore 
det 0S8 behaager. Datum supra. 



1606. 

Storgård den 20 Januari. 
405. Herr Urbani enka, Ingeborg Ander sdoiter i Dah 
karby^ såljer fem alnar frdhejord uti Storgård i 
Pargas åt sin systersori^ Klas Andersson till Stor- 
gård. 

Originalet bland „acta historica** på Senatens arkiv. 

Fyr alle Adle, Sbrlige och Walwijse mann, som 
thette mitt witnesbyrdh hender fBrekomma, Bekennes 
Jagh Jngeborgh Anders dotter i Dalkarby, Salig Her 
Wrbani eftherlefwerska vdi Poio Sochenn, och bar med 
fulkomligen witterligt g9r, Migb aff min frij willie, wal- 
betenekte modbe sampt med mijn kare Barns, Syskens 
och FrSnders samtyekie och beiakande hafwe denn Adle 
och Walbordige Claes Andersson till Stoorgåårdh, mijn 
kare Syster Son, till ai-ffueligh I88ssningh wndt och ef- 
therlatidt Fem alnar Fralsis Jordh, mitt ratte bryste arff 
och modenie, liggiandes i for:ne Stoorgåårdh,, for Fem- 
tijie marck ortiger, det gor half Trettonde dalere, Men 
han haffuer migh gifuidt for fSr:ne Fem alner osåådde 
Jordh (ty den Saadh der på tilf orenne wthsåått war, hade 
henne mijn kSre Broder Jons Andersson borttagit) och 
for någre fåå gamble hwss thette eftherme bådhe i Guld 
och SblfFuer, Nemligen Een Gnid riugh med een Turck- 
koos, warderet for Peninger Otto daler i gott Swenske 
Mynthe, Een Solf Slijde medh kortte kader, oforgylt. 
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wågh Femton lodh, wJtrderet for Peninger half ottonde 
daler, det ar two marck ortiger lodet, Och Een forgylt 
kade, wågh half ottonde lodh, wSrderet for half siette 
daler Fyyr ore, det Sr ti-ee marck ortiger lodet, Loper 
summan på fiirine Peninger Ottatijie Fyre marck ortiger 
och Fyyre 5re, det giir — 21 daler 4 5re, Och efther 
f6r:ne Jordh ligger honom till hogere, Derfore så aflfhen- 
der Jagh nu henne vndan migh och mijn eftherkommande 
arffua, och tilSgnar WShte mijn Elskelige kSre Syster 
Son och hans eftherkommande arffuinger till att niuta, 
brwka och beholla, både i åker och Eeng, i wåtho och 
torro, til ewardelige Sgor, Bidiendes the Adle, årlige och 
Walwijse gode man, som lagh och rStt i wSrie haflfue, 
att the thette Jorde koop med theres Bref stadfæste wele, 
Och uu thes forinnan til wijdere stadfitstelse, att så i 
sanningen ar, beder Jag thesse eftherrne årlige gode 
Man och Quinnor, som Sffwer denne wår handling warit 
hafwe, som are mijn kare broder Jons Andersson, mijn 
kare Syster Alitza Anders dotter, her Peer kyrckieherde i 
Pargas Sochenn, Hans Bång i Leifwå, Hans Peersson i. 
Koupå, att the deres Signeter på mine wagne har wnder 
settie wele, och mijn kare Son och Måger, Olef Clemetz- 
son i forme Dalkarby, sitt bomercke och med egen hand 
wnderschriffua. Datum Stoorgåårdh i Pargas Sochnn, 
Den 20 Januarij, Åhr etc. 1606. 
Jngebår Anders dotter. 



atan sigilL 






OloflF Clemettson. 



J6ns Andersson. 



Alitza 
Anders dotter. 



L. S. 
Petrus Johannis 
Pargasensis mp. 



L. S. 
Hans Person 
granne egen hand. 
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4^. Sfvar på Tone Jorenssons Breeffy lydendes om 
Penninge Renten i Finland och then tiijoude sampt 
hwar Femte Man uthnåmnes skall tker i landzdn- 
den. Aff OrebroOy 4 Februar. 1606. 

Ifrån Riksregistr. fOr &r 1606 Pars I fol. t. 25. 

Wår gunst och nådige benSgenbeett tilfornde. Wy 
fornimme af ider skrifwelsse Tone Jorensson och Hen- 
drich Hendrichsson, att i nogh vtbgiftet hafwe på Pen- 
ninger, Men få som l3.nde oss eller Cronon tilgodho, Dy 
om i hade rStt giordt, aldenstiind i hade de halftridie Tu- 
send daler tilhopa och i inthet horde någott FiendtKgitt 
af Ryssen, då skulle i inthet hafwe skingratt dem, uthan 
sandt dem uthofwer till Refle, der de forst och mast no- 
dige woro, J hade wiill sedan haflft så mycken Penninge 
Rest der i Finland, att i hade kunnatt staltt Christier 
Some, Ifwer Christersson och de andre tilfridz, och bru- 
katt de andre Penninger der till forst som de mest och 
best hafwe behofdz, aldenstund som forb:tt ar dett hade 
ingen fara for Ryssen; Men så befale wij annu, som wij 
ofta tilforende genom någre wåre skrifwelsser ider befallt 
hafwe, att i så lage dett de Tiijotusend Daler Penninger 
komme tilfyllest uthofwer till Refle, så framptt i wele 
gore dett oss behager och i icke wele sware der till, 
hwar annar i Lifland an wall går, Wij fornimm« och 
alliest af ider skrifwelsse, att i hafwe uphudett deraf heele 
Finland hwar FSmte Man, och nu gifwe i tilkei^ne, att i 
wele hafwe forbander att uthskrifue på nytt hwar Tii- 
jonde Man, Forfråge ider huru der med handias skall. 
Så ahr der på wårtt swar om den Tiijonde mannen huru 
han Utnamnas skall, Forst skole i skrifwe och Rottere 
tilhope alle Tiije och Tiije gårder ofwer heele landett, 
der må seden boo een, twå, tree, meere eller mindre på 
gården, Och nar i så hafwe roterett och latitt skrifwe 
gårderne tilhope, då skole i udi een af de Tiijo Gårder, 
der mUste Mans Personerne ahre, utiitage ^n karl ^om 
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bfist och tienligst kaa wara till knecbttiansteu , SamtOia- 
ledes skole i och forhålle ider med Prasterskapett och 
B^^rgerskapett, att' de och skrifwes Tiije och Tiije til- 
hopa, och sedan taga een kar, som dugligast till knechte- 
tiensten fihr, hoos den PrSst eller Borgar-e, som mSsta 
manshialpen i gården hafwer, På hoflom skall sedan gif- 
was af den eene oren, som af hwartt hion Shr bewiliatt 
att uthgoras, Fiorton, Tolf eUer Tigo Marck efter som 
karen ahi: till, Och den skall ware och hålle sig weder- 
rede med Bossor och Warior till att draga uthofWer. ått 
Lijfland, nSr så af oss påaskes och han blifwer antingen 
egenom wårtt budh eller Breef fordratt, Men den Femte 
Mannen som i hafwe nthskrifwe låtidt, De skole allenest 
hålle sigh der i landzSnden wederrede till att forsware 
Finland, bwar någott oformodeligitt af Ryssen wille til- 
bindes^ Endoch wij hoppes dett hafwer ingen fahra, Och 
wele wij på dett att den Tiijonde Mannen som således 
blifwer utnamd måtte ware reede nar opett watnett blifwer 
till att draga uthofwer, hwartt wij wele hafwe dem, att i 
då i tijdh och så snartt dette wårtt Breef ider tilhande 
kommer, begynne opå att bfire up den eene oren, som af 
hwartt hion om Månaden skall vthgå, Såsom och den 
Fierding Sp:ll, den marck Smor och de andre Victualie 
Perzeler, som i Rijksens Rådhz Breef for: te ahre och 
ahnogen een gång om åhrett uthgore skole, Och behoUe 
den oforrychtt tiisamman, Och såge wij halst, efter dett 
gor almogen lijke och gåfwe een richtigare Rakenskap, 
att samme eene 6re måtte nu i forstonne upbares for Sex 
månader i hoop, Och åter der de Sex månader wore for- 
bij, sedan for de andre Sex månader, som efterfolgde, 
Så att han ginge vth twå gångor om åhrett, och icke 
månad ifrå månad, hwilkett wore almogen altt lijke, som 
fSr:tt ahr; Och ahre wij nådigst tilfridhz, efter wij for- 
nimme som i skrifwe, att dett faller almogen beswarligitt 
att gifwe altt rede Penninger, dett de måge gifwe der 
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Sp:U eller andre Victualie Perzeler fSre, eller annett dett 
de hafwe rådh till, oeh wele wij tage hwar Tonne Sp:ll 
af dem for Sex Marck, efter som de sialfwe tilbudet 
hafwe, ocli sedan de andre Perzeler efter den wardering 
wij ider har med tilsSnde, Wij hafwe oeh alliest ofta til- 
forende befalett, att i skulle sande hijtt alle de Finske 
Fougterne oeh Skrifwerne der i Finland ahre, att wij 
måge få wete hwar den Finske Renten ahr tagen wagen, 
Så ahre een deel hijttkomne oeh een stoor deel ahre til- 
baker, Hwarfore befale wij annu, hwar dett alliest någodt 
kan hialpe, att i sande hijtt de Fougterne oeh Skrifwere, 
som annu ahre der quarre, så wall som Tulnaren oeh 
alle andre som wid Slott eller Gårder der i Finland 
någon vpbord haftt hafwe, att wij een gång måge få 
wete, huru dermed ahr handlatt. Den Sigfrid Sigfreds- 
son, som i skrifwe om, den få i inthet dijtt. Ty wij 
hafue har någodt med honom att låte handle, Oeh befale 
dig Hendrich Hendrichsson , att du oeh strax efter dette 
wårtt Breefz tilkomst begifwer dig hijtt med att sware 
oss till, hwad vpbi)rd du hafwer haft hander emellan, I 
medier tijdh skall Anders Nilsson blifwe der wid Pen- 
ninge vpb()rden i landett oeh wete oss beskeed om, nar 
han færdes dåden. Der i hafwe ider efter ratte. Datum 
ut supra, 

407. Till Jsaach Behrn^ att han låter wete hwad dett 
lijder med dett Slotett, som af H. K. M:tt hefaltt 
ahr att hyggias wid Wåhengikoski: Oeh med flijtt 
drifwer Murningen oeh annan bygning: Såsom oeh 
håller almogen der fore^ att de låte sig wålwillige 
befinne till framkore Steen, Kalck oeh Trådwårcke 
samptt annatty som till bygningen behofwes. Aff 
Orebro den 24 Februar. 1606. 

Riksregistr. Pars I fol. 59, hvarest ^nd^-gt d?nna ofyerskrift finues, meu 
Bjelfya brefvet saknas. 
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408. Till Thone Jorensson att han hafwer hefestningen 
i acht for forråderij. A/f Orebro den 9 April. 
Åhr etc. fem. 

Riksregistr. Pars I fol. v. 126. 

Karl etc. Wår gunsth etc. Wij fomimme Thone Jo- 
rensson af de Papister wij har hafwe fångne, som for 
deres forradelige gerninger are domde till doden, att de 
Påler de skole myckitt hafwa sitt hop på de Finner, 
Hvrarf ore befale wij att i hafwe idhre saker i godh acht 
for f6n*aderij på Befastningen, att dett icke skeer åff dem 
i landett are, Dem andre wele fuller wij, nest Gudz 
hielp, frije edher fore, som vthlendes are. Och schrifwer 
dem till widh • andre Befestuinger de gore dett samme. 
Wij befale och att i sende hijtt den Hans Erichsson, som 
tilførende haffwer waridt wår liffknecht, sampt Erich 
Knuthson och en Fougdte Christoffer Persson wal for- 
wahrede, Retter edher har effter. Datum ut supra. 

409. Srvar opå Fruu Karins schriffwelse om Månadz 
och Mantals Penningerne, Orebro 11 Aprilis Åhr 
etc. 1606. 

Riksregistr. Pars I fol. 128. 

Karl etc. Wår gunst etc. Wij haffwe Fru Karin 
fornummitt aff wår Hoffkantzler Doctor Niels, att i be- 
gere aff oss dett i motte blifwe frij medh idre BiJnder for 
Månedz och Mantals Peninger, på dett i kunne leggie den 
summen ihop till att Ransone idher Son medh, som nu 
ar i Pålandh, Szå ar der på wårt swar, att wij idher 
dett inthett effterlathe wele, Uthan der i wele schrifwe 
vth till edher Son, och i fomimme honom sielff haffwe 
lust att drage dedhen och genom hwad medhel dett skie 
kan, då wele wij wal finne ahnnen rådh att hielpe honom 
deden medh. Men som oss ar forkunnett, då skall han 
ingen lust haffwe sielff att drage deden. Datum ut supra. 
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4i0. Swm- på Bandernes kiagemål ifrån Osterbotn. 
Orebro den 12 Aprilis åhr etc. 1606. 

Riksregistr. Pars I fol. v. 129. 

Wij Carl etc. Tilbiude edher Danneman alle, som 
vttii Osterbothn boendes Sre, wår gunst och alt gott medh 
gudh tilfiirende. Wij kunne edher her medh nådeligen 
icke forholle, oss hafwa bekoramitt edher sehrifwelse 
medh edher .vthskickede N. N. deruthinnan i besw8re 
idher vtitfwer den vthschrifningh der haffwer waridt bol- 
len, så att de fOrst haffwe vthskrifwidt hos edher hwar 
tijende Man och åther sedan hwar fempte, HwarfBre i be- 
gSre, att i for samme vthskrifningh måtte blifwe fOrskoa- 
the och att edher icke raeer måtte blifwe ifrån nembdt, 
ahnn som annoi^stftdes i landzandeme her i Rijkett skeer. 
Så ar der opå wårt swar, som edher wall witterligitt kan 
ware, att den tijdh wij lathe gåå wår befalning d^r vth 
om, då hadhe wij de tijdender, som och santh war, att 
Ryssen han lågh medh en hop krigzfolk widh Greritzen, 
en partt widh Jwanogrå och en part elliesth lågh vth 
medh den Swenske Grentzen, och rychtedt gick att han 
skulle haflFwe achtadt sigh hijtt medh sin krigzmacht, 
som wal till Ewentyrs hadhe kunnett skee, hwar wij dett 
i tijdh icke hadhe f orebygdt. Derfore ISthe wij gå den 
befalning vth att hwar fempte man skulle, så lenge dett 
bullredt på stodh, vthnSmpnes och ware weder reedhe, 
hwar någott fientKgitt af honom hade tilbudes, dett idher 
och hade bordt giore, och icke allenest hwar fempte Mann 
warith wedherredhe, vthan och man af huse, hwar någott 
:fiendtligitt hadhe af honom waritt tilbuditt, -Dy dett :galt 
tdher forst ahn som nermst wore, Och derfore lathe wij 
nampne idher den fempte man ifrån, Men nu sedan dett 
bleff fiirebygdtt och Ryssen ^h han hadhe mothståndh 
och han wande igen medh sitt »cnRde fi)rehaffwa«de, så ar 
och den fempte man looss blifwm, ^ att han i»thett 
skall brukee på någott togh eller reese, vthen bliffwe har 



Digitized by 



I 

iii6 



239 



hos idher i landett^ Doch skall han icke des mifidre hoUe 
sigh wederredhe, hwar någott elliest her i kndet på- 
komme kan, Men den tijende man, han skall ware we- 
derredhe att drage på togh så wSl i den landzSnden, som 
ofwer heele Rijkett bewilligett ar. Hwad dett ahnlangar 
i begare r^tt mål och wicht motte blifwe brnkett hos 
edher, dett wele wij hSr lathe gore och medh forste oppet 
watn sende edher tilhanda, Och sedan lathe gå wår be- 
falnmgh vUi, att ingen abnnett mål eller wicht skall 
bruke, ahn den samme. Hwadh elliest anlanger i begSre 
biifwe fSrskonthe medh bygningen widh Via befestningh, 
dett kunne wij idher inthett efterlathe, vthan wele findeli- 
gen att i der till skole kere efter den ordningh, som wij 
wår tienere Isaach Behm medh gifwidt haffwe, bådhe till 
Staden och Befestningen, Och sedhen skole alle Landz- 
ki^pmSn, som der drage aff och ahn i landett och bmke 
deres kopenskap, flyttie dijtt och der boo, som;wij til- 
férende haffwre lathett *gå befalningh vth om, och wele 
idher dette till swar på edher sohrifwelse haflfwa gifwitt. 
ut «iipra. 

Fulmacht for N. N. att drage efter Axell Kurk 
och andre der i Finland och fore dem hijtt. Ore- 
bro den 14 Aprilis Ahr etc. 1606. 

IdUksre^str. Pars I fol. v. 131. 

Wij Carl etc. Gore witterligitt, att wij haffwe vth- 
skickett denne wår tienere N. N. och honom i befalningh 
^fwidt att drage till Finland och tilseije Axell Knrk, 
Bencht SOfringsson, Anders Boije, Berteli Jwarsson, 
Erich Kjiuthsson, Christofer Persson, fotfgdte i Sexmeke 
Heredh, Tomas Bock, Hans Erichsson och Hans Swar, 
att de begiffwe sigh medh honom hijtt till Swerige. Dy 
wij hafwe någott medh dem att tale. Och skall han in- 
thett forr drage dedan ahn de follie honom hijtt, Befale 
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fordenskuld LSndz och FierdingzmUn, att de lathe honom 
fordenskap for Peninger bekomme. Datum ut supra*). 

Abo sloU den 22 April. 
412. En skarp skrift else från Tome Joransson till fog- 
den i Nedra Satakunda^ Hans Persson, om verk- 
stållande af uppjborden och utskrifningen. 

Efter originalet i Kejs. Senatens arkiv N:o 2467 fol. 151. 

Wår helszen fOrsendt med Gudh. Effter som Eder 
Hanns Parsonn ahr forre påmint, att med flijt och Aluar 
opbare och hijt till Rente Cammaren komme latc the me- 
ste Peninger, Oanseedt af hwad Opbord Thet ware kan, 
Efter den hogste flijt eder i någen tijd står till at på- 
fordre och hijt sende, Så formane wij Eder Ennu 
såsom och derhos aluarligen opå H:s K: M:tz wegne be- 
fale, at i gore eder fljt der om at efterkomme Hwad 
befalet , blifuer, Och Effter nu i Thesse dager ahr ahn- 
kommidt H:s K: M:tz alles wår Yiådige Herris och Vtkå- 
rede konungz bref formalendis, at H:s K: M:t will med 
f Orste Opet watn haffue af Denne landzorten någre Tusend 
dalr Och derhos befaler H:s K: M:t at — 6 månadtz Pe- 
ninger af månadtz hielpenn Skåle nu med Thet alreforste 
opbJlris i'6v åhret 1607. HwarfSre befaler man eder, att 
i winleggie eder StSrste fljt at tilhopa Samble the meste 
peninger i kunne ijligen klå och fhå tilhopa, Och them 
vtan all forsumelsse hjt Leflrere, ware sig Månadtz, 
Skiutzferdz, Nebbeschatz eller åhrlige Rente Peninger, Så 
later eder Jngen forsumelsse har vdinnen" foretage, Huar 
thet skeer och krigzfolch blifuer opå Oss Jnwist, Då schole 
i fiJmimme hwad wij opå H:s K: M;tz wegne wilie gore 

*) Uti Kiksreg. Pars I fol. 221 finnes likaledes en „Fulmacht for en att 
draga sielf åttonde till Finland och taga hijtt Claus Flernraingh, Aiell Kurk, 
Axell Erichsson, Anderd Boije, Erich Knutzson medh sin Son Hans Erichsson, 
Christopher Bertilsson, Henrik Haian, Gostaf Olufsson och Pedher Erichsson, som 
hafwer warit Fougdte i Stor Sawelax. Datum Stockholm then 15 Junij åhr etc. 
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i gaaken, och j warde sjelf fGmimmende, huru wSU i 
eder bestelt hafue. EUies ahr eder Jcke een gong vtan 
offla om den Nebbeschatz hielpen Tilschrifuidt, Som af 
Rijkzens Stender ofuer alt Rijket bewilgedt ahr, at i 
sknlle med flijt drifue opå, at både Spannemåll och andre 
Partzeler, så wall som Rest som på åhrb'ge Renten ware 
kan, skulle Emedan winteren och fhoredt wai- till SiOO- ♦ 
siden Skyndes, Så ehuru offta i Shre der om påminte, så 
hielper ingen formaning, Vtan så snart i hafue antingen 
lasit Brefuedt Eller ellics komme Vthur ognesyn frå Oss 
har af slåtedt, Så bekymre i eder och bestalningen på 
hiertadt laggie afuen (Man kan inthet battre saija) ahn 
som man slår watn på Een Gåsz, Gudh må wete hwad i 
Tenckie eller mhene, FOrmanar man Eder fordenschuldh 
ahnnw, at i Ratte eder i saaken och besteller hwad eder 
befaledt ahr, Thet i sielf wfeU wete lender H:s K: M:t och 
Cronon till gagn och godo. Eder ahr och tilforende 
kunnogt wordet, huru H:s K: M:t Mhening och wilie ahr 
om den Vthschrifningen, som i winter har i denne Landz- 
orten hoUen atir, Nemligen aflf Huarie — 10 Schattar 
roterade schall vttagas Een knecht hos den bonden, som 
meste manshielpen hafuer och Tienligst till knecht ware 
kan. Sammeledis hos Presterskapet och Bårgerschapet i 
BiOrneborgz stadh. Så Effter man f5mimmer thet med 
alle flijt nu vdj Swerigie drifues at folcket så wall som 
Victualien ahr alt tilrede till (ipet watn, Hwarfore befaler 
røan eder med all fljt och alwarligen, at i sampt med hofl^- 
uitzman (EJflFter den ordning som sagdt ahr) ijligén och 
oforsumeligen bestelle skåle, at folcket ahr tilredz — 14 
dager Effter Påscha, Och tå hålle sig weder rede Enar ' 
the få bådh, Så lagandis, att wij vdi denne Landzorten 
late befinne, at wij heller Jcke alt Soffwe, Vtan och nå- 
got bfestelle, Der af H:s K. M:t hafaer vrsaach till at 
X see, Hwad och har bestelt blifuer. Skeer har vdjnnen 
någon fOrsumelsse, så wilie wij ware Endtskylligede for 

II 16 

Digitized by 



242 



all Effterkocnmande tiltaall, Och i skåle f»i?. Eder ohw- 
sambet^ som otrogne tienem bSr, straffade blifue. Der. 
rfitte Eder aldelis och fnlkoraligen effter, Aff Åbo Slåt den 
22 Aprilis åhr 1606. 

Tonne 
Joreiison. 



^5. Swar på Isaach Beems skrifwehe. Af Orebro 
then 27 Aprilis 1606. 

Biksregistr. Pars I fol. 146^ 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij hafwe Isaaeh Beehm 
bekommitt din skrifwelse och der af fornummitt, att dtt 
hafwer lathitt byggie een Tegelladhe strax vth for Via 
Befestningh och att der fins Leer nogh. Såsom och att 
du hafwer lathitt byggie der een Pråm om fiortbon eller 
fempton lester att fohre kalcksteen medh ifrån Kimi. 
Item att thu hafwer lathett afrodie vidh Vlå till Ladu- 
gårdh på den none sidhen om Elfwen till trijhundredhe 
Lass Engh, Och lathett opgrSfwa ther åker till sexton 
tunnor landh Sadhe, så lathe wij oss sådant alt behage. 
Och befale att du Sn yterligere gi6r din flijtt vthi alt dett 
du kant tenckia oss och Cronon kan ware gangneligitt, 
Och effter der ligger mest macht opå, att den Ofre Be- 
festningen Wåhenge Koskij blifwer forst begynth och 
någerledes kommer till macht, Så befale wij att du f <)r$t . 
boller der på medh forste att lathe byggie, och fOrsoker 
om der fins någett leer, Dy som du skrifwer, då fiane 
wij att der skall wara kalck nogh till att bruka, Sndoch 
kalckbergett ar tree mijl der ifrån. Men så befieile wij 
att du lather oss wette, om der Sr så ISgeuheett att man 
kan komma emellan kalkbergett och befefetningen medh 
båth till att' fohre kalck eller kalksteen fram till Befest- 
ningen, Dett wij befale du medh forste lather oss wetthe* 
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Dett du forfiner digh om dem, som om Sommeren 
komme till Vlå Stadh, sampt andre hop er [sic!] i Oster-' 
boten till att sellie deres godz och icke hafwa Tulzedler 
ifrån de Stader de komme, huru du digh medh dem for- 
holle skall, Der på ar wårt Swar, att alle de, som 
komme anthen till Vlå eller dijtt i Hampiien och ieke 
hafwa Tullzedler ifrå de TullnSrer i de Stader de komma 
iMn, De skole gifvre af dett godz de dijtt fore heel 
TuU, Men hwad godz de fSre dadhan, skole de gifwe 
half TuU af, och inge annorstSdes skole de drage medh. 
dett godz de der kope abn till Stockholm. 

Wij fornimme och af din skrifwelse, att der are alle- 
redhe en hoop kopstadzroan flottie till Vlå, hwilke are 
boendes vth på Oen, som ligger vth for Befæstningen, 
oeh att flere are dagligen dijtt fSrmodendes, Så befale 
wij att du lather oss wette> om samme iio ahr stoor nogh 
att man kan der gore någen synnerligh Stadh af. Hwadh 
anlangar de begare denne Herr Niels, som ar Cappellan 
i Pithå, att han måtte blifvre deres Kyrkeherde widh 
Stadhen oeh Befestningen, dett are wij tilfridz att så 
skee må och sende digh her medh Collations breff for 
honom tillhanda, Och wele wij gifwe dem, som dijtt 
flyttie till Vlå och der boo wele och deres handel och 
wandel brake, tiijo åhr frijheett, hwilkett du dem frijtt 
fBrsakre må och de framdeles, nar de komme till oss, 
skole blifwe der på så wal som på annedt meere privi- 
legierade. 

Den Landzdomaren eller Vnderlagman, som du schrif- 
wer om boor hundrede mijl op i landett, och begijrer han 
måtte fltJttie nedh och boo mitt i landett, wele wij M^al 
att så skee må. Men wij wete icke hwad dett ar for 
en eller om han till någen Vnderlagnaann tienligh [ar]. 
Hwarfore befale wij att da forst lather oss wette, hwad 
dett for enn ar, hwad han hether och om han tiener der 
till Vnderlagman, så wel© wij oss der på widhere forklare. 
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Dett du skrifwer digh hafwa besteltt om Ryssen och 
kOpslagpan widh Wohenge Kofskij, att de bruke dei-es 
handell vthi Nothis Jerfwi een fierdings mijl ofwanfor 
Wohengi, på dett att de icke må komme till att Speije 
bygningen, dett lathe wij oss behage och befale, att du 
achter digh wSl f6r dem, att de dSr i landzKnden hoos 
digh icke någott fSrraderij ahnratta, till hwilkett de ahre 
och altidh hafwe waridt bewågne, Huru Tullen skall gif- 
wes af hwad der forhandles Ryssen och de Swenske 
emellan, sende wij digh her een ordningh på. 

Kyrkie-tijeaden af PersiS kyrkie herberge, som du 
begSrer och Hans Fordeel haft hafwer, wele wij och nå- 
digest vnne digh ocli sSnde digh har medh brefwedt til- 
handa, Allenest sehe du wal till, att du achtar wårtt och 
Swerigis Cronos gagn och bSste i alle saker du kan och 
fOrmår, Rette tigh har efter, ut supra. 

4J4. CoHations href fdr en Prest i Osterbotn att blifwa 
Kyrkieherde i Via Stadh och på dess Befestningh. 
Af Orebro den 30 April. Anno 1606. 

Riksregistr. Pars I fol. 150. 

Wij Carl etc. G()re witterligitt , att efter wij hafwe 
i den helige Trefalligheetz nampn lathitt begyiine byggie 
en Kopstadh vthi Vlå i Osterboten, och wij fSrtiiinme att 
de Borgare, som ditt flyttede ahre, flux olSgligitt ar att 
sokie hwar SSndagh till kyrkie till Liminge, som ar der 
tree miler ifrån, Och elliest ondh wagh, att de ora Som- 
meren icke kunne komme dijtt landhwagen f8r Moratz 
skuld, medh mindre skonth wadher ar, att de medh bååth 
kunne komma dijtt, dervthinnan de vthi deres Gudztienst 
myckitt blifwe fiJrhindrede, Hwarfore hafwe wij, på dett 
att Gudztiensten måtte nu hos dem blifwe oppehoUen, vndt 
dem en egen Prest och Kyrkieherde, Och der till forord- 
nedh denne Iler Nils^ som ar Cappelan i Pithe, Efter wij 
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fOmimme honom bådlie vthi lefweme och IJtrdom wara 
skickeligh der till, hwilken wij, sedhen wij fiJrnimme 
honom ware dijtt flytt, wal medh lOhn och vnderhold 
wele lathe forsee, att han inthett skall hafwe att klaghe. 
Och skall han der hoos ware fOrplichtedt etc, etc. ut 
Bupra. 

415. Till Niels Kijll lydendes att han haller hand ofwer 
Norkoptngz Besluthy dett almogen i Jokas Sochn 
icke må hlifwe betungede medh Skjutzferder vthen 
Peninger. Jtem att almogen der i Slotzlåhnett må 
vthgore deres Tijende. Orebro dhen 1 Maij åhr 
etc. 1606. 

Eiksregistr. Pars I fol. v. 155. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij lathe edher wette 
Niels KJjl, att denne brefwiser Oluf Påfwelsson i Jokas 

Sochn i by hafwer har for oss waridt och i Vnder- 

dånigheett klageligen tilkenne gifwidt, att Almogen der i 
LandzSnden blifwer iu så nu som tilforenne betungedt 
och beswaredt medh SkiutzfSrder och allehånde fordzlor, 
bådhe vtaf en och annan, som der reese och framdrage, 
Odmiukeligen fdrdenskuld biditt, att the ther medh motte 
blifwe forskonedhe och niuthe sådane welkor, som alle 
andre i Rijkett, Hwarfore befale wij edher att i widh 
wår "ognnst tilgorende hafwe hand ut5fwer thett almenne- 
lige Rijkzens besluth, som vthi NorktJpingh senesth be- 
slutthett och bewilliett blef, och behager oss slatt inthett, 
att i icke battre hand hafue och fSrsware wåre Vnder 
såther effter samme besluthz lydelse, an som wij f6r- 
nimme i h8r till giordt hafwe, Och hwar någen wore, 
som effter denne dagh fSrdristede sigh att tage Skiutz- 
hester eller Fordenskap rthan Peninger, då skole i lathe 
straffe honom effter fSr:te NorkQpingz besluth, vthan alle 
Nådher/ Wij befale och att i lathe almogen der i Slotz 



Digitized by 



Labnedt vthgOre tberes Tijende af hwar Skatt lijka aom 
the giOre i Wijborgz Lbto, dy om de icke hafwe 8å 
myckin eller så stor Åker tber i Lahnett som i Wijborgz 
h&hn, aå hafwe de då batter iSgenheett till Skogh, Fiske 
och alle andre legeubetber och bruke myckitt Swidie- 
landh, ther the Såå mheere opå, 8hn the andre opå tbe- 
res Åker, derfore så måge the gore theres Tijende vth 
lijka och ware så i thett eene som dett andre lijke bro- 
dher lijke Kålsupere. Der ratte tigh efter. Datum ut 
supra. 

4J6. 2W Thonne Jorensson^ atl han af setter Bispen i 
Åbo ifrån sitt Kali och sander konom hijtty Och 
tilsager Kyrkieherden Mester GrelSy att han blif- 
wer vthi Bispens siadh tilt widere beskedh. Af 
Stockholm then 28 Maij 1606. 

Riksregistr. Pars I fol- v. 191; sjelfva brefvet &r icke utskrifvet. 

417. Till Pedher Nielsson att han blifmer der på be- 
fåstninyen i Åbo. Af Stockholm then 14 Junij 
åhr etc. 1606. 

Biksregistr. Pars I fol. 217. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij hafwe Pedher Niels- 
son bekommitt din skrifwelse och der af foraummitt, att 
Grefwen ar åther på ett ahnslagh medh Samuel Nielsons, 
Endoch wij sedhen hafwe bekommitt kunskaper, att dctt 
afwec så hafwer lyckes som dbett forre, dy som oss 
tyckes, då Sr der sådan skreckian ibland folckett kom- 
mitt, att dhe fruchte sigh widh dhe hore nHmpnes Pålac- 
ken, ahn sedhen dhe skole torfwe wåghe slåes medh ho- 
nom. Wij hafwe och fornummitt af någre, som dedhen 
ifrån Lifland are kompne, att dhett fone aiinslagett 
hadhe fuUe lyckes och gått foitb, hwar skreckian och 
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hiipaiheeten ieke liadhe waridt så Btoor ibland folckett, 
doch daske wij att Gudh wille gifwe dem battre modh 
och lyeke hilr effter ilhn som h&r till. Hwadh ahnlanger 
Fetalie dhu skrifwer om, som inne i Befestningen Pernou 
bebSfwes, Så hafwe wij for någeu tidh sedhen sendt thu 
wåre skep till Pernou, som sire Sii)hilBten och Lybiske 
Falcken, medh sådane Fetalie Partzeler, som dhu af in- 
Ugde Zedel hafwer till att see, EUiest hafwe wij och 
sendt itt wårt Skip Korpen benftmbdt hiir ifrån medh 
Fetalie der på wår Enspennere Simon Markusson war, 
hwiloken wij befalthe skulle lope till Hangevdd och der 
liggie medh Fetalien så lange han linge budh ifrån Axel 
Ryningh och tigh, hwart han medh samme Fetalie skalle 
Wpe, anthen till Pernou, Rafle eller Naifwen. Och efter 
thu nu Sst ther i Finlaudh, så kant dhu honom medh 
samme Fetalie dijtt beskedhe, som dhu west hon mftst 
oeh bast ar n5digh, an^;hen till Pernou eller hwart du 
west hon bast behofwes, mere Fetalie skall och komme 
efter. Wij kunne oeh ioke ahimers tenckie, ahn att 
Hans Claesson och Gottbergh de skole och iu hafwe op- 
tagett Spannemål och andre Fetalie Pai'tzeler i SiOn, efter 
som wij dem i befalningh hafwe gifwidt och sendt der- 
bedhen. Folck sende wij och nu dijtt till Femhundrede 
Man, Tuhundrede till hast och trijhundrede footh folck, 
EUiest hafwe wij och gifwidtt Efwertt Horn i befalningh, 
som du hafwer af hans FuUmaeht tiU att see, att han 
skall af den Tijdnde och Fempte Mannen, som der vthe 
widh SiOsidhen i Finland are vthnambde, Vthtage till 
Ettusende man och begifwe sigh der medh ådt Pernou, 
och lathett gifwe på samme Ettusende man twå måneders 
kå&th såsom och werior till dem, hwilke sedhen, hwar 
de inthett annedt der i Landett kunne vthråtte, så kunne 
de iu arbethe der på Befestningen. J medier tidh kunde 
man bruke dett folck, som nu inne i Befestningen are, 
vdi marken på ahuslagh, der dhe kunne gore Fienden af- 
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breck, nllr dhe nu blifwe så starke som o»b fOrhoppes 
inuen kortt tidh skee skall, Till Narfwen wele wij och 
sammaledes Ettusende man der ifrån medh Samson Dela- 
mot, den wij och bafwe lathett gifwe twå måneders Kost 
och Werior har ifrån, allenest der af Landzfinden moste 
du gifwe dem peninger Sex marck på hwar knecht om 
månaden, dett Sr på twå måneder tolf mark på knechten. 
Meere folck wenthe wij alle dager bådhe Tjeke och 
Skotzske, dem wele wij sende effter, så att på folck, 
Peninger och FetaUe skall inthett fattes, Gudh gifwe att 
elliest någott gått kunde uthrattes. Och effiter du nu asth 
kommen ditt till Åbo, så befale wij att dhu blifwer der 
qwar och ingeledes begifwer tigh hijtt till oss, Vthan 
att dhu blifwer der på Befestningen Åbo och skynder 
.Tonne Jorensson hijtt, dy hftr går salsampt taal om 
honom. Wij wele och medh fiirste sende Marskalcken 
Otte Helmer von Morner dijtl, som skall wara der i 
Slotzlofwen in till dess ThSnne kommer tilbaka igen 
Wij aro och har komne vnder wadhrett åther medh ett 
salsampt Forraderij, hwarfSre befale wij att du sender 
oss hijtt walf5rwarede så månge, som på inlagde Register 
antecknedhe are. Wij befale och, medhen dhu ast der, 
att dhu ransaker om Peninge opborden der af Finland 
bådhe Månedz, Mantals, Skiutzfardz och åhrlige Ranthe 
Peninger, hwar dhe are wagen tagne, Dy som oss tyc- 
kes, då ar der Passeligen ratt medh handlett, Hindrich 
Hindricbsson och Sigfridh Sigfridsson hafwe så der medh 
lagett, att minste deeleii ar till Cronones baste ahnwandt, 



Under den 11 Juni samma år finnes i Biksregistr. (Pars I fol. t. 212) 

fuljande ofrerskrift: „Stempno breff till ThOne Jorensson att han kommer hijtt och 
swarer Arfwedh Erichsson till lagh och rUtte." Widare hetcr det i 6:te punkten 
af T&nke sedeln fdr Otto Helmer y. Mbmer och Jakob Berfelt, hvad de i Finland 
bestUUa skole, dat. Stockholm d. 20 Jun. 1606: „Skole the tilseije Thonne Jdrens- 
son, att han begifwer sigh hijtt att swarc till dhe tillmhale, som Atfwed Erichs- 
ton hafnrer honom tilsagdt.** Riksregistr. Pars I fol. 231. * 
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Du wilt fOrdenskuld der om medh ilijtt ransake och lath 
08S wette be&kedh, huru myckitt opburidt &t, medhen 
Hindrich hafWer waridt dSr, och huru myckitt står til- 
baka, Och hwad Peninger du kan samble och samke i 
en hast tilhopa, Befale wij att dhu hafwer tilstades till 
att sftnde Ofwer ådt Liflandh till krigzfolkett och så lage, 
att der på skeer sådane vthgifter, som wij och Cronen 
kunne ware tiente medh, Men Boo Weniichsson skalt thu 
sende medh all beskedh som dhu hoos digh hafwer ifrån 
Liflandh hijtt till oss. RStte tigh hSr effter. Datum 
ut supra. 

ZedeU vthi samina breff. 

Widere ladhe wij tigh wette, att wij hafwe skrifwidt 
Grefwen till, att han skall begifwe sigh till Pemou och 
beskantze sigh der vthan fore, in till dess han kan 
blifwe så stark, att han kan wara Fienderne swars godh. 
Och sende wij nu medh J6ren Gyllenstierne och Johan 
Månssonn widh Ottetusende daler Peninger och till tre- 
tusende daler klSdhe till Pemou till att gore folckett wil- 
ligtt medh, som der hafwe waridt 6fwer winteren. Och 
hafwe wij befaledt, att man inthett skall gifwe vth någre 
Peninger, for ahn folckett ar munstrett, och efter Mun- 
sterlengden skole dhe sedhen blifwe afbetalde, Wij såghe 
game att thu toge up alt thett kladhe, som till fångz 
kan ware i Åbo och Helsinghfors, och sende dett till 
Narfwen medh så månge Peninger som will behSfwes till 
dett folckett bådhe Ryttere och knechter, som dar are, 
och till Rafle eflfter som behoff gSrs. Och effter wij f or- 
nimme godhe tijdender ifrån Rydzland, så att dar ar 
skeedt en hastigh forandringh, derigenom wij hoppes På- 
lackens modh icke lithett skall falle. DerfSre hafwe wij 
skrifwidt Storfursten till widh den meningh, som wij 
sande digh har Copia af tilhande, Wij hafwe och skrif- 
widt Samuel Nielsson till och Arfwedh TOnnessoa, att 
dhe i lijke måtte skole tale medh Grentze Woiwoderue 
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på JwaiK>£:efådt, Kexholm oeh Ndtebwgh efter som wij 
oeh sende tigh Copia af, Och befale att dhu oeh, »krifwer 
Samuel Nielsson till, att han steller dett i werekett ooh 
elliest beflithe sigh om kunskapere, så att >vij ytterligfare 
någott wist fornmime måtte bådhe om Ryslandz och På- 
landz lagenheter, Wij sende och dijtt halft annadt tu- 
sende WSrior, så , sende wij och i forgångne iH^s m 
hop Warior derheden till Åbo, som nu skole Uggie der 
på Slottedt, af hwilcke wij befale du tager Femhundrede 
till dhe halft annadt tusende och sedhan deeler på dhe 
knechter, som skole med Eflfwert Horn och Delamot £ttu- 
sende ådt Pernou och Ettusende ådt Narfwen. Datum 
ut in literis. 

4i8. StåthoUere Fulmackt for Otto Helmer von Morner 
och Pedher Nielsson på Åbo Befestningk. Af 
Stockholm then 20 Juni/ åhr etc. 1006. 

Riksi«gi8tr. Pars I fol. 230; 

Wij Carl etc. G9re witterligitt, att effter wij hafwe 
waridt fororsakede att lathe kalle oss Elskeligh Edle oeh 
Welbordigh Tonne Jorensson till Hogzgårdh, som hafwer 
har till waritt Ståtthollere på Åbo, hijtt till oss for syn- 
nerlighe orsaker skuU, Så hafwe wij åtber så l8nge i 
Stadhen igen och tiU dess att Timne Jorensson koDamer 
dijtt tilbåke, på dett att Almogen der i Lahnett måtte 
hafwa någen, den dhe sigh efter rfttte kunne ooh kla^e 
deres brist fwe, hwar dem något påginge, FOrOrdaedt 
dijtt till StotthoUere oss elskeligh Edle och WétlbSrdighe 
wåre trogne man och tianere Otto Helmer von Morner 
och Pedher Nielsson, att the der i Slotzlofwen ware 
skole, Och skole dhe ware fSrplichtedhe, efter som wij 
inthett om dhem twifle, wårt gagn øch bSste i alle måtte 
s5kie och fordre, wår skadhe och f<irderf warne oeh af- 
werie, den befestningen Åbo holle och fors ware oss oeh 
Swerigis Crouo till trogen handh, Och der dett någott 



Digitized by 



2dl 



fiendtb'gitt tilbindes, hafwe opsatt lijff och blodh, Såsom 
och »kaffe hwariom och enom den ringeste som Li3gste 
af dem, de hafwe befalningen ofwer, Lagh, Ratt och rStt- 
wiso, forsware dem for oratt och ofwerwåld, hoUe och 
handhafwe dem hwar och en widh deres privilegier, Lagli 
och ratt och elliest i alle måtto sokie och fordre dett 
OBS och Swerigis Crono skeer tiU fordeel och forkof- 
.ringh, och så forestå sitt kali och Embete, som dhe dhett 
for gudh, oss och hwar Ehrligh man wele och kunne till 
Swars ware. Skatten, som Almogen der af lahnett oss 
och Cronon are plichtige att vthgore, skole dhe af Vnder- 
såtherne i Katten tidh lathe .opbare och sedben hafwe op- 
seende medh, att dhett blifwer till wårt och Rijkze»s 
nytto och gagn ahhlagdt och icke af Fougdterne forsnil- 
lett, som har till skeedt ar. Biudhe fordenskuU wåre 
vndersåther bådhe Adell, Fougdter, Ryttere, Knechter, 
Befahl så wal som gemeene Ryttere och Knechter, Bor- 
gere och Menige Almoge, inge vndantagendes, att dhe 
gille och kenne for:de wåre godhe Man fSr deres Ratte 
StåtthoUere och på wåre wagne bewise dem h5rsamheett 
och lydno i alt dett dhe oss och Cronon till gagn och 
baste them påbiudendes och befalendes warde. Wij be- 
,fale och i lijke måtto tienere och tianerinnor på Slottedh 
och widh wåre Gårder der sammastades, att dhe gore 
dett samme, hwar oss elliest skall skee till behagh och 
dlie icke wele som ohorsamme tianere blifwe straffedhe. 
Der hwar och en hafwer sigh effter ratte. Datum ut snpra. 

419. Opett Brejf for Jesper Madtzsonn po MonickaJa 
Godtzen vdi Finlandh. Aff Stockholm den 2 Julij 
Åhr etc. 1606. 

Riksregistr. Pars II fol. 3. 

Wij Karl etc. Gore witterligidt, att effter oss elske- 
lig, wår tro Tienere och StadthoUeres vthi Pernott, Edle 
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och Walbordige Jesper Madtzsons Mormodher 

haflfer for någon tijdh sedhen till Cronones gagn och 
heste forstrSckt Otte L7/8L:r och Siw loodh Solffwer, och 
therfore aff wår kare Herbroder Konung Johan Christelig 
i åminnelsse bekommit vthi vnderpantt Monickala medh the 
godz, som ther vnder liggie. Sedhan so haffiier hans fa- 
dher f8r någre åhr sedhen forstrScktt then forrSderen 
Hans Hansson, huilken then nu på thett sidste vnder 
Cronon forwerkalt haffwer, opå samme godz Etthundrede 
ottatije fyre Slagne daler och Trehundrede Femtije daler 
vthi Suenskt mynth. Och aldenstund the icke allenest 
således, som nu for:t ar, haflFwe warit twenne reser 
Jesper Matzsons fader och f(}raldrar forpanttadhe, vthan 
the are och vnder Cronon lagligen fiirfalne och fSrbrutne. 
Derf8re medhan for:te Jesper Matzson hafwer altidh la- 
thedtt sigh walwilligen, troligen och redhebogen befinile 
vthi hwadh honom haffwer waridtt aff oss pålagdt till att 
bestelle Riket till gagn och heste, Och nu haffwer loff- 
wadt och tilsagdt, att han icke allenest thett samme her 
effter gSre will, vthan will ware oss, wår elskelige kare 
Gemåhl och effterkommande, så och Sweriges Crono 
huldh, trogen och rattrådigh, så lenge han leffwer, Haffwe 
wij af gunst och nådhe vndtt och effterlåtit, Effter som 
wij och nu medh dette wårt opne Breff vnne och effler- 
låthe honom f6r:de Monickala gårdh medh the godz och 
gårdar, som fonte Hans Hansson hafft haffwer der vnder, 
till dess han samme jttlagde penninger igen bekommer, 
att niutte, bruke och beholle Wij haffwe och nådigest 
vndt honom den Fierding i Sexmaki Haredt i Finlandh, 
Jockis benempd, som wij honom tilforende bebreffwedt 



Icke desto mindre efterlats redan d. 31 Juli samma år åt Påvel Stilkens 
enka att fortfarande behålla Monikkala, efter hon „ar en ensOriendhe Quinne, som 
hafwer mist sin man fbr Richsens Fiender och sLtter igen medh een hoop små 
barn**; Jesper Mattsson åter skulle annorst&des få Uka många gods vaitå lika r^nta 
och riittighet igen. Biksreg. Pars II fol. 24. 
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hafne^ [frij] får alle vtlagor, owisse så wftl som wisse 
portzeler, doch vndantagendes Mantals, Månadtz och 
Skiutzferdz Penningeme. Forbiudhe fordenskuldh wåre 
StådthoUere, Fougdter och alle andre, som oss medh hOr- 
samheet och lydno forplichtede 3,re, att tilfoghe honom 
her emott någott hinder eller forf&ngh i någon motte. 
Datnm nt sapra. 

420. Fulmacht for Tome Jorensson till Findlandh. A/f 
Stockholniy den 28 JuHjy åhr etc. 1606. 

Riksregistr. Pars II fol. t. 22» 

Wij Carl ete. GiQre witterligit, att wij hafwe vthi 
Fulmacht och befalning giflfwit, eflfler som wij och hSr 
medh befale och fulmechtig gSre, oss elskeligh wår tro 
tienere Edle och Walbiirdigh Tonne Jorensson till Hogz- 
gårdh, att han skal drage till Finland och opmane alt 
thet krigzfolch som ther ar, bådhe adelen och dhe, som 
någon frijheet ninthe, sampt Ryttere och Knechter, som 
icke are beskedde vtofwer till Lifflandh medh Effwert 
Horn och Delamot. Deslikes så skal han och ther nedre 
i Finlandh tilseije, att hwarie twå Bønder skole vtgOre 
then tridie och medh wftrior och twå Måneders Prowiant 
forsGrie. Men vthi Wijborgz och Nyslotz Ltlhn skall 
ther, som twå are på gården, een gåå åstadh medh fnlle 
warior och twå Måneders kost, ther till the som hemme 
are the andre medh wHrior och kost forsSrie skole. Sam- 
malunda skal och af Staderne vtgores Folck efter then 
Ordningh, som f6r:te wår tienere medgifwen ar, huilke 
the andre som hemme blifwe och medh warior och kost 
fUrsorie skole. Och skole alle som någon frijhet niuthe, 
thet ware sigh Fougdter, Schrifwere, Praster eller andre, 
antingen sielfifwe drage åstadh medh theres haster och 
wfirior^ eller så frampt the blifwa vthj Cronones- tienst 
brukadhe, sBnde andre ttbj theres stadh, så frampt the 
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ioke wde thérfore wai-de straffédhe. Dett Folch alt tit 
saminenBv nSr thet således opmant PLVy skal foMe wår 
tienere TBnne Jorensson stamme och foraamble vthj Wi- 
borg;hc Saå lagendes att tbe £tre thgr tilstMes allersidst 
then 1 na&ttilstundende Septembris. Befale fOrdenskuIdh 
Adelen thejf i Finland sarapt« Fougdtdr, Sehrtfwt^re^ Bor- 
gere och Bonder, att tbe ratte sigh eflfter, hw^adh fonte 
Tonne Jorensson tbem tilseijendes warder, ocb gore sigh 
till samme togb fardige. Ther bwar i sin stad weet sigh 
effter rStte. Datum ut snperius. 

Stocfcholwi den 9 Adgostt. 
42/. J&ingl. M:ts hefalMn^ till Stéikålktren på Åho Slofty 
Otto Helmer von Morner, att i Bjorneborgs stad 
låta hygga en sjukstuga till de fattiges bekof. 

Efter en kopia i Sen. Ask/Nio 24«^7 fol. 104. 

Karl etc. Wår gwast ocb nådige willie med gnd tili- 
forende. Dett ahi: wår willie och befallningh, Otto Heln»er 
V. Morner, att i lathe opbyggie wedh Biømebårgb een Siuok- 
stugnu till tbe fatiges beboff , ther tbe sedan skole blifue 
vnderholdne, och wele wij att i lathe Fångden ther same- 
stades lefnerere åbrligen ther inne till fyre och Tiugu 
personers kost efter then Ordning, som tbe fatige bafue 
i Åbo HoBpitalett ghre. Der Rette eder efter. Aff Stoc- 
holm den 9 Augusti Åbr 1606. 

Medb H. Konunge%e 
hånd ynderskrifuedb. 

Olef Elson. 

422. Til Jacob Kou$kill och Johan Ott£3søn^ att the n>e- 
derkennes Adelens forbrutne godtz i Muland: Af 
Stockholm den 11 August/ 1606. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 39. 

Karl ete. Wår gunst ete. Wij fiknimuie trogne 
tienere, att her Finlfind faafwe Adelen \a)d6r8tådt 
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sigh, nSr någon Enckie eller Jnngfru vthi theres Slecht 
hafwer tagit ofrels&e man eller giordt LSnskelego^ att 
tage godtzen till sig och bruke tbem ynder flrelBse , oan- 
seedt att Lagen vttryekeligen fOrmSUer, att the are fSr- 
werckede och ther af bor gOres Skatt och skuldh lijke 
med bondhen. Och efter wår och Cronones Rentte ther 
igenom blifwer fortagen, althenstund wij vthi sådane fall 
Sre rette Målsegende, och huad som således fOrbrutit 
warder, thet Sr ftii-fellet vnder oss och Cronon effter La- 
gen och ingen annen-, med mindre mj thet aflf synnerlig 
gunst och f(ir trogen tienst effterlåtbe wele. DerfSre så 
befale wij ider, att i medhen som i om the andre saker, 
sam idher iir befalet, ther i Finland holle Ransachning, 
att i och her om fliteligen ransake, Och hnadh godz som 
i kunne finne således ware forbrutne, them wederkennes 
vnder Cronon och lathe oss ther opå bekomme wisse 
Lengder. Wij befale och att i efiPter ider forre bestelning 
strax sende Sm&r Rantten hijtt. Der retter idher effter. 
Datmn nt antea. 

423. Till OHo Morner om Her Sigfredh Aronis Tingesi. 
Af Stockholm den 13 Augusti åbr etc. 1606. 

Eiksregiøtr. Pars II fol 39. 

Karl etc. Wår gunst etc. Effter wij fttmimme Otto 
Heroer, att then Presten Her Sigfredh Aronis skal ther 
i Finland hafwe något tingest liggendes, som han bege- 
rer att hans huatro skal sende effter honom til Tyskland/ 
tijtt han hadhe Tichtedt sigh, andoch reesan S.r honom nu 
fOrhindrat wordhen. Derfore så ftr wår willie och befal- 
ning,, att i lathe ofwersee alle hans handlingar och ser- 
deles breff och granneligen ransake, huadh som ther 
bland finnes, Och ther något ftinnet warder, som macht 
opå ligaer, dett skole i sende hijl;t, Dette i så bestele 
w^. DatiuQ ut supra. 
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Zedel Tthi samme breff. 

Widere Sr wår willie och Walning, att i lathe oss 
wette/ hwad Saltpetters bruken ther i Finland hafwe 
renttedt och huad Saltpetter som ther wid Bruket i for- 
rådh ^r, och sende thett strax hijtt. Datum ut in li- 
tens. 



424. Till Otto Morner lydendes om någre Finske Låndz- 
mans beråttelse om the månge 6 desheman, [som] 
åre i Finlandh. Af Stockholm then 25 Aug: 1606. 

Biksregistr. Pars I fol. v. 266. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij sende till edher trogne 
tiUnere någre Finske LgndzmSns berattelser om the månge 
Odeshemman, som ther Sre i Finlandh, efter som i hafwe 
widere till att see af samme berSttelser. Och befale der 
hoos edher att i medh flijtt wele see till, om så i san- 
ningh finnes, som the hafwe berfittedh och som i Book- 
stafwen fOrfattedh Sr, och så frampt någen hafwer orfitt 
beråttelse giordt Fougdten till willie och Cronon till ska- 
dhe, skole i strax skicke honom hijtt sampt medh hans 
beråttelse, som han hSr hafwer giordt, så och edher ran- 
sakningh. Men dSr dhe hafwe rSttwisligen och sanfftrde- 
ligen berSttett och tilkenne gifwidt, måge the blifwa 
hemma. Och skole i fOrmahne alle LSndzman der i 
landzånden, att the hafwa hwar i sin Sochn ett flitigtt 
och noge inseende der medh, såsom och elliest i alle 
måtte achte, sokie, fordhre och fråmie t^årt och Cronones 
gagn och bSste och dess skadhe och naclideel altidh af- 
warie och forhindre. Dette i så bestalle wele. Datam 
ut supra. 

425. Swat på Arfmdh TSnneisoni Schnfwelsse om 
Ryske handlinger och Wiborgske Borgeres Marck- 
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nadlz platz helangendhe. Aff Stockholm then li 
Septembris Åhr etc. 1606. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 58. 

Karl etc. Wår gunst etc. Wij hafwe bekommedt idher 
skrifwelsse, Arfwedh Toniiessoii, sampt the handlingar, som 
emilian Eskert Linnerson oeh the Ryske vthskickedhe på 
Grendtzen are forlupne. Hwadh belangende ar om then 
Marcknadtz platsen, som i skrifwe om, att Wiborgz bor- 
gere hafwe tilforende och af åldher hafft. Så skole the 
then annu behålle. Och skole i andeligen lathe then 
Marckned, som widh Saija åå lagd år, gåå for sigh. 
Och efter vthj FridzftJrdraget medh Rysserne ar bewil- 
giedt, att nSr någie klagemål kunne forefalle vnderså- 
terne emillan, då skole någre godhe Man på bådhe sij- 
dhor forordnes, som widh Grendtzen komma tillsammau 
och samma klageraål forhora och åt^kilia. Derfore me- 
dhan Rysserne begåra, att en • sammankomst hoUes skall, 
Szå måge i någre beskedelige karer forordne, som them 
opå Grendtzen mothe och om the saker, som the haffwe 
att klage vthiifwer, ransake. I skole och inthett forgåthe 
att tale om, hwadh beswariiigar som wåre viidersåter 
kunne hafwe vtofwer Rysserne, och lage att then ene 
parten skeer så w^Hl rått som then andre. Men hwadh 
belangende ar then besweringh som Rysserne hafwa ofwer 
thett intrångh, som skall ware skeedt widh Grendtzen, 
ther vthinnen skole i see edher wal fore, så att medh 
Grendtzeme blifwe hoUit efter som the are lagde och 
Grendtze brefwen vthwijse. Och skole i lathe Andream 
Buraeum, som all vnderwisningh ^om Grendzerne hoos 
sigh hafwer, drage till then orthen som Rysserne be- 
klage, att intrånget skeer, och besee Grendtzerne, så 
att oss och Cronon i någon motte icke skeer forhar. 
Hwilket wij idher till swar opå idher skrifwelse icke 
hafwe welett forhålle. Gudh befalendes. Datum ut su- 
perius. 

11 17 
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420. Collalions Breff' for Her Hendrich Michmtis opå 
Torne Soc/in i Lappemarcken. Åff Stockholm (hen 
25 Septembris Åhr etc. 1606. 

Riksregistr. Tai's II fol. 64. 

Wij Karl etc. Gore witterligidt , att efter wåre Vn- 
dersåter, som vtlij Torne Sochn boendes are, liaffwe sigli 
beklag-edt, att the f(3r then wijdhe wegh, som Kyrcke- 
herden thersammestedes hafwer op till dhem, oeh the 
widb theres ratte Sochnekyrckie sialdhan få bore Gudz 
ordb och gå till Herrans Nattwardb, tber igenom monge 
are som litbet wette^ bwar vtbinnen tberes Saligheet 
ståår, ocb storste deelen doo vtban skål ocb Scbrifftermål. 
Szå altbenstund osz på wårt Embetes wegne fornemligen 
bor tber om åbogba och wårdnat dragha, att Kyrkior och 
Scboler raågbe widb raacbt bolne wardbe oeh wåre Vn- 
dersåter vtbj Gudz ordb ratt vnderwijste, Derfore så 
bafwe wij till Kyrckeberdbe vtbj Ofre Torne tillsatt och 
forordnet Osz elskeligh, Hederligb ocb WaMrdb Man, 
Her Hendrich Michaelis etc. *) 

427. Uidrag ur Kongl. Fundations-Prmlegierne for Wasa 
Stad, dat, Stockholm den 2 October 1606, 

Aftiyckt ur „Wasa Tidning" for år 1840 N:o 2. 

Vi Carl etc. Giore vitterligit, att efter såsom Vi uti 
alla andra saker gjerna soka ocb fordra så mycket Oss 
moijeligt ar Vårt kSra Faderneslands tillvSxt ocb forme- 
ring, efter som Oss uppå Vårt dragande Embetes vagnar 
ocb den naturliga karlek, som Vi till Vårt kara Fader- 
nesland såsom en infodd Svensk Arf-Furste och Rege- 
i'aiide Konung drage, agnar och bor; Så see Vi ock 
gSrna, att Riket med flera Stader måtte blifva forbattrat 



Brcfvet slutar sålunda. Ofvanforo står antecknadt: ^Ingångh stiilt alf 
Secreteraren Fader Nielszon." 
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och uti liaiidel, vandel och all iiariiig tillvaxa. Ocli al- 
denstund nti Osterbotn i Mastasari Sokn vid Korsholm ar 
god lagenhet att lagga en Stad, både derfor« att inga 
Stader dervid så nara Sro, som sanima Stad kunna vara 
till meen oeh forfång, och undersåtarene sjelfve hafva 
igenora deras utskickade i all underdånighet af Oss be- 
gSrdt att der en Stad upra'ttas måtte; besvarande sig fol- 
den vida vag, som de till de andra Stader hafva, och att 
d« dar uti Landsandan hemma hos sig icke kunna få 
foryttra och till pengar och andra varor viinda, hvad som 
de liafva till att salja och aflåta. Darfore så hafva Vi 
iiu Gudi till ara och Sveriges Rikc till gagn och godo 
darsammastades en Kjopstad uppratta och fundera låtit, 
och dem, som dar bo vilja, med sådana privilegier begåf- 
vat, som harefter foljer: 

Forst skola de hafva och njuta Stads-Lag, ratt och 
rattigheter, efter som andra Våra Stader har i Eiket 
liafva. 

Till det andra så skola alla de, som i det Sodra 
Probsteriet aro och Seglation med Skepp och Skutor 
bruka eller kophandel drifva, draga therhSdan och ther 
bo och om Landskjop och seglation, som der i Lands- 
andan hartiis hafver varit, aldeles vara afskaffat. 

Till det tredje så skola undersåtarene uti Sijdra 
Probsteriet i ()sterbotn soka alla dit och ingeii annorstft- 
des med deras handel och varor. 

Till det fjerde, uppå det att undersåtarene måge 
desto battre få till att kopa det de behofva och icke 
hafva orsak att soka någon annorstades; såsom ock att 
de, som uti samma nybegynte Stad sig nedersStta, kunna 
hafva desto battre naring, handel och vandel, hafva Vi 
Nådigt forordnat, att der hvart år skall hållas två Fri 
marknader, en om LarsmSsso om sommaren och den 
andra Kyndersmasso om vintern. Ut supra. 

Carolus. 
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42S. luilmachf /or Matiz Josephsson a/l ware Fovgdte 
vthi Kemi Lappemarck, A/f Stockholm then 4 
(h tohris Åhr etc. 1606, 

Riksreg^istr. Pars II fol. v. 73. 

Wij Karl cte. Gore witterligit, att wij bafwe till 
Fougte ocli Befalniiigzman vthi Kemi Lappemarck tilsatt 
och forordnet, efter som wij och har medli oeh vthi thette 
wårt opne brefz krafft tilsettie och forordne denne wår 
troo Tienere Matz Josephson. Och skall han ware for- 
plichtedt vthi samme sitt ombetrodde kali oeh Embete att 
hithe sigh trogen och flitigh befinne, wårt gagn och baste 
altidh siikie och fordre, skadhe och forderf afwerie och i 
tidh tilkenne gifwe. Deslikes holle Lapperne widh lagh 
och ratt och ieke lathe them i någon motto något ofwer- 
wåldh wederfaras. Han skall ocli hafwa inseende, att 
oss och Swerigis Crono ickc skeer af Rydzerne eller the 
Danske någet intrång vthi samme Lappemarck vtofwer 
the Grentzer, som emillan Swerige och Rydzland lagde 
iire, eller och gammal rattigheet som Swerigis Crono af 
åldher hafwer hafft. Och sardeles skall han ther opå 
acht hafwe, att Ryssen icke tager Skatten Wester om 
Manselki, Kitki och Kolejerfwi, eller och måg-e trufwe 
Lapperne, som vthi samme byiar boo, till att drage ifrå 
wår sidhe ofwer Grendtzen in opå theres landh, som wij 
fornimme att the sigh foretagit hafwe. Och efter medh 
Lappernes vthlagor hSr till vthi Lappemarken stoor orich- 
tigheet warit hafwer. Så skall han nu her efter opbare 
skatten effter thenne Ordningen, som wij hafwe gore la- 
thet, Nembligen således, att hwar lagh gill Lapp, som 
ar ofwer Siwtton åhr och tilforende hafwer vthgiordt twå 
eller tree Mårdar, then samme skall nu har effter vth- 
gifwe twå Reener eller tree Waijor eller fyre Wåger 
Tån-e gaddor. Desslikes så skall han och opbare af 
hwar Lap effter yngzlen hwar Tijende Reen, såsom och 
liwar Tijende Fogel. Men Skinwanirne, som the til- 
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forende are wane att vthgore och elliest till kops Imfvve 
kunne ; them ekall han opkope for thé wahrur, som ther 
till forordnedhe fire. Och skall han ware forplichtet bå- 
dhe for ett och annedt, som han hafwer hender emellan, 
att gore åhrligen vthi rSttan tidh vthi wår Rfickninge 
Camraar en klar och oforfålskatt Rackenskap, och hwadh 
som han till opbordh hafwer, thet lathe i tidh komme vth 
och hijt till Cronones wahruhws lefrere. Ther han och 
finner lagenheet att Cronon kan medh flere hemen, fiske- 
rij och andre nyttigheter forbettradt blifwe, då skall han 
sådant inthet forsume, vthan ther vthinnen såsom i alt 
annet sokie wårt och Cronones gagn och baste. Och 
effter vthi Kemi Lappemark ligger en TrSsk widh nampn 
Kitkitrask, widh hwilken finnes gott tilMle att byggie 
och boo, Bå skall han lathe samme Trask besettie och 
taghe åboer af the hemen nedher widh Siosidlien, som 
monge sittie och trenges opå, och ther medh lathe be- 
settie samme Trask och gifwe them ther opå Sex åhr 
frijheet. Han skall och lathe opå en lageligh platz 
hyggie en Kyrckio och Prestegårdh, och ther forordne 
och tilsettie en skickeligh man till Prest, som ther oppe 
boendes blifwer och Gudz ordh for Lapperne forkunner, 
Och skall tlien oflFre deelen af Kemi Sochn liggie ther 
vnder, på thet Presten skall deste bettre kuime behielp^i 
sigh ther. Till samma Kyrckios bygningh skole Bon- 
derne, som ther vnder lagde warde, sampt Birkarierne 
och Lapperne, som Reener hafwa, hielpe Timmer frani. 
Men Timraermennerne, som Kyrckian och Prastegårdhcn 
ophugge, skall Isach Behm ifrå Osterbotn forskaffe och 
betale. Prasten skall bekomme om åhret af oss Fyretijo 
Otto tunnor Spannemål och sedhen af Lapparne hwar 
Tijionde Reen af yflgzlet och hwar tijiondhe Fisk, thctt 
ar halfpartten emot oss, och sedhen tijonde af Fogel och ' 
annedt som tijendhc bor af hoUas. Widh samme Kyrckio 
skall han ocli forordne ocli settic .Marcknadtz ])latzcr och 
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tidher, tlier Lapperne skole komme tilsammen att kop- 
slage ocli theres rettigheet vtgore. Till samme platzer | 
och tidlier skole och Birkarierne medb theres kopenskap 
komme och ther handle, Doch icke for an Fongdten 
forst bafwer haft fiortton dagars tidh att opbare wår 
Skatt och kopa the Skinwarur, som wij behofwe. Och 
skall them ingehinda blifwa har efter efterlåtit att fare 
kringh om Lappemarken och kopslage, som the har till 
giordt hafwe, ther medh for: te wår Foitgte ett flitigt in- 
seende hafwe skalL Och skole .Birkarierne, som samme 
Marcknatz platzer besokie, gifwe oss hwart Tijiende Skin 
och hwart Tijende Lispund Torfisk, som the opkope^ 
EUiest så skole the som Rener hafwe åhrligen gifwe till 
skatt dess forvthan hwar Tijende Reen, och them skall 
Fougten strax opbare. Så skole och Birkarierne ware 
forplichtede hwarie twå att opsettie och ophoije en bodb 
och en Stufuu widh hwar Marcknatz platz, som the be- 
sokie. Sammalunde skall och wår Lappefougte vthi for:te 
Kime Lappemarck hafwe acht opå, huru månge Elger 
ther slåås, och kennes widh Elgzhuderne till wårt be- 
hoff vthan iiågon betalningh. Men kothet &kole the 
b^hoUe, som diuren slå. Har efFter skall w^år Fougte 
vthi f(3r:t^ Lappemarck såsom och wåre Birkarlar och 
Lapper ther sammestedes sigh horsambligen ratte, S4 
fr^mpt skee skall thett o^s ar till behagh. Datum ut 
guperius. 



429, Fulmacht for Erich Hare att latlie forhettre Ta- 
westhrvs. Af Stochobn then 29 Octoh: 1606. 

Kiksrcgisfer. Para II foL v. 90. 

Wij Karl etc. Gore witterligit, att efter wij wele 
^ att Tawestehws, som egenom Eldhskadhe och theres otro- 
heet, som ther i Finland Regementet tilwellet hafwe, ar 
f(>rfallet, skall bygges op igen ocli bolles widh macht. 
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Så altlienstuud ther till behofwes bådhe Balker, Tellier, 
Bradher, Kalck och Wedh. Derfore så hafwe wij vthi 
Fulmacht och befalniugh gifwit wår troo Tienere och Be- 
falningzman opå samme Tawesthws, att han skall handle 
medh ahnogen vthi Sexmaki, Hattula, HoUola, Hauho 
och Ofre Hareder, att the skole hwar Tije Bondher så 
wal forlante som oforlante till samme Hwses bygningh 
hielpe och nu i Wintter kore fram Balk, een om Sexton 
alner; Tellier twå, hwar fiortton alnar; Bredher Tijo 
stycken, hwar om Tolff alner, Kalck tijo T:or, Wedh 
tijd lass. Begere fordenskuldh af almogen vthi f()r:de 
Haredher, att the wele lathe sigh till samme korsell 
godhwillige befinne, althenstund thet lander Riket till 
gagn och godho, och the efter lagen plichtige are att 
hielpe, nar Konunger tarfwe hws och feste byggie och 
fiirbettre. Der huar i sin stad wet sigh efter rette. Da- 
tum ut supra, 

Stockholm den 6 November. 

430. AdelnSy pr ester skapets och borgerskapets i Stock- 
holm samt Lånsmånnens och Nåmdens i Stock- 
holms slottslån href till alla i Ofre och Nedre 
Satakunta om en krigshjelp och utskrifning. 

Efter en kopia i Sen. Arkiv N:o 2472 fol. 136. 

Wår wenlig helssen med Gwd Alzmechtig tilforende. 
Edle, Walbårne, Walbyrdige, hederlige, Wallarde, Ehr- 
lige och Wall wij se, Manhaftige, forståndige gode Man, 
Andelige och Werdhzlige, Som byggie och boo vdj OfFre 
och Nedre Sategunden, Lathe wij elftt:ne Magnus Brahe, 
Greffwe till Wijszinngzbårg, frijherre till Riboholm och 
Kagelholm, Abraham Brahe, Greffwe till Wissingzbårg 
och frijherre till Riboholm och Lindholm, Johan Gabriels- 
son till Lindoi), Jorenn Erichzson till ()ijeridh, Joren 
Claesson till liijby, Swante Ribbing till fiisteridh, Samj)t* 
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Ugen Swerigis Rikes rådh, Hans v. Måsenback till Ockna, 
Stådthållare på Stockholms Slot, Erland Bjornsson till 
Skattmansoo Cammer rådh; Cristoflfer Skedning till Skid- 
wijk hoffmestere, Christier Szome till GodabSrgh felttmar- 
skalck, Axell Gostaflfzson till fiholm, Nilis Gyllenstierne 
till fuglewijk, Abraham Eriehzson till EkebSrg, Bioni 
Gostalfson till follenas, Johan Jorensson till Tårp, sampt 
flere aff Adell, Som nu på thenne tidh har vdj Stock- 
holm haffwe tilstadis waritt och dette brelF medh oss vn- 
der&kriffwit och forsaglet, Så och Pi'estheskapet, thes- 
likest Bårgmestere och rådh medh Meenige Bårgerskapet 
i Stockholm och thes forestader, Sammeledis LSndzman- 
nerne medh the tolff aff Nembnden i alla harader vdj 
hela Stockholms Slotz LhSn, Edher samptligen och syn- 
nerligen fomimma, Att såsom i Nårrekopingz Richzdagb 
bleff beslutidt, att een AUmenligh hielp aff alla stander 
till meenigh Rickzsens warnn och forswar bewilliget war 
och then samme hielp nu på års tidh ar vthgången till 
Rickzsens krigzfolchz besåldning, och efther dett att 
krigzresan nu vdj forledne sommer (Gwdh battre) så 
olyckeligen afgången ahr, Och Richzsens fothfolch mykit 
forswages, oansedt att fienderné på sitt fotfolch icke 
heller hafwe fått någen ringe skadhe, Och same be- 
wiliedhe hielp icke will forseen till krigzfolckzsens fiir- 
strackning och afflonhig, Och lichwall will ware forno- 
den, att man kunde komma sådent folck till waga igen, 
Som H. Kon: M:tt och Riket wore med fortient och for 
alt fiendtligit angrep fiirswaret, Och hafwer man fomu- 
midt, att medh vthskriffningen går olijka till och Allmo- 
gen skeer der med fornSr, Så att hans eendhe hielp war- 
der honom fråntaget, Deifore haffwer alles wår Nådige 
konung och herre ståltt sådent vdj wårt betenckiende och 
rådhslagh, Och haffwe wij fordenskuldh warit har opå 
Stockholms rådstugu den 5 och 6 dagh vdj denne Må- 
nadt tilhope och saken Sff'werwagit och så beseed t, doch 
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ingen preiudicium eller forfångh, Såsom hSr eflfterfolgier, 
N: atf hwarie tije hele besittne skatte och Crone Bonder 
och Tiugu frelssis bonder the skåle vthleggie een knecht, 
och till samme knechtz vtbredning widhleggie hwar Månat 
for Bondhe och hustru och for hwart hion, the haffwe i 
gården ifrån 60 och till 1 6 ååhr, een ore peninger och 
seden der till Spanmåll — 1 f:r, smor — 1 Trø, kiot — 
6 Tilly s: och t: fisk — 6 TH^it^ hwilcken Spanmåll och 
fetalie partzeler skall allenest vthgores een gånge, Som 
blifwer Nye års tidh Nast tilkomendhe, Men then eene 
ore peningh. skall hwar Månadt vthgores, rechnendes 
ifrån den forste Januarij åhren 1606 in till forste Janu- 
arij 1607 och icke ISngre, for thesse f6r:de pn:r skall 
leijes een warachtigh karll och honom forst giffwes på 
hånden Stadie peningei' — 10 7/i!5.:r och the andre penin- 
ger skåle lefreres Rickzens Skattmestere, Men nhSr 
samme krigzfolch warder brukat på någett tugh och resa 
till Rickzens warn och forswar, då skall hwar knecht 
bekomma pn:r — 16 Trø. om månaden, mhere eller mindre 
efther som karlen Sr till, doch ingen ringere ftn tolff 7/^ 
Och hwad the vpbare i spanmål och fetalie, som till 
samme hielp vthgoris, Skal recknes vdj Peninger, hwar 
tunna spanmåll for een dal:r pn:r, Ett L// smor for — 3 
m:r? ett L// kiot for 12 6re, ett L// S: eller T: fisk 
for — 12 ore , Desse peninger, som nu formalt Sr, N: 
ett r^ndstycke aif hwar person, skåle vpbSres hwar må- 
nadt bredhe widh Månadz peningeme, som i Norkoijingh 
(!) ar ■ vthlofwet, Men then fierdingh Spanmåll och andre 
fetalie partzeler skåle alenest een gånge vth, som forr 
ahr formalt, Och skall ingen for denne hielp eller ord- 
ningh [frij ware] hwarcken . presthe man, Schrifwere, 
Laglasare, Bårgere, Landzmen, hoffmen, fierdingzmen, 
fougte ticHcre, gestgifwere, hwsmen, eller någen em- 
betz man, eij heller adelens Landbonder vnder theris 
egne Sategårder, Effther H: Kon: M: hafwer gifwit adelen 
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for deris Rustienist oi)å dette åredt, doch ])riuilegienic 
of orkrenckte , oeh skåle så wiil fremmendhe, som i Eiket 
sokie theris nariugh, såsom oeh vtlilendske deu hielp 
vthgore oeh ingen derfiire frij ware, vthan vthgoi^ ifrån 
tbeu 1 Januaiij åhr 1606 oeh sedan åredt egenom in till 
1607, Såsom tilforene ar formalt, men warior ocli klader 
skall forsories vdaff samme peninger, som hSr år for gått 
anseedt skåle vtbleggies, Dette Sr så aff oss allom, som 
har forsambladhe warit hafwe, beslutedt oeh for gått abn- 
seedt, doch then frånwarendes oeh Eickzsens Stender icke 
till någen preiudicium eller forfångh, Såsom tilforende 
vdj lika måtte ar formalt, vthan them allesammans vdj 
hwar Landz Sndhe forbehållit deris godhe betenckiende 
oeh forgillingh, om the kunne befinne medell oeh satt, 
som Rijket, oss oeh dem sielffwe kan komma till gagn 
oeh godhe, Oeh efther nu så nyligen een Riehzdagh har 
i Stockholm ar hållen, haffwer oss for wåre personer 
syntes onodigt ware att nu så hasteligen for denne ord- 
sach någen Rikzdagh fSrskrifwe eller berame, Doch 
hwariom oeh enom sigh forbehållit hår vdinnen sijn mee- 
ning tilkenne giffwe, antingen dem synes någen Rickz- 
dagh ware aff noden eller icke, hwilcka the med thett 
aldrafiirsta deris vthskickade wille lathe wår A: Nådig:te 
herre oeh konungh oeh oss bekomme swar o'på [oeh] deris 
Meening fornimme innen tre wekors tidh, Oeh ar vdj 
then fulkomlig tilforsicht, att hwar oeh een betenck^er fii- 
dernes landz oeh alles wårs gagn oeh besthe, der opå 
wij begare eders godhe, tilforlateligh oeh fulkomlig Swar 
att fornimme, Oeh befale har med samptligen Gwdh alz- 
raechtigh, Aff Stockholm den 6 Nouembris åhr 1606. 

Abo slott den 9 November. 

43J. Ståthållaren O. H, von Morners hefallning till 
kamreraren Anders Nilsson att lemna l\J. Daniel 
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Hiort tårepenningar, jemte dennes qvitto d/ver dessa 
penningar. 

Originaler uti Kejserl. Sonatens for Finlaud arkiv N:o 1670 fol. 239 och 
238; meddelas såsom komplettering till Herr Statsrådet Pippings uppgiftcr om 
denne person uti „Historiska Bidrag till Finlands Calendariografi. " 

Kare Anderss Nielsson gode wen, Effter thet M: 
Daniel Theodori kommer medh nogitt hastig arn[de] i frå 
Muskowen och seier sig hafwe inge Therepenninger, Så 
bider iag ider, [ettersom] han ar stark tell, i wille honom 
medh gott forde[n]skap wara behielpelig. Gudh eder be- 
falendhes. Åbo slott d. 9 Nov: A:o 1G06. 

Otto Helmer 
von Morner. 

Daniel Hiorts qvittens: 

Jagh Daniel Th. Hiortt Bekenner har med och gor 
wittterligit , dett iag aff wallach. och hogbetrod Anders 
Nilsonn Cammerer vdj Finlandh bekommett hafftier till 
tare Peninger ifrå Åbho och till Stokholm Sexton daler, 
denn tidh iag reste ifrå Muschou till Stokholm, och ahr 
leflfreret effter Ståttliållerns Walbordig Otto Momers befal- 
ningh, till wisso med egen handh skrifuit och underskrif- 
uit vdi Åbho den 9 Novemb. åhr 1606. 

Daniel Th. Hiort mp. 



432. Till Anders Nilsson och Carl Beck tydendes om 
Edte Steener y som finnes i Lappemarken, Stock- 
holm den 5 Decembris 1606, 

Riksregistr. Pars I fol. v. 306. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij lathe edher wette 
trogne tianere, att der i Lapmarkeu ar en wedh nampn 
som hether Jdda, hwilken weett hwar Edle stecner tages. 
Befale fordenskuldh att i skynde honom sampt medh den 
Poiken har war i fiirledne Sommer, hether Mattes Olle, 
flux till wags tijtt, som samme Steener kunne finnes. 
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och seije hoiiom till, thett han forskaffer oss the meste 
Steener han kan komme tilwage. Wij befale och att i 
medh all flijtt ransake allestedes ther i framdrage, om i 
icke kudne råke någott bergh eller platz, ther the finnes 
uthi. Der rStte edher efter. Datum ut supra. 

433. Till Joren Boije om Croninghen. Af Stockholm 
den 21 Decemb: 1606. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 138. 

Carl etc. Wår gunst etc. Efter det Joren Boije wij 
for wårt elskelige Rikz Rådz tragne idhkelighe begaren, 
som nu hoos oss tire, nådig: t hafwe bewilligedt, att wij 
wele den 2 Februarij nastkommende i Vpsala vthi then 
Helighe Trefaldighetz nampn lathe oss crone, Gudh lathe 
thet skee vthi een lycksaligh [stund], Hans Helige nampn 
till prijss och Shre och oss och Sweriges Eikes Inbyg- 
giere till nytte och gagn. Så såghe wij och gerne, att 
någre af hwart Stånd der vthi Finland wore har på 
samme Croningz Hoghtidh medh, Och f Ordensif uldh hafue 
skicket har innelycht wårt Mandat idher tilhandha, som 
wij befale nådheligen i dhem forelase. Men efter tidhen 
ar något kortt och man in thet wet, huru wintteren sigli 
kan stalle, Befale wij att i efter JVIandatens inneholdh 
seije dem till, att dhe till den tijdhen are har, Hwar det 
icke så af hwart Haredt anthen Adelsman, Prester eller 
gemene kunne komme, att i då af alle Stander giire 
någre Fulmechtige till att komma hijtt och besluthe, 
hwadh då kan forefalle. Och andoch wij idher narwa-. 
relse gerne såghe, Men efter wij wette idher ware siuck- 
ligh, Så befale wij att i på Adelens wegne hijtt skicke 
Anders Boije och een eller twå medh honom, som de 
andres endtskyllen wette att gore. Och befale idher 
Gudh. Datum ut antea. 
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1609. 

Raiimo den 18 Jaiiuari. 

434. Bor^erskapet i Raumo anhåller hos Kongl. M:t 
om ko7ifirmation på sina privilegier^ hekråftehe på 
kyrkoherdens och skolmdstarens mderhåll och om^ 
lillålelse att hålla tvenne frimarknader om året. 

Originalet ibland „Stådernos beswar** uti Kongl Hlksarkiwet. 

Den Stormechtige hoghborne herres och forstes, her 
Carl Sueriges Rikes, gottes och wendes Konongh eto. 
tropliktige wiidersåter, Borghmestare och Rådh saintt ge- 
mene Man aff Raumo Stadh, onskiom H. K. M. samtt 
H. K. M. gemåll wår allernådigste Drottningh och beges 
deras liffs arflFwingar gudhs welsignelse, helsa och sund- 
hett och ett långtt waraktightt lykosamtt regimente aff 
Herranom Jesu Christo nu och altidh. Demest betake 
wij fatige och ringe wndersåter H. K, M. på dett odmiu- 
keligeste och wnderdonigeste for den omwårdnatt och 
omsorgh, som H. K. M. altidh om oss hafftt haffwer och 
ennu haffuer, huilkett gudh H. K. M. rikeligh lonandes 
warder. Dernest ahr wår odmiuke och wnderdånlige 
boon och begieran till H. K. M., att H. K. M. wilde 
nådeligen fornya och st^dhfesta wåra preuilegier, huilke 
wij fatige wndersåtter aff framfama sneriges Rikes Ko- 
nongar och regenter well foruerftiatt haffue, synerligh och 
serdeles saligh Konongh giostas och Konongh Johannes 
hoghloffligh hooss gudh i hoghkommelse. 

Till thett andra bedie wij H. K. M. wtij all odmiuk- 
hett och wnderdonighett, att H. K. M. wilde nådelligen 
fornya och confirmera wår Kiorkeherdes och Skolemesta- 
res preuilegier, på dett att kiiirketiensten och skoian 
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moste wppelioUen bliffiia, giulh till aliro och wår fetigr^ 
siell till tr()st oeh hiig-snallelse. 

Till dctt tridie bedie wij H. K. M. wtliij all odmiuk- 
liett ocli wnderdoiiighett, att H. K. M. wilde nådeligeii 
wnne och effterlåtta, att wij fatige wiidersåtar motte få 
haffiia twå Markiiader om ålirett, en om Kindermeso och 
deiin andra ora S. Johanis Baptista, her om bedie wij 
H. K. M. odmiiikcligen ocli wnderdonligen , att H. K. M. 
wilde oss desse forskreffne punctar iiådeligen wnna oeh 
effterlåtta, huilkit wij och wissligen formoda, ther emott 
wij oss forplikta Hans K. M, samt H. K. M. nådig-e 
Drottningh och beges deres liffs arffuingar och effterkom- 
mande all horsamhett och lydno, trohett och rettrådighett , 
så lengie ^dh oss lifftiett wnnandes warder, så santt oss 
gudh hielpe bode till liff och siell, och wiliom ther medh 
och altidh wtij all odmiukhett och wnderdonighett hafFiia 
H. K. M. samtt H. K. M. nådige Drotningh och liffs 
arffuingar, Desslikes dett hele hoghlofflige Kononglilige 
hussett gudli den alzmektigh befallandes. Att så aldeles 
i sanningh ahr som forskriffaitt står tryke wij wårtt 
Stadhsens Jnsegell ther nedan wnder, Datum Raumo 
Stadh den IS.Jamiarij åhr 1607. 

E. K. M. 

Odminke hnlle trootienst, lydno och 
L. S. horsamhett wtij all cklniiukhett och 
wnderdonighett altidh beuisandes. 

Borglmiestare och Rådh samtt gemene 
Man aff Raumo. 



435. Opelt href till Vridersålerm opn Ålands formale)}- 
(les om Båtsmmi hijlf UK Skepzflotten att vttayes 



Digitized by 



Googk 



1607 



271 



och vttnempnes. A/f Stoeholm den 6 Febrtiarij 
åhr etc. 1607, 

Riksrcgristr. for år 1607 Pars II fol. v. 10. 

Wij Karl. Tilbiude eder trogne viidersåter, som opå 
Åland boendes are, wår gimsth tilforende. Och kunne 
eder icke forholle, att andocH wij med menige Kickzehs 
Stander ifrå thett mothe, som for ett åhr sedan holtz i 
Orebro, lathe schrifwe wåre fiender the Poler till, hnilc- 
kett wij och nn sedan i lijke motto giordtt hafwe, och 
tilbuditt them all the medell, som wij hafwe kimnétt 
tenckie till fridh och enigheett ware tienlige, effter som 
sielfwe brefwen i boockstafwen vttmse, af huilckett thett 
forre vdi fonte Orebros herredagh blef Rickzens Stender 
forelasit. Men ehuru wal wij osz om freden beflithett 
hafwe, Så hafwe wij dochlickwal af them ther till ingen 
synnerligh benSgenheett fornummett. Hwarfore medan the 
icke wele wedertage freden och the lijdelige medell, som 
them tilbindes, så moste wij i tidh tenckie till the me- 
dell, ther med wij kunne vttfore krigett emott them och 
gore them tilborligitt mottstånd. Och effter ther till be- 
hofwes godtt och warachtigtt krigzfolk, Så hafwe wij 
med wårtt elschelige Rikis Rådh så sjmtz besth ware, 
att thet må blifwe wed vttnempningh, som gammaltt 
waritt hafwer, och enn vttschrifningh hoUes och tages i 
Rickzens tiensth sådantt folck, som dugligitt och warach- 
tigtt ware kann, dett ware sigh då sedan bonde eller 
bondens Sonn, mågh eller drangh, som der kan finnes 
tienligesth till. Hwarfore medan nu samme vttschrif- 
ningh her på denne sijden raesth vdi alle landzender åhr 
hoUen worden, ther egenom wij och [med] ett temligit 
taall godtt krigzfolck åhre forsedde blefne, som vdi marc- 
ken kunne brukes. Så aldenstund Rikett ingen ringe 
machtt opå ligger, att wår Skepflotte motte och i tidh 
komma till sioes och med godtt Siofolck warde forsorgdh. 
Dcrfore så hafwe wij vdi fulmachtt och befalningh gifwit 
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denne wår tro tienere och Capitein Erich Jonszonn, att 
han skal ther opå Ålandh hoos eder vttnempne någre 
IMtzman, som åre gode och warachtige karler, och hafwe 
samme Båtzman strax med sigh hijtt till wår Skepz- 
gårdh, så att the kunne ware wedh handen, nfir skepen 
skole vth till sioes. Och' aldenstund trogne Vndersåter 
samme vttschrifningh lander eder och heele Rikett till 
forswar och i wal wette, att nu vdi någre åhr ahr ingen 
vttschrifningh hoos eder hoUen worden, ther doch andre 
Rickzens vndersåther på denne sijden hafwe måsth luijie 
och vttgore knichter, Så forsee wij oss till eder, att i 
lathe eder nu wåiwillige befinne och så lage att wij godt 
fock bekomme niotte. Befale eder her med Gudh alzrtig*. 
ut supra. 

IJpsala i Mars. 

436. Finska adelns postulata wid Kroningen i Upsala. 

Originalet ibland „Riksdags acta 1607*^ uti Eongl. Eiksarkivet. 

Stormechtige Hogbåmne Furste, allernådigeste 
Konungh och Herre, Eders Konungh. M. wår 
(idmiucke vnderdånige hulde trogne tienst altid 
troligen bewissendes, så lenge wij leffue. 
Allernådigeste Konung och Herre, E. K. M. i all 
vnderdånigheett betake wij E. K. M. vndersåter på wår 
sampt på wåre medhbroders wegne for E. K. M. gunst 
och nåde, E. K. M. oss nådigest bewist halfuer, såsom 
och for E. K. M. gunstige och nådige tilseielse om wåre 
preuilegiers stadfestelse och fCrbattring. Ther emott wele 
och skole wij såsom tro^nne vndersåtter och tiennare be- 
wise E. K. M. sampt E. K. M. elschelige kare hussfru, 
wår allernådigeste Drotning, och beggies E. M. H6g- 
bårnne lifzarfwingar all vnderdånig odmiuck trogen tienst, 
hGrsamheet och lydno i alle wåre lifzdagar. Ther lioss 
allernådigeste Konungh och Herre låtte wij E. K. M. 
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vthi al vnderdånigbeet odmmcheligen fSniimme, att E. K. 
M. troplichtige vnderBåtter ocb tiennere samptligen adelen 
och Ridderschapett wåre medbroder i Finkndh haffue oss 
tilschrifuett ocb begSret, at wij oppå denne E. K. M. 
boglofflige tilstundende Croningz bOgtid (huilcken gudb 
den belige trefaldigbet låte scbee vti en lycksalig ocb 
godh tid) skulle besokie E. K. M. om deres ocb wåre 
anligande saker^ sosom alle andre Sweriges Rickes adell 
och Ridderscbap. Synnerlig att E. K. M. nådigest teck- 
tes betSnckie wår ringe legenbeet ther i Finkndb, som 
wij aff ålder och vbmiines tijder med wåre arflfgodz siid- 
wanligenn, såsom ocb vtj E. K. M. Her Faders och bro- 
ders, bogloflige vthi åminnelse, [tid] niutedt haffue och 
088 af aUe framfarnne Konungebr obebindret haftier efter- 
lated waredt, att E. K. M. sammeledess oehså nådigest 
OS8 der wid hålle ocb forsware wille, wij wille der emott 
såsom troplichtige vndersåtter bewise E. K. M., som for- 
be:tt ar, al vnderdånigheet, bSrsambet ocb lydno, så lenge 
wij lefftie. Och welle wij her medb ocb altid haffue E. 
K. M. sampt wår nådighe Drotning och beggies E. M. 
hogbåmne lifzSrffuinger Gudb alzmechtigh til lyckosampt 
och longwariget Regementte, ganska odmiukeligen och 
vnderdånigen, såsom och oss alle nftst Gudb vnder E. 
K. M. nådige hegnn och fofswar odmiucheligen och vn- 
derdånigen befalledtt. 

E. K. M:ttz 

vnderdånige troplichtige tienare 

SamptUge Finske Adelen 
har nårwarendes och från- 
warendes i Finlandb. 
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437. Borgmåstaren i Åbo Klas Tomassons besvårs punk- 
ter tiU Kongl. M:t å stadens och sina egna våg- 
nar 

Concept bland ,,St&derDas beswilr*' uti Kongl. Riksarkiyet. 

Åbo Stadz Borgmestares ocli Rådz sampt menig*- 
heetz vnderdånige och odmiukeligrte begaren till 
Kon: Ma:tt, wår alier nådigrte Konung och 
Herre, om thette efterme. 
Att hogberte Kon: Ma:tt nådigest tKcktes Åbo stadz 
Privilegia medh Lanstis godz fornye, fOrbattre och for- 
mere, efter samme stadh ringe Mulbet hSr till haflfdt haflF- 
wer. Ther emott wele Borgerskapet lathe then Snmman 
blifwe tilbake och okraffd, som the hogberte Kon: Ma:ttz 
krijgzfolck och Cronon efter Hans Kon: Ma:tts h6gbe- 
trodde Mans alfwarlig påfordring på åttskilielige tijdher 
forstrScht hafwe, NSmligen — 1766 Dal. 30^ ore, så- 
som Cammererarnes vnderskriffwen vthrekning wijdare 
vthwijser. 

Att Hans Kon: Ma:tt aller nådigest wSrdiges nådhe- 
ligen vnne och efterlathe medhel på then hoge Tullen 
och Wachselen, som nu pålagdt Sr, efter nu i Åbo stadh 
inge Schip Sr, eij heller haffwe the rådh eller formogen- 
heet byggié någet Schip. 

Att Bomen widh Åbo Slott måtte blifwe oplaten Bor- 
gerskapet, efter som gamble Priuilegier formalle, att icke 
Borgare folck måtte blifwe ther widh vthi slagg och 
regnh plågadhe offwer långa hoste natten, såsom nu ny- 
ligen begynt ar. 

Att Sweuske fiske Saltare icke måtte komme så nSr 
Åbo stadh att bruke ther allehånde handel och wandel på 
kiSpmans warur, som the nu i then orolige tijdhen hafwe 
sigh foretagit efter adelsmans pass och tillåtelse. 

1) Troligen inlemnad^M^d krbnihgs-riksdagen i (Tpsala 1607. 
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Att efter thet Borgmestare och rådh haflFwe mykit 
omak och bekymmer medh mån^^e grander och klagemåll ^ 
forhore, helst i feigde tijdhen nu ar, ther igenom the 
mykit forsumme sigh i theris haodell och wandel, doch 
inthet loon therfore aflf Staden bekomme eller fiirmodhe. 
Therfore Sre the vthi thet vnderdånig:te och odmiuke- 
lig:te begfirendes, att hogbe:te Kon: Ma:tt wardiges nåde- 
ligen vnne och efterlathe Borgmestare och Rådh till åhr- 
lig loon the ringe Tomptore, som i Åbo alf Cronones 
tompter faller. 

Att h6gbe:te Kon: Martt aff infSdde gunst och nådhe 
wfirdiges nådheligen efterlathe then arme Stadhen Åbo 
någen lindring på Månedz Penningar, NSmligen — 10 
Dal. om Månaden ther emott, som wij haffwe forre vth- 
giordt NSmligen 40 Dal:r, efter thet Åbo stadh ar emott 
alle stader i Findland beskattet medh forme Månedz Pe- 
ningar. Och haffwe borget och f orskriffwit sigh godz ifrå 
Tyskland till — 500 dalers warde, hwilchit altt nu blef 
lefwereredt till walloffligh Croningz hogtijdh, som bewijss 
formaller. 

Hwadh mijn priwatt saak och petition belanger, 8r 
mijn vnderdånige och odmiuke bon och begaren, att hog- 
be:te Kon: Ma:tt aff gunst och nådhe wardiges nådeligen 
vnna och efterlåtha migh, att iagh frijheet på the arme 
Torpen Nickila och Hakola, på Satuna oo vthi Sanct 
Karine Sochnn, kunde fåå niuthe efter Edell walborne 
Tiinne Jorenssons ransakning och efterlatelse ifrå 1604 
och har till. Såsom och an framdeles frijheet på någre 
åhr, som hogbe:te Kon: Ma:tt nådigest tackes, Efter thet 
iagh fattigh man haffwer olfwer tolff åhr waridt bruket i 
Embeter for Stadzfougdte och Borgmestare i Åbo, synner- 
Hgen i thenne orolige tijdh måst sittia for dagligit dfwer- 
lop och wedertaga stoor gestning aff hogbe:te Kon: M:ttz 
och Cronones vthsande trogne man och tienare, som i 
then landzorthen Cronones. nodige warff och grander vtii- 
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rStte, och elliest att iagb samme torp aff odhe vptag^it 
hafirer och icke In nn tHA «tt ritte brak kommidt. 
Theslijke« att hogbe:te Kon: Mætt nådeligen tScktes con- 
iinnere och stadfcBte mitt kiope bref och lagUgit skotnin^ 
på f&r:ne Torp medh Hang Kon: Ma:tts opet bref. 

Claes Thomasson 
vthskickedhe Borg^- 

mestare ifrå Åbo. 

43S. Till Årfued Tormesson om Presternes tnderhold. 
Af Vbsala den 27 Martij Ahr etc. 1601. 

RiksregUtr. Pan I foL 53. 

Wår gnnst och nådige benagenheet med Gud til- 
førende. Wij late ider wette Arfued Tonnesson, att 
denne FulmSchtige, »om hijt till Croningzhogtiden hafaer 
warit ifrån Wijborg hijt forskickadt, hafuer på menig^e 
Bierka Sochns wttgne klagat, att deris PrSst hafuer in- 
thet Prtlfttebord och hafuer icke mere abn otto Tunnor 
Spannemåbl til vnderhold, Så efter wij icke wette om så 
lir i Sanning, begSre wij nådeligen att i dgr om ransake, 
och dtlr han icke meere hafuer, då late gifue honom så 
myckit »om han kan histlpe och vnderholle sig med, 
8ammaledes skole i och giSre Her Lars Kyrkioheerden i 
Wijborg och att han kan blifue beholden, Samma- 
ledes klagar och almogen i Jeskis Sochn i Eurepe HS- 
radt, att de både giore vtt Skiutzfftrdz och Månadz.pen- 
ningar och måtte lickuftl bolle Giastning och skiutze, 
Desslikest besuSre de sig ofuer HftredzhSfdingen, att han 
tager for myckin hSredzhefdinge Rante, så och andre 
nye vttlagor dem laggies opå, Hwarfore befalle wij att 
J dttr med hafue opseende, att sådant inthet skeehr, att 
de både skiutze och gifue penninger och att HaredzhOf- 
dingen tager ofuer Ordningen^ Dy I wette wal huad ord- 
ning wij hafue giordt dar opå, och d«r wid skole dhe 
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blifiie, Har I wele ider fulkomblig efterratte, Och befale 
ider har med Gudh Alzmachtig. Datum supra. 

439. Fulmacht for Nielz Olofsson att hlifue Laxe- 
fougdte wid Tenela Elf. Af Vhsala den 29 Mar- 
iij åhr etc. 1607. 

Riksregiatr. Pars I fol. 56. 

Wij Carl etc. Gioi-e witterlig att wij hafue tilskic- 
kadt och tilbetrodt denne Brefwisere Nielz Olofsson i 
Wassan, att han skal hafua Befalning vttofuer wårt Laxe- 
fiske wid Tennela Elf, och skal han hoUe sig dar Tree 
Karlar til hialp och Bijstånd, som samma Fiskie driftie, 
Och skal han tage af Lapperne, som dar deris fiskie 
bmke, huar Tijende lax til wårt och Cronones behof 
och skal han giore sin flijt, att han kan fhå den Slagz 
fisk dar med, som de kalla Stoor, och huad Laxar eller 
StSor han i så måtto fhår, skal han ihnsalta vdi Fiardin- 
ger och halftiinnor, att man deste battre med Reenerne 
och akieme kan fhore dem ihn i Wastrebothn, att de 
sedan skole komma oss tilhanda, Elliest skal han och 
[bereda] een deel af laxeme til Streng Lax, sådan som 
han nu hafuer sandt oss dhe Trijhundrade Tiugu Styc- 
kier af til handa, Befalle fSrthenskuld Lapperne darsam- 
mestades, som samme fiskie bruke, att dhe giore fiirrde 
Nielz Olofsson i Wassan dar af til wårt Behoof huar 
Tijende lax, Och elliest befalle wij Lappe Fougdten Olof 
Anundsson i Wassan, att han ar honom behialplig att 
houom icke skeer något ihntrång på samme fiskie, så 
frampt oss skee skal til behagh, Wij befalle och Landz- 
fougdten i Norre Prosterijdt dar i Wasterbothn, Efwerdt 
Erichsson, att han later for:de Nielz Olofsson i Wassare 
fhå så myckit Saltt och hampa dijt, som han till samma 
Tennala fiskie behofwer, och så lagar både han och Lap- 
pefougdtep att siamma fiskie jnåtte hafua sin foortgång, 
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så frampt de wele giOre dett oss behagher, Landzfougd- 
ten skal och åhrligen Ihone fonte Nielz Olofsson och de 
tre fiskiare, han skal dilr bruke, och late dem fhå huad 
de både til klade, penninger och fiJrthSring behiJftie. Dftr 
huar hafuer sig att efterrStte. Datum supra. 

440, Breef till Nielz Olofson att han flijtigt hoUer opå 
later fiskia i Tennela Elf. Af Vbsala den 30 
Martij åhr etc. 1607. 

Riksregistr. Pars I foL v. 56. 

Wår gunst etc. Wij hafue Nielz Olofson bekommit 
din Scrifuelse och een hoop lax både insaltad och Strange 
lax, som du hafuer sandt oss med Efuerdt Erichssons 
tiennere tilhanda och fQniimme daraf att du hafuer hollit 
på wåre wagne dar oppe wid Tennela Elf i Lappemar- 
ken någre pator och ahnnan fiskie reedskap, dar med du 
hafuer fiskiat oss til gagn och godo, Så late m ij oss thet 
behage och befalle, att du ahnnu widare gor din flijt, 
och laga att samma fiskiet blifuer oprattadt och fOrbatt- 
radt oss och Cronon til fOrkofring, Wij skicke dig och 
har med wår Fulmacht tilhanda, att du Laxe Fougdte 
(ifuer samma fiskie wara skal, och bestå dig tre gode 
karlar til dig så att du blifuer sialf fiarde stark, så att 
du daste battre skal kunna hålla Fiskiet oppe, Wij hafue 
och latitt scrifue Landzfougdten Efwert Erichzsson til, 
att han skal lh5ne både dig och karlame och late dig be- 
komma Saltt och hampa, Men du måtte achta att huad 
lax du ihnsaltar, att du saltar honom i Fiardinger eller 
halfua Tunnor, så att man daste battre kan komma den 
med Reener och Akier nid til Bothn, Du skalt och elliest 
see till, om dar wankar någon ahnnan Slagz Fisk, an- 
then Sto9r eller ahnnan, att du och kunne fhå dar något 
af til wårt behoolf. Du skalt och scrifue oss til om du 
fiskiar vtt om Elfzmynnet i Si()6n, Och skal du tor al 
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ting fSrsuare den eene Siden i samme Elff och inthct 
late tvMgie dig dar ifrån, dy det ttr Swerigis Rattig- 
heet, Dettsamma befalle wij och landzfougdten att han 
gi5ra skal, RUtte.tig hSr efter och bestHU med flijt, så 
wele wij Ihone tig, att du skal tacka oss fhore. Datum 
supra. 

44 J. Bref till Anderss Larsson for någre Bonder i Mus- 
sarij Sochn. Af Vbsala den 31 Martij Åhr 1607. 

Riksregistr. Pars 1 fol. 58. 

Wår gunst tilforende. Wij late tig wette Anders 
Larsson, att Lasse Andersson, JOns Pedersson och Mår- 
then Olofsson i Mnssarij Sochn hafue klageligen gifoitt 
tilkienna, att de hafue misth deris Skuta igenom Storm, 
som de hafue haft Cronones FOrslor på, Begiarandes i all 
vnderdånigheet något darfOre til wederlag, Så efter wij 
icke wette, om så ar eller- huru stoor Skade de hafue 
liditt, Befalle wij att du dar efter ransaker och later 
wardere samma Skuta, och sedan betalar dem henne. 
Den dar hafuer warit både Capeian och Landzman i 
Karleby Sochn, wele wij inthet skal bruke både Embe- 
ten, och skal thu icke stadie att de bare op den Landz- 
mans wacke, som wij tilfi)renne hafue aflagdt, så frampt 
du icke wilt een gång sware dar til. Ratte tig har efter. 
Datum supra. 

442. Opet Bref for Bonderne vdi Kimi, lio och Li- 
mingo Sochnery lydandes att de ingen skole fordzle 
vthan penningar och redo betalning. Af Stockholm 
den 20 Aprilis åhr etc. 1607. 

Riksregistr. Pars 1 fol. 70. 

Wij Carl etc. Tilbinde eder trogne Vndersåter och 
Dannejnann alle, ^om byggie och boendes ftre vdi Kemi, 
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lio och Limingo Sodiner, wår gunst oeh n&de tilførende. 
Och wele ider samptligen nådeligen icke forholla, att 
eder vttskickade hafiier h£r hos8 obs warit och klageli- 
gen gifuit tilkienne^ att J efter Norreki{>pingz Beslut 
giSre vtt åhrligen Skiutzfilrdzpenningeme och doch likuHl 
måste skiutze och fQrdzle ythan penningar alle the, som 
thar i landzahnden fOrrese, Odmiukeligen forthenskuld 
bedit^ att for:te Beslut Jw så wftl vdi ider laudzfthnde 
måtte blifue wid macht hoUit, såssom ahnndrstfides vtt- 
oftier heele Rijket skeer, Så efter wij icke ahnnars hafue 
wettet, [an] att dSr såssom ahunorstades i Rijket hafuer 
wisse GiUstgifuere forordnede warit och tilsatte, huilke 
the wagfarande for skialig Betalning forfordre skulle. 
Darfore så wele wij har med och vdi dette wårt Ko- 
nungzlige Opne Brefz kraffi eder alle samptligen then 
Macht och tilstånd gifuitt hafue, att så frampt någon 
efter denne dagen binder sig fram och wil truge eller 
twinge sig til någon Foordenskaap ythan penninger och 
rede Betalning, Den skole J tage med edre Granners 
och Rhågranners tilhialp wid hofwudet och ofuerantwarde 
wåre Befalningzmann dar i Landzahnden, och the skole 
opå wåre wagne late dem bekomma deris tilborlige StrafiF, 
efter fonte Norrekiopingz beslutz lydelse, och så frampt 
wåre Befalningzmann icke wele fulfoUie med strafuet, då 
wele wij tilborlig hafue dem sti-aflfuade, så att andre 
skole tage dar een Wahmagel vthaf. Datt I begiare 
blifue wid forrige Stadgan med edert Fiskerij, dar wele 
wij ider så sware, att efter wij for Fougdternes otroheet 
hafue sådanne Forordning giordt, dett I skole fiskie een 
dag till idert behoof och then andra til wårt, och huad 
Gud då tackies til att gifiie och forlahne, dar mhå huar 
late sig ådt noije och niuthe sin lycko, eller och dar i 
wilien gifue huar ahnnan Fisk oss, som Gudh gifuer 
huar gångo i Fiskie, are wij och wal tilfridz med, och 
madan wij hafue tilsagdt ider hampa till Nooth och Saltt 
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til att siQta Fiskien med, »å att I hafue meere Fordeel 
dftr af åhn wij. Dlirfore så wele wij och att med fpr:te 
Fiskierijdt skal så forhollit warda, som wij ordning dar 
om giordt hafue, och Shre ingelunde til sinnes att giore 
å&r någon FSrShndring opå, Denn LSndzmans rantan, 
som I har til dagz hafue vttgiordt, skole I aldeles wara 
frije fore, och Landzmannerne måge allenest haftie deris 
Gå,rder frije for åhrlige Skatten, Menn Månadz och 
Skiutzfårdz penningame skole de lu så wal vttgiore, som 
alle andre, och icke til dett ringeste widere betunge Son- 
derne med någon Landzmans wacka, som har til skeedt 
ar. Dar I alle Samptlige måge wette ider att efterratte. 
Datum supra. 

443. Opett Bref for Vndersåterng i Raumo att he- 
komma Twå Byar vnder Staden til Mulebeet. Af 
Stockholm den 22 Aprilis Åhr etc. 1601. 

Biksregistr. Pars I foL 73. 

Wij Carl etc. Giore witterlig, att efter Borgmastare, 
Rådh och menige Borgerskapet vdi wår Staad Raumo 
hafue genom deris vttskickade sig hooss oss beswaradt, 
att de fast ringe Mulebeet til deris Staad hafue och icke 
kunne wal hoUa någon Booskap, med mindre wij nådi- 
gest wele vnne och efterlate dar til dasse Landz Byar 
Båhumo och Laijo, Så hafue wij deris Odmiuka Begiaran 
nådigst ahnseedt och vndt och efterlatidt, som wij och 
BU med dette wårt Opne Bref nådigst vnne och efteriate 
dem, att de fdrescrifne Landz Byar bruke och beholle 
måge, och skole dhe åhrligen gifue oss dar af så myc- 
kit, som sialfue åhrlige Rantan widkommer, den man 
kallar wisse Partzeler, Men for owisse partzeler hafue 
wij nådigst vndt dem att hafiia Mj fSre, FSrbiude fOr- 
thenskuld wår Landzfougdte ofuer samma Byar, som nu 
ar eller framdeUs kan blifue forordnadt; så och alle 
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andre att giOra f '6r:åe wåre Vnderftåtare i Rahomo hår 
emot binder eller f'6Mng i någon måtto. Datam supra. 

444. Erich Elfsons Fulmachtt ådt Findlandhy att bestålle 
om Rytterne. Aff Stocholm dem 29 Aprilis åhr 
1607. 

Biksregistr. Pars II fol. v. 34. 

Wij Karl etc. G5re witterligit, att efter the Tyske 
Rytterne, som i Findland ahre, stalle sigh mottwillige och 
lathe sigh med allehanda selsampt taall fSrnimme* Der- 
fSre så hafwe wij vthi fuUmacht och befalning gifwitt 
osz elskeligh wår trotienere och Secreterer Erich EMfs- 
zonu, att han skal drage till Åbo och sampt med Stott* 
hoUeren dersammestades så och Tonne JSrenssonn och 
andre wåre gode M«n, som ther ahre, see till att han 
med béhandigheett kan fhå Ryttemesterne och Befhalet 
8fwer samme Ryttere opå Slottet i Åbo, och sedan tage 
dem wedh hnfwedett och settie them i godh forwaringh. 
Nar thett ahr skeedt, skal han sedan ransake efter, 
hwilke flere som af samme Mytemakere hoop ibland Ryt- 
terne ahre, och tage then ene efter then andre wedh 
hufwdet och lathe sattie them på Slottet i f6rwaringh 
och fråge them, hwad som them till sådan mottwillie 
och taell, som the haflftie fordtt, hafwer fSrorsakett och 
hwilke som ahre ther till ratte ophofwett och anstifterne, 
Och skole the, sedan saken abr lagligen f5rhord och 
ransakett, lathe gåå een doom der vthOfwerl Men med 
straffet skole the icke strax fnllfollie, vthan beholle them 
ther opå Åbo vthi godh fSrwaringh till widare beskeed, 
och Erich Elflfszonn skal strax med ransackningen och 
doomen begifwe sigh tilbaker igen till osz. Och ther så 
ahr, att the med béhandigheett och lempe icke kunne fhå 
fatt opå them, vthan the ^biude till att stelle sigh till 
wam, då skole the opmane Ryttere och Knichter och 
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styre wåldh med wåldh och slå halsen s5nder opå them. 
Och skole the f5r all ting^h hafwe grann acht, att någre 
af them icke komme sin koos och antingen drage ått 
Rydzland eller och komme in opå Skep och lope ått 
Tysklandh. Och skole the 5fwer the gemeene Rytterne, 
som oskyldige ahre, forordne een Ryttmesterfe af hwar 
fhana, som them i befallningh hafwer, Och skole the 
gifwe them så myckit prowiantt, som the kunne hiSlpe 
sigh med, eller och een daler .om weckan till laningh 
och therfSre skole the sielfwe fOrskaflfe sigh prowiant. 
Och skole the tillseijie them, att så frampt the icke f&r- 
hoUe sigh roligen och stille och blifwe till widere be- 
skeed tilstades, då wele the slå halsen sSnder på huar 
och en af dem. HwarfSre befale wij wår StotthoUere på 
Åbo sampt wår tienare TOnne JOrenszonn, Såsom och 
wåre vndersåtere och krigzfolek vthi Findland, att the 
ahre for:te wår tienare Erich Elfszønn hervthinnan bij- 
ståndige och ratte sigh efther, hwad han them opå wåre 
wagne tilseijendes warder. Der med skeer thett ossz ahr 
till willie och behagh. Vt supra. 

445. Raumoh Stadz Priuilegier^ Gifne Stockholm den 2 
Maij Ahr etc. 1607 

Eik^registr. Pars I fol. 84. 

Wij Carl etc. Giore witterlig, att efter wij igenom 
Gudz Forsyn och Rijksens menige Standers vttkorelse 
och idkelige och flijtelige ahnhoUen och Begiaran are 
kompne til den fulkomblige Konnungzlige Regering vtt- 
6fuer alt Swerigies Rijkie, och Wij hafue vdi denne 
Konnungzlige Groning giort menige Rijkzens Stander 
wår Eed och forsakring, att wele hoUe och handhafue 
huartt Stånd for sig wid Swerigis bescrefne lagh och 

Afskriften uti „Registraturen for Stadernes privilegier", som 
f(>ryaras å KongL Eiksarkiyet, ftr dat. d. 4 Maj. 
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theris walfångne Priuilegier, som the af framfahrne Swe- 
rigis Koniiunger och Regenter lagligen fSrwarfuatt oeh 
bekomitt hafiie, Så althenstund att wåre trogne Vnder- 
såtere, BorgmSstare, Råd och menige Boi^erskapet vthi 
Raumoh hafue oss besokt och i vnderdånigheet begiaratt 
om Staadfiistelse opå theris Priuilegier, Darfore så hafue 
wij dem samme Priuilegier Confirmeret och stadfåst, som 
wij och dem mi har med wele Coufinneret och stad£ast 
hafue, som efterfiiliger. ^ 

FSrsth. Att de skole niuthe Stadzlag, Frijheeter och 
Ratt, efter som de af framfame Konnunger, både Kon- 
nung Christoffuer af Baijeren, Konnung Christiem, Kon- 
nung Gustaf wår elskelige kiare harfader och konnung 
Johan wår elskelige kiare Herr Broder hiigloflig hrøs 
Gudh i åminnelse are gifne och bebrefuede, Doch oss 
forebehollitt dem til att forendre och forbattre, efter som 
wij kunne tankie ded lander Rijkett til gagn och godho, 
dem och deris Staad til forkofring och forbattring, och 
huad Stadgar af oss och wårt elskeb'ge^ Rijkis Rådh i så 
motto har efter kunne blifue sambtyckte och bewilligiede, 
dem skole de och wid straff och peehn wara fortankte 
til att hoUa och ihngå, Och skole de der hoss wara for- 
tankdte huar och een i synderheet, som i samma Staad 
boo, att byggie op theris huss och Tompter och icke late 
dem liggie odhe, finnes dar någre huss eller Tompter 
6dhe liggiendes, då skal wår Fougdte [samt med] Borg- 
mastare och Rådh i Staden tilsaije Jorldegenden i Trij 
åhr huart efter ahnnatt, Tree lage Tingz timmar huart 
åhr, som ar Walborgmasso, Pederssmasso och Michaelis, 
att ban huss och Tompt sino bygger och forbattrar, wil 
han dett icke giore, ihnnan de Trij åhr are andede,, då 
hafue fSrgiordt huss, Jorld och Tompt sino, halff til oss 
och halff til Staden, och wij och Staden måge samma 
huss, Jorld och Tompt byggie och Jorldegenden komme 
dar aldrig til meebr, med mindre så ar, att dad ar ofuer- 
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mage, Jungfru ogift, eller någon som Vttlllndis fahrin 
woro eller i hachte såtho eller och å Sottesangh lågo, 
De hafua wold samma huss, Jorld och Tompt att klan- 
dra och återkrafie, doch skal lickuSl iJfuermage, nar han 
til laga åhr kommer, och nSr hon moh gifft warder, vtt- 
lUndis fahrin hemkommer, Siuker til halsen och fånge 
vthur hachte, wara forplichtade samma Tompt, huss eller 
Jorld fSrbattre och byggie sig til tarf och nytto, eller 
wara som for ar sagdt fiJrfallen och fOrbrutten vnder oss 
och Cronon. 

Til thet andra. Så hafue wij och nådigst vndt och 
efterlatidt, att all SakOhre, som i Staden faller, han skal 
hore oss halfften til och then andra halfparthen til Sta- 
den och den skal wSndes til kyrkiors, Scholors, Råd- 
stugues och andre Stadzens Bygninger att holle wid 
macht. 

Til thet Tridie. Så hafue wij och nådigst efterlatidt 
dem til Stadzens Bygning och forbattring den Tijonde 
penning af alt dett arf , som i Staden faller, så att huar 
någon vthan Stadz waro, som något arf anthen i iSst 
eller fast i staden tilfoUe, och han sialf icke wil boo i 
Staden på den huss eller Tompt honom tilfallin woro, 
vthan wil boo vthan Stadz och fhiJre L6ss ohren af Sta- 
den, han skal gifue dar af fSrst i loost och fast, som 
f6r:tt ar, til Staden huar Tijonde penning, Och sedan 
skal han icke hafiie macht att salie någon som vthan 
Staden boor anthen huss Jorld eller Tompt, som han i 
Staden hafuer, vthan wil han henne icke sialf besittie, då 
skole de som i Staden boo hafue macht henne att lohsse 
dch beholle, wil han och icke salie henne sialf eller sialf 
besittien. Då skal samme huss, Jorld eller Tompt wara 
forfallen vnder oss och Staden, oss halfften och Staden 
den andra hallparthen. 

Til thet Fierde. Så wele wij och harmed fSrordnadt 
hafue, att effter som ofte haude plager, att een hoop 
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Fremmattde, som are Hollfindere, Tydsker, Skottar eller 
af andre Nationer, de komme hijt ihn i Rijket och sattie 
sig nid i Staderne och giSre deris Borgere Eedh och 
bruke deris handel och wandel, lijke som Jhnwohnare, 
och fOrkofre sig och slå vnder sig stoore agodeler, och 
een paart sedan n&r de så hafue richtad sig, så myckit 
de wele, åther saije sin Borgare Eed op och drage så 
af landet och sSttie sig vthi frammande Stader igen, och 
bruke de penninger de har af landett med sig fordt 
hafiie, Så skal datt har efter i ingen Staad i wårt Rijkie 
wara lijditt, vthan dar uågre sådanne finnes, antingen 
dar i Ranhmo eller ahnnorstades, som datt giore wille, 
att de wille drage af landett, då skole de leftie har efter 
sig halfthen af alt datt de age, Och dett skal falle oss 
halfparthen til och halfparthen wele wij vnne Staden dar 
af til Stadzens Bygning och forbattring. 

Til thet Ferapte. Så hafue wij och nådigest vndt 
och efterlatidt dem, att de måge hafue vdi deris Staad 
twå Marknader om åhret, som are om Hindricbsmasso 
om wintheren Een och een om Sommarenn Johaunis Bap- 
tistae dagh. 

Til thet Siette. Hafue wij och nådigst vndt dem, 
efter de klage de hafue inthet vttiymme til Mulebeete, 
att de måge beholla vnder Staden Rauhmo och Laijo 
Byor, doch att de skole gifue oss åhrlige Rantan, som 
dar af gåår och man kallar hofwudskatten eller wisse 
partzeler. Men huad owisse partzeler ar, hafue wij 
dem nådigst vndt och efterlåtidt att wara frij fore. 

Til thet Siuende. Så wele wij och har med alfwar- 
Ugen buditt och befalt hafue, att wisse Bryggiere och 
Bryggie huss skole hoUes i Staden och icke huar bryg- 
gie, som han wil, som har til skeedt ar, vthan de som 
blifue dar til satte, de skole hafue f6r Eld och wåda 
skuld deris Bryggiehuss och porther vth om Staden, och 
af alt oel dar bryggies, skal gifues Een mark af huar 
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Tunna i AcciBS^ oeh d&r skal sStties wisse M&m Hl, 
som dftr bafue ibnseende med^ att samme Accijss blifuer 
rtttt gifuitt^ huilke pemiinger och skole sedan komma oss 
hal^arthen til och den andre . halfparthen til Stadzens 
bygning, och ingen skal wid peen och straff fOrdriste 
sig att hafua någon Bryggie Stool vdi sitt eigit hnss, 
De som och hålle Bryggie husen oppe, de skole late 
huar och een f6r reedelig Betaalning bryggie vdi deris 
Bryggie huss, Icke skal hfiUer wara efterlatidt, som h&r 
til skeedt Sr, att Finskt oel mhå skifinkias i alle kial- 
lare*) och oloflige huss, vthan dar skal och sSttias wisse 
Borgare til, som 6elet i Rauhmo Staad kanna taal vt- 
tappe, och de skole gifue af huar Tunna, de vttmåhngle 
och vttsJtUie, oss een half mark och twå 6hre Staden 
til bygningen. 

Til thet Ottonde. Så wele wij och alt LandzkiiJp 
hafua fSrbudit, så att huilken dar med beslååhs, att han 
bruker landzkiSp Stadzens Jhnwohnare til forfång, Då 
skal wår Fougdte och Borgmastare och Eådh i staden 
hafue macht att tage ifrån dem alt dett de hafaa med att 
fhara, och det skal och wara forfallit halfparten til oss 
och haliparten til Stadzens bygning. 

Til thet N\jonde. Wele wij och har med forbuditt 
hafue, att f8r:te wåre Bårgare och Jhnwohnare i Rauhmo 
inge ahnnorstades skole, segle ahn til Stochholm och dar 
deris wahrur foryttre, Och skole åther Stochholms Bor- 
gare igen som dijtt Norr efter ahre wahne att segle inge 
ahnnorstades wara efterlatidt att segle, vthan dijtt till 
Rauhmo, BiJimeborg, Mussare och Vhleholm, och icke 
haller handle med någre Bonder, vthan allene med Jhn- 
wohnaryie i samme Steder. Alle BSnder dar kunne fin- 
nes omkring, som hafue Skuthor och are wahne att 



*) tJti Wiborgs stads j^riril Under N:o 45T fiiiiiea i stallet ordet { 
„ttrinckler**. 
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bmke. Seglatz^ dem skal icfee tilstBdies att segle vtt, 
med mindre de wele flOttie ihn i n&gre af desse Stader 
som f6r:lt Sr, och dftr de ded giSre, då måge dhe bruke 
Borgere ntlhriiig och gegle til Stochholm med deris wah- 
rar^ Menn wele dbe diltt icke, då skal dem ingen Seglatz 
wara efterlatidt. Datum supra. 

446. Till mdersåterne i Ostrehothn om Caijane och 
Vlahorgh. Af Stochholm den 5 Maij Ahr etc. 
1607. 

Riksregistr. Pars I fol. 87. 

Wij Carl etc. Tilbinde ider DannemSnn alle, som 
vdi [sodre] ^) Prosterijdt i Ostrebotbn boendes Jire, wår 
gnnst och altt gott med Gud tilforende. Och kunne eder 
samptligen och synnerligen nådeligen icke forhoUe, eflfter 
som I och tilforende af oss elskelig wår tro tienare och 
Befalningzman dSr i landzShnden Isach Beehm wSl hafue 
fiirstådt, att wij hafue achtjadt vdi den Helige Treefaldig- 
hetz nampn, Gudi til Shro och Swerigis Rijkie til be- 
rh6m; att late dSr byggie twenne Befastninger vdj landz- 
ahnden, den eene wid Via, som skal heete Vlaborgh, 
och den andre ofuan for Wåhenogj wid Kinringen de 
kaUe, och skal heete Caijaneborg, Huarfore och efter 
alt sådant lander ider til gagn och forswaar, då begiare 
wij att I dar till godhwilleligen wille forhialpe, så wal 
som de vdj [norre] ^) Prosterijdt, efter den ordning wij 
dar på hafue latidt gore, med Timber, Steen och Kalk- 
kiorsel, Dagzwarker och ahnnat, att samme befastninger 
måtte blifue opbygde, ider som dar boo och idre efter- 
kommande til warn och forswar, hwar Gud fOrbiude om 
något ofSrmodeligitt i framtijden kunne påkomma, Betan- 



^) De inotn klatnnler slutna Ord iSaknas liti ftegisiraitirett , tndli vid det for* 
bta BtilUet b5r det yIU heta: s (idre och vid de begge sednare: nor re. 
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kiandes något tilbaker then tidh, att Swerige war i oppen- 
bare feigde raed Ryssen, Dar då hade någre Huss och 
Befåstningar i landzåhnden waritt opbygde, som almogen 
hade kunnet hoUa sig vnder, då hade Ryssen inthet så 
wkJt kommitt, som han giorde, och J eller idere fOrehl- 
der icke fått så myckin Skade som thet skedde, Dett I 
wille late ider wara påraindt och godwillelig I så wSl 
som Torne Sochn och [norre] Prosterijdt hiftlpe til dett, 
som både ider och Rijket kan lånde til gagn och godo, 
och ware wår Befahiingzman Isach Beehm horige och 
lydige i thet lian ider till wårt och Rijksens gagn och 
baste biudandes och befallandes warder. Dar med thet 
skeer, som oss ar til nådigt behag. Och befalle ider har 
med samptligen och synnerligen Gud alzmaktig. 

447. Bestelningh for Jsack Mmmestere, Gifwit Sfoc* 
holm denn $ Maj Åhr etc. 1607. 

Biksregistr. Pars I fol. 100. 

Wij Carl etc. G(5re witterligit, att wij hafue latedt 
bestelle och taget vthi wår tienst een Mwrmester Jsack 
widh nampn och honom i befalningh gifuitt att opmure 
och opbyggie Twenne befåstninger i Osterboten, denn 
eena Ula och den andra Caijaneborgh oppe widh Vlå 
trask, Och hafue wij honom, på dedh han deste flitigere 
skall [sig låta] vthi tiansten bruke, nådigest tillsagdt 
till åhrligh IhSn och vnderholdh Peninger hundrede daler, 
Paklakan Otto alnar, Så och frij kost till sigh och twå 
sine Mester Swenner, Szå skall han och åhrligen dess 
forvtan bekomme till hwar for sigh af forrde Mester 
Swenner åhrligen Penninger Fiortton daler och kledningh 
een om Siw daler, Hwilkedh klade och penninger wår 
Fougdte i Osterboten, som nu ar eller framdeeles kan 
komme, honom åhrligen skall tilstalle. Der emoot skall 
han åther ware fUrplichtedt att drifue sitt arbete fortt och 
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medh flijt, Och byggie stadigt och fast, hwadh han in- 
mwrar eller opbygger, så att der ar ieke någet falskheet 
eller bedrSgerij medh, Effter som hann och bafuer giordt 
der sin eedh på. Befale furdenskuU fonde wår Fougde, 
att ban honom åhrligen later bekomme, hwadh wij her 
vthi hafue honom tilsagdt. Datuni ut supra. 

448. Isach Behms och Jacob Si7)wmzons Tenche ZedeU, 
hwad (le vlhj Lappemarckcnn hestdlle skole. Da- 
teret Stocholm denn 9 Maij åhr 1607. 

Riksregisir. Pars II fol. 40. 

F5rst. Skal Isach Behm begifwe sig till Via och 
ther strax sende ifråii sigh med wisth budh the breflF, 
som honom ahr befaledt att schrifwe till Stotthollerne på 
Collandtzoo och Archangell, Sedan thett ahr skeedtt, 
skal han drage ther ifrå till then ortt ther H. K. M.tt 
hafwer gifwit honom befalningh och vnderwisningh, att 
then nye befiistningenn Caijansborgh skal laggies och 
funderes, och ther Lthe stalle till arbethes, hwad som 
nu i forstonne till samme befiisthningh kann behofwes. 
Ther ifrå skal han begifwe sigh till Chemj och så op 
till landzryggen, Och skal han skicke någre wisze Kar- 
ler fOrr vth, som besee lagenheeterne, om the kunne 
komme fram nedh till Enetekj och i Westerhafwett, Så 
och ther brede widh forordne någre som foUie medh the 
andre op, som byggie båthar både widh Enaretiask och 
annorstades, ther som the see, att man eliest icke vthan 
med bått kann komme fram. 

Till thett anclie. Hwar så ahr, att han ifrå Stott- 
hollerne opå Colantzoo och Archangell bekommer beskeed 
tilbaker igen, att the wele mote och gå grentzerac, då 
skal H. K. M:tz vttskickede ratte sigh eflfter then befaj- 
ningh, som them tilfiirende gifwen ahr. Menn wele the 
ieke komme med them till motes och begå grentzerae. 
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Då skal Isacli Behm och Jacob Simonszonn fulfWlie med 
Grenzelegniiigen, Basiokj Elfwen neder ått i Imfwett, och 
ratte sigh eifter then fulraacht them gifwen Jihr. 

Till thett Tridie. Ther tlie komme till motes med 
Ryszerne, skole tlie handle med them, att en Marcknadh 
motte opå lageligh tidh om åhrett blifwe satt opå laudz- 
ryggen emillen Kemj Elff och then Elfwen ^ som loper 
nedh till Colantzoo, ther the Swenske och Ryske kunne 
komme tiisammens Elfwen opått medh theres wahrur och 
handle med huar andre* 

Till thett Fierde. Skal Isach Behm skynde the Oster- 
bottniske knechterne, som ifrå theres Fennickor bemme 
ahre, till Narflfuen och af landzens opbordh forsorie them 
med Profwiantt, Såsom och forskafFa them farkoster. 

449. Tenkiezedel for wår tro tiennere Erich Elfsson, 
huad han i Finland hestiiUe skal. Actum Sioch- 
holm den 10 Maij Åhr efc. 1607. 

Riksregistr. Pars I fol. 93. 

Forsth. Skal han dar han til Åbo kommer med 
Hans Åkesson^ Tonne Jorensson, Otto Morner och An- 
ders Nilsson ransaka med flijtt efter, huru månge de are 
af de tydske Rytterne, som hafue drifuitt sådanne mot- 
willigheett och mytherij och haflft sådant Taal om H. K. 
M:tt, som den Jochim Woiche har hafuer berattat och 
Erich Elfsson weet beskeed om, och så månge han fhår 
dar af ynder både phanerne, då skal han late hafue f8r 
i-atte dar, och sedan hwad Ransakning och dommar dar 
kunna ofuergå, skal han hafue hijtt med sig til oss 
sampt med dem, Så skal han och tage den Ryttmasteren 
Gasten Mrdlendoi*ff och hans Felttpredikant, Gabriel Va- 
stouius benempd, så och hans leutenampt ChristoflFuer v. 
Schee, med den Baldbereren Jochim Janike^ och fhore 
dem wal forwarade doch åthskilde och hwar for sig med 
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^ sig hijtt, Och så frampt han fhår fOrnimme Gasten v. 
Oesten icke Sr lijke godh med den Mollendorff och hans 
ahnhang, då skal han saije de ryttere vnder Mollendorff 
att de skole wara vnder itt Companij vnder Oesten och 
holle honom f'6r deris Ry ttemSstere , så lange att Mollen- 
dorff han drager hijt och fSrswarer sig f9r de tilmhSle 
honom Sr af Ouerste Wachtmastaren Jochim Woike til- 
lagde, Och fOrahn de stalles vnder Oesten, skal Erich 
Elfsson hånde en ny Eed och forskrifiiing af dem alle- 
sammans, så wal Oestens som Mollendorfz ryttere. Se- 
dan skal Hans Åkesson, Otto Miirner och Anders Nils- 
son gifue dem lahning (de som oskyldige finnes) så har 
effiter som har til, så lange de fbå widare beskeed ifrån 
oss. Men 8r Gasten Oesten med i Raaden, så skal han 
och tage honom med sig hijt och så månge han finner af 
dett slaget alle wal forwarade laathe hijt fhores och san- 
des, Doch som fSrbrlt ar ådtskilde, och TSnne Joransson 
skal skafifa dar wist folk til, som dem fhore och for- 
ware, så lange de komma hijt. De andre af JRytterne, 
som oskyldige are, skal han tilsaije att de sig holle 
rohligen och stille, til dess de fhå widare beskeed ifrån 
oss. 

Til thet andra. Skal han tage de Nijetije haster, 
Bom Erich JOransson och Olof Korp hafne hoss sig, och 
tildeele dem Anders Joensson, nar han kommer och dem 
fordrer till sine ryttere. 

Til thet Tridie. Skal han tilsaije Tonne Joransson 
och Otto M()rner, efter som de tilforende wal hafue for- 
nnmmitt wår willie och befalning, att de skole skynde 
vttofuer de ti-ee Fhanor Swenske ryttere dar are, oeh in- 
thit meere gifue dem så Månadzsold som har till skeedt 
ar, vthan allenest gifue dem fyre daler på hasten .att 
komme sig op med, och sedan skal Swerigis Gommis- 
sarier som drage med dem och gifue dem twå daler hwar 
wecka på hasten, på thet de icke fhå alle penningeme 
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tilhope och sedan fdrpanchitera dem op och krtlfie åter 
penningar på nytt, for »n deris månadt vthe ftr, som har 
til skeedt ar. De Finske Ryttere skole de och sfiije til,' 
att de holle sig wederrede och giSre sig fåhrdige, ihn til 
dess Anders Boije kommer, som sedan skal fQllie dem 
ofuer ådt Lifandh, Skipp och Skuthor skole de och late 
fhå å&r til i tijd, på thet the måge komma Ofuer, mfidan 
baste tijden ar til att wara i marcken, for ahn fienden 
kan øpkomma. 

Til thet Fierde. Skal han dar ihnsSttie den Tolle- 
nahren, som hann med sig hafuer, och tage den andra 
hijtt iifuer med sig, som dar hafuer warit wid ToUen 
tilforende. 

Til thet Ffempte. Skal han saije Otto Mohmer, att 
han sander den Pertzianiske Getzanten hijt ofuer til Stoch- 
holm, som dar i winther hafuer waritt med sitt Salskap, 
och late een af de Tatariske Mossourer (?) folie honom, 
efter de sialfue så hafue begiaratt. 

Til thet Siette. Skal han med Tonne Jorensson 
late den Skotzke Hoppman han med sig hafuer Zander 
Gentt f6re en Fhanike anthen Nylandz eller andre Fin- 
ske knechter vnder sig til Tuhundrade Stark. 

Til thet Siuende. Skal han tilsaije Hans Åkesson 
och Anders Nilsson, att de efter som de tilforende hafue 
fått befalningen ransake med flijt efter åhrlige Kantan, 
Månadz och Skiutzfiirdz penningerne Ofuer hele landet, 
hwad de nu på någre åhr hafue fSrslagit och huart de 
are ahnwande. 

Til thet ottonde. Skal han och tilsaije TOnne Jo- 
rensson, att han skal begifue sig hijtt Gfuer til att sware 
den Olof Joenssons Sonn, som dar i Findland rattadt 
blef. 

Til thet Nijonde. Dar han f Smimmer Gasten Oesten 
finnas oskyldig och han och de ryttere, som icke hafue 
warit med i MOllendorfz Stempling, hafue lust til att 
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drage Ofaer, då ekal ban tage aff Talien d&r i Åbo Må- 
nadz Penningenie och huad han af Fougdterue dtlmSst 
'omkring kan i en hast komma tilwftga och gifne dem 
een Månadz sold^ effter den rUkning han med sig haf- 
uer, och skynde dem Ofuer, Doch att han , som f i>r:lt 
ar, tager ny Eedh och fOrschrifning af dem allesam- 
mans, for ahn de drage åstad, huilken Eed och For- 
schrifning de samptlige Skoole vnderschrifue och for- 
sigle. 

Til thet Tijonde. Skal han ocli tilsSije Hans Åkes- 
son, Otto M5hmer och Anders Nilsson, att de samble 
det maste de kunne komme tilwage i penninger och 
sande vttefuer til Grefuen, doch att Erich Elfsson forst 
fhår de penninger til de Tydske Rytterife, att de knnne 
komma Ofuer i en hast, huar de cUiest lust dar til hafue, 
Han skal och tilsaije dem, att de opkrafie ahnnu huad 
som står hooss almogen tilbaker, af den fSrre ordning 
Benet Larsson med sig hade, på de Trettijo Siutusende 
daler både af åhrlige Rante penningar, Skiutzfårdz och 
Månaders penningar, som til dett kriigzfolketz ofiierfard 
wara skulle, som han med sig hade, och wart raknadt 
på huart heelt Manntaal Fyre Mark, hwartt halft Twåå 
Mark, huar Torpare Een Mark och huar Frelsis bonde 
En Mark, och huad dar af står tilbaker, skole de ihop 
samble, så och huad andre penningar de kunne komme 
tilhoope, och late komma med aldraforste 6fuer till Gref- 
uen, Tonne Jorensson skall och lathe honom fhå Pro- 
phoss och wisse knechter och huad ahnnat han behofuer, 
som walfSrwarade kunne fhSre dem åttskildt hijt Imar 
for sig, som han anthen sander hijt eller sialf med sig 
fhiJrer. 
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450. Forswahrelse Breef for Banderne i Laucass Cap- 
palgiåtd. Af Stochholm den 16 Maij åhr 1007. 

Riksregistr. Fars I fol. ¥. 96. 

Wij Cail etc. Gi5re witterlig, att efter wåre Vnder- 
såter i Laucass Capellegiftld blifue af een wid Narapn 
Sigfrid Hendriehsson fordom Ryttemastere genom Fougd- 
tens tilstånd med olaglige suepe saker betungade och 
skinnede, att nfir de oss och Cr^non Blittigheetteme vtt- 
giore skole, så hafue de inthet råd eller formogenhe^t 
dSr til, vthan wij måste miste, efter som nu ar skeedt 
forledne åhr, som wij fornimme, thitr han icke ringere 
iihn half Tridie hunderede Tuhuor af dem hafuer opbilre 
latidt til sitt Behoof vtban wårt weetskaap och Tilstånd. 
Darfore så och på dett vndersåtherne h«r efter med så- 
danne olaglige pålagor mhå warda forskonade, Så wele 
wij har med och vthi dette wårt konungzlige opne Brefz 
krafFt hafue them for alle andre vttlagor frijede och f<)r- 
skonede, yndantagandes Cronones åhrlige vttlagor och 
huad af menige Rijckssens Stander til Krigzsaakeiiie och 
hialp bewilligiet blef eller framdelis bewilligies kan, och 
af oss och wåre BefalningzmSnn opå wåre wSgne påbuditt 
och tilsagdt warder, Men dSr f6r:te Sigfrid Hendriehsson 
eller någon ahnnan effter sin eigen beskylthe willie hSr 
efter fordrister sig något af dem tage, skal han icke 
slippe onfipst, Wij wele forthenskuld hafue tagitt och 
ahnammet som wij och nu med dette wårt Opne Bref 
tage och ahnnamme alle wåre vndersåtere i forrde Cap- 
pellegiald vthi wåit Konungzlige hftgn, WSm, Frid och 
FOrsuar, for all orått och ofuerwold, til Lag och Ratte 
med alt thet the age, Huss, Gård, Hustro, Barn, Lege- 
folk, rQhrligitt och orOhrligit, Forbiude forthenskuld alle, 
som for wåre skuld wele och skole giOre och lathe, att 
tilfoge dem har emot hinder eller meehn i någro måtto 
wid straff tilgiSrandes. Dar huar i sin staad weet sig 
effterratte. Datum supra. 



Digitized by 



296 



Åbo den 21 Maj. 

45J. Wolmar YxkuUs qvitto dfver Persianske såndehu- 
dem fortåring i Åbo. 

Original i Kejserl. Senatens arkir N:o 226 fol. 22. 

Kouungl.^e M:ttz till Swerige, wår alier nådigeste 
konungz och herres vnderdånige troplichtige tiånare och 
tilf5rordnadt PiistaflF for the Persianiske Såimingebudh , 
Jagh Woldæar Yxkyll^ till DiwrssnSss, Bekanner med 
quittens migh hafiie annamadt och vpburitt aff Tullenttren 
i Åbo, wttaf hans 1607 års vpbUrdh till att bettalas, 
eflPter wftlbome Hans Åkessons Commissaries och Stadt- 
hålleres på Åbo Otto Hélmers v. Morners beflfallningz 
Zedlar, till forbemSltte Persianiske Sandebudz behoflf och 
nMtorffter, mådan the har i Åbo sigh forhålledt haffiia, 
som ar Otto wikur Mampligen ifrå then 26 Martij och 
intill then 21 Maij a:o 1607, Thesse eflfterfiilgende paitze- 
ler: Spansktt wijn Tree kannor, kannan kåster halffiarde 

Rerist wijn fempton kannor, kannan twå M^j Tysktt 
brannewijn tuå kannor, kannan tree ^iW-, an brannewijn 
Tiugu een kanna, hwar kanna f6r halftridie Lybist 
OUU Sex faatt, fathet fSr fyre daler, vthan anijs, Gått 
Åbo o6ll tw faatt, fathet for fyre daler, Saflfran otto 
lodh, lodet fSr tuå Nalicker tw lodh, fOr 4 ore 
lodett. Peppar Tree skålpid tiugu otto lodh, skålpundett 
fOr half&arde 7/®., Jngefehr Tree skålprd och tiugu fyre 
lodh, skålprd for halftridie m, Rijss ottotije sex skålp:d 
fiJr i m skålprd, Plomon femtije sex skålprd for half- 
tridie ore skålprd, hnilcke partzeler sigh bel6pe vdi en 
Summa vdi Peninger ottotije och en daler tiugu halfF 
åttonde 6re. Thas till wisso, att så vdi sanningh ar, 
trycker iagh mitt Signete har vnder och med egen håndb 
vnderskriffuitt. Datum Åbo then 21 Maij åhr 1607. 
Wolmar *) 

*) Återstoden af namnet ilr jemte sigillet bortklipt, trol af någon min- 
dre nogrHknad sigiUsamlare. 



Digitized by 



U%1 



297 



452. Till Arfmedh TSnneszmn om Solfwer malm och 
om Rydske kundskaper. A/f Stocholm dem 30 
Maif åhr 1607. 

Biksregistr. Pars II fol. v. 52. 

Wår gunsth och nådige willie med Gudh etc. Wij 
hafwe . Arfwed Touneszonn lathitt probere then Silfwer 
Malm, som i ther vthj Fiiidland hafwe funnett och osz 
tilsendtt, samptt med thett Silfwer^ som i effter eder Pro- 
beringh af samme Malm hafwe bekommitt, Så hafwe wij 
efter wårtt wijsz her lathitt probere samme Malm och 
kunne ther vthur icke til det ringeste någett Silfwer be- 
komme, vthen någett Bly. Hwarfore wij icke nogsamptt 
kunne besinne, huru och på hwad satt i ined eder konsth 
hafwe fått godt Silfwer ther vthur, Kann tilefwentyrs 
wara fSrseedt med dem, som denne Malm, i osz tilsende, 
heraptatt hafwe, att the icke hafwe tagitt then af thett 
ratta slagett, J skole fSrdenskuld sende then Guldsme- 
den hijtt till osz, som hafwer waritt tilwarcke proberet 
samme Malm, såsom och rahere Malm, att wij måge see, 
huru med hans proberingh går till, Hwad denn reesen 
koster, wele wij Grulsmedén betale, så att han skal 
hafwa orsack osz derfOre att betacke, Och der wij vthj 
sanningh befinne dersammestades wara godh Malm, wele 
wij vthen någen forsummelse der opå ahnwende, hwad 
som der till behofwes kann. Och befale wij, att i annu 
ytterligere for eder lathe brythe och sielfwe probere huru 
strecken dersammestades stalle sigh. Wij befale och att 
i lathe osz wette, om wår Posth Berendt Niman ahr 
sluppen in vthi Rydzlandh eller och Stephan Lemmius 
eller huru dar om ahr, såsom och hwad kundskaper som 
i nu vthur Rydzland kunne haffue, Och begare wij, att i 
esom offtesth hafwe eder kundskaper vthe och fornimme, 
huru ther vthj Rydzland tilgår, och skicke osz thet sedan 
strax vthen någen fSrdrSijelse tilhande. Der ratter eder 
effter. Gudh befallendes. ut supra. 
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Wiborg den 2 Juni. 
453. Commissariernes vid ryska gransen sfadfåsielse 
bref for Henrik Jonsson på Seiniå hemman i Wi- 
borgs socken, som han af ode upptagit. 

Ifrån en volym, iniiehållaDde afekrifter af Wiborgs stads privilegier, som 
genom utgif:8 omsorg jcnito en stor massa andra handlingar blilvit ifrån „Justitie 
Ministeriets arkiv" i Mosk>v:i om hOsten 1863 utlcmnad till Kejserl. Scnatens for 
Finland ariiir. 

Then Stormechtigeste Hogborne Furstes ocli Herres 
Herr Carls etc. --- tillforordnade Commissarier wicl Ryska 
graiitzeii, Wij effterskrefne Hans Åkesson till Biunim 
Cammar Råd, Torsten Christoffersson til Vlfztorp, Doctor 
Nils Chesnecopherus til Långebroo och Lundh Hof Cant- 
zler och Michel Olsson til Bergzhammar Seoreterare: 
Giore witterligit, att efter den Jord wid Seinie str5m uti 
Wiborgs Sochn, som denne brefwijsare Hans Kongi. 
Maij:ttz Tropliktige tienare- Henrich Jonsson oplåten ar 
fSrst af t)de at uptaga och sedan niuta och behåUa f5r- 
lahuingzwijs, lijka såsom andre for honom, som uti Cro- 
nones tienst hafwe brukade warit, den innehafft och be- 
sittit hafwa, finnes icke wara inskrefwen uti Cronones 
Jordebocker eij heller uti Fougtarnes Rakenskaper, hwad 
agor der til lyde och huru mycket godset rSnta skall, 
med mindre någon beskied kan finnes uti Cronones Rak- 
ninge-Cammar uti de Jordabocker, som hafwe warit skrifne 
for Christelig och Hogloflig uti åminnelse Konungz Go- 
stafs tijd, Men uti en Jordcboock, som ar skrefwen Anno 
1545, formales om forberorde Seiniåstrom, at der hafwer 
warit ett fiellfiske, som hafwer lydt under Wiborgs Slott; 
Sedan hafwer der stått på denne Strommen en Krut- 
quarn och på den andre Slåttsens MiOlqwarn, och de som 
wed samma quam for MOlnare hafwa brukade warit, de 
hafwa ock der begynt brucka någon Jord, som man nu 
kann såå opå wed pass fyra eller femb span saad, och 
rodier angh ther under til tålf lass ho5, hwilket godz, 
sedan til Wijborgz Slotts nodtoi-fift de miolquamer wed 
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yxie bygde ftre, hafwer som fOrbemftlt fir Cronones tie- 
nare warit fOrlfint och fir belfiget emellan Slåttsens En- 
giar vved 8fiiuifi. åå ifrån Stc^den en god mijhle wfig^ Så 
at det fir widt ifrå Stadsens figor; HwarfOre Borgerska- 
pet igenom orfitt berfittelse hafwe låtit det sfittia nti the- 
ras privilegier, at samma quarnestrom sknlle wara belfi- 
gen inom Stadsens figor, hwilket de intet kunne bewijsa; 
Oeh fSrdenskuU kan samma Ifigenhet under Staden icke 
inrymbdt blifwa, utan emedan Sweriges lag och Statuter 
så ock the underwijsningar och rfittelse, som Hans Kongl. 
Maijrtt nådigast hafwer gifwa låtit om Jordiansackningen, 
fordra och krfifia, at hwart och ett heninian skall wara 
beskrifwit med sine Ifigenheter och wiss rfinta, som af 
hemmanet bor utgå, hwilket fOrberSiiJe Hendrich JOnsson 
sielfkrafd hafwer tilbudit och bcgfiredt och Oss nu opå 
Hans Kongl. M:tz wagnar anmodat, at den iides iord, 
han i så motto wed Sfiinifi optagit hafwer, må afrad Ifig- 
gias eflfter som then med Ågor i Åker och Engh och 
anan Ifigenhet kan wara god til, det han sedan will giOra 
rfittigheter utaf eller, om Hans Kongl. Maij:tt tfickes, 
låta uti sin lohn åhrligen så lange han tienstcn gior af- 
quitta; Hafwe wij fordenskul sådane rfittmfitige begfiran 
på Hans Kongl. Maij:tz wfigne Optagit och således med 
honom om utlagorne af samma Hemmanet stadgadt, at 
han nu i forstone och til widare besked utaf Hans Kongl. 
Maij:tt, eller ock en rfitt Jorderansakning skee kan, skall 
åhrligen utgiora eller i sin lohn afqwitta låta for Ifigen- 
heten i StriJmen Tiugo penningar, Jtem fiir Åker och 
Ångiar Råg och Korn tre span, Hafra twå span, SmSr 
^ L//, effter dfir fir ock tenmielig mulbete, men ringa 
fiskewattn och utmarck. Deremot b6r honom och hans 
arfwingar, så Ifinge de kunne hafwa Råd at utgiora utla- 
gorne och formå hålla hemmanet wed macht med laga 
bygning och Jordebruck, wara nfiimast thet at besittie 
och behålla så ock alla nyttigheter at nyttia^ fiskie och 
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flera, doch »å at Cronones Kruutquara^ som ock ther i 
StrBmmen står, intet fOrhinder skie skall och [nSr] watn 
Ur litet) då bor hans MiOhlquarn »tå stUla, in til des at 
wattn ilr fyUest for båda, Och skall thenne forOcknin- 
gen med hemmanet och dess rånta utaf fongtarne effler 
thenne dag uti Jordeboken och åhrlige Rakenskapeme 
inforas; Ther hwar och en, som Hans Kongl. Maij:tt 
med eed och trohet fOrplichtade ilre, måge weta sig att 
effterriltta, Jcke gii>randes fOrberSrde Henrich Jonsson 
hilremot något hinder eller forfång. Til wisso [med] 
wåra Signeter och med egna blinder fSrtScknadt. Datum 
Wiborg den 2 Junij ^) Åhr 1607. 

Torsten Nicolaus Ches- Michel 
Hans Åkesson. Christophersson. necopherus. Olsson. 
(SigiU) (SigiU) - (SigUl) (SigiU). 

454, Fdrsåckringh for någre Finske Adelsmånn opå 
godz och forlåninger. Af Stocholm den 4 Junij 
åhr 1607. 

Eiksregistr. Pars II fol. 55. 

Wij Karl etc. G5re witterligitt, att effter någre 
Finske vtaf Adell, såsom ahre osz elschelige Edle och 
WelbOrdige Claes Erichszonn, Swante Hanszonn, Chri- 
stier Hanszonn och Erich Erichszonn, hafwe lofwett och 
tilsagdtt, att the Opå dette togh vthj Lifflandh wele lathe 
sigh bruke hoos wåre tilforordnede Ofwerster, antingen 
emott Rickzens fiender eller och elliesth hwad the them 
opå wåre wSgne till wårtt och Rickzens gagn och beste 
bindendes och befallendes warde. Såsom och elliesth ware 
osz, wår elskelige Hiiszfirn och Lifzerfwinger hulde och 
trogne. Derfore så hafwe wij lofwatt och tilsagdt dem, 

^) uti Kongl. M:ts fuUmakt for denne samme Henrik Jonsson att wara 
sekreterare på Wiborgs siott, dat. d. 16 Okt. 1607, sages detta kommissariernes 
bref wara gifvet „uthi Januarij Månadh i ^ette 1607 åhr.** 
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effter som wij och her med lofwe och tilseijie, att så 
snartt tlie komme tilbake igen och hafwe någett gått 
kumiett vttrStte, som osz och Rijkett kann ware till gagn 
och godo, då wele wij hwar och een i synnerheett medh 
ett ilhrligitt vnderhold så f9rsorie, att the skole hafwe 
orsach osz derftJre att betacke. Till yttermere wiszo, 
hafiFde wij dette medh egenn handh vnderschrifwitt och 
wårtt Konnungzligé Secrett har vnder tryckie lathett. 
ut supra. 

Stockholm den 6 Juni. 
455. FuUmakt for Bengt Sofringsson Juusten ait jemte 
Borgmiistaren i Wiborg y Clemet Sigfridsson, leda 
kanalarbetet mellan Lapprvesi och JustUa å samt 
dertill uppfordra dagsverken af bonderne i Wi- 
borgs och Nyslotts lån. 

Efter en samtida afskrift bland Acta historica i Kejserl. Senatens for 
Finland arkir; en annan afskrift finnes i nftmnde arkivs N:o 5886 fol. 58. 

Wij Carl etc. GSre witterligit, att efter wij wele 
latha grafua emellaii Lapties och Justila åhn een half 
milå långt Eedhe, så att man kan kåmma medh Bååt och 
Fahrkåster emellan Nyslåt och Wijborgh, och dertill be- 
hSfdes een stoor hop dagzwercken, Derfore såsom och 
på dett att samma grafnin^h må kunna gå fort f6r sigh, 
så hafue wij derheden fcfrskickat thenne Oss elskeligh, 
Edle och wålbSrdigh Bengt Sofringsonn och hånåm samt 
Clemet Sigfridsonn Bårgemestere i Wijborgh udi FuU- 
macht och befallningh gifuit, att han skal medh all flijtt 
latha allmoghen udi Wijborgz och Nyslåtz låhn grafue, 
efter såm wij hånåm hår i Stocholm hafue mundtligen 
befalet och han sigh for oss forplichttadh hafuer att gore 
wela. Och skall ther med så tilgå, att huarie Tre Bon- 
dher så wall fSrlandt, Chrono, Skatte och Frelsse, skall 
wara fiirplichttadh att vtgore een, såm daglighen och stS- 
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dbes blifner wid arbethett in till dess och så langbe, att 
saniraa arbetlie kan fullandat ooli Continuerat blifue. Biu- 
dhe och befale fordenskull biir jnedh wåre Ståtthållare 
och Fångtar udi f6r:te Wijborgz och Nyslåtz Lahn, att 
de tilsUga AUmogheu, dett the vtlian all tredskå lathe 
finna sigh benaghne och Redboghne der till. Och huar 
någbån fOrdristar sigh att tredskas eller foresattia bo- 
dhett, n&Y hånåm &hr tilsagt wårdett; då skall han bothe 
fyratije marck vthan alla nådher. Wij befale och wåre 
Ståtthållare och Fångter, «tt the are hånåm medh hans 
medfolie medh kåst och vttspijssningh samt med altt 
annat, såm han eskar och krafuer, thett ware sigh een 
deell heller annan, befordeligh, wedh onådhe tillgoran- 
dhes. Der medh skeer oss till behagh och hela Landet 
lilndher till gagn och godhå. Der huar i sin stadh weet 
sigh eflfterrStta. Datum Ståchålm then 6 Junij Åhr etc. 
1607. 

Under afskriften uti N:o 5886 fol. 58 finnes folj^nde qvitto af Bengt Sofringsson: 

Aff nUstforegångandhe Copie af Konghe och AHra- 
nådigste tilståudh haffuer Jagh Bengt Juusten Seuerin- 
sonn till min och initt medfoUies half fempthe Månadher, 
såm ahr fiir Augusti, Septembris, Octobris, Nouembris 
och half Deoembris, vthspijssningh wedh Lapues Eedhes 
vthgrafningz vmwårdnatt, Effter Herre Ordningen på migh 
sielff — 2, efther Fougte Ordningen på 3 persåner Och 
efther Suentienare Ordningen på tije Persåner, opburitt och 
bekåmmet af H. K. M:tz trotienare och Fåugte i Lapues 
heredhe Ehrligh och wSllbordigh Sigfridh Jonnson Wilc- 
ken till StrSmsby, ahr såm eftlierfoUier. Rågli Aderton 
T:r tiugu Siu Cappar, Maltt tiugu åtta T:r ellåfue Cap- 
par, Erter och gryn Tre T:r tiugu tuå en half Cappe, 
Humbla Nijå L//., Smor Ottå L//. Adertton Wir, KOtt 
och Flask Sextiije tu L//. åttå M-, Tåi-fisk Aderttån L//. 
aderton Leffuandes Fåår Nije st:r, HOns trattijie sex 
8t:r, Egg Etthundrade aderttån st:r, Lius Trehundradhe 
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Sextije »tr, Halm till Huus tiickningh af tålff Skattar, 
Hiio Sex paniias, huilcke pertzeler Jagii honom hSr medh 
Quitterar, Till ythermem wisse vader init Signete samt 
eghen håndh, Datum Wijborgh then 12 Decembris Åhr 
etc. 1607. 

iNamnteckiungen oeh Sigilleti 
" Uro bortklippte. f 

Stockholm den 3 Juli. 
456. Konfirmafion på Helsingfors stads prmlégier. 

Ifrån vul. ^Stlidernat privilegier'^ I: 1064 nti Kongl. Riksarkivet, suppi«- 
rad efter en afskrift uti stadens arkiv. 

Wij Carl then Nijonde etc. Gore witterligit, att eff- 
ter wår Stadh Helsingfors hafue hafft theres vthskickade 
nn i Vpsala vpå wår Croningh hogtijdh oeh der medh 
andre Rijckzens St&ider på Stadsens oeh deres eigne 
wegne hafue giordt Oss theres tryglieetz oeh troheetz 
Eedh, såsom the liafue plichtige warit effter Sweriges 
Lagz lydelsze, oeh hafue ther brede widh vnderdånligen 
aff Oss begftret, att wij såsom een råt Laghkroiither oeh 
Regerande Konungh wele confirmere theres Stadh oeh 
them medh dee privilegier, som them af framfarne Ko- 
uungar nådeligen hafue gifue oeh vndte warit, oeh att 
wij samme privilegier M ytterligare farbattre wele. Så 
eflfter dett att the, som font Sr, hafue giordt Oss på 
Stadzens wfigne så oeh for sig sielffwe deres lijflige 
Edh oeh der medh tillsagt Oss, wår elskelige kare hus- 
fru oeh Barn huldskap, trooskap oeh manskap. Deifore 
så hafue wij igen welat privilegiere dhem effter dheres 
vnderdånige oeh 5dmiaeke begilran medh effterfSlIiande 
frijheeter oeh privilegier. 

Forst oeh fremst, att wij wde hollc dem wed Gudz 
klare oeh saligorande ord, som fir liygdt oeh hafuer sitt 
fundament oeh grundwal på then Prophetiske oeh Apo- 
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dtoliske skrifft, vtban någon meniskios superstition ocli 
Bijlaro. 

TUl thett Andre. Wele wij hålle dhem widh Sweri- 
ges beskrefl&ie Lagh. 

Till thett tridie. Wele wij lioUe dhem widh alle 
wSlfångne privilegier, som dem af framfanie Konungar 
gifne ahre och i dette breff ytterligere vele her effter 
fBnnalte warda, som Sr: 

Till thett Forste, confirmere och stadfeste wij dem 
dhe privilegier, conditioner, wilkor och frijheeter, som den 
Stormechtigste HOgbome Forste och Herre, Her Johan 
then tridie, medh Gudz nådhe Swerigés, Gothes och Wen- 
des etc. Konungh wår elskeligh herbroder, christelig i 
åminnelsze dem gifuit, vndt och eflfterlåtidt hafiier vthi 
Stocholm i Augusti Månadt på thett Åhr, nar man skreflf 
1569, aldeles effter the artikler, clausuler och pnnchter, 
som sielfne privilegierne vthi Bookstafwen innehåller, som 
så lyda. 

Helsingef&rs Stadz priyilegier. 

Wij Johan then tridie medh Gudz nåde Sweriges, 
GSthes och Wandis etc. Konung etc. G6re witterligit, 
att effter oss elskelige wåre trogne vndersåter, Borgme- 
stere, Rådh och Menigheeten vthi wår KSpstadh Hel- 
singefors haftie giordt sig mycken bekostningh bådhe 
medh byggning och elliest, ther for:ne KSpstadh nu ar 
belagen, Och effter ther omkring ingen lagligare platz 
till KSpstadh annu vpfunnen ar. Therfore haftie the 
vthi vnderdånighet Mmiuckeligen aff oss begarat, att the 
så har effter som har till måge bliftia, bygge och boo på 
samme platz, Och att wij them och så nOdtorftelige pri- 
vilegier och frijheter lijke som andre kOpstader i wårt 
Konunge Rijke nådeligen vnne och effterlåthe wele, så 
hafue wij f6r:te wåre trogne vndersåteres odmiuke bega- 
ran nådeligen anseedt och gunsteligen effterlåtidt, som 
wij och nu vthi thette wårt opne Brefz kraft dem och 
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effterlåte^ att f9rb:te Helsingfors Inbyggiere måge så har 
effter som hår till obehindrat blifue, bygge och boo på 
f9r:de platz, ther Staden nu lagd och bygd Sir, och icke 
ther ifrå till någon annan orth flyttie, medh mindre wij 
framdeles kunne låthe ypsokie ther om kring staden 
någon beqvfimligare platz till Befestningh, och om ther 
vthi så måtto warder funnen någon synnerlig Ifigenheet 
till att befeste, då wele wij låthe samme plafcz nOdtorffte- 
ligen befaste, vthan forme Stadz bekostningh, for gn 
fiirine Helsingfårs inbyggiere någre hws thftr infOre 
bygge eller oprSttie skole. Och på thet f6r:ne Helsing- 
fårs kopstadh må blifiia fi>rbAttradt och widh macht, så 
welé wij nådeligen efterlåthe, att samme Stadz Inbyg- 
giere een frij kOpmans bandell, lijke som andre kOpstadz 
man hafue vthi siOstademe i wårt Rijke, bruke och drifue 
måghe. Sammalunda hafue wij aflf synnerlig gunst och 
nåde vndt och eflfiteiiåtidt till f6r:ne Stadz Inbyggiares 
Mulebeet, Fiskerij och andre nodtorflfter Twå Byer, som 
nast Staden ligge, nembligen Gomtakt, ther vthi sex går- 
der, och Fårss byen, ther vthi Fyre gårder, Jtem Bl'å- 
bersholmen , Hogheholinen , Sompeholmen , Helsingefors 
Fierden, Så och then deel af forssen, som ligger na»t till 
Staden, till att vprafte och vpbygge ther een Quarn till 
Stadzens behoff, doch med sådant beskeed, att samme 
Quarn icke bygges vthi någon motto wårt Laxfiske till 
hinder eller forfång. Wijdere efter wij hafue fiirnummit, 
att monge sig nedersattie i f6r:ne Helsingefors KOpstadh 
och drifue ther frijhandell och wandel, icke williandes 
drage ther efiter Stadzens tunga, vthan sittit ther frij f'6r 
alle vthlagor, foregifiiandes att the blifaa brukade i Kijk- 
zens tienst, Ther egenom the, som Stadzens tungo drage 
skole, icke ringa f9rsuagade warde, Så wele wij har 
effter sådant icke efterlåtha, vthan nar någre ålMgningar 
kunne komma på Stadzens Inbyggiere, Så skulle alla 
som i Staden boo hielpa ther till, huar efter sin handell 

II 20 
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och kSpenskap, vthi huad stånd the helst wara kuiiue, 
medh mindre wij någre personer synnerlig frijheet medh 
wårt Opne breflf hafue efterlåthidt eller her efter efterlå- 
tandes warde. Alle forme privilegier skole vthi detta 
wårt brefs krafift widh macht holdne blifua, doch Oss 
altid fiJrbehållit samme privilegier att fSrSndre och for- 
bettre, nSr oss kan synes lijkast och nyttigt ware. Wij 
wele och her medh forme Helsingefors Inbyggiere medh 
alt thet the Sghe, rSrligit och orSrligit, vthi wår Konung- 
lige hagn, wam, frid och fJirswar annammat hafiie f5r 
all oratt och Sfuerwåldh. Forbiudandes fdrthenskuld alle, 
vthi huad stånd the helst wara kunne, offtabe:te Helsinge- 
fors Stadz inbyggere har emot hinder eller forfång att 
gOre, widh wår ogunst och tillbOrlige stiraff. Gifuit på 
wårt Konungzlige Slott Stockholm den 3 Augusti Anno 
etc. 1569. 

Johannes R. S. 
(SigiU) 

Wijdare wele wij aflf gunst och nåde thesse fOrme 
Helsingefors Stadz privilegier medh efterfOlliande Punch- 
ter och Conditioner hafiie forbattradt, såsom ar: 

Forst hafue wij nådigst vndf och efterlåtit dhem, 
att the måge sOkia theres wanlige Marcknatz platzer om 
Åhret, såsom ahré vthi Borgo om Sommaren Visitatio- 
nis Mariæ och vthi Pyttis i Abborfårs om Bartholomaei 
tijdh. 

Till thett andra. Eflfter Borgarne i Helsingetlårs 
Stadh odmiukeligen hafiie beklagat sig vthiJfiier dett olag- 
lige LandzkOp, som bådhe the Eafuelske der drifiie, som 
plage drage dijtt vthofuer att haffiskia och kiSpslaga der 
medh allehånde kOpmans wahrur, som ar Salt, Klade, 
Jern och annadt, och fSre åther iifuer till Rafle allehanda 
wahrur och godz, oss och chronan till skada och afsack- 
nadt vthi Tullen och for:de Helsingefors Stadz Inbyg- 
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giere till fSrf&ngh vthi theres handell och nahring, Så- 
som och dett bondeitie, som segla till Raffwel och Nar- 
wen medh wedh och fisk, skole vnder thet sken f5re 
vth allehanda wahrur, leke allenast huadh som the sielfiie 
aghe, ythan och hofmitos och andre Bonders godz: Så 
wele wij sådant olagligit Landzkop hafue alfaarligen f<}r- 
budit och aldeles har effter affskafTat. Och huilken som 
dher medh beslås ^ att han bruker sådant Landzkop, då 
skall wår Fougde och etc. [AUdeles likalydande med 8:de 
punkten uti Raumo stads ofeanfore under N:o 445 af- 
tryckta privilegier]. 

Till thet Tridie. Wele w\j hSr medli forordnadt 
hafue, att efter som offta hSnda plfigar att een hoop 
fremmande, som ahre*Hollendere, Tysker, Skotter eller 
aff andre nationer, dhe konmia hijt in i Rijket och sattie 
sig nidh i Staderne och gSre theres Borgare Eedh, bruke 
theres handell och wandell lijka som Inwånare och for- 
kåfre sig och slå vnder sig stoore agodeelar, Och een 
part sådan, nar the hafua richtat sig s& mycket the 
wele, åter saije sin borgare Eedh op och drage så aflf 
Landet ocK sattie sig vthi fremmaade Stader igen och 
bruke dhe Penningar dhe har af Lai^t fiJrdt hafue*). 
Derfore skall hwar och en, soni Bårgare wara will 
och handel och wandel uti wåre Kiopstader bruka will, 
och synnerligen i wår Stad Helsingfors, fbrst foran han 
till Borgare antagen warder eller någon Borgare Eed 
gior, utlåfwa att willja blifwa der boendes uti alla sina 
lifsdagar, hwad han det icke utlåfwa will, utan tiUbiuder 
sig, medan han der handel och wandel drifwa will. Bor- 
gere rattighet att utgiOra, då skall det honom intet wara 
fSrbudit, nar han sin Eed aflagt hafwer, och emedlertid 
han der besittiandes ar, skall han wara oss, wår alske- 



*) Det foljande af denna punkt saknas uti »Beg. f6r stUdenies privil.", 
men 'éi aftryckt efter en afskrift i Helsingfors Rådstugu arkiv. 
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liga kiara hiisfra och wåre effterkommande hull, trogen 
och rSttrådig, och sedan »kali han niuta borgare ritttighet 
lika med andra Stadsens Inbyggare. Men hwar sig så 
tilldraga kunde/ ått han sedan will gilga sin Borgare Eed 
op och sig sedan nti andra Stader och platzer at be- 
gifwa, ware sig inrikes eller utrikes, der skall han forst 
hembiuda Staden eller någon besutten Borgare och ingen 
annan hus och grund, om han der något sådant tillf5rene 
hafft hafwer, Hwar ingen wore som sådant kiopa wille, 
då skall Staden effter matismanna orden hus och grund 
till sig losa, och tredijQgen af alla hans LSsSren, som 
der finnes i hus och giOmmo hans, skall wara forfallit 
under Staden. Om innom Stadsens rå ej finnes något 
lOsBre, utan han hafwer dem hemll^a utur Staden undan- 
stuBgit och utf6rdt, då hafwe forgiordt under Staden 
Huus och grund utan någon wSrdering, och hafwe ingen 
hwarken han eller hans arfwingar någonsin mackt det at 
qwallja, Fins skuld effter honom innom Stads, som utur 
Staden bortfara wil, då skall all skulld forst betalas af 
Jord och I5s5re innom stads och ingen annan sedan 
krafja, hwarefter som lag utwisar. 

Till thett Fierde. Så hafue wij och etc. [Se 2:dra 
punkten af Eanmo priv., sid. 285.]. 

Till thett Fampte. Så hafue wij nådigst efifterlåtit 
etc. [Se 3:dje punkten af Raumo stads priv., sid. 285]. 

Till thett Siatte. Wele wij och harmedh alfwarligen 
budit etc. [Se 7:de punkten af Raumo stads privil., sid. 286]. 

Alla fSreskrefiie puncter och articlar binde wij å 
wår Kånungzlige embetes wagnar och strangeligen be- 
falle obråtzligen wid mackt at hållas. Wij wele och har- 
med f6rb:de Helsingfors stadz Inbyggare med Hustru ^ 
barn och legofolk samt godz och agodelar^ rSrligit och 
ororligit, innan Stadz och utan, uti wår Konungzliga 
hagn, wam, frid och forswar annammat hafwa for alt 
oratt och ofwerwåld till lag och ratta. Forbinde forden- 
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skull alle, vti hwad 8tånd de hulst wara kuone^ Bilrdeles 
de som f5r wår skull »kola gora och låta, for:de Hel- 
singfors Stads Inbyggare hSr emot hinder eller forfång i 
någon måtto giora och tillfoga wid wår hogsta onåde och 
tillborligit straff. Gifwet på Stockholm ut supra.* 

Carolus, 
(SigiU) 

Stockholm den 3 Juli. 
457, Konung Karl IX:$ konfirmation och forbåttring af 
staden Wiborgs privilegier. 

Enligt en afskrift uti den ifrån Justitie Ministeriets arkiv i Moskwa ut- 
lemnade volym afskrifter af staden Wiborgs privilegier. 

Wij Carl theu Nijonde etc, Giore witterligit, at 
efter wår Stadh Wiborgh hafwer'haft theras utskickade 
Eskil Påwelsson och H^^ns Saels (?) nu i Vpsala opå 
wår Croningz hogtid och the med andre Kiksens Stander 
på Stadsens och theris egne wagne hafwe giordt Oss 
theris tryghets och trohets Eed, såsom the hafwe plich- 
tige warit efter Sweriges Lagz lydelse. Och hafwe ther 
bredewid underdåneligen af Oss begSredt, at Wij såsom 
en Lagkronter och Regerande Konung wele confirmere 
theres Stadh och them med the Privilegier, som them af 
framfame Konungar wåre forfiider nådeligen hafwe gifhe 
och undte warit, och at wij samme Privilegier an yterli- 
gere fOrbattre wele: Så efter thet at the, som forbemalt 
ar, hafwe giordt oss på Stadsens wagne så och f6r sig 
sielfwe theres liflige Eed och ther med tilsagt oss, wår 
alskelige kare Huusfra och Barn huldskap, troskap och 
manskap, DerfOre så hafwe wij igen welet privilegiere 
them efter theres underdånige och Sdmiuke begaren med 
efterfoliende Friheter och Privilegier. 

Forst och framst at wij wele hålle them wid Gudz 
klare och saliggorende ord, som ar bygdt och hafwer 
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sitt fandament och grundwal på then Prophetiske och 
ApostoKske skrift, utan någon menniskos superstltiou och 
bilaro. 

Til tbet andre. Wele wij holla them wid Sweriges 
beskrefrie Lag. 

Til thet tredie. Wele wij bolle them wid alle wSl- 
fångne privilegier, som them af framfame Konunger wåre 
forfader gifne Sre och i thette breflf uttryckeligen skole 
har efter formalte warda, Som Sr: 

Til thet forste. Confirmere och stadfæste wij them 
the Privilegier, som then Stormechtigste Konnng Erich, 
som kalledes Heliger (!), fordom Sweriges Konnng them 
gifwit hafwer opå thet år, nSr man skref efter wår Frtll- 
sares och återlosares nåderika f Odeise 1103^), och lyde 
således: [Tryckte uti Arwidssons Handlingar till 
upplysning af Finlands Hafder I: 8]. 

ThernSst confirmere och stMfaste wij the Privilegier, 
som then Stormechtigste Furste och Herre, Hen- Birger 
fordom Sweriges och Gothes Konuug them gifwit och 
privilegieret hafwer på thet år, nftr man skref 1316 och 
lyde således: [Tryckte uti Arwidssons Handl. I: 84]. 

Til thet Tredie confirmere och stadfåste wij them the 
Privilegier, som then Stormechtigste Forste och Herre, 
Her Albrect Sweriges och GtJthes Konung, Hertog innan 
Mekelborg och Grefwe ofwer Schwerin, them nådigest 
gifwit hafwer på thet åhr, nar man skref 1365, så lyden- 
des: [Tryckte i Arwidssons Handl. I: 7]. 

Til thet Fierde Confirmere och stadfaste wij them 
the privilegier, som them gifiie fire af Edle och WfilbSr- 
dige Sweriges Rickes fordom trogne man, Carl Ulfson 



Att dessa privilegier blifvit gifna af Erik XIII och att årtalet b5r wara 
1403 ftr tydligt; men af allt vill synas, såsom man på Karl IXrs tid rerkeligen 
skulle hafva trott dem blifvit ut^dade af Erik IX den Helige, ehuru årtalet 1103 
icke ens passar in på hans tid. Se den vidlyftiga undersokningen hftrom hos 
Porthan, Chron. Episcoporum, Hifors 1862 sidd. 528, 529. 
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och Cnut Carlson, Riddere af Tyftom, på thet åhr nar 
man skref 1387, och så lyde: [Tryckte i Arwidssons 
Handl. I: 8]. 

Til thet Fempte. Confirmere och stadfSste wij them 
the privilegier, som then Stormechtige Furste och Hene, 
Her Carl etc. Sweriges och Gothes Konung them nådi- 
gest gifwit hafwer på thet åhr, nSr man skref 1449, så- 
ledes lydendes: [Tryckte i Arwidssons Handl. I: 27]. 

Til thet Siette. Confirmere och stadfaste wij them 
the privilegier, såsom Wyrdelig och Hoglard Hemming 
Gaddy Electus til LinkSping, them gifwit hafwer på thet 
åhr 1520, som så lyde: [Tryckte i Arwidssons Handl. 
I: 222]. 

Til thet Siunde. Confirmere och stadfåste wij them 
the Privilegier och Frijheter, som then Stormechtigste 
Hogbome Furste och Herre, Her Gustaf med Gudz nåde 
Sweriges, GSthes och Wfindes Eonong, wår Elskelige 
kSre Her Fader, Hogloflig och Christelig i hugkommelse, 
dem gifwit, undt och efterlåtit hafwer uti Stockholm i 
Augusti månad på thet åhr, nSr man skref 1542, aldeles 
efter de Articler, Clausuler och puncter, som sielfwa Pri- 
vilegierne uti bokstafwen innehålla, som lyda: [Tryckte i 
Arwidssons Handl. I: 235]. 

Til thet Ottonde. Confirmere och stadfaste wij them 
alle the Privilegier, wilkor och Frijheter, som then Stor- 
mechtigeste Hogbome Furste och Herre, Her Johan den 
Tredie med Gudz nåde Sweriges, Gothes och Wendes 
Konung, wår Elskelige Her Broder Christelig i åmin- 
nelse, them gifvit hafwer uti Stockholm i Augusti månad 
på thet åhr, nSr man skref 1569, som så lyde: 

Wij Johan den Tredie etc. Gore witterligit, at efter 
oss elskelige wåre trogne undersåter e^ Borgmftstare, Råd 
och menigheten uti wår kiopstad Wijborg hafwe på thet 
underdånigste oss bes5kt och odmiukeligen begSrat, at 
wij for:de Wijhorgz Stad sådane privilegier och frijheter 
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gunsteligen uiine och efterlåte wele, som Sweriges fram- 
farne Konungar och Regenter samme Stadz Inbyggare uti 
fortiden undt och efterlåtit hafwe, och at wij samme pri- 
vilegier med wårt Kongelige bref nådeligen stadfaste 
wele. Så hafwe wij af synnerlig gunst och nådig tilbe- 
nSgenhet f6r:de Wijborgz Stadz Inbyggeres odmiuke be- 
gåran nådeligen ansedt; och efter samme Stadz Inbyggere 
hafwe sig har til altid troHgeu bewist emot theres rStte 
ofwerhet, Sweriges Rijkes Konungar och Regenter, Så- 
som the oss nu lofwat, tilsagt och med sworen Eed sig 
forplichtat hafwe, at the och alle theres efterkommande 
Wijborgz Stadz Inbyggare hfir efter wele och skole wara 
oss, theslikest wår Elskelige kSre Husfru, den hSgborne 
Fru Catherine etc, uti begges wåre lifztid och sedan 
begges wåre lifzarfwinger, som then sdzmechtige Guden 
nu hafwer forlSnt eller har efter forlilnandes warder, 
hulle, trogne och rattrådige och uti alle måtte biståndige, 
enar och hwar som helst behBfwes kan, och aldrig låte 
sig från oss eller them skilie eller forfOllie hemligen 
eller uppenbarligen af Inlandskom eller uthlandskom, uti 
hwad thet helst ware kunne, ehwad nod eller farlighet 
hander på komme, Therfore hafwe wij undt och efterlå- 
tit och uti dette wårt Konungzlige brefz kraft nu unne 
och efterlåte oftaberte Wijborgz Stadz Inbyggare sådane 
Privilegier och Friheter, som wij formode efter thenne 
tijdz lagenhet them alle til formering och forbattring nyt- 
tige och tienlige wara skole, eftersom the uti langden 
har efter fSrfattade fdllie: 

Til thet Forstå. Skole Wijborgz Stadz Inbyggare 
niufei och behålla til mulbete och andre nodtorfter alle the 
egor, som inom Stadsens råå och roor belagne are och 
the uti wår Salig Kare Her Faders Hogloflig i åmin- 
nelse Konung Gostafz tid brukat och haft hafwe, efter 
som the bref ther opå gifne imiehålla och fftrmale; Och 
hwad som mom Stadsens råer forlant eller elliest ifrån 
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Staden kommit ilr, thet skal alt blifwe wederlagdt. Och 
efter inoin forenamde Stadz råer inge tilfælle til Skog på 
ftirde ar, derf{5re hafwe wij gunsteligen efterlåtit oftabe- 
rOrde Stadz Inbyggare Papula ^dz liggandes i Wijborgz 
Sochn , på thet the af samme godses egor måge bekomme 
så mycken wed, som the hafwe behof til kalk och tegel- 
brenning. Och skole alle the egor, som till Stadsens 
behof efterlåtne are, brukas til thet menige basta uti sta- 
den och icke af någre private personer hSgnas och f6r- 
swaras. 

Til thet Andra. På thet wåre vndersåtere nti Wij- 
borg så wal som uti alle andre wåre kQpstader uti wårt 
Konungarike måge forkofre sig och blifwe wid macht, 
Så wele wij hafwe f Srbudit alt olagligit landzkiOp^ som 
plagar drifwas uti f5r:de Wijborgz Lahn och annorstades 
uti Finland, och wele at the, som sådane LandzkiSp her 
efter drifwe, skohle derfore blifwa straffade uti alle måtte, 
som w^åre prentede Mandater uttryckeligen formale. 

Till thet Tredie. Efter wij hafwe fbmummit, at 
monge sig nedersattie uti f6r:de Wijborgz Stad och ther 
drifwe frij handel och wandel, icke welandes ther efter 
draga Stadsens tunga, utau wele ware frij for alle utla- 
gor, fOregifwandes at the blifwe brukade uti Riksens 
tienst. Så wele wij har efter icke sådant efterlåta, utan 
nar någre utlaggninger kunne komma på stadsens Inbyg- 
gare, så skole alle, som i staden boo, hielpe ther til 
hwar efter sin handel och kiopenskap, uti hwad stånd 
the helst wara kunne, med mindre wij någre Personer 
synnerlig frijhet med wåre opne Bref hafwe efterlåtit eller 
har efter efterlatandes warde. 

Til thet Fierde. F6r Eldzwåde och andre farliglie- 
ters skuld, som sig af the tra bygningar uti Wijborgz 
stad are kunne tildrage, wele wij samme trabygningar 
aldeles hafwa har efter aflagde och afskaffede, och at uti 
staden igen skal opbyggas steenhuus, Och på thet wåre 
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trogne undersåter, som ther bygge och boo, måge hafwa 
thess battre råd til at opbygge sådane Steenhuus, Så 
hafwe wij gansteligen vndt och efterlatit them tU hielp 
alle the utskylder, som the oss på Cronones wilgne plich- 
tige are vtgiiJre, uti samfålte. Tije åhrs tijd. Wij hafwe 
och på så lång tijd gUQsteligen \Tit och efterlatit them 
Frijheet f6r Gestning och Skiutzresor och all annan stad- 
sens tunge, Och skall samme frijhet begynnes och angå, 
då snart bestandig frid kan blifwe emellan oss och me- 
nige Sweriges Rikes fiender. Och hwar forbemalte wåre 
Vndersåter vti fonde Wijborg icke byggie sig Stenhuus, 
uti mediertid the samme Frijheter faafwandes warde, då 
skole the ware forplichtige, nar then bestemde frijhets 
åhrs tijd ute ar, til at betala oss och Swerigis Crono 
igen alt thet^ som på så månge åhrs utskylder sig kan 
belope, som the då f8r:de frijheter niutit och brukat 
hafwe; Men hwilka som inom fOrrde Tijo åhrs tid hafwe 
opbygt och fulbordat theres Stenhuus, desamme skole 
andå bekomme der til Tu åhrs frijheter. Hwar och så 
bander, at uti mediertid them sådane frijheter a^o efter- 
låtne, något krig på nytt begyntes, så at the på alle 
f6r:de åhr tillijka icke kunne få niute theres efterlatne 
frijheter. Så skole the åter, nar kriget ute ar och frid- 
ligit blifwer, bekomme så månge åhrs frijheter igen, som 
då på det forre utlåfwade åhretal kan stå tilbaka. Alle 
forrde Punchter skole uti thette wårt Konunglige brefz 
krafft wid macht håldne blifwe, doch oss altid fSrbehållit 
foride Privilegier at forandra och forbattra, enar oss kan 
synas likast och nyttigest ware, Och wele har med 
hafwe tagit och anammat fonde Wijborgz Stads Inbyg- 
gare med Hustruer, Barn, godz och agodelar, rorligit och 
ororligit, inan stadz och utan stadz, uti wårt Kongelige 
hagn, warn, beskerm och forswar, synnerligen til at fride 
och forsware fJir alt ofwerwåld och oratt. Forbindendes 
forthenskull alle, uti hwad stånd the helst wara kunne, 
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oftabe:te Wijborgz Stadz Inbyggare hUr emot något hin- 
der eller fSrfång at giUre wid wår ogunst oqh tilborlige 
straff. Gifwit på wårt Konunglige Slott Stockholm den 
8 Auguati anno 1569. 

Til thet Nijonde. Confinnere och stadfåste wij them 
the Privilegier och frijheter, som wij sielfwe them af 
synnerlige gunst och nåde i Nykiiping gifwit hafwe uti 
Aprilis månad på thet åhr 1600, hwilke således lyde: 
[Meddelade af utgif. uti denna Samling af urkunder 
I: 32]. 

Widere wele wij af gunst och nåde thesse f6r:ne 
Wijborgz stadz Privilegier med efterfSlliende Puncter och 
conditioner hafwe f^rbSttrat, såsom are: 

Forst. At efter then Stormechtigeste Hogborne Fur- 
ste och Herre, Her Gustaf etc, wår Elskelige KSre Her 
Fader, hOgloflig i hogkommelse, hafwer af gunst och nåde 
så och på thet at Wijborgz Stad kunde theste bettre be- 
fkstiget [blifwa] emot Ricksens fiender, således stadgat 
på thet åhr, nSr man skref 1542, efter som then Steen- 
•taflan utofwer Karia Porten ther sammest&des utwiser, at 
hwar och en fulsetten skatte bonde utSfwer hele Finland 
skall årligen gifwe til fonde Wijborgz Stadz bygning 
och forbattring En ore penninger, hwar fulsetten Fralse 
bonde en half ore, en torpare en Fyrick, Hwilke pennin- 
ger wår Stad Wijborg nu en lång tid mist hafwer Staden 
til stor afsakned. Så wele wij nu har med af gunst Och 
nåde hogbemalte wår kare Her Faders ordning och 
Stadga renoveret, confirmeret och stadfest hafwe, så at 
hwai^fulsetten skatte bonde ofwer hele Finland skall wai-a 
fSrplichtad åhrligen at utgifwa til Wijborgz Stadz byg- 
ning och f()rbattring En »re penningar, hwar Frelse 
bonde En half ore och en torpare En Fyrick, Hwilke 
penningai- hwar Fougte uti sitt Fougderij vpbara skall 
och sedan S:t Johannis tid lefwerera in opå Wijborgz 
Stadz Rådstugu uti Ståthållarens, Slottsfougdtens, Borg- 
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ma^tare och RådmSng sampt gemene BorgerBkapete når- 
waro. Och skole sedan BorgmSstare och Råd ware for- 
plichtede at g5ra oss åhrligen en oflirfalskat r&kenskap/ 
hwar til samme penningar anw^nde blifwa. 

Til thet Andra. Så wele wij och hSr med forord- 
nat hafwe, at efter som ofte hfinde etc. [Alideles likaly- 
dande med 3:dje pnnkten af Helsingfors stads ofwanfore 
under N:o 456 meddelade privil. sid. 307]. 

Til thet Fierde. Så hafwe wij nådigest efterlåtit 
them etc. [alldeles likalyd. med 3:dje punkten uti Raumo 
stads privil. under N:o 445 sid. 285]. 

Til thet Fempte. Så wele wij och har med alfwarli- 
gen etc. pLikalyd. med 6:te punkten af Raumo stads privil.]. 

Alle forrte Puncter och Artiklar binde wij på wårt 
Konungzlige Embetes wagne och strangeligen befale 
obrottzligen wid macht at håUes. Wij wele och har med 
f(ir:de Wijborgz Stadz Inbyggere med Hustro, barn och 
legefolck samt godz och agedeler, rOrligit och ororligit, 
innan stadz och vtan, vti wår Konungzlige faagn, wam, 
frid och fSrswar annammet hafwe f6r all oratt och ofwer- 
wåld till lag och ratte. Forbindendes forthenskuld alle, 
vti hwad stånd the helst wai*e kunne, sardeles the som 
fOr wåre skuU skole giire och late, forrde Wijborgz 
Stadz Inbyggere har emot hinder eller f5rfång i någon 
måtte g6re eller tilfoge wid wår hSgste onåde och tilbor- 
ligitt straff. Gifwet på wårt Konungzlige Slott Stockholm 
then 3 Julij Åhr Ettusend Sexhundrade på thet Siunde. 

Carolus. 

L. S. • 

458. Fridzhreff for Kexholmiske banderne att hegifwe 
sigh på wår sijde. A/f Stocholm 5 Julij åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 66. 

Wij Karl etc. Gore witterligitt, att effter egenom 
Ihett buUersamme Regementhett, som nu vthj Rydzlandh 



Digitized by 



1607 



317 



wancker, i dett att Kaszakeme tage Itfwa-handen ofwer 
Muskowiteme, så att bonderne på den Kexhobniske sij- 
den nodges att tage tillflycht och beskerm vnder oaz och 
wårtt Rijke Swerige. Så aldenstund denne brefwisere 
N. N. N. N. hafwer begarett wår leigde och firijbreflf, att 
the måge begifwe sigh in på wår sijde vnder wår protec- 
tion och besittie wårtt landh. Derfore så wele wij her 
med gifwe them wår frijie leigde, att the måge frijtt be- 
gifue sigh in opå wår sijde till att .byggie och boo, 
Hwilke wij hafwe tagitt och annammett^ efffcer som wij 
och nu vthi dette wårtt fridzbref tage och anname dem 
vthj wårtt Konnungzlige hågn, wSm, fridh och forswar, 
for all ofwerwåldh och orStt Der wåre Stotthollere opå 
wåre grentze bef&sthninger i Findlandh samptt Fougdter 
^cli alle andre måge wette sigh dflfiter ratte. 

459. Fridzbref /or Baijiorer och andre ^ som wele slå 
.sigh på wår sijde. A/f Stockholm denn 5 Julij 
åhr mi. 

Riksregistr. Pars II fol. 67. 

Wij Karl etc. Gore witterligitt, att effter wy fomimme, 
att emilian Muskowiteme och Caszakerne vthj Rydzlandh 
ahr stortt buller och krigh, så att hwar Caszakerne få 
ofwerhanden, då skulle man sporie, att de Ry ske Fur- 
ster, Woiwoder, Knaser, Baijorer och theres StJnner blifwe 
slatt vttrotede och then heele Ryske nationen lagde till 
tralar vnder Polackerne. Hwarfiire wele wij her med 
lofwe och tilseijie, att alle the Rydzer, the ware sigh 
hoghe eller låghe, som wele slå sigh in opå wår sijde 
och gifwe sigh vnder wårtt beskyddh och beskerm, dem 
wele wij hoUe wedh theres gamble Grekiske Religion, 
gifwe them stoore frijheeter och fors ware them emott 
theres fiender, ehwilke the hfilsth ware kunne. Till ytter- 
mero wiszo hafue wij dette medh egen haudh vnderschrif- 
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witt och wårtt Konnungzlige Secrett bar vnder tryckie 
lathitt. Gifwitt på wårtt Konnungzlige Slott Stocholm 
ut supra. 

460. Till Mørner^ Erich Elfszonn och Anders Nilszom. 
om Fougdter och Schrifwere att sende hijtt. Aff 
Stocholm denn 6 Julij åhr 1607. 

Riksregifitr. Pars II fol. 67. 

Wår gunsth och nådige willie etc. Eflfter wij fOr- 
nimme trogne tienere att medh de Fougdter och Schrif- 
were, som der i Findlandh ahre, Shr slStt ingen fruchtan 
eller horsamheett medh, Icke kan man komma dem till 
att opbare af BSndeme, der de hafwe befalningh vttofwer, 
then deel som osz tilkommer, och hwad de då opbarcf 
thett stiale the bortt och gifwe ingen beskeed ifrån sigh, 
vthan gore ratt hwad dem sielfwe synes och achte ingen 
befalningh eller tenckie een gångh till, att the for theres 
otroheett, ohSrsamheett och forsummelse icke skole blifwe 
straffede. HwarfiJre ahr wår alfwarlige willie och befal- 
ningh, att i straxt sende allesammens, både Fougdter och 
Schrifwere hijtt vttiifwer till osz^ inge vndentagendes, 
Doch skole i fSrsth hafwe dem der fSr ratte och sedan 
sampt med ransackningen och domen sande dem walfSr- 
warede hijtt till osz, vthj hwar sitt bastereep, Och -skole 
i settie andre som tianlige kunne ware vthj deres stadh 
igen, Och wele wij att the inthett skole langre wedh 
Fougdtrijett blifwe an itt åhr ofwer. Sedan skole the 
sattias ifrån och andre till igen, Och hwar i her effter 
icke tage battre vthj med skarpa och hårda hander och 
lathe straffe och hangie op sådane boffuer, då wele wij 
så lathe hempte både ider och dem hijtt, så att i skole 
røinnes i hafwe waritt her, Men så frampt att skulden 
finnes hoos BSnderne och the vthj mottwillie icke wele 
vttgSre denn rattigheett, som the osz och Cronon skyl- 
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dige och plichtige Sre, då skole i tilseijie dem, att wij 
wele sende dijtt vtt5fwer enn hoop fremmande krigzfolck 
till någre Tusendh mann, både Tysker, Fransoser, Skot- 
ter och andre, ther the skole liggie vttofwer winteren 
vthj Borglager hoos them, Så skole the fhå see, hwil- 
kett batlxe ahr, antingen gSre sine vttlagor ratt vtt eller 
och lathe krigzfolckett tage ifrån dem både Koo och Soo 
och altt thett the age, Och skole the ingalunda ware frij 
for någett Borglager, så frampt the icke godwilligen gore 
vtt deres vttlagor, Dette kunne i hoUe dem fore och hore 
hwad de wele sware der till. Kan dett någett hielpa, så 
ahr thett godt, Och befale wij att i med all machtt 
drifwe opå, att både Penninger och Prowiantt, så myc- 
kett mSgeligitt kann ware, tiiotte med allerførste komme 
vttofwer till Lififlandh. Der ratter eder effter. Gudh be- 
fallendes. Datum ut supra. 

Helsingfors den 14 Juli. 

461. Een Memorials zedell stelt af Hellszingefårs Stadz 
inbyggiare medh Edle och Welhyrdige Erich Elfs- 
zonjiy Her SecreterarCy then tijdh Hans W: hoos 
osz stadder war Anno etc, 1607 den 14 Julijy åm 
wåre store beswaringar^ s&m Håns W: haffuer osz 
tilsagdt och loffuadh på thet ddmiukelig. te och vn- 
derdånligUe wara osz fattige Vndersåther bewågen 
och hielpsam i saken in for H. K. M:tt. 

Efter originalet bland „StSlderB besw&r'* uti Eongl. Riksarkivet. . 

1). Till thet forstå, wara forfårdrare af gunst, thet 
wår allemådigrte Herre och Konungh af Cristeligh in- 
fodde mildhet werdiges (iflFner osz fattige forbarme och 
osz någorlunda haffue forskånet fOr then odregeliga och 
swåra toUen, Effter som H. K. M:tt teckes och synes 
af ynnest och nåde, forty wij fattige Vndersåther sittie i 
thenne ferie stadh både winter och Sommar, ther igenom 
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wij miste ocb baffae mist wår skip, Bkutor och båthar 
medh alt tes tillbehor, Och bafiPiie ingeii bandlingb, vthan 
sdlena tben tiera Cappan, Hfir vppå formode wij itt gun- 
stigt swar. 

2) . Till thet andra, åm knecbte skrifningen be- 
swfira, fOrty wij fattige are ganske ringe i Mantalet och 
dagligen dagz bliffue forminskade, for theres fattigdomar 
skuU, en part hafua giflfuit sigb till Cronones tienst, en 
part blifuit bonder, Meste delen af fornemste gårdar stå i 
ode, effter som alle rettsinnige wfiU witterligitt ahr åm 
wår Stadz ISgenhet, att wij arme mUnn abre blått fiir- 
armade ocb abre till acbters komne ifrå wår bandlingb, 
fiirty thet som bonden for een tijd baffuer af osz till- 
bårgan^ tagit, ban ahr nu så illa faren ocb vtbarmader, 
att ban oss icke formår bettalla. 

3) . Till thet tridie att forfordra åm wår Skohnesta- 
res Marcj Casparij ocb Fattiges vnderboldb, att tbe måtte 
blifuit forsorgde, lijka som bogloflige framfame Konun- 
gar ocb helst wår egen nådige Konungh them vndt ocb 
effterlathet baffuer af ynnest ocb nåde, att thet måtte 
blifua stadfestat. 

4) . Till thet fierde ahr wår odmiuke begaren , att 
wij baflfiie een SkooUstugu i wår Stadb ocb dieknerna 
formera sigb thes gudj ske loff ocb haffna ingen vppe- 
balle, ther medh tbe kunna fOrestå sine Studia, vthan 
baffua vnder Skoian fbåt Sochnar, ther medh tbe kunne 
vppebålla sigb medh, ocb abre vtbarmade Sochnar, Der- 
fore att krijgzfolket falle mest till Skips både af ocb an 
till Lijfflandb, Men så ahr der nar oss liggiande Socb- 
liar, Bårgo ocb Perno, Ifrå huilke Sochnar the hafue 
theris barn . hoos osz i Skolstugu, huillkédb ahr them 
fortrotteligitt och beswerligitt, att tbe vnder Wijbårgz 
Skoollstugu liggia, vthan myckitt heller willia hielpa till 
wåi' Skoollstugu, effter som dieknarnas klageskrifft wij- 
4ere formalle^. 
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Har vppå thesse fOrme EHinchter formode och for- 
wentte wij Mmiukeligenn itt ^unstigitt swar^ Och bidie 
E: W: Her Seereterare, att E: W: wille wara oss fattige 
vndersåther eeq gunstigh fSrfordrere, Wij tuert emott 
medh all ikUoiukheet tacksamligenn som hnar och een i 
synnerhet E: W: (Jdmiakeligeii betacke och gema f6r- 
skylle wele, LOntagandes aff then hSgste. 

Bårgmestare och Rådh 
sampt then menige man 
i Hellszingefora Stadh, 

iidmiukeligen 
till willie. 

Wiborg den 27 Juli. 
462. Ståtkållaren på Wiborg , Arwid Tomesson, begår 
att få se Bengt Sd/ringssons fuUmakt om kanal' 
gråfningen for att kunna anordnay hvad derUU be- 
hofrves. 

Efter originalet uti Kejserl. Senatens arkiv N:o 5886 fol. 59. 

Min wenligh helssen medh hwadh mehre godt iagh 
f&rmår eder med Gudh alzmechtigh nu och altijdh til- 
fOrende. Nest all welferdz lyckiinschen, KSne Bengt 
SOfringsson gode wenn, iagh kan eder her med icke 
fOrhålle, att iagh vthaf eder schrifwelse till fougdter her 
i lahnedt haffiier fomummidh, der i begere att de eder 
effter Kongl. M:tz wår allernådigste Herres gifhe fnl- 
machtt skulle hwar — 50 och some 60 Dalers werde 
hwadh hebt i kunne behofue lefwerere. Szå kommer 
migh inthet ihogh^ att iagh hafaer lilsidh om den punc- 
ten vdi den Fuhnaoht, som i lathe migh see, atmedh Hn 
det fovgdteme skole ware eder beford^gfa medh kådt 
och dagzwerker och anen dell i till det arbete der boitta 

II 21 
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wed Lapewes knne behJJfues, enfir i der på skalle for- 
dre, Derfore hafuer iagh skrifuitt fougdten vdi Lapwes 
Måns Afwin till, att han eder med nOdhtårfttig forden- 
skap af sitt fougderij skall fOrsiJrie, Der i och hafwe een 
8å(kn fulmachtt, som i således hafwe fougdter tilschrif- 
uittj Szå begerer iagh att i wele gore wall och sende 
migh der af een afschri£ft, på dett iagh seden weett 
gifwe fougdteme befalningh, huar de sigh skole eflfterrStte. 
Jagh begerer och wenligen, att i wille vnder tijden lathe 
migh wette, om i kunne medh foresatte arbette komme till 
werke och huru nSr der medh er kommidh, Jnthet an- 
nedh, vthan eder her medh och altidh Gudh befallendes. 
Datis Wijborgh den 27 Julij A:o 1607. 

E. g. W. 
* ArflFiied Tiineson. 

mp. 

Utanskriften: 

Konungl. M:tz till Swerigie etc. Wår allemådig:te 
Konnungz och Herres tro Man, på denne tijdh ofuerste 
befalningh hafnendes o&wer Grafweerkett, som begynnes 
schalt emellen Lapwes och Wijborgh, Edle och welbOr- 
digh Bengtt Sofringzsonn till OlssboSle, Min gode wen, 
dette wenligen tilhande. 

Warckis bamn den 25 Juli. 
463. Axel Kurcks bevis, att* Ambrosius Sigfridsson på 
sin skuta ofverfort till Lifland 14 håstoTy hmrfdre 
han rekommenderas till betalning. 

Original bland „Acta historica<* i Kejserl. Senatens arkiy. 

Konung: M:ttz till Snerige, Wår allernådigste Her- 
ris, Konung Carls denn Nijondis etc. troplicbtige Mann^ 
Jag Axell Korck till Anoila, Gor her med witterligett, 
adtt- denne zedellwijsare Ambrosius Sigfredssonn ifrå 
Osterbotn haftier med sijh fairkost warid vnder Crononis 
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forsle, forst till Helsin^rs, Derifrå han wijdare med 
sijn skwthe ar aiinammed adtt ofuerfiire Krijgzfålked 
Samptt deris Hester till Lijfland, på Crononis bettalning, 
Och på det han sijne Frachtpenningar Deste betre af Be- 
falningsmannen vdi Osterbotn motte bekomme, fOrvthan 
någon Genseijelsse, hafwer han af mig bewijss begSrad 
på so monge hester, han vdi sijnn skwthe hafuer Sfaer- 
fSrdtt, Huilken hans begaren jag på rattwijsonis witgne 
hafuer honom inthed kuned forneka, men weled med 
dette mitt bewijss och bref witne honom Fiurton Hestar 
hafue vdi sijn skwthe ofuerfSrdtt, BegSre fordenskuld på 
hans K. M. wagne af Fougtten i Osterbotn adtt denne 
zedellwijsare sijifti fulkomlig Frachtpeningar gifue, Såsom 
hans K. M. Ordnung fdrraeler, 'adtt han icke någon tijd 
motte haftie sig her om till besuftre. Såsom och eliest 
alle'Erlige Gode Mann ombeder, som denne zedellwijsare 
hender adtt f9rekomme, adtt dhe honom och hans resa 
hedan till Osterbotn icke forhindra lathe^ vthan tillstadie 
honom hafue frijtt adtt segle till sitt igen, effter han 
Longwage ar och eliest ifrå sitt vdi Long tijd waredt 
hafiier. Her med skeer icke allenast dett rattwijst Sr, 
men och huad Hans K. M. wall behager, Dess till wisso 
och hogre fCrsakring vnder mitt Signethe och egen hand 
scbrifuedh. Datum Warckis Hampn, denn 25 Julij Åhr 
etc. 1607. 

Axell Korck. 

464. Fulmacht for Anderss Nielsson och Thomas Hans- 
sotiy huru de sig i Finnland forholle skoole. Af 
Kåpperbårget den 12 Augustj Åhr 1607. 

Biksregistr. Pars I fol. 128. 

Wij Carl etc. GiSre witterlig, att efter wij wele 
dett Anders Nielsson, som har til hafuer waritt bruket i 
Findland, skal komme hijt til oss med alle the Fougder 
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dar Sre och giSre obs al Beskeed, hwad åhrlige RSnthan 
å&Y af Landet hafwer f Orslagit i de åhr, han hafiier warit 
dar, och hwart hon fir lefwereredt eller ahnwfindt hwart 
åhr for sig, Så hafwe wij åther i Staden igen til theniie 
åhrs Ranthe som nn ahngår f5rordnedt dfirhadan desse 
wåre tiennere, Anders Nielsson och Thomas Hansson, att 
de datte åhret ihn til Johannis tijd blifwe skole, Och skal 
Anders Nielsson [blifwe] dar f5r wår Cammerrere, hwil- 
ken al Rantan af Fongdeme skal opmane och vttfordre och 
stalle Thomas Hansson til, som dar skal blifwe f'6r Rfint- 
mastere brnket, hwilken sedan til ringeste vttgift icke 
skal giJJre dar vthaf vthan wåre wettskap, Bref eller 
Tilstånd. Dhe skole och tage med si^ harifrån Jorld- 
bokeme med ofwer heele Finnland, och sattie nye Fong- 
der 5fwer hwar Befalning for sig och lefwerere hwar och 
een een afschriffit af samme Jorldb^ker så wal som 'och 
den afscrifften af den Ransakning, som Johan Ottesson 
hafwer hållit dar, til att ratte sig efter, och så snartt Jo- 
hannis tid som nn nast tilstunder ar ftfrbij, skole de med 
alle de Fongder, som de nu sattie, begifwe sig hijtt och 
late oss fOmimme, hwad Rantan och opbOrden thett åhret 
haffwer forslagitt och hwart hon ar taginn wagenn eller 
lefwereredt. De skole och efter de tydske Rytterne 
hafwe giort dar en hoop Skuldh hoos Bårgerskapet, 
som wij hafwe tilsagt Borgerskapet att willie betale dem, 
så skole de rakne med Bårgerskapett, hum myckit de 
hafwe fSrstrackt och huru myckit som Rytterne bekienne 
sig hafwa tagit af dhem, och sedan* betale dem af Smor- 
ranthan som nu ahngår, Och skole de gifwe samme Ryt- 
tere een god sold i penninger och een i klade, och 
sedan gifwe dem prowiant och hånde med Otto M8r- 
ner een ny Eed af dem, och sedan skynde dem sin 
koos med aldrafSrste dfidan ådt Liflajad, Så skole de och 
opbfire dar aff landen de maste penninger, de kunne 
komme tilwage, och sande Sfwer till Peder Nielsson och 
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så la^e, att au i foratonue, efter R&utan nu ahngåår^ 
måtte komma til Tijotusende daler vttSfwer, De som icke 
hafwe af almogen någon Råd att gifwe penninger, dem 
Bk'ole de tage lefwandes Booskap eller andre pertzeler af, 
efter den meddeling wij hafwe dem medgifwitt, Befalle 
forthenskul Fougderne, som de tilsSttie, att de bewise 
dem horsambheet och lydno och bare Rantan och opbOr- 
den op i rattan tijdh och dem lefwerere, så frampt oss 
skal skee til Behag. Datum supra. 

Stockholm den 15 Augusli. 

465. Karl IX:s href iill Capitulares i Åbo om kyrkø- 
herdars tillforordnande i Padasjoki och Sysmå 
socknar. 

Aftryckt ifråu: Jac. Tengstronv, Handl. tiU upplyen. i Finlands kyrko- 
historie. I: 15. 

Wij Carl etc. Efter thet Capitulares i Finlandh! 
Wij fornimme aff theres utskickade ifrå Padasjoki och 
Syssma Sochnar, att Gudh haffuer kallat theras Kyrko- 
herde aff thenua wardena, och begare uthi Padasjoki een 
widh nampn Thomas Andreae och een benamndh Matthias 
Petri uthi Syssma Sochn till theras Kyrkoheerde i sta- 
dhen i^en; så effter Wij icke weta, huru skickelige the 
thertill are, efifker the icke haffue waritt hoos Oss och 
sigh praesenterat, therf5re huar så ar att the are tien- 
lige, så mågen J settia them i f6rb;te Sochnar till theras 
Sielas5riare och Kyrkioheerde ; huar och icke, så skole J 
forordna andra, som thertill tienlige och skicklige are, 
och skole så laga, att undersåtarena bliifue med gooda 
Predicanter wall forsorgde, som kunna under wij sa them 
i Grudz Ordh. Der retten ider effter. Aff Stockholm den 
15 Aug: A. 1607. 

Carolus. 
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466. dpen Collation for Her Marthin Jacobj opå Gro- 
neby Sochn i Ostherhottn. A/f Stocholm denn 21 
Augtistj åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 90. 

Wij Karl etc. Grore witterligitt, att efther wij hafwe 
for gått ahnsedtt, att en serdeles Sochn skal oprattes 
wedh Poras Cappell i Osterbottn och der bygies en kyrc- 
kie, hwilken skal kalles her eflPter Croneby Sochn. Så 
aldenstund der tiU nu i forstonne ligger Tiugu rSker i 
Perszoo sochj^, Såsom och vthj Poras bynn till Sn Fyre- 
tijo roker och vthj Terfwi Jerfwi by Fempton r5ker, som 
tilforende till samme Cappell legatt hafwe, hwilke skole 
och nu till samme Croneby kyrckio lyde och liggie. Der- 
fore så hafwe wij tilskickett och forordnett, efther som 
wij och her med tilskicke och tilbetro denne brefwisere 
Morthen Jacobj, att han Kyi'ckeherde vttofwer samme 
Croneby Sochn ware skall. Och skall han ware forplich- 
tett att predike etc. etc. etc. 

467. Fdrswarelse bref for Martinum Jacobj^ Kyrcke- 
heerde vthj Osterbottn. Af Stockholm denn 21 
Augustj åhr 1607. 

Riksre^str. Pars II fol. 90. • 

Wij Karl etc. Gore witterligitt, att efter denne bref- 
wisere och Prestman vthj Karleby i Osterbottn, Martinus 
Jacobj, hafwer gifwitt osz om nå^ Tiufwestycker til- 
kenne, som [af] en partt af wåre eigne tienere, som så 
hafwe lådtz waritt vthj Bottnen, drifne are, Befruchter 
sigh, att honom någen 5fwerwåldh och oratt derfOre af the 
samme eller theres ahnhang skal tilfogett blifwe, Derfiire 
så hafwer han vthj vnderdånigheett begSrett dette wårt 
forswai'else bref emott them, Så aldenstund han ther vth- 
innan hafwer ratt giordtt, att han sådane Tiufwestycker 
emott osz hafwer oppenbarett, onschade och, att flere så- 
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dwe motte komma i dagzliugett. HwarfiJre wele wij for 
alle, ehoo the hslsth ware kunne, hafwe tagitt och an- 
uånmiet, efter som wij och lier med tage och annamme 
for:te Prestman vthj wårtt Konungzlige hagn, fridh, wSrn 
och fdrswar, f5r all ofwerwåldh och oratt till lagh och 
ratte, Och ther någen formeener sigh g.tt hafwa honom 
tiltale, då skal thet skee lagligen och icke elliesth. Be- 
fale fordenskuld wåie StotthoUere och Béfalningzman, att 
the hoUe hand ther vttofwer, så frampt osz skal skee till 
behagh. Der hwar i sin stadh weett sigh effter ratte. 
ut supra. 

468. Opett href for menige man qpå Åland att behålla 
ther es Klockare wacka till Kyrckiones och Klockare- 
stufwrs forbettringh. A/f Stocholm denn 21 Augu- 
st; åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 90. Forut meddelad af utgifv. uti Suou^i 
1859, p. 96. 

Wij Carl etc. Gore witterligitt, att wåre vnder- 
såtere Menige man opå Åland hafwe hafft theres vttskic- 
kede her hoos osz och vthj vnderdånigheett odmiukeligen 
begarett, att then Klockare Wackan, som the af ålder 
hafwe vttgiordtt, måge allene blifwe ahnwendtt till Kyrc- 
kiones baste och hoUe Klockare-stuffwrne wedh machtt, 
for gammaltt folck och små barn Wai^me, och icke tages 
till andre vttgiffter, efter som een. partt både Fougdten 
och Prestheme vnderstå sigh till att gore. Så hafwe wij 
theres begaren nådigesth ahnsedtt och gunsteligen efter- 
lathitt, att the samme Klockare Wacka måge behoUe och 
den gore vtt till theres Kyrckior och Klockarestuflfur, 
och af samme wacka gifwe Klockeme, som gore Kyrckie- 
tiensthen med ringlende och annett meere, Så som och 
hoUe StuflPume warme, så myckit som the kunne vnder- 
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hoUe Bigh med Der både Prostheii samptt wår Bef«^ 
ningzman dersaminestS()e» wette gigh effter rfttte. vt 
BUiNra. 

469. Till menige mam vnder Poras Cappell vthj Osther- 
hottriy ord Cronobergz kyrckia. A/f Stocholm denn 
22 Augustj 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. v. 90. 

Wij Karl etc. Tilbiude eder wåre trogne Vnder- 
såther, som vthj Poras Cappell i Osterbottn boendes 
ahre, wår gansth oeh påde tilførende. Och wele eder 
icke forholle, att edre vttskickede hafwe waritt hSr hoos 
osz och begSrett, att hoos eder vthj edertt Cappell motte 
bolles maszo hwar Søndagh, på thett att i motte få gore 
eder gudztiensth och i gudz ordh warde esomoftesth rStt 
vnderwiste, som thett sigh bor. Så wele wij eder ther 
opå till swar nådeligen hafwe gifwitt, att wij inthett hel- 
• ler see och Onsche, an att i så wall som andre wåre 
trogne Vndersåther vthj wårtt Konnungerijke icke alle- 
nesth till lekamligh walferd vthen och på Sialennes wagne 
med Grudz helige reene ordh må warde forsorgde, Hwar- 
fore hafwe wij for godt anseedtt, aldenstund wij f6r- 
nimme, att i ahre så till mantall wed samme Cappell, 
att ther motte oprattes enn kyrckie, hwilken wij wele, 
att hon her efter 'skall nempnes Croneby Sochn, till 
samme Sochn i nu i forstonne hafwe the Tiugu roker 
ifrå Persz()6 Sochn, Hopsall och åminne, Såsom och 
Terfwi Jerfwij by, och fSrordnett eder en serdeles Prasth, 
Her Morthen wedh nampn, som gudz ordh for eder f6r- 
kunne skall, och gifwitt honom wårtt CoUations bref der 
opå, J skole fSrdenskuld ware fSrtenchte att byggie 

*) I stallet f(ir desse tre sista ord heter det i Siiomi: „hålla sigh warme 

medh**. 
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wedh samme kyrcfkie enn Prestegård, Och ther någ^re 
flere der i bottneii kunne finnes, som hade lusth att op- 
tage någen ISgenheett af odbe och der byggie och boo, 
på thett att samme Sochn kunne sigh fOrmeere, då wele 
wij icke allenesth gifwe them ther opå frijheett, vtfaen the 
skole behoUe thett f8r sitt arflf och barn effter dem och 
Iflggies vnder skatten. Wij hafwe och nu sendtt någre* 
wåre trogne tienere till for: te Osterbottn, som skole om 
alle ISgenheether ransake och till samme Croneby kyrckie 
tildeele wisze rSker och byiar och forordne ther Preste- 
gård, der Presthen kann hafwa sitt hemwisth. HwilkeM; 
wij eder till swar icke hafwe welett forhoUe. Gudh be- 
fallendes. ut supra. 

470. Hieronymi BirckholtZy Nills Jorenszoms och Joran 
Hanszons fulmachtt till Osterbottn att ransake om 
kyrckioTy wichtt och mååll. A/f Stochofm dem 23 
Augustj åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 91. 

Wij Karl etc. G8re witterligitt, att efter wij fw- 
nimme, att i Osterbottn, så wftll såsom annorstades hifr 
i Rijkett, går myckitt otUborligen till och warder otroli- 
gen handlett med wår och Rickzens inkompsth, Såsom 
och monge hemman och riiker warde inlagde och in- 
scfarefiie i mantalen, Tw for ett och sombligestades 
meere. Wij fomimme och stoor oskickeligheett med 
Kyrckioherdeme och Cappelaner, så att vndersåtheme i 
rSttan tidh icke få hoUe deres tilborlige gudztienstfa och 
i gudz ordh rfttt warde vnderwiste, såsom dett sigh 
borde. Deslikes finnes der och myckin iordh, som wftU 
kunne byggies och battres, Swerigis Crono till fdrme- 
relse, Och i lijke motto fOrnimme wij stoor otroheett 
med wichtt och mååll. DerfOre så hafwe wij i fulmachtt 
och befalningh gifwitt osz elscheligh, Erlig och Welbiir- 
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åig Hieronimam Birckholtt samptt Nils Jorenszonu och 
Jdren Hanszonn, att de skole drage till for:de Oster- 
bottUy Och skole de f&rsth så bestSlle, att der såsom 
store Bochner ftre och Cappell i samme Sochn, då skole 
the tildeele Cappellen wisze rbker och byar till och for- 
ordne der Sochire Prester samptt Prestegårder, der Predi- 
' kanterne (som skole vnderwise them i gudz ord) kunne 
hafwe sin heemwisth. Och hwar ingen annen Uigenheett 
finnes, då skole biindeme opbyggie n5dtorftelige hwsz på 
en låglig platz, når wedh Cappellett eller kyrckian, der 
man kan oprodie åcker och engh, och opsettie der någre 
hwsz, Nembligen Stugur, Ladu, Steger husz, Komher- 
bergh; Wisthenhusz, Sompnehwsz, Stall och Få&hwsz, 
Dem skal Presten sedan gome och beware och skall in- 
thett tilstadies, att någen Sochne eller Presthman skall 
meere hafwe, ån Tuhundrede besittne bQnder, hafwer han 
meere, då skal der byggies Cappell och kyrckia och til- 
deele the nårmeste byiar, som lengsth liggie ifrå Sochne 
kjo-ckian, och byggie der prestegård, som for ahr sagdtt. 

Till thett andre. Skole de grantt ransake alle byiers 
ågor, och når de hafwe så myckin iordh, som de kunne 
ware fulsittne opå, så skole de dett andre fhå vtt till att 
lathe byggie och fSrbettre tUl wår och Cronones formee- 
ring och båste. 

Till dett Tridie. Skole de ransake, att hwar som 
de hafwe lagdtt ihoop rokema efter mantalen, eller denn 
ene bynn hafwer lagdtt den andre odhe, då skole de fhå 
den vtt igen och lathe then igen byggie och forbettre, 
^fther som dett tUlforende waritt hafwer. 

Till dett fierde. Skole de ransake, hwem som haf- 
wer slagitt vnder sigh Cronones iordh och egendom och 
«wickligen dragitt den vnder sigh och fordoltt Konnun- 
gens skatt, them skole the efter lagen saackMle och 
.^ther laga doom tilborligen straflFe, med mindre ån the 
Acrdeles Jiiuthe wår nåde och åthergelle skatten igen oeh 
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bOthe for tiafiiadtt, och sådane sak6rer, som derfOre falle 
kann, skall halfparthen hore osz till och den andre half- 
parthen hafwe wij nådigesth vndtt fUrtte wåre vttskickede 
fSr theres omack. 

Till thett Fempte. Skole de hafwa inseende, så att 
ingen annan wiehtt brukes och Ofwes, iln som bewilgett 
ahr på Rickzdagen i Norkopingh och dem hSr ahr enn 
medgifwen, Hwem som beslåes, att han annen wiehtt 
eller niååll hafwer sedan brukett eller Sn bruker, denn 
iskall biithe — 40 W for forbudh skuld, for wåre och 
Rickzens stadgers iifwertradelse, och skal f6r:te Sackore 
falle oss halfparthen till och halfparthen wåre vttskic- 
kede for deres omack. Befinnes och, att Fougdt^e och 
Schrifweme hafwe annorlunde handlett, &n eflher then 
ordningh wij giordtt hafwe, då skole the hafwes fOr r&tte 
och effter f5regångne doom till lifwett straffe lathe. 

Till thett Siuende. Så skole the ransake, om Fougd- 
ter och Schrifwerne icke hafwe schrifwitt någett f 5r 5dhQ, 
som S.r besittitt, f5mimme the thett, då skole the strax 
lathe ahntaste samme Fongdter och Schrifwere och sende 
them fengzlige hijtt till osz, Och alltt hwad the Sghe^ 
skole the opschrifwe och forsegle till widere beskeed 
ifrån osz. 

Till thett sidste och Ottonde, Skole the ransake om 
en stycke skSlm wedh nampn Knutt Hinderszonn, som 
hafwer brukett sin otilborlige mun opå osz och andre 
Tiufwestycker meere bedrifwitt, effter som dem ahr vnder- 
wiszningh har medgifwen, hwad opå honom ahr har klar- 
liga tilkenne gifwitt, och hwad de der om i sanningh 
fdrnimme, skole the lathe osz med thett f JJrste foraimme. 
Och till beslutt, skole de efkher deres hOgste och ytterste 
formSgenheett, så widt deres forstånd racker, sOkie wårtt 
och Swerigis Rijkis gagn och besthe, som the wele ware 
fiir gudh i himmelen och osz tilswars och deres forplich- 
telse, som de osz der opå gifwitt hafwe, i bockstafwen 



Digitized by 



233 



1107 



vttvriaer^ att the thet troUgeu effterkomme, wedh wår 
hempod; onåde och straff tilgOrendes. Der alle och hwar 
i sin stadh m&ge wette sigh effter rUtte. ut supra. 

411. Till M. Oluf Erchiebischopen lydendes om Her 
Kmtt i Tomd. A/f Wåszby gård dem 20 Sep- 
tembris åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 117. 

Wår gunsth och nådige willie etc. Wij wele edef 
M. Oluf icke fOrhoUe, 'att røn wed nampn Her Knutt 
hafwer tagitt sigh kyrckieheerde Embethett på i Tornii, 
eflfter bnars befalning, thett kunne wij icke wette, fSrdy 
nu fbr ett åhr sedan så war han hijtt till Stocbolm kai- 
lett, icke fSr sine gode gerninger skuld, som handlin- 
gerne nogsamptt vttwise. Så wette wij icke, om thett 
»hr kyrckieordningen lijckmStigtt, att then som kommer 
•i oppenbare lychte, och Sndå der till med att sielfwe 
gerningen bewises honom på, skall blifwe andres Labre- 
fiider. Derfore begare wij till att wette, om i hafwe 
gifwitt honom tilstånd der till, Hafwe i thett giordtt, så 
hafwe i inthett handlett rått oeh bestå wij eder then 
myndigheethen inthett. Och efPter thett att then Kyrckie- 
herren, som Shr i Enkopingh, fSrderfwer slatt och grantt 
Prestegården och boor i sin eigen gård och ahr d^ till 
med gammall, wahnfOr och siuckligh, så att han fdge 
kan stå sitt kali och embethe fore, DerfUre wele wij 
forsone honom med vnderholdh till dOdedager, Och skole 
i fftrordne enn annen Kyrckeherde dijtt, Doch wele wij 
fOrst wette, hwad thett ahr for en. Der i wele eder 
pflfterratte. Gudb befallendes. vt snpra. 

472. Till Hans Åkeszonn och Nills Anderszonn, swar 
opå theres sckrifwelse^ formalendes om Finsche 
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Fougdterne. Aff Wåszby gård dem 26 Septem- 
bris åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 121: fbnit tryckt bos Lo en bom, TTpplysn. i 
Svenska Historien III: 1. 

Wår gunsth etc. Wij hafwe bekommitt eder schrif- 
welse Hans Åkeszon och Nills Anderszon sampt ett skar- 
teck opå en betalningh af någre fhå Finske Fougdter, 
som bafwe warit ther i Stocholm nu ett åhr och somblige 
ta, Men inthett sSndtt ther brede wedh, hiiru lenge the 
bafwe warit Fougdter och hum myckitt the hafwe blef- 
wett osz skyldige, och f<}r hwilket åhr och huru •myckitt 
f6r hwartt åhr. Desslikes så schrifwe i Snnu om the 
andre Fougdterne, att the wSnthe effter deres Schrifwere, 
Så meente wij, att thett wore en gångh tidh, att Schrif- 
werne skulle komme, och hafwe the fuller nu opå ett 
heeltt åhr eller tu tilgOrende kunnett haftt tieres Schrif- 
were hijtt med sigh , Men wij hafwe sHndtt tijtt till Find- 
land icke een vthan någre reesor både Prophoszer, En- 
spennere. Drabanter och Knichter, och Shr icke så wttr- 
dige, att wij kunne fhå en hijtt, vthan monge både 
Schrifwere och Fougdter ahre Snnu quarre i Findland, 
the som icke åchte wåre bref mheer an en Skowische, 
och nar the komme hijtt, så blifwe theres Rakenskaper 
så wal ofwersedde och forhyrde, eflFter soni thett går 
synn iév SagOr, så att nar som i som Cammeråd och the 
som Cammerschrifweme ahre tage Rakenskapeme op, så 
blifwe the osz inthett skyldige. Men nar wij tage osz så 
myckitt f9re och wele g8re osz omack att see en Reken- 
skap vttSfwer, så blifwe the osz någre tusend daler skyl- 
dige, Och schrifwe an då der till med for den Tiufwe 
hopen, som hafwe gifwitt osz någre småler f8r thett the 
hafwe stulitt osz wårtt ifrå, att effter the hafwe betaltt 
så redeligen, så wele the nu her effter lathe sigh troli- 
gen bruke. Så skole i wette, att wij achte sådane theres 
almose inthett, vthan wij wele hafwe wårtt tillfyllesth 
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vth, Och bruke wij inthett meere dem och andre sådane 
Tiufwer flere, så må alle de Tusend dieflar bruke dem. 
Och derfore skole i ware fSrtenchte att sende theres Ra- 
kenskaper hijtt, huruledes the hafwe betaltt thet, the 
hafwe stulitt osz ifrå, och huru myckitt for hwartt åhr. 
Och wele i icke battre see opå och tro%ere handle om 
thett, i ombetrodde 8hre, och med skarpere hgnder tage 
vthj, så måge i så gerne drage dadan, Wij behofwe eder 
der inthett. Och befale eder fordenskuld annu, att i 
sKnde Register opå, huru monge Fougdter och Schrif- 
were som ther Snnu ahre till thesze Boszwichter, Eskill 
Mattszonn, Hans Pederszonn, Bertill Clemettszonn, Johan 
Jacobszonn och hwad then Tiufwehopen heether, som ther 
are igen. Ty wij skole så hoUe Eakenskap med them, 
att the skole fasne i galgen, Och om så skaall, att en 
kommer thadan, antingen Fougte eller Schrifwere, fOr 
^n theres Rakenskaper ahre giorde och sedan vtaf osz 
sielfwe ofwfersedde, effter wij see, att ingen annen ahr, 
som will gore ifrå then sidste Rakenskapen och tilbaker 
igen till then forste the hafwe giordtt, åhr ifrå åhr, så 
lenge the hafwe Farit Fougdter, då skole i ware fiir- 
tenchte att betale thett the osz ahre skyldige och plich- 
tige och the hafwe stulit osz ifrå, der ratter eder fiilkom- 
Ugen eflfter. Och måge i wette thett, att wij wele så- 
dan tt Cammerrådh inthett hafwe, som tager smicker f5r 
Smor, Jcke kunne i tiane Gudj och Mammom, som står 
i Ewangelio, och icke kunne i tiane osz troligen der 
med, att i tage gåfwor och skancker och lisma med enn 
hoop orattrådige Fougdter, som alltt fBrmyckit hafwer 
warit i bruck i Rackninge Cammaren, fordy de hafwe 
ingen forsyn derfore att tage Solfskeder, Hester, Oxer, 
Koiir och muthor på tijio, Tiugu heller hundrede daler 
eller mhere, der med att see genom finger, att Fougd- 
terne pch Schrifweme stiale och forsnille osz och Gronon 
opå monge tusend daler, Och skole i wette, att den 
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Fougdten, som hafwer fått qwittentz på Ettusend daler, 
då wele wij see, hwad vttgifter han ther opå haftt haf- 
mer, Och befale eder, att i g6re ther med en tinde, Ty wij 
wele inthet lengre blifue fixerede. Der rStter eder éffter. 

473. Swar opå Johan Otteszoms^ Maiz Jdrennszonnsi 
och Karl Gilliuszonns schrifwelsej Belangende ran- 
sackningenn i Findland. A/f Wåszby gård den 
30 Septembris åhr 1607. 

Riksregistr. Para II fol. 124. 

Wår gunsth étc. Wij hafwe bekommitt eder schrif* 
welse trogne tifinere och fSmimme der af, huru Adelen 
Bamptt Fongdter och schrifwere hoUe husz der i Find- 
land, eftter denn rangackningh som i der haftt hafwe, Så 
borde dem fuller derfore deres tilbOrlige straff. Och be- 
fale eder fordenskuld, att i fhare fortt med ransacknin- 
gen effter eder medgifne fullmacht^ lydelse, Och nar thett 
ahr skeedtt, skall tu Johan Otteszonn och Matz JBrens- 
zonn komme till osz och gOre os^ derf5re Relation. De 
Odeshemman, som i hafwe lathitt optage och satt Åboer 
på, lathe wij osz wall behage och bor eder tack derfore, 
och wele wij edertt omach med nåde och altt gått be- 
tenckie. De tuå som ahre nempnde till Tijendefougdter, 
Karl Giliuszon och Erich SifFerszonn, the samme wele 
wij, att the skole blifwe wed samme be£alningh, och 
sende wij eder wåre fulmachter tilhande, hwilke i och 
skole lathe dem bekomme. Den Fru Karin opå Liuxela, 
som fSrbinder sine bSnder att vttgSre Månadtzhielpen, 
som opå Rickzdagen i Nork&pingh af menige Rickzens 
Stander bewilgett blef osz och Rijkett till fSrswar, af 
dem skole i opbare Månadtz Penningeme, lijke som af 
alle andre, och skall ingen derfore ware frij, så lenge 
hicipen opåstår. De som och hafwe giordtt sigh sielfwe 
till adelsmann, af dem skole i wederkennes godzen och 
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opbiire renthan der af, oaz och Rijkett till gagn och 
godo, och skole de fhå skam derfSre och drage plogen. 
Hwilkett wy eder till swar opå eder schrifwelse icfce 
wele hafwe forhollitt. Gudh befallendes. vt supra. 

474. Karl GiUiuszonns fulmachtt att ware Tijende 
Fougdte vthofwer Norre Findland. A/f Wåszby 
gård denn 30 Septembris åhr etc, 1607. 

Riksreg^str. Pars II fol. 124. 

Wij Karl etc. GkJre witterligitt, att effter wij for- 
nimme, dett med Tijenden vthi Findland så w£U som 
och med altt annatt fasth or&ttrådeligen tilgår, så att me- 
steparthen af den deell Cronon hafwe bOr icke blifwer 
vthi kyrckioherbergett giordtt, vthen orilttfilrdeligen for- 
snillett. Dy hafwe wij vthi follmachtt och befalning gif- 
witt denne wår tro tiennere Karl Gilliussonn, att han 
Tijende fongdte vttofwer Norre Findland ware skall. Och 
skal han ware forplichtett att hafwa ett flitigtt och tro- 
gett inseende med all Tijenden, som vthi f8r:ne Norre 
Findland vttgiord blifwer, Och wele wy att med samme 
Tijende ransackningh således tilgå skall, Nemligen F()rsth 
skole alle, som hemman brnke eller någen sSdh bekomme 
antingen i åcker eller Swedieland, ware fOrplichtede att 
gOre Tijende, och skall ingen derfOre frij blifwe, hwarc- 
ken Fongdter, Schrifwere, Domare, Ryttere, Knichter, 
Måger, S5nner, Legedrftngier, Fordelskarler eller riågon 
annen, som någett sJIde bruker, vdian Adelen vthaf deres 
eigne Stttbegårdar allene, så myckitt de twedeeleme til- 
komme i kyrckioherbergett b6r vittgOres, Hwilken af dem, 
som fOr:ne Bhre, vnderstår sigh hSr emott denne wår 
medgiftie Bpne fulmachtt att gOre eller bebolle Tijenden 
hine hoos sigh och den icke i råttan tidh ifrån sigh lef- 
werere, Åhr thett Ryttere eller Knichter, då skall dem 
9Xång blifwe tilstadtt att rijde eller iristhes vndei* någen 
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Fhane eller Fennicke, vthan achtes for ringere mann, 
The andre skole derfore tilborligen efter Lagen straflFedfe 
bUfwe, Och skall fonde wår Tijendefougdte ware f6r- 
tenchtt, nSr all sSdh opå Åckeren eller Swedieland op- 
skuren och inberged ahr, hoUe Mantals tingh vthi hwar 
Sochn f6r sigh och der granneligen med Bondeme och 
andre, som Tijenden vttgore bor, så att Presthen icke 
8hr derhoos, ransake och forfråge, huru myckitt hwar 
bonde, Ryttere eller Knechtt vttgiordtt hafwe, thett och 
hwar med sin Eedh hoUe skall, att han icke mher eller 
mindre vttgiordtt hafwer, hwilkett altt Fougdten granneli- 
gen opteckne skall. NSr thett nu således med bondeme 
vthi Presthens frånwaru granneligen ransakett och op- 
schrifwitt ahr, Skall han sedan drage till Presthen och 
wed honom sedan ofwersee lengderna, huru nSr the kunne 
komme Ofwerens med hwar andre, Och hwar han fSmim* 
mer, att Presthen hafwer orfitt bekSntt eller bonden ortitl 
fipamgiordtt, då skall han denne parten lagfore, som skyl- 
dig ahr, och lathe bothe effker Swerigis Lag, Och skall 
han opbSre samme Tijende wSU torckatt, ransatt och til- 
pynthett vthi kyrckioherberget i Kyrckiones Sexmans nar- 
waru och derfiire gSre oss een klaar och oforfalskett ra- 
kenskap. Och skall sedan f6r hwartt kyrckioherherge 
ware Trij låås, Then ene nyckelen skall kyrkioheerden 
hafwe, then andre Fougdten och then tridie kyrckiowar^ 
deme, och ther af icke till thett ringeste forskingre la- 
the, wedh onåde och straff tilgorendes, for an wij hafwe 
fått der om beskeed. Der huar i sin stadh weett sigh 
eflfterratte. vt superius. 

Samma meningh for Erich Siflferssonn att ware Ti- 
jende fougdte vttofwer SBdre Findland, eodem Dato*). 



XTti RiksregiBtr. Pars II fol. 105 flnnea en till innehållet likalydandé 
faUmakt f^r Peder Larsson att vara tiondefogde 1 Upland ooh Westmanland, dat, 
Wasbygård d, 9 Sept. 1607, vid hrars slut tillagges: „Samma meningh fiir 
Oluff Anderszonn och Erich SiffersKonn vthj Finlandh." 
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475. Til Anders Larsson om Bonderne i Kyrboåhminne. 
Af Wåsby den 4 Octobris åhr etc. 1607. 

I Riksregistr. Pars I fol. v. t73. 

Wij late tig wette Anders Larsson, att desse Bon- 
der ifrån Kyrboåhminne Enewald Mårthenson ocli Påfwel 
Thomasson hafwe har hos oss warit och i vnderdånigheet 
klagiigen tilkienne gifwit om den ofwerwåld och oratt, 
som them wederfahrs både af een och annan, i thet att 
the som drage af och ahn willie icke gifwe penninger 
hwarken ftJr Maat eller hast, vthan med wåld tage sig 
Foordenskaap till och dar ofwan på ofwerfalle dem med 
hngg och slag, såsom Hofwidzmannen Peder Joensson 
sampt med sin Leuthenampt dem opå almanne wag til- 
fogat hafwer, Desslikest hafwe the och slagit Hendrich 
Banctsons dr^ng och satt honom i handklofwer och såler 
des tribuleret wåre Vndersåttere. Så hafwer och Lag- 
lasaren Hans Jacobson saakfalt een Bonde til Fyretijo 
mark for thet han icke hafwer welat skiutze een hans 
tiennere vthan penninger, inthet achtandes, att thet Sr 
emoot Rijkzeus eenhallige Besluth och wåre opne vth- 
gångne Mandater, Hwaifore så wele wij tig har med 
hafwa alfwarligen befallat, att tu wid hogste ogunst hand- 
hafwer och forswarer Vndersåteme har efter for sådanne 
ofwerwåld och oratt och strafifwar både den Hofwidzman- 
nen och leuthenamptenn, som forrde Enewald och Hen- 
drich Benctsons drang slagit hafwe, Hwar du icke gior 
dett, så skal du wette wij skole late straflfwe dig. De 
klage och att efter de sittie wid wagen, så måste de late 
deris haster til for penninger for allom dem, som fram- 
drage, och hafwe ingen hielp af de andre i Sochnen, 
som ifrån boendes are, derigenom deris haster kunne 
blifwe vtmathtede och vttkiSrde, aldenstund de ingen 
hialp hafwe af de andre, Datt du wal borde fhå skam 
fore, som hafwer wårt opne trychte Mandat dar på, huru 
de skole skiutze for penninger, och dar (ifw.er inthet hål- 
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ler hand, Och later ickie du dem vthj omliggieude Byar 
late deris haster så wal til f5r penningar som de, som 
wid wSgen boo, och wij fhå oftare klagemhål dftr om, 
då skal du Mette wij skole hafwa dig tiltaaladh, Wij 
fSmimme och att Landzmannerne der i Ostrebotn de tage 
deris Landzmans rante op, afwen så nu som tilforende, 
oahnsedt att wij både dhå wij dar woro och elliest sedan 
datt ofthe fSrbudit hafwe, att de ickie skulle befatte sig 
medh henne. Så beMle wij annu att du hafwer dar op- 
seende med. Kommer dar oftare klagemåhl ofwer, då 
wachta digh, 

Mustasaari den 10 Oktober. 
476. Undersåtarne i Mustasaari socken klaga ofwer sin 
fattigdom och anhålla hos K. M:t om en jemnare 
ordning for månadshjelpens utgorande^ om prest- 
bol for sin kyrkoherde^ om stadfåstelse på tul- 
len for tran och fisk samt om ersåttning fot det 
takel och tyg^ som de lånat UH en hos dem 
bygd pr dm. 

Ifrån OTiginalet bland „Allmogens beswar" uti Kongl. Riksarkiyet i 
Stockholm. 

Stormechtig:te Konungh, Hogbome Furste och 
aller Nådig: te Herre, Eders Konungre Maijrtt 
skall wår Vnderdånige, hulle och trooplichtige 
tienst, lydno och hiirsamhet wederede ware. Så 
lange wij leffwe. 
AUernådigite Konungh, Hogborne Furste och Herre, 
Eders Konungre Maijttt Betacke wij fattige Vndersåther 
i Mustesår Sochn vdi all Sdmiukhet till tliet vnderdånig:te 
for alle E. K. Maijrttz gunst och Nåde sampt E. K. M. 
faderlige, hoge och stoore Omwårdnatt, som E. K. M. 
f5r oss alle fattige vndersåter bar, hwilket Gudh Alz- 
mechtigh E. K. M. rijkélige belSne och walsigne. Såsom 
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och vdi 'ftU vndeidåiiigh^t bidie, tliet E. K. M. watdiges 
thette wårt vnderdånige och Odmiake Supplicatz gunstéli- 
geo ansee och vptaghe. 

TheniSst Allemådig:te Konungh, Eders Konung:e 
Maij:tt foge wij fattige Vadersåter vdi all vnderdånighet 
odmiukligen tilkenne, thet hftr J Sochnen dfwer een tijdh 
låBgh hafwer warit mykin Orede, J thet att de, som 
lithet hafue till vtsilde, fire lijke rfiknede vdi Månadz 
hielpen såsom de formogne, der egenom månge hafwe 
]t)lifwit vtarmade och till Odhe. Dherfore Aller Nådig:te 
Herre och Konungh fir vdi all vnderdånighet wår od- 
miuke bon, att E. K. Maij:tt wfirdigis for Gudz, Rfitt- 
wisones och wåre stoore fattigdoms skull wille låte blifna 
widh den Ordningh, Att hwar måtte få gore f6r:de hielp, 
efter som han hafwer Ågoma till, Så wfil som annan 
skatt, Eller och om E. K, M:tt nådigest tficktes låte gOre 
den Ordningh medh oss fattige vndersåter hfir i Sochnen, 
som i WSster Båtn skiedt fir, att till hwart Mantal måtte 
blifda wist tunnetal till vtsfide, Och hwrw myckit hwar 
sfidan der efter vtgore skall, ståår till Gudh och Ed. 
Konungie Maijittz gunstige beHagh och nådhelige wilie. 

Aller Nådig: te Herre och Konungh, E. K. M:tt fir 
nogsampt witterligitt, att denne Sochnenes Prfistebordh 
fir blifwitt till Kårshålms ladegårdh antaget, derfore Soch- 
nen medli Prfistebordh fir forblåttat, Och Kyrkieheerdeh 
der egenom hafwer fram for andre kyrkieheerdar stoor 
afsachnat, Elliest fix och bfiste Sfides banderne afsyn- 
drade till Cappelgfilden , Hwarf6re fire wij fattige vnder- 
såter till E. K. M. vdi thett vnderdånelig:te bonfalne om 
något wederlagh for åfta f5rbemfilte Prfistebobl, Efter 
som Gudh och E. K. M. sielfPwe synes, der medh han 
och andre efterkommande Prfister kunde sigh nodtårfteli- 
gen vppehålle, J then staden som andre Kyrkieheerder . 
obehindrat deres Prfistebool behålle. 
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Yttcriigare Aller Nådig:te Herre och Konungh, E. 
K. M:tt kunne wSl i hugkomma, senest E. K. M. war 
wppå Kårshålm, oss fattige Vndersåter tliå nådigest til- 
sade om Tullen, bådhe på Tråån och Fijske, att wtgore 
har widh Kårshålm hwar femtonde puudh och sSdan vdi 
Ståchålm åther de andre famp.tonde pundh. Men efter 
thef wij fattige vndersåther der uppå inthet stadfastelsc 
breff af E. K. M. hafue. Dherf ore Aller Nådig:te Herre 
och Konungh, bidie wij fattige vndersåther E. K. M. 
vdi [det] 5dmiukelig:te om stadfæstelse breff på for- 
schrifiie TulL 

Till thet siste, Aller Nådigrte Herre och Konungh, 
E. K. M. kan wal ware witterligit, att Anno 1603 vjik 
bygdes har i landzandan någre Pråmar, såsom och har 
vdi Sochtien een vtgiordes, Och efter thett har ingen 
Hampe i forrådh war till Tamp och Tygh, dherf 8re nod- 
gades wij vptage af de bonder, som skep och skutor 
hade, Så wal Anckar, Anckarstangier, Warpår, Upstand^- 
Tågh och andre tilbehor till samme Pråms behof, der 
•medh han hadan fordes, och inthet af samme Skipztygh 
igien bekommit. Bidiandes f 5r then skuldh Yåj thet vn- 
derdånig:te, thet E. K. M. wille wardiges låte sådant 
vtaf Cronones ingaldh afbettala, efter thet wij fattige vn- 
dersåther are så oformogne, thet wij icke hafue rådh 
dem wederleggie, som sådant mist hafue. AUemådigrte 
Herre och Konungh, vppå alt thette fik-sme begSre wij 
fattige Vndersåther eett gunstigt swar tilbaka medh thette 
wårt vtskickede budh. Sådane E. K. M. gunstige bena- 
genhet warder Grudh E. K. M. rijkelige belSnandes; Och 
wij [fOrblifwe] E. K. M. sampt E. K. M:tz hogborne 
Dråtningh och lijfzarfwinger fSr Rattrådige och trogne 
Vndersåter, så lange wij leffwe, Så sant oss Gudh hielpe 
till lijf och »ial, vdj hwilkens nådige beskydd E. K. M. 
sampt heele Konung.-e hwsedt wele wij fattige vndersåter 
odmiukeligen och vnderdåneligen hafwe befaledt, till een 
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g'odh sagerwiiiningh ofwer alle fiender ocli till ett lycko- 
sampt, långwarachtigtt och Rooligit Regemente. Dateredt 
i Mustisåi' den 10 Octobris Åhr 1607. 

Eders Konunglige Maij:ttz 

Vnderdånlge, Edzswåme och Ti-oo- 
plicLtige vndersåter 

den gemeene man i Mustasari Soehn, 
vdj Osterbåtnen. 

Wasbygård den 16 Oktober. 
477. Fullmakt for Henrik Jonsson att vara Sekretetare 
på Wiborgs slott^ kwarjemte han får Seinid gods 
i forlåning^ emedan han kan ryska språket. 

ifrån en af sekret. Jonas Bareus utskrifven och af Jonas Pedersson bevitt« 
nad kopia i Gottlundska saml. uti Kejserl. Senaten? arkiv. 

Wij Carll ,etc. Giore wetterligit, o&s hafua antagit 
uthi wår tienst Henrieh Jonsson att brucka for e^n Seere- 
terare wedh Wijborgz befåstning, och deif ore tillsagdt - 
honom till åhrlig lohn aflf ToUen.i WijbOrgh Peningar 
Trettijo daler och een Kladnlng dm 50 D:r, Såsom och 
till vnderholdh all den Tijende, som åhrligen faller vthi 
Sancthe Michels kyrckio sochn uthi Stoor Saflax, och der 
till frij kåst till sig sielf annan och foder och måhl till 
een klippare der wedh Slåttedt, så ISnge han sigh uthi 
wår tienst bruka låter. Wij haffwe och, effker han kan 
lasa Ryska, nådigst vndt och eflfterlåtet honom, på det 
han deste fiijteligare skall låta sig i aJl troheet brucka 
på grentzen eller annorstades, der något grentze mote 
skier eller hans ngrwarellsse behSflfwes, ett wårt hemman 
Seinia uthi Wijborgz Sochn widh Ssinifi Strom, som 
han af ode optaget hafwer och wåre Commissarier Hans 
Åkessoii till Biurum Cammar Rådh, Tårsten Christophers- 
son till Vlfstårp, Doctor Nijls wår Håflf Cantzler och 
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Michell Oloflfeson wår Secreterare honom uthi Januarij 
Månadh i dette 1607 åhr bebreflFwat hafua, at han samma 
Seinia uthi sin och [sin] hustros lijffstijdh må quit och 
fritt fSr alle åhrlige uthlagor niuta, bruka och behålla. 
Men effter hans dodh skole hans barn anten tiena der- 
fore eller giflFwa vthlagome deraf, huar de det bruka och 
behålla wele. Men effter han hafuer, som iorhe.t år, 
taget thet up af 6de och nu elliest will thet byggia och 
fSrbattra. Då skall och ingen wara eflfterlåtet at trSngia 
hans barn derifrån, Så ISnge de kunna giora oss och 
Cronan tienst eller rattigheet der aflF, vthan de skole 
wara der naste till att bruka, besittia och giffwa Skatten 
deraff. Der wåre Stådthollare, Befallningzman, Tulnar 
uthi Wijborg och Tijende Fougden uthi forbe:te Stoor 
Safwelax sampt alle andre hafue sig effter ratta, låtandes 
honom owegerligen bekomma åhrligen, det honom medli 
ratta bOor at hafua. Åf£ Wassbygårdh den 16 Octobris 
An:o 1607. 

Carolus. 

478. Then Stormåchtig:e Hogborne Konungz och Her- 
reSy Herr Carlz den Nijondes Smrigis^ Gothes, 
Wåndis^ FinnarSy Carelers^ Lappers i Norrlanderiy 
. de Caijaners och Esters i Lifland etc. Konung 
Swaar på the punchter ^ som hdgbe:te K:g M:tz 
Stådthållare på Wijborg Edle och Wålbordig Arf- 
wed Tonnesson till Tiusterby hafwer sig i vnder- 
dånigheet hos H. K, M:tt forfrågat, så widt IL 
K. M:tt hafwer kunnet sig denne gången dår på 
fdrklarey hwad widere år^ skall Fougdten Peder 
Hemmingsson fhåå Beskeed om med sig. Actum 
Wåssby 17 Octobris 1607. 

Riksrcgistr. Pars I fol. v. 197. 

Forst. Ded han forfragade sig, hwad folk han skal 
hafwa till Arbetet til Wjjborgz Betastuing, Diir på hog- 
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be:te H. K. M:tz Swar, att han skal n&v han åSr år och 
gi^anneligen late opscrifwe, huru månge bådhe Mans och 
Quinnors Piirssoner som boo på en Skatt, Dilr af skal 
sedan hwar annan Karl eller Quinne, forlShnte eller ofor- 
lahnte, som Sre ofwer Sexton åhr och vnder Sextijo åhr, 
giore hwar trij dagzwerker till Slåttet och de andre, som 
ickie giore Dagzwerker, de skole forsSrie dem, som Ar- 
betet giore, med kåst i fonde tre Dager, som [de] dSr 
wed Beftlstningen arbete. 

Sedan och til thet andra, Så skal åhrligen wara 
vthi Wijborgz Befæstning Femhundrade knechter forvthan 
Slåtzfolkett, som och skole arbete hwar tridie Dag, och 
datt skal icke allenest knechterne giOre, vthan och Slåtz- 
folket med, som ofwer are, nar wachten ar fdrsorgd, 
Doch legedrangerne vndantagandes, som wid Ladugården 
skole bestalle, Til deris Kladhe och Penningelohn skal 
tages af Tullen och^ Accisen, som dar i Wijborg faller, 
Men til deris Fetalie och oppehalle skal tages af Tijen- 
den och åhrlige Rantan, efter som Fougden Peder Hem- 
mingsson skal fbå dar om Ordning och widere Beskeed 
på med sigh. Han skal och med al macht hålla på, 
[att] arbettet kan blifwe filrdigt, som på begynt ar, och 
wallen forhogd, Sedan skal han taga på wid Sicanimj 
och see til [att] dett kan och wil blifwe befiJstedt, efter 
som H. K. M:tt hafuer gifuitt honom Skampelnn med 
sigh. 

Til thet Tridie, han skal och lathe byggie dar en 
hammersmidie, dar som lagligit kan wara att han kan 
sialf Smide late, hwad Jam Redskaap han dar behofwer, 
och icke altid sande hijt Sfwer til oss dar eflfter. Och 
skal han late byggie dar Mialquarner och Waderquamer, 
en på Sicanimj och en dar, som Blåckhuset hafwer warit 
i Ryssefeigden. 
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479. Breff for Wiborgz Stadz Ihnhyggiare att bekomma 
någon Medell på Tullen. Af Wåsshy 18 Oetobris 
1607. 

Riksregistr. Pars I fol. 199. 

Wij Carl etc. GiOre witterlig, att endoch wij til- 
f5rende hafwe giordt een wiss Ordning på, huru fSrhål- 
las skal med Tullen i Wiborg så wSl som med andre 
wåre Stader bar i Rijket', huru myckit de af hwart slagz 
wahrur de vth och ihn fore skole i TuU gifwe, Så bafwe 
docb llckwal wåre Vndersåtere vtbi f6r:de Wiborgz Stad 
gienom tberis vttskickade medbårgere Riehardt Bossman 
sig beswaradt, att samme Tull ar dem for bog satt, syn- 
nerlig som ar på thesse tree partzeler, Tiara, Trån och 
Gråwark, Hwarfore de i vnderdånigheet odmiukeligen be- 
giare, att wij på samme tree partzeler wele dem nådigst 
någon Medell vnne, dett wij och giordt bafwe, Som wij 
och nu med dette wårt opne bref nådigst vnne och efter- 
låthe dem, att de i den staden de skulle tilførende gifwe 
af een tunna Tråån fem daler, af een tunna Tiara twå 
mark och af itt Timber Gråwark tolf 6re, då skole de 
nu hår efter gifwe af hwar tunna Trån twå daler, af 
hwar tunna Tiara en mark och af hwart Timbar Grå- 
skin sex iire. FOrbiude forthenskuld Tallenahren att tage 
mere af dem fSr f 6r:de partzeler ahn som dette wårt 
bre^f ihnne håller. Men vthj andre wahrur skal han al- 
deles hålle sig efter wår f5rre giorde Ordning. Dftr ban 
och alle andre wette sig eflfterratte. 

480. Till Boo Wårndrsson om Finske Fougdternes for- 
slag om odeshémman. Af Wåssby den IS Odob: 
1607. 

Riksregistr. Pars I f. v. 199. 

Wår gunst och nåde tilfiJrende. Wij late tig wette 
Boo Wamarsson, att wij hafwe ofwerseedt Peder Hem- 



Digitized by 



346 



1607 



mingssoiis Forslag på then opbord han hafwer haft vthj 
Wiborgz Slått, Så befinne wij af samme Forslag, att 
desse effterme Fougder Måns Awinna, Knuth Andersson, 
Hendrich Haijanen, Abraham Erichson hafwe lefwereredt 
til Wiborgz Slått Nijehnndrade tiugu nije tunnor Spanne- 
måhl, nu wille wij gi^nie wette, hwad af de Nijehun- 
drade tiugu nije tunnor are kommitt oeh hwem dem haf- 
wer vttgifwit eller vtgiordt, efter Jorlden ftr scrifwin 
fSr ode, eller hwem som hafwer bruket samme odeshem- 
man, som vthj desse fyre Befalninger are, och sedan 
huru hSg rftntan med rStta bor wara af f8r:de odeshem- 
man, dar de woro besittne, och dar på skal thu, sanda 
088 beskeed tilhandha, att wij fhå hålle dett eene emot 
dett andre, fordy wij wele intet, att andre skole bruke 
Jorlden och gifwe oss sedan dfir af som dhem synes, 
Vthan wij wele hafwe Jorlden besatt och hafwa wår fuUe 
Skatt och Ranta dar af, eller Fougdteme skole fhåå 
Skamm darfore. Och fornimme wij att af hwart odes- 
hemman tager Fougden hwar i sin Befalning een daler 
af hwar och een, och nar Fougden fhår alt dett sticke i 
sin pung, då ar han tilfridz de blifwe någonsinn be- 
sattne. Du skalt forthenskuld, efter du hafWer Raken- 
skapen hoos dig, forslå huru myckit dett iSper af desse 
fyre forescrefne Befalninger, Nar man tager een daler 
af hwart hemman, så kan man ftille see hwadh Fordeel 
Fougden hafwer dar af. Sandt oss har om Beskeed med 
forste. Datum supra. 

4SL Till Swen Månsson om en Bårgare Thomas Tats- 
sko benefnpd, som weet om En Grufwe i Finland. 
Af Wåsshy den 18 Octohns åhr etc. 1607. 

Riksrcgistr. Pars I fol. v. 198. 

Wår gunst och nåde tilfSrende. Dar skal Sweii 
Månsson wara een Bårgare på NoiTemalm. hårdt wid dar 
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Christoffwer StSUewagn boor, Thomas Tatshow benempd, 
som skal wara fodd i Ingo Sochn i Tolebacka by i Fin- 
land, dan dar skal wette af een Grufwe dar i Ingo 

Sochn, som fOr någre åhr sedan skal wara fonnin, och i 
samma Tolebacka by skal hafwa bodt fyre Grannar, £n 
af dem skal hafwa begynt att bruke samme Grufwe, dett 
skal de andra tree hafwa fortruttidt och forhatadt honom 
altidt darfSre, Dar af den andre sedan slog en af dem 
i hial och måtte rymme, Sedan blef satnma Grufwe nid- 
tyfttadt, Hwaifiire befalle wij, att du Mgar efter den 
samme Thomas Tottskou och forhorer, huru dett sig haf- 
wer medh samme Grufwe och wetter oss beskeedh. Ratte 
dig her effter. Datura supra. 

482. Fulmacht for Claess Claesson och Lasse Amphåst- 
son att hålla vttscrifning i Finland i Winther. At 
Garpebårget den 27 Octobris 1607. 

Riksregistr. Pars I fol. v. 207. 

Wij Cmi etc. Giore witterlig, att efter wij med 
f iJrste wår dag, will Gud wij så lange lefwe, wele hafwa 
en hoop Folk ifrån Finnland och vttoifwer til Liflandh, 
til att arbete och grefwe wid TooLaborg och Pemou 
allene på twå måneders tijd tilgiorende, Hwarfore och på 
thet att wij mhå wette dem wist tilgå, nar den tijden 
kommer, att dett icke mhå skee sådan drogzmhål med 
som nu i Sommers skedde, så att de icke komma Sfwer 
forr an fram mott hSsten, sedan bfeste tijden ar forbij, 
på hwilken de bast kunne giore något arbete, Så hafwe 
wij fdrthenskuld, och på dett de måge hålle sig weder- 
rede til den tijden, i Befalning gifwit desse wåre trogne 
tiennere oss elschelige Edle och Walbordige Claess Claes- 
son och Lasse Amphastsson, att de nu i winther skole 
hålle på att rpotere samme Folk tilhope och opscrifwe 
deris nampn, och skole de icke så synnerlig hafwe ogat 
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på, om dett alt så enkom Krigzfolk ar, vtlian och Swåii- 
sche och P^necbe BSnder med, åSx som fOnnånge sittie 
på hemmanen att fordrifwe hwar andre, De skole och 
tage d&T til af knechte Fftniker med så wal som Fongde 
karler och andre, som hafwe bruket wåre hemman odi 
intett waritt JJfwer och giordt dSr någon Tianst fore, och 
så laget, att de både med kneehter, Fongdekarler och 
Bimder blifwe til Tutnsende manne stark, både af Åbo, 
Borgo, Tafwastehitss och Nyslåtz, Biorneborgz och Kym- 
minegårdz Lilhn och sedan 3fwer heele Finnland, vndan- 
tagandis Wijborgz Lilhn aliene, efter dhe hafwe med 
Grafwen wid LappewKssi att bestSlle. W&re Stådthållere 
och Befalningz MSmi på for:de Slått och hnss skole och 
ware wåre vttskickede behiålpelige samme Folk ikil att 
vttnSmpne och i Rothetal schrifwe, och silttie dSr hitf- 
widzmSn 6fwer, som dem skal fOUie, och sedan sSije 
dem til, att de til fSrste wåhr dag, att man kafi bruke 
Skipz til SiOss, skole wara wederrede med---månaders 
kåst, och skole de, på thet the hafwa dem deste wissere 
att tilgå, taga Borgen fOr dem dSx til vttnSmpnes, så 
att dhe, som bemme blifwe, skole sKije good f&r de 
andre som vtnåmpnes, att dhe skole blifwe tilstKdis, njlr 
de blifwe fordrede. Dått Sir på-*-månader allenest att 
giSre, att de grafwe och arbete, sedan slippe de hem 
igen hwart til sitt. Datum supra. 

483. Till Michill Olufszony att han icke tilstader Sig- 
fridum Aronum att stige opå Predikestolen der i 
Stochollm. Jtem till Doctor Johann. A/f Nåås- 
gård denn 1 Novembris åhr 1607. 

Riksreglstr. Pars II fol. 140; endast denna i^fverskrift. 

484. Fulmacht for Johan Otteszonn och Matz Jorens- 
zonn att ware med vttofwer, når Finsche Fmgd- 
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ternes Råkemchaper ofwersees. A/f Sdtkfagård 
dem 8 Novembris åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 147. 

Wij Karl etc. Gore witterligit, att efter wåre trogne 
Man och vndersåtber Johan Otteszon och Matz JSrens- 
zonn wette efter den Ransackningh, som the vthi Find- 
land hafwe hoUitt och wij hafwe gifwitt them i hefal- 
ningh om, hum såsom med the Finsche Fougdtemes 
handlinger och elliesth huru ISgenheetlierne dersamme- 
stades fQrewette. Derfore så hafue wij f<)rskickett them 
till Stocholm och gifwitt them vthi fulmachtt och b^al- 
ning, att de skole ware med vtt5fwer hoos wåre trogne 
Mftnn och Cammerådh, nSr the Finsche Fougdtemes Ra- 
kensehaper nu skote tages fore och Sfwersees, Och skole 
the wiare fSrplichtede, efther theres giorde Eedz lydelse, 
så troligen der med omgå och handle, som the thett 
wele ware tilswars både fOr Gudh, osz och hwar Ehrlig 
man 7 och hwad feell som vthj Rakens^p^e finnes, der 
de kunne wétte godh beskeed om, skole the inthett sticke 
vnder StooU eller hafwe fordolltt, vthan sådantt gifwe 
tilkrøne. Och skole the forsth tage denn Peder Anders- 
zonn fSre, som hafwer bedrifwitt hoor och tagit sigh twå 
hustrur till achte. Sedan skole de hafwe Fougdten Jiiren 
Joenszon f5re, som så myckitt iJfwerwåldh och oratt haf- 
wer bedrifwitt hoos almogen och så sedan hwar effter 
annen, så monge som af then hopen ahr, Och hoos alle 
them som the befinne straff ware hoos, Då skole wårtt 
Oammerrådh them lathe LaghfhOre och effl:er laglig ran- 
sackuing och doom inthett spare swerdh eller reep, andre 



Under den 20 Dec. finnes uti Riksregistr. (Pans II fol. v. 173) fbljande 
ofverskrift till ett utgånget bref: 

«Till Hans Åkeszonn och Nils Anderszonn belangande en Finsk Fongdte 
wed nampn Peder Anderszonn, som hafwer tagit sig twå hustnir, sedan rdfwatt 
någre Kysser och sedan stulit Cronon och skuthitt på sin Schrifnere, att lathe 
hafwe dem fbr ratte och lathe dem stå sitt tilbørlige straff. Aff Garpebergett 
denn 20 Decembris 1607". 
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till wårnagell. Der wårtt Cammerrådh, Gammererere måge 
wette sigh eflfterratte. Actum vt supra. 

Karleby den 16 November. 
485. Ståthållaren Isak Behm underråttar K. M:t om befdst- 
ningsarhetena vid Uleåborgs och Kajanehorgs slotty 
begår dertill några redskap och jern, redogor for 
det misslyckade forsoket att intrånga i Enare trask 
samt forfrågar sig om behandlingen af en brottsling. 

Originalet bland Acta Historica i Kejs. Senatens arkiv; benåget meddeladt 
af d:r K. A. Bomansson. 

Stoormectige HOgbome Konung allernådigeste 
Herre. E: K: M:tt skall min vnderdånige tro- 
plichtige tienist uthi allt odmiukt wara redhe- 
bogen, så lenge iag lefwer. 
Stoonnechtigeste Herre och Konraig, E: K: M;tt kan 
iag vthi all vnderdånigheet odmiukeligen icke oformalt 
lathe om byggningen wed Cajaneborg, Så Sr ther medh 
så widt kommet, att iag hafiier uthi then helge treefal- 
digheetz namp lathet leggie grundwalen, att han Sr wSl 
fast blifwen, Och efter thenne innelychte schampelunen 
hafwer iag lathet fundere befestningen, bådhe på lengd 
och bredd: widhere kan man icke lathe begripe henne 
bådhe for starke forsen och diupet skuld, såsom och att 
Holmen ar ellies lijten. I tillkommande w^r, will Gudh 
vnna helsan och lifwet, will iag hafwe all mSgelig flijt 
ospard, att med mumingen skall gå fort, Der till iag nu 
i host hafuer lathet opbryte mursteen mest som iag hafuer 
kommet till wåga, huilken skall framfores medhen winte- 
ren Shr, sampt med bielker och huad annet mere, som 
till bygningen behofwes kan. Thesslikest hafwer iag la- 
thet bryte kalksteen, then meste iag hafuer kunnet, så 
att nSr brenningen skeer, kan iag huarie fiorton dagar 
bekomme femtije tunner. Och nu i forstonne på een for- 
sokning, oanseedt att ugnen icke war ftill, bekom iag 
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fyretije tuinior i furste breimingen, Den bedste kalek som 
mån will onske och begSre, och ar på then pertzelen med 
Gudz hielp intet feel. Jag moste och i Winter lathe 
hugge werke till att slå op een Pråm framdeles i wåhr 
att lathe fore Kalk och steen med till befestningen iftå 
Kalkberget. Och begJlrar iag uthi all vnderdånigheet, 
att E: K: M:tt wille lathe forordne hijt een godh tegel- 
slagare. Forty fast bonderne kunne slå tegel, Så ar 
thet icke så gott som thet bSr wara. Hwad Vlåborg- an- 
belangar, så hafwer iag lathet i Sommer fulborda then 
longe Strackmuren på sSdre sidhen, Så som och hvelft 
portgongen vnder wallen och lathet opfylla wallen så 
hogt, som han bor wara, till thess Wallmesteren kommer 
och forfårdiger honom, then har efter aldeles wal béhof- 
uees. Vtaf thet Timbret, som iag i fiord latt framkore, 
hafwer iag lathet opsettie een byggningh innan for wal- 
len med tolf wåninger. Och ai* theremoot ruum nogh 
att lathe framdeles byggia steenwåniffger, the beste man 
will. Och feler har huarken kalk eller steen. Jagh 
hafuer och lathet kaste op wallen på westre sidhen, till 
fyre fampner hogh. Men på norre sidhen behofues ingen 
wall, utan een streckmur, then iag i tillkommande som- 
mer will lathe byggia. Såsom och så myckit miigeliget, 
och tijden kan medgifue, fnlfolgie Strijckwemerne, efter 
som them bor att wara. Jag hafuer och uthi like motto 
lathet oprodie een Ladhugård een fierdings w'Ag ifrå Vlå- 
borg, ther fick iag ifiord fyretije tunner Span:lL I thette 
åhret hafuer Gudh bettre giffwet welsignelse till, att iag 
hafuer bekommitt sextije och otta tSnner. Will och i^år 
,lathe brenne the swedier, som iag hafuer lathet falle, i 
then forhopning att Gudh ahn ytterligare ajrbethet walsig- 
nandes warder. Sammaledhes ar har ymnogheet nogh 
på hoi), efter then rodning, som iag her till hafuer lathet 
oprixiie, att boskapen skall intet fele och opsatt så månge 
huus, som kunne behofuas. 



Digitized by 



352 



1C01 



AUrenådigeste her och konung iag begftrer och vthi 
all vnderdånigheet att E: K: M:tt wille lathe f6rskicke 
hijt twå weefwer och tu godhe sågebladh Bampt een 
sågemestere, att iag kunde lathe opgettie een sågeqnam 
har nedre och then andre op wed Cajaneborg, Ty Mr 
ar stoor wedherm5dhe efther brSdher, huilke alle hug- 
ges med yxen. Hwad J&n ahnlangar, hafuer [man] 
most kope &et har till dags af kopmennenie på thet 
dyreste, Så all thén stund bådhe wed Cajaneborg så 
wal som har wed Vlå befestning behofwe jern bå- 
dhe till murancker och all annor redskap, bedher iag 
att E: K: M:tt wille med thenne vthskickedhe lathe 
forordne hijt någre skepp:d i winter^ på thet iag thesz 
bettre kan fullf Olgie bygningerne fram i wåhr. Jag skall 
gOre min stSrste flijt, att Cajaneborg skall med thet for- 
ste blifue fardigt. Så frampt iag får blifwe ther stadigt 
wed och icke genom liåget annet forhindret och dragen 
ther ifrå. Men Rysseme wåre granner ar then befllstnin- 
gen icke till behagh. Ty de, som are wane att &rdes 
hijt in med theres wahror, moste alle ther om och tage 
allredho fare therfSre, Dem tycker hon står them i wa- 
gen. Jag hafwer och bekommet swar tilbake igen på 
the breef, som sendes till Ryssland och E: K: M:tt be- 
fallte mig i Sommers att iag skulle skrifwe them till, 
huru theres swar lydher weet iag icke, uthan sender thet 
E: K: M:tt tillhanda. Desslikes såsom E: K: M:tt haf- 
uer gifwit migh och Jacob Simonsson uthi befalning, att 
wij skulde i Sommar f ()rs5kie, om man kunde komme in 
åht^Enare trask och sedhen till Bassjoki Elfwen. Så 
hafuer Jacob Simonsson, i medier tijd att iag war op åht 
Cajaneborg, med någet selskap warit åstadh then wagen 
Uth och kunde intet widere komma ahn till Sombij åhn, 
Forty att Lfi^peme hafue forstycket sig af wagen, nar 
the f5rnumme them ware på wagen: kunde for then 
skuld ingen ledsagere bekomme, Såsom och thet elliest 
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omSgeligit Sr att man ther kan framkomme om Sommar 
tijdh, for the store mosser, ktirf ocli morass på tretije 
miler wSgs in till Landzryggen oeh sammeledhes på 
andre sidhen Landzryggen in uthi Enara fcfSsk. Men *å 
snart Gudh will att winteren och foret blifwer, wele wij 
nthan någen fOrsumelse begifwe oss till wags och fiUl- 
fSlgie Grentzegången, efter som E: Kr M:tt oss befallt 
hafner. Jag hafuer och lathet aflFerdige Kjiechteme sin 
koos, som skulle till Narfwen med Carll Back, så monge 
som man hafuer fannet har hemme. Men een part ftr^ 
bortrymde och een part ryme huar dag till skogs, thef 
the forhålle sig. Och kan man aldrig komme them till 
lydno, med mindre the blifiie straflfedhe efter krigsartick- 
lerne, att andre haftie ther een wamagel af. 

Gifwer iagh och edhers K: M:tt vnderdånligen till- 
kenne, att f5r nije åhr sedhan hafwer een missgemings- 
man har i landet bedrifwet thenne slemme mlssgeming) 
att endoch han war Echte gift, bedreef han hoor med sin 
tieniste pige, DerfSre botte han lagligen, Men sedhan be- 
lagradhe han samme sin tienistepiges syster, hwilken oeh 
war echte gift, och fOrrymde af landet medh henne till 
Ångermanne land; ofwergaf så henne och befirijedhe sig, 
tog sig een mans dotter till httstro der sammestadhes. 
Denne samme missdådaren hafiier Anders Larsson Fougd- 
ten uthi sOdre Prosterijt sampt Presten och Lansmannen 
Gabriel Påwelsoii i WiJrå sochn haft fengsligh hender 
emellan och taget tretije daler af honom for konungs sa- 
kenn, ther han huarken hadhe waret fSr lagh eller ratte, 
s&ledhes nedertystat saken och gifwet honom urfeidz 
breef, huilket iag E: K: M:tt Odmiukeligen tillhande sen- 
der sampt med twå Gopier af Prestens och Lansmannens 
uthgifine breef på samme saak. Och omsidher nar the 
fOmumme, att mig bleef om theres handel kungiort, hafue 
the satt Penningama i Woro kyrkio och lathet på nytt 
taga fatt på samme missgQmingsman och fengslat honom 
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på Korsholms gård. Begærer fSr then skuld uthi all vn- 
derdånigheet af E: K: M:tt, att efter thet iag E: K: M:tt 
• ther om tillf orne hafuer lathet gifuet tUlkenne och inthet 
suar igen bekommet, att E: K: M:tt nådheligen wille 
lathe migh fomimme, hum iag migh uthi thenne saken 
skicke skall, bådhe med fongen och the andre, som hafue 
taget mutorna och slept honom. Dette iag E: K: M:tt 
på thet vnderdånligeste odmiukeligen icke hafwer kunnet 
forhålle. Befaler E: K: M:tt sampt E: K: M:ttz hog- 
borne Elschelige Drotning med thet vnge herskapet ocli 
thet hele Konungslige huset Gudi then alzmechtigeste, 
till Ett lyckesampt roliget Regemente samt långwarig 
helse och sundheet, odmiukeligen och vnderdånligen. Da- 
tum Karleby then 16 Novembris 1607. 

E: K: M:ttz 

vnderdånige och troplichtige 

tienere 

Jsak Bhem. 

486, Till Anders LarszonUy helafigende Odesmarck att 
lathe hesåtiiey Såsom och om Reenerne. Aff Kop- 
perhergett denn 17 Novembris åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 158. 

Må tu wette Anders Larszonn, att wij fSmimme, 
att tu hafwer ringe flijtt om the Reenerne som wij ordi- 
nere tijtt, vthan hafwer them vthe på een hoop 6ijier i 
heteste sommeren, der egenom kalfweme dSo bortt, Icke 
heller hafwer tu forfordrett Lappen, som hafwer achtett 
them, med så myckitt brodh han hafwer kunnett hoUe så 
monge hunder, som kunne warijie diuren ifrån wargeme. 
Så skaltt du wette, att du skaltt fhå lithen tack der- 
fore, och så framptt du icke achter wårtt gagn der vthi 
som vthi alltt atmett, då skall du fhå skam fiJr omakett 
och blifwe vttfougdadh. Men på dett wij wele wette, 
om tu wiltt battre tigh, så gifwe wij tigh Snnu ett åhr 
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fristh, ocli skall du ware fortencktt att om Johannis tidh 
giJre din Rakenskap i Stocholm, så fhå wij see, huru 
troligen du hafwer tiSntt. Och skall du wette, att wij 
wele hafwe så hollitt med wåre Reener, att the skole om 
Sommaren, nSr the kalfua, ware oppe i willmareken, och 
då skall du fors8rije Lapperne med maatt och oell och 
hwad deell dem b8r att påhoUe, till fyre Personer, och 
moott hosthen n&r kaltt blifwer och om wintheren, då 
skole the hafwes nedre tiU Salttesioen på Oijieme. Wij 
fornimme och, att i den Sochnen Jlemme ahr een stoor 
odesbygdh, Derfore så skall du drage dijtt op och besee 
den lagenheethenn och besattie samme Odesmarck med 
folck, Och skole the, ther boo nermesth omkringh, inga- 
lunde ware tilstadtt att fordrifve dem dedan, som the^ 
wele sattie sigh neder och boo, the ware sigh antingen 
Swenske, Finske eller Lapper som ther wele boo, och 
synnerligen Lapper, the som kunne hafwe theres fodho 
af Fiskerij och reener och der skall synnerlig lagenheett 
ware till. Derfore så skall du ransake der eflfter och fly 
osz der om een ratt berattelse med thett allerforste. 
Och hafwe wij schrifwitt Erich Hare till, att han skall 
mothe tigh i Hameme Sochn, som man kallar på Swen- 
sche Tawaste Sochn, och ware medh tigh och ransake 
om fOrrtte lagenheett, och the som ther wele byggie och 
boo, dem skaltt du tilsaijie på wåre wagne Sex åhrs frij- 
heett och sedan niuthe for Skatte jord, både f5r sigh 
och theres erfwinger, effter som wij tigh ther opå wår 
fulmachtt tilskicke. Der ratte tigh effter. ut supra. 

487. Swaar på Michil Olofssons och Swånn Månssons 
ScrifwåUe. Bodum Kopperbårget den 20 Novem^ 
bris 1607. 

Riksregistr. Fars I fol. 21 1. 

Wår gunst och nådige willie med Gud tilforende. 
Wij hafwe fått idert bref trogne tjenere om den Borgeren 



Digitized by 



356 



1«07 



på Norremalm Thomas Tattesho, att han weet hwar den 
Grufwan ar dar i Ingo Sochn nembligen på en 6(5 heeter 
Sando, Hwarfore och efter wij Sndeligen wele hafwa ran- 
saket efter samme Grufwe befallé wij, hwar f6r:te Tatsho 
ar kommen til halsan igen, att J sande honom dijt vtt- 
ofvver och sande een wiss karl med honom dijt, som kan 
tage OBS dar itt Styckie Malm eller tw, att wij måge 
see, hwad malm that &r, Dy wij hafwe ofta h6rdt om 
den Grufwen. Åndeligen dette bestaller. Datum snpra. 

48S. Opett hrefy att kn)år bonde ofrder heele Findland 
skole gore af een heell Skatt Ett Råffskin. Aff 
Kopperbergett denn 20 Novembris åkr 1607. 

Riksregistr. Fars II fol 159. • 

Wij Karl etc. GSre witterligitt, att efter wij for- 
nimme, att vthj Findland faller åhrligenn en stoor gudz 
gåfwa på allehanda Skinwahrur, hwilke Fougdteme slå 
vnder sigh och tage somptt med woldh och walde ifrå 
Bondeme och somptt tilstådie the Ki)pman att opk5pe 
och fhore af landett, och wij der emott platt inthett be- 
komme. Hwarfore på thett att wij som Swerigis Ko- 
nungh må hafwe denn rattigheett fSr någen annen^ att 
sådane wilwahmr må komme vthi wår Skin Cammer. 
DerfSre så hafwe wij lathitt giJre een ordningh, på thett 
att for:de Skinwahrur må komme oss tilhanda och ingen 
annen. Och skal fordensknld wåre Fougdter vthi Find- 
land ware fSrtenchte, hwar i sin befalning, att krfifwije 
af hwar skatt ofwer heele Findland Ett Raafskin eller 
desze eflfterme wilwahmr, Enn kors Raaf f5r Tu RaaflF- 
skin, Enn Swartt Raaf for Otte Raafskinn heller mhere, 
efter som thett ahr godt till, Enn Mård fSr halfH; annett 
RaflFskin, Enn Loo f5r Tijie Rafskin, meere eller mindre, 
efter som han ahr godh till, Ett timber Gråskin f6r ett 
Rafskin, Ett timber harmelijn fOr tu Rafekin, Ett W- 
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skin for Trij Råfskin, Enu BiOmehudh fOr Trij Rafskin, 
Ett Jerfskin får tu Rafakio, Ett . Vtterskin for ett Rttf- 
skin. Och den skatt, som inthétt Rafskin thet åhrett 
kan fhå eller andre »ådane wilwahrur, då i»kall han 
hafwe machtt att kOpe dem^ och ingen annen, vtaf sine 
nfiste granner, som flere fått hafwe, an som dem vtgbre 
bi>r, Så att falett altid blifwer tilfyllesth med Skinwah- 
rorne efPter Skatterne. Och om bonderne kunne hafwe 
någre insagur der vthi, att thett wore førockning på 
Skatten, då skall ransackningh hollas, huru godh bwar 
Skatt ahr och huad deres vttlagor åhrUgen plHgc ware, 
Åhre icke Skattagome der effter, då skall iiågett afslåes 
vthi hans vttlqgor, Åhre och Skattagome bettre och 
hafwe haftt ringere Skatt, an the hafwe agor till, då 
skall Skatten fdrdkes med desse f8r:te Skinwahrur. Och 
befale fCrdenskuU wåre Fougdter, att the strax i denne 
Winther skole ware fiJrtenchte der till, hwar i sin befal- 
ningh, att opkrafije samme wildwahrur wedh wår bogste 
onåde och straff tilgitrendes, och sende dem åhrligen till 
wår Skiukammer vthi Stocholm och gore derfore reede 
och rakeQsk$i*p. Der hwar \ sin stadh weett sigh efftep 
ratte. 

489. Fulmachtt fiir Hills Månszonn Enspennere alt 
drage till Osterbottn och besee en odesmarch vthj 
J lemme Sochn. A/f Kopparbergett den 20 Novem- 
bris åhr 1607. 

Riksregistr. Pars II foL v. 160. 

Wij Karl etc. GSre witterligitt, att wlj hafwe vthi 
fulmachtt och befalning gifwit denne wår tro tienere ocb 
Enspeimere Nills Månszon, att han skall drage till Oster- 
bottn och hafwe denne wår Reenwachtere wedh Korsholm 
Erich Larszonn vthj foUie med sigh till f6r:te Korsholm, 
Och nar han kommer dijtt, »kali han samptt medh wåy 
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befalnmgzman på Tawesthehasz Erich Hare och Foiigd- 
ten på Kojsholm Anders Larszonn begifwe sigh op till 
een Sdesmarck vtbj Jlemme Sochn och besee samme odes- 
march, hwad lUgenbeett der finnes till att byggie och. 
boO; och effter som w\j hafvv*e schrifwitt them till, skole 
the for:te odesmarch meå fblck besftttie, Och skall hm 
granneligen ransake om f6r:te Isigenheett, liuru der fSre- 
wetter både med Skogh, marck, fiskerij och all annen 
nyttigheett, och wette o^z een wiss berattelse der om til- 
baker igen. Der hwar i sin stadh weett sigh effter rUtte. 
nt supra* 

490. Opett href till mdersåtheme vthj Mustasarj Sochrty 
belangende swar opå deres schrifwelse. A/f Kop- 
parbergett denn 3 Decembris 1607. 

Riksregistr. Pars II fol. 164. 

Wij Karl. Tilbinde eder wåre trogne vndersåther, 
som vthj Mustasarj Sochn boendes åhre, wår gunsth och 
nåde tilf6rende. Och wele eder sampttligen icke fSrhoUe, 
att eder vttskickede Erich Erichszonn i Tobyen hafwer 
warit hjlr hoos osz och sigh beswSrett opå alles edre 
Wagner, ^tt medh den hielp, som opå Herredagen i Nor- 
kopingh och iemw|lll nn sedan opå wår Konnnngzlige 
Croningh i Vpsala af menige Ridizens Stender bewilgett 
blef och till Rickzens wam och forswar vttgores skall, 
gåår hoos eder fasth olijke till. Så att den, som hafwer 
ringe aghor, såsom Torpere eller halfgerdzbonde, mosthe 
gore så myckit vth såsom den, som fulsettin ahi-, Nemli- 
gen Tolf marck, oeh begare att sådantt motte afskaffes 
och motte fhå gcire edre Månadtz Penninger vth, effter 
som [i] hafwe Sgorne och Shre besettne till. Så wele wij 
eder der opå till swar icke forhoUe, att opå samme hielp 
ahr een wisz ordningh giordh, huru myckit hwar skail 
gore vth vthj Månadtz Penninger, effter som eder nog- 
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Bamptt witterligit ahr, Nemligen hwar fulsettin Crono och 
Skatte bonde, denn som såår Tolf tynnor, han skall vtt- 
gifwe een marck penninger om Månaden, och rOcbnes 
fyre Torpere emott een fulsettin bonde, Och wette wij 
icke annett,*ån att i så w^U som andre wåre yndersåther 
wedh samme ordningh blifwe. Menn hwar Fougdten op- 
bar mehr af eder, M fi)r:te ordningh vttwiser, skall han 
sware der till och gSre osz derfore reede och rSkenskap, 
Doch hwax thet fihr någen annen ISgenheett till f6r:te 
hemman med fiskerij, Mulebeett, Skogh, Engh och vtt- 
marcker, Så skall thett rachnes på åckeren, och åckeren 
icke g6r f6re, så g6r vttSgorne skgall fore, och mhere 
skole i inthet gSre vth i Månadtz Penningar, an som ord- 
ningen vttwiser och i hafwe »gome till. 

Belangande Tnllen på Trååhn och Fisk, Så skole i 
blifwe wedh den ordning som tilførende, att i skole gore 
osz halfparthen af all then tråån och fisk, som i be- 
komme, antingen thett ahr lithett eller myckitt, och dett 
skole i fSrtoUe wedh Korsholm, Men den gamble fiske 
Tollen, den skole i fSrtolle i Stocholm i wahmhusett, 
nar i komme dijtt, efter som tilforende skeedt år. Detf; 
i begare någott till Prastebool vthi edher Sochn, Så 
kunne [wij] nu der till inthett gore, for an wij få wette ^ 
hwad lagenheett som dar ar, af wåre trogne tianere och 
vthskickede Hieronymus Birkholtz', Nils JOrensson och 
Joren Hansson, som wij hafve forordnet ther hedhen och 
befalett om alle lagenhether att ransake. Hwilckett wij 
edher till swar opå edher begareu icke hafwe welett for- 
hoUe. Och befale edher Gudh. Datum ut supra. 

49L Swar på Isaak Bherns Schrifrvelse^ a/f Westeråhrs 
den 29 Decembris Ahr etc. 1607. 

Riksregistr. Pars I fol. 248. 

Wår gmist och nådige willie tilforende. Wij hafwe 
Isaach Beem bekomniit din skrifwelse och der hoos een 
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Skampehin, huru da hafwer fauderet Be&stningen Caija- 
neborgh, och att du i tilkonuaende whår achter att holle 
på medh maringen .dett meBte da kant, Men så tyckes 
OBS på Skampelunen, s^tt Befæstningen &r icke ratt funde- 
ret, och sende digh fordenskuU itt Skampelun tilhande, 
hum wij wele hon skall blifiie bygdh, Och efter der kan 
joke som w\j fornimme så myket Shn på wara giordt, 
Så skalt tu efter denne Skampelun byggie och legge 
grund whalen, som dedh vtfawijser, som wij digh der på 
tilhande skicke, Du skalt och lathe oss wethe, om dhe 
twå Rundeler wSthe op ådt Stromen eller och nider 
ådt Stromen, Såssom och huru ifåx Caijaneborgh ligger 
Landzryggen, Och huru långdt dett ahr emiUan Vlaborgh 
och dijtt till Caijaneborgh och huru monge Bonder der 
fire i Eneretresk, och skalt tu beflijte tigh att settie dijtt 
flere och gifue dem frijheet efter wår fSrre befalningh, 
Du skalt och eliest late oss wethe, huru monge Bonder 
der boo emillann Caijaneborgh och Landzryggen, och der 
legenheten ithr ochså settie flere* Wircket du skrifwer 
tigh hafwe latedt hugge till Pråmer att fore kalk medh 
i whår, lathe wij oss och behage. Och befale att thu 
medh all flijt hoUer på att byggie samme Be&stningh 
och lather heller Bygningen widh Via Befllstningh stå 
så leoge stille. På dedh att Caijaneborgz bygningh 
kan åefkt^ battre hafwe sin forttgångh. Tegelsla^ere, 
Sågemestera, Wefwer och Sågebladh, så och iem som 
du ftkrifiier out motte sendes till Caijaneborgh, skall du 
medh fQrsite "v^hårdagh bekomme. Du skrifuer och att 
Jacob Sin^onson hafuer efter wår befalningh warit åstadh 
till att fSrsokie, om n^u om Sommartidh skulle kunne 
komme in ådt E^nerø pL%sk och sedan vth åth Basioki 
elfweu, och att hsbn inthet lengre kunne komme an till 
Såmby åhi^, Orsaken att I^appwne hadhe forstucket sigh 
af wågen qo1» hau hade ingen Jedhsagere, Hwarfore och 
efter wij fornimme af ditt bref, att du och han fuUer nu, 
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meden winteren år, iire till w&gz dijt op. Så befale wij 
att i leggie Grftndtzen efter w&r fOrre Instraclion oeh 
Fnlmachtz lydelse ofoer Eneretrfisk och »eden halfiie 
Basioki JBlfwen vth ådt inn i Westerhafwet, och medh 
dedh samme kunne fiirfare och see legenheeten vth, om 
man om Sommartidh och icke kan komme derheden, Wij 
sende digh och her innelycht een Form och Tenor på, 
huruledes du skalt sware BehoUeren på Archanglis Di- 
metri Gregorowitz Bilskouflf på sin skrifuelse han hafuer 
sendt digh, och skrif honom så ordh ifrån ordh till, som 
samme Form och Tenor inneholler. Den Misgemingz- 
mannen Hendrich Pederson i Qwimaby, som thu skrifuer 
om forst hafue belegret sin tienstepiga och hQtt derfore 
och åther sedan belegrett samme tienstepigas syster, som 
war een echte gifft hustro, och draget der medh ådt Hel- 
singelandh och åter der i>fuergifuitt henne och gifft sigh 
der på nytt, Den befale wij att du hafuer der for rfttte, 
lather gå laga doom ofiier och sedan lather stå sitt straff. 
Men Fougden, Presten och Lendzmannen, som hafué så- 
dantt tystet och nederdoltt, taget muthor af honom och 
sedan gifuitt honom vrfeigdz breff, dem skall tu sende 
wftll fSrwharet till Stocholm. Wijdere befale wij di^ 
att du lather osa wethe, om thu hafuer rymdt Skogrø 
vndan der widb Cajaneborgb, år dedh icke skeedtt, så 
skal tu ånnu lathe giordt qch latbe osa wetha, om å&c^ 
8hr tilfUUe till att giOre åker och engb Qcl^ om d^r &r 
fiskerij och om der tages Lax eller sqipen fi^, eUep 
elliest huadh legenheet der år, dedh lath oss wete medh 
fOrste. Så befale wij och att du lather hempte ifirå^ 
Torn05 till Tiugu stycken Reenar och någre Lappar^ 
som dem kunne achta, och hafue dem der oppe widb 
Caijaneborgh, Dy wij wele och hafue der een Re^^ 
hiordh åffwen som i dhe andre Lappemarckeme. Rett« 
tigh her efter. Datae loco et tempore ut supra. 
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492. Swar på Bandernes klagm i Tornao Sachnn. Af 
Westeråhrs den 31 Decembris Anno etc. 1607. 

BiksregUtr. Pars I fol 251. 

Wij ELarl etc. Tilbinde eder wåre trogne . Vnderså- 
tere alle, som vthi TomOd Soehn boendes Sre^ wår gunst 
oeh nåde och alt gått medb Gndh tilfik^nde. Och knnne 
eder nådeligen icke férhoUe, att ider vtskickede Clemett 
Hindersson i Weijakalla hafwer waritt her hoos oss och 
klageligen på alles iders wågne gifoit tilkftnne, hwadh 
beswitr i drage vttSfner thet hwar annen dagz fiskie, 
som i skole gOre Oss och Crononn, Och dernast att i 
vdi den Sochnen &re forh5gdt lagde i Mantaall fram for 
dhe andre Sochner i Oster och Waster Norlanden och 
der hoos fast olijke, så att den som hafwer meere Jordh 
ilr fOr mindre i Mantaall skrifwen, och den åter som 
hafuer minder Jordh fir formeer i Mantaallet tecknet. 
Till thett tridie klage i om den odrfigelige Lendzmans 
Rilntte, som i åhrligen måste vtgore. Till dedh fierde, 
att i der af Sochnen moste af hwart Mantaall vtgSre twå 
tynnor kalk till Vlaborgz bygningh. Till thet Fempte 
klage i ofuer dhe Lappegodz forsler, som i måste fhBre 
opå Norske och Ryske grtlntzen och åter, hwadh deden 
kommer, fOre till Stocholm igen. Och till siette begfire 
i Een Finsk Laghlfisere och Fougde, som i kunne tale 
medh och fSrstå hwad dhe medh ider tale och handle. 

Der på fir dette wårt swar, att hwadh ahnlangar Fi- 
sken, der gore wij ingen annen forordningh på, fin som 
wår Ordningh der om tilforenne hoUer och innehafuer: 
Nempéligen att i skole beholle hwadh fisk som Gudh 
tfickts att gifwe den eene dagen och den andre dagen 
wij, Få i då mytet, så gifwe i oss myket, få i och li- 
thet, som i klage i hafue giordt i åhr, så gifue i och 
4)ss lithet och kan thet foge ware ider till beswfir, Dy 
efter som Gudh gifuer walsiguelsen och i få fisken till, 
^ gifue i och Oss wåår deell der vtaf, wore dedh nu så 



Digitized by 



363 



att i skalle gifae Oss som i hafae giordt f(kr i een 
Summa och altidh wår Summa vth, anten i då få lithet 
eller myket, så måtte thet ware ider beswSrligit, att oan- 
seedt i lithet finge, skole i lickwell gifiie Oss tillfyllesth 
wår deell, Men nu ar thet ider bettre, få i inthett, så 
gifue i Oss och inthet, få i lithet, så gifue i oss lithett, 
få i och mykett, så gifue i oss myket. 

Till thett Andre ider beswasr, att i »re f6rh5gdt lagdt 
till Mantaall, att dhe som hafue meere Jordh tlre mindre i 
Mantaall, och den som mindre Jordh hafuer meere i Man-* 
taall inskrifwen, Der opå ar wårt Swar, att wij hafde hafft 
wåre gode Man derheden, som skulle sådantt besee och 
lathe hwar och een bliftie lagdh till Mantaall och vtlagor, 
efter som dhe. hafue Jorden, Fiskerijett och Engier till, 
Lathe i ider der medh nu icke nSije, då wele wij ahn 
een gångh fram i Sommar, der Jorden blifuer baar, sande 
wåre gode Man dijtt, som annu een gångh skole hoUe 
der Jorde Jemkningh och lathe hwar skee, hwadh ratt 
ar, Men som oss tycker, så reckne i alleenest åkeren 
och hwadh i såå och reckne inthet hwadh legenheet i 
hafue derhoos vthi Piske och Fiskerij, Skogh och Engier, 
dedh som doch dubbelt meere kan stige An sielfiie åke- 
ren. Men wij wele thet i Sommar som fQrbrt ar lathe 
ransake och leggie skatten, efter som hwar hafuer åker 
och lagenheet till. LbSnsmans Rentten i klage om, den 
hafde wij lange sedenn forbi^ditt ider, att i inthet skole 
gifue Landzmannen, vthan hafue giordt der een Ordningh 
på, att hon skulle gores oss och Cronon, Och fSrbiude 
ider att i efter dennp dagh ipthet gifwe Landzmannen, 
Ty Landzman skall efter Norkopingz beslutt tage skaaU 
och lijke af dem han herbergerer, Och Gestgifueren skole 
setties i landett och dijtt skole alle wagfarende faye och 
blifwe befordrede for skaall och lijke. 

Hwadh ahnlangar dhe twå tynnor kalck , hwart Man- 
taall hafuer most fhore och vtgore till Vlaborgz byg* 
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ningh, deii wele wij hafae ider medh fdrakoiite, om 
w\j och bafue latidt skrifwe wåx Befalnmgzmau Isach 
Behm till om. Dedh i klage ofiier Skiutzferder^ i hafue 
medh dedh Lappegodz att fhore op till Norske och Ry- 
ske grSntzen och åther^ hwadh dedan kommer^ fhore till 
Stocholm igen, tycker oss ware ider till ringe beswår, 
Dy dett skeer alleneest een gångh om åhrett och dess 
emillan skiutze eller fhore i slett inthet, Vtjian sittie frij 
och stille och hwadh i elliest skiutze^ der få i penninger 
•f6re, afwen så der som dhe gore her i desse Landzorter. 
Men hwadh dedh anlanger, att i åther skole frachte ska- 
tor att [f3raj hwadh som kommer vthur Lappemarcken 
hijt till Stocholm, der wele wij well hafue ider med f6r- 
skonte och wele well sielfue lathe hempte medh wåre 
eigne Skip och Skuthor samme godtz deden. Then Fin- 
ske Fougden och Laghlåsareu i begære, dem wele wij 
lathe ider få, dem som i skole lathe ider noije ådt, och 
wele wij f5rst lathe ransake, huru han hafuer stådt sitt 
Fiskerij ') fSre den i her till hafue haffl; der. Och befale 
ider Gudh. Loco et tempore ut supra. 



160S. 

Åbo den 31 Januari. 

493. Åbo borgaren Mårten Bertilsson Sampas frisager^ 
mot erhållande af 30 T:r råg, Tomas Buraeus 
från allt vidare tiUtal for mordet på sin fader 
Bertil Sarkoilan. 

Original bland „Acta historica" i Kejserl. Senatens for Finland arkiv. 

For alle the adle wSlbomne wSlwijse och FSrsich- 
tige godhe M&m, Bode andelige och werldzlige, vthi yp- 

1) År val miss^rifning for Fbgdcri. 
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pere och ringere Bt&nnder, Som thette mith opne breff 
och bewijs hender ath forekomme, Bekennes Jagh Mår- 
tenn Bertelssonn Sampas, bofaste borgare i Abo Stadh, 
och hfir med witterligh giSr, at efter thett mijnn Salige 
Fader Bertill Sarckoilann af Karckå Soehnn på sith ytter- 
sta bekent haffwer, thett (Gudh ^ bettre) Denn Sdle wftlbre 
Thomas Burreus schalle hafwe waridt woUande till hans 
dodh, effter han hade slagidt honom Eett slagh eller tw 
yti)£fwer axlen, med hans egen kåp^ och sedan kastedt 
ktippennn efter honom, Dereffter han hafhver ghåt nthi 
ijlacht meenfOre fiorthonn mijlor wegz och then Sijunnde 
daghen dereffter blifwen dOdh. Derom Jagh igenom granne 

och någe Ransakniugh och wittne eij annedt befinne 

och FOrnimme kunde, finn ath han same skade medh 
ingen willie, uthan medh wåde giorth hade, eij heller i 
mijnn S: Faders Lijfstijdh tilf Orenne någen osemmio eller 
treto haft hafwe sijn emilian, Så ilndogh thenne sakenn 
war blindh och owiss och icke funnedt war i hans Lijfs 
tijdh eij heller efter hans dodh (Oanseet at hans Leka- 
men hafder stådt i tree dager på iordenne obegrafvndt) 
någen blone eller blodhwijte. LijkawSU haffwer hans 
wSlbOrdigheett sigh godwilligen uthan någen rtlttegångh 
gifwidt med migh till fOrlijckningh. Bekenner fiJrden- 
schuU migh hafwe medh mijne BrOder och Systras ia 
och samptickio giort Een wenligh och ewigh forlijck- 
ningh medh f8r:ne hans wSlbOrdigheet Tomas Burrens, 
Der upå han skall wara oplatzet och frij f6r all wijdare 
forwijtelsse eller tiltaall, Vthan aldelis thenne Saak bliffwe 
Een dodh och aftaledt Saak till ewigh tijd oryggeligenn, 
wed fyrotijo dalers wijte, Konungre, Staden Abo, Doom 
kirckion och the Fattige i hospitaledh, vthan någen gen- 
seijelsse eller upskoff. Så snart iagb sielff eller någenn 
af mijne forwante slechtingar fordriste sigh effter thenne 
dagh har upå at klanndre, Effter thet iagh hafwer till 
Eene fuUe och gode noge redeligen tijlfyllesth af F5r:ne 
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adle wSlbiirre Tomas Burreum annemat och upburidt Tret- 
tijo thunnor Rdgh i desse eflfterme Erwerdige och wJll- 
achtige gode m&m, Mester Grels kirckeheerdhe, M: Mar- 
cus Skolmestare, Bertell Mårtensson borghmestare, Jacob 
Hackere bofaste borgare och Martinus Plato StadzschriflF- 
were i Abo Stadh narwaru, Gior for denn schull, sampt 
med mijne syskonn och fSrwanter, Walberte Tomas Bur- 
raeus och hans effterkommande Frij, Ledigh och Loss i 
alle måtte for alt tiltaall om thame Saak, i tilkommande 
tijder, at så i Sanninngenn ahr, Beder iag tienstflijtdi- 
genn f(}r:ne gode man, åfte walbe:te Thomas Burraeum 
till een hOgre fOrwarningh, Stadfestelsse och bekraff- 
telsse, at trykie deres Signeter har under, brewedh mit 
egidt. Datum Abo thenn 31 Januarij åhr 1608. 

Salige Bertell Sar- Mårten Gregorius 

koilas Bumarke På nest- Sampas. Martini Tettus 
schrilSne Mårtens Broders pastor Abo6nsis. 



och Systras wagne. . 

oo 

Bertell Jacob 

Mårtenson Hackere 

L. S. L* S. 



L. S. L. S. 

Martinua 
Plato mpa 1608. 
L. S. 



Orebro den 30 Mars. 
494. Joren Sums Fulmacht att drage till Osterboten 
och besettie odesmarken i Jilime Sochn ^) medh 
Lapper. Orebro ut superius. 

RiksregiBtr. f^r år 1608 fol. t. 114. 

Wij Carl etc. GiJre witterligit att efter wij fSr- 
nimme, att uthi Jlemme Sochn i Osterbotn skall ware en 
stoor Mesbygd, der godh lagenheet finnes bådhe medh 



jlene. 



Uti en afskrift af 1608 års registratur Mars— Juli (tagen år 1760) står 
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Fiskerij och elliest till att byggie och boo, Haaif i}re 
hafwe wij vdi Fullmacht och befalningh gifwitt wår troo 
Tiånere och Befalningzinaii opå Tawastehuas Erich Hare, 
att han skall besettie saaima Odemark medh folck, bådhe 
Suenske, Finnar och Lapper, och gifwe dem tilstånd att 
der byggie och boo och tilseije dem Sex åhrs frijheet 
for alle vthlagor. Men nu fomimme wij af hans gkrif- 
welse, att den skall ware mestedeels besatt, der som man 
kan bruke åker och llngh. Man så hafwer icke waret 
wår meningh att såledhes besettie samme odemark med 
dem, som skole bruke åker och Engh, Vthan efter Ree- 
ner hafwe der godh trefnadh och finnes och willreener 
nogh der sammestildhés. Derfore hafwe wij i befalningh 
gifwit oss elskeligh Edle och WSlbOrdigh Joren Suan, 
att han skall skrifwe Erich Haare till, att han m&ther 
honom der, och sedhen skole de medh Anders Laruon 
Fougdten opå Korsholm settie fokk dijt, som f 6dhe sigh 
medh Reener och Fiskerij, Såsom och hafwe wåre eigne 
Reener der och skole dhe, som achte Reenerne, hafwe 
deres vthspisningh af Fougdten på Korsholm till spanne- 
måls Partzeler, tnen Fisker och Diur skole de forsorie 
sigh sielfwe medh, Och skall han settie der till Finnar, 
som och lare omgås medh Reener, bredhe wedh Lap- 
perne, som achte wåre Reener, på thet att marcken kan 
blifwe besatt medh folck, som kunne hafwe sin f'6åhe 
vtaf diur, fogler, Fiskerij och Reener, Och de skole 
aliene hafwa macht till att bruke i>demarcken, och de 
som bruke åkren, skole inthet hafwa bestelle huarken 
medh Skogh, SiOger, Fogell eller Diurfelningh, vthan de 
skole allene hore Lapperne och de som medh Reener 
omgå till. Och skole de. sedhen niuthe och beholle 
sanuna agor for Skatte Jord for sigh och deres efter- 
kommende till ewardeligh agor. Och nar the Sex åhr 
are forlupne, på hwilcke the hafwa frijheet, skole dhe 
sedhen skaligen skattleggies och oss och Sneriges Crono 
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deres skatt och skuld vth^fwe. Dette hafwe wij allom 
dem, som sigh der uedhersettie wele, medh dette wårt 
opne breflf welet witterligit ware och tilkenne gifwit. Wij 
hafwe och der bredhe wedh i befalning gifwit for.te J6- 
ren Suan, att efifter wij achte lathe bygge en KOpstadh 
vthi Mussarby i Osterbotn och wij fSmimme en hoop af 
Bondeme, som der boo, de wele icke tilstSldie dem, som 
Borgere ttre och dijt wele flyttie, att tage sigh tomp- 
ter att byggie på, .Huarfore skall f6r:te wår vthskicke- 
dhe J6ren Suan medh wår Ståthollere der sammestSdhes 
Jsaach Behm drage dijt, n&r de fOrst hafwe bestelt om 
Månedz hielpen och vthskrifuingen, och deele hwar och 
en, som der boo wele, Tompter till och lathe sticke Gat- 
terne af, att dhe som Timber der hafwe framkiOrt, måtte 
komme till att byggie. De der nu boo, wele dhe bruke 
handell och wandell som kiSpstadzmUn, så måge dhe boo 
der qnar, wele dhe icke, så skole dhe drage på bygden 
och bruke åker och Engh som andre bander och icke 
hindre Borgerne, som dijt flyttie wele. Der dhe hafwe 
sigh efter rfitte. Datum ut supra. 

495. Till Anders Nilsson att han lefrerer ToUenåhren 
vthi Wiborgh så månge penninger, som Wdxlen 
kan oppehoHes medh. Af Orebro then 30 Martij 
1608. 

Riksregistr. fol. 116. 

Carl etc. Wår gunst etc. Effiter Anders Nilsson 
wij wele ^Indeligen, att wSxlen skall hoUes wedh macht 
i Wiborgh så wSl som i andre Siostådher, Och TullnS- 
ren her i Wiborgh Hindrich Jobijn klager der ofwer, att 
han hafwer inge Suenske peninger till att hoUe Wexelen 
medh, Huarfore befale wij att du deeler honom så månge 
peninger till af Månedz hielpen i Wiborgz lithn, som han 
kan hoUe Wfixlen oppe medh, dy wij tenckie wSl huad 
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fordeel wij liafWe der åf. R^tte tigh her éfftét. Datuhl 
ut »upra. 

496. Till Arfmdh-Tomemn och Benchi So/^inpsoH 
om Grafwen wedh Wootéft. Af Oreb^o then S 
April 1608. 

Rikiregistr. fol v. 124. 

Karl etc. Wår gtinst etb. Dett Wåi« isvillie ocil 
befalningh trogiie Tiatiere, att i lathe oss medh forste 
wette, huadli thett lijdher med then Grafwen, soin fekiillé 
grafwes ifrå Lapweis och tiU Justila, såsom edher til- 
forende ar nogsampt befalett att lathe grafwe. Och nar 
Tialen går af Jorden, skole i toedh all flijt lathe hoUe 
opå att grafwe, att thet kan medh fdrste blifwe full- 
grafwet, så frampt i wele tack fSi-tifine och oss till 
behagh skall skee. Der rtttter edher efter. Datum ut 
supra. 

497. Suar opå LaSBe Ahhphastssons skrifweM. Aff 
Orebro then 6 ApHlis åhr etc. 1608. 

Riksregistr fol. 126. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij haf'we Lasfee Ahii- 
phastsson bekommitt din skrifwelse oct fBrntimtoltt, huril 
du bådhe om vthskrifiiingfen Och Lodlebygtiliigeh bestelt 
hafwer, Och huru månge du hafwei* bådhe Plnatzier och 
Lodier i werket; allenest du klag'ei' digh feéler Jern, 
Segelduk och hampa; 8å hafWe wlj f5rdensktill, huad 
hampa tilkommer, lathet skrifwe Philip Skedingh till och 
sende digh brefwet tilhande, att hati def i Narfweii skall 
optage hampe der till, Segelduuk haf^e Wij skrifwit Otte 
Momer och Anders Nilsson till att dhe måtte handle 
medh almogen, iatt hwar Bonde hielper een aln anthen 
Blaggam eller Wadmal, som der till tiSner. Jern skall 
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thu medli forste opet watii bekomme ifrå Stockholm, alle- 
nest lage att Pinatzeme och Lodierne blifwe alle ferdige, 
och lathe wij oss behage att du så der medh gor din 
flijt, bådlie att thu hafuer bygdt masterne medh Lo- 
dhor (sic!) och elliest Pinatzer, och* en deel af Lodierne 
medh Swerdh på sidome. Kan thu och handle med 
någcti i Staderne, att the wele oss oplate f6r betalningh 
någre ankar, Segell och Tygh, då hafwe wij och skrif- 
wit Otte Momer och Anders Nilsson till, att the skole 
betale dhem. Thett thu skrifwer om [att] Fdugdten i 
Hassborgz lahn Lasse Michilson hafuer hindret, att almo- 
gcn icke måtte kiore Skepz werket fram; Så befale wij 
att du i dett fallet f5ghe achter honom, dy de måge wSl 
hielpe till medh, Dett lander Grefwinneti och de hennes 
are afwen så wal till forsuar som oss och wåre barn, 
och ar det en ringe tingh. Men i annet skall thu icke 
fordre af almogen i Rassborgz lahn vthan allene Skepz- 
werket. Den Anders Dom, som hafuer stulit af dett 
wraket en hoop Gull och Peninger, skåll thu bathre ran- 
sake efter och sendt oss sedhen Ransakningen derom til- 
handa, huru the godhe man hafwe omgått der medh. 
De Femhundrede Siiitijo Sex stycker . skgné daler, som 
Anders Nilsson hafwer gifwitt dett tyske krigzfolcket, 
stycket for fem mark, lathe wij oss och behage. De 
Soldater som hafwe opslaget wår Prowiantzbodh i Hel- 
singfors och stulit, der hafwe wij skrifwit Otte Momer 
och Anders Nilsson om till. Dett du hafwer skrifwit vth 
wedh Siosidhen, lathe wij oss behage och sende digh en 
FuUmacht till att tage dem vth i Staderne medh. Och 
wele digh dette till suar på din skrifwelse hafwa gifwit. 
Datum ut supra. 
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498. Forswarelse bref fdr Grefwinnan opd Rassborqh, 
Meta 17 Aprilis 1608^). 

Riksregistr. fol. 145. 

Wij Carl etc. GOre witterligit, att oss elskeligh 
Edle och Walborne ^ru Amalei, Grefwinne till Rass- 
borgh och Frtt till Kegelholm etc. Salige Grefv^e Mou- 
ritz efteriathne Grefwinne, liåfwer oss i vnderdånigheet 
besokie lathet ocb gifwit tilkenne, att henne på hennes 
GrefwedBmme Rassborgh i Finland skall skee intrångli. 
Så att Ranthen bådhe f6r 1607 och 1608 skall ware 
vthi Arrest lagdh. Begaredhe fordenskuU i vnderdånig- 
heet, att wij nådigest wille vnne henne samme Thu åhrs 
RSnthe igen, Såsom och elliest gifwe henne wårt forsua- 
relse bref på samma Grefweskap, att hon och hennes 
lille dotter dett har efte*- så behoUe måtte, som dhe 
dhett vthi Salige Grefwe Mouritz lifztidh innehadhe och 
beholle, Huilcken hennes vnderdånige begeren wij nådi- 
gest hafWe ahnseedt och her medh welett gifwe henne 
dette wårt forsuarelse bref, Och forbiudhe vthi samma 
brefz kraft alle wåre StåthoUere och befalningzman i Fin- 
land, att the icke gore henne eller hennes dotter på 
forrde Grefweskap .någet hinder eller forfångh i någen 
måtte, wedh straflf tilgorendes. Wij befale och wåre 
StåtthoUere pjpå Åbo och Cammerereren Anders Nilsson; 
att the lathe henne få for:te 1607 och 1608 åhrs op- 
bordh, som quarsatt are, lost och til pricke vth, Och 
icke tilstadie att henne skeer her efter något meer hinder 
eller forfångh der på. Så frampt the wele gore thett oss 
behager. Der bådhe dhe och all6 andre hafwe sigh efter 
ratte. Datum ut supra, 

*) Uti ctt bref till Grefvinnan åf sammti dag tillkannagifver Kdri ungen, 
att han aldrig bcfallt någon arrestera uppburdcn af grofskapet, hvarforé han iifveil . 
gifvit henne detta forsvarelsebref. Riksregistr. fol M.'S. 
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499. Till Otte Morner att ransake, huad orått den skrif- 
waren Joren Hindrkhsson Ulfoger allmogen, Stock- 
holm then 9 Junij 1608. 

Riksregistr. fol. 251. 

. Carl etc. Wår gunst etc. Wij lathe edher wette, 
Otte Helmer v. Morner, att thenne JJrefwiserska Karin 
Lukas dotter, i Malsele by uthi Sancte Mårthens Sochn, 
hafwer warét her hoos oss oeh i vnd^rdånigheet klageli- 
gen tilkenne gifwitt icke allenst på sijn, vthan på heele 
Sochnenues wagne, att Skrifwaren Joren Hendrichsson 
skall meera af them opbSre for deres vthlagor, an som 
dem medh råtte bor, Nempligen utaf henne for ett halft 
tnantaal, som ligger for tree ore vthi Skatt, otta oeh en 
half Daler reedhe Peninger, fonithan Knechte garden^ 
som bon besuSrer sigh Shnnu.honom hafwa af them op- 
burit. Så aldeiistund wij icke wette, huru om hennes 
saak oeh klagan vthi sanningh kan ware, Derfore skall 
thu ther om ransake oeh lathe them skee huad ratt Sr, 
oeh latt oss om sådane saaker icke fleere gångor blifwe 
bekymbredhe, Oeh huar fonte Skrifwere ytermeere til- 
foger dem yttermere oratt oeh afwundh, då skall thu 
taga honom wedh hufwudet oeh sende honom hijt till 
oss, Oeh halt hand vtofwer wåre vndersåther oeh latt 
Fougdter oeh Skrifwere icke rBckne medh dhem, som* 
dhe sielfwe wele, Der ratte tigh eifter. Datum ut supra. 

500. Oppett href till Borgerskapet oeh Adelen sampt 
andre, som hafwe sine Huus oeh Gårder i -Sta- 
derne, om kielpen till krigzsakerne. Af Stockholm 
then 18 Junij åhr etc. 1608. 

Riksregistr. fol. v. 262. 

Wij Karl etc. Tilbinde edher oss elskelige wåre 
oeh Cronones trogne vndersåther, Bårghmestere oeh Bådh 
sampt gemene Borgerskapet vthi wåre KOpatSder Ofwer 
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keele Snerige, wår gnmt odx uådige benitgeuheet medb 
gudh tilfOrende. Och lathe edher samptligen och synner- 
ligen uådeligen wette, att efter wij hafwe fornummet, att 
medh then Månadz hielp, som uthi Norkopingh bewilliget 
blef att huar Stadh skulle vthgOre, hafwer fast orichtigt 
tillgått, Så att huadh som vthgores skulle, thett geck 
mfist vthofwer the fattige, Och the som någen formogeu^ 
heet badhe, gåfwe tber fast ringe eller alzinthet till. 
HuarfSre hafwe wij medh wårt elskelige Rådz Rådh vthi 
forliden winther i Orebro f5r gått ahnseedt och besluthet, 
att vthi then stadhen som i tilforende efter Norkopingz 
Besluth hafwe vthgiordt een wiss månadzhielp, så skulle 
nu her efter vthgores aff huars Borgere Huug eller Gårdh 
Tree daler om åhret, Doch så att emellan Borgerskapet 
skulle JJlmckas, så att the, som meere hafwe och fcJrmog- 
uere are, skulle meere vthgifwe och hielpe, och the min* 
di-e, som mindre fSnnogenheet hafwe, så att thet likwSl 
I5per Tree daler opå huar gårdh. Och aldenstundh wij 
nu till att afferde Krigzfolket, som emoot Rikzens Fien- 
der skole blifwe brukedhe, Een ahnseenligh summa pen^ 
ninger behofwe, Derfore så begare wij att J wele stra^c 
samma hielp vthgore och then wåre vthskickedhe, soni 
henne till att opbare af oss forørdnedhe are, lefrere, så 
lagendis att aff huar Borgere Gårdh eller huus blifwe 
vthgiorde Tree daler. Och raedhen een hoop af Adelen 
såsom och PrSster och wåre och Cronones Tiftnere hafwe 
någre Huus och Gårder i Staderne, och the vtaf Adelen 
såsom och wåre och Cronones TiSnere, som hSr någre 
Gårder och Huus i Stockholms Stadh och på Malmerne 
hafwe, hafwe af en godh willie Krigzsakeme till befor- 
dringli bewilligett, att the vtaf Adelen wele thenne Gångh 
hielpe af theres Huus och Gårder Tije daler, och wåré 
och Cronones ^Hftnere Otte daler. Derf8re så forsee wij 
oss till dem vtaf Adelen och andre, som någre Huus och 
Gårder i andre StHdher hafwe, att the och thet samm^ 
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gixi'^ ocli kumme Rijkeet vtlii theuiie Iftgenlieet medh then 
ringe hielp till vnsettniiigb och sigli tlier vtliinnan icke 
forwagrendes warde. Doch skaU och medh theres Går- 
der holles, som om Borgere^ Huus och Gårder for- 
pialt $r, Så att then som mhere hafwer, han skall mhere 
gifwe, och then miudre som mu^dre hafwer, så att fonte 
summa lijkwål blifwer efter Gårdetalet fuU. Man ther 
någre gre ibland wåre och Cronones TiSnere, som uthe 
stadde Hrc empt Rikzens Fiender och blifwe brukedhe 
antingen till landl> eUer watn, the skole ware for samme 
hielp frij, så lange the såledhes vthi wår och Cronones 
tianst . stadde are. l^egare f ordenskuU af edher trogne vn- 
dersåther alle, bådhe Adell, Borgere, Praster och andre, 
som någre Huus oeh Gårder vthi Staderne hafwe, att i 
wele lathe edher till samm^ hi^lp walwillige befinme och 
then strax vthgore,- på dett man deste snarere kunne 
komma Krigzfotekett sin koos och medhen Sommeren ar 
uågot gått vthratte, Gudh edher samptligen, synnerligen 
och nådeligen .befalendes. Datum ut supra. 

501. Suar på B altzar Becks skrifwelsey Gifwitt i Stock- 
holm then 27 Junij åhr etc. 1608, 

Riksregistr. fol. 273. 

Carl etc, Wår gunst etc. Wij hafwe Baltzar Beck 
bekommet tijn akrifwelse och der af fornummet, at du 
hafwer lathet be^ettiei Ahlta och Teno Elfwer och elliest 
the Tritsk, som liggq vthi Lapmarken och WSsterbotn 
och her till hafwe waret pbesatte. Och att Torno Birk- 
karler, som bruke theres fifiikerij ther oppe, och elliest 
Biinderae sqm hér till hafwe bruket de obesatte aghor, 
dee drifwe dem vth som du der satt hafwer. Så ar der 
på wårt swar, at du iugplunde skall tilstadie, at the 
skole fiirdrifwes, vthan du skall lioUe der haud vtofwer, 
at bådh^ dlie, du allercdhe hafwer satt der, blifwe der 
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boendes, och dSr ISg'enheet finnes, at der kunne flere 
blifwe boendes, då skall du och settie der flere. 

Till thet andre du skrifwer, att Birkkarlerne icke 
wele åhrligen gore Tull och Tijend af deres Rhener, 
vthan raeene, nSr the en gångh hafwe giordt Tijend der 
af, då skole dhe sedhen ware derfore frij. Der på ar 
wårt swar, at du skall åhrligen åhrs tage Tijend af the- 
res Rener, efter then Ordningh och wuderwisningh digh 
der opå medhgifwin war, nar du drogh hedan. 

Till then tridie Puucht du skrifwer om, at Pre- 
steme, som till Lappekyrckiorne are forordnede, wele in- 
thet boo ther oppe hoos Lapperne, vthan allenest drage 
dijt op en gångh om åhret. Derpå ar wårt swar, att 
wij ingelunde thet lijde wele, vthan the skole stadigt 
boo ther hwar Wedh sijn kyrckia hoos Lapperne och 
Fougdterne skole åhrligen gifwe dem deres Spannemål, 
så mycket som for huar vthi theres coUations bref war- 
der formalt, Och så myckit Salt, som the åhrligen 
behofwe till theres Husholdh, Andre Fetalie Partzeler 
kunne dhe wal få der oppe. Wele de seden icke blifwe 
der, så wij s dem af, så wele wij wal forordne andre i 
staden igen. Dett du skrifwer du hafwer lathet byggie 
Laxfijsken allestades vthi Elfwerne der tianligit hafwer 
waret, bådhe i Tomå Elf såsom och Kalis och Lula, 
thet lathe wij oss behage och befale, att du spker wi- 
dere der lagenheett kan wara och bygger fleere till wårt 
och Cronones behof. Du skrifwer och, at almogen der i 
landet begare, att een Skolestufwu måtte oprattes vthi 
Torno, Der are wij nådigesth tilfredz medh, Wij welo 
och lathe opratte der een Stadh medh, dijt Birkarier och 
Landzkiopman skole drage och sattie sigh nedher och 
blifwe borgere. Och wele wij gifwe dem som der boo 
wele Stadz Rattighether och Privilegier, nar wij fram- 
deles derom besokte warde. Marknedz Platzer, som du 
begorer der i Landet måtte Ketties, Kn wedli Lula »^undh^ 
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gtrax vth for Lula kyrckia, och then andre vthi Pithå 
Sochn på Heggeholmen, der fire wij och nådigest tilMdz 
^ledh; att thu må på gamma Platzer B&ttie Marcknedher 
opb på then tijdhén om åhret, som almogen bUst tycker 
det k^n medh kidpslagen ware dem tiilnligest och leg- 
llge»t Och der almogen på någendere orthen begilre 
Stadh 9it byggies, då kunne dhe besokie oss der om, 
så weja wij dem, der boo wele, Priwilegiere som andre 
KiopstadzmSn her i wårt Konungarijke Och leggie der 
vnder, så att de skole blifwe beholdne. Dett du skrif- 
wer, att the som bruke Lappemarkz och Wfistersios han- 
del, besuare sigh derofwer, at Isaak Behem fJJrwagrer 
Rysserne att the icke må komme op till Torno hampn 
pdedh deres kiopenskap, som sedwahnligit her till hafwer 
waret. Der hafwer Isaak Behm giordt rStt vthi, ty han 
hafwer så wår befalningh, att han inthet skall tilstHdie 
Ilysseme lenger att drage åhn till Via. 

Det du hafwer forordnet och satt TuUenarer vthi 
hwar Sochn der i WSsterbotn, det lathe wij oss behage 
och befale der hoos att du lather oss wette, huru myckitt 
TuUeu på hwar ort kan drage och rSnthe. Det the Nor- 
ske och Siolappeme begare at Swenske Birkkarler måtte, 
efter som sedhwanligit hafwer waret, åhrligen komtoe dijt 
till dem tiU WSsterhafwet medh theres kiopenskap och 
handel, det befale wij att thu påbiuder Birkkarleme, 
att dhe det åhrligen giiire, och att du och setter wisse 
Markn^dz Platzer, der dhe skole mothes ådt wedh 
sterhafwet medh thereg kiopenskap och wahrer. Denn 
Ordningh du begærer på ihnkiopet der i Lapmarken, 
huru »yckit sopa skall gifwe» for hwart skinn, som der 
opkiopea, den kunne wij her ifrå inthet sende digh, 
vthan dii »låste lathe gifwe 3å myckitt på wåre wilgner 
som Birkkarlerue gifwe, på det wij måge ware Skinnen 
och Wilwahrerne nermest. Vthi det andre dit bref skrif- 
wer du, att du boller opå ocb lather byggie enXonungz- 
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gårdh medh wall omkringh opå Tenoholmen, det lathe 
wij oss wSl behage, Och befale att du medh samme 
bygningh holler forth, Och skall thu inthet achte hwadh 
bref som den HoUenderen, du skrifwer om, hafwer fått 
af Konungen i Danmark opå samme Holmer, Vthi lijke 
måtte skall thu och hoUe fort medh the Kyrkiebj^gnin- 
geme opå the orther, Nembligen wedh Teno och Alta 
Elfwer, som du skrifwer om. Det the Danske lathe sigh 
h8re, att the wele dem fOrstore och rifwe nedher igen, 
det skall thu inthet achte, ty the gUre thet inthet. Hwadh 
Rysse skatten tilkommer, som du emot the Danskes fOr- 
budh hafwer lathet opbSre af Waranger, der hafwer du 
giordt ratt vthi, och skall thu ingelunde lathe trange 
eller tage tigh det ifrå, det du west att oss och Sweri- 
ges Crono medh ratte tilkommer. Om Båmerkien, som 
Isaak Behm hafwer lagd vthi Basioki Elfwen och nedher 
i hafwet. Befale wij att thu Shnnu medhen Sommeren Sr 
drager sielf dijt eller och hafwer ditt budh derhedheii 
och seer, huru samma Båmerke fire lagde, Och forfare 
om icke ther wore Ifigenheet att lathe byggie ett huus 
antingen wedh Neugdoma elf eller och Basioki. 

Den Lappen du Skrifwer om, som hafwer leget medh 
thwå sine kiotzjige Systrer, den befale wij att du lather 
stå sitt fortifinthe ptraf, bådhe J^appen och b^be hans 
Systrar. Dett du begftrer ifr^ Fougdten måtte djjt løfte- 
res hwadh som behSfue^ tiU bygningen, Byggemeptere , 
Fiskere och annet arbetepi folck, så wftl som och tiU titt 
nSdtorfiPtige vnderhqldh, Såson^ och hwadh spm tiU I^ap= 
pehandelen behSfwes wilj, att thet måtte i r^ttap tidl^ 
komma dijt: Så hafwe wij Jathet g^re Ordningh derp4 
och hafwe lathet skrifwe Fougdterpe der om till, att the 
skole lathe efter samme Ordningh i rttttan tidh dijt 
komma. Och wele tigh dette til swar på din skrifwelse 
hafwe gifwit. Der du och hafwer digh att efter riltte, 
Datum ut supm. 
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2cdcl vthi samma bref. 

Widere befale wij Baltzer Beck, att du anthen sielf 
eller lather Fougdten af Waranger drage raedli Båther 
neder ått Basioki Elfwen och elliest i Neugdoma Elfwen 
tili att forsokie, hwadh lagenheet der &r, om man der 
kann byggie huus, hwadh ihiilop der &r i Elfwen, huru 
diupt ther &r i åhminnen, medh huru store Skep man 
kunde flyte der ihn och huru långdt mai^ kan komme op 
i Elfwen medh Skep. Såsom och om man kan liggie 
medh Skep for storm och owåder sSkert der ihnne, latt 
oss dette wette. Datum ut in literis. 

502. Tili Otte Mørner om en Bonde Mårthen Jonsson 
i Glisaraby i Kumo Sochn be:dh, som klager att 
en Prest Her Tommas be:dh skall hafwa rofimt 
en Oxe och en Kettil honom ifrå^ och elliest sager 
sigh wara så fattigh^ att han icke formår vthgiore 
vthlagorney att ther om må ransakes och skeppes 
huad rått år. Af Stockholm then 21 Julij åhr 
1608. 

Riksrcgistr. fol. v. 310; sjelfva brefvet ar ickc utskrifvct. 

503. Till Jsaak Beehm^ att han forordner så månge 
Byiar till then Nyie Sochnen^ som han tilforende 
haffver beskedh om. Af Stockholm then 21 Julij 
åhr etc. 1608. 

Eiksrcgistr. fol v. 311. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij lathe tigh wette 
Isaak Behm, att gemene men ifrå then Nyie Sochnen 
hafwer haft sitt budh har hooss oss och i vnderdånighet 
klageligen tilkenne gifwit, att the icke hafwe bekommit 
till thett. CappellegSUedt så månge rSker ifrå Wero och 
Persis Sochner, som wij der till tilforende hafwe lathet 
forordne, och wåre forrige bi'ef inthet tilgodhe nuthett, 
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Derf ore wij åther på nytt Ure blefne medli theres klage 
punchter ofwerlupne. Huarfore Sr wår willie ocli befal- 
ningb, att huar du icke tildeeler dem så månge Byiar 
och Roketaal till deres Soehn, som wij tilforende hafwe 
gifwit tigh beskeedk om, huru månge ROker i huar 
Soehn bor ware, Vthan lather oss oftere der om blifwe 
ofwerlupne, så skall thu wette, Wij wele tigh opå annet 
satt hafwa tiltalet; Wij hafwe icke forordnet digh dijt 
f6r een Sifra, vthan att thu skalt hielpe huar och en till 
thet, som rStt kan ware; Derf ore skall thu Shnnu lathe 
them wedherfares hue^db rStt ar, att wij icke fleere gån- 
ger blifwe derom ofwerlupne. Der rStte tigh effter. Da- 
tum ut supra. 

504. Till Otte Morner att han sampt medh C ammerer 
ren Pedher Nilsson iåmker emellan Kumo och the 
nåst omlig^giende Sochner att holle Hammarfors 
Laxefijs,ke wedh machty Såsom och om forslor af 
och ahn att fore emellan Kumogård ooh Biorn- 
borgh. Af Stockholm tJ\en 21 JuliJ å,hr etc. 1608. 

Riksregistr. fctl. 312. 

Carl etc. Wår gunst etc. Wij lathe edher wette 
Otte Helmer v. Morner, at Gemene Man ifrå Kumo Soehn 
hafwe haft sitt budh her hoos oss och i vnderdånigheet 
sigh beklaget, att thett faller them forsuårt att hoUei 
Laxefijskett vthi Hammarfors ') wedh macht, och elliest 
blifwe myckett betungedhe medh forslor ifirå Kumogårdh 
och till Biorneborgh och dedhan op igen och till Kumo 
medh Salt och annet, som will behofwes till Laxfijskett, 
och elliest medh Bygninger wedh Kumogårdh ; Och the 
andre nastomliggiende Sochner hielpe inthett till, Och 
fOrdenskuU odmiukeligen begaret, att the naste Sochnet 



*) Så står dot, raen bor. troligeii Ucta: Lammasfors. 
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måtte hielpe them till att hoUe Laxefijskett wedh macht 
Qch hielpe till att fore fi>rslor och hoUe Knmo gårdh 
wedh macht. Huarfiire fir wår willie och befalningh att 
i derom ransake, Och så snart wår Cammererere Pedher 
Nilsson kommer dijt till Finlandh, skole ij sampt medh 
honom drage dijt op och ifincke dem emellan, så att den 
ene Sochnen så wSl som then andre hielpe till bådhe 
vthi een tingh och annen, Dette ij så bestalle skole. 
Dilr rfitter edher efter. Datum ut snpra. 

505. Suar opå Bencht Sofringssons skrifwelse belan- 
gende Grafwen wedh Lappewis. Af Stockholm 
then 22 Julij åhr etc. 1608. 

Riksregistr. fol. v. 313. 

Wår gunst etc. Wij hafwe bekommit thiu skrifuelse 
Bencht SOfringsson och fiJmummit, att thu hoUer opå 
medh grafningen wedh Lappewis; Men huru widt thu ar 
ther medh kommen eller huru myckit som ogiordt fir opå 
samma gxafiiingh, der foimaler du inthet om. Huarfore 
befale wij tigh att thu lather oss wette, huru långdt thu 
fist medh samma arbethe kommen, ifrå der du forst 
bSriedhe oeh in till der arbethett en gångh findas skall. 
Dett du oeh uthi thin skrifwelse begfirer, att wij wele 
bthe ftkrifwe wåre Vndersåther till vthi Carelen och Saf- 
welax, att the och wele hielpe någre dagzwerkcr till 
samma vthgrafningh, på thett att arbethett måtte hafwa 
^heiBte bfittre fortgångh. Så hafwe wij och lathett 
skrifwe dem ett oppett breff till och begfirett, att the 
wille lathe finne sigh ob^ufiredhe att hielpe huar så 
månge dagzwerker, som du west gifue dem beskeedh 
pm, Huilckett bref wij sande tigh her medh tilhande, att 
thtt kant hoUe dem dett fore och på det fogeligeste medh 
dem der om handle. Och befale wij tigh att thu medh 
^amme arbete ingeluuda forsumar, vthann drifwer oi)å 
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medh hogftte flijt, att hon ilndeligei) nu i denne Soramar 
måtte blifwa ferdigh och så grafwenu som thett sigh bOr. 
Så wele wij wette thin flijt medh nådh och alt gått 
betenckie. Och latt oss esomoftest fOrnimme, huadh 
som medh arbetbet lijdher. Gudh befalendes. Datum ut 
supra. 

506. Till gemeene Man uthi Safwelax och Carele Lag- 
sagur alt giore dagzwerker till then Grafweuy som 
år hegynt wedh Lappewis. Af Stockholm then 22 
Julij åhr etc. 1608. 

Riksregistr. fol. t. 313. 

Wij Carl etc. Tilbinde edher wåre trogne Vnder- 
såther och Dannemftn alle, som vthi Safwelax och Carele 
Lagsagu boendes ilre, wår gunst och alt gått medh Gudh 
tilførende. Och wele edher Ehrlige DannemUn samptli- 
gen icke fiJrholle, att efter wij hafwe lathet begynne att 
grafwe emellan Lappe wis och Justila, huilcket iKndher 
bådhe edher och heele landet till gagn och gode, Och 
wij gerne wele att medh samma arbete måtte gå fort, så 
att dett motte vthi denne Sommar blifwa fallfblgdt. Der* 
fiJre begare wij af edher samptligen nådheligen, att ij 
• wele lathe edher obesuarede befinne att hielpe huar man 
någre dagzwerker till samma vthgi'afnhigh, efter som 
wåre godhe mftn och tiSnere, som wij hafwe fOrordnedt 
att drifwe opå samma arbethe, wette eder att beratte. 
Och f 5rsee oss till edher, att ij lathe edher finnes her 
uthinnan waluillige, Wij wele åther wette att s6kie 
edhert baste vthi andre måtto igen* Befale edher sampt- 
ligen her medh Gudh alzmaktigh. Datum ut supra. 

507, Fulmacht for Jsaak Behm, Johan Ottessonn och 
Matz Jorensson at holle Jordråfningh vthi Oster- 
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bolhn. Gifwin i Stockholm (hen 28 Julij Ahr etr. 
1608. 

Riksrcgistr. fol. 324. 

Wij Carl etc. GiOre witterligit, att efter wij for- 
nimme att i Osterbothn så wSll som anorstades har i 
Rijket går myekit otilborligen till och warder otroligen 
handlet medh whår och Rikzens iiikompst , Såsom och 
månge hemman och Roker warda inskrefne i Mantalet 
thu for ett och somligestedes meere. Deslikest Sr och 
der i landzSnden vthi långh tijdh ingen JorderSfningh 
hoUen, der af suåre klagemåhl dagligen for oss komme, 
att somlige Sre for hogdt skattlagde och somblige hafiie 
meere agor, ahn som theres skatt bor. Finnes och myc- 
kin Jordh, som wSU kunde byggies och bSttres, Sneri- 
ges Crono till fSrmerelse. Huarfore hafwe wij tilsagdt 
och forordnet, efter som wij och har medh tilskicke och 
fulméchtige giSre oss elskelige wåre trogne vndersåthere 
och tiSnere Jsaach Behm, StåthoUere vthi Osterbotn, Jo- 
ban Otteson och Matz Jorensson-, att the vthi samme 
låndzande Jordereftiing hoUe skole och thett rattwisligen 
skattleggie, efter som huar hafuer ager till, begynnendes 

langst Når wedh och så och skall der till 

brukes een stångh om Nijo alner och på huart tynne- 
laudh raéknedt Nije sådane Stanger i bredden och ader- 
ton i lengden, thett ar ett ores landh. Finnes meenfSret 
i Åkren, då okes en half eller heel stångh opå, elfter 
som meenf oret kan ware ^toort till. År och så att nå- 
gett feeler vthi Åkeren på de aderton Stanger i langden, 
då okes thett på bredden, Sammaledhes bolles och om 
något feeles på the Nije stanger i Bredden, thett samma 
okes på i langden. Så skall och granneligen tillsees 
vthi samma Jordrefningh åthskilnaden på Jorden, och 
huadh lagenheet som huart hemman vthi Skogh, mark 
och Fiskewatn och andre omagor hafwer, huilcket alt 
font© wåre tilforordnedhe skole granneligen fåthe op- 
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teckne. Ocli the Byiar, som bafwe så myckiii Jordli, 
som the kunne wara fnllslittne opå, sså skole the thett 
andre fhå vth till att lathe byggie och forbSttre till wår 
och Cronones fOrmeringh och baste. Desslikes skole the 
och ransake, att hnar som the hafwe lagdt ihoop R6- 
kerné, efter mantalen, eller den eene byen hafwer lagdt 
then andre (idhe, då skole the få them vth igen och 
lathe them byggie och fOrbattre, effler som det tilforende 
warit hafwer. De skole och ransake, huem som hafwer 
slaget Cronones Jordh och egendom suickeligen tnder 
sigh och f<5r(Jolt Konungens Skatt, dem skole the efter 
lagen saakfelle och efter lagen dem tiMrligen straffa, 
medh mindre ahn the niuthe serdeles wåra nådhe, och 
åthergSUe skatten igen och bothe fSr tinftiadh. Der och 
så ar att någre hemman finnes aldeles odhe, då skole 
the tage af the hemman, der maste mantalett opå ar och 
sittie och trangie sigh opå, så att den eene forderfwer 
then andre, och besettie samma 8dhes hemman medh och 
gifwe them tlier opå någre åhrs ftijheether, efter som the 
kunne wara illa farne till. Vthi like måtte skole the 
ransake, om Fougdter och skrifwere icke hafwe skrifwit 
någre for 8dhe, som are besittné. FOmimme de det, då 
skole the strax lathe ahntaste samme Fougdher och skrif- 
were och sende them f^ngslige hijt till oss, och altt 
huadh the aghe, skolé the skrifwe op och forsegle till 
widere beskedh ifrån Oss. Der wåre Vildersåther vthi 
fonde Osterbothn måge wette sigh efter ratte. Datnm 
ut supra. 

508. Tenckiezedel for wår Cammererere Pedher Nils- 
som huadh han uthi Finland bestelle skalL Actum 
Stockholm then 29 Julij iAnno etc. 1608. 

Riksreg^str. foL v. 325. 

Forst skall han, nar han kommer till Åbo, tilseije 
Anders Nilsson, som nu dett forgångne åhret hafwer 
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warit der, att han skall medh alle de Fougdter och 
Skrifwere, som hafwe dette åhret hafit befaluingen der 
i Finland, begifwe sigh hijt till att gi5re r&kenskap for 
opbordh och vthgiflft, som han och dhe dette åhret hafwe 
hafft hUnder emellan^ Och sedhen skall Pedher Nilsson 
settie Nyie Fougdter och Skrifwere i stadhen igen; till 
huilckett StåthoUeme der i landzSnden skulle ware ho- 
nom behielpeligCy doch icke någre af dem, som hafwe 
warett Fougdter eller Skrifwere der i Finlandh tilf Brende, 
och så månge han tilsStter^ skall han strax deele wår 
vnderskrefne Fullmacht till och hafwe opseende medh, 
att dhe handle rStt medh wår och Crononnes opb5rdh 
och att RSnthen for dette nu narwarendes åbr blifwer i 
rKttan tijdh opburen. Och huadh Spannemål der i landet 
kan falle, dett skall ban lathe komme vth5fwer till desse 
tree Befestninger R&fle, Narfwen och Wittensteen, De 
andre wele wij her iflrån medh Spannemål fOrsorie. Men 
peninger, så månge som der falle, skall ban sende vth- 
5fwer till Pedher Nilsson och elliest till den vthgiflft, 
som han får wårt vnderskreftie brefif opå. SmorrSnthan 
skall han nu strax lathe opbåre, om han alleredhe icke 
opburin ar, och hafwe i godh fOrwamingh tilstades, till 
dess han får bi^skedh ifrån RSfle, om dhe R&fwelske 
hafwe forstrecht der peninger opå, efter som wij hafne 
skrifwit them till om. FOmimmer han att the Rtlfwelske 
eller och Bugislaus Rosen bafwer forstrecht dem penin- 
ger på, då skall hann lefrere dem af Smdrr&nthen, så 
myckit på dhe peningar, dhe fOrstrecht hafwe, kan sigh 
belSpe. Och efter wij wele medh forste sende thu wåre 
Skepp der hedhen, som ar Helsingh, Leijonet och Haaf- 
frun, så skall han och strax lathe leggie dem fuUe medh 
Spanmåll och andre Fettalie Partzeler och lathe dem liipe 
der medh ådt Narfwen, der de sedhen skole taga Hampa 
ihn igien och Idpe hijt tilbaker medh. 
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Till dett tridie. Efter wij fornirame, att de som 
wij hafwe gifwit forlahninger vthi Finland, de wele och 
fOrsuare Bonderne for deres Månedzpeninger. Så skall 
for:ne Pedher Nilsson dett inthet efterlathe, Dy de måge 
afwen så wSl gifwe af deres forlahninger Månedzpeniii- 
ger vth, som andre wåre trogne MSn och tienere her i 
Snerige måtte gifwe af deres arfwegodz vth, Medh min- 
dre ahn så ar, att the aré serdeles af oss der på bebref- 
wede. Datum ut supra. 

509. Till Magnum Strik att han skall icke mere op- 
kråfia och vthtaga a/f Bonderne i Jåmså Sochn, 
ån som the whane åhre vthgdra. Af Stockholm 
den 1 Augusti etc, 1608. 

Riksregistr. fol. v. 3.31. 

Wår gunst etc. Wij lathe tigh wette Magnus Strik, 
att wåre" vndersåther ifrå Jamsse Sochn, som wij haffwe 
tigh nådigest forlSnt, haffwe hafft sitt budh her hoss oss 
och i vnderdånigheet klagligen tilkenne gifwit, att thu 
betungar them medh otilborlige vthlager mhere au the af 
ålder hafwe waritt whane, Nembligen 6 inf^ och 6 ore 
vthaf en boge, der the tilforetide icke hafwe vthgiordt 
mere an 12 ore och vthaf en Skatt 3 och 3 iJre. 
Såsom och lagdt them Skattfisk opå, som de tilførende 
haffwe plegett vthgore, efter the haffwe theres Fiske- 
wattn mist och ahr lagdt till Rautalambij Sochn, Så wele 
wij tigh har medh hafwe tilsagdt och formant, att hwar 
du der medh icke afstår eller någott mhere oppålagger 
och aff dem krafwer, an som the haffwe waridt whane 
OBS och Cronon att vthgore, Thå skall du icke allenest 
miste them, vthan all thin forlaningh, som du haffwer. 
Ty wij haffwe icke forihaut tigh them ther opå, att thu 
skalt vthoda och boslitha wåre Vndersåther och handle 
medh them lijke som en Tyran, vthan du skall låthe 
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tigh noije medh så myckin rSnte, som the haffwe waritt 
whane att vthgore oss och Cronen. Der skall thu alde- 
les ratte tigh effter. Datum ut supra. 

5t0. Srvar på Isaak Behms Schrifwelse att forsware 
wår egendom. A/f Stochobn den 5 Augusti 1608. 

Kiksregistr. fél. 349. 

Wår gunst etc. Wij hafwe Isaak Behm bekommit 
din skrifwelse sampt medh det Ry ske brefwet, som Be- 
holleren opå Archangel Jwan Wasiliwitz Melenkow 
hafwer skrifwit dig till, det wij her haflFwe latet afsettie 
och sende digh en copia^) der af tilhande, Så 8a,nde 
wij tigh och der brede wedh en fulmacht tilhande, som 
wij hafwe gifwitt tigh, att du skall forsware^) wåre 
egendom, Och icke tilstadie dett Ryssen her effter op- 
tar^) någen Skatt af de Lappebyer i Kimi Lappemark, 
Nembligen Manselke, Kittki och Kole Jerfwe byer, eller 
och på denne sidan om halfwe Eenere trSsk eller på 
denne sidan halfwe Elfwen, som loper vthur Eneretrask 
och nedh till Basioki och seden vthi Westerhafwet, aff 
hwiken Fulmacht wij befale, att du sander BehoUaren 
på Arhangel en Copia af och skrifwer honom der brede 
widh tiU, att han skal åther i winter lathe mothe digh 
till att leggie grentzen mit ofwer Eenaretrask och så 
halfwe Elfwen vth igenom in i Westre hafwet, och att 
han i medier tiidh achter sigh att han icke låther sitt 
folk komme på denne siiden, der du hafwer lagdt Grent- 
zen, till att opbare någen Skatt, dy det blifwer honom 
intet tillathet eller till gode hollit. Wij hafwe och sam- 
meledes skrifwit Baltzar Beck till och sendt honom och 
en Fulmacht, att han och skall skrifwe BehoUaren på 
KolandzS till på samme sSttett, Och sende honom och en 

*) Något utplånadt, men biir vkl lasas sålunda. 
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Copia af den Fulniacht wij hafwe sendt honom, dy wij 
wele inthett langre liide, att the skole gore oss någott in- 
trångh på wåre rStte vrminnes ager. Ratte tigh hSr effter 
och skrif honom så till, som wij digh nu her med hafwe 
befellet. Den Joren Philupsom du hafwer fången, som 
wille ranna raedh den horan sin koos åt Norige och haf- 
wer sin Eehte hustru, befale wij att du lather slå huf- 
wudet af, effter hustrun icke beder for honom. Datum 
ut supra. 

511, Fulmacht for Isach Beehm att låggie Gråntzserne 
emellan Kimi Lappmarch byer och Rysslandh. Ajf 
Stocholm den 13 Augusti 1608, 

Riksreglstr. iol. 361. 

Wij Karl etc. Gore witterligit, att wår Stormechtig- 
heet hafwer i befalningh gifwit wår Stormechtighetz Stot- 
hoUere Isaach Beehm Oflfwer thett Caianeske landet oeh 
Lapper, som der till lyde och liggie vthi Kimi Lappmarch, 
som ahr Manselke, Kittki och KoloJerfwij byer, att han 
skall 8hn lathe StothoUarene på Archangell Iwan Wasi- 
liwitz Melenkow wette, att wår Stormechtigheet hafwer 
gifwit honom i befalningh for någre åhr sedan att gåå 
grSntzeme ifrån Raijanso, der som Mouritz Jorensson 
medh sitt medfdllie lychtede, och sedan lagge grantzeme 
emellan Kimi Lappmarch byer och Rysslandh, och der 
ifrån åth Enare trasch mitt ofwer trasken, Så att half- 
parten trasket skall hore wår Stormechtigheet och Sweri- 
gis Crono till och den andre halfparteo Zaaren och Stor- 
fursten i Rysslandh, och vthur traskett seden nider till 
ååa, som iQper af fOrrte Enare trask, och så Elfwen ni- 
derååt till Basioki och in i Westerhafwet, så att halfwe 
Elfwen skall hOre wår Stormechtigheet till och halfwe 
Elfwen Zaaren och Storfur sten i Rysslandh till, och wår 
Stormechtigheet hafwer fdmummit vthaf wår Stormechtig- 
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lieets Stothollare Isaach Beelim, att Zaaren och Stoifursten 
i Rysslandh hafwcr ingen welet skieke eller A'^tlisendt på 
sin side, som grSntzeme rattwiseligen leggie skole, Der- 
fore hafwer wår Stormechtiglieet befallet wår StothoUere 
Isaach Beehm att drage och optSckne grgutzeme mitt 6ff- 
wer Enare trask och sedan Elfwen niderååt in i Waster- 
haffwet, Och wåre Stormechtigheet fiiniimmer af det bref, 
som StothoUeren på Archangel ofornuffteligen skrifwer till 
wår Stonnechtigheetz StothoUere Isaach Beehm, att han 
samme rattwise grSnntze tackningh icke will lathe sigh 
medh ath noija och will och icke heller komme på grantzen 
och ratterligen besee grSntzerne, Och skrifwer han ofor- 
aufteligen, att* han ingen befalningh hafwer alf sin Zaar 
och Storfurste att begå och ISgge grSntzerne, och hafwer, 
alt seden wår Stormechtigheetz Stothollare hafwer rSttwis- 
ligen antaknet grftntzserne, giordt wår Stormechtigheet 
stortt intrångh och skrifwit wår Stormechtigheetz Stothol- 
lere till spotzsche breif. HwarfOre hafwer wår Stormech- 
tigheet warit fdrorsakett att gifwe wår Stormechtigheetz 
Stothollare Isaak Beehm i befalningh, att han an skall 
skrifwe till then Ryske Behollaren på Archangell, att han 
skall i winter komme och lågge grantzeme rattwisligen, 
vthen om Kimi Lappmarch, och så ofwer halfwe Enare 
trask och så den hafwe Elfwen niderååt in i hafwet, Och 
eflPter wår Stomechtigheet horer halfwe trSske till och 
halfparteu af alt thett wattn, som ahr i trSskett, och half- 
parten af alle dee fisker der Shi'e vthi, huilke Gudh wår 
Stormechtigheet tSckes att gifwe, så horer och wår Stor- 
mechtigheet till halfparten vthaf watnet, som loper vthur 
traskett vth i Hafwet, och halQ)arten af alle dee fisker 
som gudh wår Stormechtigheet i samine wattn tackes 
gifwe, Och hafwer wår Stormechtigheet befalet wår Ståt- 
hollare på wår Stormechtigheetz Befåstningh Vlaborgh, 
att han skall lathe then Archangelsche Stothollaren wette, 
att wår Stormechtigheet inthet will tilstadie att Zaaren 
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och Storfuisten i Rysslandh skall trange sigh ytterinere 
in på wårt landh, fdrty wår Stormeclitig'heetz Her fader 
och andre Konunger for honom wåre fiirfttder ar alle- 
rede for myckin oratt vthaf Zaarer och Storfurster i Ryss- 
landh wederfaren, och hafwer for myckit intrandt , sigh . in 
på wår Stormechtigheete grftntzer, och wår Stonnechtig- 
heet will sådant inthet mhere liide, fordy den forre Za- 
ren och Storfursten i Rysslandh Iwan Wasiliwitz och hans 
fader, så wSll som hans faderfader, dee hafwa tiangdt 
wår Stonnechtigheetz Herfader och Swerigis Konunger 
for honom medh woldh och oratt ifrån Tarschanawolath , 
som hafwer vthaf ålder liidt en tridie deel till Swerigis 
Crono och en Tridiedeel wår Stormechtigheetz Swåger 
och gode wann Konungen i Danmarch till och en tridie- 
deel Zaaren och Storfursten i Rysslandh till, Samme 
TeiTSchanawolath behoUer nn Zaaren och Storfursten i 
Rysslandh for sigh allene och wår Stormechtigheet och 
wår kere Swåger, Stormechtige Konungen i Danmarch, 
ahre der ifrån trangde, och sådant ahr oratt att trange 
sigh in på andre Konunge Rijkers landh och grantzer och 
tranger wår Stormechtigheet ifrån dett wår Stormechtig- 
heet medh ratte tilhorer, och wår Stoiinechtigheet will 
inthet langre liida sådan oratt och wår Stormechtigheet 
will blifwa widh dee grantzer, såsom gångne are och så- 
som wår Stonnechtigheetz tienere och StothoUere Isaach 
Beelnn them rattwijsligen antecknet hafwer, eller wår 
Stormechtigheet will hafwe den skatt igen, som her till 
af Zaaren och Storfursten ahr tagen af then tridie deelen, 
som Swerigis Crono af Terschanawolath bor hafwe, och se- 
den her effter tage skatt af then tridie deelen ofwer alt Ter- 
schanawolath, såsom wår Stormechtigheetz forfader for 
oss giordt hafwe, och wår Stoimechtigheet ar icke owit- 
terligit att wår Stormechtigheetz ratt till Terschanawolath 
ar icke vthi dett Ewerdelige fridzfordragett Zaaren och 
Stoifursten i Rysslandh borttg'ifwit, och wår Stonnechtig- 
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heet will intet gifwe wår rllttigheet bortt och wij store 
Herre medh Gudz nåde Carl den Nijonde, Swerigis, Go- 
this, Wendis, Finnars, Carelers, Lappers i Norlanden, 
dee Caianers och Esters i Liflandh etc. Konaugh haf- 
wer befallet wår Stormechtigheetz Stotliollere att forsware 
wåre grantzer, och wår Storraechtigheet hafwer gifwit 
honom i befalningh att icke tilstHdie Zaarens och Stor- 
fuisteus folk eller tienere att draga in i Kimis Lappmarch 
eller vthofwer Enare trSsch och Elfwen, som dee her till 
giordt hafwe, medh woldh till att tage uågen skatt eller 
der att bruke någott fiske eller anner diur eller fogelfill- 
ningh eller lathe see sigh der, Och wår Stormechtigheet 
hafwer tilsagdt wår Stormechtigheetz StothoUere och be- 
falningzmap Isaacb Beehm och wår Stormechtigheetz Be- 
falniugzman och StothoUere i Tornoo och ofwer Wester- 
boten Baltzer Back, att dee skple icke tilstadie att Zaa- 
len och Storfursten i Rysslandh skall trSnge sigh in vthi 
wår Stormechtigheetz landh wijdere, och Wij Carl den 
Nijonde etc. hafwe befalet eflfter wåre Stormechtigheetz 
9tore befalningh, att hwar Zaarens och Storfurstens tie- 
nare medh wåld wele tiSngie sigh ofwer wåre Stormech^ 
tigheetz grSntzer, då skole dee styre wåldh medh wåldh. 
Der dee och hafwe sigh effterrStte. Datum ut ^npra. 



5/2. TV// Cammerereren Peder Nielsson att ransake om 
gemene Bonder s klagemål [i] Cumo Sochn i Ofre^) 
Sategunden, Af Stocholm den 2 Oclobris Åhr 
etc. 1608. 

I^iksregistr. fol. y. 446. 

Wår gimst etc. Wij lathe tig wette Peder Nielsson, 
att gemene Man ythi Cumo Sochn i Ofre Sategundea 
hafwe haflft sitt budh har hoos oss och beklagett sig, att 



•) 1. registr. står Osiref som tydligen ar skrifFel. 
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Fougdterne lathe icke blifwe them widh then Tijende ord- 
ning, som wij hafwe g'6re lathit, Nembligen att the skole 
vthgtJre hwar tijende kappa eller tre kappar af li war tunna 
de vthså både vthi åker och swidielandh, vthan de opbSre 
annu af [them] then gamble PresteRenthan, som wij hafwe 
aflagdt; Nembligen af hwar Skatt tiuge Ore. Jtem for 
Lijn, Hampa, Humbla, Skinka och for iisk Penninger 
Siu (Jre. Ythi liike måtte besware dee sig och vthdfwer, 
att Saltpetters siudame opbSre af them fOr Jordh, som 
dee skole vthgore tiil bruken, af somblige tolf ore/ 16 
'6re och aff somblige en daler. Så aldenstundh wij icke 
kunne wette, hmn om deres klagen kan wara, DerfiJre 
skal thu ther om granneligen ransake, huru Fougdterne 
och Saltpetters siuderne the hoUe huss medh them och 
opbSre annu then gamble Preste Renthan, som' aldeles 
ahr aflagdt, och skicke vthi sin eigin taska. Sameledes 
de Saltpetters siuderne opbSre Penninger for Jordh och 
lathe sedan brukett blifwe tilbake, Der af wij och Rijkett 
icke tage ringe skade, Du skalt der om granneligen for- 
hSre, om thett så i sanning ahr, och tage them vthi til- 
borligitt straff som tiufwer och otrogne tienare, Och lath 
oss her om wette, huru dett hafwer sig medh them, och 
lath bondeme vthgore till Krut brukett eflfter wåre giorde 
och vnderschrefne ordning. Datum ut supra. 

5J3. Tiil Isaak Behem helangande om Marknasplatzen 
han Schall lathe settie. A/f Stocholm den 22 Oc- 
tobris Ahr etc. 1608. 

Riksregistr. fol. 465. 

Wår gunst etc. Effter wij fomimme, att Rysserne 
begynne wackert till att handle opå wåre sijde wedh Via, 
Therforé så befale wij att thu lather rodie wBg opå denne 
sijden grentzen. Så att Rysserne kunne hafwe godh wSgh 
att komma aff och till. Och schall thu skrifw e StåthoUarne 
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till, som ahre på deu audre siden ^ som alir emoth Hwite 
hafwet, att om the och wele lathe gore w'åg på sin 
sijde, Szå kunne dee Swenske och Rysserne dSste bilttre 
komma till hwar andre och medh hwar annen handle. 
Och skal tbu settie een Marknas platz midt på Landz- 
ryggen, der dee kunne opå twå wisae tiider om åhret 
komme tilsaman, een gång om winteren och en gång om 
Sommaren, och medh hwar andre kiopslage och haaidle. 
Och skalt thu begynne forst lathe settie der op någre 
Boder opå samme Marknes platz, Seden gore fuUer Rys- 
senie thett samme. HSr om thu så medh flijt bestSdl. 
Datum ut supra. 

5j4, Fu/macht for Pedher Suensson att optage hester i 
Finland hoos Fougdterne, Af Vpsala then 10 No- 
vembris åhr etc. 1608, 

Riksregistr. fol. v. 490. 

Wij Carl etc. Gore witterligit, at wij hafwe nthi 
Fullmacht och befalningh gifuit oss elskeligh wår tro 
tianere och Ryttmastere Ehrligh och Manhaftigh Pedher 
Suensson, att han skall drage till Finland och tilseije 
Fougdterne ther i Landzanden, at the skole strax vth- 
ruste och hoUe på wår och Crononnes bekostnadh huar 
så månge karler och haster, som her efter foUier. Fougd- 
ten uthi Masko Sex, vthi Wemo Sex, vthi Haliko Sex, 
vthi Pijki Sex, uthi Nedre Sategunden Sex, uthi Ofre 
Sategunden Otte, uthi Sexmaki Sex, uthi Hollula och 
Hattula Otte, uthi store Safwolax Otte, Lille Safwolax 
Fyre, vthi Jeskis och Rokolax Sex, vthi Wiborgz, Sake 
Jeifwe och Biorko Sochner Sex, vthi Lapwesi och Taipal 
Sex, vthi Eurepe Sex, uthi Kymmenegårdz IShn Sex, 
uthi Borgo Lahn Otte, vthi RaJBborgz Låhn Sex, vthi 
Åland Otte, vthi Norre Prosteriet otte, vthi Sodre Pro- 
sterijt otte. ' Och skole the tage af Ranthen och opbor- 
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deii, som the hafwe hender emellaii, och therfore betale 
hester och tygh till »amme Ryttare; Men By »ser, så 
frampt the them ther i Finlaud ieke kunne bekomme, 
såsom och Harnesk wele wij sende them hSr ifrån. Och 
skall han see ther opå, at Fougdteme forøkaffe godhe 
haster och karler och att the medh Sadler, Bysser och 
Wårier are så stofferede som thet sig bor. Deslikes så 
skaU han strax opfordre samme Fougdte Ryttere och 
them munstre och sedhen medh them begifwe sigh ått 
Wiborgh till thet andre wårt krigzfolck. Så lagendes att 
han innan Fyre weckur &r ther allersidst tilstedes och 
blifwe wåre tilforordnede Ofwerster foliachtigh, ehuar the 
honom medh samme Ryttere bégare. Biude forthenskull 
wåre Fongdter vthi Finlandh att the wedh hogste onåde 
forskaffe så månge godhe karar och haster, som nu be- 
malt ar, Såsom och befale Rytterne att the are forrte 
wår tianere horige och lydige och are honom foliachtige, 
ehwar han oss och Riket till gagn och godho them be- 
hofwer att bruke. Der huar i sin stadh weet sigh efter 
ratta. Datum ut supra. 



Upsala (len 15 November. 
513. Till Pedker Nilsson Cammerereren iithi Åbo om 
en Finne Matss Tomasson i Uumala by vthi Tyr- 
wes Sochn, som klager att Vnderskrifmeren Simon 
Tomasson hafwer tagit ifrå honom en Koo och ifrå 
hans granne Hendrich Hendrichsson enn Håsty att 
han ther om ransaker och lather Sonderne skee 
hwad rått åry och icke lathe them blifwe aldeles 
vtharmede^ fast the an åre något skyldige, ut su- 
perius. 

Riksrcgistr. fol. 501; men sjclfva brefvet ar ickc utskrifvet. 
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516. For ^ en Finsk Bonde i Poijtto Sochn opå thett 
besuår han på heele Sochnennes wågna hadhe.. Af 
Vpsala tken 19 Novemhris 1608. 

Biksregistr. f<^ y.. 509. 

Carl etc. Må thu wette att thenne bref- 

wisere Knuth Greelsson i Awoisby i POijtto Sochn haf- 
wer her fSr oss waret och opå gemeene mans wiigna i 
samme Sochn klageligen gifwett tilkenne^ att the warde 
ftfwen iu så will nu som tilforende och Sndå medh fleere 
och stSrre pålagor betungéde 8hn f6rr; Odmiukeligen for- 
thenskuldh bediandes, att wij sådant wille af gnnst och 
nåde afskaffe. Så hafwe wij vthi wår egen Persons nSr- 
wahm taget honom vthi forhor och granneligen rausaket, 
hum stort hemman han hafwer och huadh han åhrligen 
ther af vthgiir, och befinnet af hans berJlttelse och be- 
kitnnelse, att han af sitt hemman gor vth mycket mindre 
nu ahn fSrr, uempligen en daler tiugu en 8re och en 
half; kunne fordenskuldh tenckie att the andre hans 
Sochneboer giiJre icke heller vth meera, Shn them bOr 
och the hafwe hemmanen store till; Derfiire 8r inthet 
' wardt medh theres klaghan^ allenest thet [att] Stockar, 
Bielker, Kohl, Nafwer och BrSdher, som tilforende war 
theres åhrlige skatt, skole the iu hielpe till Slåtzens byg- 
ningh och fOrbfttringh, så ofta noden och tarfwen krSfwer 
och icke offtere, huilket ingelunde skall blifwe raknedt 
ibland wisse åhrlige ranthen, Vthan enar så tranger, som 
f6r:lt ar, så skole the så wal som alle andre wåre vnder- 
såther i Riket ware f5rplichtede att hielpe till medh, al- 
denstundh sådant lender them sielfwom och heele Riket 
till gagn och godhe. Der ratte tigh effter. Datum ut 
supra. 

517. Swar på Oluf Torfastssons Tijende Fougdtens i 
Osterhotns skrifwehe^ belangende Tijendhe och 
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Skinwahrur. Af Stockholm then 13 Decembris 
1608. 

Riksregistr, fol v. 546. 

Wij foruimme Oluf Torfasthson af din skrifwelse, 
som du wårt Cammer Rådh Nils Andersson tilskrifwit 
hafwer, att Vndersåtheme ther i Norrefinlandh icke wele 
vudergå then Ordningh, som wij om theres Tijendh 
hafwa gore lathet, att bon på Åkereu afrilknes skulle, 
Vthan tilbiude sigh heller wela vthgiore i Tijendh af 
huar tunna Sadh, som the vthså, Sex Kappar Sadh, i 
den staden dee tilforende hafwa gifwit ahlenast tree Kap- 
par for huar tunna vthsadhe. Så lathe wij thet oss wall 
behage och forthenskuldh befale, at thu her efter inthet 
rackner sadhen på åkeren, vthan allenest fordrar af them 
f6r huar tunna dee vthså Sex Wacker i Tijendh, efther 
som the sielfwe begart hafwe. Du skall och efther denne 
tijdh optåga af dem tijendh så wal af Erther och Boner 
som af annor vthsadhe. 

Til thet andra, gifwer du tilkenne, at Borgerskapet 
i Åbo icke wele vthgora Tijendh af deres Åkrar, som 
the vnder Staden bruke. Så^ ar der på wårt Snar, att 
dee intliet meere skole ware derfOre frij ahn andre wåre 
Vndersåther; Ty thee are så wal skyldige efter Gudz be- 
falningh att gore Tijende som dee, som på Landzbygden 
boo. Du skall forthenskuldh fordra af them huadh Ti- 
jende, som dee efter denne åhrswaxt are skyldige at vth- 
g5re, så wal som altidh har efter. 

Till thet tridie. Skall thu igenkalla af then Pre- 
stenn Herr Mårthen i Halliko det vnderholdh, som han 
sigh tilluget hafwer, och ingalunda efter denne dagh ho- 
nom något meere lefrere. Och der han något for detta 
åhr bekommit hafwer, då skall du det af honom igen- 
fordra. 

Til thet fierde och ytersta gifwer thu tilkenna, at 
Adelen ther i Finlandh opbare af deres fSrlahninger dee 
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willwahrur, som wij liafwe gifwit tigh i FuUmacht at op- 
bSre åhrligen till wårt behoff, huilcket wij dem ingalunda 
tilstadia wele, Vthan wele hafwa oss dem forbeholdne, 
och derfore sande digh fihn een annor FuUmacht och be- 
fale, att du opbar samme willwahrur efter then Ordningh 
wij hafwe digh medgifwe lathet, så wSl af the forlauthe 
som oforlSnthe Skatter. Huilket wij digh till Suar opå 
dijn Skrifwelse icke hafwe welet forhoUe. Datum ut 
supra. 

518. FuUmacht for Oluf Torfasthsony Tijende Fougdhe 
i Finlandhy att opbåre Skinwahrur af Vnderså- 
therne. Af Stockholm then 13 Decembris Åhr etc. 
1608. 

Riksregistr. fol. 547. 

Wij Carl etc. Gore witterligit, att endoch wij til- 
forende hafwe gifwit wår tiSnere och Tijende Fougdte i 
Norre Finlandh Oluf Tårfasthson fullmacht och befalningh 
åbrligen at opbare af Vndersåtheme der i Finlandh af 
huar Skatt, så wal Forlanthe som Of()rlanthe, ett Raf- 
skinn eller desse efterskrefiie willwahrur, een Korsraflf for 
etc. [se N:o 488 sid. 356]. Så fomimme wij doch lik- 
wal, at sådant inthet efterkommet blifwer, Ty Adelen op- 
tager huar af sin Forlahningh samma wilwahrur, oahn- 
seedt the wSU wette, at wij wele hafwa oss dem forbe- 
holdne. Derfore hafwe wij honom ahnnu vthi Fullmacht 
och befalningh gifwit, att han åhrligen af huar Skat for- 
lanthe som oforlanthe, som forrtt ar, skall opbare till 
^årtt behoff samma wilwahrur och sedhen dem vthi wår 
Skiml Cammer lefrere. Och huar så ar, att någen Skatt 
inthet llafskin eller andre sådane willwahrur thet åhret 
kan få, ^å skall then hafwa macht att kiopa them och 
ingen annen vtaf sine naste granner, som flere fått haf- 
wer, ahn som them vthgore bor, så att taalet altidh blif- 
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wer tilfyllest medh Skinwahriirne efter Skatterne. For- 
biude forthenskuldh her medh fOrbetde Adell sampt alle 
andre, at de sigh efter denne dagh medh samme willwah- 
rar icke befatte, så frampt de tenckie till att goré thett 
oss behager oeh wij icke blifwe fororsakede at tage 
meere for mindre. Der huar i sin stadh weet sigh efter 
rStte. Datum ut supra. 

Stockholm den 13 Dorember. 
519. Fullmakt for Jochim Henrik von Calen att vara hli- 
radshofding i Hattula hårad. 

Ifrån en afskrift i Kejserl. Senatens arkiv N:o 1705 f. 94. 

Wij Carl den Nyionde etc. Giore witterligit, att wij 
aff gunst oeh nåde så och f(5r trogen tienst, som oss Sl- 
skeligh Edele Walbordig wår trotienare Jochim Henrich 
van Calen oss har till giordt och bewijst hafwer, Thet 
samme han yttermere har efter skall wara forplichtet att 
giore och bewijse Oss, wår alskeligh kSre Hussfru och 
lijfzarfwingar, så lenge han leflfwer, Haffwe vndt och efter- 
latidt, som wij och nu medh thette wårt opne breff vnne 
och efterlathe honom HaredzhoffdingedSmet vthi Hattula 
Haredt i Findland. Och skall han som en owald och ratt- 
wijs Haredzhafifdinge och Domare, så wall medh the fat- 
tige som Rijke, så medh hoge och låge, om alle saker 
och arander, som for ratten komma vthi forme haredt, 
troligen ransake, rSttwijsligen dome och åthskilie, alde- 
les och i alle måtto som Swerigis lagh medgjffwer och 
som han will fSr Gudh, Oss och huar fihrlig man tryg* 
geligén tilis wars ware, efter som han sigh och ther opå 
rundt oss forplichtat haflfwer. Deslijkes så skall han och 
sielf om åhret, nSr laga Tingz tijmar Sre, sittia for ratta, 
så frampt han icke laga fSrfall hafwer, såsom ar att han 
bliffwer brukat vdi Rijkzens tienst heller medh siuckdrøa 
beladd, och thå skall han vdi sijn stadh fSrordna Een 
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fihrligh beskedhelig och laghfaren Man, bwilken sijii Edh 
å laga ting giore skall, Sammanlunda skall han åhrligen 
och i rattan tijdh lefwerere in vdi wårt Cantzelij en wiss 
och oforfalskadt Domboch, medh sitt och haredz Signete 
fbrseglat, på alle the saker, som heele åhret for lagh och 
ratte ransakadhe och dOmde warda, och en Domboch i 
lijke måtto i Haredz kistan sampt medh den deel, som aflp 
saakoren opå haredz lott faller, forware låthe. Nar och 
8å ar att wij befale, thet han medh andre godhe Man, 
som haradz ratten hafwa, skall wara opå någen tijdh til- 
giorendes widh HoflFwet att forhora, åthskilie och dorne 
the saker, som ther kunna fSrefalla, så skall han lathe 
sigh ther till walwilligh befinna. Och the dager, som 
rattgånger hållas, skall han medh the andre, som skola 
till ratte sittia, alle saker efter sitt bedste samwef skådha, 
ransake och efter Swerigis beskreffwen lagh och laga stad- 
gar optage, dome och åthskilie. F6r thette sitt omak 
skall han bekomme aff hwar man vthi forme haredt åhr- 
ligen ore Peninger och skall therfore ingen ware 

firij anten hofman, knecht heller bonde, Torpare, så 
wall som halfwe och heele besittne. HwarfSre binde wij 
ider trogne Vndersåter, som vthi fiJrrne Hattula haredt 
byggie och boo, att i anname och bekanne f6rb:te Jochim 
Henrich f6r ider ratte HaredzhSflfdinge, Vthgiorendes ho- 
num i ratten tijdh godwilligen, hwadh i honom efter 
Swerigis lagh, Rijkzens Recesser och andre wåre Ord- 
ninger skyllige och plichtige are. Wij hafwe och nådi- 
gest efterlatidt honom all then behållen Tijionde Spanne- 
måll, som åhrligen vthi Loiå kyrckie herberge i Findland 
falle kan, Doch vndantegendes hwad som kyrckan till 
wijn och oblater och Presten till wederlagh ther aff til- 
førende efterlåtit ar. Der wåre Stotthållare, Caraereraren 
och Tijionde Fougdte vthi Findland, så wall som Vnderså- 
tema thersammestadz måge wethe sigh efter ratte. Aff 
Stockholm then 13 Decembris Åhr 1608. 
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520. Fullmacht for Thomas Hansson att ware Rånthe- 
mester e vthi Finlandky Af Stockholm then 14 De- 
cembris 1608. 

Riksregistr. fol. v. 548. 

Wij Carl etc. Giore witterligit, att wij hafwe vth- 
skicket denne wår troo tiSnere och Finske Rantheraestere 
Thommas Hansson hedhen ifrån och ått Finlandh och 
houom i befahiingh gifwit, at han skall hafvre medh all 
Penninge opbordh ofwer heele landet at bestelle, han och 
ingen annen, Och skall det icke så gå till som her till 
skeedt ar, att Fougdterne hafwe lefreredt och ahnwendt 
dem efter Gammerrådz och StåthoUernes Zedler, huart the 
hafwe welet, och nSr wij hafwe gifwit wåre Liwisningz- 
breff till Fougdterne så hafwe de och vnderstnndom gif- 
wit någet derpå och understundom iiithet, så att man al- 
drigh hafwer kunnet få der någen richtigh beskedh om; 
Så wele wij nu sådant her effter inthet lijdhe, Vthan hSr 
medh alfwarligen och StrSngeligen wedh hogste onådher 
och lifz straff wele alle Fougdther ofwer heele Finlandh 
befalet och budit hafwe, att the inge» annorstSdes , huadh 
peninge opbSrdh de huar i sin befalningh hafwe, skole 
lefrere eller ahnwande, vthan uthi wår Ranthe Cammer 
uthi Åbo wår Renthemestere Tommas Hansson tilhanda, och 
han skall sedan deele dem vth efther wåre Bref och Jnwis- 
ninger, som wij honom der om lathe tilskrifwe, och sedhen 
g6re oss der åhrligh Rakenskap fore ifrå Johannis och till 
Johannis. Huilken Fougdte som har emot gor och vnderstår 
sigh att lefrere någre Peninge opbordh ahnenstades, han 
skall blifwa straffadt vthan alle rådher. Wår Cammererere 
Pedher Nilsson, som dar nu ar medh annen landzens op- 
bOrdh till att bestelle, [skall] och altidh lickwal drifwe 
opå, att peningerne måtte i rattan tijdh och time blifwe 
, in i Ranthe Cammeren lefrerede. Och skall sedhen for:te 
Thommas Hansson hafwe det i acht, att nar han s8nder 
Peninger vthofwer till Liflandh, att han då sander i 
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Stoore Summor och icke så plåckewijs, som hilr till skedt 
ar, Nempligeii då Sexhundrede, då Ettusendh, då Tutu- 
sendli daler offuer, Vthan han skall sende dett medh 
Store Summor uthofwer, at det bådhe något kan forslå 
och elliest icke behofwes lattie di'age så ofte der emellan. . 
Dette bådhe han och Fougdteme skole sigh efterrStta, så 
frampt the wår hogste onådher och straff wele vndwijke. 
Datum ut supra. 

52J. Till Carl GUliusson Tijende Fougdte vthi Ostef- 
bothn om Pråsternes vnderholdh der i Osterhotn. 
Datum Stockholm then 14 Decemb. 1608, 

Riksregistr. fol. v 550. 

Carl etc. Wij fdrnimme Karl Gilliusson, at Presterne 
ther i Osterbotn hafwa en part f6r stort vnderholdh och 
der emot ringa beswåhringh och gastningh om åhret af 
wåre tianere. Och åther en part, som hafwe små Gialdh, 
hafwa åther altforllthet vnderholdh, at de sigh icke wal 
der medh behielpa kunne. Derfiire hafwe wij har lathet 
gttre en Ordningh, den wij vnderskrifwit hafwe och digh 
her innelycht tilskicke. Och befale at du lather dem åhr- 
ligen bekomma så mycket, som vthi samma ordningh for 
huar och en ahntecknedt står. Der ratte digh efter. Da- 
tum ut supra. 

522. Memorial och Vnderwissning huadh 7vår troo tia- 
nere och Secreterere Erich Elfsson på Å/andh och 
vdi Finlandh hestelle skalL Actum Stockholm then 
15 Decembris Åhr etc. 1608. 

Riksregistr. fol. 553. 

Forst, Skall han tilseije Joren Boije till Giannes, 
Tonne Jorensson, Aifwedh Tonnesson och Otte Miirner, 
att the ratte sigh fulkomligen efter then wår vnder- 
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skrefne Jnstruction, wij hafwe gifwit honom medh sigli, 
och der ifrån ingalunda tradhe heller wijke, medh mindre 
de få annen. beskedh ifrån oss. 

Till thet andre, Skall han optage bådhe på Ålandh 
och i Finland af alle the Fougdter ther iire, inge vndan- 
tagendes, alle the peninger han kan komme tilwage, 
oahnseedt af huadh opbordh det ar, dem han sedhen 
medh sampt the peninger, som han hafwer medh sigh 
har ifrån, Såsom och the Tije tusendh daler, som wår 
Cammererere Pedher Nilsson hafwer hoos sigh i Åbo, 
skall bruke till att gifwe det krigzfolk, som ther i Fin- 
landh opmanes skall ått . Wiborgh , efter then ordningh 
som ther på giordh ar och han hafwer medh sigh, 
Nempligen på Ettusendh Femhundrede man till Hast och 
Ettusendh Femhundrede man till foot. Han skall och 
eiliesth sende en Summe Penninger ofwer ått Liflandh 
till det Krigzfolk der fire, doch icke for ahn han fofsth 
»krifwer Jesper Matsson till, till att fornimme, om the 
(huar Dynemynde hafwer någen ahnfechtningh) wele ryckie 
i marken och vndsettie thet, heller och huar legenhethen 
thet annars krafde och the fhå budh ifrå wåre trogne 
Man J'oren Boije till Gannes, TSnne Jorensson, Arfwedh 
Tonnesson och Otte Momer, at the skole ryckie op an- 
then till Narfwen, Dorpt heller huart saken fordrede, at 
the då wele ware wederreedhe och godwilligen lathe sigh 
bruke. Får Erich Elfsson then beskedh tilbaker, att the 
det giire wele, då skall han sande dem till Fem eller 
Sex tusendh daler ofwerj Åre och de tijie tusendh daler, 
som Pedher Nilsson hafwer hoos sigh, ofwersende for 
an Erich Elfsson kommer dijt, då skall Erich Elfsson 
skrifwe Jesper Matsson och Adam Skraffer till, att the 
medh samma peninger, så wal som det klade, som ofwer- 
blef wedh Dynemynde och dijt till Rafle fordes, gore 
folket som ther ar willigt medh, Så att Jesper Matsson, 
huar inge Fiender wore ther i landet forhånden, kunne 

Il 26 
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komma op till Sexhundrede hfister heller flere, huar IS- 
^enhethen sigh så medgåfwe, oeh begifwe sigh ther 
medh ått Narfwen och mothe der thett andra wårt krigz- 
folk, som ifrå Finland kommer, och sedhan retta sigh 
efter den Jnstruction wij hafwe lathet JSren Boije, TiJnne 
Jorensson, Arfwedh TSnnesson och Otte Momer fore- 
stalle. Så skall och Erich Elfsson medh det samme 
sende Rassmus Tolsson vth5fwer ått Rafle, som wisth 
forfahr huad der hores aff Fienden och om det Sx sSkert 
att komma in på Dynemynde, kommer Rassmus Tolsson 
tilbaker och beratter, att thet &r sakert att komme tfll 
Dynemynde, då skall Erich Elfsson sende honom annen 
gången ofwer med Fem eller Sextusendh daler till att 
fore in på Dynemynde och gifwe det folk, som der inne 
ar, så wal som och deele på the Ryttere, som i Pemou 
inne are. Men får han de kunskaper, att det icke ar sa- 
kert, då skall han och icke sende någre Peninger dijt 
(iffwer. 

Til thet tridie, Skall Erich Elfsson lathe -tilseije Jo- 
ren Boije, Tonne JQrensson, Arfwedh TSnnesson och 
Otte Momer, att the skole lathe komme till Femhundrede 
Finske Rytere, som inge haster hafwe, till Liflandh, 
huilke der skole brukes i winther på Befestningame, 
Femptije på Salis, Tuhundredt Femptije på Pemou och 
Tuhfindret på Narfwen. 

Till thet Fierde, [alldeles likalydande med foregå- 
ende punkt, hvarfore den i Registr. afwen ar ofwer- 
korsad]. 

Till thet Fempte, Så skole the och tage medh sigh 
i Finland till Femhundrade Skijkarler medh theres Skij- 
dher, så frampt de elliesth see, at Winthreu sigh så stal- 
ler, att the kunne brukes. 

Till thet Siatte, Skole dhe handle medh Staderne, 
at the for godh betalningh oplåthe oss så månge penin- 
ger af hwar Stadh till samme Krigzfolekz opfordring, 
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som vthi wår vndei-schrifne ordning warder formSltt, och 
skole de straxtt gifwe dem Jnwisninger till de Fougd- 
ter, som oeh formSUtt warder vthj Ordningen, att de be- 
tale dem theres Penninger igen. 

Till dett Siuende. Skole de see till om mogeligitt 
ahr, att de kunne komme den FetaUe, som i Hittis lig- 
ger på Sanchte Joren, in i Reffle, Så att de, hwar win- 
theren icke knepte till, laggie henne på mindre Faarko- 
ster, Skuthor och Pråmer och komme henne i)fwer med 
till Rafle. 

Till thet Ottonde, Skole the lathe hempte till Åbo 
och sedhen sende hijt till att g(Jre deres Rakenskaper 
ifrå Johannis 1607 och in tiU Johannis 1608 desse efter- 
skre&e Fougdter medh deres Skrifwere, Michill JSrens- 
son ofwer Masko beredt, J6ren Erichsson Ofwer Wemo 
heredt, Jacob Erichsson for Pijke beredt, Anders Doom 
f6r Rassborgs Lahn, Michil Larsson for Borgo Lahn, 
Simon Olofsson for Kymenegårdz Lahn, Michil Anders- 
son for Lille Safwelax, Matz Håkensson for Nidre Sate- 
gunden, Simon Eskilsson for Hattula harede. Så och the 
Fyre Landzfougdter i Wiborgs Lahn are, medh ^Wiborgs 
Slåtz Fougdhe, Slåtzskrifwere och ToUenSr, Jtem Åbo, 
Raumo^ Biorneborgz, Borgo och Helsingfors ToUnarer, 
och så lage at de are her medh allerf&rste. 

Till thet Nijonde, Skall och Erich Elfsson af de pe- 
ninger han lather opbare der i Finland lefrere wår Of- 
werste ofwer Fransoserne Jacob Delagardi till Ettusendh 
daler, Och der så wore, det Gudh forbinde, at fonte 
Jacob Delagardi någen Siukdom i wagen kunne hånde, 
då skall han tilseije Efwert Horn, att han skall foUie 
Fransoseme till Wiborgh och seden, huar så ar de fhå 
beskedh ifrån oss att drage widere, att han och ar dem 
widere fCliachtigh, så långdt som the blifwe beskedde. 

Till thet Tijonde, Skall han tilseije StåthoUereu 
Otte Morner och Cammereraren Pedher Nilsson, at the 
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skole latlie Fougdterne vthi Raszborgz Lahii och Haliko 
herede af deres Befalninger kiSre fram en hoop timber i 
Winther till Hangeudh och der lathe medh forste Wåhre- 
dagh opratte till Fyre eller Fem Stugur, dem will tackie 
och lathe mure Skorstener vthi, Så att nar en part 
Siuke och Lamme komme ifrå Lifland om SidhBsten och 
komme der i landh, att de då der kunne wederquickies 
och komme sigh fore igen. Der till wij och wele, nSr 
som Stugurue Sre bygde, forordne en Gestgifwere eller 
Krogere, som der skall boo, den wij sielfwe wele l8ne, 
som skall hafwe maat och oel i forrådh for de Siuke, 
som der i landh komme. Och der till skole f6r:te Fougd- 
ter uthi Rassborgz lahn och Haliko heredhe lathe komme 
så myckin Spannemål och andre Fetalie partzeler, som 
vthi wår medfolliende vnderskreftie ordningh are for- 
malte, som der till skall brukes att vnderhoUe dhe Siuke 
och Forlammede, som om h5sten dijt kunne ISnde, n&r 
dé ifrå Lifland sigh hijt ofwer begifwe, att dhe der måge 
quickes widh och komme sigh fore igen. Sammeledes 
skall och Erich Elfsson tilseije wår Befalningsman på 
Åhland JToren Wulfzdorp, att han vthi Spetals Sundh i 
Åhlandz Skaar skall gore thett samme och lathe der op- 
byggie Stugur och lathe och der till komme Spannemål 
och andre Fetalie partzeler, efter som ordningen for- 
mahler. 

Till thet Eloffte. Skall Erich Elfsson, så snart han 
kommer ofwer till Finland, skrifwe oss tilbake och lathe 
oss wette, huadh Ryttere och knechter der are vthi Lan- 
dett, som ifrå Lifland hemkompne are, och huad Ryttere 
och knechter der hafwe warett hemme i Landet for, som 
i Sommers inthet hafwe waret ofwer till Lifland, Han 
skall och skrifwe Jesper Masson till, att han lather ho- 
nom wette, huadh Ryttere och knechter der Sre i Lifland 
quare på huar Befestningh for sigh, och nSr han får be- 



Digitized by 



1608 405 

skedh der om tilbake, skall han och skrifwe oss till der 
om medh. 

Till thet tolffte, Skall han medh. Joren Boije, Tonne 
Jorensson, Otte Momer och Pedher Nilsson skrifwe Fougd- 
terne till der i Landzandenn, att the skole optage huar 
af sin befalningh hoos Almogen, Borgerskapet^ PrSster 
och Landzmftn så månge godhe och duglige haster de 
kunne få och betale dem af åhrlige ranthan. Såsom och 
optage och opkope alle the Sadler, betsel och tygh de 
kunne der få. 

Till thet trattonde, Skall och Erich Elfsson tage der 
på Åhland så månge Sadler, som der kunne ware giorde, 
ther the Salmakerne the boo, Såsom och seije Wulfstorp, 
att lian kioper op alle the Sadler och Betsel han der 
kann bekomme. 

523. Memorial for wår tro Hanner e och Secreterere 
Erich Elfssonny huar efter han sigh widere vthi 
Finland råtte skall. Actum Stockholm then 15 De- 
cembris Ahr etc. 1608. 

Riksregistr. fol. v. 554. 

Foi st skall han tale medh then Ryske Marskalken 
Simon Wasiliwitz Golowin, som nu Sr i Åbo, ocli fråge 
honom huad honom tycker .om thet breff, som Ståtholle- 
renn på Notheborgh Michill Glebowitz Solikou hafwer 
skrifwit wår StåthoUere oppå Wijborgh Arfwedh Tonnes- 
son till, om han tror att thet skall så wara sant, att the 
på Notheborgh skole hafwa gifwit sigh vnder Dimetri, 
heller och om samma breeff icke skall wara af them, som 
hålla medh Dimetri, vthskrifwit i thenn Notheborgiske Be- 
hoUarens nampn, ther medh the meene att hindre, att 
wårt folk icke skall komma Wasili Jwanowitz till hielp^, 
eller huad honom ther om tyckes, och medh thet samme 
skall fråges honom, om han icke will sende någre af sitt 
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medhfollie in i Ryssland till BehoUeren på Store Nougår- 
den till att kungiore honom, att wår Krigzmacht ar for- 
handen, på thet han måtte få wist wette, om then Nothe- 
borgeske Beh olleren hoUer medh Wasili Jwanowitz Suski 
eller han ar fallen till Demetri. Och ther Notheborgh 
wore af Wasili Jwanowitz fallet och man elliesth hadhe 
wisse kunskaper, att Wasili Jwanowitz hadhe ahn Mu- 
skouen och store Nougården inne, då skole dhe och seije 
for:de Golowin, att han meclh samma sin Posth kther- 
beholleren på Nougården Michil Jwanowitz Suski forstå, 
att. han medh så månge Baijorer och så mycket Krigz- 
folk han masth kan komme tillwage, som ahn hoUe 
medh honom och hans Storforste Wasili Jwanowitz, be- 
gifwe sig till GrSntzen till att mothe wårt folk, att man 
sedhen kan ryckie dijt, der basth och forsth gores af 
nodhen. Så skall och Erich Elfsson medh wåre godhe 
man, »om i Jnstructionen warde forbite, fråge honom så 
på en fOrsoken, sedhen han hafwer ISsitt thet brefwet, 
som Beholleren på Notheborgh Michil Glebowitz Soltikou 
hafwer skrifwit till Arfwedh Tonnesson, om han thor 
sielf drage till Notheborgh att tale medh Woiwoden, al- 
denstund man foraimmer, att the fire godhe wanner til- 
hope, Så och att man kan få fornimmé huadh han ther 
till suarer, och ther på skole the skrifwe oss beskedh 
strax tilbaker ifrå Åbo, huadh han till alt thette suarer. 
Och skole the hafwe gran acht om samme Rysser, att 
icke en af them slipper sin koos, widh lijfstraff tilgioren- 
des, for ahn the få beskedh ifrån oss. . 

524. Instruction och vnderwisningh ther efter then Stor- 
mechtige Hogborne Furstes och Herres^ Her Carl 
then Nij ondes y Sneriges etc. Konungs willie och 
befalningh år^ at H. K. M:tz tiånere Edle och 
Wålbordige Jacob de Lagardi skall sigh råtte och 
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forhoUe opå thet Togh, som honom år befalet at 
foretage in i Ryssland. Actiim Stockholm then 28 
Decembris åhr etc. 1608, 

Riksr^gistr. fol. 57B. 

Forst Skall han, så snart han kommer till Finland, 
opfordre alt thet krigzfolck, som ther i Finland ar, then 
ene medh then andre, bådhe Adel, Ryttere och Knechter, 
Jnlendske och Vtlendske, och ther medh begifwe sigh ått 
Wiborgh. Och ther så ar at någen finnes, som sigh 
vndan thette Togh iSner och icke will drage medh fort, 
då skall han icke allenest lathe wederkSnnes huad godz, 
Forlahningh och vnderhold som han af oss och Cronon 
hafwer, vthan ther ofwan opå lathe straffe honom till 
Lifwet, vthan alle nådher, Och skall han till at gore 
folcket willigt medh .tage af the peninger och kladhe, 
som Erich Elfsson medh sigh hafwer, såsom och vtaf 
opborden ther i landet, ther om han skall tale medh Ståt- 
hoUeme och Cammerererenn , Och opå det at han till Folck 
kan blifwe deste starkere, så skall han af Stoore och 
Lille Safwelax Såsom och Wiborgs Lahn tage någre 
hundi^de Skide kahrar medh sigh, huilcke han ther lat- 
teligen kan bekomme, meden alle ther boo knnne lope 
på Skijdher, 

Till thet andre, Så skall han taga the Ryske Sen- 
debuden, som ther i Finlandh are, medh sigh ått Wi- 
borgh och hafwa grann acht opå them, at the icke sticke 
sigh sin koos eller få sende någen Påst ifrå sigh, medh 
mindre thet skeer medh hans wetskap. Och skall han 
tale medh them och fdrnimme, huadh theres meningh ar, 
huru sakeme skulle best foretages , såsom och fråge dem , 
om the tro opå, at nar folcket kommer in i Ryssland, 
at Rysseme, som hafwe fallet Storfursten Wasili Jwano- 
witz Suski ifrå, skole åther slå sigh till honom igen, 
och huru såsom them synes, at man skall bequemligesth 
få bttdh till Nougården och komme Michael Suski till 
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vudsettningh, om Notheborgh och Kexliolm år sin koos, 
som kuiiskaperne lydhe, och huilke the wette uthi Ryss- 
laiidh ware, som hoUe medh Storfarsten och man kan 
hafwe iiåget fortroeiide till. Och efter Michael Suski haf- 
wer uthi Nougården lath^t sigh hore emot Måns Mårthens- 
soii, at han icke obenagen wore at opdrage H. K. M:t 
Kexholm och sagdt till for:te Måim Mårthensson, at han 
hadhe gifwit sine Sandebudh i befalningh ther om at be- 
stelle. Så skall Jacob De Lagardi fråge the Ry ske vth- 
skickede, huadh befalningh som the ther om hafwe och 
på huad satt sådant skulle tilgå; Och der Jacob De La- 
gardi formener sigh igenom samme Ryske vtskickede kan 
något prachtick antingen emot Befestninger eller och till 
at beweeke någre flere Rysser hijt på denne sijdhen, då 
skall han thet inthet forsumme. 

Till thet tridie, Nar Jacob De lagardi hafwer nu ther 
om bestaldt och Folcket ar uthi Wiborgh forsamblet och 
han f ornimmer, at Wasili Jwanowitz Suski Sr åhnnu wedh 
macht och hafwer Muskow och Nougården inue, såsom 
tilforende, då skall han taga ifrå Wiborghs Befestningh 
Sex Felt stycker sampt Bosseskytter, Kruut, Lodh och 
annet, huad som ther till horer, och sedhen medh Folcket, 
som ther forsamblet ar, rycke fort in i Ryssland och 
tage sitt togh forst ådt Kexholm och sedhen till Nothe- 
borgh. Och skall han, så snart han ar i ahntoget, sende 
ihn i Ryssland for sigh bådhe till Kexholm, Notheborgh, 
Nougården, Coporien, Jama, Jwanogorodh och the andre 
Slåtzlalm the opne breefF, som H. K. M:t hafwer lathet 
skrifwe the Ry ske .Standerne till, och laghe så> at the 
kunne blifwe om Rysserne vthspridde. Han skall och 
skrifwe dem till; som opå Kexholm och Notheborgh are, 
och lathe thera wette, att alle Staiider uthi Ryssland, 
både Metropolither, Erchiebisper, Jgumeni från hele for- 
samblingen, Baijorer, Woiwoder, Dijaker, Puåraner, Bai- 
Jore Sonner osh Kiopman hafwe skrifwit Hans Stormech- 



Digitized by 



1608 



409 



tige Koiiungh i Swerige till ocli begeret, at Hans Stor- 
mechtigheet will komme them till hielp emot theres Fien- 
der, HuarfSre och Hans Stormechtige Konungh nu haf- 
wer af sin stoore barmhertigheet sendt honom in i Ryss- 
land medh ett ahntaal krigzfolck, åt han skall komme 
then Ryske Nationen till vnsetningh, at the Påler och 
Littower ieke skole få gSre them till theres traler och 
få vtrothe theres gamble Grekeske Religion. Huarfore 
ther the nu wele g6re medh honom Ett och hielpe at 
forlosse sigh sielfwe vtaf the Pålers och Littowers Ty- 
rannij och komme det Ryske Herredomet vthi sinn fOrre 
frijheet igen och icke lathe sSttie sigh Ofwer hufwudet 
till Storfurste huar och en étratnick, som the Påler och 
Littower behager, vthan hoUe sigh till theres rStte Stor- 
furste Wasili Jwanowitz Suski, Då hafwer han i befal- 
ningh, at han skall komme them till vndsSttningh emot 
theres Fiender. Men huar the icke wele iifwergifwe the 
Påler och Littower, som ther i Ryssland are, och hielpe 
till at slå halsen sSnder på dem och skaffe dem af wSgen 
och hoUe sigh in till Wasili Jwanowitz Suski, som &r 
theres rStte Storfurste, då will han hemsSkie them medh 
mordh och brandh och icke skone barnet i waggan. Och 
skall han lathe them wette, at stOrste krigzmachten kom- 
mer ahnnu epter och Sre i ahntoget, och skole the så 
hoUe huus medh them, at man skall wette seije der af, 
så lenge Ryssland står. Opå sådant sStt eller något an- 
net battre, som tidhen och tilfallet kan medgifwre, skall 
Jacob Pontusson beflithe sigh at beweke Rysserne, at 
the slå sigh till Storfursten Wasili Jwanowitz igen. Och 
ther han kan nu medh thet fiskefånget blifwe någen Be- 
fastningh ther i Ryssland mechtigh, då skall han der 
vthinnan gdre sin flijt och then strax medh gått folck 
besattie och seije, at thet skeer alt Storfursten Wasili 
Jwanowitz tilgodhe. Men ther så ar, at Rysserne icke 
wele betenckie sigh i saken och slå sigh till Jwan Wa- 
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Biliwitz [sic!] Suski igen, då »kali han, efter som Rys- 
serne sielfwe hafvre gifmt ther forloif och tilstånd till, 
iathe krigzfolcket tage till ntbi the Iflhn, som [från] 
Storfursten affalne Sre, huadh the ofwerkomme. 

Till thet Fierde, Nar han nu således hafwer for- 
socht sin lycka for Kexholm och Notheborgh, då skall han 
rycke medh Folcket fort till Nongården, Michael Snski 
till vndsettningh, Men widere skall han inthet draghe, 
vthan ther af honom begftret blifw^er, at han skall begifvre 
sigh till Muskow, då skall han suare, at han hafwer 
thet af sin Stoimechtigeste Konungh icke i befalningh, 
Vthan tibier han skall någorstJldes widere drage, då måste 
der om forst handles medh hans Stormeehtige Konungh. 

Till thett Fempte, Så skall Jacob Pontusson, for 
fihn han rycker op ifrå Wiborgh, silnde en Posth till Lif- 
land och lathe Jesper Masson wette, huad honom lidher, 
på det han kan wette sine saker medh det liflendske 
folcket der efter råtte. 

Till thet Siette, Men huar så år, at Jacob De La- 
gardi får wisse kunskaper, at Muskow och Nougården 
Uxe medh sin koos och Pålacken hafvrer fått heele Lan- 
det ihn, Och Wasili Jwanowitz Suski och Michael Suski 
Sre inthet meer forhånden. Då skall han ther om strax 
lathe oss wette och i medier tijdh han bekommer af oss 
beskedh, skall han medh Folcket blifwe wedh Wiborgh 
stille liggendes och ingelunda rycke ther ifrå eller lathe 
folcket drage ifrå huar andre. 

^25. FuUmacht for Jaccb Pontusson De Lagardi att 
wara F. N:des Hertigh Gostaff Adolfs ofwerste Leu- 
tenampt dfwer alt thet krigzfolck nu uthi Finland 
(ir. Af Stockholm then 28 Decembris Åhr etc. 1608. 

Riksi'cgistr. fol. v. 579. 

Wij Carl etc. Giore witterligit, at wij hafwe satt 
och fiirordnedt Oss elskeligh Edle, Wålbordigh och Man- 
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faafftigh Jacob De Lagardi till wår kiåre Soim Hertigb 
Gostaff Adolphs General Leutenampt vtofwer alt thet 
folck, bådhe inlendske och vthlendske, Ryttere och knech- 
ter, som uthi Finland are, och ther bredhewedh gifwit 
honom i befalningh, att han utofwer Labadijs, Butins, 
Bresiles, Jacob Stuuartz och Martin Flemmingz Ryttere, 
Såsom och Jacob Carbels, in till dess Reges kommer 
medh thet andre folcket i marken, skall ware Coronel 
och Ofvrerste; Ther till wij hafwe gifwit honom tilstånd 
och folie macht, at han må ahntaga och bestella ett 
Compagni Suenske och Finske Ryttere, efter som then 
Bestelningh, wij honom ther opå i sonderhet gifwit 
hafwe, widere vthwijser. Och skall han strax begifwe 
sigh till Finland, och opmahne alt thet folck, som ther i 
Landzanden ar, bådhe Jnleudske och Vtlendske, Ryttere 
och Knechter, och stempne dem allesammans till Wi- 
borgh, dijt han och sigh. sielf medh them begifwe skall, 
Och nar han kommer medh Folcket till Wiborgh, »å 
skall han rfitte sigh efter then Jnstruction, som wij ho- 
nom hafwe gifwit. Han skali och ibland Folcket holle 
godh ordningh och disciplin, them fflfwe, brnke och vn^ 
derwise uthi alle loflige Krigzsaker och for all tingh 
hafwa ther opå acht, at the holle theres hester, Bysser 
och Werier wedh macht och ferdige och forskaffe sigt^ 
sådane hester och Warier, at the kunne gore oss och 
Rijket for wår Besoldningh någen tianst. Ther och så 
ar at någre finnes, som efter oprSttede Regementhe, lof- 
lige krigzbruk, Ratt och Artiklar icke wele lefwe oc\\ 
thet gSre, som Ehriigh Krigzman ligner och bor, då 
hafwe wij gifwit honom FuUkomligh macht the samme 
efter foregången Dom och ransakningh at straffe, Cassere 
och afdancke och tilsettie och ahntage andre i staden 
igen, som han kan fornimme at ware oss trogne och wij 
kunne ware tiente medh. Och efter honom allene icke 
moijeligit tir en sådan hoop folck till at regere och fore 
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i marken, medh mindre fthn hann bekommer sigh någre 
till hielp, som lian uthi the fornembste Embether, som 
till ett sådant krigz Regemennthe hBrer, kan bruke: 
Huarfore hafwe wij forordnedt bonom till hielp och bij- 
stånd Oss elskeligh, Edle, WSlbordige och Manhaftige 
Tonue Jorensson till HSgzgårdh, Axell Kurck till An- 
nola, Anders Boije till Tycke och Efwert Honi, att the 
skole ware honom icke allenest i marcken foliachtige, 
Vthan och medh rådh och dådh biståndige. Wij hafwe 
och ther bredhe wedh gifwit honom tilstånd, at han må 
tage sigh någre flere tilhielp, the som han fornimmer 
vthi Krigzsaker någhen forfahrenheet hafwe, huilcke han 
kan bruke till Ofwerste Wachtmestere, Quartermestere 
och andre hoghe Befåhl, in till dess at heele Faltet kom- 
mer tilhope och the som' uthi sådane Embether af oss 
Sre bestaltC; af huilcke en part Sre i Lifland och somb- 
lige har komne tilstades, Befale fordenskuldh Krigzfolc- 
ket uthi Finland, så wal Jnlendske som vthlendske, Ryt- 
tere som knechter, at the annamme och bekenne forrte 
Jacob De Lagardij f 6r theres General Leutenampt uthi 
hogbrte wår kiftre Sons Hertigh Gostaph Adolphs stadh 
och blifwe honom i marken folgeachtige och bewise ho- 
nom hSrsamheet och lydno vthi alt thet han them opå 
wåre wagne, oss och Rijket till gagn och godhe, binden- 
des och befalendes warder. Der huar i sin stadh weet 
och skall sigh efter råtte. Datum ut supra. 

526. Fullmacht for Nils Kijl at ware Skattmestere uéhi 
Einlandhy Af Stockholm then 28 Decembris Åhr 
etc. 1608. 

Riksregistr. fol. 584. 

Wij Carl etc. GiSre witterligit, at andoch wij hafwe 
uthi Finlandh tilsatt en wiss RSn themestere, som all then 
peninge opbord, som ther i landet faller, skulle hafwe 
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haiider emellan och therfore gore oss reedhe och Raken* 
skap, och lathet wåre åtskillielige befaliiinger vthgå till 
wåre Fougdter, at tlie skulle lefrere hoiiom alle the pe- 
ninger, som the af Vndersåtherne opbSre, och icke gore 
ther opå någre Vtgifter, så frampt the wille vndwijke 
wår onåde och tilborlige straff. Men så fSrnimme wij 
doch dagligen af E&kenskapeme^ at sådan wår Befalningh 
blifwer hoos Fougdterne mthet achtedt, vthan the tage 
och partere RSlnthan, som them synes, vthan någen be- 
falningh, så at wij icke wette huart hon tager wftgen. 
Så på det at sådan oordningh och otroheet må en gångh 
blifwe afskaffet, så hafwe wij f6r gått ahnseedt, at en 
Skattmestere måtte och ther i LandzUnden blifwe f orord- 
nedt, efter som har opå thenne sidhen skeet gr, Och 
hafwe wij ther till satt och FuUmechtigh giordt oss el- 
skeligh wår troo tianere Edle och WSlbordigh Nils Kijl 
till AppelnSs. Och skall han under henderne hafwe all 
then peninge opbordh, som ther i Landzanden faller bå- 
dhe efter åhrlige RSnthen, hielpen, ToUen, Wexelen, 
Skiutzferdz peningerne och andre vthlagor. Huarfore 
skole wåre Fougdter, ToUenSrer och andi-e, som någen 
peninge opbordh hafwe, then higen annan lefrere an for:te 
Nils Kijl, huilcken them sedhen efter wåre Breef och be- 
falninger och elliest icke skall vthgifwe. Och ther så Sr 
at Vndersåtherne icke hafwe rådh peninger at vthgiore 
och wij bewilgie, at for peninger måge andre partzeler 
opbares, som man kan wande uthi peninger, då skole 
samma partzeler och ingen annan lefereres uthi bander 
vthan Nils Kijl allene. Och skall honom inrymmes på 
Åbo Slådt wissa Camrer och rum, bådhe ther han kan 
hafwa Rantherijtt såsom och ISggie the Partzeler vthi, 
som och ther f6r peningerne blifwe opbome, så adt the 
icke blandas iblandh annen rSnthe och opbSrd, som Ståt- 
hoHeren, Cammerereren och Fougdterne bor suare till. 
Huarfiire befale wij strfingeligen och alfwarligen alte 
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wåre StåthoUere, Fougdter, TuUenShrer ocli andre, att 
the all then peninge opbordh, som ther af Landet bor 
vthgå och Vndersåtheme skole vthgiore, såsom och alle 
the partzeler, som for penningeme blifwe vthgiorde, lef- 
rere ingen annan vthan fonte Nils Kijl vthi hender, Hnar 
annorlunda skeer, dhå skall thet inthet blifwe bestådt, 
ehoadh quittentzier the och ther opå hafwe, vthan the 
skole bliffre som for annan tinfhat till Lifwet stra£fedhe. 
Så skall och Nils Kijl af the peninger, som honom 
blifwe in i wår RSnthe Cammer lefreredhe, icke thet rin- 
geste vthgifwe, medh mindre han hafwer wår vthtiycke- 
lige befalningh och vnderskrefne breff ther opå. Och 
skall RSnthemesteren på alle the peninger, som inkomme 
och vthgifne blifwe, hålla klart Register och therfSre 
gore reedhe och rfikenskap. Der huar i sin stadh weet 
sigh eflfter rfttte. Datum ut supra. 

527. Affkortningen for presterskapet i Åbo Stadhy ef- 
ther som beuiliatt åhr kwar femthe Tme^ beloper 
for hwar i synnerheett. 

Ifrån en afskrift i „Olof Torfastsons rUkenskap for tionden, som fallen éx 
11 ti SOdra Finland pro Anno 1608" N:o 1705 f. 98 uti KejserL Senat, arkiy. 

Kyrckie heerden i Åbo Sr tildeltt effither Ordnin- 
gen fem Lester, ther af af kårtes Een Lest, thet ar 48 
tonnor. Så år behoUit 192 tonnor, Halffparthen af Når- 
iinland och then andre halfparthen aff Sodrefinland, till 
att bekomma. « 

Scholemestaren Sr tilldeltt efther Ordningen 4 Le- 
ster, thet ar 192 tonnor, ther aff afkårtes 38 f tonnor, 
Så blifwer honom behållitt 153f tonnor. Till att be- 
komma halfparten aff Nårfinland och hal^arten af Satha- 
gnnden. 

Lectori Theologiae år tilldeeltt efther Ordningen 
2 Lester, thet Sr 96 tonnor, Ther aff afkorthes 19 J ton* 
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nor, Så blifwer honom behollitt 76 f tonnor till att be- 
komma af Soderfinland. 

Conrectori Sr tilldeeltt efther Ordningen — 2 Le- 
ster, thet Sr 96 tonnor, Ther aflf afkorthes 19^ tonnor, 
Så blifwer honom behollitt 76 f tonnor till att bekomma 
aff Rasborgz Isan. 

Finske Capellanerne fihr tilldeeltt efther Ordnin- 
gen 2 Lester^ thet Sr 96 tonnor, Ther aflf afkorthes 19^ 
tonnor, Så blifwer thena behoUit 76 f tonnor till att be- 
komma af Nårefinland. 

Oeconomo Sx tilldeeltt efther Ordningen hallfannan 
Lest, thet ar 78 tonnor, Ther af afkorthes 14 1 tonnor. 
Så blifwer honom behållit — 57| till att bekomma af 
Saxmaki haradt. 

Summan på Presterskapets vnderhold wid Åbo Dom- 
kyrckio ahr efther Ordningen 792 tonnor, Nftr mann af- 
korthar hwar femthe tonna, beloper afkortningen, efther 
som bewiliatt Shr, 158|- tonnor, Så blifwer them behollitt 
vthi Een Summa till att bekomma Spanmåll 633|4;onnor. 

Otto Helmer von MomSr. 
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Cheeneeopherus, Hils, doktor o. hofkansler, 180, 183^ 19?, ^06, 237, 298, 300, 34^« 
Christian I, kon., 284. 
Christian, skolmftst. i Wiborg, 92. 
Christersson, Ivar, 234. 
Christofer af Bayern, kon., 284. 



rysstolk, 96« 
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Cliristofenson, Torsten, till Ulfstorp, 2d8, 300, 342. 
ClaMon, Clas, knekthofy., 347. 

„ Jakob och Kristiern (Horn), broder, 187, 195—197. 

„ Jttraa, till Bijby, riksråd, 180, 263. 

„ Lindved d. y., ryttmftst., 3, 99, 120, 161, 163, 165, 228. 
„ Kårthen, ryttm&st., 3, 22, 90, 97, 120, 165. 
Kils, 227. 

dementis, Esehillns, kyrkoh. i Kjulo, 10. 



Coporie, 408. 
Gotkieviti, 44, 45, 70, 191. 
Cnrland, 46. 



Balkarby, 232. 
Danskar, 20, 62, 111, 377. 
Daaskb i Pojo socken, 105. 
IHuititg, 45, 46. 

De la Oardie, Jakob Fostnnon, 4^)3, 406, 408-412. 
De la Motte, Samson, 147, 248, 250, 253. 
DemeriTitseb , Fosvith, sendebud, 83. 
Derfelt, Joban, 152. 

Dionysinsson, Fåyel, bonde i Ossoila af Karkku socken, 11. 
Dmitri Uletskin, tsar Ivan Wasiljevitscbs son, 156, 405, 406. 
Dom, Anders, fogde, 370, 403. 
Dorpt, 2, 3, 25—28, 30, 33, 44, 94. 
Dvinhoif, Gerdt, bar fdrlUn. i Finland, 114. 
Dttnam^de, 46, 401, 402. 



Sekera på Åland, 129, 140. 
Skenfis stad, 5, 47, 92—94. 

EUwon, Erik, kongl. sekret, 282, 283, 291, 292, 294, 318, 319. 400—407. 
Elgtt i Pojo socken, 105. 

Elisabeth, farstin. af Mecklenburg, Earl IX:8 sys ter, 224. 
Enare tr^k, 290, 352, 353, 360, 361, 386—388, 390. 
Eneteki i lappmarken, 290. 
Engdes, Beinbold, ryttmftst., 74, 78, 79, 90, 97. 
Engelni ett skepp, 142. 

Erik, d. Helige, kon., 310t — XIV, 218$ — XlV:s son, 156, 237; kon. Eriks 

g&rdsrfitt, 173, 189, 192, 196, 197. 
Eriksson, Abrabam, (Leijonbnfmd) till Ekeberg, 264. 



9 fogde, 346. 
Andertf fogde, 144; — uppb&r lappskatt, 111, 122. 
Arvid, se Stålarm. 
Axel, 240. 

Erik, biskop i Åbo, 17, 202, 204, 246; — finsk adelsman, 300; — nt- 
skickad från Mhstasaari, 358. 
Evert , landsfogde, 277, 278. 
Hans, f. d. lifknekt, 237, 239, 240. 
Jakob, fogde, 403. 

Jttran (Ulfsparre), till Oijerid, 263; riksråd, 187; — fogde, 403. 

Xlas, ^tm^t., 228, 300. 

IVlls, bonde i Loppis, 208. 

Feder, f. d. fogde i Stor SaTolaks, 240. 

Sigfrid, bonde i Padasjoki, 20, 21. 

Tomat; 231. 



» Jobannes, kyrkob. i Kumo, 10.^ 
Clemetsson, Bertil, fogde, 334. 
„ Olof, i Dalkarby, 233. 
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SakilMon, Simos, togåe, 403. 
„ Tomas, i HynilH, 220. 



Enråpåft h^rad, 227, 276, 392. 
SyertMon, Eyert, uppb^r lappskatt, 62. 



F. 



Feltman, Koe, uppsyningsman 5fy. saltpet. brnken, 226. 
Feodorovitsch, Boris, tsar i Rysslaud, -62, 81, 96, 155, 212. 
Filip Julius, hert. af Pomern etc, 158. 
Fineke, Gddiek, 182, 183. 
Flatesjbbåek, mote, 62. 

Fleming, Klas, till Svidja, 214; — till Lechtis, 152, 240. 

„ Martin, ryttmast., 411. 
Fordeel, Hans, lansman, 244. 
Forsby, 4 gårdar und. Hfors, 305. 
Forsins, Sigfrid Aron, prest, 255, 348. 
Frobbss, Enevald, borgare o. tuUnlir i Borgå, 171. 
Fdgld soken, 38, 41. 



G^add, Hemming, electus i Linkoping, 311. 
Oent, Zander, skottsk hofvidsman, 293. 
Oestrikland, 113. 

Oilinsson, Karl, tiondefogde i Osterbotten, 335, 336, 400. 
Glisaraby i Kumo socken, 378. 
Oolding i Carland, 46. 

Golowin, Simon Wasiljevitseli , marskalk, 405, 406. 

Oottberg, Jakob, amiral, 247. 

Chrels, mester, domprost i Åbo, 129, 246, 366. 

Grelsson, Knut, bonde i POjttis, 394. 

Oriska, munk (den falske Dmitri), 156. 

Omll, Werner, kapten och slottslofven p& Åbo, 54, 79, 120. 

Orttneborg, 185. 

Onmtåckt, 6 gårdar und. Hfors, 305. 

Gustaf Wasa, kon., 122, 151, 184, 196, 269, 284, 298, 311, 312, 315. 
Ghutafsson, Axel (Oxenstjerna), till Fibolm, 264. 

Qdm (Båt), till Follenas, 264. 
Gyllenstjema, Jttran, 227, 249. 
„ Hils, 264. 



Haga på Åland, 72. 

Ha^an, Henrik, fogde, 240, 346. 

Hakola o. Nikkilå, 2 torp på Satuna o i St. Karins socken, 275. 

Halikko harad, 392, 404; socken,. 395. 

Hammarfors (trol. skriffel for Lammasfors), laifiske, 379. 

Hangttudd, 247, 404. 

Ka&ssoA, Eriki fanrik, 192. 

„ Hans, till Monikkala, 100, 172, 210, 252. 

» Jdran, ransakar i Osterbotten, 330, 859. 

. Krister, finsk adclsman, 300. 

Svante, ryttmUst. o. finsk adelsman, 228, 300. 

„ Tomas, r^tmasi, 221, 231, 324, 399. 
Hapsal, 152. 

Hare, Erik, befallningsroan på Thus, 175, 177, 213, 262, 355, 368, 367. 
Harmas, Tomas Sigfridsson, i Fadasjoki, 21. 
Harvila, 109. 

Hattula barad, .38, 263, 392, 397, 398, 403. 
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K»aho hUrad, 363. 

Havisla by i Loppis socken, 207, 208. 
Heggeholmen y handelsplats i Fiteå, 376. 
Helsingeland, 113, 361. 

Helsingfon stad, 19, 23, 92, 171, 187, 201, 249, 303—309, 319, 321, 323, 370, 403.. 
Henuningsson, Peder, fogde på Wiborg, 343,. 344, 346. 
Hemptala by i Borgå socken, 103. 
Henrici, Georg^ins, kyrkoh. i Kangasala, 13. 
Henriksson, Anders, tiondefogde i Westerbotten , 87. 



Clemet, utski^kad fr. Torneå, 362. 
Henrik, rftntmiist., 165, 205, 216, 219, 221, 222, 234, 236, 248, 249; 
bonde i Tyrvis, 393. 

Jons, Samuel Nilssons till Hesle fogde i WOro, 207. 
Joran, skrifvare, 372. 
Knnt, en fbrbrytare, 331. 
Kårthen, bonde i Loppis, 208. 
Sigfrid, bonde, 12; — f. d. ryttmast., 295. 



Hermansd i Pojo socken, 105. 
Hemo torp i Walbo socken, 112. 
Hilsen, Asmus von, skeppskapten, 44. 
Hittis, der ligga pråmar, 36, ocb fetalie, 403. 
HoUola h^rad, £63, 392. 
HolUindare, 171, 286, 307, 317. 
Holst, Jdran, fogde på Åland, 41, 42, 101. 
Holstein, forsten af, 97. 
Hopsal, und. Kronoby socken, 328. 

Horn, Arvid, riksi^d, 18, 19, 24, 96, 145, 161, 162, 165, 168. 

„ Evert, 247, 250, 253, 403, 412. 

» Henrik, 18. 

9 Karl Henriksson, 108. 
Hnmala by i Tyrvis socken, 393. 
Huseby gård i Walbo socken, 112. 
Hynilå by i Sastmola socken, 220. 
Håkansson, Matts, fogde, 403. 
Håckere, Jabok, borgare i Åbo, 366. 
H&meme (::= Tawaste) socken, 355. 
Hogbolmen, und. Hfors, 305. 



Jacob, kyrkoherde i Jjo, 6. 

Jacobi, Mårthen, kyrkoh., 326, 328. 

Jakobssoja, Hans, h^radsh^fd., 128; — lagliisare, 338. 

» Henrik, bftradsbOfd., 20. 

„ Joban, fogde, 334. 
Jama, 408. • 

Idda, en lapp, som skulle sQka ftdla stenar, 267. 
Ij'o socken, 6, 280. 

Ileme socken i Osterbotten , 355, 357, 358, 366. 

Ilnivoma trask, 110 (Univoma i texten ar tryckfel). 

Ingo socken, 347, 356. 

Jobin, Henrik, tullnar i Wiborg, 368. 

Joeliim Henrieh, befUlhafy. på Nyslott i Lifland, 45. 

Joenssoni Anders, trol. ryttmast., 292. 

„ Olof, 293. 

H Feder, hOfvidsman, 338. 
Johan m, konnng, 60, 88, 99, 112, 192, 252, 269, 2 

„ hertig af CstergOtland, 58. 
Jolianais, Joliannes, kyrkoh. i Loimijoki, 10. 
Johansson, David, blifvit hangd, 207, 208. 

„ Erik, Arvid Stålarms tjenare, 192. 



I. J. 
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JoluuiMoai Hans, tiU Bo och Åleqvarn, stiith. p& Stockb , 75, 76, 80; st&th. på 
Åland, 139^141, 156. 

w Jdran, fogde, 349. 

M Tomas, hftradsskrifvare, 208. 
Jokiois by af Padasjoki socken , 20. 
JokkM Booken, 245. 

Jokkis fjerding af Sliftksmttki httrad, 252. 
JoseflMon, Matts, fogde i Kemi lappmark, 260. 
Isak, murmlUit., 289. 

Juosten, Bengt Sttfringsson, 74, 98, 141 — 143, 239, 301, 302, 321, 322, 369,380. 
Jnustila å, 301, 369, 381. 
Ivangorod, 238, 250, 408. 
lyarsson, Axel (Stjernkors), 181. 

„ Bertil (teet), 61, 74, 103, 239. 
„ Mans (Stjernkors), 110. 
Jåmsft socken, 385. 
Jftaike, Jochim, balberare, 291. 
JUUUs httrad, 227, 392; socken, 96, 276. 
Jdnsson, Erik, kap ten, 272. 

„ Henrik, sekret, på Wiborg, 298—300, 342. 
„ Jdran, trol. fogde i Ofre Satakunta, 220. 
„ Mårtken, bonde i Eumo, 378. 

Olof, afr^ttad, 143. 
« Peder, 36. 
Jdransson, Erik, kapten, 272. 

„ Johan (Rosenhanc), till Torp, 264. 
» Matts, ransakar i Fland, 335, 349, 382. 
„ Manriti, lugger gr&ns i Lapplaud, 387. 
^ Miefael, fogde, 403. 
n Kils, ransakar i Csterb,, 330, 359. 
• „ TJJnne, till HOgsjiJgård, ståth. på Åbo, 18, 19, 25, 31, 33, 54, 55, 75, 
76, 78—80, 91, 97, 102, 103, 107, 114, 115, 119—121, 135, 143, 145, 
166, 178, 193, 200, 204, 208, 215, 218 — 223, 227, 234, 237,242,246, 
248, 250, 253, 275, 282, 291—294, 400—402, 405, 412. 



H. 

Xali^oki socken, 24. 

Xaliz elf, 375. 

Kaagasala socken, 12. 

Xardska lagsagan, 22, 380, 381. 

Xaxja porten i Wiborg, 315. 

Karin (Månsdotter), Erik XIV:8 gemål, 218, 237, 335. 

Xarkkn socken, 10, 11, 365. 

Xarleby socken, 326. 

Xanma gård, 99, 100, 110. 

Xatteloi by i Loppis socken, 208. 

Kaner, Lubert, riksråd, 187. 

Keksholm (K&^bolm), 50, 83, 185, 250, 408, 410; Iftn, 228, 317. 
Xellosalmi, Matts Mårthenson, i Padasjoki, 21. 

Kemi lappmark, 63—65, 169, 170, 223, 260 — 262, 386—388, 390; socken, 64, 66, 

242, 261, 279, 290, 291; stad, 201. 
Kern, Filip, 112. 

Kyi, Vils, till ApélnUs, iifverste, 18, 36, 45, 54, 79; ståth. på Nyslott. 128, 129, 

218, 245; rftntm^tare, 413, 414. 
Ki-Jårri gård i Rautalampi, 38. 
Kimitto socken, 105. 
Kinringén, 288. 

Kitki trtok, 261; Kitki o. Xolåjåryi byar i Kemi lappiiiiirk, 63, 169, 260, 386, 387. 
^olo socken, 134; Qerding, 211. 
Klink, Matts, borgare i Ekenås, 47. 



Digitized by 



Knut, kyrkoh. i Torneå, 332. 

Knntsson, Erik, 237, 239, 240. 

Xoiyisto ladugård yid Bjorneborg, 131. 

Xolandssd (Colandz5), i ryska lappmarken, 290, 291, 386. 

Xorp, Olof, 292. 

Korpottrdm, 118, 120. 

Korsholms ladugård, 340, 341; slott, 150, 199, 259, 354, 357—359, 367. 
Kosaeker, 317. 

Kooskild, Jakob (till Waad), ransakar i Finland, 231, 254. 

Krank, Hans, på qnderhandl. med ryssarne, 83. 

Kroger, lejtnant (?), 182. 

Kronol^ socken, 326, 328; (Kronoberg), 329. 

Xumo kungsgård, 379, 380; socken, 131, 134, 378, 379, 390. 

Kurok, Axel, 18, 24, 61, 74, 103, 117, 119, 120, 127, 159,. 160, 163, 164, 168, 

182, 183, 194, 203—205, 239, 240, 290, 322, 323, 412. 
Xymmenegårds lån, 90, 348, 392, 403. 
Kyrboåminne, 338. 

Karkelax by I WOro socken, 206, 207. 

labadi, ryttmast., 411. 

Laijo by, und. Raumo, 281, 286. 

Laijs gård i Lampis socken, 88. 

Lais i Lifland, 36. 

Lammasby i Ulfsby, frimarknad, 133. 

Lampis socken, 38. 

lapQåls by -i NUrpes socken, 86. 

Lappar, 62-65, 87, 112, 122, 169, 170, 223, 260-262, 277, 352, 354, 360, 367, 
375, 387. 

Lappvesi Mrad', 302, 392; „edhe'* ocb sjo, 301, 302, 322, 348, 369, 380, 381. 
Lars, kyrkoherde i Wiborg, 276. 

Larsson, Anders (till Botila), ryttmast., 3, 43, 61, 74, 78, 81, 120; — fogde i 
Osterbottens sOdra f(Sgderi, 86, 279, 338, 353, 354, 358, 367. 
„ Bengt (till Hammarstorp), 22, 33, 34, 98, 227, 294. 
„ Brik, i Haviala, 207; — renvHktare vid Korsholm, 357. 
„ Matts (Cruus), 10, 17, 61, 74, 98, 109, 119; ståth. på Thus, 158; 161, 
165, 168, 207, 227; — bonde i Padasjoki, 21. 
Michel, fogde, 403. 
Lankas kapeli, 295. 

Lansis (Laustis) by vid Åbo, 200, 274. 
Lautkangar, 26. 
Lazpojo gård, 99, 110. 
Leal i Lifland 152. 
Lehijårri socken 38. 

Leyonhnfmd, Morits, 5, 18, 24, 33, 47, 72, 77—81, 86, 187, 371. 
Lemmius, St^an, brefibrare, 297. 
Lempålft socken, 14, 209. 
Lesoiby, 2 gårdar, 38. 
Liban, 46. 

Lif, Henrik, Ofverstc, 33, 45, 139, 192. 

Lifland, 5, 18, 23, 25, 33, 35, 74, 78, 80, 90, 106, 115, 120, 136, 147, 151, 154, 

235, 246, 293, 300, 323, 399, 401, 404. 
Lifl&ndare, 68, 70, 114, 144, 145. 
Limingo by, 179; socken, 244, 280. 

Lindersson, Anders, till Restad, krigsOfverste , 3, 18, 19, 27, 33, 44, 47, 70, 80, 

106, 136, 138, 145—147, 151. 

Eskil, ryttmast., 3, 45, 90, 257. 
„ Torsten, ståth. på Elfsborg, 59, 
Lindtt gård, 91, 104. 
Linkttpin|fs ?iksd^> i 08, 203, 
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Lithaaen, 70; Lithaaer, 409. 

Linha, Markus, bonde i Mustanoja, 11. 

Lioksala, 335. 

LJung^o (Tomasson), kyrkoh. i Kalajoki, 24. 
Lode i Lifland, 152. 

Lofoden, 62. ^ 

Lojo socken, 398. 

Lopes, Jolian, ryttra^st., 37. 

Loppis socken, 207. 

Lorens (Lerens), Torkild, kOpman, 190, 191. 
Lakaidotter, Karin, i S:t Mårthens socken, 372. 
Luleå lappmark, 62; — elf och socken, 375. 
Iiång^estraud i Tenala, 104. 

'Malanger fjord, 111. 

Manselki by i lappmarkcn, 63,- 169, 260, 386, 387. 

Margaretha Elisabeth, prinsessa af Mecklenburg, 224. 

Markus, skolmast. i Åbo, 366. 

Markussen, Simon, enspUnnare, 247. 

Masenbach, Hans von, ståth. på Stockh., 264. 

Masku harad, 392, 403. 

Mattes Olle (Olof Mattsson), 267. 

Matthiae, Matthaeus, kyrkoh. i Karkku, 11. 

„ Josephus, kytkoh. i Tyrvis, 11. 
Matts, kyrkoh. i Salo, 128. 
Mattsson, Eskil, fogde, 334. 

„ Jesper (Cruus), ryttmast., 3, 120, 165, 232, 401, 404, 410. 

„ Feder, i Katteloi, 208; — knekthofv., 165. 
Maxmo by i Woro socken, 206, 207. 

Melenkow, Ivan Wasiljewitsch, ståth. på Arkangel, 386, 387. 
Mern, en lapp, 144. 

Michaélis, Henrik, kyrkoh. i Ofver Torneå, 258. 
Mickelsson, Henrik, i Hoipoila, 12. 

„ Lasse, kronans fogde i Raseborgs Ian, 5, 41, 370. 
Mauritz, bonde i Tyrvis, 12. 
Monikkala gods, 252. 

Moskwa, 43, 82, 155, 267, 406, 408, 410; Moskoviter, 317; Moskovska Ian- 
det, 212. 

Muonioniska trask i Lappland, 64, 66, 110. 

Mnssar, Mustasaari, socken och tillamnad stad, 201, 206, 207, 259, 287, 339, 342, 

358, 368. 
Myr, Hans, ryttmast., 228. 
Månsson, Henrik, (Spårc), 26. 
„ Johan, 249. 

„ Nils, mester, 91, 92, 231; — enspannare, 357. 
Sven (Eketra), ståth. i Stockh., 346, 355. 
Mårthen, prest i Halikko, 395. 
Mårthensson, Anders, bonde i Loppis, 208. 

„ Bertil, bonde, 207; — borgmast. i Åbo, 366. 

« Enevald, bonde, 338. 

„ Erik, borgare i Ekenas, 5. 

Eskil, ryttmast., 97. 

„ Matts i Kiiirala, 11. , 

„ Mans (Palm), sekret., 408. 

„ Peder, knekthofv., 97. 

Mftlsålft by i S:t Mårthens socken, 372. 
Mblen vid Reval, 137. 
MdUendorf, Casten, ryttmast., 291—293. 
Morby i Pojo socken, 105. 
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MVnier, Otto Helmør Ton, marskalk o. Btåth. på Åbo, 248, 250| 254 — 256, 267, 
291—294, 296, 318, 324, 369, 370, 372, 378, 379, 400-403, 405, 4)5. 



KarvB, 4, 23, 28, 33, 43, 52, 74, 91, 94, 97, 138, 143, 152^154, 162—164, 221 

228, 247, 249, 307, 353, 369, 384, 402. 
Kengdoma elf i lappmarken, 377, 378. 
Nicolai, Henrieus, kyrkoh. i Hvittis, 10. 
NikkilA se Hakola. 

Niman, Berndt, post till Ryssland, 297. 
Nils, kyrkoh. i Uleå, 243, 244. 

Nilsson, Anders, i rantemast. stad', 231, 236; kamrer, 267, 291—294, 318, 323 

324, 368—371, 383. 
„ Erik, knekthOfv., 120. 

Jons, tm Idingstad, 74-76, 78, 80, 90, 91, 98, 156, 166, 168, 228. 
„ . Lasse, ransakar om knektarne i Finland, 47. 

„ Peder, sekret., 180, 183, 206, 221, 246; ståth. på Åbo, 250, 258, 324; 

kamrcr, 379, 380, 383-385, 390, 393, 399, 401, 403, 405. 
„ Fer, ensp^nnare, 171. 

„ Samuel, till Hessle, 44, 46, 162, 206, 246, 249, 250. 
Norrbotten, 154, 185, 218. 

Norrkdpings beslut o. riksdag, 59, 72, 95, 102, 105, 114, 117, 122, 125, 135, 139 

149, 154, 197, 209, 225, 245, 264, 280, 331, 358, 363, 373. 
Norrland, 113, 167. 

Nothlsj&rvi, handelsplats \iå Kajaneborg, 244. 

Noygorod, 406—408. 

Novgorodska lånet, 212, 213. 

Nncboila gård, 38. 

Nykyrka socken, 200. 

Nyland, 293. 

Nyslott och dess lån, 128, 165, 218, 253, 301, 302, 348. 

„ fæstning i Lifland, 45. 
NArpes socken, 86, 88, 131, 134, 198. 

Ndtbeborg och dess lån* 50, 52, 82, 96, 161, 164, 168, 228, 250, 405, 406, 



Oesten, Casten von, ryttmåst., 292 — 293. 
Qfoten, 62. 

Olayi, Henricas, kyrkoh. i TavastkyrO, 13. 
Olkola (Ålkåla), 4 skatter i S:t Mickels s., 105. 
Olof, erkebiskop, 332. 
Olofsson, Carl, kongl. fiskal, 210. 

„ Onstaf, kallas till Sverige, 240. 

„ Henrik, borgmåst. i Ekenfts, 47. 
Lars (Krabbe), 108. 

„ Mickel, till Bergshammar, sekret., 298, 300, 343, 348, 355. 

„ Mans, kanslifbnrandt, 75, 80, 63, 96, 97. 

„ Nils, laxfogde, 277—278. 

„ Feder, kammarskrify., 221. 

„ Sigfrid, i Haviala, 208. 

„ Simon, fogde, 403. 
Ottesson, Johan, 254, 324, 335, 349, 382. 
Ozenstjema, Johan OabrielBSon, till LindO, 263. 



FAdasJoki ^ociken, 20, 325. 

Fapnla gods i Wiborgs socken, 313. 



408, 410. 
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Pargas 80cken, 233. 
PatkaU, Promlioldt, 114. 
Peder, kyrkoherde i Pargfas, 233. 

Pedertson (Persson), Hans, fogde, 211, 240, 334; — i Koupo, 233. 

„ Henrik, fogde, 20; — upptar lappskatt, 170; — en fdrbrytar©, 361. 
„ Johan, 231. 

„ Jdns, ransakar om Odeshemman, 165, 167, 169. 

Jttran, 20. 
„ Kristofer, f. d. fogde, 237, 239. 
Sigfrid, i Hayiala, 207. 
Pedersore socken, 150, 244, 326, 328. 378. 
Peipns sjO, 26, 28, 33, 34, 36, 44, 45. 
Peits gods i Lifland, 91. 

Peman, l38, 151, 152, 221, 222, 247, 249, 347, 402. 

Pemå socken, 320. 

Persiske gesandter, 293, 296. 

Petri, MaUhias, prest i J^skis, 96; i Sysma 325. 

Pliilippi, Matthias, kyrkoh. i Birkkala, 13. 

PhiUpsson, Jdran, skall afrattas, 387. 

PUkkis harad, 392, 403. 

Piteå socken, 376. 

PleskOYSka landet, 212. 

Plato, Martinns, stadsskrifv. i Åbo, 366. 

Pojo socken, 105, 106, 232. 

Polaokar, 23, 44, 83, 138, 231, 246, 271, 317, 409, 410. 

Polen, 146, 158, 190—192, 195—197, 237. 

Poras kapell, 326, 328. 

Porsanger, 122. 

Posse, Axel och Linder, 59. 

„ J&ran Knntsson, 57, 58, 61, 67, 72. 
„ „ Nilsson, 58, 61. 
Pyhåjoki gård i Saaris socken, 38. 
Pyttis socken, 306. 
Påfven, 67, 72, 149, 212, 213. 
PåTelsson, Eskil, deputerad fr. Wiborg, 309. 

„ Gabriel, knsman, 353. 

„ Mårthen, fogde, 63, 64. 

„ Olof, från Jokkas, 245. 
Pålkftne socken, 38. 
Pftmispåft udde, 90. 
Påfljårvi, två g&rd. i Rautalampi, 38. 
Pttyttis socken, 394. 

Qwimaby i lappmarken, 361. 
QwinAs i Tenala, 104. 

Bagvaldsson, Hans, uppgaf Lais, 36. 
Bajansno, grftnspunkt i lappmarken, 387. 
Bandalaz gård i Rautalampi, 38. 

Baseborgs grefskap, 5, 370; — Ian, 193, 370, 392, 403, 404, 415. 
Basmnsson, Anders, brefdragare, 155. 

Baumo stad, 187, 269, 270, 281—287, 403; — by, 281, 286. 
Bantalampi socken, 38. 
Bechenberg, Hans, knekthofv., 150. 
Beges, krigs(5fverste, 411. 

Beral, 23, 34, 45, 81, 94, 120, 137, 143, 153, 171, 190, 193, ^21^ 934, 247, 249, 
307, 384, 402t 
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Sibbing, Bo, 180. 

« STante, 263. 
Bom I 202, 212. 

Bomanowitseh) Petroa Erici, 148, 229. 
Bo8en» Bogislaus, kopman, 384. 
Bnokolaks, 392. 
Bnowøsi Bockon, 12. 

Byning, Axel, ståth. o. roarskalk, 20, 35, 49-51, 71, 120, 221, 247. 

„ Per, riksråd, 187. 
Byssar, 4, 6, 43, 50, 63, 67, 74, 81, 84, 90, 111, 121, 162—164, 169, 178, 185, 

212, 227, 234, 244, 257, 260, 289, 376, 386, 391, 407—410. 
Byssland, 73, 79, 80, 82-85, 96, 157, 168, 178, 212, 228, 238, 297, 387 — 390, 

407—409. 
Båttångora fjord, 62. 
Bftfstt Iftgges and. B:borg, 131. 

S. 

Saels, Han«, utskickad fr. Wiborg, 309. 
Salis skans i Lifland, 402. 
Salo socken, 127. 

Sampas, Kårthen Bertilsson, borgare i Åbo, 365. 
Sandd, grufya i Ingo, 356. 
Saris sockon, 38. 

Sarkoilan, BertU, från Karkku, 365. 

Sastmola socken, 220. 

Sataknnte, Nedre, 8, 263, 392, 403. 

„ tee, 115, 166, 263, 390, 392. 
Satt, Jdran, knektb()fv., 120. 
Sattnlaby i LebijStrvi socken, 38. 
Satuna Q i S:t Karins socken, 275. 

Savolaks, Stora, 92, 105, 240, 342, 380, 381, 392, 407; Lilla, 392, 403, 407. 
Scbee, Kristofer von, løjtnant, 291. 
Seheel, Jochim, 99. 

Seiniå bemman o. strOm'i Wiborgs socken, 298, 299, 342. 
Siffersson, Erik, tiondefogde, 335, 337. 
Sigfridsson, Ambrosius, 322. 

„ Clemet, borgmilst. i Wiborg, 214, 301. 

„ Mårthen, i Haviala, 207. 

Sigfrid, kamrer, 75, 80, 81, 153, 166, 205, 216, 222, 236. 
Siggeby i Tenala socken, 104. 
SigUmond, kon., 37, 58. 
Sikaniemi, 344. 
Silqyifva eng i Limingo, 179. 

Simonsson, Jakob, lagger grans i lappmarken, 290, 291, 352, 360. 

„ Tomas, bonde, 103. 
Sjdlaz by i Kimitto, loS. 
Skeding, Filip, 369. 

XrUtofer, 264. 
Skottar, 286, 307, 319. 
Skraffer, Adam, 401. 

Småsattningame , i Ålilndska skilreu, 124, 125, 140. 

Soentaka, två gårdar i LehijarTi socken, 38. 

Sofia Hedvig, gemål till hert. Filip Julius af Fomern, 158. 

Soltikow, Miebael Olebovitsch, woivod på N5theborg, 405, 406. 

Somby å, faller i Patsjoki, 352, 360. 

Some, Krister, krigsdfyerste, 139, 227, 234, 264. 

Sompeholmen, und. H:fors, 305. 

Spetalssond, i Ålands sk^r, 404. 

S:t Jbran, ett skepp, 403. 

S.'t Karins socken, 275. 
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S:t Mickels socken, 105, 342. 

S:t Mårthens socken, 372. 

Steen, Hans, 98. 

Stettinska fredsfdrdraget, 20, 63. 

Stilken, Påvel, livars enka får Monikkala, 252. 

Storgård i Pargas, 232. 

Strik, Magnat, 385. 

Stråle, Sven, ryttmftst., 120. 

Strålen, ett skepp, 142. 

Stuart, Jakob, ryttmftst., 411. 

Stålarm, Arvid Erikuon, 1, 2, 18, 22, 23, 25—34, 36, 45, 73, 74, 77, 89—91, 94, 
104-107, 120, 121, 136, 137, 146, 147, 151, 152, 163, 183, 187—193. 
203—205, 248. 

Snekin, Wasili Borisovitsch, sftudebud, 83. 

Snski, Wasili Ivanovitsck, tsar, 405, 410. 

„ Mickael Ivanovitsok, vol vod, 406—408, 410. 

Svan, Jdran, bes&tter Odemarken i Osterb., 366 — 368. 

Svartbftck, spanmåls upplag, 143. 

Svensson, Jons, skeppskapteii , 223. 

„ Feder, bevittnar en dom, 22; — kamrer, 153; — ryttmast, 392. 

Svftr, Han^, 239. 

Synsiå gård i Falkene, 38. 

Sysmft socken, 325. 

Systerbåck, 52, 82, 157. 

Sålberg, två gårdar i Saris socken, 38. 

S&ckj&rvi socken, 392. 

Såkylft byar i Kjulo fjerding, 211. 

Såftksmåki b^rad, 38, 239, 252, 263, 392. 

Sdderkbpings beslut, 184, 205. 

Sofringsson, Bengt, se Juusten. 

T. 

Taipale gård i Fadasjoki, eges af; Sigfrid Henriksson o. Tomas Tomasson, 21. 

„ socken, 392. 
Tatariske Mossonrer (?), 293. 
Tatsko, Tomas, borgare i Stockholm, 347, 356. 

Tavastebus Ian, 165, 348; — slott, 158, 175, 213, 262, 263, 358, 367- 

Tavastkyra socken, 12, 115, 209, 220. 

Tavastland, 145, 182. 

Tenala socken, 104. 

Tenetåki tr&sk i lappmarken, 110, 112. 

Tennela elf i lappmarken (kanske Teno), 277, 278. 

Teno elf, 374, 377; Tenoliolm, 377. 

Terfvijftrvi by af Kronobjr socken, 326, 328. 

Tervo, Olof Olofuon, fr. Osterb., 229, 230. 

Tersohanavolath, grUnsort mot Ryssland, 389. 

Tervik by i Fernå socken, 22. 

Teusina, fred, 52, 212. 

Tbeodori, Daniel (Hiort), 62, 111 — 113, 122, 144, 165, 167, 169, 267. 

Timofei, rysk kUpman, 50, 51, 53, 159. 

Titi<jorden, 62, 111. 

Toby i Mustasaari, 358. 

Tolebacka by i Ingo socken, 347. 

Tolsborg, 33, 34, 347. 

Tolsson, Basmus, 402. 

Tomas, prest i Kumo, 387. 

Tomasson, Gabriel, fogde, 7, 127, 169; — uppbar lappskatt, 64. 
„ Klas, borgm&st. i Åbo, 276. 

Matts, bonde, 393. 
„ 9in»on, underskrifv. i Tyrvis, 392. 
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TorfåttMon, Olof, tiondefogde i Norrfinland, 395, 396. 

Tomeå elf o. tr&sk, 111, 375; lappmark, 64, 113, 169, 170, 390. 

„ hamn o. handelsplats, 122, 201, 375, 376. 

„ socken, 258, 332, 361, 362. 
Torstensson, Peder, knekthofy., 120. 
Tyrvis socken, 10, 12, 134, 393. 
TysUand, 148, 200, 255, 275, 283. 

TbneMon, Arvid (Wildeman), ståth. på Wiborg, 43, 49—52, 67, 80, 89, 91, 96, 
97, 101, 158, 162, 164, 168, 177, 218, 228, 249, 257, 276, 297, 322, 
343, 369, 400—402, 405, 406. 
„ Henrik, 108. 



C. 

Vglits i Ryssland, 156. 

lÆtsoiir5 (Ulasaari), deraf ^ und. B:borg, 131. 
Tneholm, 287. 

Uleå (Uleåborg), fåstning 167, 179, 239, 242, 288, 350- 352, 360, 362, 363, 388. 

„ socken och stad, 64, 201, 239, 243, 244, 288—290, 376, 391. 
Uleåtråsk, 144, 170. 
TTlfsby socken, 131, 133, 134, 222. 
Ulisson, Carl (Sparre), riksråd, 310. 
UmesBon, Karl, lappfogde, 87. 
Umeå lappmark, 87; — stad, 201. 
TJpland, en fUnrik derifrån gor myteri, 151, 192. 
Upsala mote, 203; — kronings riksdag, 268, 303, 309, 358. 
TJrbanus, prest i Pojo, 232. 
TTsioki (Uasijoki), 112. 



Walbo socken i Trogds hlU'ad, 112. 
Waranger Qord, 62, 111, 112, 377, 378. 
Wasa stad, 258. 

Wasiljeyiticli, Ivan, tsar af Ryssland, 156, 389. 
Wassan 1. Wassari i svenska lappmarken, 277. 
Wastovins, Gabriel, fåltpredikant , 291. 
Wazholm, 186. 
Weddtt, 123. 

Weijakalla i Tomeå socken, 362. 
Wemo harad, 392, 403. 
Wemersson, Bo, kamrer, 249, 345. 

Wesenberg, 34, 94. • 
Wesijako i Padasjoki, eges af Brusius Mårthensson o. Jons Eriksson, 21. 
Wesilaki socken, 14. 

Westerbotten, 87, 277, 340, 362, 374, 376. 
Westerg6tland, 58, 59, 178. 

Wiborg! Ian, 92, 218, 246, 253, 301, 302, 348, 403, 407; — socken, 313, 392; 
— stad och slott, 4, 23, 34, 43, 50, 52, 73, 79, 80, 82, 85, 90—92, 97, 
153, 158, 161, 163—165, 168, 171, 178, 180, 182, 201, 214,227,254,257, 
276, 298, 301, 309—316, 320, 342—346, 368, 393, 401, 405, 408, 410, 
411. 

Wilcken, Sigfrid Jtt&Mon till Stromsby, fogde, 302. 
Windan, 46. 

Wirttemberg, Hans von, 22, 222. 
Wittensten, 30, 74, 94, 138, 146, 384. 
Wohengikoski, 179, 236, 242, 244. 
Woike, Joebim, ofv. vaktmUst., 291, 292. 

Woldmarsson, Matts, Hans Hanssons till Monikkala tjenare, 229, 230. 
Worden, Hans von der, 22. 

Wnlfotorp, Jdran, befallningsman på Åland, 404, 405. 
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Wuozen, kanalen der, 369. 

Wåliima i Padasjoki, egare Erik Larsson, 21. 

Wdro socken, 206, 207, 353, 378. 



Txie, mjolqvamar und. Wiborg, 299. 
Tzkiill, Wolmar, 296. 
Txpene udde, 4. 



Åbo hospital, 254; — Iftn, 215, 216, 348. 
„ slott, 54, 76, 78, 145, 153, 216, 219, 248, 250, 274, 282, 413. 
„ stad. 15, 19, 36, 73, 80, 108, 129, 161, 178, 180, 187, 199—203, 205, 218, 

221, 227, 246, 249, 267, 274—276, 291, 296, 365, 393, 395, 399, 401, 403, 

405, 414, 415. 

ÅkeMOn, Hans (Soop) tUl Bjurum, kammaiT&d, 291—294, 296, 298, 300, 333, 



Åland, 38, 42, 72, 77, 123-126, 139, 141, 222, 230, 271, 272, 327, 392, 400, 

401, 404, 405. 
Åminne, nnd. Kronoby soeken, 328. 
Ånf^rmanne lappmark, 87, 113. 



Åiiiåt, lilU, by i Padasjoki, 21. 

„ Stora, D:o D:o egare, Klemet Persson, Bertil Tomasson och Hans 
Simonsson, 21. 



Orebro riksdag, 271, 373. 

Otterbotten, 6, 65, 109, 117, 120, 144, 149, 169, 198, 201, 216, 218, 229, 238, 
243, 859, 261, 288, 322, 326, 328—330, 339, 342, 357, 362, 366, 368, 



342, 349. 



382, 400. 
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&&ttelser. 

Sid. 18 noten står: Henrik las: Arvid Henrlkssott 



« 


43 rad. 


7 


står : 


gSree dher 


las: 


gi>re edher 




56 




2 


« 


tilis att 


» 


tillsatt 




63 




6 




protester epå 




protestere på 


» 


65 




34 


» 


em- 




fem- 


n 


71 


» 


11 




Kununga 




Konung^ 




87 




14 




aathen 




anthen 


» 


88 


»♦ 


26 


» 


NorrkOping 




LinkOping 




94 


r 


24 


n 


Ul 




tm 




110 


n 


22 


» 


Iluiwoma 




Ilniwoma 




m 


if 


25 




uidre 




nidre 




112 


n 


6 




Vsiskij 




Vsiokij 


n 


125 


ti 


3 




wore 




ware 


n 


127 


n 


9 




hertigen 




konungen 


n 


150 


i» 


15 




ja 




så 




187 


T) 


29 




stelte 




stelter 




188 


n 


34 




rooheet 




trooheet 


n 


204 


rt 


19 




negoticum 


» 


negotium 



Sid. 316 rad. 5 bor heta: Til tbet Andra. HafWé wij och af gunst och 
nåde efterlåtit at Bårgmltøtare ther i Staden måge hafwa en Nyckel til Stadzens 
Portar och then andre wår Ståthållare. 

Til thet Tredie. Så wele wij etc. (såsom téxten innehåller under andra 
punkten). 
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